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אַנטאָלאָגיע 


ווען א פאלק דערוואכט 


מדינח 'ישדאל 1948 - 1968 


לידער, דערציילונגען און דראַמע פֿון 84 שרײַבערס 
מוזיק צו 18 לידער 


פֿראַגמענטן פֿון פֿאָרשאַרבעטן 
צו דער כאַראַקטעריסטיק 
און זכרונות 


אַרײַנפֿיר און רעדאַקציע 
פֿון 
שמואל ראָזשאַנסקי 





5סטער באַנד פֿון ציקל 
מוסטערווערק פון דער יידישער ליטעראַטור 
אַרױסגעגעבן פון 
יוסף ליפֿ שיץ"פֿאָנד 
פון דער 
ליטעראַטור"געזעלשאַפֿט בײַם ייואַ 
אין אַרגענטינע 


אונטער דער רעדאַקציע 
פון 


שמואל ראַזשאַנסקי 


קאָרעקטור 
און די נאָטן מיטן געכתיבהטן טעקסט 
יעקבֿ יהושע לערמאַן 


טיראַזש: 1,500 עקזי 


יאָר: ה'תשכ"ח -- 1908 
ליטעראַטור-געזעלשאַפט ביים ייוואָ אין אַרגענטינע 


תוכ| 


פאַרבאַמערקונגען 5 9 6 6 9 5 6 9 0 0 6 6 0 5 6 0 8 6 8 90 8 5 0 6 0 ס 5 5 0 + + 59 6 9 6 0 6 


שמואל ראָזשאַנסקי -- מדינת ישׂראל אין דער ייִד' ליטעראַטור 


יי 


פֿון װאַרשעװער געטאָ ביז מדינת ישׂראל 


רחל קאָרן -- היים יט 22 
אַברהם זאַק -- מלכות ישראל .. 23 
שלום אַש -- צום ברעג פון ארץ"י 

ישראל ..... 4שט 6 שא 25 
אַהרן צייטלין -- ישראל צבאות 33 
ש. װאָרזאָגער --- אַראָפּ פון דער 


שיף א יט 
אַריה שמרי -- באַלאַדע פון 

תש"ח + 5 6 + 4 6 5 6 + + 5 56 59 8 6 9 45 
אין די טעג 4 6 6 6 4 9 0 6 59 8 + 6 6 8 58 9 


זלמן שזר -- אין די טעג פון סיי 

ניישלאכט 
אַ. סוצקעװער -- אַ תפילה אין 

מלחמהיצײַט ..-+........ 66 
משה יונגמאן -- מײַנע הענט .. 67 
י. פּאַפּיערניקאַוו -- מיר ...... 68 
מרים יל שטעקעליס -- די תפי" 

לה פון אַ ירושלימער קינד.. 69 
אליעזר קאליר -- שטיל און פּשוט 72 


?5 6 ס 8 9 6 9 9 6 6 5 5 ס 6 6 


+ 9 6 6 4 5 6 9 6 9 5 4 פ 5 5 פ 9 6 


מרחכי חסיד --- פאַל פון אֲֵשׁ.. 
א ריװעס -- הערשלס אויפגאנג 
שמערקע קאַטשערגינסקי --- חלו" 

ציםיליד 3 יי 
מאַרק שאַגאַל -- צו ישראל .. 
װאָלף יונין --- למנצח שיר למדיי 

נת ישראל 6 יי 
זלמן שזר -- ייִדישע אויגן .... 


משה שולשטײן -- אַ זעלנער 


ישרא? 636טע טע 
הינדע זארעצקי --- בוויי ברידער- 
לעך אין תל-אָביב 
אַברהם זאק -- די גיבורים פון 
ידימרדכי 
פרץ מיראַנסקי -- על הניסים 
שמואל צעסלער -- בדמיך חיי! 


6 9 9 6 + 


11 


62 
64 


65 


72 


73 


24 


75 


76 6 + 


77 


שא 2 


אין טרערן און בלוט דער נצחון 


פּרץ מיראַנסקי --- דער נס פון די 


זעקס מעת-לעת שי 
ליב ביאַלשר -- נשר טיס . 
ב. עפּשטײן -- די פײַערדיקע 
שלאנג שי עי א יע 


מיט פֿריידיקן ציטער 


יעקב גלאַטשטײן -- גוט יום-טוב! 
יוסף הייבלום -- אין טאָג פון 
זעלבשטענדיקייט 
קאַדיע מאַָלאָדאַװסקי עפנט 
דעם טויער! יי יי 


6 9 9 5 4 5 6 5 + 


בכיסט שוין געווען אין מײַן בלוט 


רחל קאָרן -- ביסט שוין געװען . 114 
יעקב גלאַטשטײן -- מײַן ייַך .. 115 
י. פּאַפּיערניקאַװ -- צו מײַן פאָי 

טערלאַנד ישראל לאט ון 
י י סיגאַל -- א קלאנג 6 אטא 116 
יעקב גלאַטשטײן -- אין קלייני 

קייט יע יע אט 
יעקביצבי שאַרגעל -- דיך האָב 

איך געליבט 4עטעט 2 :2 סון 
ל. אָליצקי --- ייִדן זײַנען מיר 

דאָך אלע :בשע 22 פון 
משה קויפמאַן -- דער נביא .. 120 
מרדכי חסיד -- פון תנך 2 וע 
משה קנאָפּהײס -- נאָך צוויי טוי- 

זנט יאָר א טיט 2לן 
װאָלף יונין --- פאַר דעם געזאנג- 

מײַסטער פא עיוס 06 לן 


אוש אע וסק 
משה קנאַפּהײס -- באלאַדע פון 
ישראלדיקע שלאַכטלײַט .... 86 
אליעזר קאֲליר --- גייען זעלנערס 90 
שרה אײַזן -- ליד פון נצחון .. 90 
משה קנאַפּהײס -- מאַרשליד פון 
דער ישראל-אַרמײ לאט 02 
בי טא טע 22 טוט 95 
אַריה שמרי -- שבת זאָל זײַן! .. 109 
שמואל צעסלער -- דער זיג פון 
גײַסט ששט 6 אש קןן 
יט עי ר 


בעריש װײַנשטײן -- צוריק אַהין 125 


י. י. סיגאל -- אַ שאָף 


5 + פ 4 5 9 8 6 


126 


מ. מ. שאֲַפיר -- אַ װינקל פעלר 127 


בעריש װײַנשטײן -- שטעט .... 


אַברהם זאַק -- ישראל יי 
ה. לייװיק -- אליהו, אונדזער 
נביא יי יי 
טריה בוסתן -- תפילות בי 2 
קאַדיע מאַלאָדאָװסקי --- בלוי און 
װײַס יע 
מלכה לי -- אַ גלאָק האָט גע 
געקלונגען יי 
פעס' הערשפעלד -- א טריײסט 
אויף "עדער שװעל יי 
נחום יוד -- אויף דער ערד פון 
ישראל שי יע 


אליעזר קאַליר -- ישראל ..... 


1209 
130 


136 
137 


יצחק יאַנאַסאַװיטש -- הנני מוכן 

ומזומן 
יוסף ניסנבערג -- צום באפרי- 

ונג-טאָג פון ישראל 
לייזער אײיכענראַנד -- ישראל .. 
מרדכי חסיד -- שרתי במדינות . 
מיינקש קאַץ -- גרויס, אָ, גרויס! 


6 0 5 6 5 6 6 5 6 5 59 5 6 6 6 59 


מלכה לי -- עִם ישראל חי! ... 144 
יעקב פרידמאַן -- א טאנץ .... 146 
שלום שװאַרץ -- עם ישראל חי! . 149 
צו שווערע געמיטער 4 
יעקביצבי שאַרגעל -- ואגי .... 162 
י. פּאַפּיערניקאַו -- װי מען בי" 
זערט זיך אל ונ 6622 01ן 
נפתלי גראָס -- פירערס, ויי צו 
אונדז אט רעש טטאלטא טן 
רחל קאָרן -- איך װאָלט נישט 
וועלן יט טאה גאט טיה 7סן 
משה קויפּמאַן -- ליד פון די הלי 
טערס 6 טע קסע 6 9060 
אַריה שמרי -- דער אַנטישטער 
פרעגט טיט 2 7 


מרדכי חסיד -- איבערבעטן ... 169 


פֿאָרט אַ ייִד קיין ארץ-ישׂראל 


איציק מאַנגער -- 

יאָרן געװאַלגערט 190 
יעקב גלאַטשטײן -- פאָרט א ייד 191 
אַ.- סוצקעװער -- ביסט געקומען 


כ'האָב זיך 


אַ נאַקעטער יי יי אע 
ה. לייװיק -- צו אַ תימנער אין 

א לאַגער פאַר עולים יע 1942 
אַהרן צייטלין -- מזינה ...... 195 


6 + 8 


אַברהם שבח -- שלום-טאַנץ .. 150 
אַברהם זאַק -- װען ייִדן מאָר- 
שירן אע אלשט 6 שטט טל /װפן 
אַריה שמרי -- סוד פון לאַנד .. 152 
י. פּאַפּיערניקאָוו -- צו אונדזשר 
יום-טוב 1 אנ לט 2לט שי לט יפן 
יעקב גלאַטשטײן -- מדינת ישראל 154 
אַ. סוצקעװער -- אין מדבר סיני 155 
יאָסל בירשטיין -- װי דער װײַני 
גאָרטן איז זיכער אין זײַן װײַן 160 
יד יי יי א 
מיינקע קאץ -- בײַ דער תליה 
אין עכו א 22 יי 20 
יעקב גלאַטשטײן -- קיביא .... 172 
מרדכי חסיד -- אין עיןיגדי ... 173 
אַברהם לעװ -- א תפילה .... 175 
א. קאַרפּינאָװיטש -- פארשפּל. 
טיקטע בלומען לט :אלן 
ריקודה פּאָטאַש -- בית -עולם 
פאַר גצפאלענע שטעט 177 
יצחק בלומשטײין -- מאה-שערים 176 
יעקב גלאַטשטײן -- אָנהײב ... 185 
א. לעיעלעס -- ראַנדאָס פון בלוי 
און װײַס 4 .1800 
ע טע טע טאש 0 ין 
קאַדיע מאַלאָדאַוסקי -- א פליט . 196 
הערץ בערגנער -- א שיף װאָס 
פאַרלאָזט דעם אױסטראַלישן 
ברעג א יט 0 00 199 
י. פּאַפּיערניקאָו -- היים 210 
יוסף אָפּאַטאַשו --- מיר מוזן גע 
ווינען טעאטט שטעט ?2 
בעריש װײַנשטײן -- א תימנער 
ייִך עס טסע 266 200 


שאול מאַלץ -- א ייַד פאָרט אין 
ייִדישן לאַנד 
ישעיהו שפּיגל -- פרעמדצ .... 
משה שולשטין -- א יִד מיט א 
פערד 
מענדל מאַן -- אויף נאַכטיקעץ 
פעלדער . 


6 6 6 6 9 ? 6 + 6 ? 4 + 


6 9 8 6 9 8 9 6 6 5 9 4 4 6 6 


אַהרן צייטלין -- עם ישראל חי . 
יעקב פרידמאן -- ברכי נפשין .. 
רבקה באַסמאן -- סאַר נאכט . 

ראָזא גוטמאן --- באַרג פון ישר- 


אל יי 
ה. לייװיק -- די ביימער בליען 
בלוי יי יע 
ל. אָליצקי -- מײַן לאַנד 6 2 


משהידוד גיסער --- די הלוצים . 
משה שולשטיין -- אַ בוים אין 
ישראל עששט טאטש 
ה. בנימין --- געזאַנג בײַם מדבר- 
ואנ = 
משה יונגמאַן -- װאַקסט אַ כאַטעץ 
אֵריה שמרי -- קיבוץלידער . 
אַברהם לעװ -- קיבוצישע פּײי 
זאַושן . 
חײם גראַדע -- אַ קיבוץ אויפן 
ווענ פון ים הנדן? ט++.:.. 
יעקב פרידמאַן -- תפילה פון א 
פּאַסטעך 5 
אַברהם זאַק -- אין נגם +...... 
קעהאָס קליגער --- אין נגב שטייט 
א בוים 
אַריה שמרי -- ברויט 
משה יונגמאַן -- אָדע צו דער קו 


5 59 9 59 0 5 8 5 5 + 8 56 5 59 4 


יעקב גלאַטשטײן -- צעבאָרװעסט 


217 אין געמיט . -... 1 2 245 
9 + מעצקער -- היך איבער די 
ואלקנס" 2064 אט באט 2 246 
0 +ייצחק אאַנאַסאָװיטש -- קידוש ליד 260 
אפרים איערבאַך -- אַ געוזאַנג .. 262 
232 
אשי וט 
יי יע יי יי שיט 8 263 
יואל מאַסטבױים -- אהובה, די קו 289 
4 משה ינמאַן -- געזאנג װעגן 
265 ל"ו קי =+ ..... 300 
6 ייעקב פרידזמאַן -- מאַמעס און 
261 פינדער 6 2; 7 מו 
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י פֿ אַויבאַ סמערקוננען 

1} 

40 דער דאָזיקער באַנד מוסטערװערק פון דער ייִדישער ליטעראטור, דער 
5סטער, װאָס די ליטעראטוריגעזעלשאַפט בײַם יַװאָ גיט'אַרױס דורכן יוסף 
ליפשיץ-פאָנד, װעט אפשר ציִען מערער אויפמערקזאַמקײט װי אַלע ביז'איצטיקע 
בענז, אַבער ער װעט מסתמא אויך אַרויסרופן מערער חילוקי-דעות. 


שױן דער טיטל אַלײן װאָס די אַנטאָלאָגיץ טראָגט, װען א פאָלק דערװאכט, 
מיטן צוגאָב מדינת ישראל 48, זאַגט גאַנץ קלאָר, אַז דאָ איז דורכויס 
געזוכט געװאָרן אַרױיסצוברענגען אַקטװעלקײט, און טאַקע װאָס בולטער און װאָס 
שאַרפער. 


40 די װאָס פאַרמישן לײַכט טענדענץ מיט טענדענציעזקייט, פאַרשפיצטע פּײןי 
שמעקערס, װעלכע האָבן ליב צו שטעלן קשיות, װעלן זײ האָבן אונטער דער 
האַנט לרוב. װאַלט די רעדאַקציע זײ געװאָלט אױסמײַדן, װאָלט דאָס בוך נישט 
דערשינען. 


40 אױב זי רעזאַקציע איז דאָ און דאָרט געשטרויכלט געװאָרן, מחמת דעם אײַי 
פער אַרױסצוברענגען װאָס מער פּראָבלעמען, װעלכע מדינת ישראל האָט אַרױס-י 
גערופן אָדער אויסגעקריסטאליזירט אין די ערשטע צװײ צענדלינג יאָר, טאָ זאָל 
דינען פאַר אַ פאַרענטפער: די דאַזיקע מאָטיװן װעלן אפשר העלפן אַריסרופן 
אַנדערע שאַפונגען, װאָס װעלן די דאַזיקע טעמעס אַרױסברענגען רײַפער, טיפער, 
מער קינסטלעריש, און דאָס װעט זײַן די פאַרגיטיקונג. 


40 היות דער באַנד איז איינער פון א גאַנצער סעריע, זײַנען דאָ נישט אַרײני 
גענומען געװאָרן װיכטיקע שאַפונגען, װעלכע זײַנען שוין געדרוקט אין די פרוערי 
דיקע בענד. אַזױ האָבן מיר זיך נוהג געװען אויך פרוער. 


דער אַ באַנד איז דער גרעסטער פון אַלע ביז'איצטיקע אין דער קאַלעקציע 
מוסטערװערק. ער האַלט 464 זײַטן אָנגעפּיקעװעט מדאָסקע לדאָסקע. און דאָך 
זײַנען נישט אַרײַן אַ סך שאַפונגען פון אָט דער טעמאַטיק, װאָס װאָלטן באַדאַרפט 
אַרײַן. דאָס דערציילט װעגן די גרויסע מעגלעכקיטן פאר דער װײַטערדיקער 
אַנטװיקלונג פון דער יַדישער ליטעראָטור, נאַציאַנאַל און קינסטלעריש. 


ש. ר 


מדינת ישראל אין דער יידישער ליטעראטור 
דאָס געזאַנג פון ליבע אין איכה"געוויין 


ווען דאָס צעבראָכענע ייִדישע געמיט פֿון דער צווייטער וועלט- 
מלחמה האָט איבערגענומען דעם רודער פֿון דער ייִדישער ליטע- 
ראַטור, איז שווער געווען פֿאָרױסצוזען װוּהין אונדזער װאָרטשאַפֿונג 
וועט אָנשפּאַרן. אָבער אַפֿילו דער גרעסטער מקונן האָט ברוח הנבֿואה 
פֿאָרױסגעזאָגט: 


,פון אייערע צרות װעט אױסװאַקסן א טורעם 
און אויפן טורעם װעט זיך באַװײַזן גאָט..= 1 


דאָס ווייגעשריי נאָך אונדזער דריטן חורבן איז -- גיכער וי 
מען האָט זיך געקענט פֿאָרשטעלן -- דורכגעקרייצט געװאָרן פֿון 
אַ פֿרײידיבל, אַרױסגערופֿן דורך דער פּראָקלאַמירונג פֿון מדינת 
ישׂראל, פֿון דער שווער פֿאַרװוּנדעטער מאַמען האָט מען אַרױס- 
באַקומען אַ לעבעדיק קינד... און עס איז מקוים געװאָרן, װאָס אוג- 
דזער היסטאָריקער האָט פֿאָרױסגעזאָגט ערבֿ דעם ועלטקריג: אַז 
,מיר שטייען בײַ אַ װוענדפּונקט אין דער וועלט-געשיכטע". דער 
דאָזיקער נײַער װענדפּונקט אין דעם גאַנג פֿון ייִדישן לעבן האָט 
זיך דורכגעלויכטן אַפֿילו אין דעם פֿינצטערסטן טרויער. און אַפֿילו 
אַזאַ פּאָעטעסע, װאָס איז בטבֿע װײַט פֿון אידעישע לאָזונגען, זינגט 
אויף איר װאָגלװעג: 


,מען זאָל קענען ויינען, מוז מען האָבן אַ שטוב, 
היימלאָזע וויינען נישט מער -- -- 


?ז. סעגאַלאָװיטש --- ,ערב מײַדאַנעק", איצטער, ניוײיאָרק 1948, זי 180, 
? שמעון דובנאָוו -- װעלט'געשיכטע פון יזישן פַּאָלֵק, ב' 10, בוענאָס- 
אײַרצְס 1956, זי 419, 


מדינת ישראל אין דער ייִדישער ליטעראַטור 13 


נאָר ווען ס'טרעפן זיך װענט מיט א דאַך אינעם חלום, 
קומט אויך צו גאַסט די טרעך" 3 


דער אױפֿשײַן פֿון נאַציאָנאַלער פֿרײד האָט אַרױסגערופֿן אַזעל- 
כע נײַע יחידישע און קאָלעקטיווע עמאָציעס, וועלכע זײַנען לאַנג 
שוין געווען פֿאַרשאָטן דורכן אַש פֿון חורבן און טרויער. און אין 
געוויין פֿון נײַעם איכה האָט זיך אַרײַנגעריסן אַ נײַ געזאַנג פֿון 
ליבע. אַ הימען צום חלוץ, אַ וועקליד צום קעמפֿער. געראַטעװעטע 
פֿון די קרעמאַטאָריעס האָבן זייער לעבן אײַנגעשטעלט פֿאַר דער 
אייגענער יונגער מדינה. װאָרן ,פֿון װאַרשעװער געטאָ ביז מלכות 
ישׂראל* איז געװאָרן -- אַ שפּאַן בלויז. האָבן צער מיט גליקזעלי- 
קייט זיך גענומען אויסמישן. טרערן פֿון וייטיק מיט טרערן פֿון 
בלויע חלומות., 

אַ פֿרישער רוח החיים האַט אַרײַנגעשטראָמט אין דער ייִדישער 
ליטעראַטור, 

די סכּנה, אַז פֿון אַזױ פֿיל האַסן דעם שונא זאָל מען נישט 
אַרײַנפֿאַלן אין האַָסן זיך אַלײין, איז סובלימירט געװאָרן דורך דעם 
נײַעם פֿרײדשטראָם,. די שעפֿערישקײט, װאָס האָט געשעפּט דער 
עיקר פֿון פֿאָלקס-צער, האָט צובאַקומען פֿרישע קװאַלן, אַן אויס- 
געדאָרשטיקטער איז דער ייִדישער שרײַבער צו זיי צוגעפֿאַלן,. ווער 
עס האָט זיך פֿאַרלױרן אין די אָרֹעמס פֿון התלהבֿות און ווער 
עס האָט זיך געצוימט, נאָר אַפֿילו די געצוימטע האָבן זיך נישט 
געקענט באַהערשן. מיר האָבן אָן א שיעור בײַשפּילן פֿון אָט דעם 
פֿאַרכלינען זיך. נישט בלויז אין דער זשורנאַליסטיק אין געקו- 
מען צום אויסדרוק אָט דער עקסטאַז און נישט בלויז אין ספּאָו- 
טאַנע אױיסבראָכן פֿון לירישע פֿערזן. מיר! האָבן זיי אויך אין אָנ- 
פֿאַנגערישער פּראָזצ --- װוי מיר האָבן זיי אין דער ראַפֿינירטסטער 
װאָרטשאַפֿונג, 


5 רחל קאָרן -- ,מען זאָל קענען ויינען" (לאָדזש 1946), הײים און היימ" 
לאָזיקײט, ב"א 1948, {' 229, 
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אַ דאַנק דעם אופֿקום פֿון דער ייִדישער מדינה איז דאָס 
ייִדישע װאָרט פֿאַרהיט געװאָרן פֿון פֿאַרשפּאַרן זיך אַליין אין 
געטאָ פֿון איכה-ליטעראַטור און ניט זען מער װי דעם שוידערלעכן 
נעכטן, און נאָר די קאַטאַסטראָפֿע. אַ דאַנק מדינת ישׂראל האָט 
חורבן אײראָפּע אָנגעצונדן 6 טרויערליכט, מ'זאָל זען װי אָנצוצינדן 
די נײַע מנורה לכבֿוד דער ייִדישער באַפֿרײונג.. און פֿון אַלע 
זײַטן האָבן זיך צעפֿינקלט נײַע אימפּולסן, נײַע אַמביציעס, אַ פֿאַר- 
שטאַרקטער באַגער צו לעבן און שאַפֿן 

דאָ דאַרף מען אָנערקענען, אַז מיטן אויפֿקום פֿון מדינת ישׂראל 
האָבן די פֿריערדיקע נײַע פֿאַקטאָרן פֿון אַלט-נײַילאַנד באַקומען 
גראַנדיאָזע דימענסיעס -- װירטשאַפֿטלעכע און טעכנאָלאָגישע 
פּראָבלעמען פֿון דער נײַער ווירקלעכקייט -- און דאָס האָט בלי 
שום ספֿק געװוירקט, אַז די גראַװיטאַציע פֿון דער שיינער ליטעראַ- 
טור אױפֿן ייִדישן לעבן זאָל װוערן שװאַכער. אַפֿילו די אָנהענגערס 
פֿון ,קונסט צוליב קונסט" זײַנע נכשל געװאָרן נישט בלויז מיט 
טענדענץ, נאָר האָבן צו מאָל אונטערגעזינדיקט מיט טענדענציעז- 
קייט,.. 

די דאָזיקע טענדענץ פֿאַרנעמט אַן אָרט אין דער ייִדישער ליטע- 
ראַטודּ נאָך לאַנג פֿאַר 1948. די לעצטע געשעענישן האָבן זי נאָר 
אַרױסגערוקט אױפֿן אױבנאָן. היות מיטן פֿאַרװאַנדלען ארץ-ישׂראל 
אין מדינת ישראל איז שיבֿת ציון געװאָרן דער גרעסטער כּוח אינעם 
ייַדישן לעבן, איז די דאָזיקע אידיי געװאָרן אַ צענטראַלער לײַכט- 
פּונקט אויך אין דער ייִדישער ליטעראַטור. 


די מינדערשאַצונג פון אַלטן צושטײַער 


גראָד איז וועגן דער ראָלע און פּלאַץ פֿון ארץ-ישׂראל אין דער 
ייִדישער ליטעראַטור פֿאַרשפּרײט אַ טעותדיקע מינונג. און די 
געשיכטע, װאָס פֿאַרריכט פֿעלערן, װעט מסתּמא קאָרעגירן אויך 
דעם דאָזיקן טעות, װאָס װוערט באַגאַנגען מיטן אונטערשאַצן דעם 
צושטײַער פֿון דער ייִדישער װאָרטשאַפֿונג צו דער אידיי פֿון שיבֿת 
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ציון. אַ היפּש ביסל איז אין דעם זין שוין געטאָן געװאָרן אין די 
לעצטע יאָרן. די צוויי אַנטאָלאָגיעס, וועלכע זײַנען דערשינען אין 
תּל-אָבֿיבֿ, זײַנען עדות. ;איך האָב כּסדר געמוזט קעמפֿן מיט זיך 
גופֿא -- שרײַבט דער אַנטאָלאָגיסט, װאָס באַגרענעצט זיך בליז 
אויף פּאָעזיע --- אַז מײַן הקדמה זאָל ניט ווערן אַ מין הימען אָדער 
אַ הלל צו ארץיישׂראל -- בעת דאָס טוען שוין די פּאָעטן װאָס 
קומען-אַרײַן אין דער אַנטאָלאָגיע?, װאָרן ;אין די לעצטע דרײַ דו- 
רות איז ארץ-ישׂראל גראָד ניט ,באַעװולהט* געװאָרן פֿון די ייִדיש- 
שרײיַבערס, אַדרבה, זיי האָבן זיך אױיסגעגלײַנט מיט די העברעיש-. 
שרײַבערס? +,. דער צוייטער אַנטאָלאָגיסט, וועלכער באַגרענעצט 
זיך בלויז אויף פּאָעטן און דערציילערס װאָס האָבן זיך באַזעצט אין 
ישׂראל, זוכנדיק צו װײַון דער עיקר פישׂראל, דאָס מיינט, לאַנדישע 
פּאַנאָראַמע און אומבײַט פֿון מדבר צו וװוּקס און אױפֿבױ, דאָס 
מיינט אויך, ייַד-יחיד און ייַד-כּלל אין געוועב פֿון היסטאָרישן גאַנג", 
אינעם ליכט פֿון ;זעקס מנינים ייִדישע פּאָעטן און דערציילערס" 5 
האָט אָנגעהױבן פֿון שלום אַשס ;אַ טאַלאַנט צו ארץ:ישׂראל", נאָך 
פֿון 1908.,. דער היסטאָריקער, װאָס װאָלט זיך גענומען אָנשרײַבן 
אַן אױספֿירלעך בוך וועגן ארץ-ישׂראל אין דער ייַדישער ליטעראַ- 
טור, װאָלט געוויזן,. װי דער ערשטער גרויסער ייַדישער שרײַבער, 
אליה בחור, ענדיקט אין 1507 זײַן בבֿא-בוך מיט אָט דעם װוּנטש; 


פון צער און פּײַן דערלייזן זאָל 
אונדזער גאָט און גנאָד א סך אונדז געבן 
צו קענען זוכה זײַן אַ מאָל 

משיחס צײַטן צו דערלעבן, 

אין ירושלים צי אין טאָל 

דאָס ביתיהמקדש בויען װעלן 


4 מרדכי יפה -- ארץיישראל אין דער ייִדישער ליטעראַטור, בוך 1, תל- 
אָביב 1961, זוי 7 און 8, 
* אַריה שמרי -- װאָרצלען, תל אָביב 1966, זן' 5 און 8, 
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אוֹנדז פירן, צי ניא דאָרף דערנעבן, 
ובכן יהי רצון אָמן סלה" 5. 


און קען זײַן אַ גרעסער געזאַנג צו ארץ:ישׂראל וי פּרצעס 
דרײַ מתּנות , װוּ דער ייִד לאָזט רויִק צורויבן זײַן גאָלד און זײַנע 
בריליאַנטן, אָבער לאָזט זיך נישט צורירן צום זעקעלע ארץ-ישׂראל- 
ערד, און באַצאָלט דערפֿאַר מיטן לעבן --- קען זײַן אַ העכער געזאַנג 
צו קידוש האָרץ? 

צו דער ייִדישער עטנאָגראַפֿיע און פּסיכאָגראַפֿיע איז פֿאַר דער 
פּאַנאָראַמע פֿון שיבֿת ציון אין דער ייִדישער ליטעראַטור גענוג 
אָנצוגעבן אַזעלכע דרײַ פֿאַרשײדנאַרטיקע שרײַבערס, וי עס זײַנען 
געווען מרדכי ספּעקטאָר, דוד פּינסקי און א. ראַבאָי, כּדי זייערע 
ווערק, דער יִדישער מוזש"ק, דער שוטומער משיח און הער גאָלדענ" 
באַרג, זאָלן דינען וי דרײַ איבערצײַגנדיקע בײַשפּילן, אַז די ייִדישע 
ליטעראַטור האָט נישט נאָר זיך אינספּירירט אין די אידייען פֿון 
שיבֿת ציון בלויז דעמאָלט, ווען זיי האָבן טריומפֿירט און אַרױס 
אױפֿן דרך המלך, נײַערט זי איז געווען אויך פּיאָנעריש איף דעם 
פֿעלד, זי איז פֿאָרױסגעגאַנגען אויך פֿאַר דעם נאַציאָנאַלן רענעסאַנס 
דורכן אייגענעם הײימלאַנד. 

ממילא איז נאַטירלעך, װאָס בײַ דער פּראָקלאַמירונג פֿון מדינת 
ישׂראל איז די נאַציאָנאַלע עקספּלאָזיע אינעם פֿיזישן לעבן פֿון 
פֿאָלק באַגלײיט געװאָרן דורך דעם צערודערטן, אױפֿגעברױזטן גע- 
מיט פֿון ייַדישן שרײיַבער, בעת ער איז נאָך געזעסן שבֿעה נאָך די 
0,ׂ, 

און ,ס'איז כאַראַקטעריסטיש, װאָס אַ צאָל ייַדיש-דיכטערס 
האָבן זיך דערהויבן צו דעם, אַז דאָס בעסטע פֿון זייער ליד איז גאָר 
דער ארץ-ישׂראל-מאָטיװ* ", 


* מוסטערװערק פון דער יידישער ליטעראַטור, באַנד 8, ב"א 1962, זי 218, 
? מרדכי יפה -- ד"ז, זי 12, 
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די איבערשאַצונג: פֿון ישׂראל גופֿא 


דער ישׂראל-מאָטיוו איז פֿאַר דער ייִדישער ליטעראַטור נאָך 
דער צווייטער וועלטי-מלחמה ממש אַ מתּנה פֿון גאָט. ממש אַ 
הייליקע טבֿילה. 

אָפּטובֿלענדיק זיך אין דער ישׂראל:ווירקלעכקייט, דווקא אין 
די יאָרן פֿון צער און וייטיק, איז דערשינען אַ נײַע וועלט, נײַץ 
האָריזאָנטן, נײַע האָפֿענונגען, פֿרישער מוט, פֿרישע כּוחות. 

די ייִדישע ליטעראַטור איז דורך דעם ישׂראל-מאָטיו פֿאַר- 
יינגערט געװאָרן, | 

דאָ דאַרף מען זיך פֿאַרנײגן פֿאַר די װאָס האָבן גאַנץ באַזונדער 
צוגעגרייט דעם באָדן און צעעפֿנט די טויערן, אַז דאָס ייִדישע 
װאָרט זאָל קומען לאור דאָרטן װוּ עס דאַרף קומען אין דער 
ערשטער ריי קומט דאָ די דאַנקשאַפֿט דער ;הסתדרות הכּללית של 
העובֿדים בארץ-ישׂראל", װאָס הגם איר אָפֿיציעלע שפּראַך איז 
עברית האָט זי מיט דער ברייטער האַנט עטאַבלירט, זינט 1949, די 
פֿערטליאָר-שריפֿט פֿאַר ליטעראַטור און געזעלשאַפֿטלעכע פּראַ- 
בלעמען, די גאָלדענע קייט. זי איז געװאָרן דער עקספּאָנענט פֿון 
נצח ײַדיש לא ישקר.. איר רעדאַקטאָר, דער כּוהן גדולדיקער דיםב- 
טער אַבֿרהם סוצקעווער, האָט די דאָזיקע זאַמלביכער אַרומגע- 
רינגלט מיט אַזױ פֿיל פּיעטעט, שאַרם און ערנסט, אַז די 62 נומערן 
פֿון די גאָלדענע קייט, װאָס זײַנען אָנגעצײלט געװאָרן בין צו די 
0 יאָר מדינת ישׂראל, בילדן אַ זעלטענע קאָלירפֿולע, װאָגיקע און 
רײַךיטעמאַטישע ביבליאָטעק, אין וועלכער ס'איז אױפֿגעזאַמלט אַן 
אוצר פֿון אונדזער שעפֿערישקײט אין די לעצטע צויי יאָרצענד- 
לינג. און בלי שום ספֿק האָט די גאָלדענע קייט דעם גרעסטן חלק, 
װאָס די ליטעראַרישע װיבראַציעס אין דעם גײַסט פֿון נײַעם ישׂראל 
זײַנען געװאָרן אינטעגראַלע טיילן פֿון אױפֿטוען פֿאַר כּלל-ישׂראל, 
אַז דאָס גיט רעכט צו האָפֿ, אַז די אַרױסגערופֿענע פּאָטענצן פֿון 
ייִדיש-קװאַלן זאָלן נישט בלײַבן בלויז אָפּגעשלאָסן צװוישן די טאָו- 
לען, איז איבעריק צוצוגעבן... דאָס האָט מען פֿאָרגעפֿילט גלײַך 
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בײַם אָנהייב. ;עס פּאַסירט זייער זעלטן -- האָט אַ גרויסע צײַטונג 
געהאַלטן פֿאַר נייטיק צו שרײַבן אַזש אין אַ לײטאַרטיקל -- אַז אַ 
ליטעראַריש זאַמלבוך זאָל זיך דערדינען צו ווערן אַ היסטאָרישע 
דערשיינונג נישט בלויז פֿאַר ליטעראַרישע און קולטור-קרײַזן, נאָר 
פֿאַרן לעבן פֿון פֿאָלק בכלל. די גאָלדענע קייט, דער ערשטער נומער 
פֿון דער פֿערטליאָר-שריפֿט, װאָס איז נאָר װאָס אָנגעקומען פֿון 
תּל-אָבֿיבֿ קיין ניו-יאָרק, באַצײיכנט אַ נײַע תּקופֿה אין די קולטור- 
באַציָונגען צװישן מדינת ישׂראל און די ייִדן פֿון דער וועלט"פ, די 
צװאַנציק יאָרגענג באַשטעטיקן דאָס., 

און מיר האָבן זייער אַ סך צו פֿאַרדאַנקען דעם פּראָפֿעסאָר פֿון 
דער ייִדישער קאַטעדרע אין ירושלימער אוניווערסיטעט, דעם מלא 
וגדושדיקן און חריפֿותדיקן געלערנטן דובֿ סדן, ועלכער האָט 
אויסגעהאָדעװעט אַרום זיך אַ קרײַז פֿון יונגע פֿאָרשערס, שרײַבערס 
פֿון קאַטעגאָריע, און יוגנט װאָס געניסט פֿון זײַן קװאַל און נעמט 
פֿון אים איבער ליבשאַפֿט צום ייִדישן שאַפֿן, וי דאָס שפּיגלט זיך 
אָפּ אין די בײײַטראָגן פֿון אים אַליין, וי פֿון זײַן קרײַז, אויף די דפּים 
פֿון די גאָלדענע קי"ף. 

און בלי שום ספֿק האָט געהאָלפֿן שאַפֿן אינטערעס פֿאַר ייַדישע 
ליטעראַרישע װערטן נישט בליז די טאָגצײַטונג לעצטע נײַעס, 
אונטער דער רעדאַקציע פֿון מוטיקן און געװאַגטן שרײַבער פֿון 
װואַרשעװער אַװאַנגאַרד, מרדכי צאַנין. און עס האָט זיכער געהאָלפֿן 
צונױפֿרופֿן שרײַבערס און לייענערס פֿון כּל כּנפֿי ישׂראל דער תּל- 
אָבֿיבֿער היימישש, װאָס זײַן רעדאַקטאָר, דער רעװאָלטירנדיקער משה 
גראָסמאַן (מיט וועמענס טויט עס איז אויך אַװעק דער זשורנאַל, 
האָט באַשטעטיקט, אַז װוּ עס איז דאָ אַ לעבעדיקע ליטעראַטור, דאַרף 
אויך זײַן אַ קיבעצאַרניעי. 

אין אָט דער רעװאָלוציאָניזירטער ייִדישער וועלט איז דאָס באַ- 
װײַזן זיך פֿון יונג ישׂראל, סטימולירט פֿון אַבֿרִהם סוצקעווערן אינעם 


= 


* דער טאָג, ניויאָרק, 29סטער יאַנואַר 1949, 
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אַלטנײַלאַנד גופֿא וי פֿון א. לעיעלעס און יעקבֿ גלאַטשטײן אין 
אַמעריקע,. דער אויטענטישסטער אױסדרוק פֿון דעם דערואַכטן 
פֿאָלק. אין דער גרופּע פּאָעטן און דערציילערס פֿון יונג ישׂראל 
קומט צום אויסדרוק דאָס ראַפֿינירטע ווילנע איבערגעפֿלאַנצט אױפֿן 
באָדן פֿון קיבוץ, פּרדס און מושבֿ, דער עיקר אויסער דער שטאָט, 
יונגע מענטשן, אױסגעהאָדעװעט אין גרויסשטעט, האָבן זיך פֿאַר- 
שוווירן צו באַפֿרײַען זיך פֿון אורבאַניזם, 

בעת אין פּוילן און אַמעריקע איז על-פּי-רובֿ דאָס געזאַנג פֿון 
ייִדישע פּאָעטן װועגן רויערד און ברויט אויסגעשׂכלט געװאָרן אין 
פֿאַרמאַכטן צימער אויף דער גאַס פֿון שטיין און בעטאָן, דערהערן 
מיר פון דעם יונגזינגער אין ישׂראל גאָר נײַע רייד: פּסוק מיטן פּשוטן 
װאָרט פֿאַראײניקט ביז גאָר פּאָעטיש -- ,צער גידול בריט. ? דאַ 
איז דינע סענסיביליטעט אַרײַנגעפֿלאָכטן אין רעאַליסטישע בילדער 
פֿון דאָרפֿישן שטיללעבן תּנך און ייַדישע געשיכטע אויסגעמישט 
אין פּייזאַזש-אַקװאַרעלן, הויכע רייד, סימנים פֿון קבלה, מיט פּראָסטע 
שורות, שװואַרצברויט-פֿערזן, וועגן פֿעלד, קי, זון, שטערן... װי עס 
לעבן געזונטע קינדער פֿון אַ געזונטן פֿאָלק --- נישט , כּכל הגויִם"... 

דער בעסטער בײַשפּיל פֿון דער אַנדערעשקייט איז דער פּאַסטעך 
יעקבֿ פֿרידמאַן, דער ישׂראלדיקער ר' לוי-יצחק, אַ ליריקער פֿון 
ירושלים של מעלה, וועלכער שנירלט-צונויף די רירנדיקסטע לי- 
רישע פֿערזן פֿון פֿעלד און שאָף מיט צירופֿים פֿון אַ מקובל, 

דער ערשטער ראָמאַן פֿון קיבוץ, װאָס יאָסל בירשטיין האָט 
געשאַפֿן, האָט ליטעראַריש באַטײַט אַן אָנהײב, אָבער עס האָט אָנ- 
געטראָגן אַזױ פֿיל פֿרישקײט, אַזױ פֿיל נײַקײט, אַזױ פֿיל אָנרע- 
גונגען און רעגונגען, פֿון פּייזאַזש װוי פֿון דער נאַציאָנאַלער ספֿערע 
און קאָלעקטיוויסטישער פּראָבלעמאַטיק, אַז ;אַפֿילו די טרוקענע 
דיקדוק-ווערטער פֿון דער פֿרעמדער שפּראַך האָבן אױפֿגעלעבט 
מיט אַ באַזונדערן חן"פ1, | 


? משה יונגמאַן -- אין שאָטן פון מולד, לידער און פּאָעמעס, פּאַרין 1954, 
יאָסל בירשטיין -- אויף שמאָלע טראָטואַרן, ת"אָ 1958, זי 171, 
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צווישן די שרײַבערס, וועלכע האָבן זיך באַזעצט אין מדינת 
ישׂראל, זיינען געקומען שוין אױסגערײַפֿטע אין פּױלן נאָך, וי 
יחיאל האָפֿער, ישעיהו שפּיגל, דערציילערס װאָס האָבן אין אַ ריי 
ווערק אױפֿגעלעבט דעם פֿאַרשניטענעם נעכטן פֿון די חבֿלי געטאָ, 
און עס האָט אָנגעשעפּט אַ סך מאָטיוון פֿון ישׂראל אין די יאָרן פֿון 
זײַן לעבן דאָרט דער נאָװועליסט און ראָמאַניסט פֿון דעקאַדענטי 
שער סענסיביליטעט, מענדל מאַן, וועלכער האָט געפֿונען אין די 
פּשוטסטע באַגעגענישן שפּליטערס פֿון צעשמעטערטע נשמות, און 
אַזױ האָט ער געשילדערט די פּרוּוון פֿון צוריק בויען אַ היים אויף 
חורבֿות. 

אַפֿילו דוד פּינסקי און שלום אַש, וועלכע זײַנען געקומען אויף 
;געשענקטע יאָרן* קיין ישׂראל, האָבן אונטער דעם הימל פֿון דער" 
װאַכטן פֿאָלק --- אויך אַלײן דערװאַכט, און נאָך באַװיזן צו לאָזן 
זיך הערן דווקא דורך דער פֿאַסצינירנדיקער װוּנדער"געשטאַלט 
פֿון משה רבינו --- אין יאָרן, ווען דאָס פֿאָלק האָט געבענקט נאָך אַ 
פֿירער מיט אַ פֿעסטער האַנט.. 11 

דער נײַער אױפֿשװוּנג אין דער ייִדישער ליטעראַטור, װאָס איז 
געקומען אַ דאַנק ישׂראל, האָט צעעפֿנט נײַע קװאַלן פֿאַרן ייִדישן 
לשון, פֿאַר אימאַזשן, סימבאָלן און באַגריפֿן,. ;אין ישׂראל, װוּ דאָס 
ייִדישע פֿאָלק פּרובירט אױיסצוגלײַכן דעם רוקן, פּרובירט שאַפֿן אַ 
געזונטע פֿאָלקסטרוקטור, װוּ מען וויל באַלאַנסירן די פֿאָלקס כּוי 
חות, פּרובירט אויך די ליטעראַטור אין ייִדיש זיך באַפֿרײַען פֿוןײ 
דיספּראָפּאָרץ צווישן פּאָעזיע און פּראָזע* 12, דאָס פֿאָלק דערװאַכט 
-- דערװאַכט אויך זײַן ליטעראַטור, 
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1 דוד פּינסקי -- משה און די כושית, טראַגעדיע אין 5 אַקטן, אין ,די 
גאָלדענע קייט", ני 17, תיאָ 1953; שלום אַשׁ -- משה, זזי 492, נ"י 1951, 

2 יחיאל האָפער --- ,דער װעג פון דער ידי ליט' אין ישראל און אין 
די תפוצות", אלמאַנאַך יודיש, אַרי ייָדי קולטור-קאָנגהעס, נייי 1961, זי 21, 


פון וואדשעווער געטא 
ביז מדינח ישראר 


רחל קאָרן 
הײם 


אָנגעשריבן אין שטאָקהאָלם, אינעם טאָג פון פּראָקלאַמירן מדינת ישראל 


פֿון װיפֿל לענדער שטויב אויף דײַנע פֿיס, מײַן פֿאָלק? 

פֿון װיפֿל קרײַצן אויף דײַן גוף דער בלוטיק-טיפֿער שניט? 
און האַק געשאַרפֿט אויף ס'נלי, בײַ יעדן שטיין, 

שטענדיק איבערן קאָפּ און נאַקן פֿון אַיעדן ייִד... 


װאָס פֿאַר אַ פֿאָלק האָט נאָך אַזעלכע אַגדות, 
וי ס'פֿירט אַיעדעס װאָרט צו דער עקדה 

פֿון תּקופֿה ביז צו תּקופֿה יעדן דור אויף ס'ניי, 
פֿון זקן ביז צום אייניקל --- די גאַנצע עדה? 


פֿון אינקוויזיציע-פּלאַץ אין שפּאַנישן טאָלעדאָ, 
דורך געטאָ-מױער פֿון מײַנץ און אַמסטערדאַם, 
ביז קישענעוו,. מײַדאַנעק און טרעבלינקע, 

וי מײַלן-שטיינער: בילבול, מאָרד און פֿלאַם, 


אויטאָ-דאַ-פֿעס פֿון גופֿים און פֿון ספֿרים, 

בײַ וועלכע ס'ווערט די שׂנאה צו דעם קרבן צײַטיק -- 
נאָר העכער נאָך פֿון פֿלאַמען און פֿון רויך, 

און העכער פֿון דעם אייגענעם צער און וייטיק 


דער טרוים, דער טרוים פֿון יענעם װײַטן לאַנד, 

װאָס ס'האָט געקושט מיט זײַנע דאָרשטיק:הייסע סטראָפֿן 
הלוי, בײַ די פֿרעמדע ברעגעס פֿון הישפּאַניע, 

אין גליענדיקער בענקשאַפֿט און אין שטילן האָפֿן 


פֿון גרענעץ ביז צו גרענעץ און פֿון בראָך צו בראָך 
געטראָגן האָסט, מײַן פֿאָלק, דײַן טרוים אין אותיות פֿון ספֿרים, 


ווען אַ פאָלק דערואכט 23 


און אױפֿן האַרץ דאָס לײַוונטענע זעקל מיטן ביסל ערד 
פֿון דאָרט, אויף דעם צוקאָפּנס פֿאַר די גלות-קבֿרים. 


געבענטשט זאָל זײַן די שעה, מײַן פֿאָלק, ווען קערסט זיך אום 

אין לאַנד יענעם פֿון אַלע סטאַנציעס פֿון דײַן פּײַן, 

און ס'לערנט דיך דער קװאַל, דער פֿעלדז, דער זומפּ, דער שטיין 

דאָס װאָרט, דאָס לאַנג-פֿאַרגעסענע באַנעמען און פֿאַרשטײן -- 

דו שטאַמלסט עס, דו שליוכצסט עס אויס, דו זינגסט עס אויס -- 
מײַן היים, 


אַברהם זאַק 
מלכות ישראל 


פֿון װאַרשעװער געטאָ ביז מלכות ישׂראל -- 
עס ציט זיך איין ייִדישער פֿראַנט! 

די זעלביקע העלדן, די זעלבע גיבורים, 

זיי קומען פֿון װײַט און פֿון נאָנט, 


פֿון דורות פֿון װײַטע ביז בלוטיקע טעג איצט -- 
עס ציט זיך איין גאָלדענע קייט: 

בריכּוכבֿא -- הגנה -- די זעלבע קנאים 

אין הרי יהודה צעשפּרײט, 


פֿון דורות פֿון װײַטע ביז אונדזערע צײַטן 
דערלאַנגען זיך שׂונאים די האַנט: 
צי מצרי, צי פּלשתּי, צי טיטוס, צי המן, 
צי היטלערס פֿון איטלעכן לאַנד.., 


חזק, זײַט געשטאַרקט, אָ, איר קעמפֿערס ישׂראלס, 
געבענטשט אײַער מוטיקע שװערד! -- 
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ס'איז קאַמף מיט מײַדאַנעק, מיט גאַז און מיט אויוונס, 
דער קאַמף פֿאַר דער ייִדישער עֶרד! 


דאָס לעבן איז שיין אונטער הימל פֿון תּכלת, 

עס לאָקט דער כּנרת און רייצט -- 

דאָך הײליק דער טוט אין פֿאַר לאַנד און פֿאַר אומה, 
און הײיליק דאָס בלוט, װאָס עס פֿלײצט -- -- -- 


מוזיק -- לעאָן װײַנער 


סזחח708/2/ 
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שיפרייט-צע זיק. -- הו - י דחהן - 


פֿון װאַרשעװער געטאָ ביז ירושלים -- 

עס ציט זיך איין ייִדישער פֿראָנט! 

געבענטשט זײַט, איר, העלדישע ברידער און שװעסטערס, 
געבענטשט זײַט פֿון װײַט און פֿון נאָנט! 


לאָדזש, מײַ 1948 
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שלום אש 
צום ברעג פון ארץיישראל 


בײַם ברעג ים אין ארץ:ישׂראל האָט אין דער פינצטערניש 
פֿון דער נאַכט אַ קליינע גרופּע יונגע מענטשן זיך אױפֿגעהאַלטן 
אין אַ שפּאַלט פֿון אַ פֿעלדז און אַרױסגעקוקט אין ים אַרײַן 

אַ געדיכטע פֿינצטערניש האָט מיט דער שווערער מאַסיוקײט 
פֿון אַ טויטן קערפּער געהויערט איבער דעם ים און דעם ברעג. דער 
ים איז געווען שטורעמדיק, האָט וי אַן אָנגעכמורעטער ברוגזדיקער 
זקן אױסגעגאָסן זײַן כּעס מיט צעבויטעטע כװאַליעס, וועלכע האָבן 
אָנגעשלאָגן אין דעם שפּיציקן פֿעלדז פֿון ברעג און דערגרייכט 
מיט זייער אָנפֿלײיץ און נאַס געמאַכט די קאַלטע ציטערדיקע פֿיס 
פֿון די אױיסװאַרטנדיקע יונגע מענטשן 

דער קאָמיטעט פֿאַר אימיגראַציע אין לאַנד האָט אויף דער באַ- 
קומענער ידיעה, אַז אַ שיף מיט עולים פֿון דײַטשישע קאָנצענטראַ- 
ציע-לאַגערן איז געלונגען אַדורכצוגנפֿענען זיך דורך דער ענגלישער 
בלאָקאַדע און זי דערנענטערט זיך צו דעם ארץ:ישׂראליברעגי 
אַרױסגעשיקט אַן אַװאַנגאַרד יונגע מענטשן צו אַ פּלאַץ אױפֿן ברעג 
ים, װאָס איז באַהאַלטן און פֿאַרשטעלט מיט הויכע פֿעלדזנבערג. פֿון 
דאָרט האָט די גרופּע, לאָזנדיק דעם שיף-קאַפּיטאַן וויסן דורך גע" 
היימע וועגן, אָפּגעמאַכט סיגנאַלן װוּ אױסצושטײַגן, געזאָלט אָפּ- 
װאַרטן די קליינע רעטונגישיפֿלעך מיט עולים, װאָס האָבן באַ- 
דאַרפֿט אָנקומען פֿון דער גרויסער מוטערשיף. אַ ביסל װוײַטער אין 
לאַנד אַרײַן, אין אַ באַהעלטעניש פֿון אַ געדיכטן ציפּרעסן-וועלדל, 
האָבן שוין געװאַרט אויף די עולים משׂא-אױיטאָס מיט באַװאָפֿנטע 
שומרים, גרייט צו פֿירן זיי אין פֿאַרשײדענע קאָלאָניעס איבערן 
לאַנד, 

די גרופע יונגע מענטשן, געניט אין אָט דער אַרבעט, אין איי- 
נעם מיט מעדיצין-:שוועסטערס, װאָס האָבן געהאַט מיט זיך פֿעלד- 
בעטלעך, קאָלדרעס, מעדיקאַמענטן, אױסבאַהאַלטן אין דער פֿעלדזן- 
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הייל, װאַרטן-אָפּ אומגעדולדיק דאָס אָנקומען פֿון די שיפֿלעך. זי 
האָבן בכיוון אויסגעקליבן די שטורעמדיקע נאַכט. זיי האָבן זיך 
אָבער ניט געריכט אויף דעם, אַז אַ מלקוש 1-רעגן װעט מיט זײַן 
גאַנצער פֿוריע אַרונטערלאָזן זיך צו ווערן אַ גרויסער שטער אין 
זייער שליחות. דאָס, װאָס זיי אַליין זײַנען אַדורכגענעצט געװאָרן 
ביזן ביין, איז זיי ניט קיין סך אָנגעגאַנגען; דער עיקר זאָרג זייערע 
איז געווען די אַדורכגעװײיקטע בעטלעך און קאָלדרעס, װאָס זי 
האָבן געהאַלטן גרייט פֿאַר די מעגלעך קראַנקע עולים, ווען זיי װעלן 
אָנקומען צום ברעג. 

אַ ליכט פֿון אַ פֿענצטער אין אַ װײַט אָפּגעלײגטן שטיבל טיף 
אין לאַנד האָט געװאָלט דער שיף אױפֿן ים אָנװײַזן, װוּ זי האָט זיך 
צו דערנענטערן, אָבער די אױיסלאָדונג פֿון די עולים האָט נאָר גע- 
קאָנט פֿאָרקומען אױפֿן ים אין קליינע שיפֿלעך, מחמת דער סכּנה 
פֿון די פֿעלדזנשטײנער אױפֿן ברעג. דער גרופּע אױפֿן ברעג איז 
פֿאַרװערט געווען ניט נאָר צו באַניצן ליכט פֿאַר סיגנאַלן, נאָר אַפֿילן 
צו רייכערן. זיי האָבן אין דעם שטורעם ניט געקאָנט הערן דעם גע" 
רויש פֿון די רודערס, אויב די שיפֿלעך װאָלטן געשװוּמען צו זיי. 
אויך אין דער שטאָק-פֿינצטערקײט פֿון דער נאַכט ניט געקאָנט עפּעס 
דערזען אויף אַ פּאָר טריט פֿון ברעג. עס איז קיין אַנדער ברירה 
ניט געבליבן וי נאָר אײיַנצועגבערן דעם בליק אין דער פּעכיקער 
שװאַרצקײט פֿון דער נאַכט און פֿאַרשאַרפֿן דעם געהער אױיף צו 
פֿאַרנעמען דעם גערוף פֿון אויסקוקערס אויף אַ פֿעלדזנשפּיץ, װאָס 
שטאַרצט פֿון ים אַרױס, ניט װײַט פֿון ברעג, װאָס ער מיט זיך פֿון 
דאָרט אָנצוּװײַזן די שיפֿלעך דעם וועג צו דעם פּלאַץ פֿון אויסשטײיגן, 

דאָס אױיסװואַרטן און דאָס אויסהערן האָט זיך געצויגן שעהען 
און שעהען אין דער נאַכט אַרײַן. די נאַסע קעלט האָט דורכגענומען 
דעם מאַרך פֿון די ביינער. עס איז ניט געװען מיט װאָס זיך צן 
דערװאַרעמען. געפּײַניקט פֿון חשק צו רייכערן, האָבן די יונגע 


1 שפּעטרעגן, לעצטער רעגן אין ישראל, 
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מענטשן, ס'רובֿ היימיש געבוירענע, װאָס האָבן קיין מאָל ניט פֿאַר- 
זוכט דעם טעם פֿון גלות, נאָר ניט מער װי געהערט דערפֿון, גע- 
ליטן שװײַגנדיק, פֿאַרשטומט. די איינציקע, וועלכע האָט אָנגעהאַלטן 
נאָך אַנאַנד אַ שטראָם רייד פֿון סאַמע אָנהייב אָן פֿון דער שמירה, 
איז געווען די גבֿרת הדסה. הדסה האָט מען זי גערופֿן, װײַל זי האָט 
פֿאַרטראָטן אין אַזעלכע פֿאַלן די הדסה; און גבֿרת האָט מען זי גע- 
רופֿן, װײַל זי איז שוין געווען אַ באַיאָרנטע מיידל, איינע פֿון די 
ערשטע מעדיצין-שוועסטערס פֿון דער הדסה. מע האָט זי נאָך גע- 
רופֿן גבֿרת החסה, מחמת זי איז געװוען אַ מין סימבאָל פֿון דער 
הדסה. זינט מענטשן געדענקען די העראָיַשע אינסטיטוציע, געדענ- 
קען זיי אויך די גבֿרת הדסה, 

אייגנטלעך איז זי שוין פֿון לאַנג ניט געװען קיין מעדיצין- 
שוועסטער, נאָר אַ מין שילד פֿאַר דער הדסה. ווּ נאָר עס האָט גע- 
טראָפֿן אַן אומגליק, אַ צעטומלעניש, אַ קראַנקנפֿאַל, ווען מע האָט זיך 
גענייטיקט אין אַן אַמבולאַנס פֿון דער הדסה, דאָרט האָט מען אָנ- 
געטראָפֿן די גבֿרת הדסה. זי איז געווען א דיקלעך באַלײַבטע פֿרױ 
מיט אַ ליכטיק מוטערלעכן פּנים, רויטלעכע, געזונטע היימישע באַקן 
און אויגן, װאָס האָבן געטראָגן אַ שטענדיקן שמייכל אין זיך. לצים 
האָבן געזאָגט אויף איר, אַז מען זעט-אָן אויף איר פּנים די סימנים 
פֿון איר בתולהשאַפֿט. און עס איז דערין געווען אַ סך אמת. אַ תּמי- 
מותדיקייט איז געווען אויסגעלייגט אויף איר געזונטן און שלווהדיקן 
פּנים, װאָס דאָס לעבן און די צײַט האָבן ניט געהאַט אויף דעם קיין 
שליטה, וי דאָס טרעפֿט אַ מאָל מיט פּנימער פֿון עלטערע בתולות- 
נאָנעס, װאָס לעבן אונטערן פּאַנצער פֿון זייער אידעאַל. אויך אױפֿן 
פּנים פֿון גבֿרת הדסה האָט געהויערט דער ראָמאַנטישער גלאַנץ 
פֿון איר אידעאַל, 

די גבֿרת, ניט געקוקט אויף אירע יאָרן, איז געווען יונג און 
רירעוודיק. זי איז געקראָכן אין אַלע געפֿאַרן, װוּ עס האָט זיך געמאַכט 
אַן אומגליק, דאָרט איז זי געווען. ס'רובֿ האָט מען זי געפֿונען צווישן 
די קינדער פֿון דער יונגער עליה. זי האָט פֿאַרמאָגט אָן אויסערגע- 
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וויינלעכע רויַקייט, וועלכע האָט זיך איבערגעגעבן די קינדער, װאָס 
האָבן פֿון עמעצן אַנדערש ניט געלאָזט זיך באַהערשן און באַרויִקן 
װוּ נאָר ס'האָבן זיך געמאַכט שװועריקייטן מיט דער יונגער עליה 
אין די פֿאַרשײדענע קאָלאָניעס, האָט מען זי גערופֿן. און זי האָט, 
מיט דעם כּישוף פֿון איר מוטערלעכער האַרמאָניע, אויסגעגליכן אַלע 
שװועריקייטן צװוישן די קינדער. 

צוליב איר געניטשאַפֿט מיט קינדער האָט מען זי באַשטימט 
פֿאַר די אָנפֿירערין פֿון אַ גרופּע הדסה-שוועסטערס אויף אָפּצוּ- 
װאַרטן די ,, אומלעגאַלע* עולים, אױפֿצוזען די קינדער, באַרויִקן זי 
פֿון די אױפֿטרײסלענדיקע געשעענישן און זיי היימיש מאַכן אויף 
דער אייגענער ערד. איר אָרט איז געווען אָפּצוּואַרטן די עולים אין 
די משׂא-אױיטאָס, אין די וועגענער. זי האָט אָבער אַנדערש ניט גע- 
װאָלט, נאָר דווקא צו זײַן פֿון די ערשטע בײַם קבלת-פּנים פֿון די נײַע 
עולים און בײַם צונעמען די ויינענדיקע קינדער פֿון די מידע 
מוטערס, 


אויך אין יענער מלקוש-נאַכט איז זי אַרומגעקראָכן איבער די 
שפּיציקע פֿעלדזן, אין דער סכּנה אַרונטערגעװאַשן צו וערן פֿון די 
שלאָגנדיקע כװאַליעס אין ים אַרײַן. אַדורכגעװײיקט אין גאַנצן פֿון 
רעגן, האָט זי אָפּגעװאַרט אין דער נאַכט מיט די אַנדערע די אָנ" 
קומענדיקע שיפֿלעך. 


און זי איינע אַליין האַלט אין איין חלומען אויף דער װאָר און 
ריידן און אױפֿמונטערן די אַנדערע: 


--- ווען מע זיצט אַזױ אױפֿן ברעג אין דער פֿינצטערער נאַכט 
און מע װאַרט-אָפּ די שיפֿלעך מיט די עולים, ווייס מען ניט, װאָס 
פֿאַר אַן עולים וועלן צוקומען צו אונדזער ברעג. טייל מאָל דאַכט 
זיך מיר, אַז אַ שיפֿל װעט צוקומען צו אונדזער ברעג פֿון דער פֿינצ- 
טערער נאַכט אַרױס און עס ועלן פֿון דאָרט אױיסשטײַגן די אָבֿות 
אַבֿרהם, יצחק און יעקבֿ, צו זײַן מיט אונדן אין לעבן.. 
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אַ כיכערן ? האָט זיך געהערט צוישן די יונגע לײַט איבער די 
ראָמאַנטישע חלומות פֿון דעם אַלטן דור, 

--- פֿאַר װאָס עפּעס אַבֿרהם, יצחק און יעקבֿ! -- פֿרעגט אַ 
שטימע פֿון די יונגע, 

-- דערמאָנט אײַך ניט דער ים אין דעם ים פֿון ייִדישע צרות, 
פֿון ייִדישן גלות, װאָס שטורעמט מיט זײַנע כװאַליעס פֿון צרות און 
פּורעניות, פֿון שלעק און פּאָגראָמען? װאָלט עס טאַקע ניט געוען 
זייער פּאַסיק, אַז פֿון אַזאַ ברויזנדיקן ים אין אַזאַ שװאַרצער נאַכט 
זאָל צושווימען אַ שיפֿל צו אונדזער ברעג און עס זאָלן פֿון דאָרט 
אױיסשטײיַגן די אָבֿות, װאָס װועלן צוריקקומען צו זײַן מיט אונדז און 
עדות צו זאָגן פֿאַר דער גאַנצער וועלט, אַז מיר זײַנען די באַרעכ- 
טיקטע יורשים פֿון דעם לאַנד, װאָס גאָט האָט זיי צוגעזאָגט אין זײַן 
הבֿטחה? שטעלט אײַך פֿאָר, װאָס פֿאַר אַן אייַנדרוק דאָס װאָלט גע" 
מאַכט אין דער װעלט אויף אונדזערע שׂונאים, אויף אונדזערע 
פֿרײַנד, אויף די ענגלענדערס, װאָס האַלטן זיך פֿאַר דעם ביבלפֿאָלק! 

-- חלומות פֿון אַן אַלטער מויד... --- האָט איין בחור אײַנגע" 
רוימט אױפֿן אויער דעם צווייטן, 

--- נישט נאָר פֿון אַן אַלטער מויד, נאָר אויך פֿון אַן אַלטן דור, 
פֿון דער אַלטער וועלט, פֿון וועלכער זי קומט... --- האָט דער צויי- 
טער אים אָפּגעענטפֿערט, --- אַלע טראָגן זיי זיך אַרום מיט די 
חלומות, 

--- אויב שוין יאָ חלומען, אַז פֿון דער נאַכט אַרױס זאָל צו- 
שווימען צו אונדז אַ שיפֿל מיט דער ישועה, ווייס איך פֿון אַ בעסע- 
רער, פֿון אַזאַ װאָס װעט האָבן מער פּעולה אויף אונדזערע שׂונאים, 

-- און װאָס איז דאָס ? 

-- אַז משה רבינו זאָל צושיקן זײַן שטעקן אויף אַ שיפֿל פֿון 
דער נאַכט אַרױס צו אונדזער ברעג.. --- האָט זיך געהערט די שטי- 
מע פֿון בן-אַריה, דעם פֿירער פֿון דער גרופּע, אַ יונגער מאַן, װאָס 


3 לאַכן (כייכייכי), / 
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איז אַ מאָל אַראָפּנעלאָזט געװאָרן דורך די ענגלענדערס אין אַ פּאַ- 
ראַשוט הינטער די דײַטשישע ליניעס אין די ייִדישע געטאָס, צו אָר- 
גאַניזירן אױפֿשטאַנדן און פּאַרטיזאַנער-טײלן, 


-- משה רבינוס שטעקן? -- פֿרעגן טייל מיט װוּנדער. 


- דער שטעקן, װאָס האָט געשלאָגן פּרעהן מיט מכּות. אַזאַ 
שטעקן באַדאַרף מען האָבן פֿאַר דעם נײַעם פּרעה: ענגלאַנד! אַ 
שטעקן, װאָס שפּײַט מיט פֿײַער, מיט דינאַמיט און מיט באָמבעס. 
דאָס איז די שפּראַך פֿון דער ביבל, װאָס די ענגלענדערס פֿאַרשטײען! 
--- האָבן די אַנדערע מסכּים געווען מיט בן-אַריהן. 


-- אַ שטעקן האָט צוויי עקן. אַז איין עק שיסט מיט פֿײַער, 
שיסט דער צווייטער מיט באָמבעס. אַז עס זאָל שוין יאָ ער צו- 
שווימען צו אונדז פֿון דער נאַכט פֿון אונדזער גלות, האָב איך אַ 
העכערן װוּנטש און אַ גרעסערע בקשה: אַז עס זאָל צושווימען צו 
אונדז פֿון דער נאַכט פֿון גלות דאָס שיפֿל פֿון ישועה, ניט נאָר פֿאַר 
אונדז, נאָר פֿאַר דער גאַנצער װעלט, װאָס איז אַ נוטה למות און 
בענקט נאָך דער גאולה! אַ שיפֿל װאָס זאָל ברענגען צו אונדזער 
ברעג דעם גואל-צדק, װאָס מיר און די גאַנצע וועלט װאַרטן-אױס 
אַזױ אויף אים, 

אַלע האָבן זי געקענט, די שטים פֿון דעם רעליגיעזן אַרבעטער 
אַראָנאָװיטש, װאָס איז ניט לאַנג אין לאַנד, אַרױסגעראַטעװעט פֿון 
היטלערס גיהנום דורך ניסים ונפֿלאות און װאָס אַלע שבֿעה מדורי 
גיהנום, דורך וועלכע ער איז אַדורכגעגאַנגען, זײַנען ניט געוען 
בכוח צו צעשטערן זײַן אמונה, נאָר האָבן אים, פֿאַרקערט, גע" 
שטאַרקט. זינט ער איז אָנגעקומען אין לאַנד האָט ער זיך אָנגע- 
שלאָסן אין די, װאָס מיט מסירת-נפֿש גייען זיי אַנטקעגן יעדער 
סכּנה, כּדי אָפּצוראַטעװען װאָס מער נפֿשות פֿון היטלערס גיהנום 
און זיי אַרײַנברענגען אין לאַנד אַרײַן. איז ער געשיקט געװאָרן אין 
דער עקספּעדיציע, װײַל מע האָט גערעכנט, אַז צווישן די אומגליק- 
לעכע עולים װעלן זיך געפֿינען א סך פֿון זײַן גלײַכן, װאָס ער װעט 
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זיי קענען באַרויקן און ברענגען אין גלײַכװאָג נאָך די איבערלע- 
בענישן, 


--- אַ צווייטער בעל-חלומות! --- האָבן די אַנדערע גערוימט זיך 
אױפֿן אויער. 


-- ס'איז קיין װונדער ניט. ס'איז אים ניט מער איבערגעבליבן 
וי נאָר זײַן אמונה. היטלער האָט אים צוריק פֿאַר אַ בחור געמאַכט 
-- האָט דער פֿירער געזאָגט אין דער שטיל צו די אַנדערע. ער האָט 
זיי װײַטער באַפֿױלן, אַז זי זאָלן שוינען זײַנע רעליגיעזע געפֿילן און 
ניט אַרײַנגײן מיט אים אין װיכּוחים. דערויף האָט זיך דער עולם 
אליַנגעשטילט, 

נאָר ווען ס'איז שטיל געװאָרן צװישן עולם, האָט זיך פּלוצעם 
דערהערט דאָס קול פֿון אויסקוקער: 

-- נכונים! זײַט גרייט! 

וי באַרירט פֿון אַ פֿונק, האָבן זיך אַלע אױפֿגעכאַפּט, און פֿיר 
יונגע בחורים, איינער נאָכן אַנדערן, זײַנען אַרונטערגעשפּרונגען פֿון 
פֿעלדזנשטײן אין װאַסער אַרײַן און האָבן זיך געלאָזט שוימען 
צווישן די ברויזנדיקע כװאַליעס. די אַנדערע זײַנען געשטאַנען 
גרייט אָנצוכאַפּן די שטריק פֿון שיפֿל און קערעווען עס אױפֿן ברעג 
אַרױף. 


א 


פֿון דער נאַכט איז אַ קליין שיפֿל אַרױסגעשװוּמען אין שטורעם, 
געפֿירט און געשטופּט פֿון די יונגע לײַט, אַרױסגעקערעװעט פֿון 
צווישן די שטיינער. שװײַגנדיק האָבן זיי מיט געשיקטע באַוועגונגען 
צוגעװאָרפֿן די שטריק צו די אויסגעשטרעקטע הענט און אַלע אין 
איינעם האָבן זיי אַרױפֿגעשלעפּט דאָס שיפֿל אויף דעם שטיינערדיקן 
ברעג, 

וי נבֿהל ונשתּומם זײַנען זיי געװאָרן, ווען אױפֿן שיפֿל, אױפֿן 
אָרט פֿון עולים, װײַבער מיט קינדער, האָבן זיי גאָר געפֿונען אַ 
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קראַנקן. ייִדן, װאָס איז געלעגן אומבאַװעגלעך אױפֿן דעק, און נעבן 
אים --- אַ וויינענדיק קינד פֿון אַ יאָר דרײ, 

--- אָט דאָס אַלץ האָבן זיי אַרױסגעלאָזט פֿון דער שיף! --- האָט 
דערציילט דער ייִדישער מאַטראָס, װאָס האָט צוגעפֿירט דאָס שיפֿל 
-- דער ייִד האַלט בײַם שטאַרבן, מע האָט אים געמוזט אַראָפּנעמען, 
ער האָט זיך אָבער ניט געװאָלט שיידן פֿונעם קינד. די שיף אַליין 
מיט די עולים איז איבער דעם שטורעם אָפּנעשװוּמען צו אַן אַנדערן 
ברעג, װוּ מע װעט קאָנען גרינגער אויסלאָדן די עולים. נעמט-אַרױס 
דעם קראַנקן. איך האָב מורא, אַז ער איז שוין טויט, 

די גבֿרת הדסה האָט זיך גענומען צו דער אַרבעט, זי האָט צו- 
גענייגט איר אויער צו זײַן אָטעם. דער ייַד האָט נאָך געלעבט. זי 
האָט אים געהערט שעפּטשען 

-- ארץיישׂראל? -- האָט דער ייִד געפֿרעגט מיט די לעצטע 
כּוחות. 

-- יאָ, איר זײַט אין ארץ-ישׂראל,., --- האָט אים די גבֿרת הדסה 
געפּרוװוט באַרויִקן און צוטראָגן צו זײַנע ליפּן דעם פֿלאַקאָן קאָניאַק, 
װאָס זי האָט געהאָט מיט זיך, 

דער ייד האָט אָבער פֿאַרמאַכט די ליפּן און צװישן די ליפּן האָט 

זיך געהערט זײַן שטים: 

-- איצט קאָן איך רויִק שטאַרבן. איך דאַנק דיר, פֿאָטער אין 
הימל. 

-- איר װועט לעבן, ניט שטאַרבן. נאַט, נעמט דאָס צו אײַערע 
ליפּן! -- האָט אים הדסה גענייט. 

--- איך דאַרף שוין ניט מער. דאָס איינציקע, װאָס איך האָב 
געװאָלט, איז ברענגען דאָס קינד אין ארץ אַרײַן, מקיים צו זײַן די 
הבֿטחה, װאָס איך האָב געגעבן דער מוטער. 

--- פֿון װאַנען קומט איר? 

-- פֿרעגט ניט, פֿרעגט ניט... נעמט-צו דאָס קינד... אין אײַערע 
הענט גיב איך עס איבער.. איך דאַנק דיר, רבונו של עולם, װאָס 
דו האָסט מיר געלאָזט אױספֿירן דײַן שליחותיי, 
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און דער ייִד האָט פֿאַרמאַכט די אויגן, און איז אַנטשװיגן געװאָרן. 
די גבֿרת הדסה האָט גענומען דאָס קינד אויף די הענט און 

אָנגערופֿן זיך; 
--- אויף יעדן פֿאַל, מײַן בקשה איז דערפֿילט געװאָרן. אַ שיפֿל 

האָט אונדז צוגעפֿירט די אָבֿות צום ברעג. 
-- ניט נאָר אײַער תּפֿילה, נאָר אויך מײַנע איז דערהערט גע- 

װאָרן! --- האָט זיך אָנגערופֿן דער פּױלישער יונגער מאַן +--- דאָס 

שיפֿל האָט אונדז געבראַכט משיחן צום ברעגי. 
-- אָבֿות? משיח? --- האָבן די יונגע לײַט געפֿרעגט מיט װוּנ- 

דער. 
-- יאָ, אָבֿות און משיח! פֿאַרשטײט איר דען ניט? אין יעדן 

קינד לעבט דער עבֿר און דער עתיד, דער אָנהייב און דער סוף, 

די אָבֿות און משיח! 
-- אָ, דאָס מיינט איר? קומט, חבֿרים, עס װאַרט אויף אונדז 

אַרבעט! -- האָט געזאָגט דער אָנפֿירער. 
און זיי האָבן געטראָגן דעם טויטן ייִדן נאָך דעם לעבעדיקן 


קינד אױפֿן ברעג אַרוף. 
148 


אַהרן צייטלין 
ישראל צבאות 


ווער איז דאָס פֿאָלק ישׂראל אַצינדער ? 
ווער זײַנען יעקבֿס קינדער? 

ייִדן פֿון שטרומאַ 1 און פֿון טרעבלינקע, 
ייִדן פֿון קאַלכאױוונס, ייִדן פֿון שיפֿן, 


1 איינע פון א ריי שיפן, װאָס האָבן געפירט ,אומלעגאַלע" עולים, און 
ענגלישע קריגשיפן האָבן זי דערטרונקען, און דורך דעם זײַנען אומגעקומען 
געפּלאָגטע און היימלאָזע ייִדן אויפן שוידערלעכסטן אוֹפן 
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ייִדן פֿון פֿלאַם און פֿון אָפּגרונט דעם טיפֿן, 
ייִדן פֿון װאַסער און ייִדן פֿון פֿײַער -- 
דאָס איז ישׂראל, ישׂראל דער נײַער. 


פֿאָלק פֿון דערטרונקענעם, פֿאָלק פֿון פֿאַרברענטן! 
מי במים --- אַ ייַד פֿון דער שטרומאַ, 

ומי באש --- אַ ייִד פֿון מײַדאַנעק -- 

זיי האָבן באַהאָפֿטן די עלעמענטן; 

װאַסער האָט שלום געשלאָסן מיט פֿײַער 

אין ייִדישן גורל, אין ייִדישן טויט. 


וועט דער פֿאַרברענטער געבן צו שטײַער 

זײַן פֿלאַקער פֿײַער. 

און צו דעם פֿלאַם 

וועט דער פֿאַרזונקענער צוגעבן ים. 

און אָט אַזױ, פֿון דעם סאַמע צענטער, 

פֿון תּוך פֿון דער וועלט, װועלן ביידע זיי, 

דער ייד דער דערטרונקענער און דער פֿאַרברענטער, 
פֿון װאַסערס אַרמײ און פֿון פֿײַערס אַרמײ, 

געבן אַ גי . 

אויף דער טומאה -- -- -- 


איבער צײַט, איבער רוים איז 
די גאָט-גבֿורה אײַער, 

ייִדן פֿון תּהומות, 

ייִדן פֿון פֿײיער! 

פֿאַרבאָרגענע אומה, 

נישט פֿון בלוט מער און נישט פֿון פֿלײש, 
ייִדן פֿון אויוונס און ייִדן פֿון שטרומאַ, 
פֿאַרברענט די טומאה, פֿאַרפֿלײצט די טומאה -- 
מי במים ומי באש! 
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איך שטיי און איך דאַװן 
צום שטאַם פֿון פֿלאַם און פֿון ים-אוקינוס 

און בין מכוון 

נײַע כּוונות : 

קדוש, קדוש און נאָך אַ מאָל קדוש, 

ישׂראל צבֿאות, 

פֿאָלק פֿון הערשהאַרן! 

בבֿל פֿאַרטיליק, בבֿל די הערשערין. 

די מויערן פֿון בייז 

באַלאַגער קאַלט און באַלאַגער הייס, 

מיט פֿײַער און װאַסער שטורעם זיי, שטורעם, 
צענעם, צעװאַרף זיי --- און נאָך דעם בענטש: 
שאַף אין דײַן פֿורעם -- 

בצלם ישׂראל -- אַ נײַעם מענטש. 


ש. װואַרזאָגער 
אַראָפּ פון דער שיף 


אַז בער גרין איז אַראָפּ פֿון דער שיף, איז ער נישט געפֿאַלן 
קושן די ערד. אויך קיין סימן פֿון איבערראַשונג, פֿון פֿײַערלעכער 
אױפֿגערעגטקײט, װאָס מערקט זיך אויף די פּנימער פֿון נײַ-געקו- 
מענע, איז אויף בערן נישט געווען צו דערקענען. ס'האָט אים גע- 
װוּנדערט: װאָכן לאַנג פֿאַר דער נסיעה און אויף דער שיף האָט, וי 
זון אויף אַ שפּיץ מעסער, יאָ געפֿינקלט אַ געדאַנק, װאָס האָט אים 
אי אױפֿגעציטערט, אי געשטאַרקט דעם באַשלוס עולה צו זײַן. בער 
גרין האָט גאַנץ גוט געװוּסט, אַז דאָס אין נישט סתּם קיין רײַזע. 
פֿיבער, אויך נישט דער פּחד פֿאַר נישט קענען אײַנאָרדענען זיך. 
װאָרעם זינט נײַנצן נײַן און דרײַסיק, פֿון יענעם סעפּטעמבער, װאָס 
ער אין אַריבער דעם בוג, ביז הײַנט -- פּונקט צען יאָר -- איז 
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דער דאָזיקער פּחד און אויך די ;תשוקה" פֿון ,רײַזן" אָפּגעטאָן גע" 
װאָרן פֿון אים. ניין. דאָס איז עפּעס מער. דאָס איז זײַן, בער גרינס, 
אָפּגעפֿרעמדקײט סײַ פֿון דער אַלטער, סײַ פֿון דער נײַער היים: פֿון 
דער ערשטער -- אַרױסגעריסן, מיט דער צוייטער -- נישט באַ- 
האָפֿטן, 

אָפּגעזונדערט שטייט ער, דער לפֿי ערך יונגער, יוסט געבויטער 
בער גרין, מיט פֿאַרעקשנטע אַקסלען און ענערגישן פּנים, ברייט- 
לעך, נישט-ייִדישער נאָז און מיט אויגן נײַגעריקע, אומרויקע, צע- 
טומלטע, קוקט ער זיך אַרום, 

מען פֿאַלט זיך אויף די העלדזער. קאָפּ אויף אַקסל, קלעפּלען 
הענט אין פּלײיצע. נישט װײַט פֿון אים שטייען צוויי אין אַרומאָרע- 
מונג. מחמת דער פֿעסטער אײַנגעקלאַמערטקײט איז שװער צו זען 
זייערע פּנימער. אָבער װעדליק דער ברייט-צעװאַקסענער, עטװאָס 
געבויגענער פּלײיצע, טיפֿע קאַרבשניטן אין קאַרק פֿון נידעריקן 
מאַן, דינעם האַלדז און הויכן װוּקס פֿון ייִנגערן, איז בער זיך משער, 
אַז דאָס זײַנען טאַטע און זון. אַז דער זון איז אַ היגער, זעט מען 
פֿון לײַכטן העמדל איבער די הויזן, סאַנדאַלן און זונברילן װאָס 
װאַלגערן זיך צעבראָכענע בײַ זייערע פֿיס. מסתּמא אַראָפּגעפֿאַלן 
בעתן צעקושן זיך. דער טאַטע טראָגט אַ ברוינעם, צװײירײייָקן אָנצוג 
און אַ גרויסן העלן ;װעליסאָפּעד":. דאָס ברייטע פּלאַטשיקע היטל 
ליגט וי אַ דעכל איבער ביידנס קעפּ.. אָט, אָט, אַ ליאַדע ריר, און 
עס פֿאַלט-אַראָפּ, אַזױ איז טאַקע געווען. וי נאָר די פּנימער האָבן 
זיך אָפּגעריסן איינס פֿון אַנדערן, האָט דאָס היטל װײַט פֿון זי אַ 
פֿלי געטאָן. 

אַ װוײַלע, צוויי, האָבן זיך ביידע אָנגעקוקט מיט פֿאַרחידושטע 
אויגן. דער אַלטער װישט מיט גאָלע הענט די טרערן פֿון יונגס באַקן 
און אַליין --- וויינט ער. מיט שטומע ליפּן, קרומע פֿון באַהערשטער 


1 היטל מיט אַ דאַשיק (באַנוצט פון ביציקליסטן), 
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פֿרײיד,. שטאַמלט ער אַרױס אַ װאָרט, אַ פֿראַזע, און ווידער פֿאַלט 
מען זיך אין די אָרעמס. ביידע העשען אין זיך אַרײַן אַ גליקלעך 
געיאָמער פֿון פֿאַרציטערטע אַקסלען. 

די, װאָס די הענט זײַנען בײַ זיי פֿאַרנומען מיט קלײינגעפּעק, 
װאַליזקעס, טעקעס, וועגטאַשן, קיישלעך, היט און קאַפּעליושן, קושן 
זיך װוי טויבן: מויל צו מויל, 

מיטנטאָג. די אויגוסטזון ברענט. יאָגט אַ היץ אין פּנים, אין 
די נאַסלעך צעקודלטע האָר פֿון גרינס בלויזן קאָפּ. קלעפּיק פֿײַכט 
איז דאָס העמד אויף זײַן לײַב אונטער די ווינטער-מלבושים, 

אַ באַרוישטער, אַ פֿרײלעכער, שיקט דער ים אַ פֿרײַנדלעך 
ווינטל, מיט לופֿטיקע פֿינגער װישט עס אָפּ דעם שוייס און די 
טרערן פֿון די פּנימער. קילער, לײַכטער, אָטעמט מען אָפּ. גרינגער 
ווערט דאָס געפּעק און, דאַכט זיך, אויך דאָס אייגענע דערטראָגן 
זיך. 

בער גרין שטייט מיט אַ פֿוס אױפֿן האָלץ-װאַליזקעלע און קוקט 
אױפֿן לאַנגן, שווערן הייבער, וי אַ האַלדז פֿון אַ ריזיקער זשיראַפֿע. 
מיט ווונדערלעכער גרינגקייט לאָזט ער זיך אַראָפּ און אַרױף, האַל- 
טנדיק אין זײַנע שאַרפֿע, אײַזערנע ציינער קאַסטנס, פּעק און פּעק- 
לעך. װי לעבעדיקע באַשעפֿענישן בעתן ראַטעװען זיך פֿון אַ געפֿאַר, 
טראָגט ער זיי פֿון שיפֿס טיפֿענישן אַריבער דעם װאַסער, גלײַך אויף 
די באַגאַזש:וועגעלעך לענגויס דער ראַמפּע. מיט רעשיקן געקלימ- 
פּער פֿון אײַוערנע רעדעלעך אױפֿן בעטאָנברוק לױפֿן זיי אָפּ מיט 
גאָרנס פֿאַרלאָדעװעט געפּעק. זיי וװערן פֿאַרלױרן אין די טיפֿע 
לאַבירינטן פֿון די אָפֿענע מאַגאַזינען, שאָפּעס, װאָס בײַם פּאָרט- 
ברעג. אויסגעליידיקטע, יאָגן זיי צוריק מיט נאָך שטאַרקערן רעש, 
פֿלינק און גרינג געקערעװעט דורכן מענטשנטלאָק פֿון געניטע 
טרעגערהענט, 


בערס אויגן גייען-נאָך דעם הייבער, עֶר זוכט זײַן קעסטעלע. 
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כאָטש ס'איז גוט פֿאַרקלאַפּט און אַרומגענומען מיט בעדנאַרק? 
האָט ער פֿון דעסט ועגן מורא, מחמת ס'איז קליין -- אויף אַ 
שפּיץ צאָן פֿון אײַזערנעם פּיסק -- זאָל עס נישט צעקוועטשט וערן 
אָדער אַרײַנפֿאַלן אין ים אַרײַן. דאָרט ליגט זײַן ביסל פֿאַרמעג און 
באַלעבאַטישקײט: צוויי קאָלדרעס, אַ קישן, אַן אָנצוג, װעשװאַרג, אַן 
עלעקטרישער טשײַניק, אַ פּאַטעלניע, אַ פּאָר צענדליק ביכער און 
אַ ראַדיאָ. דער עיקר גייט אים אין די ביכער און אין ראַדיאָ, 

עטלעכע שעה האָט געדיערט ביז די שיף איז אָפּגעלײדיקט 
געװאָרן פֿון מענטשן און באַגאַזש. ס'איז שוין געווען אַרום פֿיר, 
פֿינף נאָך מיטאָג. אױפֿן האַפֿן איז לויזער געװאָרן. ס'רובֿ עולים 
זײַנען אַװעק אין שער-העליה. אַ סך -- גלײַך צו קרובֿים, פֿרײַנד, 
באַקאַנטע, װאָס זײַנען זיי געקומען אָפּנעמען. געווען אויך אַזעלכע 
וי ער, איינצלנע, יונגע מענטשן, װאָס האָבן אױפֿן וועג און אויף 
דער שיף זיך געהאַלטן צוזאַמען און, אַראָפּגײענדיק, זיך פֿאַרשריבן 
אין די קיבוצים אָדער מושבֿים,. אויך צו אים איז צוגעקומען איינער 
אין קורצע כאַקי הייזעלעך, גראָבע װאָלענע זאָקן פֿאַרצױגן אונטער 
די קני, אַ צעשפּיליעט העמד און אַ- טיכעלע צווישן אָפֿענעם קאָל- 
נער און האַלדז. מיט אַ פֿרײַנדלעך, היימיש קול, שמייכלענדיק, האָט 
ער זיך צו אים געװאָנדן; 


--- איר זײַט, זע איך, אַליין. װאַרט איר אויף עמעצן? האָט 
איר װוּ צו גיין? | 

מאָדנע נאַריש און פֿאַרדראָסיק האָט בערן אויסגעזען דאָס צו- 
שטיין צו אים פֿון אַ פֿרעמדן מיט אַזעלכע שאלות, ;,נו, שוין זשע 
וועק איך צו זיך רחמנות"? -- האָט ער זיך געטראַכט. פֿון אויפֿ- 
רעגונג האָט אַן אָדערל לענגויס דעם רעכטן אוױיג און שלייף אַ 
דריגע געטאָן. דערמאָנט זיך, אַז ר'איז שולדיק אַן ענטפֿער, האָט 
ער פֿון יוצא וועגן צוגעװאָרפֿן; 


? רייפן, װי אויף פעסער, 
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-- איך בין נישט אַלײן, האָב דאָ אַ שטאָטישן. און איר ווער 
זײַט? | 

-- הם... איך? איך בין פֿון קיבוץ יגור, נישט װײַט פֿון דאַנען, 
הינטער חיפֿה. מײַן נאָמען איז נתן, 

די ווערטער קיבוץ, נתן, יענעמס אומגעענדערטער טאַן -- 
האָבן בערן אַ ביסל געפּלעפֿט. אַ פֿאַרלױרענער איז ער שטיין גע" 
בליבן קעגן אָפֿענעם, צעשמייכלטן פּנים פֿון קיבוצניק. מיט אַ טאָן 
פֿון דאַנקבאַרקײט, דאַנקבאַרקײט ביז ווייטיק, האָט ער אַ זאָג געטאָן; 

-- אַנטשולדיקט, 

--- אין דבֿר! -- האָט יענער געענטפֿערט, אַ קעם טוענדיק זיך 
מיט דער האַנט די בלאָנדע גזשיווע *, װאָס איז בעתן ריידן אים 
געפֿאַלן איבערן ברוינעם שטערן, און איז אַװעקגעגאַנגען. 

דאָס איז געווען בערס איינציקער קבלת-פּנים. סוף טאָג. בער 
גרין האָט געװוסט, אַז קיינער דערװאַרט אים נישט, אויך האָט ער 
נישט וועמען אַנטקעגן צו לױפֿן מיט אָפֿענע אָרעמס., און די ערד, 
אויף וועלכער ער שטייט, פֿאַלט ער נישט קושן. זי איז אים נישט 
קיין מאַמע, נישט קיין שװועסטער, נישט קיין געליבטע. 

דער ציטער, װאָס איז אַריבער זײַן לײַב בײַם געדאַנק, אַז ער 
פֿאָרט אַהער, איז גיכער דער ציטער פֿון איינעם װאָס קומט פֿון 
מרחקים צו אַ װײַטן קרובֿ. ער שטייט אין פֿאָדערהױז, וי אַן אומ- 
געבעטענער גאַסט, פּרוּװוט נישט-דרייסט אָנקלאַפּן אין טיר און 
טראַכט דערביי; 

--- צי װועט ער זיך דערפֿרײען וי מיט אַן אייגענעם? אַרײַנ- 
בעטן אין שטוב?... 

בײַ די דאָזיקע געדאַנקען האָט בער פֿאַרגעסן אין דער היץ, 
אין הונגער, װאָס האָט אָנגעהויבן נאָגן. ער האָט זיך צוגעזעצט 
אױפֿן װאַליזקעלע. 

מיד פֿון וועג, מיט אַ סמײַעניש+ אונטער דער צונג, מיט אַ 


* קאָפּפריזור (לענגערע האָר). --- * קלעטיקייט, 
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טערפּקע טעם פֿון דער אומגעלומפּערטער באַגעגעניש מיטן קיבוצ" 
ניק, זײַנען די לעצטע ווערטער אָן כּוח אַרױס פֿון מויל. אַרױס, וי 
טײַבעלעך מיט געבונדענע פֿליגל, אַ פֿלאַטער געטאָן און אָנמעכטיק 
אַראָפּגעלאָזט זיך, צוריקגעפֿאַלן,. אויך ער גופֿא איז װי אַ ליידיקע 
שטײַג געבליבן: אַ ליידיקע שטײַג אויף אַ ברעג ים. איבער אים -- 
אַ הימל, נאָענט און לויטער: הינטער אים, װײַט פֿון יענער זײַט ים 
--- די ערד. די ערד, וועלכע ער האָט אָקערשט מיט צוויי װואָכן צו" 
ריק באַטראָטן. אַ פֿרעמדע, שיינע, געמיינע ערד, װאָס האָט נאָך 
אַלץ, װי אַ זונה, אים געעקלט און גערייצט: דײַטשלאַנד.. 

דרײַ יאָר אין לאַגער באַד-רײכענהאַל געזעסן. פּונקט מיט דרײַ 
יאָר צוריק צוריקגעקומען װי אַ רעפּאַטריאַנט * פֿון רוסלאַנד קיין 
פּױלן, אַלץ, װאָס ער האָט געהערט דערציילן, און אַלץ, װאָס זײַנע 
אויגן האָבן געזען דעם ערשטן טאָג נאָכן אַריבערגײן די גרענעץ -- 
האָט אים נישט געלאָזט אַ פֿוס אַראָפּשטעלן אויף יענער ערד. מיט 
דער זעלביקער באַן, מיט וועלכער ער איז געקומען, נישט אַראָפּ- 
כאַפּנדיק זיך אַפֿילו אַ קוק צו טאָן אויף זײַן געבורט-שטעטל, דעם 
זעלביקן טאָג איז ער צוריק אַרױס. ער האָט נאָך דעמאָלט נישט 
געװוּסט װווהין, צו וועמען? נאָך װאָס? -- -- --- בער גרין האָט אָבער 
געװוּסט, אַז אַנטלױפֿן מוז ער. דײַטשלאַנד, דאָרט האָט ער זיך אָפּי 
געשטעלט, די-פּיילאַגער *. אַ קאָמפּאַקט װווינען אין געוועזענע מי- 
ליטערישע קאַזאַרמעס. קאָמיטעטן. שפּײַזקאַרטעס. אונר"אַ ז"צוטיי- 
לונגען. אָפֿט פֿלעגט ער זיך צוכאַפּן אין שטאָט אַרײַן, נישט װװײַט פֿון 
לאַגער. שפּאַצירט אויף זייערע גאָסן, באַװוּנדערט די וייטיקלעכע 
שיינקייט, װאָס האָט געשפּענסטיק זיך געװאָרפֿן אין די אױיגן. עס 
קלינגט אים נאָך אין די אויערן זייער אויסגעזונגענער ;גריס, גאָט". 
פֿון פּנימער ווייעט נאָך מיט יענער קעלט, װאָס פֿון מאַרמאָרענע 
סקולפּטורן, צעשטעלט אויף ראָגן און אויף סקווערן. עס האָט אױפֿ- 


*אַ צוריקגעקערטער אין לאַנד, פון װאַנען ר'איז אַנטלאָפן, --- *(עַנגְלִישׁ,; 
ראשי:תיבות) הײמלאָזץ מענטשן. -- 7אַמעריקאָנער הילף-קאָמיטעט, 
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גערעגט זייער קלאָמפּערשטע פֿאַרלױרנקײט, װאָס זיי האָבן אַ חניפֿה- 
מאַנטעלע אָנגעטאָן. פֿרעך מיט װויל געכאָװעטער געדולדיקייט און 
ברוגזלעך זיך געקלאָגט אױפֿן גורל פֿון ;באַזיגטע?* און פֿון זייערע 
פּיראַטן:אױגן און פֿון כיטרע קנייטשעלעך אַרום זיי -- האָט גע" 
לויערט רציחה. 

אויף מײיַלן װײַט און ברייט קייטלען זיך די בײַערישע אַלפּן. 
ליגן װי מאַמוטן, מיט רוקנס באַװאַלדיקט און באַגראָזט. אין די פֿרי- 
מאָרגנס איז בלוי פֿיאָלעט זייער קאָליר. ערשט בײַ טאָג, אונטערן 
קילן, פּײַנלעך אומבאַפֿלעקטן הימל, בולטן זיך אויס די שטײניק 
שאַרפֿע אַראָפּהאַנגען: ריזיקע, שפּיציק און פֿלאַכע, קאַנטיקע, הוי- 
קערדיקע סקאַלעס מיט טיפֿע ריסן, תּהומען צװישן איינע און די 
אַנדערע, : 

אין די פֿאַרנאַכטן, איידער די זון פֿאַרגײט, בלײַבט איר גלי- 
יִקער קאָפּ, נישט איין מאָל ליגן אויף שטייניקן קאַרק, װי אויף אַ 
קאָװאַדלע. רויטע פֿונקען-שפּריצן פֿון צעבראַזגעטער זון מישן זיך 
אויס מיטן פֿיאָלעט פֿון די ערבֿ-נאַכטיקע שאָטנס, װאָס הילן-אײַן 
די בערג. דער קאָלירן-שפּיל שלאָגט זיך אָפּ אױפֿן הימל, װי אַ 
פֿאַרב-סימפֿאָניע אויף אַ פּאַלעטע, אַ פּאָלעטע אונטערן פּענדזל פֿון 

-- גאָט, פֿאַר װאָס אַזױ פֿיל שיינקייט אויף דער זינדיקער 
ערד? -- האָט בער גרין נישט איין מאָל געשעפּטשעט צו זיך אַלײן, 
שטייענדיק אַ פֿאַרגאַפֿטער אַנטקעגן װוּנדערלעכן מײַסטערװערק. 

אָט אָ דאָ, צװישן די שײַנע שאָטנס, אויף די בערג. אין די 
שטיינערנע געדערעם פֿון די בײַערישע אַלפּן געפֿינט זיך ערגעץ 
דער היטלעדשלאָס: 

--- אין די היילן זאָל האָבן גענעכטיקט, זאָל האָבן גענעסטיקט 


די שלאַנג.. 
8 


סוף טאָג, אײַנגעשטילט זיך דער מענטשן-גערויש, די געשרייען 
און איבעררופֿן זיך פֿון די עולים און פֿון די װאָס זײַנען געקומען 


42 || אַנטאָלאָגיע 


זוכן קרובֿים, באַקאַנטע, אָפּנעמען און איבערגעבן גרוסן. אויך די 
קולות פֿון די טרעגערס, דער וילדער האַרמידער בײַם אױפֿלאָדן 
קאַסטגס און װאַליזקעס, װאָס עפֿענען זיך אָפֿט מיט אַן אויסשיט 
און צעקאָלער פֿון געפֿעסן -- הערט מען נישט אַצינד, דער ים איז 
דאַכט זיך, אויך רויַקער. די קליינע פֿאַלעכלעך און װאַסער-קנייטשן, 
באַגילדעטע פֿון דער פֿאַרגײענדיקער זון, זעען-אויס װי גלאַנציקע 
שופּן פֿון ריזיקע פֿיש. די נאַכטשאָטנס פֿאַרבן די פֿיש אויף בלוי 
און גיבן זיי צו אַ טונקעלע רוקן-ליניע. אַ פֿאַראַנקערטע צום ברעג 
שטייט די שיף, מיט וועלכער בער איז געקומען. לעבן איר טוליעט 
זיך אַ קליינער דאַמפֿער און אַ פּראָװיאַנט-שיפֿל, נישט װײַט פֿון 
באָרטן שטייען עטלעכע פּאָרט-אַרבעטערס, ריידן הויך, לאַכן. פֿון 
יענער זײַט, װוּ די מאַגאַזינען און ביוראָען, קומט-אָן איינער מיט אַ 
לאַנגן בעזעם און שטעלט זיך קערן. זיי גייען זיך פֿונאַנדער, 

בער גרין קוקט אויף זייער ברייטן גאַנג, אויף די נאָכגעלאָזענע 
אַקסלען און שווערע הענט. די שטריק אַרום זייערע לענדן די מע- 
שענע בלעכלעך איבער די פֿיבערנע דאַשקעס פֿון די טרעגער-היט" 
לען, אַפֿילו די לאַנגע, האַלבע רונדן פֿון קערערס בעזעם -- אַלץ 
זעט אים אויס אַזױ נישט-ייַדיש, פֿרעמד, אַז ער קען בײַ זיך נישט 
פּועלן צוגיין עפּעס פֿרעגן.. ער ויל פֿרעגן אױפֿן אַדרעס פֿון זײַן 
שטאָטישן -- דער איינציקער באַקאַנטער, וועמען ער געדענקט פֿון 
פֿאַרן קריג. דאָס פֿרײילעכע שנײַדערל האָט מען אים גערופֿן. געקו- 
מען אַהער אויף אַ סערטיפֿיקאַט, בעת ער, גרין, איז נאָך אַ יוגנטלע- 
כער געווען. גרין האָט דעמאָלט געהערט צו די קרײַזן, װאָס האָבן 
פֿון אַזעלכע שנײַדערלעך געלאַכט, אָפֿט זיי פֿאַרשריגן, באַדױערט, 
אַצינד זײַנען די אקרײַזן" -- גרויסע נולן, אַרומגענומען פֿון דער 
ליידיקייט, סײַ פֿון דרויסן, סײַ פֿון אינעװייניק. קלאַמערט זיך בער 
גרין אין שנײַדערל, זינט ער האָט זיך דערװוּסט זײַן אַדרעס, פֿון 
אַ שליח אין דײַטשלאַנד, שרײַבט ער זיך מיט אים איבער. ער װוינט 
אין קרית מוצקין, הינטער חיפֿה. די גאַס האָט ער פֿאַרגעסן. דער 
נאָמען האָט געקלונגען אַזױ מאָדנע, נײַ און אויך פֿרעמד, אַז איידער 
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ר'האָט זיך אים אויסגעלערנט נאָכזאָגן, איז ער אים אַרױס פֿון קאָפֿ, 
פֿאַר װאָס זשע שטייט ער אַ צעטומלטער? אַלע פֿאָרמאַליטעטן שוין 
אַדורכגעגאַנגען, האָט בײי זיך דאָס רעגיסטראַציע-צעטל און װאָלט 
אייגנטלעך פֿון לאַנג געקענט פֿאַרלאָזן דאָס אָרט. 

בער האָט דערװײַל גענומען טאַפּן אין די קעשענעס: אפֿשר 
פֿאַרװאַלגערט זיך אַ בריוו. װי איבערגעראַשט איז ער געװען גע- 
פֿינענדיק אין בוזעמטאַש אַ קליין, צעקנייטשט בייגעלע פּאַפּיר. ער 
האָט עס אױסגעגלײַכט צוישן די פֿינגער פֿון ביידע הענט. יאָ, אַ 
בריוו פֿון שנײַדערל, אָבער אָן דעם קאָנװערט. נישטאָ קיין אַנדער 
ברירה, האָט ער געטראַכט, וי צוגיין און פֿרעגן. ער האָט דערװײַל, 
נישט וויסנדיק אַליין פֿאַר װאָס, אָדער מיט אַ כּוונה צו טרעפֿן אַן 
אָנדײַטונג אױפֿן אַדרעס, אָנגעהױבן לייענען: 

,..נמאס אײַך דאָס לאַגער-לעבן, שרײַבט איר, דאָס זיצן אויף 
די װאַליזקעס? איך גלייב אײַך, ליבער פֿרײַנד. זײַט וויסן, אַז בײַ 
אונדז איז מען אויך נישט געזעסן אויף קיין פֿאָטעלן: אויף הייסע 
קוילן איז מען געזעסן... אויך הײַנט, העכער אַ יאָר נאָך דעם איזייי 
נו, לאָמיר דאַנקען גאָט דערפֿאַר. ב"ה, מ'האָט שוין אַן אייגן לאַנד, 
װאָס אַן אמת, איז נישט אַזױ גרינג דאָס אײַנאָרדענען זיך, אָבער 
וי זאָגט מען אין אונדזער בראַנזשע: יעדער איינער געפֿינט זיך זײַן 
נאָדל-לעכל און שטופּט זיך אַדורך". 

דאָס פֿרײילעכע שנײַדערל האָט נאָך נישט פֿאַרגעסן זײַנע חכמה- 
לעך --- האָט בער גרין אַ לײַכטן שמייכל געטאָן אין זיך אַרײַן און 
װײַטער געלייענט; 

-- .,, ,אין דבֿר. דער עיקר, מע פֿילט אַ באָדן אונטער די פֿיס 
און אַ שטיקל הימל איבערן קאָפּ. טאַקע נישט מער וי אַ שטיקל, 
אַ שמאָלע פּאָלע, אַ פּאַס הימל, אָבער אַן אייגענער. װי האָט געזאָגט 
מײַן מאַמע ע"ה? ,בעסער איין פֿליגל אױפֿן טעלער, איידער אַ גאַנ" 
צע קאַטשקע אױפֿן װאַסער".. 

הגם בער האָט דעם בריוו שוין נישט איין מאָל געלייענט, האָבן 
אָבער די דאָזיקע ווערטער, אִצינד, אין דער פֿריִער אָװוגט-שעה, 
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אױפֿן חיפֿהער פּאָרטברעג, גאָר אַנדערש געקלונגען אין זײַנע אוי- 
ערן. ער האָט אױפֿגעהױבן די אויגן. נישט פֿילנדיק אַלײן ווי אַזוֹי, 
האָט ער זיי געװאָנדן אַהינצו, װוּ ער האָט זיך געקליבן גיין -- נישט 
װוײַט פֿון הר הכּרמל, 

ליכט. אַ באַרג ליכט. אַ שטאָט, אַ גאַנצע געגנט. װאָס װײַטער 
פֿון ים און העכער איבער זײַן אין נאַכט-געהילטער אײבערפֿלאַך, 
צעװואַקסט זיך אין דער ברייט און אין דער לענג די גרויסע ליכ- 
טיקייט, 

אַ פֿאַרשטראָמטער פֿון די צעפֿינקלטע לעמפּעלעך, האָט בער 
גרין פֿאַרגעסן אין דער נאַכטיקער שעה, אין הונגער, װאָס האָט וי- 
דער וי אַ שלענגל אױפֿגעהױבן דאָס קעפּל אונטער זײַן האַרצגריבל... 
גרין האָט נישט געדענקט וי אַזױ און ווען ער האָט גענומען דאָס 
וואַליזקעלע אין האַנט און זיך געלאָזט גיין. ער איז געגאַנגען. אָבער 
זײַן געדאַנקען-בליק האָט זיך פֿאַרהאַלט? ..הר הכּרמל. חיפֿה, די 
פּראָמענאַדע, אויף וועלכער ער שטייט. די ליידיקע שיף, װאָס האָט 
אים געבראַכט אַהער. שיפֿן. שיפֿן,. אויף זאַמדיקע ליפּן פֿון ים רוען 
זיי. לאָדן-אָפּ דאָס גערויש פֿון פֿרעמדע שטעט און לענדער. לאָזן 
דאָ איבער די בענקשאַפֿט און פֿאָרן װײַטער. מאָרגן, איבער מאָרגן 
וועט זי ווידער אַ שנײַד טאָן די װאַסערן. מיט פֿײַף און געברום, מיט 
שוימיקן, שאַרפֿן אױפֿשטראָם הינטער זיך אַװעק, דאָרט אַהין, פֿון 
װאַנען ער איז הײַנט געקומען. דאָרט וועט זי, וי אַ געטרײַע דינע- 
רין, אײַנזאַמלען די רעשטלעך, די אבֿרים פֿון אַ צעשלאָגענער, פֿאַר" 
לוירענער אומה און זיי אַהערברענגען. 

-- אַך, דאָ איז דאָך אַזױ ליכטיק! -- האָט ער געמורמלט צו 
זיך --- אפֿשר װעל איך עֶפּעס געפֿינען? 


ווען א פאָלק דערװאַכט 


אַריה עמדי 
באַלאַדע פון תש"ח 


אין אַלטער שול, דער חרובֿער, געפֿײַערט האָט פֿאַר נאַכט 
ר' חיימס קרועה-בלויה מיט פּורפּורן באַשפּונען. 

ס'איז געווען תּש"ח. 

אויף געסלעך האָט געהילכט אַ פּאַנצערדיקע װאַך, 
געשלאָגן זיך מיט טויט און טומאה, 

אױפֿגעשױדערט אין שראַפּנעל-געקראַך 

האָט אַ מתבודד גמטריאס געוויגן 

געװויקלט די מספּרים פֿון תּש"ח 

מיט פֿײַער אין די אויגן. 


-- תּש"ח -- תּיו, סוף פֿון ספֿירה : קץ און פּטירה, 
תּש"ח -- -- שחר, ביסט גאָר מזכּה מיט אַן אַלף -- 
אַ קלאַפּ געטאָן אין שטענדער, 

אױפֿגעברױזט אין שירה, 

און פּלוצעם אין שרעקעניש פֿאַרענדערט: 

-- אוי, שחר -- שחור, 

וי אַן עוף אַנטקעגן חלף, 


אין חורבֿה +-- אַלײן, 

צווישן קרישלענדיקן שטיין 

אױפֿגעהױבן הענט די צויי מיט אַ געשרײי: 
--- אָ, הלמאַי, אַזאַ חשכות ? ! 

דער נר דאַרף ברענען תּמיד, 

װוי לעשסטו אים אַ רגע? 

צי ברענט ער דען נישט פֿאַר דײַנעט װעגן? 
וויי! אַפֿילו ניט קיין מנין, 

וויי! אַפֿילו ניט קיין צוויי, 


אַנטאָלאָגיע 


לאָזסט מיך איבער קרועה-בלויה 
װוי אין אַ שײַער, אַ פֿאַרסמאַליעטן, אַ דרויבל תּבֿואח, 


ס'האָט קיינער ניט געענטפֿערט, 

געסלעך האָבן נאָר געהילכיקט פֿון שראַפּנעלן, 

פֿון אויסגעהוילטע פֿענצטערס, פֿון אויסגעקרומטע שװועלן, 
האָט מען געבעטן: -- לחם, מים, 

און די שקיעה מיט אויסגעשטרעקטע ציינער -- 

װי אַ חיה.., | 


פֿון די פֿלאַמען דורכגעריסן, 

צעשוידערט און צעהוידעט -- 

איז אױפֿגעשפּרונגען דער מתבודד, 

און אויף תּהומות פֿון זײַן צער, 

פֿון שׂטן צוגעבונדן -- 

זיך אַ פֿרעג געטאָן, 

דאָס האַרץ אַ װעק געטאָן: 

-- זאָג, איז טאַקע חדווה שוין ביז גאָר פֿאַרשװוּנדן! 
אָנגעטאַפּט האָט ער זײַן מאָגער לײַב, 

וי אַ מצורע דאָס דינע הײַטל אויף די װװוונדן -- 

אוי, וויי און וינד און ווויל, 

לחם וויל דאָס מויל, 

און דאָס האַרץ --- גאולה און אַ װוּנדער. 

סאַראַ גרויל ! 

וויי, די אבֿרים צעפֿאַלן זיך באַזונדער. 

אויף דאָרטן טרעט די זויל -- 

װוי זשע װעט די שכינה נעסטן אויף של ראש? 

און פֿון דער נידער, דערשלאָגן װי אין זומפּ -- אַ פֿראָש. 
האָט ער אַ כאַפּ געטאָן תּהילים זאָגן, זוכן אַ נחמה, 
און ביסלעכװײַז פֿון קלאָגן -- אין אַ שטילער, שטילער דממה, 
וי פֿאַר אַ געטרײַען פֿאָטער -- אַ טענה און אַ שבֿח: 
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אָבֿינו! אַזױי ווילסטו מסתּמא, 

יסורים זאָלן זײַן אַ סך, אַ סך, 
און ווידער אײַנגעזונקען אין מחשבֿות -- 
שחר, שחור, װאָס זאָגסטו, תּש"ח ? 


פֿון הילכנדיקע געסלעך האָט געאײַלט די נאַכט, 
אַרײַנגעװאָיעט אין אַ פּוסטן ברונעם, 

פֿון הר הבית זײַנען שאָטנס אָנגעקומען 

זיך געבערגלט און געהורבעט 

אויף די שפּאַלטן פֿון דער חורבֿה, 

געשללידערט דעם מתבודד מאגרא רמא, 

אַ צי געטאָן זײַן גוף, 

איז מיטגעגאַנגען די נשמה, 


שקיעה האָט געאַשט. 
די אַלטע שול -- אַ ויסטער הקדש. 

אַ לעצטער בעטלער האָט צו לעצט 
דערזען זײַן מזל --- גיפֿט פֿון עקדיש. 
געברענט האָבן מזלות, 

אַ הענגל טרויבן אָפּגעפֿאַלן, 

אַרױס דער יאָדער, צעפֿליקט די שאָלעכץ, 
געװאָיעט האָבן די שאַקאַלן 


שקיעה האָט געאַשט, 

אין דער אױסגעפֿליקטער נעסט, -- 

אָן מנחה-מעריבֿ אָנגעטראָגן ליל, 

מיט אֵש פֿון װוינט, מיט װאָלקנס פֿול אין זשאַר, 
האָט ירושלים אַ זאָט געטאָן מיט צער 

אױפֿן צעבראָקטן הויז 

און מיט געוויין די בראָכװאַרגן באַגאָסן. 

אַ נשמה, כּולו זכּאַי, איז אַרױס 
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וי לקראת כּלה אַ שטראַלנדיקער חתן. 
-- ברוך דיין! 
פֿון בעכער איז אַרױס דער יין 
אַ דיס געטאָן האָט זיך יללה: 
--- אל מלא ! 
און נאָך אַ תּפֿילה, אַזאַ תּפֿילה 
פֿון אַלע שערים פֿון ירושלים: 
-- אָ, העלף די זין, אונדזער חייל, אבא שבשמים! 


אַ נײַע תּפֿילה אַרײַנגעװײטיקט אין דעם סידור 

צווישן טויערן און געסלעך האָט געווידערט, 

ביז צום הר הבית, 

און װײַטער נאָך, אויף די לענדן פֿון די בערג, 

וי װוּנדער האָט שוין געלויכטן פֿון די פֿײַערס. -- ה-י -- 


ס'איז געווען תּש"ח 
חצות, ווען שאָטנס זײַנען װאַך 

אויף ירושלימס בערג 

אין פֿאַרדרײונג פֿון שאָסײען. 

אויף בראָכשטול האָט געקראַמפֿט די נאַכט 
און באַהאַלטן די געשרייען, 

פֿון װוּנדן אויסגעװוּנדערט אַ געבורט; 
כּיתּות ייִנגלעך,. שטורעמדיקע רייען 
זײַנען אױפֿגעגאַנגען אויף די בערג. 
זײַנען זיי אַזױ געגאַנגען 

אויף פֿעלדזן שאַרפֿע באָרװעסן צעשניטן, 
אַרומגעגאַנגען תּפֿילהס און געזאַנגעןף 
האָבן הענער אױפֿגעקרײט 

(מיט ר' חיימס זון אין מיטן), 

האָט אַשמורה זיך געביטן, 
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האָט דער קאַסטעל: איסגעאָטעמט 

גרויסע, רויטע, זיסע צוויטן, 

זײַנען כּיתות אַזױ געגאַנגען 

צו דערגיין און צו דערלאַנגען. 

איבער פֿעלדון די צעפּלאַצטע, 

האָבן אַקסלען זיך געהוידעט, 

ביז אַ פֿולער טאָג אויף קאַסטעל 

האָט דעם וװוונדער אויסגעסודעט, 

און ס'איז געווען תּש"ח -- אַ שחר, 

ברויט וי לחם הפּנים? האָט דערגרייכט ירושלים, 
און די זון --- אַ נר תּמיד בײַם צוקאָפּנס פֿון ר' חיים, 


ישראל, 1948 


מ. חסיד 

פאַל פון אֵשׁ 
כ'בין שטיל וי אַ מויז, און מיט באָרוועסער נאַכט 
שמייכל נאַריש צו קהל, כ'זוך אַ פֿוסטריט אויף ערד, 
שלינג אַ זשאַבע אַ מאָל -- װוּ מ'האָט מיך געהערט 
מ'הערט אין ליד זי אַרױס, און צום שעכט ניט געבראַכט, 
און באַהאַלט זיך פֿון זיך, כאָטש אַ פֿוסטריט פֿון ערד, 
װײַל אַ מענטש דאַרף אַ מענטש זאָל זײַן שמאָל, קוים צו שטיין, 
לויב איך יעדן און בענטש -- װוּ נישט איך בלויז אַליין 
ביז איך טו-אויס די שיך. פֿאַל פֿון אֵשׁ צוגעהערט. 


? שלאָס, טורעם. -- * (שמות, כ"ה) ,דאָס ברויט פון אָנגעזיכט", הײליק 
ברויט, ' 
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א. ריוועס 
הערשלס אויפגאַנג 


הערשל האָט זיך אַרױסגעלאָזט אין וועג קיין ארץיישׂראל מיט 
נאָך הונדערטער יונגע לײַט. זיי האָבן געהיפּערט לענדער, גרענעצן 
און דערגאַנגען נאָך לאַנגע אַרומװאָגלענישן צו אַן איטאַליענישן 
פּאָרט,. הערשלס קומען אַהער איז פֿאַרהױלן און פֿאַרחתמעט פֿאַר 
די אָרטיקע מענטשן. אַ שטאַרקע, געהיימע האַנט, פֿון הינטער הונ- 
דערטער מחיצות, פֿירט און טראָגט אים איבער לענדער און תּהומען. 
די דעצעמבער-ווינטן פּאַטשן און פֿליקן דעם פֿאַרװאָגלטן מענטשן, 
ווילן אים אַ שלײַדער טאָן מיט אַ צעצויגענעם װאָיענדיקן פֿײַף אין 
דער לופֿטן, צו די שרײיענדיקע, ברומענדיקע װאַסערן אין ים. דאָרט 
שטייען פֿאַראַנקערטע שיפֿן,. הערשל נידערט צו די געבונדענע גראָ- 
בע שטריק לענגויס דער גאַס -- און פֿאַלט-אַרײַן אין דעם צעהו" 
ליעטן שאַרפֿן װינט, װאָס רײַסט און פֿליקט אים וי אַן אָנמעכטיק 
שטיק געװאַנט. הימל און ים איז איין קאָליר, בייזערט זיך און שרײַט 
פֿאַר כּעס. 

װײַט פֿון ברעג װאַרט אַ קליינע משׂא-שיף מיט אַן אײַנגעפֿאַי 
לענעם קוימען,. דער שװאַרצער רויך װערט אינעם צעשריגענעם 
ווינט פֿאַרטרונקען און צעדריוולט. אינעװייניק פֿיבערן די קראַנען 
און רעדער. די שיף איז אומגעדולדיק, וויל אַרײַננעמען אין זיך די 
אַרײײַנגעשמוגלטע יונגע לײַט. די שיף איז אַן אַלטע, אַן אויסגעדינטע, 
איז ניט געװוינט צו מענטשן-לאָדונג איבער װײַטע לענדער. און 
ווען דאָס האָט זיך אומבאַמערקט אָפּגעריסן פֿון ברעג, אינעם גע" 
ווירבל פֿון טונקל-צעשריגענע װאַסערן און הימלען, איז שוין תּחילת 
נאַכט געווען. עס האָט געשמיסן מיט רעג די װאָלקנס האָבן זיך 
געקנייטשט מיט פֿאָספֿאָרבליצן. 

הערשל איז געווען אײַנגעגראָבן אין די אינגעויידן פֿון שיף, 
צװישן קופּעס אױיסגעמאַטערטע יונגען. עס האָט זיך באַװיזן דער 
װעגװײַזער, אַ געשטאַלט אין אַ לעדערנער קורטקע מיט אַ קאָפּ צע- 
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שויבערטע לאָקן. ער האָט גערעדט פֿאַר דער צעװאַלגערטער חבֿרה, 
די שארית-הפּליטה פֿון טויטלאַגערס. נאָך קנאַפּע צוויי טויזנט יאָר 
-- דערציילט ער - חזרט זיך איצט איבער דער נס פֿון חנוכּה. מיר 
טראָגן זיך איצט צו אונדזער אייגן לאַנד, פֿון דאָרט -- הייבט ער 
די האַנט אין חלל -- װעט איר מער ניט װאַנדערף 

פֿאַר הערשלען האָבן געשװועבט די גרויליקע יאָרן פֿון טױט 
און אומקום, נישט געגלייבט אַ סך מאָל, אַז ער איז אַרױס מיט לעבן 
פֿון כּף-הקלע, אָט דאַכט אים, אַז ער איז ניט יענער הערשל וװאָס 
האָט געהאַט טאַטעימאַמע מיט שװעסטערס און ברידער: יענער 
הערשל האָט איבערגעלאָזט אין דער היים אַ פֿרױ מיט אַ יאָריק 
בלאָנד מיידעלע. דער-אָ הערשל איז לגמרי אַן אַנדערער, ער איז 
וי אַן אָפּגעריסענער אבֿר פֿון יענער וועלט, געשטעמפּלט און פֿאַר- 
אומרייניקייט מיט אַ נומער אויף דער האַנט: ער איז נאָך אַ יונגער 
מאַן -- און שוין אַ זקן, געצאַנקט האָט אין כּסדרדיקן אומקום און 
מיטגעשטאָרבן מיט אַ גאַנצן דור ייִדן 

הערשל איז אײַנגעקנוילט אין ענגשאַפּט פֿון צעפּאַרעטע גופֿים, 
זײַנע מחשבֿות זוכן אַן אָנהאַלט, נישטערן אינעם באַרג פֿון אויסגע- 
ברענטע אַשן. אָט זעט ער פֿאַר זיך דעם טאַטן אַ ייִד אַ שװײַגער, 
מיט אַ פֿולער קרײַזלדיקער באָרד אױפֿן פּנים, און אַ שװאַרץ שפּאַק- 
טיוול אויף אַן אויג. ער זיצט איבערגעבויגן איבער אַ צענומען זיי- 
גערל און איז אַרײַנגעטאָן מיט אײפֿער אין דעם מעכאַניזם, וויל צו" 
דרינגלעך דערגיין אַ פּלאַץ פֿון אַ האַרץ-רעדעלע, אַ פּגם אין אַ האָר- 
פֿפדערל, 

.. און אַספּאַסיאַנוס לויערט בײַ די טויערן פֿון לאַנד -- װעקט 
זיך הערשל אויף פֿון רעיונות -- ער הערט וי דער װעגװײַזער 
מונטערט דעם צונױפֿגעדרענגטן קנויל מענטשן, -- ער לאָזט נישט 
אונדזער שארית-הפּליטה אַריבערשפּרײַזן די ברעגן פֿון לאַנד. מיר 
טראָגן זיך אַהין מיטן כּוח פֿון אונדזער אומגעקומען פֿאָלק, מיטן נס 
פֿון אָנגעצונדענעם פֿאַקל אויף ישׂראלס ערד. מיר װעלן אים פֿאַר- 
שלינגען, דעם צורר, מיר ועלן אים בליַקומען! 
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די שיף האָט זיך געװאָרפֿן אין די שװערע װאַסערן באַרג- 
אַרױף, באַרג- אַראָפּ. דאָס ברומען און שרײַען פֿון די צעבייזערטע 
כוואַליעס האָט פֿאַרטראָגן דעם רעדנערס רייד אַלץ טיפֿער אין ים, 
אַלץ נענטער צו יענעם שטיק ערד, װוּ די װאָגלערס רײַסן זיך אַהין. 
אין הערשלס אויערן האָט דער שטורעמדיקער ים-ברעג צונױפֿגע- 
יאָגט געשרייען פֿון פֿאַרפּײַניקטע ייִדן, געשרייען פֿון פֿרױען און 
פּיצלעך קינדער פֿאַר צעפֿלאַקערטע ברענאויוונס. דער ים האָט כּסדר 
געװאַלדעװעט, געװאָרפֿן די שיף וי אַ לײַכט פּוסט פֿעסל, אַ פֿאַר- 
שלעפּטס דורך שטורמישע װאַסערן. 0 

הערשלס פֿאַרגאַנגענהײט פֿאַרלױפֿט אים אַלץ מער פֿאַר די אויגן. 
אין די לעצטע גרויליקע יאָרן האָט ער פֿאַרגעסן אין זיך. װאָס נענ- 
טער די שיף טראָגט זיך צו יענעם ברעג -- אַלץ בולטער טױיכט 
פֿאַר אים אויף זײַן ברעקעלע עבֿר. ער געדענקט נאָך זײַן בר-מצווה, 
דער טאַטע האָט אים איבערגעגעבן ער זאָל טראָגן אַליין די אַחריות 
פֿאַר זײַנע מצוות און עבֿירות. ער האָט זיך געפֿורעמט ניט וי זײַן 
טאַטע, דער זיַיגער-מאַכער. מיטן זעלביקן אײפֿער און התמדה וי 
ער פֿלעגט זיך גריבלען אין אַ שווערער סוגיא אין מסיכתּא, אין אַ 
פּילפּול פֿון אַ תּנא -- מיט דעם זעלביקן אײפֿער פֿלעגט ער אויך זיך 
פּאָרקען מיט אַ פּינצעטל אין די געדערעם פֿון צענומענע זייגערלעך. 
הערשל האָט זיך ניט געװאָלט אײַנהערן צום מאָנאָטאָנעם גאַנג פֿון 
די װענט מיט זייגערס. זייגערס פֿון דורות, אַלטפֿרענקישע אויס- 
טערלישע ציפֿערבלעטער און שווערע װאָגן אויף קייטן; זייגערס 
הלינטוועלטיקע, מיט געשליפֿענע שײַבלעך און שפּילעװדיקע קלאַנ- 
גען פֿון שעהען צעזונגענע. הערשל האָט זיך געפֿורעמט מיטן כּוח 
פֿון ווינטן און זונען. ער איז געווען אַ ספּאָרטלער, אַ גוטער פֿוטבאָל- 
שפּילער, אַ שווימער, געיאָגט זיך פֿײַל-פֿון-בױגן אויף אַ רעדל, אַז 
ער איז צוריקגעקומען פֿון פּוילישן מיליטער-דינסט מיט דראָבנע 
כאָלדיקע װאָנצלעך אויף אַ האַרט-מענעריש אָפּגעברענטן פּנים, 
האָבן די אויגן געקוקט שטאָליק בלוי און שאַרף. דער צענדליק יאָר 
פֿון הערשלס בר-מצווה ביז זײַן חתונה איז דורכגעלאָפֿן אין אַ האַס- 


וען אַ פאָלק דערװאַכט 53 


טיקן געיעג פֿון װעלן דערגרייכן אַ תּכליתדיקע און ממשותדיקע 
זאַך. ער האָט חתונה געהאַט מיט אַ שכנס אַ טאָכטער, רחלע, װאָס 
האָט אויף אים געטרײַ געװאַרט און געבענקט בעת זײַן דינען אין 
מיליטער. הערשל האָט געאַרבעט בײַ אױטאָבוסן, געפֿירט פּאַסאַ- 
זשירן קיין װאַרשע --- ביז פּוילן איז פֿאַרפֿלײצט געװאָרן פֿון היט- 
לערס מענטשך-פֿרעסערס. ער האָט אָנגעהויבן דורכמאַכן אַלע גיל- 
גולים און יסורים פֿון אַ ייִדן, װאָס איז דערגאַנגען ביז צו די ברעג- 
אויוונס אין אָשװיענטשים. זײַן געזונטער גוף האָט אױיסגעהאַלטן די 
שווערע שקלאַפֿן-אַרבעט און פּורעניותן פֿון געטאָ, די מגיפֿות און 
הונגער. אַ פֿאַרבאָרגענע האַנט האָט אים געפֿירט אױפֿן שאַרף פֿון 
אַ גיפֿטיקן מעסער -- און אים אַרױסגעפֿירט פֿון אַלע פֿײַערן און 
גיהנומס, די זעלביקע. האַנט האָט פֿון אים אַװעקגערויבט זײַן רחלען 
מיט זײַן בלאָנד טעכטערל, זײַן גאַנצן פֿאַמיליע-שטאַם, 

די שיף שנײַדט זיך אַלץ מער צו מזרח. אָט שטורעמען אויף 
בערג מיט װאַסער, פּאַטשן און װאָיען צו די טונקל-אַשיקע װאָלקנס; 
אָט נידערט די שיף אין תּהומען. װאַסערװענט הייבן זיך מיט רוגזה 
און געבריל, וי זיי װאָלטן פֿאַרשטעלט דעם ענגלישן אױסשפּיר- 
עראָפּלאַן װאָס לויערט פֿון די געדיכטע װאָלקנס. אָט זעט ער אאָ, 
אָט זעט ער ניט די װאַקלדיקע שיף. 

די שיף גנבֿעט זיך אויף אַהינטער, גייט כּלומרשט אויף צוריק; 
אָט טראָגט זי זיך פֿאָרױס, דאָס נאַרט דעם פּילאָטס אויג, --- און אין 
די װאָלקנס בילן די פּראָפּעלערס: פֿאַרבאָטן איז דאָס לאַנד פֿאַר די 
װאָגלענדיקע ייִדן! 

. און איך האָב דיר געגעבן דאָס לאַנד פֿאַר דיר און דײַנע 
קינדס-קינדער --- הערט הערשל ווידער מוטיקן דעם געשפּאַנטן און 
אומגעדולדיקן געזעמל. דער װעגװײַזער ציטירט פּסוקים פֿון חומש, 
פֿאַרקניפּט אוױיסגעדאַכטן עבֿר מיטן שטורמישן הײַנט, 

.. און דאָס בלײַבט פֿאַר דיר אויף תּמיד און דור-דורות! 

דער ים שטורעמט מער וי אַלע מאָל, װוי אויף צו להכעיס, דער- 
לאָזט ניט די שיף נאָענט צום ברעג, זי װאָרפֿט זיך אויף איין זײַט 
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און אויף דער אַנדערער. אינעװייניק קלאַפּן זיך די מענטשן איינער 
אינעם צווייטן, אַזש ברעכנדיק די געלענקן. און הערשלען דאַכט 
זיך אין ימישן געווירבל, אַז ער זינקט אין תּהומען, קומטאָפּ גיל- 
גול מחילות, ס'װאַרפֿט און קײַקלט זײַנע טרוקענע ביינער צום 
לאַנד פֿון ישׂראל. משיח, דער אויסלייזער, װאַרט-אָפּ בײַ די טויערן 
פֿון צוגעזאָגטן לאַנד,. נעמט-אַרײַן צו זיך די רעשטלעך גופֿים פֿון 
די ברענענדיקע קאַלכאױיוונס. 

די שיף רײַסט זיך אין פֿולן דאַמף, די מאַשיניסטן פֿיבערן בײַ 
די צעהיצטע רעדער און קראַנען. אַלעמענס אויגן שטאַרן פֿון שפּאַ- 
נונג און אומגעדולד. אַ טייל אין רעטונג-גאַרטלען, איז גרייט אַרײַנ- 
צושפּרינגען אין די כװאַליעס. דער ברעג איז נאָענט -- ער איז 
נאָענט! 

אין טונקל פֿון פֿאַרנאַכט האָט זיך באַװויזן אַ יאָגשיפֿל. חבֿרה 
אין באָד-קאָסטיומען האָבן געװוונקען מיט צינדלעמפּלעך, געגעבן 
צייכנס: אַהער! נענטער צום ברעג! די שיף האָט מיט די לעצטע 
אױיסגעמאַטערטע ברען-כּוחות זיך צעיאָגט מיט אַ געואֵי און פֿײַף, 
דער ברעג האָט געצויגן וי אַ מאַגנעט, -- און ראַפּטעם האָט די 
נאָז פֿון דער שיף זיך אײיַנגעשניטן אין די זאַמדן. עס האָט אַלעמען 
אינעװײיניק אַ שלײַדער געטאָן. 

די שיף איז שטיין געבליבן אויסגעבויגן אין אַ זײַט, גאָר גע- 
שווינד האָט מען פֿאַרװאָרפֿן גראָבע שטריק אױפֿן באָרט. די אויס- 
באַהאַלטענע װאָגלערס האָבן דערװאַכט מיטן אימפּעטיקן כּוח, גע- 
קלעטערט און געקלאַמערט זיך אין גראָבן שטריק, אַקראָבאַטיש זיך 
געשלענגלט אַרונטער. אונטן זײַנען זיי אױפֿגעכאַפּט געװאָרן פֿון 
שטאַרקע, זיכערע אָרעמס. די ייַנגערע זײַנען געשפּרונגען אין ואַ- 
סער און געלייגט קלאַפֿטער אין די שווער געװאָרענע בגדים. 

הערשל האָט שווימענדיק פֿאַרלױרן די שיך. די כװאַליעס האָבן 
אים אָט אײַנגעשלונגען, אָט ווידער באַפֿרײַט. די נאַסע קעלט האָט 
געשניטן דאָס לײַב וי מיט מעסערס, און אַנטקעגן האָט געכּישופֿט 
דער ברעג מיט אָנגעצונדענע פֿלעמלעך. ער האָט דערפֿילט באָדן 


ווען אַ פאָלק דערוואכט 55 


אונטער די פֿיס. מ'ציט אים פֿון װאַסער, און װי אַ באַלעם װערט 
ער אַריבערגעװאָרפֿן דורך שטאַרקע הענט, פֿון איינעם צום אַנדערן 
-- ביז אױפֿן ברעג אַרױס, 
2 

אָנגעקומען אין אַ דאָרף פֿון שרון, האָט הערשל זיך פֿון אָנהײיב 
געפֿילט װוי אַ זײַטיקער אין דער סבֿיבֿה האָרעפּאַשנע מענטשן מיט 
די אָפּגעברענטע, גוטע פּנימער. װאָס מער זיי האָבן אים אַרױסגע- 
וויזן גוטסקייט און זעלישע דערנענטערונג, נאָר וי צו אַ געליטענעם 
ברודער, אַן אַרױסגעראַטעװעטן פֿון די חיהשע נעגל -- אַלץ מער 
האָט דאָס אים וי געטאָן. ער האָט געװאָלט זײַן גלײַך וי אַלע, 
לאַכן מיט אַ פֿול פֿרײידיק האַרץ, מיטבליען מיט די גרין-צעװואַקסע- 
נע ביימער; ער װעט לױפֿן איבער די לעבעדיקע, פֿאַרביקע פֿעלדער 
און זיך צעשרײַען הויך און הילכיק: איך לעב! און אַ ווידערקול 
װעט אים ענטפֿערן פֿון די װײַטע אַרומען: איך לעב! 

די ערשטע טעג פֿון זײַן קומען אין דאָרף זײַנען געווען חנוכּה- 
צײַט. אַזעלכע בלויע, זוניקע הימלען האָט ער נאָך ביז איצט אין 
ערגעץ ניט געזען -- וי דאָס װאָלט אים פֿאַרגיטיקט פֿאַר די אַנומל- 
טיקע ים-שטורעמס און צעשריגענע בייזע װאָלקנס. אויף דער גרויער 
װואַסער-בירקע גרייסט זיך אַ פֿאַרפּוצטע מנורה. קינדערלעך, צים- 
טיק אָנגעטוענע, מיט פֿענדלעך אין די הענט, שפּאַצירן פּאָרװײַז 
מיט אַ לערערין. הערשל האָט געקוקט פֿאַרגאַפֿט צו דעם ליכטיקן 
קינדער-יום-טובֿ, צום געזאַנג פֿון זייערע לידער. עס האָט אים אַ 
שוועב געטאָן פֿאַר די אויגן דאָס פּנימל פֿון זײַן פֿאַרלױרן טעכ- 
טערל, אין האַרצן איז אים טונקל, ענג געװאָרן. דער נומער האָט 
געברענט און געשטאָכן אונטער זײַן הויט. הערשל האָט ניט גע- 
װאָלט פֿאַרשװעכן דעם יום-טובֿ, ער האָט זיך אָנגעטאָן אַ כּוח ניט 
צו טראַכטן פֿון פֿאַרגאַנגענעם גרויל. דאָס לעבן האָט דאָ געפֿלײצט 
רעשיק און זוניק, האָט אים מיטגעשלעפּט אינעם עקשנותדיקן פֿרײ- 
דיקן ריטעם, 

ער איז אַרײַן אַרבעטן אין קיבוץ, געטאָן אַלע פֿעלדאַרבעטן 
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מיטן זעלביקן פֿלײַס װי די אַלטיגעזעסענע קיבוץ-אַרבעטערס. ער 
האָט זיך באַמיט ניט צו דערמאָנען און ריידן וועגן זײַן דורכלעבונג, 
זײַן פּנים האָט זיך געברוינט און געטונקלט מיטן כּוח פֿון דאָרף און 
פֿעלד, די אויגן האָבן װווידער געקוקט שטאָליק, בלוי און שאַרף. די 
בלוטן האָבן געפֿאַליעט װאַרעמער און הייסער, געגאַרט צו פֿאַר- 
פֿלאַנצונג -- צו וידערגעבורט. ער פֿלעגט זיך אױפֿהײבן אין די 
פֿרימאָרגנס מיט אַ פּײַנלעכער בענקשאַפֿט צו זײַן רחלען. אַרום אים 
איז ליידיק געווען. אין דער נאַכט האָבן אים די חלומות געמאַטערט 
און פֿאַרראָטן, 

ער האָט אַ גאַנצן טאָג געאַרבעט מיטן טראַקטאָר אױפֿן פֿעלד. 
דאָס פֿלעגט אים אָנפֿילן מיט כּוח און װאָגיקע װערטן. דער קיבוץ 
האָט פֿאַראַקערט אַ נײַ שטיק באָדן אויף קאַרטאָפֿל. די רעגנס װאָס 
האָבן געגאָסן געדיכט, מיט אימפּעט, האָבן ווייכער געמאַכט די ערד. 
די הילכיקע מאָטאָרקלעפּ האָבן צעטראָגן אין דער װײַט פֿרײידיקע 
בשׂורות, פֿון די פֿריש-צעעפֿנטע גרודעס ערד האָבן זיך געטראָגן 
װאַרעמע, געווירצטע ריחות. דער מוח הייבט זיך אַזש פֿאַר שיכּרות. 

די הימלען האָבן זיך געכמורעט מיט אָנגעיאָגטע גרוי-פֿיאָלע- 
טע װאָלקנס; אָנגעפֿלױגענע ווינטן האָבן מיט פֿײַכטער קעלט זיך 
געדרייט און געוויכערט אַרום צעשריגענע ביימער, געמאַכט האַס- 
טיקע קאָזשעלקעס איבער פֿעלדער און צעשויבערטע, צעשראָקענע 
פֿלאַנצן און קרײַטעכצער. הימלען וערן נידעריקער און שװערער, 
אָט שפּאַרן זי אָן מיט טונקעלער משׂא די ברוין-צעאַקערטע פּלײ- 
נען; עס הייבט-אָן רעגענען גאַנצע טעג מיט אָנגעצונדענע בליצן 
און דונערן. דאָס דאָרף װערט קלענער, אײַנגעשרומפּענער. די 
חבֿרים אַרבעטן אין די שפּײַכלערס, אין די שײַערן. דער ריח פֿון 
פֿעלד און גראָז באַהאַלט זיך אויס אונטער דעכער און געמויערטע 
ווענט. דורך אָפֿענע טיר-און-טויער זעט מען גיסן דעם רעגן מיט 
גלײַכע ליניעס. עס גיסט געדיכט, מיט עקשנות. | 

הערשל זעט וי די דאָרפֿטױבן בלײַבן אין די שלאַקן, װאָרקען 
מיט בענקשאַפֿט, מיט לײַדנשאַפֿט; װאַרטן-איבער געדולדיק די טעג 
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מיט רעגנס. פֿון די שטאַלן טראָגט זיך אַ פֿאַרבענקט רעווען פֿון די 
קי --- און ער, הערשל, גייט דאָ אַרום אין דאָרפֿישן גןיעדן װי אָדם 
הראשון --- ער זוכט זײַן צווייטע העלפֿט -- און געפֿינט ניט. די 
חווהס זײַנען דאָ אַלע פֿאַרקנסט, גייען בשותּפֿות אין קיבוצישן גע" 
שפּאַן. ער וויל ניט בלעטערן אין עבֿר, אָבער ניט-װוילנדיק טראַכט ער, 
און די בלוטן פֿאַליען װאַרעמער און הייסער, ער האָט ניט װעמען 
אויסצולאָדן זײַנע באַגערן, --- װוּ ביסטו, רחלע, װוּ ביסטה? -- 
בענקט ער שטיל אין פֿאַרפּײַניקטן געמיט, 

און געקומען איז אין קיבוץ אַ יונגע פֿרױ, נאָך אַזאַ. װאָגלען 
וי ער. זי הייסט שיינדל, אַ בייגעוודיקע, אַ לײַכטע, מיט אַ זילבער- 
נער פּאַסמע האָר און שװאַרץיגעדיכטע קרויזלען. די לאַנגע װיִעס 
זײַנען תּמיד אַרונטערגעלאָזט איבער די אױגן. װען זי רעדט צו 
עמעצן, עפֿענען זיך אירע װיַעס וי פֿאָרהאַנגען און עס אַנטפּלעקן 
זיך אַ פּאָר אויגן טונקעלע, טיפֿע. ס'דאַכט, אַז דאָרט באַהאַלט זיך 
אויס דאָס געשריי פֿון פֿאַרפּײַניקטע טעגי | 

זיי האָבן זיך באַגריסט מיט אַ ,שלום". הערשל האָט אױפֿגע" 
כאַפּט איר נומער אויף דער האַנט. 

--- פֿון װאַנען? 

--- פֿון בוכענװאַלד, פֿון דאַכאַו --- זײַנען די װערטער אַראָפּי 
געפֿאַלן פֿון אירע האַרב אױסגעפּרוּװוטע ליפּן. -- און פֿון װוּ דען 
ניט? פֿון די שבֿעה מדורי גיהנום! 

--- ב'מיין, פֿון דער אַמאָליקער היים? -- איז הערשל נײַגעריק, 

--- פֿון ווילנער געטאָ. כ'וויל פֿאַרגעסן פֿון װאַנען איך קוםי -- 
לאָזט זי אַרונטער די װיִעס, --- איך װיל דאָ איצט מײַן נײַע היים 
געפֿינען. 

זיי האָבן אָנגעהױבן אָפֿטער זיך טרעפֿן, נאָך יעדן אַרבעטטאָג 
פֿלעגן זי זיך באַגעגענען. ס'איז פֿאַר זיי געװאָרן אַ נויטווענדיקייט. 

די לאַגער-איבערלעבונגען פֿון יעדן איינעם האָבן זיך אויס" 
באַהאַלטן טיף-טיף אין די געדעכענישן און איטלעכס מאָל דורכגע- 
שפּאַרט פֿון דער טיפֿקײט, וי אַ פֿלאַנץ צו דער זון. 
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שיינדל איז געווען מער באַרײידעװודיק. אָפּגעריסענע ברעקלעך 
פֿון אירע מאַרטירערײײיאָרן האָט זי אים דערציילט, מיט אַראָפּגע- 
לאָזטע וויִעס איבער די אויגן. איר מאַן האָט געהייסן דוד. די נאַציס 
האָבן אים געשלעפּט צו דער אַרבעט אין איינעם מיט איר טאַטן ‏ -- 
און ביידע זײַנען שוין מער ניט צוריקגעקומען. איר זיבן-חדשימדיק 
קינד האָבן די תּליונים אַװעקגערויבט פֿון איר. מ'האָט זי, װי אַ 
מאַלפּע אויף דער קייט, געפֿירט פֿון איין לאַגער. אין אַנדערן. פֿון 
עסטלאַנד אין די דײַטשישע טויטן-לאַגערס. אָפּגעשױרן די האָר ביזן 
שיידל, איר גוף האָט געפֿלאַטערט אין אַנגסטן אינעם שרײַפֿיקן 
אַרעסטאַנטן-כאַלאַט. די קאַפּאָס האָבן זי געשלאָגן מיט שטעקנס און 
בײַטשן. גענערט זיך מיט קראָפּעװע-װואַסער און פֿאַרדאָרבענע 
ברעקלעך ברויט. אין בוכענװאַלד האָט דער פֿרוען-לאַגער געברענט 
אין אַ טיפֿוס. אין הויכער היץ האָט זי זיך אַרונטערגעלאָזט מיט נאָך 
איינער דורך אַ פֿענצטער אויף די קאַנאַליזאַציע-רערן און אױסבאַ- 
האַלטן זיך צװווישן מיסטקאַסטנס אין פּאַפּירענע קליידער. פֿאַר טאָג 
האָט מען אַרױסגעשיקט אַלעמען צו די ברענאויוונס, און זי האָט 
אויסגעמיטן דעם טויט, 

שפּעטער האָט זי געזעגט ביימער אין װאַלד. מיט פֿאַרבלוטיקטע 
הענט אַריבערגעפֿירט שווערע שטיינער אויף געבערג. די ביימער 
זײַנען איבערגעהאַקטע געפֿאַלן אויף דער ערד -- און נישט איינער 
איז דורך זיי צעדריקט געװאָרן. נאָר פּלוצעם קומעך-אָן מיט קאַ- 
נאָנאַדעס די אַמעריקאַנער טאַנקן. לכתחילה האָט מען נישט גע- 
װוּסט, אַז דאָס זײַנען די רעטערס. אין גרויס בהלה איז מען זיך צע- 
לאָפֿן אין באַהעלטענישן צווישן שטיינער און גריבער. אַ טאַנק 
שטעלט זיך אָפּ און אַ מיליטערמאַן מיט אַ ייִדיש פּנים דערנענ- 
טערט זיך צו איר. ‏ / 

-- דו ביסט אַ ייִדישע? -- פֿרעגט עֶר, 

געשטאַנען איז זי פֿאַר אים אין געשטרײפֿטן כאַלאַט און גע- 
ציטערט מיט הייליקער פּײַן, װי זי װאָלט אַרונטער פֿון קרייץ. ער 
האָט איר אַ קוש געטאָן אין שטערן. 
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-- איצט ביסטו פֿרײַ! -- האָט ער אױסגערופֿן, 

הערשל פֿלעגט אין די פֿרײַע שעהען, נאָך דער אַרבעט, אַרומ- 
גיין מיט איר. בײַ דער אַרבעט אין פֿעלד און אין גאָרטן האָט ער 
געפֿילט איר נאָענטקייט גלײיך זי װאָלט אים באַרירט מיט איר גוף, 

די רעגנס האָבן שוין געהאַט אױפֿגעהערט. ביימער און גראָזן 
װאַרעמען און זינגען פֿון אױפֿגעװאַכטער זון און אין-לשערדיקע 
בלויע הימלען. שיינדל געפֿינט אַ שוץ אין דעם מאַן מיט די בלויע 
שטאָלענע אויגן און אױיסגעהאַמערטן פֿאַרברױנטן פּנים +-- און אַלע 
מאָל טויכט גראָד אויף אין די מחשבֿות איר ;,דוד". אָפֿט מאָל דאַכט 
זיך איר, אַז אָט קומט ער אַנטקעגן, זי דערלאַנגט אים אירע הענט, 
זי ווייסט קלאָר, אַז דאָס איז אַ פֿאַלשע אילוזיע -- פֿון ;דאָרטןײ 
קומט קיינער נישט צוריק. װאָס מער הערשל פֿאַרװעבט זײַן נאָענט- 
קייט אַרום איר, אַלץ מער פֿילט זי דודן אין אירע בלוטן, און נישט 
זעלטן רופֿט זי הערשלען, אין אַ צעחושטער פֿאַרגעסנקײט, מיטן 
נאָמען ;דוד", זי כאַפּט זיך אין מיטן פֿאַרשולדיקט, צעטראָגן -- 
בלײיַבט הענגער בײַ דה. 

הערשלען טוט דאָס ויי, נאַטירלעך, וי אָט דער פֿאַל בעת ער 
האָט מיט איר געשפּאַצירט שבת איבער די סטעזשקעס פֿון קיבוץ, 
צווישן די שמעקנדיקע נאָדלביימער. װאָס מער שער דערװײַטערט זיך 
פֿון דאָרף, װוערט ער אַלץ נענטער צו איר. אָט גרייכט ער באַלד 
דעם באַרג, און אין ברוסט וװוערט אים אַזױ װאַרעם, אַז ער ווערט 
שיִער נישט דערדריקט פֿון די געפֿילן, אַז ער איז גרייט מיט איר 
אַ פֿלי צו טאָן װוי אַ פֿױגל, זײַנע ליפּן פֿיבערן אויף איר פּנים, אויף 
איר פּײַנלעך מויל, שיינדל האָט נאָך מער אַרונטערגעלאָזט די לאַג- 
גע ויִעס איבער די אויגן, זי האָט צעטראָגן געמורמלט, געמורמלט 
וי אין חלום: דו... -- הדע-ר-ש-ל ! 
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פֿון געטאָס, אָשװיענטשים, פּאָנאַר און מײַדאַנעק, 

פֿון פֿראָנטן און וועלדער, פֿון היץ און פֿון קעלט, 

עס האַלט זיך די ביקס נאָך בײַ אונדז אױפֿן אַקסל, 

עס שטורעמט דאָס האַרץ נאָך, עס זידט און עס קװועלט -- 


מיר װעלן, מיר װעלן צעברעכן די צוימען! 

. מיר שטעלן, מיר שטעלן דאָס לעבן אין קאָן! 
חלוצים, חלוצים צעשפּאַרן די רוימען 

און הייבן דעם קאַמף ערשט נאָך אָן, ערשט נאָך אָן 


כאָטש אײיביק צו לעבן מיר זײַנען געבוירן 

דאָך שטייען מיר אַלץ נאָך בײַם תּהומיקן ראַנד... 
האָבן חלוצים די קדושים געשווירן, 

צו קעמפֿן פֿאַר פֿרײַהײט פֿון פֿאָלק און זײַן לאַנד, 


מיר װועלן -- -- -- 


עס האָבן יאָרטױזנט די מדברשע זאַמדן 
נעסטן געבויט זיך בײַ אונדז אין דער היים... 
קומען חלוצים און ווידער פֿאַרװאַנדלען 
דעם מדברשן וויסט אין אַ ייִדישע היים, 


מיר װעלן -- -- -= 


שלום, אַלע ייָדן, אין לענדער אין װײַטע! 

שלום צו אײַך, ייִדן, אין נויט און אין פּײַן! 

אונדז רופֿט דער חלוץ אינעם לאַנד דעם באַפֿרײַטן 
טאָ לאָמיר צו אים עולה זײַן, עולה זײַן! 


מיר װועלן -- -- -- 
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װע מיר 7 מיר'' קװעלטעס און זידט 





-צע לן- 


אשת ; 2 אמוי / 
שי | אמט האאמום מו אווכיל צוים 
מעאמענאיט מאמו }אט אאקטננט ת הונהענגעננן ומע{ ס הונע אפ גמעמאאאט- וט 
גענעהעוטעבאנט אענצן ע אנת יט מג פנ טי 


נֹאַךְ עושט קאָנף רעם בן. 





הױ ‏ א י מען רוי די, ון-שפאַ 





אָן? נאָן ערשט אָן! --חַ אָןנאָך ערשט אָן! 


02 אַנטאָלאָגיע 


מאַרק שאַגאַל 
צו ישראל 


צִי זאָל איך בעטן גאָט, װאָס האָט געפֿירט מײַן פֿאָלק צום פֿײַער, 
צי זאָל איך מאָלן אים אין בילד פֿון פֿלאַם ? 
צי זאָל איך אױפֿשטײן פֿון מײַן פּלאַץ אַ ייִד אַ נײַער 
און גיין אין קאַמף צוזאַמען מיט מײַן שטאַם? 
צי זאָלן מײַנע אויגן קלאָגן אָן אַן אױפֿהער, 
די טרערן זאָלן אויסגיין אין אַ טײַך? 
איך װויל נישט צולאָזן מײַן טרויער 
ווען איך על צושווימען צו אײַך, 
און ווען מײַן מידער פֿוס װעט אָנטאַפּן דעם זאַמד, 
וועל איך אַרױספֿירן מײַן כּלה פֿאַר אַ האַנט, 
איר זאָלט זי אָנקוקן --- די הייליקע אין הימל, 
וי איך װועל חלומען מיט איר אין לעצטן דרימל, 151 


װאָלף יונין 
למנצח שיר למדינת ישראל 


למנצח שיר מזמור. 

אַ געזאַנג פֿון אונדזער דור, 

שוין צוויי טויזנט יאָר דער געזאַנג-מײַסטער װאַרט 

צו זינגען דאָס געזאַנג פֿון היים-צוריקקער : 

אויב ס'האָבן מיליאָנען אויף דעם זיך נישט דערװאַרט, 
וקומען זיי צוריק פֿאַרברענטע שטיקער 

פֿון די אויוונס אַרױס., זיי קומען אין שטויבן 

אויף װוינטן, אויף שיפֿן, אין עראָפּלאַנען, 

אָן הויט און אָן ביינער, נאָר מיטן גאַנצן גלױבן: 

ס'וועט קיינער שוין נישט קענען זיי אױיסװאָרצלען פֿון דאַנען! 
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לויבט, איר פֿעלקער, אונדזער אויסדויער און גבֿורה, 
ווען אַפֿילו אײַערע מײַלער מיט ציינער קריצן 
װאָס אַ װאָגלפֿאָלק --- אין דער אונטערשטער שורה -- 
איז צוריק אין זײַן לאַנד אויף צו בלײַבן זיצן! 
און דעם איינציקן לויב, אין צוויי טויזנט יאָר, 
װאָס מיר האָבן פֿאַר אײַך, פֿעלקער מיט רומען, 
איז: ווען דער חלף איז געלעגן אויף אונדזער לעצטן דור, 
זײַט איר אונדז אויך צו הילף נישט געקומען. 
לאָמיר זינגען דאָס געזאַנג פֿון אונדזער לאַנד 
דעם נײַיגעבוירענעם -- למנצח שיר למדינה, 
געזאַנג-מײַסטער, טו אַ פֿיר מיט דײַן האַנט 
און לאָמיר אױיפֿזינגען אַ מזמור אַזאַ: 
אַ לויב צו די ברידער אין טלית און תּפֿילין, 
מיט ביקסן באַװאָפֿנט ; 
אַ לויב צו די בחורים און מיידלעך װאָס טרעפֿן אין צילן; 
אַ לויב צו די אויגן װאָס ווילן נישט שלאָפֿן, 
נאָר היטן די וועגן קעגן אָנפֿאַל פֿון שׂונאים ; 
אַ לויב!אַ געזאַנג פֿאַר אײַך אַלעמען: זאָל עס זײַן צום דערמאָנען 
אַ לויב צו די, וועלכע זיצן אין לאַגערס פֿאַרשפּאַרט 
און צו די, וועלכע זיצן אין תּפֿיסה-באַזונדערוגג == . 
זײַט וויסן : שוין צוויי טויזנט יאָר דער געזאַנגימײַסטער װאַרט 
צו זינגען פֿאַר אײַך. דאָס געזאַנג פֿון באַװוּנדערונג, 
און צו די וועלכע זײַנען געפֿאַלן אין שלאַכט, 
און צו די וועלכע זײַנען געפֿאַלן פֿון פֿײַנדלעכע לױיערן: 
וועגן אײַך זינגט דאָס פֿאָלק דורכן טאָג און דער נאַכט 
בײַם באַשיצן דאָס לאַנד, בײַם באַװאַכן די טויערן. 


למנצח שיר מזמור למדינה, צו דער מקוים-געװאָרענער װאָר 
אַ געזאַנג פֿון אונדזער דור, נאָך סויזנטער יאָר אַני מאמין. 
אַ מזמור אַזאַ מין | 


ה' אײר ה'תש"ח -- מײַ 1948 
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זדלמן שזר 
יידישע אויגן 


ייִדישע אויגן,. מיט דאַנקשאַפֿט פֿאַרצױגן 

איך האָב אײַך דערקענט צווישן טױיזנטער אויגן. 
זי פֿינקלען אַנטקעגן פֿון ביידע זײַט וועגן, 
מאַמישע, קינדערשע, מיידלשע אויגן 

און עלטערע ייִדן מיט אַ בליק שוין אַ מידן, 

װאָס געדענקען און בענקען און גאַפֿן צופֿרידן, 

און יונגװאַרג צעהיצטע, װאָס שלינגען דעם שײַן -- 
אַלע, אָ, אַלע געבענטשט זאָלט איר זײַן! 


און אויך אויגן פֿאַרגרױטע, 

שוין יאָרן פֿאַרגױטע, 

פֿאַרפֿרעמדטע, פֿאַרשעמטע, 

באַרושט און פֿאַרחידושט, 

אויך איר קוקט מיר אויס דאָ 

פֿאַריונגט און פֿאַרייַדישט. 

און אַפֿילו אין גאַנצן אָן גלויבן, אָן לשון -- 
צעצינדט זיך, צעצינדט זיך און ווערט ניט פֿאַרלאָשן ! 


ייִדישע אויגן צו טרײַשאַפֿט דערצויגן, 

היט-אָפּ אײַער גלאַנץ און פֿאַרטיפֿט אײַער פּראַכט, 
פֿאַר אײַך איז דער נס 

פֿונעם כּבֿוד פֿאַרטראַכט ! 

גליט אין אים העלער און װאַקסט אין אים דרייסטער, 
געלויבט איז ישׂראל װאָס קען זײַן אַזאַ טרייסטער. 
דערפֿרײטע, געגרייטע, געדענקט: אַחישנה. 

נחמו, נחמו, און הלװואַי ותחזנה! 


אין די גאַסן פון מאָנטעװידעאָ, די תמוז, 196676'22, 


אין די טעאי.. 


זלמן שזר 
אין די טעג פון סיני-שלאכט 


טראָגט זיך ווידער 
פֿון האַרץ, וי פֿון סידור, 
אַ תּפֿילה אַ שטילע, 
| איינציק און ריין : 
ה' עוז לעמו יתּן. 


גאָט זאָל ישׂראל איצט שטאַרקײט פֿאַרשאַפֿן, 
שטאַרקײט אין ווילן און שטאַרקײט אין װאָפֿן, 
און שטאַרקײט אין אַחדות, סײַ אַלט און סײַ נײ, 
סײַ פֿרומע, סײי פֿרײַע, צוזאַמען, געטרײ, 


און ליבשאַפֿט זאָל פֿליסן פֿון האַרץ װי אַ שטראָם, 
פֿון יעטװעדן ייִדן באַשר הוא שם, 

ליבשאַפֿט װאָס עכט איז און שטראַלט פֿון פֿאַרטרױען 
אין סאַמע געפֿערלעכער שעה פֿון נסיון, 

געטרײַ װוי אַ מוטער און טיף וי דער תּהום, 

וה' יבֿרך את עמו בשלום! 


א סוצקעווער 
א תפילה אין מלחמה-צייט 


באַגליק דײַנע קינדער, זיי זאָלן 
געפֿינען אין איצטיקן עלטער 

דעם וװוּנדער פֿון דײַנע אַמאָלן 

אין זייערע נײַע געצעלטער, 

זיי זאָלן ניט די הערשאַפֿט צעמאָלן 
וי בלוטיקן װײַנטרױב אין קעלטער, 
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באַקריין זיי מיט קלוגשאַפֿט: ניט גלוסטן . 
די שליסלען פֿון פֿרעמדע ממשלות, 

און קלאַפּן אין זייערע ברוסטן 

זאָל נאָנטקייט צום ברודער אין גלות. 
געדענקען: זיי האָבן אַנוסטן | 
געװואַלגערט זיך אויך בײַ די פּאָלעס. 


װײַל זע : פֿון ניו-יאָרק ביז באר-שבֿע 
די יאָרצײַטליכט ווערט ניט פֿאַרלאָשן. 
די. גאווה צעװוינטיקט וי פּלעווע 

און זאָל ניט פֿאַרבלענדן קיין גראָשן. 
באַװיליק די צינגער אַ טבֿע 

ניט װאָלװול צו מאַכן דײַן לשון. 


משה יונגמאַן 
מיינע הענט 


מײַנע הענט, מײַנע הענט, מײַנע װײַסע פֿון תּפֿילה טאָן == : 
כ'וועל זיי אויסשטרעקן הײַנט קעגן שׂונא װי שפּיזן צוויי 
כ'וועל זיי אױיסשפּרײטן ברייטע, פֿאַרקלעמטע, װוי טויערן -- 
צו פֿאַרשטעלן מײַן לאַנד פֿאַר די אויגן װאָס לויערן... 


זאָל געבענטשט זײַן די פֿרוכט אונטער לײַב טשערעפּאַכענעם 

און די פּערל װאָס צײַטיקט זיך שטיל אונטער װאַסערן / 
כ'װאָלט פֿאַרלאָשן די זון איבער יעדער באַהעלטעניש, | 
װוּ מײַן גוף איז צו שװאַך, איז צו קליין --- און פֿאַרשטעלט זי ניט, 


דער שׂונא, דער שׂונא! מיט שיך זיבנמײַליקע! 

בײַ אונדז זײַנען שטיינער אַ סך דאָ פֿילקאַנטיקע, 

און הענט װאַקסן ווילדע אַרױס, שווער געקאָװועטע, 

צו דער הילף פֿונעם לאַנד -- דאָס מיט שוייס אױפֿגעכאָװעטע... 
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יוסף פּאַפּיערניקאָן 


מי ר 


-- מיר וועלן פֿון אָרט זיך ניט רירן, 

מיר װעלן פֿון דאַנען ניט גיין, 

איר זאָלט אונדז אַפֿילו ניט לאָזן 

אַ שטיין אויף אַ שטיין ! -- 

אַזױ האָבן יונגע, אַזױ האָבן אַלטע באַשלאָסן 
ווען ס'האָט זיי דער שכן, דער שׂונא, . 
די הײַזער באַשאָסן } | 

ווען ס'האָט זיי דער שכן 

די פּלױטן און טירן געבראָכן, 

דעם גאָרטן, דאָס פֿעלד און דעם שײַער 
געלאָזט מיטן פֿײַער. 


-- מיר וועלן פֿון אָרט זיך ניט רירן, 

מיר ועלן פֿון דאַנען ניט גיין! -- 

און ס'האָבן זיך לעבנס געקלאַמערט 

צום אָרט מיט די נעגל און ציין : 

--- מיר האָבן דאָ מדבר און סטעפּ בלויז באַטראָטן, 
אין וויסטקייט געקומען געפֿינען אַ היים, 
מיט שווייס און מיט בלוט זיך אין אױפֿבױ פֿאַרקנאָטן, 
געווען דער צעמענט דאָ, די ציגל, דאָס ליים, 

און געװאָרן --- יסוד, / 

און די האַרטקײט אַלײן, 

די האַרטקײט פֿון גורל, װאָס האָט אונדז באַשװוירן: 
מיר זאָלן פֿון אָרט זיך ניט ריר / | 
מיר זאָלן פֿון דאַנען ניט גיין. 


ווען אַ פאָלק דערװאַכט 69 


מרים ילן- שטעקעליס 
די תפילה פון אַ ירושלימער קינד 


גוטן אָװנט דיר, גאָט, 

איך בין דני, 

דו געדענקסט מיך מסתּמא. . 

דו ווייסט דאָך אַלץ, זאָגט די מאַמע. ‏ 
און אַלעמען קענסט דוי 

די הינטלעך די קליינע, 

יעדע פֿליג אויף דער ואַנט, 

יעדע איינע. 

און איך בין דני. 

אָט איצט איז באַלד נאַכט, 

און מאָרגן גאַנץ פֿרי װעל איך וערן אַכט, 


איך װויל נישט קיין פּען, 

נישט קיין בײַטש, 

נישט קיין זייגער, 

אַפֿילו נישט דאָס װאָס אין אַלמער, 
דאָס װאָס מע טאָר נישט -- | 
גאָט, איין זאַך אַלײן, 

איין זאַך -- 

און מער גאָר נישט, 

מאַך -- 

מיט אַ מאָל, איבער נאַכט, 

מאַך איך זאָל ווערן אַ גיבור, 

אַ גיבור, אָן פּחד, אָן מורא, 

אַ שווערד אַ גרויסע אין האַנט. 

אַ גיבור --- וי אין דער תּורה, 
מאַך, איך זאָל זײַן װי יהודה המכּבי, . 


70 


אַנטאָלאָגיל 


מאַך, איך זאָל זײַן װוי מתּתיהו הכּהן. 
מאַך, איך זאָל זײַן אַ גיבור, - 


װײַל איך מוז בויען און בויען, און בויען 
אַן עראָפּלאַן -- 

אַ גרויסן, אַ װײַסן, אַ בליעף . / 
וי אַ װאָלקן... אַ פֿרײַער, איבער אַלע הימלען, 
אוז אויף די פֿליגלען -- 

פֿון אַלע זיבן זײַטן -- 

וועלן רײַטן, 

וועלן רײַטן 

האַרמאַטן --- 

וי די יאַטן, | 

און וי נאָר װאָס, װאָס -- 

אַ שאָס! | 

און אַ לייטער -- 

נישט פּשוט און קליין, . 

יעדער שטאַפּל, אָ געציילטער, 

גיין -- 

לאַנג, לאַנג, לאַנג, - 

פֿונעם הימל-אַראָפּ אַ שלאַנג, 

און געשריבן װעט שטיין אױפֿן לייטערו . . 
מיט אותיות פֿון גאָלדענע שטערן געדרייטע: - 
דאָ פֿאָרן ייִדן קיין ארץיישׂיר-אל!. ‏ , / 
יעדער אות, יעדער אות 

װעט זײַן קלאָר און גרויסי ‏ . 

יעדעס קינד זאָל עס קענען לײענעף ‏ / 
און ס'וועלן קומען פֿון נאָענט און װײַט . 
ייִנגלעך און מיידלעך און ייִדן, 
און אויך די אַלטע, די אַלטיגקע לײט =. . 
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אין רוסלאַנד, 

אין פּוילן, 

איו ליטע, 

און אין דער באָבעס שטאָט, 

װוּ ס'איז געווען די גרויסע שחיטה, 
אין אַמעריקע, און אין אַפֿריקע אויך -- 
אומעטום, 

אַרום-און-אַרום, 

װוּ ס'איז דאָ נאָר אַ ייִדיש קינד, 

װועל איך קומען צו פֿליען, וי אַ פֿרײלעכער ווינט, 
און אַרױף אױפֿן לייטער, 

און געפֿירט, און געפֿירט, און געפֿירט, 
מיט אַ גרויסער האַנט, 

קיין ארץ-ישׂראל, 

אין אונדזער לאַנד, 


גאָט, אָט אָ די זאַך, די זאַך אַלין, 

װאָס אַרט דיך, דו ביסט אַזױ גרויס, 

דו קענסט אַלץ באַשטײן, 

פֿאַר דיר איז דאָס גאָר אַ קליינע זאַך. 
און איך בעט אַזױ שטאַרק, אַזױ שטאַרק,. 
איך, דני,. אין ירושלים, אױפֿן דאָך -- 
גאָט, פֿאַרגעס דאָס נישט, | 
מאָך! ‏ - 
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אליעזר קאֲלִיר 
שטיל און פּשוט 


דאַכט זיך אַזױ שטיל און פּשוט: 
אָפּגעגעסן און פֿאַרקאַמט זיך, 

און אַ קוש געטאָן דער מאַמען == + 
און אַ האָרעלע פֿאַרזאַמט זיך, 


דאַכט זיך אַזױ שטיל און פּשוט: 
אונדזער ברכה מיטגענומען: 
אויסגעקושט ,שלום" דער מאַמען -- 
און שוין ניט צוריקגעקומען. 


משה שולשטײן 
אַ זעלנער וויינט... 


נישט קיין עופֿעלע, אַ קינד אַ פּיצלס ויינט 

פֿון ווייטיק, צי פֿון כּעס, צי גאָר קאַפּריזיק ; 

נישט קיין קלאָגמוטער, נישט קיין וייכהאַרצעדיקע אישה, 
נאָר אַ מאַנסביל מיט אַ כּוח און אַ קראַפֿט אין זײַנע ביינער 
און װאָס מיט גבֿורה און כּלי-זיין זײַנע לענדן בלענדן. 

אַ זעלנער וויינט. זײַן פּנים בערדיק, שטעכביק-שפּיזיק 

און בראָנדזיק-האַרט, נישט פֿון קיין לעמעשקע אַ ויינער. 
צום כּותל המערבֿי האָט ער אומגעקערט זיך הײַנט ‏ 

דורך אומוועגן און אומצײַטן, פֿון אַלע גלותן און ענדן 
דעם קאָפּ באַהאַלט ער אין אַ הוילעניש, אַ נישע, 

וי אין דער מאַמעס לאַנג שוין אויסגעבענקטער שויס, 

צו אַ בינטל מאָכװאַרג לייגט ער צו די ליפּן דאָרשטיק, 

וי צום זיידנס באָרד, און וויינט אויף אים געשמאַק זיך אויס, 
עֶר אָטעמט-אײַן די קילקייט פֿון די שטײינער-שפּאַלטן 
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מיט יראה, וי ער װאָלט געפֿילט, ס'איז יעדער 

די מוטערטראַכט פֿון זײַן געביין און פֿון זײַן אורשטאַם 

און װי עס װאָלט גערוט אין זײַן פֿאַרבאָרגעניש די שכינה. 

ער וויל דאָרט אָפּזעצן דאָס הילכיקע גערויש פֿון רעדער. 

ער וויל דאָס אײַנשטילן אין אים דאָרט דעם גיהנומדיקן רעש 

און וי אַ צירונג אין אַ שקעטעלע זײַן האַרץ אין אים באַהאַלטן, 

פֿון ירדן קומט ער, צי פֿון ים-סוף, צי פֿון סיגי. 

זײַן אָרעם אײַנגעװיקלט, אײַנגעפּרעסט אין אַ באַנדאַזש, 

וי אין אַ װײַסער, אין אַ בלענדיקער רצועה, 

אָנגעשפּאַרט צום שטיין, האָט ער די ביקס געלאָזן רוען. 

שטייט זי װוי צו שמונה-עשׂרה, אומבאַוועגלעך, שטיל, 

צי אין אַ לאַנג צעצויגענעם, אומענדלעכן אחד. 

מיט אירע שפּאַלטן, װי מיט ליפּן, קושט די װאַנט די ביקס, 

װאָס זי האָט איצט פֿון איינזאַמקײט זי אויסגעלייזט צוריק, 

אַ זעלנער וויינט, װאָס נישט געוויינט האָט עֶר אַפֿילן, 

ווען זײַן חבֿר האָט פֿאַרלאָשן זיך אויף זײַנע הענט 

און ווען די װוּנד זײַנע, די אייגענע, האָט אים געברענט. 

אַ זעלנער וויינט און נישט דער זונגלי און זײַן װוּנד קאָן אים 
דאָס שטערן. 

פֿאַרגאָסן אין דער שלאַכט האָט ער זײַן בלוט, 

אַז ער זאָל קאָנען דאָ פֿאַרגיסן זײַנע טרערן 
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יטאטעס אין ישראל 


זאָגט מיר נאָר, איר טאַטעס פֿון ישׂראל, 
אױסגעפּרוּװוט אין פּײַן און פּלאָגן, 
אינעם צער פֿון מקריבֿ זײַן די קינדער -- 
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װוי זשע קאָנט איר עס פֿאַרטראָגן? ‏ 
וי זשע קאָנט איר טראָגן אױיפֿן זינען 


אַזאַ אומגליק, אַזאַ שווערן, 


און אַ שטיקל טרייסט פֿאַר זיך געפֿינען 

ניט דורך װאָרט און ניט דורך טרערן? 
איר, די פֿאָטערס, הײַנטיקע אַבֿרהמס, 

װאָס געפֿירט האָט יעדער איינער 

שטיל זײַן אייגן קינד צו דער עקדה, 

אָן שום װאָרט פֿון אַ באַװיינער -- -- -- 
לערנט מיך דעם סוד, װי איר האָט, טאַטעס, 
בונד פֿון גלויבן ניט צעריסן 

ווען בײַ דער עקדה האָט קיין אֲיֶל 

װי אַ נס זיך ניט באַװיזן... 


הינדע זאַרעצקי 


צוויי ברידערלעך אין תליאָביב 


צוויי ברידערלעך אין תּל-אָבֿיבֿ 

אַװעק זײַנען העלפֿן דעם טאַטן; 

דער מאַמען איבערגעלאָזט אַ בריוו: 
,מאַמע, מיר ווילן אויך זײַן סאָלדאָטן, 


געגאַנגען זײַנען זיי גיך-גיך, 
מיט גרויס אימפּעט געשפּאַנט; 

איינער ניט פֿאַרשנורעװעט די שיך, 
איינער מיט אַ פּעקעלע אין האַנט, 


װײַט זײַנען אונדזערע סאָלדאַטן, 
װײַט זײַנען אונדזערע חיילים, 
--- גייען מיר העלפֿן דעם טאַטן, 
היטן װעט אונדז אלוחים יי. 
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צוויי ברידערלעך זײַנען געקומען 
העלפֿן אין זעקס-טאָגיקער מלחמה ; 
דער מאַיאָר מיט פֿרײד האָט באַנומען: 
די טרייסט פֿון לאַנד -- די נחמה. 


אָנגעקומען זײַנען די רעקרוטן 
אין לאַגער פֿון ישׂראל-אַרמײ; 
לויבט דער מאַיאָר זייער מוט : 
-- שלום! טײַערע ברידערלעך צויי! 


-- צו יונג זײַט איר צו זײַן זעלנערס, 
דערװײַל לערנט, אַז די זון העלט... 
קערט-אויס דעם הויף, דעם שעלטער1, 
רייניקט-אָפּ דאָס שמוץ פֿון דער וועלט... 


צעטראָגן האָט זיך די נײַס 

איבער גאַנץ ישׂראל-מדינה ; 

פֿרײען זיך אי יונג, אי גרײַן 

מען באַזינגט זיי אין שענסטער נגינה, 


אַברהם זאַק 
די גיבורים פון יד-מרדכי 


זי רוען אַצינד אױפֿן זאַמדיקן באַרג, 
די קבֿרים אין שורות, באַדעקט שוין מיט גראָז. 
זי זײַנען געפֿאַלן אין הייליקן קאַמף, 

געפֿאַלן און האָבן געװוּסט גוט פֿאַר װאָס.., 


1 שוצקֶעלצֶר קעגן באָמבאַרדירונגען, 
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זיי האָבן געװװוסט, אַז כאָטש קליין אין דער צאָל, 

דאָך ריזיק דער ציל איז און פֿלאַם -- דער באַגער. 
זיי זײַנען געװאָרן די שטאָלענע װאַנט 

אַנטקעגן דעם שׂונא,. װאָס טױזנטפֿאַך מער. 


זיי האָבן פֿאַרשריבן מיט אייגענעם בלוט 

אַ בלאַט אין מגילה פֿון כּבֿוד און רום -- -- -- 

עס קוקט איצט דער הימל מיט ערפֿורכט אויף זי 

און איבער די בערגעלעך בוקט מען זיך שטום -- -- =- 


פּרץ מיראַנסקי 


על הניסים 


על הניסים, על הפּורקן ועל הגבֿורות : 

זאָגט אַ פֿאָלק מיט פֿלאַם און סם פֿאַרװײיט. 

אויף די שטערנס אײַנגעקנייטשטע שורות 

און די שורות פֿול מיט צער און פֿרײד, 
צער פֿאַר די װאָס װעלן מער ניט שוועבן 
אין די הימלען, איבער פֿעלדער ברויט; 
פֿרײד פֿאַר די װאָס וועלן זײַן און לעבן 
און באַװײינען יעדן יונגן טויט, 

אין די הייכן שפּליטערן דעם גזר-דין 

סאַברעס אין צעפֿלאַקערטן מעת-לעת. 

אויף דער ערד, פֿון ים-סוף ביזן ירדן, 

שרײַבט אַ דור מיט פֿײַער אָן אַ נס. 
אויף די בערג, אין זאַמדן און אויף היגלען 
פֿאַלן יונגע ייִדן אָן אַ זיפֿץ. 


? בערגלעך. 
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זייער בלוט װי טריװואַקסענע זיגלען 
שטעמפּלט-אָפּ דאָס פֿײַערדיק געשריפֿטס, 


און פֿון חולה ביזן הייסן דרום 
ווערט געפֿלאַנצט, באַװאַסערט און געבויט, 
אַן אַרומגעפּאַנצערטע מיט קבֿרים, 

 |‏ לעבט דאָס לאַנד צודלהכעיס יעדן טױיט, 


קבֿרים, קבֿרים, אומעטיקע קבֿרים, 
אין די קבֿרים צװאַנציק יונגע יאָר. 

| שוועסטערס טראָגן טרויער אויף די אָרעמט, 
טאַטעס -- גרויען זילבער אין די האָר, 


און ‏ די מאַמעס שטייען אײַנגעבראָכן . 

און די שװאַרצע לאָקן ווערן װײַס. 

אומעטיקער העלדישער נצחון, 

װפֿל יונגע לעבנס איז דײַן פּרײַן? 
7 .. 


שמואל צעסלער. 
| | בדמיך חיי! 


---= אָ, מאַמע; װויש די טרערן פֿון דײַן פּנים, 

{ = כאָטש שווער איז נאָך די רגע פֿאַרן לאַנד; 
- ווען. אונדזער פֿאָלק זיך ראַנגלט מיט די שׂונאים -= 
| איז יעדער גרייט אים קרעפֿטיקן די האַנט, 


איך גיי צום זיג -- אַ סך זײַנען די גייערס -- 
בטחון איז ירושה פֿון מײַן שטאַם; 

אין אויג --- דער בליץ פֿון גבֿורה מכּבייער, 
אין האַרץ -- אַ קרבן גרייטער פֿלאַם, 
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-- בשלום. גיי, און גאָט זאָל דיך באַשיצן! 
אַ תּפֿילה פֿאַר נצחון איז מײַן טרער; 
אַ קינד ישׂראלס טאָר ניט רויַק זיצן, 
ווען די געפֿאַר אַרום איז גרויס און שווער. 


מוזיק -- לעאָן װײַנער 


סאוזאגפאם 
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אין ששהַם מען פֿון שה-רו - י איז חון - 0 - ב ער -ג" די נען- --/+ סך 


אָ, גיי מײַן קינד, פֿאַר פֿאָלק און ציונס כּבֿוד, 
מיט גלויבן און יוגנטלעכן גלי; 

פֿאַר דיר, פֿאַר דיר דאָס װאָרט פֿון אונדזער נבֿיא, 
דער זאָג: --- בדמיך חיי! 


אין טדערן און בלוט דער נצחון 


פּרץ מיראַנסקי 
דער נס פון זעקס מעת-לעת 


די װאָך װאָס האָט חלום פֿאַרװאַנדלט אין װאָר 
די ייִנגלעך װאָס האָבן פֿאַרזיגלט 
מיט בלוט און מיט יונגע פֿאַרשניטענע יאָר 
די זאַמדן, דעם באַרג און דעם היגל. 
די גבֿורה פֿון שװאַכן, דער גלויבן פֿון גבֿר, 
אין יענעם צעשפּאָלטענעם פֿרי, ווען 
אַ פֿאָלק האָט משנה געוועזן אַ גזר 
אין נס פֿון י"א בסיוון. 
דאָס האַרץ פֿונעם פֿאָלק, װאָס האָט אייניק געקלאַפּט 
אין אַלע מדינות, מיליאָניק. 
די שורות מיט װוּנדערס און װוּנד אָנגעזאַפּט, 
פֿאַר דורות להבא די כראָניק. 


5 


אין ערשטן מעת-לעת איז געקומען דער טוט 
אויף פֿעלדער פֿאַרטרערטע פֿון ראָסע: 
ער האָט זיך פֿאַרטײַעט אַהינטער אַ פּלױט 
און שאַרפֿן גענומען זײַן קאָסע. 
עס האָט זיך זײַן שאָטן אויף יעטװעדער הויז 
אַװעקגעלײגט פֿינצטער און ביטער; 
עס זײַנען די זין און די טאַטעס אַרױס 
וי פֿעלדזן אַנטקעגן געוויטער. 
און ס'האָט זיך צעפֿלאַקערט אַ שרעקלעכע שלאַכט, 
אַלץ העלדישער, העלישער, ברייטער} - | 
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געװאָרן איז אָװונט, געװאָרן איז נאַכט, 
געקומען אַ טאָג איז אַ צווייטער. 


דעם צווייטן מעת-לעת איז געקומען די זאָרג, 

די פּשוטע זאָרג פֿון דער װאָכן; 

עס האָבן די מאַמעס גענומען אויף באָרג 

אין קרעמל אַ ביסל בטחון, | 
און װאַרעמען האָט זיך גענומען אין קיך 
אַ טעפּעלע מילך פֿאַר די טױבן; 
אַרױסגעקוקט האָט שוין אַ קינדיש געזיכט. 
פֿון אונטער פֿאַרהאָנגענע שויבן. 

צו יונגװאַרג און זקנים, װאָס האָבן באַװאַכט 

די געסלעך, די הױפֿן און גיטער; 

געװאָרן איז אָוונט, אַװעק איז די נאַכט, 

געקומען אַ פֿרי איז אַ דריטער, 


דעם דריטן מעת-לעת איז אַ ליכטיקע פֿרײד 
געקומען אין אַלעמענס היימען 
און ס'האָט איר אַ שופֿר צעשאַלטער באַגלייט 
פֿון ירושלים השלימה, 
די אַלטשטאָט צעעפֿנט האָט גאַסן און ווענט 
מיט הערצער צעפֿאָכטע וי זעגלען; 
צום כּותל, װאָס ס'האָבן די שׂונאים פֿאַרשעמט, 
ט'גענומען אַ פֿאָלק עולה-רגלען... 
אַרום איז פֿאַררױכערט געלעגן די ערד 
פֿאַרװאַלגערט מיט מתים און שויבן, 
נאָר ס'האָבן שוין ליפּן און זילבערנע בערד 
אַראָפּגעקושט פֿלעקן און שטויבן. 
עס האָט דער עולם די אויגן פֿאַרמאַכט און ס'האָבן געפֿלאַטערט 
די ווערטער, 
געװאָרן איז אָװונט, געװאָרן איז נאַכט, געקומען אַ טאָג איז אַ פֿערטער. 
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דעם פֿערטן מעת-לעת איז געקומען דער צער 

און האָט זיך אין הערצער פֿאַרהױלן 

געבראַכט האָט מען בלייכע, אין וויי און אין זשאַר,. 
די ייִנגלעך צעלעכערט פֿון קוילן. 

און ס'האָבן פֿאַרבראָכן זיך איבער אַ נײַס 

די טרײַע, די מאַמעשע דלאָניעס, 

אָט דאָס איז דער גורל און דאָס איז זײַן פּרײַז -- 
די ייִנגסטע און שענסטע קרבנות. 

עס האָבן די אויגן געוויינט און געלאַכט, 

און האָבן די פֿרײדן דערװאָרגן. 

געקומען איז אָװונט, געקומען איז נאַכט, 

געקומען דער פֿינפֿטער פֿרימאָרגן. 


אין פֿינפֿטן מעת-לעת איז געקומען צו גיין 
אין טרערן און בלוט דער נצחון. | 

עס האָבן צען פֿעלקער געקריצט מיט די ציין 
און צען אונדז מיט ווערטער געשטאָכן. 

און מיר זײַנען שטומע געשטאַנען אַלײן -- 
אַ פֿאָלק אױפֿגעכאָװעט אויף ספֿרים -- 

און האָבן באַװיינט מיטן הייסטן געוויין 

די יונגע פֿאַרשאָטענע קבֿרים, 

אַרום האָט אַ וועלט אונדז געשראָקן מיט מאַכט, 
געדראָעט אונדז מיט פּײַן און מהומה -- 
אַװעק איז דער אָװונט, אַװעק איז די נאַכט, 
דער זעקסטער מעת-לעת איז געקומען. 


געקומען צו גיין איז דער זעקסטער קאַיאָר -- 
און ס'וועלן דערציילן די טאַטעס, 

צו זין און צו טעכטער, אַ יאָר נאָך אַ יאָר, 

- זיי זאָל געדענקען די דאַטע. 
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וי ס'האָט אױפֿגעװיקלט אַ בלויען מעת-לעת / 
אַ יונג מיט צעבראָכענע אָרעמס, 

וי ס'האָבן פֿאַרװאַנדלט אַ גזר אין אַ נס 

די טאַטעס און ייִנגלעך אין קבֿרים, 

וי ס'וואַשן אין ירדן הײַנט ייִדן אָן שרעק 

פֿון בלוט אויס די כאַקענע העמדער. 


געװאָרן איז אָװונט, דער טאָג איז אַװעק, 
און האָט אונדז געלאָזט אַ לעגענדע. 


טאָראַנטאָ 1967 


לייב ביאַלער | 
נשר-טיס 
דעם ישׂראל-פֿליער 


עס רוישן אין טאַקטן מאָטאָרן, 

מיט שטאָלענעם אָטעם זײי יאָגן, 

דעם פֿליער צום הימל, דעם קלאָרן 

אים העכער זיי טראָגן --- 
אויף פֿליגל צעשפּרײט, 
ער פֿליט צו דער װײַט, 
אין שטראַלן צעהעלט 
ישׂראלס אַ העלד, 
זײַן אָדלערשער בליק 
איז פֿרײַהײט און גליק, 
וי אָדלער אַ װײַסער 
פֿון פּחד נישט ווייס ער, 
די אויגן וי בליצן, 
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צו קעמפֿן, באַשיצן, 
צר' פליםטש? | 
מוזיק -- לעאָן װײַנער 
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נשר-טיס, באַשיצער, זון פֿון העלדנשטאַם, 
נשר-טיס, אויף פֿליגלען טראָגסט דעם חרות-פֿלאַם. 
פֿון די געבערג גליל און ביז עקבה-ים, 


נשר-טיס, חזק ואמץ ! 


פֿלי און באַװאַך דעם עִם הנצח! 


וי אָדלער אויף פֿעלדזן געבוירן, 


אין גלות די קייטן געריסן, 


אַ שבֿועה אויף אייביק געשווירן, 
ירושלים דיך קיין מאָל פֿאַרגעסן -- -- 


געקעמפֿט און באַפֿרײַט, 
דאָס לעבן באַנײַט, 

מען אַקערט, מען זייט, 
מיר זינגען מיט פֿרײך, 
אין אױפֿבױ דאָס לאַנד, 
ישׂראלס געזאַנג: 


צוזינג : 


נשר-טיס -- -- == 


ב. עפּשטיץן 


דו, קעמפֿער, געטרײַער, 
געהײיליקט אין פֿײַער, 


פֿאַר יושר דערװאַרטן 


די שׂונאים אין שלאַכטן 
באַזיגט, 


די פייערדיקע שלאַנג... 


באַרג אַראָפּ, אין טאָל, און באַרג אַרױף, 

שלענגלט זיך, צאַפּלט זיך --- אַ פֿײַערדיקע שלאַנג, 
די נאַכט האָט אײַנגעזאַפּט און אָפּגעמעקט אַ חובֿ 
פֿון שאָטנס צעלייגטע -- איבער שליאַכן לאַנג..,- 
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דאָס איז אַ שלאַנג פֿון פֿײַער, אָנגעזאָטלט אויף שטאָל, 

און פֿאָרױס הענגען פּיסקעס, װוי מאַסטן אין ים ; 

און אין טאַנק דער מענטש -- שאַרף דער בליק, װי אַמאָל, 
דרימלט אויף דער ואַך און חלומט מן הסתּם, 


ער חלומט פֿון אַ װאַרעמער שטוב און אַ הייסן געטראַנק, 
פֿון אַ װײַבלעכער ברוסט און גענוס, וי אַמאָל; 

און וי פֿאַרלאָזן דעם רינג, אינעם פֿײַער פֿון שלאַנג, 

אַ רגע פֿאַרדרימלט אויף דער ברוסט פֿונעם שטאָל... 


דער וועג איז צעצונדן מיט קאָריקן ליכט 

און שאָטנס אַנטלױפֿן פֿון דער הויט, פֿון דער נאַכט -- 

און דער מענטש האָט פֿאַרגראָבן אינעם שטאָל זײַן געזיכט 
צו קענען באַנעמען דעם גרויל פֿון דער שלאַכט... 


קבוצת דברת 1967 


משה קנאַפּהײס 
באַלאַדע פון ישראלדיקע שלאַכטלײט 


מיר קאָנען נאָך אַלץ נישט פֿאַרגעסן די װוּנדן, 

מיר ווייסן אַז ס'שטייט נישט די צײַט אויף קיין אָרט, 
פֿון אײיבערפֿלאַך זײַנען די מערדערס פֿאַרשװונדן, 

נאָר ס'זידט נאָך דאָס ייִדישע בלוט נאָכן מאָרד, 


אויף ס'נײַ די אַרמײען --- געװווינט צו פּאָגראָמען -- 
פֿאַרטײַעט געשטעלט האָבן זיך אין אַ ריי, 

פֿאַרכאַפּן די ערדן, דאָס לאַנד פֿון אַבֿרהמען, 
דערטרינקען דאָס פֿאָלק זײַנס אין ים-פּײַן און ויי, 


קיין פֿערטל יאָרהונדערט איז נאָך נישט אַריבער, 
וי ס'זײַנען די שׂונאים געװאָרן פֿאַרברענט 
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אין אייגענעם פֿײַער... אין אָפֿענע גריבער 
געפֿאַלן אַרײַן מיטן קאָפּ, מיט די הענט ‏ 


/און פֿיס -- מער נישט אױפֿצושטײן נאָך דער מפּלה. 
איצט זאַמלען זיך ווידער אויף מזרח די וועלף -- 

די אייניקלעך -- רוצחים --- פֿון אַלטן עמלק. | 
און פּרעפּלען: -- אַללאַ! בעטן הילף בײַ אים: -- העלף 


צעשטויבן, צעאַשן די ייִדישע ערד און 

דו גיב נאָר די ייִדן אין אונדזערע הענט... 

װאָס וועלטקריג, װאָס דורכפֿאַל, װאָס טאָברוק, װאָס ווערדון .+. 
איין וועלט וויל נישט זען, וי די אַנדערע ברענט. 


אונדז האָט דאָס געחיימע געווער, אונדזער װאָפֿן 
פֿאַרקױפֿט פֿאַר פּעטראָל דער קאַצאַפּ. דער סאַטראַפּ, 
איצט װעלן די' ייִדן שוין רויק ניט שלאָפֿן | 
מען װעט זיי דערלאַנגען אַ קלאַפּ נאָך אַ קלאַפּ, 


מיר האָבן די ייִדישע קינדער פֿאַרמױערט, 

פֿאַרקנעטן אין ליים, אין די מיצרישע וװענט, . 
טאָ שענק זשע, אַללאַ, איצט דײַן ליימענעם כּוח 
די אַלטע געליימטע עגיפּטישע הענט. | 


און ס'רוקן זיך נענטער מיט רוסישע ביקסן? - 
מיט טאַנקען, האַרמאַטן פֿון ראַטן-פֿאַרבאַנד. 
די פּאַנצער-אַרמײען, װוי מדבר-געוויקסן, 

בײַם ראַנד, בײַ דער גרענעץ פֿון ייִדישן לאַנד, 


אין רייען אָקאָפּעס פֿאַרקאָפּעט אין לויער 

מיט פֿינצטערע פּנימער --- קרעמפּיק פֿאַרשטײַפֿט --- 
זיי הערן זיך אײַן מיט אַן אָנגעשפּיצט אױַער 

און װאַרטן שוין גרייט אױפֿן איבערפֿאָל-פֿײַף, 


08 אַנטאָלאָגיע 


געשפּאַנט אין ישׂראל זײַנען אַלע װאָס האָבן 
פֿאַרלױרן אין קאַלכאױװונס קרובֿים און פֿרײַנד; 
געשטאַנען דערבײַ װי ס'האָט יעדער געגראָבן 
זײַן קבֿר... זיי זעען דעם חורבן נאָך הײַנט. 


נאָך געטאָ, מײַדאַנעק, נאָך אוישוויץ,. טרעבלינקע, 
נאָך ווילנער פּאָנאַר, סאָביבאָר, באַבי יאַר1; 

נאָך פֿלאַמען װאָס האָבן מיליאָנען פֿאַרשלונגען -- 
צו אונדזער אָנברעגיקן ווייטיק און צער -- 


װאָס קאָן מען הײַנט ייִדישע ייַנגלעך און מיידלעך 
שוין אָפּשרעקן... ס'רינצלט זיי מער נישט די הױיט. 
אויב ס'איז זיי באַשערט, אַז ס'זאָל זײַן אומפֿאַרמײַדלעך 
אַ קאַמף אױפֿצונעמען אויף לעבן און טױט -- 


זי װעלן, װי דעמאָלט אין װאַרשעװער געטאָ 

זיך שלאָגן װי העלדן פֿאַר איטלעכן שפּאַן, 

און זען װי עס ליגט אױפֿן שלאַכטפֿעלד צעשמעטערט 
דער פֿײַנד מיט באַװאָפֿנטן פּאַנצער-געשפּאַ. 


אַ שול איז געווען זיי די געטאָ-דערפֿאַרונג. 

מיט נאַקעטער פֿױסט מ'איז אַרײַן אין געשלעג, 
געשפּרײַזט מ'האָט אַנטקעגן די אומקום-געפֿאַרן, 
דורך פֿײַערװענט דורכגעלייגט מ'האָט זיך אַ וועגי 


ס'אַ פֿעסטונג געווען יעדע שװועל -- נישט צום נעמען 
מ'האָט קאָכעדיק װואַסער געגאָסן אויף קעפ... 

די ייִדישע גבֿורה װועט אונדז נישט פֿאַרשעמען 

בײַם ערשטן דערהער פֿון מאַשין-געװער-שטעפּיי. 


טרויעריק באַרימטע ערטער פון פּױלן אונטער די נאַציס און אין ראַטן 
פאַרבאַנד, װוּ ייִדן זײַנען אומגעבראַכט געװאָרן מאַסנװליז. 
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און העלדן, ישׂראלס,. דעם שׂונא פֿאַרטרײַבן 
פֿון ייִדישן גבֿול, צו פֿאַרשטומען זײַן מויל, 
ער זאָל נאָך זײַן װיסטער מפּלה פֿאַרבלײַבן 
אָן לשון, אָן זעלנערס, אויף מדבר-זאַמד, הויל. 


גענוג שוין אויף פֿרעמדע מזבחות פֿאַרגאָסן 

די ייִדישע בלוטן --- פֿאַרשװויגן, פֿאַרשעמט. 
געגאַנגען דער קרבן איז שטאָלץ, אָן פֿאַרװאָסן, 
אומשולדיק אויף שײַטערס, אויף קידוש-השם. 


מיר בענטשן די טריט איצט פֿון זעלנערס ישׂראלים, 
װאָס טרעטן פֿאַרשטױבטע אין מאַרשגאַנג, אין זאַמד, 
ס'זאָל קיינער נישט וועלן פֿאַרכאַפּן, זיך טיילן, 
צעברעקלען, צעברעכן דאָס ייִדישע לאַנד, 


מיט שוים אױפֿן מויל זײַנס געפּינעט האָט נאַסער 
אַז ער וועט אַרײַנװאַרפֿן אַלע אין ים, 

די טבֿריהר, תּל-אָבֿיבֿער, יפֿוער, צפֿתער, 

די מדינה בײַנאַנד מיט איר חי וקים! 


וי פּרעה אַמאָל האָט די ייִנגלעך געװאָרפֿן 
אין נילוס -- באַגלײט פֿון געוויין און געקלאָג.. 
נישט מינערן װעט ער, דער אַכזר, קיין האָר פֿון 
זײַן דראָען, זײַן זאָגן, װאָס ער האָט געזאָגט, 
זאָל הילכן אין אויער פֿון אונדזערע שׂונאים: 
אַ משפּט די קריגצינדערס גלײַך נאָכן קריג, 
זיי גלייבן נישט, דאַכט זיך, אַז זיי װעלן קאָנען 
זיך באָמבלען אויף תּליות נאָך ייִדישן זיגי 
מיר זינגען די שלאַכטלײַט אַ לויבליד דורך טרערן, 
אַ משפּט די קריגצינדערס גלײַך נאָכן קריג! 
מיר ווילן, אַז זיי זאָלן דאָרטן דערהערן 
דאָס קלאַפּן פֿון האַרץ פֿון דער ייִדישער וועלט. 
| פּטער יונֵי 1967. 
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אליעזר קאֲליר 
גייען זעלנערס 


גייען זעלנערס, ציִען זיך פֿאַרשװיגן -- 

דו, מײַן קינד, דו גייסט שוין אין דער ריי ניט, 
ביקסן זינגען-אויס אַ שטומען ניגון ‏ -- 

דו ביסט שוין, מײיַן קינד, מיט זיי ניט, 


זעלנערס קלעטערן און שפּרינגען מיט געזאַנגען --- 
צום נצחון װעלן זיי דערגרייכן; 

דו, מײַן קינד נאָר, ביסט שוין ניט דערגאַנגען 
און דו זעסט שוין ניט דעם צייכן, 


קומען זעלנערס נאָך צוריק צו היימען --- 

דו נאָר, קינד מײַנס, ביסט ניטאָ שוין 

פֿון אַװעקגאַנג און ניט-שרעקגאַנג דעם געהיימען 
הערט זיך שוין ניט מער דײַן לשון. 


עפֿנט זיך אַ טיר דאָ און פֿאַרמאַכט זיך -- 
קומסט ניט און דו ביסט ניטאָ מער; ‏ 
עפֿנט זיך די טיר און ס'דאַכט זיך, דאַכט זיך; 
טאָמער ? 
| 165 


שרה אייזן 
ליד פון נצחון 


פראַגמענט 


קומט, אָ, טעכטער פֿון ישׂראל, 
זינגט מיט מיר דאָס ליד פֿון זיג, 
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פּרעה ורוכבֿו טבֿעו בים 
און סיסראָ האָט פֿאַרשפּילט דעם קריג, 


מרים און דבֿורה, 
יהודית און אַבֿיגיל, 
טאַנצט מיט מיר, 
און זינגט מיט מיר! 


אַ לויב צו ישׂראל 
און איר חייל ! 


אַ האַרפֿע איז מײַן האַרץ, 
אַ צימבאַל און אַ פֿלײט, 

איבער אַלע דעכער איך בין גרייט 

צו טרומייטערן די פֿרײד, 

װאָס קוועלט פֿון יעדן ייִדיש אויג, 

װאָס שפּאַרט זיך דורך די לעפֿצן, 

אין אַ יובל-אויסגעשריי. 

אַ גאָט אַלמעכטיקער, װאָס האָסט באַויזן 
אונדז אַ נס, און פֿאַרטיליקט זיי. 

און פֿאַרשעמט האָסטו 

גאָר אַלע לעסטערערס 

פֿון פֿאָלק ישׂראל, 


זיי ליגן איצט געפּענטעט אין די שטריק 
פֿון זייערע אייגענע נעצן 

װאָס יאָרן לאַנג, געגרייט זיך 

האָט דער שונא צו פֿאַרציֶען 

אַרום ישׂראלס האַלדז, 

צו דערשטיקן יעדן וילן, 

און צילן, 

זייערע קוילן 

גלײַך אין האַרץ פֿון אונדזער אומה, 
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געשטאַרקט אָבער האָסטו, אַלמעכטיקער, 
אונדזער רעכטע האַנט, 

און מיט איין-איינציקן פֿאַרמעסט 
אָפּגעװישט, 

צעשטערט, 

פֿאַרטיליקט, 

פֿון אַ האַלבן ערדקוגל, 

אָ. די לעסטערערס, 

װאָס האָבן אונדזערע װײַנגערטנער אומצייליקע געשענדט, 
די תּבֿואה אונדזערע צעטראָטן 

די דערפֿער אונדזערע פֿאַרברענט, 

דאָס בלוט דאָס הייליקע 

פֿון די יונגע יונגען אונדזערע 

אומזיסט פֿאַרגאָסן, 


משה קנאַפּהײס 


| מאַרשליד פון דער ישראל - אַרמײ 


א אט 


ייִדיש לאַנד! דיך װעט איצט באַנײַען 

אונדזער דור, װאָס האָט באַפֿרײַט דײַן ערד, 
יונג און אַלט אין אױפֿמאַרש אין פֿרײַען -- 
שטאָלץ פֿון ייִדישן געווער. 


ס'איז די העלדן-קינדער -- קדושים 
נישט באַשערט געווען זיי די פֿרײך, 
אינעם קדושים-װאַלד די ביימער רוישן 
זייערע באַגײַסטערטע ריד; 


װצן אַ פאָלק דערװאַכט 


אין מאַרש בײַנאַנד!... 

פֿון ראַנד ביז ראַנד 

דער דורות-רוף הילכט-אָפּ אין אונדזער טראָט:; 
ס'באַװאַכט דאָס לאַנד 


מוזיק --- לעאָן װײַנער 





עער - גע שן - די יי פֿק שטאָלץ ע/ - פֿרט אין מאַרש- אױפֿ אין אל און ינג 
80א5/ 


פֿריך די זן -עע - גע שעלט - גאַ נישט שים-דו -ק דער 


סד=ש 





דוער -אונ אין אפּ היגנט רוף רות דון דעל ראַנד בי לאנד פֿק גאַנד-בײַ 0 





די העלדישע 
ישׂראל-אַרמײ 
און -פֿלאָט. 


יב רג 


ס'שטראָמען מחנות יונגװאַרג כּסדר 

מיט צעפֿלאַמטע בליקן -- שטאָלץ אין גאַנג, 
אין די ייִדיש-זעלנערשע קליידער 

זײַנען זיי אַליין געזאַנג, 
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שלעכטס אַ סך, אַ סך שוין דורכגעגאַנגען 
לאַנג, אָן אַן ענד האָט אויסגעזען דער װעג; 
צער און פֿרײד --- אין אונדזערע געזאַנגען 
אין באַפֿעל פֿון אױפֿגעהעלטע טעג: 


אין מאַרש בײַנאַנד -- -- -- 


יט 


טיף אין האַרץ האָסטו, קעמפֿער, געשוווירן : 
ריין פֿון פֿײַנד זאָל זײַן שוין אונדזער ערד. 
אויף דאָס נײַ דורך שלאַכטן געבוירן 

איז דיר, לאַנד, געווען באַשערט, 


יאָרן לאַנג דורך פֿינצטערניש געטראָגן 

חלום און בענקשאַפֿט, ליבשאַפֿט צו דיר, היים, 
ס'איז דער פֿײַנד פֿאַרטריבן און צעשלאָגן, 
פֿרײַ קלינגט ס'ליד פֿון אונדזער אַרמײ: 


אין מאַרש בײַנאַנד -- -- -- 


בוענאָס-אײַרעס 1953 


מיט צדיידיקן ציטעך 


יעקב גלאַטשטײן 
גוט יום - טוב! 


אונדזער לאַנד האָט זיך צעבליט מיט צענדליקער זאָרגן, 
אָבער די פֿענער פֿון פֿרײיד פֿלאַטערן זיכער. 
שלום, ייִדן, 

אין לאַנד פֿון אייגענע דאגות, 

װאָר װוי די זון איז די פֿרײד, 

איז דאָס אונדזער יום-טובֿ, 

װײַל אויף אַן אײַזערנעם פֿונדאַמענט 

איז געבויט די שותּפֿותדיקע, 

ברידערלעכע אָרעמקײט. 

אין דער איצטיקער גרויסער שעה, 

הייב-אָן מיט דעם -- 

זע, ס'איז דאָ. 


װאַנדערפֿאָלק, װונדערפֿאָלק, 

ס'איז אפֿשר כּדאי געווען 

די צעשפּרײטקײט, 

ס'האָט גאולה געקלעטערט, געװאַנדערט, 
אױיסגעשפּרײט זיך, אַרומגענומען, 
געלויכטן און געװואַרעמט; 

איבער אַ פֿאָלק פֿון אַלטע, אומצאָליקע 
תּשעה באָבֿס זיך דערבאַרעמט, 

ווער האָט זיך געריכט 

אַז ס'וועלן אונדז נאָך באַשערט זײַן 
יונגע ימים-טובֿים 

אויף דעם אַלטן, געבויגענעם, 
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צעשלאַקסטן בוים ? 

גרינט פֿאַרװונדערט און ערשטיק 

אַן אָנהייב --- אַכצן יאָר, 

װײַל טויזנט יאָר 

וועט אַלץ דאָס געשעענע זײַן לעגענדע 
און ליכטיקער פֿון װאָר. 


פֿון שטאַרקײט איז אַרױס זיסקייט. 
פֿון סופֿיקײט איז אַרױס אָנהייב. 

די ערשטע נישט-פֿאַרװײינטע יאָרן אונדזערע 
וויינען פֿון פֿרײד, 

נאָר אַלע טרערן זײַנען פֿרוכטיקע, 
דערלייזטע, געטרייסטע. 

פֿאַר אַלטע ייִדישע הערצער 

אַ דערלאָבונג -- 

יונגע יאָרן ערשטיקע 

וי אַ תּורה אַן ערשט-געגעבענע. 


די פּרשות זײַנען אונדזערע, 
היימישע, װאַרעמע, נאָר װאָס געשריבענע, 
גרויסע, ליכטיקע אותיות פֿאַר אַלטע אויגן 
פֿאָרכטיק האָט געברענט דער באַרג, 
פֿאָרכטיק האָט געברענט דאָס גאַנצע פֿאָלק, 
דער באַרג איז געווען אַרומגעװיקלט 

מיט רויכן, 


דורך דונערן און בליצן 

דורך פֿײַערן פֿון פֿאַרטיליקונג, 

איז פֿון אֵשׁ געבוירן געװאָרן -- אַלף, 
אַ פֿאָלק אײַנגעטרױערט 

פֿון קאָפּ ביז פֿיס אין געשיכטע, 
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האָט וי אַ ייַנגעלע זוכה געווען, 

אויסצוזינגען דעם ערשטן קמץ-אַלף 

און שרײַען אויף ס'נײַ פֿון איין עק װועלט צום אַנדערן 
מיר װעלן טאָן און האָרבן. - 

ס'װואַרעמען דעם צעװוייטיקטן רוקן 

פֿון אַן אַלט פֿאָלק 

די ערשטע אאָרן 

וי אַ משׂא פֿון געזאַנג, 


אַלע זאָרגן זײַנען געבוירן 

פֿון דער פֿרײד פֿון ערשטקייט, 

זיי זײַנען ברכהדיקע זאָרגן, 

אייגענע, רעגן-געבענטשטע. 

די דאַגות זײַנען נישט געזיפֿצטץ, 

נאָר פֿאַרזאָרגערישע, 

פֿאַרשריבענע אין דער יונגער תּורה. 
דעם ייִדישן קרעכץ איז בײַגעקומען 
די חדווה, 

שווער פֿאַר א פֿאַרפּײַניקט פֿאָלק 

מודה צו זײַן, 

אָבער טו זיך אַליין אָן די ליב און זאָג: 
ס'זײַנען געווען ערשטע יאָרן. 

נישט געברענטע, נאָר ליכטיקע צרות. 
ס'האָבן ייִדישע בשׂורות, נצחונות, 
געבלענדט וי ניסים פֿון פֿאַרצײַטיקײט, 


זעט, וי יונג דער ייִדישער הקדש איז 
און מער נישט קראַנק, 

נײַערט בלויז הייליק, 

אין זײַן גאַנצער, צונױפֿגעזאַמלטער ענגשאַפֿט, 
די װאָגלערישע אבֿרים רוען, אָבער קרעכצן נישט, 


ווען אַ פאָלק דערװאַכט 9 


און ציכטיק איז אונדזער 
פּאָלישדיקער, אָנגעװאָרפֿענער דלות. 
ער איז נישט בעטלעריש, 

נאָר מאָנענדיק 

און דער בויער פֿון זײַן אייגענער רחבֿות. 
וי שווער ס'איז אונדז 

צו באַנעמען פֿולע פֿרײד, 

לאָמיר זיך צוגעוווינען 

צו יאָרן פֿון נחת. 

לאָמיר מודה זײַן -- 

די ערשטע יאָרן פֿון מתּן-מדינה 
זײַנען יאָרן פֿון שׂמחה. 


גוט יום-טובֿ, ייִדן, 
שלום, אין לאַנד, 

פֿון אייגענע ווערטיקע, 
און האַפֿטיקע דאַגות! 


ניריאָרץק 1966 


יוסף הייבלום 
אין טאָג פון זעלבשטענדיקייט 


קליינע, ברוינע תּימנער ייַנגלעך, בלאָנדע יאַטלעך, סאַברעס 
מיט חוצפּהדיקע טשופּרינעס און צעכראַסטעטע העמדלעך, הענגען 
וי פֿרישע פּירות אויף די ביימער, װאָס ציִען זיך אין אַן אַלײע 
לענגויס דער גאַס. די טראָטואַרן זײַנען באַלײיגט מיט אַ געדיכטער 
מענטשן-מאַסע. אַלע באַלקאָנען און דעכער זײַנען באַשאָטן מיט 
מענטשן וי באַוועגלעכער מאָן. 

הײַנט איז דער יום העצמאות, דער טאָג פֿון זעלבשטענדיקייט, 
דערװאַרט מען דעם גרויסן פּאַראַד אויף די גאַסן פֿון תּל-אָבֿיבֿ, 
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בײַם סאַמע ברעג טראָטואַר, אויף אַן איבערגעקערט פֿרוכטן- 
קעסטל, זיצט אַן אַלט פּאָרפֿאָלק. לאַנגע שעהען זיצן זיי שוין. שטיל 
און געדולדיק טראָגן זיי איבער די ענגשאַפֿט און דעם ליאַרעם אַרום 
זיך. דער ברייטער ראַנד פֿון זײַן שװאַרצן קאַפּעליוש לאָזט נישט 
צו די זון צו זײַנע אויגן, אין וועלכע עס שפּיגלט זיך די פֿאַרטועג- 
קייט אין אומרויַקע מחשבֿות. זי, אַן אײַנגעבױגענע, דער קאָפּ אַרומ- 
געבונדן מיט אַ טיכל, שיילט:אָפּ אַ מאַראַנץ, צענעמט אים איף 
חלקים און דערלאַנגט אים אַ חלק צום מויל, 

צוישן דער גרויסער מענטשן-מאַסע זײַנען זיי כּמעט די אייג" 
ציקע שװײַגערס, כאָטש זיי האַלטן אין איין ריידן. זיי ריידן יעדער 
איינער באַזונדער, פֿאַר זיך, אָן שום באַװעגונג פֿון די ליפּן, זי 
ריידן צו זיך, אין זיך אַרײַן ריידן זיי -- -- 

שוין באַלד דרײַסיק יאָר פֿאַרבײַ, וי ער, מענדל פֿײַנזילבער, 
האָט פֿאַרלאָזט װאַרשע און אַװעק קיין ארץ-ישׂראל. ביז פֿאַר טאָג 
איז מען געווען פֿאַרטאָן אין פּאַקן די זאַכן, דער ווילנער ש"ס, די 
צוויי זאַצן חומשים און מחזורים, געבונדענע אין לעדער מיט 
גאָלדענע ליישונגען, די זילבערנע לײַכטערס, דאָס בשׂמים-ביקסל, 
די זילבערנע בעכערס און דער חנכּה- לאָמפּ זײַנען געפּאַקט גע- 
װאָרן צוזאַמען מיט נאָך אַנדערע חשובֿע זאַכן, װאָס האָבן, חלילה, 
נישט געטאָרט גיין אין גרויסן באַגאַזש, נאָר אין די טשעמאָדאַנעס, 
װאָס װעלן מיטפֿאָרן צוזאַמען מיט אים אין װאַגאָן און װעלן זיך 
נישט אָפּשײדן פֿון אים אין משך פֿון דער גאַנצער צײַט פֿון דער 
נסיעה. 

אין דער פֿרי, ווען אַלע פּעק זײַנען שוין געלעגן געבונדן אין 
מיטן דער ליידיקער שטוב, האָט מענדל גענומען דאָס עלטסטע 
ייִנגל, יאָסעלע, פֿאַר דער האַנט און אַװעק. 

געגאַנגען איז ער צום רבין זײַנעם געזעגענען זיך. 

אין מיטן וועג האָבן מיט אַ מאָל זײַנע פֿיס גענומען זיך פּלאָג- 
טערן, װוי זיי װאָלטן געהאַלטן מיט זיך אַ וױכּות. דער קאָפּ איז 
אַרונטערגעפֿאַלן, װי בײַ אַ שולדיקן, און די אױגן, וי זיי װאָלטן 
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געציילט די קװאַדראַטן פֿון דעם טראָטואַר. די קװאַדראַטן, װאָס 
זײַנען שוין אױסגעטראָטן געװאָרן פֿון אים אומצייליקע מאָל, פֿון 
די חדר-יאָרן ביז צום הורטגעשעפֿט פֿון זאָקן, קוקן אים איצט 
אויס אַזױ פֿרעמד, ער האַלט פֿעסט דאָס שמאָלעט הענטל פֿון זײַן 
בכור יאָסל, װאָס שלענדערט זיך נאָך בײַ דער זײַט, קוקט מיט פּחד 
אין טאַטנס קנייטשנדיקן שטערן און װאַגט נישט אויסצוריידן אַ 
װאָרט, 

אָט דערנענטערט ער זיך צום הויף פֿונעם רבינס בית-המדרש. 
אַלע געדאַנקען פֿון זײַן קאָפּ האָבן זיך געטוליעט צו אים, װוי קינדער 
צו אַ מאַמען. בײַם רבין אין בית:המדרש איז ער דאָך אױפֿגעהאָ- 
דעװעט געװאָרן. דאָרט האָט ער זיך אָנגעזאַפּט מיט ייִדישקייט און 
גוטע מידות, אָפּגעפֿילט די שיינקייט און די גרויסקייט פֿון תּורה 
און חסידות, חכמה און יראת-שמים. דער קואַל, פֿון װאַנען ער 
האָט געשעפּט קדושה און נשמה יתירה. קיין זאַך האָט ער אין זײַן 
לעבן נישט געטאָן אָן דעם רבינס הסכּמה. דאָס ערשטע מאָל מאַכט 
ער אַזאַ געװואַגטן שריט. ער פֿאָרט-אַװעק, נישט נעמענדיק פֿריִער 
קיין עצה בײַם רבין און אָן זײַן פֿריִערדיקער הסכּמה, 

דער רבי איז געווען קעגן פֿאָרן קיין ארץ:ישׂראל, ער האָט 
געהייסן װאַרטן אויף דער אמתער גאולה. און ער האָט געװוּסט, 
אַז אויב עֶר װועט קומען זיך עצהנען מיטן רבין, װעט ער אים אָפּ- 
האַלטן. ער װעט אויף אים משפּיע זײַן, און דער רבי האָט אַ גװאַל- 
דאָוונעם כּוח השפּעה. דערפֿאַר האָט ער באַשלאָסן אָפּצוטאָן -- 
אַזױ בלײַבט עסיא. 

שטייט ער פֿאַרן רבין מיט אַן אַראָפּגעלאָזענעם קאָפּ, וי איי- 
נער װאָס האָט אָפּגעטאָן עפעס אַ שלעכטע זאַך, וי איינער װאָס 
אָנערקענט זײַן זינד און בעט מחילה. 

דער רבי, אײַנגעהילט אין אַ זײַדענעם, װײַס-געבלימטן כאַ- 
לאַט, זיצט אין אַ ברייטן פֿאָטעל. אַ צויי-שפּיציקע, זילבערנע 
באָרד. די ברילן אױפֿן סאַמע שפּיץ נאָז, װוי מען װאָלט זיי פֿאַרגעסן 
אַראָפּצונעמען. קוקט ער אויף מענדלען, וועלכער שטייט מיט זײַן 
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אײיַנגעבויגענעם גוף, װאָס קאָרטשעט זיך, ווערט קלענער, אײַנגע- 
שרומפּענער, דריקט צו זיך דאָס הענטל פֿון קליינעם יאָסעלע און 
קען נישט אַרוסברענגען איבערן מויל די װוערטער, װאָס ער האָט 
געהאַט באַשלאָסן צו זאָגן, פּראָסט און פּשוט: ;רבי, איך פֿאָר הײַנט 
אַװעק. קיין ארץ-ישׂראל פֿאָר איך!" 

-- נו, מענדל, דו פֿאָרסט קיין ארץ-ישׂראל? -- האָט דער רבי 
איבערגעריסן די שטילקייט. 

-- יאָ, רבי... -- האָט מענדל קוים פֿון זיך אַרױסגעשלעפּט 
די ווערטער -- הײַנט פֿאָר איך, רבי. איך בין געקומען זיך געזע- 
גענען. 

ווידער איז אַרײַן אַ שטילשװװײַגן, פּלוצעם האָט דער רבי זיך 
אױפֿגעשטעלט, דורכגעגאַנגען די שטוב אַ פּאָר מאָל הין-און-צוריק, 
שאַרנדיק מיט די גרויסע שטעקשיך, אַװעקגעשטעלט זיך האַרט 
נעבן מענדלען. 

-- פֿאָר געזונטערהייט, מענדל! -- האָט ער צו אים אויסגע- 
שטרעקט די האַנט, דערנאָך אַ לײַכט קניפּעלע אין בעקל דעם קליי- 
נעם יאָסעלע, אַרײַנגעקוקט אים אין זײַנע צעשראָקענע אייגעלעך, 
אַ גלעט געטאָן איבערן שװאַרצן טוכענעם היטעלע, װוּ פֿון ביידע 
זײַטן האָבן געציטערט צוויי פּאהלעך, 

--- זאָלסט זײַן אַ ייִד! -- האָט ער געזאָגט צו יאָסעלען. 

יאָסעלע האָט צוגעשאָקלט מיטן קאָפּ אויף הסכּמה. 

-- אויף קינדער דאַרף מען דאָרט אַכטונג געבף -- האָט דער 
רבי געזאָגט צו מענדלען -- צו פֿיל סכּנות איז דאָרט פֿאַראַן פֿאַר 
קינדער... פֿאָר געזונטערהייט! -- האָט ער נאָך אַ מאָל אויסגע- 
שטרעקט די האַנט, 

מיט דער פּלייצע צו דער טיר האָט זיך מענדל געבוקט צום 
אַרױסגאַנג. אַרײַנגעאָטעמט אין זיך צום לעצטן מאָל דעם דומפּיקן 
ריח פֿון די אַלטע ספֿרים אינעם רבינס צימער. 

ג 
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ר' מענדל האָט געװאָלט אָפּהיטן זײַנע קינדער, אַז זיי זאָלן זיך 
נישט אויסמישן מיט דעם תּל-אָבֿיבֿער יונגװאַרג, װאָס קוקן-אויס 
אַזזי הפֿקרדיק, מיט בלויזע קעפּ און נאַקעטע פֿיס. האָט ער זיך 
אויסגעזוכט אַ פּלאַץ אַ ביסל װײַטער פֿון דער שטאָט. אַ לײדיק 
שטיקל פֿעלד, װאָס איז אַרומגערינגלט מיט פּרדסים,. דאָרט האָט 
ער זיך אויסגעבויט אַ הויז פֿון צוויי שטאָק. און אין די דירות האָבן 
געוװוינט נאָר פֿרומע, גאָטפֿאָרכטיקע שכנים, 


האָט אַ ליכטיקייט געפֿלײצט פֿון די פֿענצטערס פֿון ר' מענדלס 
הויז און זיך צעגאָסן איבער די פּרדסים אַרום. שבתדיקע זמירות 
איז פֿון זיי אױפֿגעגאַנגען אין דער אַרומיקער שטילקייט, 


איין מאָל, אַ פֿרײַטיק-צו-נאַכטס, זײַנען די ליכטיקע פֿענצטערס 
צעבראַזגעט געװאָרן פֿון קוילן, פֿון די פֿינצטערע פּרדסים אַרום 
האָבן פֿאַרבאָרגענע הענט געשיקט פֿײַער און בלײַ אין ר' מענדלס 
הויז אַרײַן. קוילן האָבן אָפּנעריסן שטיקער טינק פֿון די ווענט, זיך 
אַרײַנגעריסן אין דער ספֿרים:שאַנק און דורכגעלעכערט די גאָלך 
געליישטע רוקנס פֿון ווילנער ש"ס. 


שטיל און פֿינצטער איז געװאָרן אין ר' מענדלס היז. די 
שכנים האָבן אָנגעהױבן פֿאַרפּאַקן די זאַכן און יעדן טאָג איז ליידיק 
געװאָרן נאָך אַ דירה. די פֿינצטערע פֿענצטער-לעכער האָבן אַרױס- 
געקוקט פֿון דעם װײַסן מויער װי דערשראָקענע אויגן. און דעם 
צווייטן שבת איז דאָס הויז שוין געווען פֿאַרלאָזן פֿון די שכנים. 
אין איין צימער איז נאָך געזעסן ר' מענדל מיט זײַן משפּחה און 
געטראַכט איבער דעם װאָרט אומרוען דאָס פֿענצטער איז געווען 
פֿאַרהאַנגען, אַז עס זאָל נישט אַרױסלאָזן דאָס קליינע ביסעלע ליכט 
פֿון די צוויי שבת-לײַכטערס, װאָס דער חלבֿ פֿון זיי האָט געטריפֿט 
צוזאַמען מיט זײַן רייזלס טרערן, 

ר' מענדל איז געשטאַנען מיט דעם זילבערנעם בעכער װײַן 
אין האַנט און קידוש געמאַכט אױפֿן קול. פּלוצעם האָט אַ קױל 
דורכגעלעכערט די שויב. אַ רונדיק שפּיגעלע-ליכט איז דורך דעם 
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לעכל פֿון דער שויב. אַרױס אין דרויסן און אױפֿגעדעקט דעם סוד 
פֿון ר' מענדלס צימער פֿאַר דער וויסטער פֿינצטערקײט אַרום, 

רייזל האָט אין האַרצן געטראָגן טענות צו איר מענדל, הלמאַי 
נעמט אַ מענטש, אַ בעל-משפּחה מיט קינדער, און באַזעצט זיך 
דווקא אין אַזאַ העק, אַנטלױפֿט פֿון אַ שטאָט, װאָס ליגט דאָ גלײַך 
אונטער דער נאָז, באַװױנט מיט בלויז ייִדן און לײַכט דאָ אַהער 
מיט אַזאַ שלל ליכט. 

זי האָט זיך אַרומגעדרײט מיט דער אומרויקייט פֿון אַ באַשע- 
פֿעניש, װאָס דערפֿילט, אַז עס דערנענטערט זיך אַ שטורעם. זי האָט 
אים געקוקט גלײַך אין די אויגן און געװאַרט צו זען, װאָס האָט ער 
דאָ בדעה װײַטער צו טאָן. 

שנעל מורמלענדיק האָט ער פֿאַרענדיקט דעם קידוש און איז 
צוזאַמען מיט די בני-בית אַרױס פֿונעם הויז. אָפּגײענדיק אַ שטיקל 
וועג, נאָענט צו דער שטאָט, זײַנען אים אונטערגעקומען עטלעכע 
בחורים און אָפּשטעלנדיק זיך געפֿרעגט וועגן נאָענטסטן וועג צו 
יענעם הויז, זײַן הויז, פֿון וועלכן ער איז נאָר װאָס אַרױס. 

איז ר' מענדל צוזאַמען מיט די בחורים און די בני-בית צוריק 
אַרײַן צו זיך. ער האָט אָבער נישט פֿאַרשטאַנען װאָס דאָ געשעט. 
װאָס ווילן זײי, די בחורים, וועלכע האָבן זיך כּמעט וי אַרײַנגעריסן 
אין זײַן פֿאַרלאָזטער היים? 

אַז די פֿינצטערקײיט אַרום האָט װוידער אָפּגעפֿילט אַ לעבעדיקן 
אָטעם אינעם הויז, האָט זי עס גלײַך באַשיט מיט בלײַ. דעמאָלט 
האָט דאָס הויז געענטפֿערט מיט אַ חוצפּהדיק, לאַנג, אומאויפֿהער- 
לעך פֿײַער און פֿון צװישן דער געדיכטקייט פֿון די פּרדסים האָבן 
זיך דערהערט ווייטיקלעכע געשרייען. 

דעמאָלט האָט זיך ר' מענדלס גוף אויסגעצויגן. ער האָט פּל 
צעם דערפֿילט אין זיך אַזאַ חשיבֿות און איז געווען שטאָלץ מיט 
זײַן הויז, װאָס האָט געהאַט אַזױ פֿיל מוט זיך אַװעקצושטעלן אין 
סאַמע פֿראָנט, װי אַ שומר פֿאַר דער ייִדישער שטאָט. | 

אַז זײַן יאָסעלע האָט זיך אַרײַנגעזעצט צװישן די בחורים מיט 
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די לאַנגע, נאַקעטע פֿיס און צעשויבערטע קעפּ, און געקוקט מיט 
דרך-ארץ אויף יעדן איינעם באַזונדער, וי אַזױ שטאַרקע פֿינגער 
פֿולן-אָן קליינע אײַזערנע פּושקעלעך מיט לאַנגע שפּיציקע קילן 
האָט אים מענדל נישט געשטערט. פֿאַרקערט, ער איז צוגעגאַנגען 
צום בחור און אים געבעטן: 
--- װוײַז אים, לערן אים דאָס אויס! אַ ייד מוז דאָס קענען. 
4 


שוין אַ סך יאָרן פֿאַרבײַ. שווערע יאָרן,. שרעקלעכע יאָרן יאָ- 
סעלע האָט זיך אויסגעלערנט.. דאָס צוייטע ייַנגל, שמואל, איז 
אונטערגעװאָקסן און האָט זיך אויך אויסגעלערנט... דאָס מיידל האָט 
זיך דערנאָך אויך אויסגעלערנט.. זיי האָבן זיך אויסגעלערנט די 
ערשטע וויכטיקסטע תּורה, װאָס אַ ייִד פֿון הײַנטיקן דור איז מחויבֿ 
צו קענען. 

יעדער טאָג האָט מיט זיך געבראַכט נײַע געשעענישן, נײַע 
קרבנות. עס איז געקומען דער גרויסער חורבן פֿון דער אַלטער 
היים, דאָס לעצטע געשריי פֿונעם ברענענדיקן װאַרשע, װאָס הילכט 
אים נאָך ביז הײַנט אין די אויערן און װעט קיין מאָל נישט אַנט" 
שוויגן ווערן. 

דערנאָך די גרויסע נאָכט, ווען די אומות העולם האָבן אָנֵעְר" 
קענט די רעכט פֿון אַ ייִדישֶער מדינה, די. נאָכט פֿון אָזױ פֿיל פֿרײד 
און אַזױ פֿיל טרערן. די גאַנצע שטאָט איז אַרױס אין גאָס און פֿאַר" 
װאַנדלט די נאַכט אין אַ העלן, אױפֿגעשטורעמטן טאָג. די גאָסן 
האָבן נישט אױפֿגעהערט שרײַען ,מזל-יטובֿ!?.. צעיאַכמערטע בחןו" 
רים און מיידלעך האָבן אין מיטן גאָס אײַנגעפֿלאָכטן ר' מענדלען 
אין אַ טאַנצנדיקן ראָד, 

באַלד דערנאָך -- דער אױפֿמאַרש פֿון אַלע אַראַבישע חיילות 
אויף דעם קליינעם ארץ-ישׂראל, 

האָבן די דרײַ קינדער זײַנע אָנגעהאַנגען אויף זיך די לײַוונטע" 
נע טאָרבעס, צעקושט זיך מיט טאַטעימאַמע און אַװעק. טעג און 
נעכט האָבן געקלאָגט די סירענעס איבער דער שטאָט, די הימלען 
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האָבן געזשומעט און אָנגעזאָגט חורבן. און רייזל האָט אויסגעוויינט 
די אויגן אירע איבערן אַלטן סידור, 
1 


רײַטערס אויף װײַסע פֿערד האָבן מאַיעסטעטיש און שטאָלץ 
געעפֿנט דעם פּאַראַד אונטער אַ שטורעם פֿון אַפּלאָדיסמענטן, דאָס 
אַלטע פּאָרפֿאָלק האָט זיך אױפֿגעריסן וי פֿון אַ חלום. ער האָט אָנ- 
געהויבן פּינטלען מיט די אויגן, װי ער װאָלט זיך געװאָלט דערמאָ- 
נען, װוּ ער איז איצט און װאָס עס קומט איצט פֿאָר, | 

איצט איז דער טאָג פֿון זעלבשטענדיקייט. איצט װערט דורכ- 
געפֿירט איבער די גאַסן דער גרויסער מיליטערישער פּאַראַד. איצט 
פֿרײט זיך דאָס פֿאָלק מיט זײַנע גיבורים. איין אָפּטײילונג נאָך דער 
צווייטער. טויזנטער הענט -- וי איין האַנט. טויזנטער פֿיס -- וי 
איין פֿוס. גראָבע געקאָװעטע שיך קלאַפּן-אוס צום טאַקט; 

-- גענוג! גענוג! | 

--גענוג אונדז געקוילעט, גענוג אונדז געמאָרדעט! 

שורה נאָך שורה. אַקסל צו אַקסל. ברוסט צו ברוסט. פֿון אונטער 
די טיפֿע שטאָלענע העלמען פֿינקלען אויגן. ייִדישע אויגן פֿון פּױלן 
פֿון דײַטשלאַנד, פֿון רומעניע. פֿון אונטער אַ שװערן שטאָלענעם 
העלם שרױפֿן זיך אַרױס צוויי דינע תּימנער פּאות. און אַלץ אין 
אײַן שורה, אין איין ריטעם: 

-- גענוג! גענוג! 

אַן אָרקעסטער מיט גלאַנציקן מעש האָט זיך צעצונדן אין דער 
זון און צעריסן די לופֿט מיט טענער פֿון כּוח און בטחון, 

ר' מענדל מיטן װײַב קוקן שװײַגנדיק אין איין פּונקט, גלײַך 
וי זיי װאָלטן אים געזען. זיי האַלטן אים נאָך אין איין זוכן, דעם 
צווייטן זון זייערן, שמואלן. כאָטש ערשט מיט צויי טעג צוריק 
זײַנען זיי געווען אויף זײַן קבֿר, װוּ אויף דעם שטיין, צווישן אַזױ 
פֿיל גלײַכע מיליטערישע אויסגעסדרטע שטיינער, זײַנען אױפֿגע- 
שריבן אַ פּאָר געציילטע װערטער: שמואל פֿײַנזילבער, געפֿאַלן אין 
שלאַכט, 
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אָט קומט-אָן אַ נײַע אָפּטײלונג מיליטער. בראש, אין סאַמע 
מיט, גייט אַ הויכער פֿעסט-געבויטער אָפֿיציר, 

דאָס אַלטע פּאָרפֿאָלק האָט זיך איבערגעקוקט. זי האָט אים אַ 
צי געטאָן פֿאַר דער האַנט, אָבער ער איז געבליבן שטיין אומבאַ- 
וועגלעך, שטײַף, די אויגן פֿון אונטער די לאַנג באַװאָקסענע ברעמען 
האָבן באַקומען דעם בליק פֿון אַן אָדלער. ער זעט. דאָס איז ער. דאָ 
גייט ער, זײַן יאָסל. 

--- מענדל? דו זעסט, מענדל? -- האָט זי גערעדט -- מען דער" 
קענט דאָך אויף אים גאָר נישט, 

זײַנע צוויי הויכע פֿיס מיט די געקאָװועטע שיך האָבן מאַרשירט 
מיט אַ פֿעסטקײט, וי זיי װאָלטן געװאָלט צעטרעטן דעם בעטאָנע- 
נעם ברוק. זיי, די צוויי פֿיס, זײַנען דאָך ערשט געלעגן אין גיפּס, 
צוויי מאָל אָפּערירט געװאָרן. ביידע פֿיס זײַנען געװאָרן דורכגע- 
שאָסן אין די בערג אַרום ירושלים. 

אין דעם שווערן פֿאַרטױבנדיקן געטראַסק פֿון פּאַנצער און 
שטאָל לױפֿן די געדאַנקען בײַ ר' מענדלע: ער װעט אָנשרײַבן אַ 
בריוו צום רבין. ער װעט אים זאָגן, דעם רבין, אַז יאָסעלע איז גע- 
בליבן אַ ייִד, אַ גוטער ייָד; אַז שמואל איז געפֿאַלן אין נגבֿ װי אַ 
יִד און זײַן טאָכטער חנה איז אויך אַ כּשרע ייִדישע טאָכטער. 

אַזױ װעט ער שרײַבן. אָבער ווּהין? 

--- װוּ איז איצט דער רבי?.. | 

דער המון האָט זיך צעװאָרפֿן. די דעכער און די באַלקאָנען 
האָבן אָנגעהויבן זיך אויסליידיקן. דער עולם, אַן אָנגעזעטיקטער מיט 
שטאָלץ, איז זיך פּאַמעלעך פֿונאַנדערגעגאַנגען, יעדער אין זײַן 
ריכטונג, | 
--- אדון! אדוף! -- האָט אַ ייַנגל אַ צי געטאָן פֿאַרן אַרבל ר' 
מענדלען, װאָס איז נאָך אַלץ געשטאַנען אַ פֿאַרטראַכטער -- אדון, 
דער פּאַראַד האָט זיך שוין געענדיקט, 

-- אַהאַ, שוין געענדיקט: 

און ביידע אַלטע לײַט האָבן זיך פֿאַרנומען אַהיים, 
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קאַדיע מאָלאָדאָוןסַקי 
עפנט דעם טויער! 


עפֿנט דעם טויער, עפֿנט אים בררייט! 

עס װועט דאָ דורכגיין די גאָלדענע קייט: 
דער טאַטע, 

די מאַמע, 

דער ברודער, 

די שוועסטער, 

חתן-כּלה אין מיטן, 

אויף אַ גאָלדענעם שליטן 


מוזיק -- לעאָן װײַנער 


2,070 





זאיצטגאאנטן 
והונועועגן עשעצטינטוקקנן הה ונ יטקונן קקאצען טלאהטנע יי מג 


ור טעקיט גיז 
עטאט יפד ס אאאה הא רז הא הא טיוט אט יל יא ןיע יי 


גע -- דע - גקָל 8 נ'ן-דדודכ - דק װעט עס ברייט ה"ם פֿנט-ע ער-טו דעם פֿנט-ע 





קיש עע-דע- 0 גאָ? 8 קייט נע- דע- - גאָל 6 גין-דורכ - דאָ - װעט 


עפֿנט דעם טויער, עפֿנט אים ברייט! 
עס װעט דאָ דורכגיין אַ גאָלדענע קייט; 
דער זיידע, 
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די באָבע, 
די מומע, 

די אייניקלעך אין מיטן, 
אויף אַ גאָלדענעם שליטן, 


אַריה שמרי 
שבת זאָל זיין! 


אין פּורפּורנעם אױפֿגלי פֿון מדברשער שקיעה 
האָט פּלוצעם די װײַטקײט אַליין זיך געעפֿנט, 
און איך, פֿאַרװוּנדערט אויף דער זעלטענער זכיה: 
דעם שבת בײַם ענד פֿון אַ מדבר צו טרעפֿן -- 
האָט געטרונקען דעם װײַן פֿונעם חורבֿהשן פֿלאַקער, 
צעפֿיבערט אין גאַנצן פֿון גרויסן באַשערן, 
און איבער די חורבֿות צו מיר פֿון מרחקים -- 
אַ ליד האָט געבאָטן; 
שבת זאָל זײַן און שבת זאָל װערף 


ג. 
צערוקט האָבן בערגער די שפּאַלערס: די האַרבע, 
און איך, פֿון די דיונעס ?, פֿון װאַנדערװאַך גאַנצער, 


באַהעמדלט בין דורך מיט די פּורפּורנע פֿאַרבן, 
און אַלץ אין מיר ברומט צו די כװאַליעס פֿון ים-סוף. 


וי האָט איר דערציטערט, איר ליכט פֿון מײַן מאַמע, 
אַזש דאָ קיין אילתּ, אַזש אַהער צו דעם ים-סוף! 


1 דורכגענג. -- ? בערגלעך זאַמד (אין מדבר). 
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צום בלויען געלענדער * פֿון שבֿאָס קאַראַװאַנען, 
צו וועגן קיין כּנען פֿון פּיתום ורעמסס, 


דורך װױפֿל ים האָט מײַן בענקשאַפֿט דערטראָגן 
דײַנע ציטעריקע ליכט אין טרערן צעפֿינקלט, 

אַז ס'זאָל מיר באַשערט זײַן גוט-שבת צו זאָגן 
אָט דאָ, אין אילתּ, אין קאַזאַרמעשן ווינקל? 


בײַ טישן, בײַ פּראָסטע, פֿון לאַבן און רעטעך, 
דיך ווידער צו זען אַזאַ װײַניקע, שיינע, 

און איבער די צײַטן און איבער דעם שטח -- 
צו דיר, שבת-מלכּה, מיט דורות אין איינעם: 


-- -- --- אָ, מלאַכי שרת -- אין גאָרע שינעלן 
מלאַכי שלום -- עליו השלום, מײַן טאַטע. 

די אויגן פֿאַרשליס איך, זאָל העלף זאָל העלף ‏ 
און אַ טויב אַזש פֿון צפֿת צו מיר דערפֿלאַטערט, 


אָ סאַראַ מהלך, אַ גאַנג לכה דודי, 
פֿון צפֿת ביז דער װײַסל דורך ימען און לענדער, 
ביז אַהער װוּ איך וויג זיך מיט זעלנערס צעהוידעט 


אין כװאַליע-געוויג פֿון ים-סוף-געלענדער ! 


אָ. אַלע דיר, מלכּה, אַקעגן געגאַנגען 

אַז שבת זאָל זײַן, און ליכטיק, און העל נאָר. 

פֿון אַלע דינורן + אָנגעשעפּט קלאַנגען, 

און ס'שײַנט די קאַזאַרמע, עס זינגען די זעלנערס, 
8 


אַ זינגען אַזאַ וי פֿון װעלטטײַכן אַלע 
דאָ װאָלטן פֿאַרכּישופֿט דערטאַנצט די. רוסאַלקעס 5 


5 אָנלען, אָנשפּאַר. -- * גאָלדימטבעות. --- * װאַסערינימפעס, 
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דער ים-סוף צעשטראָמט די קאַרעליקע כװאַליעס 
מיט טעפּעכער זילבער לכבֿוד צוויי מלכהס, 


די מלכּה פֿון שבת און די מלכּה פֿון שבֿאָ 
צוזאַמען זיך טרעפֿן, אַזש ס'גלאַנצן די אויגן, 
און שטערן, אילתּער, ביז ימישער דנאָ, 

וי מאַמעשע פּערל אויף סטרונעס געצויגן -- 


מתּנות אײַך ביידע, די שטראַליקע מלכּהס, 

מיר שפּרײיטן זיי אויס אויף די ימישע שוימען 
און באַלד װעלן אויך פֿון די בערגער, די קאַלטע, 
גליָיִק אַ פֿלײיץ טאָן די אוצרות פֿון שלמהן, 


און צוזאַמען מיט אונדז װעלן מלכּה און מלך 
צעטיילן די ליבשאַפֿט, די חכמה און גיטער, 
ביז אַליין װעט דער עלנט אױפֿװיגן פֿרײלעך, 
און מיר דאָ בײַם ים-סוף מיט װועלט אין געמיטער -- 


פֿאַר מזרח און מערבֿ, פֿאַר צפֿון און דרום, 
מיר וװועלן דערהייבן, מיר װעלן דערטיפֿן 
מיט באַגײַסטערטע הערצער און שטאַרקן אָרעם 
די בענקשאַפֿט פֿון דורות דערזעגלען, דערשיפֿן, 


און אויף מדברשע חורבֿות מיט גליַיִקע שפּאַנען 
אַריבער די בערגערס געװאַלדיקע ברוכן, 

אין אָפּגרונטיקן ציטער מיט ריזן-װולקאַנען -- 
פֿאַרװאַרפֿן די אַנקערס צו גרויסער מנוחה. 


און שבת זאָל זײַן, און שבת זאָל וערן, 

װײַל ביז חורבֿות פֿון מדבר אַ ליד האָט געבאָטן -- -- -- 
און שבתדיק האָבן אילתּישע שטערן 
אין כװאַליעס פֿון ים-סוף צעפֿינקלט געזאָטן. 
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שמואל צעסלער 


דער זיג פון גייסט 


מיר גלייבן שטאַרק אין זיג פֿון גײַסט, 
כאָטש ס'איז די וועלט נאָך פֿול מיט פּײַן 
דאָס גליק װעט קומען דרייסט, 

ס'וועט מענטש זיך פֿורעמען אין שײַן 
זאָל שלעכטס פֿאַרשװינדן פֿון דער ערד 
און גוטס װעט אױפֿגײן אומגעשטערט. 
גײַסטיקער זיג 

ברענגט פֿרײד און גליק, 


און אונדזער ייִדישע פֿאָלק פֿון גײַסט, 
אין ויי געלײַטערט און אין פֿלאַם, 
עס שטראַלט אין ליכט געפֿאַסט, 

מיט אייביקייט פֿון יעקבֿס שטאַם, 
נאָך לאַנגן גלות, לייד און שאַנד, 
מיר בויען אונדזער אייגן לאַנד, 
גײַסטיקער זיג 

ברענגט פֿרײד און גליק, 


ביסט שווין געווען אין מיין בלוו 


רחל קאַרן 
ביסט שוין געווען אין מיין בלוט 


ביסט שוין געווען אין מײַן בלוט נאָך ערבֿ מײַן געבוירן 

האָסט זיך געצײַטיקט אין מײַן פֿאָטערס דאַװנענדיקן ניגון 
און געפֿרילינגט צווישן בלעטער פֿון מײַן מאַמעס תּחינה, 
װאָס פֿלעגט מײַן אומרו קינדישן פֿאַרשטילן און פֿאַרויגן 


עס האָט פֿאַרזיווגט מיך מיט דײַנע גרינע טאָלן 
מיט די צעשטערנט-רויטע, ערשטע אַנעמאָנען 1 
די דורותדיקע בענקשאַפֿט פֿון אַ פּאַסטעך-פֿײַפֿל, 
װאָס האָט אומזיסט געזוכט דאָ און געמאָנט מײַן נאָמען. 


בעת עס האָבן שמיטה-יאָרן פֿון מײַן לעבן 

געהפֿקרט און געדערנערט אין דעם לאַנגן נע-ונד, 
און ס'האָט געפּרוּווט די נאַקעטקײט פֿון מײַנע אויגן 
פֿאַרדעקן די דערמאָנונג, וי דאָס רחמימדיקע בלאַט, 


אין ראָזלעך-גרינע קנייטשן פֿון די בערג גלילער 

האָב איך איצט דערזען אויף ס'ניי מײַן מאַמעס חופּה-קלייד, 
בײַם רמבמס קבֿר אױפֿגעגאַנגען איז מײַן פֿאָטערס שטימע 
דורך שטילקייט פֿון פֿאַרנאַכט בײַם ראַנד פֿון טאָג פֿאַרזײיט, 


איך זוך דעם שטערן, װוּ פֿאַראַנקערט איז מײַן באָבעס תּפֿילה, 

;גאָט פֿון אַבֿרהם, גאָט .. .* -- איך ווער צוריק אַ קינד, 

און כ'ווייס אַליין נישט, צי ס'איז טוי, צי אפֿשר גאָר אַ טרער, 

װאָס ס'קושט-אַראָפּ פֿון באַק דער אָװונטיקער ווינט. 
מאָנטרעאָל 


!אַ בלום מיט אַ לאַנגן שטענגל-װאָרצל, האָט פון 6 ביז 20 בעכערל- 
בלעטלעך, װײַסע, ראָזע, װיאָלצטע א"א. 
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יעקב גלאַטשטײן 
מיין ייך 


זינט כ'האָב דיך אױפֿגעזאַמלט, מײַן ייָד, 

איז גרויס מײיַן װוונדער און גרעסער מײַן שרעק. 

מיר האָבן זיך באַגעגנט און זיך גלײַך נישט פֿאַרשטאַנען, 
אַז דו דרייסט זיך אַ ביסל אַװעק, 

גנבֿע איך אַ קוק, צי געדענק איך דיך 

פֿון דעמאָלט ווען מיר זײַנען בײַם באַרג געשטאַנען. 


מײַן ייָד, װוי אמת ברידער זײַנען מיר ? 
כ'זוך אונדזער קרובֿישאַפֿט אין די אויגן בײַ דיר, 
פֿון װיפֿל זײַטן, מײַן ייַד, ביסטו אָנגעקומען ? 

פֿון װיפֿל גיהנומער ? 

מיט װאָסערע פֿאַרשײדנגעשטאַלטיקע 
פֿאַרװינטיקטע און פֿאַרזוגיקטע פּנימער? 


ביסט שאַרפֿער, בייזער, העכער פֿון מיר און גרעסער. 
האָסטו נישט מורא פֿאַר בלוט וי איך ? 

דײַן האַנט האַלט אַזױ פֿעסט דאָס מעסער. 

כ'שטיי אַנטקעגן דיר געפּלעפֿט און שטום, 

אַ דערשראָקענער און פֿאַרװוּנדערטער, 

ווער האָט אונדז אַמאַטאָריש אײַנגעטונקען 

פֿאַר הילפֿלאָזער שוץ 

אין פֿאַרבן פֿון אַזאַ טויטלעכן אומעטום ? 


לאָמיר זיך געבן שלום. 
און אַריבערשפּרינגען דעם תּהום 
פֿון שבֿטימדיקע, אָפּגעפֿרעמדטע יאָרהונדערטער. 


116 


אַנטאָלאָגיע 


יי פּאַפּיערניקאַון 


158 


צו מיין פאָטערלאַנד ישראל 


כ'האָב זינגענדיק, שוין ערגעץ-װוו געזאָגט: 

;מײיַן פֿאָטערלאַנד איז דאָרט, װוּ מענטש איז פֿרײ, 
און פֿרײײַװיליק --- דער שטײַער, װאָס ער גיט"; 
איצט חזר איך עס איבער איף דאָס נײי, 

און זאָג עס נאָך אַ מאָל, אין מײַן ליד 

לכבֿוד דיר, מײַן אייגן פֿאָטערלאַנד -- 

צו דײַן געבוירן ווערן אויף דאָס נײַ -- 

נאָך יאָרן טויזנטער, װאָס זײַנען אין פֿאַרשעמונג 
פֿון פֿאַרװיסט זײַן און פֿאַרװאָרלאָזט זײַן -- פֿאַרבײ, 


מײַן פֿאָטערלאַנד איז דאָרט, װוּ מענטש איז פֿרײ, 


זאָל פֿרײַהײט, גלײַכקײיט --- זײַן דײַן העכסט געבאָט, 


װאָס אייביק היט איך עס 
און דין אים אייביק טר:, 
װי ס'היט און דינט אַ גלײביקער, צו גאָט, 


ר , סיגאַל 


אַ קלאַנג 


כ'וועל עולה זײַן קיין ארץ-ישׂראל 

און בענקען נאָך גלות-השכינה, 

נאָכן בעל-שם-טובֿס גאָלדענעם ברונעם, 
נאָכן בראַצלעװערס פּראָסטן קבֿר ; 

נאָכן גאַנצן פֿאָלק אין אַשגרוב, 

אָן אַ גאַנצן אבֿר, 
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נאָך יעדן אַלטן מצבֿה-שטיין, 

װאָס אַ דײַטש האָט מיט אַ האַק צעבראָכן 
נאָך יעדער כאַטע אין עמק װאָלין 

מיט די פֿענצטערס אױיסגעשטאָכן 


כ'וועל אַלט ווערן אין ארץ-ישׂראל 
און זיך זעצן אַ ספֿר שרײַבן. 
אַ ספֿר גלות --- אַ זכר זאָל כאָטש 


נאָך מיר און נאָכן גלות פֿאַרבלײַבן 
7 


ווער ווייס, צי ס'וועט מיר סטײַען : צײַט 
אָנצושרײַבן די ערשטע דרײַ פּרקים, 
אַז ציטעריק זײַנען שוין אַזױ מײַנע טעג, 
פֿאַרלױרן און איבערגעשראָקן 


נו, װועט אַ צווייטער ממשיך זײַן נאָך מיר, 
אַ דריטער -- מיט אביקע המשכים, 
אפֿשר לענגער וי דער גלות איז געווען 
פֿון קאָרעץ ביז צפֿת און בית-לחם. 


1954 {4 


יעקב גלאַטשטיײן 
אין קליין קייט 


ס'איז אַזױ ענג-װאַרעם אין קליינקייט, 
הער-אויף נאָך גרויסקייט 

אויף דער וועלט-בירזשע צו בענקען 

בלײַב אַזױ וי דו ביסט, מיט אַ שטאַרקן עודף 


* קלעקן, גענוג זײַן (װיפל מידאַרף האָבן, 
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פֿון גוטסקייט אויף אַוועקצושענקען, 

דעם מעכטיקסטן און גרעסטן, 

ביסט בײַ מיר אַזױ מקורדיק געשעצט, 
פֿאַרבלײַב צווישן אייגענע, ניט-איבערגעזעצט 
אויף לשונות פֿון גרױספֿעלקער 

און זייערע בלוטיקע פֿאַרמעסטן, 


פֿאַרגלײַך זיך מיט זיך אַלײן, 

ציטער נישט טאָמער האָסטו אַ פֿרעמדן דערצערנט, 
פֿאַרלײען זיך, פֿאַרלעב זיך, 

פֿאַרלערן זיך מיט זיך, 

מיט דעם װאָס זיי האָבן דיך 

אַזױ בריײיטהאַרציק אָנגעלערנט, 


װאָס פֿאַר אַ טובֿות, װאָסערע גליקן 


/צו ווערן וי זיי און זייערס געניסן. 


דערװײַטער זיך, זיי ווילן 

אַלץ װאָס דו פֿאַרמאָגסט --- פֿאַרמיאוסן, 
זיי וועלן דיך אַרײַננעמען, 

אַרומנעמען און דערשטיקן, 


יעקב צבי שאַרגעל 


דיך האָב איך געליבט 


דיך האָב איך געליבט דורך אַלע דורות; 
דיך האָב איך געהאָפֿט אויף אַלע וועגן. 
אַצינד פֿאַרטרײַב איך מײַנע װויסטע מוראס, 
און מיט אַן אָפֿן האַרץ --- דיר גיי אַנטקעגן, 


צו דיר האָב איך געשמייכלט ויינענדיק אין וויגל, 
מיט דיר האָט מיך גענערט מײַן מאַמעס זיסער זאַפֿט, 
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אַצינד איך שטיי דערשטוינט אין העלן עיגול, 
נאָך יעדער שחיטה טאָפּלטסטו מײַן קראַפֿט, 


מיט דיר האָב איך געשאַפֿן יאָר נאָך יאָר 

און יום-טובֿיטעג מיט דיר געטרונקען קידוש. 
אַצינד כ'באַזינג דײַן זינגענדיקע װאָר 

אויף פּראָסטן מאַמע-לשון --- אויף מײַן ייִדיש, 


ל. אָלִיצְקִי 
יידן זיינען מיר דאָך אַלע ! 


פֿרומע ייִדן, נישט קיין פֿרומע ייִדן 

אָבער -- ייַדן זײַנען מיר דאָך אַלע! 

איז לאָמיר לעבן צװוישן זיך אין פֿרידן -- 
אין ליבשאַפֿט וערט אַיעדער ייִד נתעלה, 


פֿרומע ייַדן, נישט קיין פֿרומע ייִדן -- 

יעדער האָט זײַן חלק עולם-הבא, 

איז לאָמיר מיטן שותּף זײַן צופֿרידן 

און שטאַרקער האָבן ליב זיך, אַדרבה... 

פֿרומע ייִדן, נישט קיין פֿרומע ייִדן, 

אָבער --- ברידער, כאָטש מע גלייבט פֿאַרשידןף -- 
איז לאָמיר לעבן צווישן זיך בשלום, 


און דער הימל, ברידער, איז מפֿטיח; 
קומען בימיכם װעט משיח -- 
פֿאַרקערן אין אַ װאָר דעם נבֿיאס חלום.., 


גבעתײם 1965 


10 אַנטאָלאָגיע 


משה קויפמאַן 
דער נביא 


מיט וועגן שטויביקע קומט-אָן דער נבֿיא 

די פֿיס צעװונדיקט אין צעטראַמפּלטע סאַנדאַלן; 
עס רײַסן זײַנע פּאָלעס ווילדע כּלבֿים 

און טוען אים מיט בייזן װוּט באַפֿאַלן 


דעם נבֿיאס בליקן --- אױפֿגעפֿלאַמטער צאָרן, 
און פֿונקען פֿײַער שפּריצט פֿון זײַנע אויגן -- 
דער נבֿיא שעלט דעם טאָג פֿון זײַן געבוירן 

און ברעכט זיך אײַן, פֿאַרשטײנערט און געבויגן. 


ער ציט דעם גאַרטל אײַן אויף זײַנע קװאַרע לענדן, 
פֿאַרברעכט די הענט מיט ביינערדיקע פֿינגער; 

-- זאָל אײַער טשאַטע כּלבֿים מיך פֿאַרלענדן 

און זאָל מיך שׂרפֿענען די פֿלוך פֿון פֿאַלשע צינגער ! 


--- מײַן פֿאָלק, אויף דײַנע פֿעלדער גייט נישט אויף קיין קאָרן, 
אויף דײַנע לאָנקעס פֿיטערן זיך נישט קיין שאָף ; 

עס נידערט נישט קיין שײַן אויף דײַנע שװאַרצע יאָרן ; 

קיין גוטער חלום קומט נישט אויף דײַן שלאָף. 


--- דער פּאַסטעך האָט מײַן סטאַדע נישט פֿאַרהיט, 
פֿון רויב איז אויך דער װאָלף נישט זאַט געװאָרן ; 
די קאָסע האָט פֿאַרשפּאָרט די טירחה פֿונעם שניט, 
דײַן פֿעלד איז בלויזע קראָפּעװע און דאָרן.י. 


ער זעט די שמאַכטנדיקע קינדער אין די וויגן, 

ער זעט דאָס אָרעם פֿאָלק -- הכנעהדיק געבויגן : 
--- וי קאָן ער אױפֿן פֿאָלק איצט צאָרענען און קריגן -- 
עֶר לייגט זיך אויף דער ערד, ביז װאַנען עס נעמט טאָגן. 
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און באַלד דערפֿילט ער אין זײַן הײליק געבייזער, 

אַז בוים דאַרף זון און רעגן, נישט קיין שאַרפֿן זעגער -- 
און מערער װוי דעם נבֿיא און דערלייזער 

דאַרף אָרעם פֿאָלק --- בטחוןיטרעגער. 


און באַלד דערפֿילט ער טאַקע, און שוין ווייסט ער, 
אַז ער אַלין קאָן ווערן אַזאַ טרייסטער -- 

און פֿון דער ערד האָט זיך דער נבֿיא אױפֿגעהױבן 
און איז אַװעק צום פֿאָלק מיט האָפֿענונג און גלויבן, 


מ. חסיד 
פון תנך 


רינען נאָך מיר נאָך 

די שלענגלדיקע טײַכן 

פֿון תּנך 

און װאַקסן מיך אַריבער 

אַלע חומש-גראָזן 

װײַל חווה 

זוכט-אויס אָדמען אין מיר 

און טוט פֿאַרשאַרטערהײט די האָר צעלאָזן. 


שלינגט זיך אײַן דער ים-סוףיים 

און סיבלײַבן פֿון אים בלויז די שלײַם-גריבער, 
נאָר משה װאַרט. 

דאָס װאַרטן איז ניט סתּם -- 

איך מוז נאָך אויך מיט אים אַריבער. 


פֿליען אותיות, װי שבת-שירה-פֿײיגעלעך אַרום 
און רופֿן מיך פֿון אַלע גרינע דעכער, 
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נאָר שוין פֿון בראשית ברא אָן 
כ'טאַליאָפּץ 1 מיך אין ווערעמדיקע לעכער, 


ציִען שופֿרות פֿון זיך אויס דעם לעצטן אָטעם 

און װאָרענען די מחנה ניט פֿאַרלאָזן --- 

נאָר כ'בין פֿאַרזינדיקט מוראדיק צו זיך אַלין 

און כ'באַהאַלט פֿון גאָט זיך אויס אין ווילדע גראָזן, 


משה קנאַפּהײס 
נאָך צוויי טויזנט יאָר 


= 40 א 


נאָך צוויי טויזנט יאָר 

אין װאַנדער, אויף שפּאָט, 
אויף גאָטס באַראָט 

אונדזער טראָט -- 

איבער שטרויכל און שטיין, 


נאָך צוויי טויזנט יאָר 

אויף תּליות, עקדהס און שײַטערס, 

אויף קידוש-השם האָבן מיר זיך געלײַטערט 
צו קענען צום פֿאָלקסציל דערגיין, 


זאָל שאַלן דאָס ליד, 

פֿון פֿײַער פֿאַרהיט, 

אין אױפֿמאַרש אויף וועגן 
דעם מאָרגן אַנטקעגן 

מיר גייען צעגליט, 


1 שטופּ זיך (אין ענגשאַפט), 
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0 


נאָך צוויי טויזנט יאָר 
פֿון בענקשאַפֿט גענערט 
די פֿרעמדע ערד -- 
דורכגעטרערט 

פֿון געבעט און געוויין. 


נאָך צוויי טויזנט יאָר 
צעפֿלאַמט פֿון חלומות נאָך היימערד -- 
געטריקנט די זומפּן, באַװאַסערט, באַביימערט 
די אַלט-נײַע ערד פֿון דער חיים, 


זאָל שאַלן דאָס ליד -- -- -- 


,ר א 


נאָך צוויי טויזנט יאָר 
אויף ס'נײַ אין געצאַנק. 
אין אומקומאַנגסט -- 
פּליטים גאַנג, 

ס'טרײַבט דער גורל אַלין, 


נאָך צוויי טויזנט יאָר -- 
דורך חורבן, דורך אױפֿשטאַנד צו גאולה. 

דער שטורעם האָט דעמבעס געשלײַדערט צעהוליעט 
פֿאַרפֿלאָכטן מיט ייִדיש געביין. 


זאָל שאַלן דאָס ליד -- -- -- 


,יע 


נאָך צוויי טויזנט יאָר 
קערט-אום זיך די פֿרײד. 
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די יחוס-קייט 
אונדז באַגלײט 


| אױפֿן וועג צו דער היים. 


נאָך צוויי טויזנט יאָר 

באַװאַכט איצט די גרענעצן וערן 

פֿון לאַנד, און אין אונדזערע טריט װעסטו הערן 
די טריט פֿון משיחן גיין, 


זאָל שאַלן דאָס ליד -- -- -- 


װאָלף יונין 


פאַר דעם געזאַנג-מייסטער 


פֿאַר דעם געזאַנג-מײַסטער: אַ מזמור 

פֿון װאָלפֿן, 

אַזױ פֿיל דורות זײַנען אַריבער ביז מיר 
האָבן זיך אַלײן געהאָלפֿן, 

אַזױ פֿיל לעבעדיקע אבֿרים פֿאָלק פֿאַרלױרן 
אָן אַ סימן פֿון זייערע געביינען! 

אַצינד, צו אונדזער ווידער געבוירן, 

אין יאָר צװאַנציק פֿון באַנײַונג, 

טוען מיר אָן אונדזערע געויינען 

אין פֿרײיד און מיר זינגען דער באַפֿרײַונג 
אַ געזאַנג פֿון אונדזערע שאַצקאַמערן 

די אײיביקע; מיר -- די גלייביקע 

אין גערעכטיקייט, װאָס קלאַמערן 

און טוליען זיך צו דורות-אַלטע ווערטן 

אין אונדזער אייביק-יונגן לעבן דעם באָשערטן. 
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ניוייאָרק 


נייג-צו דײַן אויער, פֿאָלק, און האָרך דאָס קול 
פֿון איינעם פֿון דײַנע יונגע זין-באַזינגערס: 
יחזקאל איז געקומען שוין אין טאָל 

פֿון ביינער און מיט אַ פֿינגער 

אָנגעוויזן און באַפֿױלן --- זײַט באַלעבט! נאָר 
די,. װאָס זײַנען ניט געשטאָרבן און לעבן 
פֿרעמדע לעבנס איצט, אין אונדזער דור, 
האָט ער אָנגעזאָגט: נעמט וידער 

איטלעך פֿרעמד-געלעבטן יאָר, נעמט איבערלעבן 
אויף דאָס נײַ, איר, אָפּגעפֿרעמדטע ברידער! 
און זאָלן ייַנגערע נבֿיאים מיט זייער װאָרט 
דעם אײביקן, װאָרט דעם גלײביקן, 

װאָס איז מיט פֿאָלק צונױפֿגעפּאָרט, 

אײַך אײַנגלידערן צוריק אין אונדזערע שבֿטים 
און אַרײײַנבלאָזן אין אײַך אַ נײַעם אָטעם! 


בעריש װײנשטין 


צוריק אַהין 


הר"כּנען, הר"כּנען -- 

פֿאַר װאָס האָסטו די שיפֿן, די ימען ניט צעמישט 

און אַנשטאָט אַהער -- מיך ניט געפֿירט צו זיך צוריק? 
איך װאָלט זיך פֿאַר קיינעם ניט געשעמט 

איבערצולאָזן אַלעמען דאָרט; 

די חבֿרים, די שכנים פֿון דער ניו-יאָרקער שטאָט, 

ווען דו װאָלטסט מיך -- אַנשטאָט קיין אַמעריקע -- 
געפֿירט צו זיך קיין כּנען צוריק, 
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מיט מײַן הויזגעזינד 

און מיטן ביסל האָב-און-גוטס, 

פֿיר מיך אַהין אַרײַן צוריק! 

פֿון דײַנע קילע ברונעמער אַן אָנגעטרונקענער, 

וויל איך ווידער אַ מאָל גיין איבער די קעמלדיקע זאַמדן, 
דורך די װײַסע יאָגנדיקע פֿײַערן פֿון גליענדיקן ווינט, 


אָ, נעם מיך אָן, גאָט, וי אַ ייִנגל בײַ דער האַנט 

און פֿיר מיך אַרײַן צוריק אין ישׂראלדיקן לאַנד! 

אויף יענע שיפֿן פֿיר מיך, אויף יענע באַנען: 

דורך יענע לענדער, דורך יענע מבולדיקע ימען -- 
נאָר לאָז מיך מער ניט איבער אין ניו-יאָרק פֿאַר נאַכט, 


איך וויל מער ניט בענקען אַהין. 


ר ר סיגאַל 


א שאָף 


דערפֿיר אונדזערע ייִדישע שיפֿן 

צום היימברעג פֿון צפֿת און רחובֿות. 
אָ. קרוין מיר פֿון דאָס נײַ, ירושלים, 
וי אַן אייניקל יהודה הלוויס. 


אַפֿילו אױפֿן הױפֿן פֿון חורבן 

װעל איך אױפֿהײבן מײַנע הענט און לויבן 
איטלעך קינד, יעדער זאַנג אין דײַן נחלה, 
װאָס גייט-אויף וי אַ זון אין דײַן גלויבן, 


- כ'פֿאַל אין קדושה, אין פֿאָרכט און אין כּבֿוד 
פֿאַרן נס פֿון דײַן װוידער געבוירן. 
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אויב כ'האָב ניט קיין זכות צו זײַן דײַן שומר, 
װעל איך בעטלען בײַ דײַנע טויערן 


מײַן לירע, כאָטש יונג און נײַ-מאָדיש, 
וועט אױיסשפּילן דײַן אַלט שיר-השירים, 
דײַן אַלט שיר-השירים איז אײיביק --- 
אין שיכּרות דאָס האַרץ צו פֿאַרלירן, 


און דאָס פֿאָלקסליד פֿון גלות װועט נאָכגיין 
און מיט איידעלע הענט פֿון מיר מאָנען : 
אָ. יעקבֿ, ניט לאָז מיך און נעם ניט 
אַװעק פֿון מײַן גורל דײַן פּנים, 


אַ שאָף האָט פֿאַרבלאָנדזשעט אין מדבר, 
און משה דער פּאַסטעך, דער ליבער, 
בייגט-אָן זיך און נעמט אױפֿן שויס איר, 
און טראָגט זי דעם מדבר אַריבער, 


154 


מ. מ. שאַפיר 
אַ װוינקל פעלד 


איך האָב אויסגעשטיינערט שווער אַ ווינקל פֿעלד, 
פֿאַר אַ קאַרשנביימל נעבן מײַן געצעלט, 


זאָלן צװײַנגן צוויט זיך ציען אינעם רוים -- 
איך זאָל אויכעט װאַקסן, צוויטען װי אַ בוים, 


זאָל אַ שװאַלב פֿאַרבלאָנדזשען מיט איר פּאָר אַהער, 
זאָלן בלימלען פֿלאַטערלעך אויף לײַב פֿון ערד, 
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און אַרום דעם ביימל האָב איך אָפּגעקלערט, 
אין אַן עיגול, עטלעכענע איילן ערד -- 


און דערויף פֿאַרשריבן, מיט אַ שפּאָן אויף זאַמד, 
שטילע ווערטער, װאָס מײַן ווייטיק ציילט און צאַמט, 


שטילע ווערטער, ס'איז געווען מײַן בייט מיט גרינס, 
כאָטש דער הימל האָט געקאַרגט זײַן גאָלד און גִין. 


דורך אַ טויער טרויער קומט צו מאָל די פֿרײד -- 
גיט אַ פֿלאַטער מיט די פֿליגל און פֿאָרגײט ; 


גיט אַ פֿליטער און אַ פֿלאַטער, און פֿאַרשװינדט -- 
ערגעץ הינטער וועלדער הפֿקרט דאָרט אַ ווינט, 


און ער קומט אין חושך און ער שויבערט, מעקט -- 
און פֿאַרטראָגט די אותיות אין די װײַטסטע העקי 


און פֿאַרװויסט די צװײַגן פֿון מײַן קאַרשנבױים -- 
אַז מײַן דורכגעטרויערט אויג דערקענט אים קוים. 


נאָר אין די באַגינענס, נאָך די שװאַרצע נעכט, 
נעם איך ווידער היילן, װאָס דער ווינט צעברעכט. 


און איך נעם פֿאַרשרײַבן, מיט אַ שפּאָן אויף זאַמד, 
שטילע װוערטער, װאָס מײַן ווייטיק ציילט און צאַמט, 


שטילע ווערטער, װאָס זיי זאָגן װינציק אויס -- 
װײַל דאָס ליד איז אויכעט נאָר אַ חלום בלויזי.. 


מאָנטרעאָל 1967 
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בעריש װיינשטײן 
ש ט ע ט 


זאָג נישט מעָר, 

אַז אין פּאַריז איז גוט צו זײַן, 
אַז אין דער שוייץ איז ריין, 
אַז אין איטאַליע איז שיין -- 
זאָג עס נישט מער, 

איצט, װען ארץיישראל איז דײַן. 


איך וויל נאָך אַ מאָל זײַן טרויעריק אין רוים ; 
אומעטיק אין גענף; 

אַרומגײן אַ פֿרעמדער אין דער פֿרעמד 

און בענקען אין װענעדיק, אין מילאַן, 

נאָכן מאַרסײער האַפֿן װאָס פֿירט קיין כּנען. 


איך וויל נאָך אַ מאָל אַרומגײן מיט צעמישטע שלײפֿן; 
זיך װאַלגערן אויף װאָקזאַלן, װאַרטן אויף שיפֿן; 

מיט קיינעם נישט קאָנען ריידן, קיינעם נישט פֿאַרשטײן 
און אויסזען אַ נאַר זאָל פֿאַר איטלעכן בעריש װײַנשטײן. 


אויף דאָס נײַ וויל איך לאָזן יענע אויסגעבריטע טרער 
אויף דער ערד פֿון חומש, אויף דער ערד פֿון חדר -- 

און ווידער זיך טראָגן אױפֿן הר-הכּרמל אויף דער װאָר: 
איבער די בערג פֿון יהודה, אויף די וועגן פֿון גליל, 

דער טױיקער כּנרת בלויט וי דער הימל שטיל. 

דאָס --- און נאָך --- צו דערשפּירן מיט איין מאָל, 
באַשװער איך זיך צו זען נאָך אַ מאָל! 
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אַברהם זאַק 
ישר אל 


דו האָסט זיך אײַנגעביסן טיף אין פֿעלדזן און אין שטיינער 
מיט הײַזער-בלאָקן בלאַנקיקע, מיט שטעט זיך אױסגעשפּרײט. 
געשניטן וויסטע, האַרטע בערג, מדבריות אױסגעפֿלאַסטערט, 
מיט גרינקייטן באַצױגן פֿלאַכקײטן אין לענג און ברייט, 


טרײַבסט װאַסער -- לעבן! -- אין די גרויע װויסטקייטן אוראַלטע, 
װאָס טויט שוין דורות-לאַנג געווען, אָן גרעזל און אָן פֿלאַנץ. 
מחיה-מתימדיק צעגרינסטו ערד און ס'וואַקסן-אויס ישובֿים, 

און קינדערלעך צעשפּילן זיך, צעזינגען זיך אין קראַנץ, 


פֿון גורל די פֿאַרטריבענע, דורך רשעותן און גרוילן, 

אַן אייגן מקלט אויסגעוויילט, אַ קליינטשיק פּונקט פֿון ערד, 
מיט שווייס און בלוט געהײליקט איז אַיעדער שפּאַן געװאָרן -- 
די נעסט די אויסגעחלומטע מיט ספֿר און מיט שווערד. 


וועסטו דעם מקלט אָפּהיטן פֿאַר הײַנט און פֿאַרן מאָרגן, 

אַ שוץ אַן אײַזערנע --- די יונגע בראַװע טעכטער, זי 

טאָ זאָל זשע כאָטש איין ווינקעלע דאָס װאָגלפֿאָלק פֿאַרמאָגן, 
איין זיכער רויִק ווינקעלע צװוישן מענטשן-מין, 


די פֿײַנד אַרום זיי לויערן פֿון אַלע, אַלע זײַטן, 

מיט בלינדער קנאה-שׂנאה אָטעמט נאָך די פֿרעמדע וועלט, 

נאָך װייניק איז דײַן מס פֿון בלוט, ס'איז נאָך נישט זאַט דער תּליון, 
עס קאָכט, עס רייצט זײַן צאָרן אויף דײַן אױפֿגעשטעלט געצעלט, 


אויף דײַנע וועגן-שטעגן די מצבֿות דיר דערמאָנען: 

נישט אויף אַ טאַץ אַ זילבערנער געגעבן איז דאָס לאַנד... 

נאָך געטאָס, גאַזקאַמערס האָט הייליק אױפֿגעפֿלאַמט די גבֿורה, 

די גבֿורה מאַקאַבײיַשע אויף שלאַכטפֿעלדער, אין בראַנד - -- -- 
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ה לייוויק 
אליהו, אונדזער נביא 


פֿון דעם כּרמל, װײַט און װײַטער, 
ביז דעם כּותל-מערבֿי -- 

רײַט אַן אויסטערלישער רײַטער: 
אליהו, אונדזער נבֿיא. 


מיט זײַן רײַטן װאָס באַטײַט ער? 
פֿאַר װאָס רוט ער שוין ניט ענדלעך? 
צי ער דאַרף נאָך רײַטן װײַטער 
איבער לענדער, איבער לענדלעך? 


פֿאַר װאָס הוידעט זיך זײַן שאָטן 
אַזױ אומרויק? צי האָט ער 

אַלץ נאָך, אַלץ נאָך ניט באַטראָטן 
ס'װואָרע לאַנד פֿון גאָט דעם פֿאָטער ? 


דאַכט זיך לאַנג שוין ס'לאַנד באַנומען 
מיט דעם כּרמלס אַלטע היילן, 

צי ער טראָגט איצט אויף זײַן גומען - 
מעשׂיות נײַ דער װעלט דערציילן? 


אָדער אפֿשר טוט ער אאָגן 
צו די לעצטע מדבר-װײַטן, 
דאָרט דעם גואל אָנצװאָגן, 
אַז שוין לאַנג משיחס צײַטן? 


בלײַבט נאָך אַלץ דעם נבֿיאס רײַטן 
אין זײַן אומרו ניט פֿאַרשטענדלעך -- 
נֵאָך אַזױ פֿיל װאָגל-צײַטן 

פֿאַר װאָס רוט ער שוין ניט ענדלעך? 
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אַריה בוסתן 
ת פילות 


צום סודותפֿולן ברעג 
כ'הייב מײַן קאָפּ, 
אין די עלעגישע תשרי-טעג. 


וי אַ בלום אין פֿעלד, 

לעבן דײַן כּסא הכּבֿוד 

מאַך שײַנען מײַן לײַכטן געצעלט, 
אל רחום וחנון. 


באַשיץ מײַן האָב-און-גוטס : 
די קלאַנגען פֿון מײַן טאַטנס תּהילים זאָגן, 
און דאָס ברויט און חלום 

אין לאַנד פֿון חלוצים און אַבֿרהם, 


זײַ מיט אונדז, אל רחום וחנון. 
8 


צור עולמים -- 

זײַ מוחל מײַנע זינדיקע רייד, 

כ'וויל נישט זײַן מער דער גיבור, 

פֿון פּשוטן און שװאַכן גיב מיר די פֿרײד. 


אויף די ברעגן פֿון ריין און טיבער 
גענוג זיך געאַמפּערט, גענוג. 

איצט איז מיר פֿיל ליבער 

דער פּשוטער פּאַסטעך אין פֿעלד, 
מיט מאַזאָליעדיקע הענט 


איך פֿלעכט אַ קראַנץ פֿון אַן איש-תּמים. 
לאָז מיך רוען אַ װײַל, 
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בײַ דײַנע מעכטיקע וענט -- 
צור עולמים, 
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קאַדיע מאָלאָדאָוְןחֲקִי 
בלוי און ווייס 


די פֿאָן פֿון ישׂראל 

הייבט זיך אויף פּאַמעלעך 

בלוי און װײַס, 

און דער פּאַנצער פֿון דוד המלך. 


דאָס בלוי איז פֿון ים-סוף, 

װאָס גאָט האָט געשפּאָלטן, 
געלערנט אונדז גיין איבער גרונטן 
פֿון ים. 

געלערנט אונדז שפּאַלטן די צאַמען 
פֿון וועלטן, 

געלערנט אונדז היטן זײַן נאָמען 
און שטאַם, 


דאָס װײַס איז דער אָפּשײַן 
דאָס ליכט פֿון נבֿואה -- 

געלערנט אונדז שטאַרבן אויף שײַטער 

און פֿלאַם, 

געלערנט אונדז הייבן דעם לייטער 

צום הימל, 

געלערנט אונדז היטן גאָטס נאָמען : 
און שטאַם, 
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דער פּאַנצער פֿון דוד -- 
זעקסקאַנטיקער צאָרן, 
געברענט אין די געטאָס, 
און גאַנץ װוי דער דאָרן. 
געזאָגט מיט אונדז תּהילִים 
אין היילן פֿאַרבאָרגן. 
געלערנט אונדז שטאַרבן 
און אױפֿשטײן צום מאָרגן. 
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און װאָס איז דער ציטער, 
װאָס װוינטיקט די ראָגן? 
און װאָס איז דאָס וויגן, 
װאָס פֿלעמלט די פֿאָן? 
דאָס איז אונדזער תּפֿילה 
פֿון הערצער, פֿון פֿולצ, - 
דאָס איז אונדזער תּחינה 
אין טאָג פֿון פֿרײד : 


גאָט, היט אונדז אין ליכטיקן טאָג 


פֿון גאולה, 


האַלט דײַן האַנט איבער אונדז 
און דײַן חסד פֿאַרשפּרײט ! 


מלכה לִי 


אַ גלאָק האָט געקלונגען 


אויף בראָדװוײַער גאַסן אין גרויסן ניו-יאָרק, 
מיט אױטאָס און רעש מיט פֿאָנען געפּילדער. 
מיט קלייטן און שילדן, מיט פּנימער זאָרג, 
מיט מענטשן װאָס אײַלן אין טומל מיט קינדער, 


מיט שניייַקע ווינטן, מיט קננוילן פּאַפּיר, 
מיט מענטשלעכע מאַסן װאָס לױפֿן באַזונדער. 
מיט שניײיפּוך געקרויזלט אין װײַסן געפֿריך, 
אויף בראָדווייער גאַסן געשען איז אַ ווונדער, 


און ווער צו זײַן מי, געיאָגט אין זײַן גאַנג, 
איז שטײַף געבליבן מיט פֿאַרװוּנדערטער מינע, 
אַ גלאָק האָט געקלונגען מיט לויטערן קלאַנג, 
אין גלאָקן- געקלאַנג: די ייִדישע הימנע. ‏ 
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די ייִדישע הימנע אין פֿראָסטיקן טאָג, 

אויף מײַלן און װײַטן האָט זיך צעקלונגען, 
און מענטשן אויף עוועניוס פֿון יעטװעדן ראָג 
מיט פֿרײדיקן גלויבן זיך האָבן צעזונגען. 


שנײיװוײַסע טויבן געשװועבט דאָרט אַרום, 
פֿון גלאָקן"געקלאַנג זיך העכער געהויבן. 
פֿון הימלען אַרױס איז אַ גאָלדענע זון 

און אָנגעטרונקען די מענטשן מיט גלויבן, 


סירענעס האָבן פֿון װײַטן געברומט, 
מענטשן צום הימל מיט געהויבענע אױגן 
די ייִדישע הימנע דורך גזירות פֿאַרשטומט 
איז אױפֿגעגאַנגען װי אַ רעגן-בויגן, 


אויף עוועניוס, אויף גאַסן האָט יעדער געהערט, 
דער גלאָק האָט מיט זון געוועקט אַלע שויבן; 
זאָל די הימנע קיין מאָל װערן צעשטערט, 

מײַן פֿאָלק מיט פֿעלקער גלײַך הײַנט דערהויבן... 


פּעסי הערשפעלד 
אַ טרייסט אויף יעדער שװועל 


מײַן זיידנס חלום און מײַן טאַטנס בענקשאַפֿט 

איז מיר באַשערט געווען דערטראָגן צו דעם לאַנד, 
װוּ יעדער באַרג בראשיתדיק באַגריסט דיך, 

װוּ יעדער שטיין שטרעקט-אויס צו דיר אַ האַנט, 


צו דײַנע ברעגן שטראָמט מײַן פֿאָלק פֿון אַלע עקן וועלט, 
די אױיסגעפּײַניקטע, אַנטרונענע פֿון מאָסנטױט; 
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דו היילסט די װוּנדן זיי, בויסט זיי אַ געצעלט 
און טיילסט מיט זיי דײַן לעצטן ביסן ברויט, 


וי שוועמלעך אין אַ װאַלד -- אַזױ פֿיל קיבוצים, 
פֿאַרטײַעטע, צעװאָרפֿענע אויף שטיינערדיקער ערד, 

פֿאַר יעדן נײַיגעקומענעם -- אַ טרייסט אויף יעדער שװעל, 
מײַן פֿאָלק באַנײַט זיך דאָ מיט ליבשאַפֿט צו דער ערד. 


אַזױ פֿיל קבֿרים דרימלען דאָ אַנטקעגן זון 

צווישן שטיין, אויף באַרג, אין מדברדיקן זאַמד, 

געפֿאַלן זײַנען זיי, די העלדן פֿון מײַן דור, 

און נישט דערלעבט צו פֿרײען זיך מיט בוי פֿון אייגן לאַנד, 


גאָט האָט דאָ פֿאַרפֿלאַנצט אַזױ פֿיל שטיינער, 
זיי זאָלן ערבֿ זײַן, אַז נאָך צוויי טויזנט יאָר 
זאָל אױפֿשטײַגן מײַן פֿאָלק אין ,טאָל פֿון ביינער" 
מיט נײַ-געזאַנג פֿון בוי און בלי אויף װאָר. 
159 


נחום יוד 
אויף דער ערד פון ישראל 


װונדער ! װוּנדער איבער װוּנדער -- 

אַלץ אויף װאָס עס פֿאַלט דײַן בליק! 

און פֿון יעדער זאַך באַזונדער 

װאַקסט דאָס האַרץ אין דיר פֿון גליק ; 
אַז פֿון דורות לאַנג דער חלום 
האָט אין װאָר זיך אױיסגעשפּינט! 
לעבן-אויף די בערג און טאָלן, 
און דער מדבר בליט און גרינט, 
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אַלע פֿון דעם שטאַם דעם זעלבן, 

אַלע ייִדן שטאָלץ און פֿריי -- 

פֿון מאַראָקאָ, רוסלאַנד, תּימן, 

אינדיע, פּערסיע, סלאָװאַקײַ. 
איז פֿון יעדער זאַך באַזונדער 
װאַקסט דאָס האַרץ אין דיר פֿון גליק... 
וװוונדער ! װװוונדער איבער װונדער -- 
אַלץ אויף װאָס עס פֿאַלט דײַן בליק! 


אליעזר קאֲליר 
יש ר א ל 


ישׂראל, אונדזער לאַנג-געדענקטע און פֿון אונדו! געבענקטע! 
ישׂראל, אונדזער קליינטשיק, איינציק לאַנד -- י 

דו ביסט געװאָרן שוץ און היים פֿאַר אַלע, װאָס געטריבן 

דער גורל האָט אין גלות נאָך אַנאַנד, 


מיר װועלן דײַנע װיסטיקייטן פֿאַראַקערן, פֿאַרזײען. 
פֿאַרבױען דיר דײַן פּליין, דײַן באַרג און טאָל; 

מיר װעלן דיך באַװאַסערן, באַפֿרוכפּערן, באַלײַכטן -- 
און דו װעסט זיך צעבליען וי אַמאָל. 


מיר װועלן פֿלאַנצן און באַגאַנצן דיך פֿון אַלע זײַטן, 
דײַן קליינקייט וועט אונדז ווערן לאַנג און ברייט ; 
מיר װעלן טראָגן שלום פֿאַר דעם נאָענטן און װײַטן 
און צום פֿאַרמעסט זײַן תּמיד גרייט, 


ישׂראל, אונדזער לאַנג-געדענקטע און פֿון אונדז געבענקטע! 
ישׂראל, אונדזער קליינטשיק, איינציק לאַנד -- 

דו ביסט געבליבן שוץ און היים פֿאַר אַלע, װאָס געטריבן 
דער גורל האָט אין גלות נאָך אַנאַנד, 
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יבחק יאַנאַסאָוויטש 


הנני מוכן ומזומן 


הנני מוכן ומזומן, 

מיט יום-טובֿ-געצונדענעם שײַן, 

מקדש צו זײַן מיט מײַן לעבן 

די ייִדיש פֿאַרגאַנגענע פּײַן. 

עס זײַנען פֿיל דורות פֿאַרשװוּנדן, 

נישט דערלעבט צו דער הײַנטיקער פֿרײד, 
פֿאַר ליכט, װאָס זיי האָבן געצונדן -- 

צו שטיין אויף דער װאַך בין איך גרייט, 


מוזיק -- לעאָן װײַנער 


אי 1100 מדאמקאם 
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. הנני מוכן ומזומן, 
מיט יום-טובֿ-געזאַנג אין געמיט, 
מקדש צו זײַן מיט מײַן לעבן 
דעם נאָמען, דעם הײליקן: ייָד, 
עס ברענט אין מײַן האַרצן דאָס פֿײַער 
פֿון ליבשאַפֿט, װאָס קיין מאָל פֿאַרגײט ... 
פֿאַר אַלץ װאָס מײיַן פֿאָלק איז נאָר טײַער -- 
צו שטיין אויף דער װאַך בין איך גרייט, 


הנני מוכן ומזומן, 

מיט יום-טובֿ אין האַרצן צעהעלט, 

מקדש צו זײַן מיט מײַן לעבן 

דעם כּנֿוד פֿון ייָד אויף דער ועלט, 

אַז ס'זאָל פֿאַר די דורות די נײַע 

דער וועג זײַן מיט שלום געשפּרײט 

און הילכן דאָס ליד זאָל, דאָס פֿרײַע -- 
צו שטיין אויף דער װאַך בין איך גרייט, 


בֶוענַאָסיאמַרעס 1907 


יוסף ניסנבערג 
צום באפרייונג-טאָג פון ישראל 
,כוס ישועות אשא...* 


כ'נעם דעם פֿולן בעכער װײַן,. מיט פֿרײדיקן ציטער אין האַנט 
און מאַך הײַנט יום-טובֿדיק אַ ברכה אױפֿן באַפֿרײַטן לאַנד; 
כ'בענטש דאָס אַלט-היימישע פֿעלד, דעם באַרג און טאָל, 

װאָס אָטעמען פֿון ס'נײַ מיט חסד-נעורים און ליבע פֿון אָמאָל, 
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כ'בענטש ישׂראלס טאָג, װאָס גייט-אויף אין מאָרגנרױט, 

דעם ליכטיקן הימל, וי אַן אייביקע חופּה צעבלויט, 

די שטערן װאָס שעמערירן, פֿינקלען בלוי-זילבערדיק בײיַ נאַכט, 
אונדזערע קינדערס שלווהדיקן שלאָף, פֿון גאָט אַליין באַװאַכט, 


כ'בענטש אַלץ, װאָס גרינט און בליט, פֿון כּנרת דעם בלוי, 
דעם שטילן גערויש פֿונעם ים און דעם נאַכטיקן טוי, 
דעם האָפֿערדיק פֿאַרטוענעם פּױיער בײַם אַקער אין פֿעלד 
און די טרײַע שומרים-גיבורים פֿון ישׂראלס געצעלט, 


כ'יבענטש דאָס רײַפֿנדיקע ברויט ,מן הארץ"... און דעם 
איילבירט-בוים, 
דעם פֿאַרװיגטן היימישן ים-ברעג, און בלויגרינעם טרוים, 
דעם פּאַסטעכס חלום אויף יעקבֿס לייטער, פֿאַרדרימלט אויף 
אַ שטיין, 
און דעם גרויסן װוּנדער פֿון ישׂראלס באַנײַטן זײַן, 


כ'בענטש די צעבליטע פּרדסים מיט אַ ,בורא מיני בשׂמים" 
און דעם גרינעם װײַנשטאָק, װאָס זאַפֿטיקט אין די כּרמים, 
די חלוצים אינעם נגבֿ און גליל, די בויערס אין שטאָט, 


פֿאַר נײַ באַלעבן די אַלטע צײַטן, פֿאַר באַװעגן ס'נצחדיקע ראָד, 


כ'בענטש די פֿיר תּקופֿות פֿונעם ישׂראלדיקן יאָר, 

װאָס האָבן דורותדיקן חלום אָנגעפֿולט מיט װאָר, 

די װוּנדערלעך פֿײַערדיקע שקיעה איבער אונדזער ים, 

װאָס דערמאָנט די אייביקייט, װי דער סנה אין אײביקן פֿלאַם, 


כ'בענטש אַלע היימישע געצעלטן מיט קינד און קייט, 
און די צעשפּרײטע ברידער, אין פֿרעמדער װײַט, 

מײַן ברכה דיר, אָ, היימלאַנד, יעדן טאָג און שעה, 
אײביקער לויב דיר, יעקבֿיישׂראל, מה טובֿו! -- - -- 


ווען א פאָלק דערװאַכט. 


לייזער אייכענראַנד 


141 


יש ר אל 


עקיי. ר א 


מיט דונערשלאָג פֿון בלוט 
געצונדן האָבן מיר 
דאָס שװײַגן פֿון די ספֿינקסן 


דאָס הייליקע געשריי 

פֿון ערשט געבוירענע, 

איז ברענענדיק פֿאַרמױערט 
אין פּיראַמידן פֿון דער נאַכט, 


די הערצער אונדזערע 
זײַנען די ערשט געבוירענע 
און וויינען הייס 

דורך נאַקעט װײַטע יאָרן, 


בײַ זאַמדיק ברוינע ברעגעס 

פֿון בלויען טײַך, 

ברענט נאָך דער דאָרשט 

פֿון אונדזערע צעבײַטשטע 
לײַבער. 


נאָר בײַ די רויטע פֿעלדזן 

פֿון לעצטן פּײַן 

ווערט משה 

גאָטס פֿלאַמענדיקער שאָטן -- 
איך, 


מיט כּעס פֿון אונדזער מי 
צינדט ער 
דעם פֿײַערװעג צו אים, 


מיט בליצן פֿון זײַן אויג 
שפּאַלט ער 
דעם ים פֿון אונדזער צער., 


דער ווירבלווינט 

פֿון משהס דונערדיקן װאָרט 

צעוויגט 

דעם מדבר אונטער אונדזער 
טראָט, 


און בײַם הר סיני 

הערט ער וי עס שלאָגט 
דאָס פֿײַערהאַרץ פֿון וועלט --- 
ישׂראל, 


= וי 


דײַן שטערן איז אַ ברענענדיקער 
סנה --- 


אין שאָטן פֿון דײַן בליק 
פֿעלדזיקט משהס רו. 


די פֿײַער:שטילקײט 
פֿון מדבר-וועגן 
אָטעמט 

אין דײַנע טריט, 


די פערל 
פֿון גאָטס פֿאַרבאָרגענער מחשבֿה 
בליען 
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אין טיפֿן ים פֿון דײַן װאָרט, 
אַ שטילע תּפֿילה 
איז דײַן פֿײַערהאַרץ. 


אין טוי פֿון דײַן חסד 
הייבט-אָן די ערד איר בלוי 
געזאַנג, 


גערעכט און גרויס 
ווערט מיט דיר 
דער מענטש. 


א יט 


אַלע װײַטן דערקענען זיך 
אין דײַנע אויגן ; 


די פֿינגער דײַנע זײַנען האַרפֿן, 
דער ווינט פֿון דײַן צער 
שפּילט אויף זיי 

אייביקע ניגונים, 


אין גרויסן װאַלדװעלט, 
װאַרטן אויף דיר 
אַלע ווילדע שעהען. 


אַנטאָלאָגיע 


פֿון דײַנע טרערן 
צינדן זיך די פֿײַערן 
אױפֿן הר סיני -- 


נאָר אונטער ירושלימס הימל 

בליט נאָך אַלץ 

דײַן איינזאַם גיין דורך וועלט. 
ך == 

מיט יעדנס אומעט 

ווינטערסטו אויך מיט, 


אַהינטער אַלע װײַטן 
ביסטו תּמיד נאָענט 
צו יעדן, 


בײַ דיר צוקאָפּנס 
עפֿענען זיך קבֿרים, 


פֿון דײַן אַלײנקײט 

פֿרירט דער הימל, 

די טויטע אַפֿילו, 

לעבן פֿון דײַנע גרויסע רחמים; 


בײַ יעדנס משפּט 
שטעלסטו זיך פֿאַרן בורא ; 


גערעכט און גרויס 
ווערט איבער דיר -- 


גאָט, 
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מ. חסיד 
שרתי במדינות 


די האַרינטע צװישן די מדינות 
איכה, א' 


שאַר-אַוועק פֿון מיר הײַנט דעם געשיכטע-פֿאָרהאַנג, 
סאַראַ תּענוג, | 

איך קוק מיט מלך דודס אָדלערבליק 
אַזש ביז דמשׂק װײַט 

גלײַך פֿונעם גאַנעק, 

אַ שאָק מיט יאָרן האָבן ערשט ייך 
דורכגעריסן 

דורך דער קייט פֿון צײַט, 

שׂרתי במדינות, 

וויש מיר אויס דעם חורבן-אַש פֿון אויגן, 
לאָמיך קלעמען זיך צום פֿײַערדיקן װאָגן, 
רכבֿ ישׂראל ופֿרשיו --- 

סוף-כּל-סוף 

ר'איז דאָך אָטידי רגע 

צוישן אונדז אַדורכגעפֿלױגן, 


מיינקע קאַץ 
גרויס, אָ. גרויס! 


גרויס, אָ, גרויס איז דאָס קליינינקע לאַנד פֿון מײַן פֿאָלק. 
דאָס קלענסטע שטעגעלע איז ענדלאָז, װי גאָט, 

אַ זונאױפֿגאַנג -- אין משהס זעונג געראָטן, 

גרויס, אָ, גרויס איז דאָס קליינינקע לאַנד פֿון מײַן פֿאָלק; 
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אַנטאָלאָגיע 


אַן ערשטער שטראַל איז אַ ליכטיקער נבֿיא פֿון אַמאָל, 

נײַ וי דורך מאָרגנדיקע דורות יעדער טראָט, 

גרעסער פֿון אַלע לענדער איז דאָס קליינינקע לאַנד פֿון מײַן פֿאָלק, 
דאָס קלענסטע שטעגעלע איז ענדלאָז װי גאָט, 


מלכה לֵי 
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עם ישראל חי! 


עם ישׂראל חי! 
עם ישׂראל חי! 
דורך די בערג עס שוועבט אַ ניגו. 
אַלע שטערן זיך צעוויגן -- 
עם ישׂראל חי! 
אַלע וועלטן הערן, הערן, 
קיינער װעט מײַן פֿאָלק צעשטערן -- 
עם ישׂראל חי! 


טאַנצן מיידלעך אין אַ האָרע 

און די בחורים, קיין עין-הרע, -- 
עם ישׂראל חי! 

פֿון די בונקערס, פֿון די קבֿרים, 

טאַנצן זיי אין נאַכט אַ האָרע -- 
עם ישׂראל חי! 


שׂרה, רבֿקה, רחלס טעכטער, 

מיט געזאַנג און מיט געלעכטער -- 
עם ישׂראל חי! 

מדבר-פֿאָנען אױפֿגעהעלטע, 

עלף קבֿוצות אױפֿגעשטעלטע -- 
עם ישׂראל הי! 
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וי אַ קװאַל עס רוישט די בשׂורה : 
ברוינע פֿיס מיט ערד און גבֿורה -- 


עם ישׂראל חי! 


מוזיק -- ב. קאַלושינער 
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אױפֿגעשטאַנענע פֿון תּהומים, 
אויף צעפּיקעניש די שׂונאים -- 
עם ישׂראל חי! 


אויסגעלייזט פֿון קאַלכאױיוון, 

טאַנצן זיי מיט נײַעם גלויבן -- 
עם ישׂראל חי! . 

מרים טאַנצט זיי איצט אַנטקעגן 

און זי פּײַקלט חי, צום לעבן -- 
עם ישׂראל חי! 


יעקבֿ דרייט זיך מיט זײַן רחלען, 

ייִדן, ייִדן האָט בטחון -- 
עם ישׂראל חי! 

אין די אויגן טאַנצן טרערן, 

אונדזער פֿאָלק עס װעט זיך מערן -- 
עם ישׂראל חי! 


יעקב פרידמאַן 
אַ טאַנץ 


צימבלען, 

טאַצן, 

ווילדע פּײַקלען, 

גלאָקן, גלאָקן 

און געשאַל! 

תּימנער מיט שװאַרצע לאָקן, 
אײַלן מיט די פֿאַקלען, 
זינגענדיק, צום קװאַל, 
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צינד דעם שײַטער, . 

שײַטער, שײַטער, 

און צעפֿלעכט דעם טאַנץ! 
מאַראָקאַנער ווילדע רײַטער 
איבער גרינקייט אױיסגעשפּרײטער 
װאַקסן-אַרײַן אין קראַנץ. 


האָפּײַ! האָפּײַ! | 
שפּרינגען מיידן פֿון װאָלין. 

האָפּײַ ! האָפּײ ! / 

פֿיס געטאָקטע, 

אױיסגעטאָקטע פֿון בורשטין, 


האָפּײַ ! האָפּײַ ! 
בערג און קװאַלן !. 

סאַראַ וווּנדערלעכער קראַנץ: 
פּערסערקעס מיט רויטע שאַלן 
טוניסער מיט טיול-װוּאַלן 
גיסן-אַרײַן זיך אינעם קראַנץ, 


אין די לאַפּעס 

שאַרפֿע קאָסעס, 

און די בערד, נאָך 

פֿײַכט פֿון ראָסעס, 
אָנגעקומען גלײַך פֿון שניט, 
טאַנצן, ייִדן טעהעראַנער, 
איטאַליענער, מאַראָקאַנער, 
;װײַל מע איז אַ ייך !" 


אין די הענט מיט גאָלד מאַראַנצן, 
פֿונעם פּרדס גלײַך, 
פֿלײצט-אַרײַן אין ווילדן טאַנצן 
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וי אַ זינגענדיקער טײַך, 
אַ כאָפּטע מיידן: אַ גוט יום-טובֿ!. 
אַ גוט יום-טובֿ אַלע אײַך! 


ווער זשע פֿעלט אין ראָד נאָך, קינדער ? 
מיט די שאָף און מיט די רינדער! 

און ער לידלט מיט זײַן פֿלײיט : 

דידל, לידל, 

לידל, דידל! 

עפּעלעך מיט קװאַס! 

נעם זשע, יאָסל, נעם די פֿידל! 

און דו, בערל,. נעם דעם באַס! 


האָפּײַ! האָפּײַ ! 

פֿלעכט די קראַנצן, 

אַלע ייִדן אין איין קראַנץ! 

ס'איז דער טאַנץ פֿון אַלע טאַנצן ! 

טאַנצט אים, טאַנצט אים אויס אין גאַנצן 
דעם קיבוץ-גלויותדיקן טאַנץ! 
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ש. שוואַרץ 


עם ישׂראל חי 


מיט בטחון און מיט גלויבן, 
נאָך אַ מאָל פֿון דאָס נײיי 


בויען מיר אַ היים אַ נײַע -- 
עם ישׂראל חי! 


מוזיק:ּ ב. קאַלושינער 


1100 2112 
= 2 טיס ופ מע 
ליה 5 : = 


8 א בן -גלױ מיש אק חון -ט - ב מיש 
2 פֿון דס - פר און בוץ -קי שבֿ -מו פֿון 




















58 -ל -יש עמ -ני א חײם 8 גד ען-בױ 90 6 זאָס פֿון - נאָג -- 
8 -ר-יש עם גן -ני ער -נײַ דער רױס-8 7נגס װי .. תל בי - לת- 





פֿון משק, קיבוץ און פּרדס, 

פֿון אילת ביז תּל-חי, 
זינגט-אַרױס דער נײַער ניגון -- 
עם ישׂראל חי! 
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אברהם שבח 
שלום - טאַנץ 


און ניט געדאַגהט, ניט געזאָרגט, 
אַלט און יונג אין קאַראַהאָד -- 
מיט מער התלהבֿות, מערער גלאַנץ, 
און פֿלאַמיק ליד און מוטיק װאָרט 
אױפֿגײן זאָל אין יעדן טראָט, 

פֿון אונדזער נײַעם שלום-טאַנץ. 


מזרח, מערבֿ, צפֿון, דרום, 

קינד און קייט אין טאַנץ געאָרעמט, 
אין ישׂראל, אין די תּפֿוצות -- 

ייִדן ספֿרדים, אַשכּנזים, 

קומט, געניסט פֿון עולם-הזה 

אין די שטעט און אין די קבֿוצות. 


און ניט געבויגן, ניט געקניט, 
פֿעסט און שטאַרק איז אונדזער גײַסט -- 
גײַסט פֿון דורות, פֿריש און גאַנץ, 

און יעדער אבֿר, יעדער גליד, 

רירן זאָל זיך מונטער דרייסט 

אין אונדזער נײַעם שלום-טאַנץ, 


מזרח, מערבֿ, -צפֿון, - דרום, 

קינד און קייט אין טאַנץ געאָרעמט, 
אין ישׂראל, אין די תּפֿוצות -- 

ייִדן ספֿרדים, אַשכּנזים, 

קומט, געניסט פֿון עולם-הזה 

אין די שטעט און אין די קבֿוצות. 


בוענאָס-אײַרעס 
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אברהם זאַק 
ווען יידן מאַרשירן... 


צווישן כּרמל-באַרג און ים 

איך האָב דעם מאַרש געזען -- 

און כ'האָב געמיינט, דאָס חלומט מיר, 
אַ טרוים איז עס געווען. 


צי יענע מאַקאַבײיער-זין 

פֿון דעם אַמאָל כ'זע איצט? 

פֿון מאַסנטריט, פֿון שטאָלצן גאַנג, 
פֿון מאַרש מיט גבֿורה בליצט, 


און כ'האָב אין חלום מיר געטראַכט, 
שטום קוקנדיק אויף זיי: 

ווען ס'װאָלט אין געטאָגראַד אַרײַן 
די ייִדישע אַרמײ.., 


ווען ס'װאָלטן אָט די העלדן פֿיל 
אין געטאָשלאַכט אַרײַן -- 

דער חשבון בלוט, פֿון ייִַדיש בלוט, 
אַן אַנדערער װאָלט זײיַן.י. 


צעקראַכט מע װאָלט די לאַגערן 
געפֿליקט די געטאָ-ווענט : 

מע װאָלט אונדז דאַן מיליאָנענװײַז 
אין אויוונס נישט געברעגט -- -- -- 


צווישן כּרמל-באַרג און ים 

איך האָב דעם מאַרש געזען... 

ניין, ניין, עס איז קיין חלום נישט, 

עס איז קיין טרוים געווען -- -- -- 
חיפה, יום העצמאות 1960 
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אַריה שמרי 
סוד פון לאַנד 
דײַן סוד ווייס נאָר אָט דער, און האָט אויף וועג-ניט-וועג 
װאָס טיף אין זײַן געהער דערלײַטערט זײַנע טעג 


דער ים מיט מדבר שפּילט; צו יעקבס שטערנטראָט, 


ווער ס'האָט אין מדברס גראָ און פּאַסן אַקערלאַנד 
מיט טיפֿסטן חלום-בלאָ פֿאַרװיקלט אויף זײַן האַנט 
זיך טליתדיק פֿאַרהילט, מיט רצועות פֿון געבאָט --- 


דער ווייס,. דעם איז באַקאַנט 
פֿון לאַנד דער טיפֿער סוד. 
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י. פּאַפּיערניקאָון 
צו אונדזער יום-טוב 


כ'בין שטענדיק געווען אין מײַן היימלאַנד דער זינגער פֿון 
אַרבעט און בוי, 
כ'האָב שטענדיק די ברידער באַזונגען אין שווערקייט פֿון 
: היים-עול און יאָך, 
איך האָב זיי מיט לידער באַגלײט, ווען אויף אַלץ איז, װי 
בלוטיקער טוי, 
געלעגן דער שווייס פֿון דער מי און די שטויביקע גרויקייט פֿון װאָך, 


הײַנט װעל איך זיי זינגען, די ברידער, אַ יום-טובֿדיק הלל-געזאַנג, 


אַ ליד וועגן תּחית הארץ, אַ ליד וועגן תּחית העם -- 
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נאָך דעם וי אַ פֿאָלק איז געווען שוין צום אויסגיין מסוכּנדיק 
קראַנק, 

געווען שוין ניט מער וי אַ פּניאַק! פֿון אַ בלוטיק פֿאַרשניטענעם 
שטאַם, 


און אָט סאַראַ בוים אַ געזונטער עס האָט פֿונעם פּניאַק זיך צעבליט-- 
אַן איבערגעפֿלאַנצטער פֿון היײימלאָזע באָדנס -- אויף אייגענער ערד, 
אין אייגענער אַלטנײַער היים, װוּ מע לעבט שוין פֿון אייגענעם 

שניט, 
אין אייגענעם זכות און מיט שטאָלץ פֿון דער אייגענער ווערט, 


טאָ זאָלן מיר טרינקען פֿון טאָליקע בעכערס דעם אייגענעם װײַן, 
די אייגענע ריחות פֿון בליעכץ, װאָס ס'טראָגט זיי אונדז אונטער 

| דער ווינט, 
און זאָלן מיר, שיכּורע, טאַנצן אין נײַעם באַגינען אַרײַן -- 
אַזױ װוי מיר װאָלטן, מיט טענץ און געזאַנג, דעם באַשעפֿער געדינט, 


און זאָלן אין טאָג פֿונעם יום-טובֿ, פֿאַרהײליקטע, ווערן דערמאָנט 
די ייִנגסטע בײַ וועמען די עלטערע האָבן בטחון געשעפּט : 
די זין און די טעכטער װאָס האָבן װוי לייבן געקעמפֿט פֿאַרן לאַנד, 
געשלאָגן די שׂונאים, געזיגט און -- דעם יום-טובֿ פֿון זיג 

ניט דערלעבט, 
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יעקב גלאַטשטײן 
מדינת ישראל 


כ'קאָן אין דײַן ליכטיק פּנים נישט קוקן, 
ווונדערלעכע צעשטראַלונג, 

כ'טו זיך בוקז פֿאַר דיר און אַ פּחד נעמט מיך אַרום, 
כ'הער אַ שאַלונג איבער גאָר דער וועלט, 


ביסט שוין מער ניט קיין צייכן ; 

ביסט זעונג פֿון אַלע אָנהייבן ביז אַלע עגדן, 
כ'מאַך-צו די אויגן, זאָלסט מיך נישט פֿאַרבלענדן, 
וועו ביסטו --- גאָט, פֿאָלק, לאַנד, 

צי פֿײַערדיקער תּנך ? 

װאָס פֿלאַקערט אַזױ דער מזרח אין תּש"ח? 

װאָס פֿאַלן די שטערן וי פֿײַערדיקע בײַטשן ? 


וי קום איך, אַ קינד פֿון תּוכחה, 
דאָס אַלץ צו פֿאַרטײטשן ? 
פיַער-זעונג, כ'שטיי פֿאַר דיר 

וי פֿאַר אַ ברענענדיקן דאָרן, 
מיט ציטערניש טו איך זאָגן : 
ביסט געשען, ביסט געװאָרן ! 


כ'קאָן נישט גוט די געאָגראַפֿיע פֿון דײַנע צערטער, 

זיי זײַנען אין מיר פֿאַרפֿלאַנצט מיט זינגענדיקע ווערטער, 
מײַַן אָנגעסטלאָיעט אויער 

איז אַ קפֿיצת הדרך. 

דעם מינדסטן שאָרך דײַנעם דערהער איך, 

מיט אַ קאַפּיטל תּהילים, 

קאָן איך דיך גלײַך דערגרייכן, 

דײַנע בערג װוי די טאַנצנדיקע ווידערס, 

די שאָף דײַנע הייכן, 
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אַברהם סוצקעווער 
אין מדבר סיני 
א 


די טרער, די בענקענדיקע, אויף מײַן װיִע 

איז אַלט וי דו. פֿון דורזהמדבר שטאַמט זי. 
אַ לויב דער קליינער טרער, װאָס האָט די זכיה 
צו זען, אַז אויך אין דײײַן זכּרון פֿלאַמט זי. 
געשלײַפֿלטער גראַניט איז דײַן זכּרון. 

דײַן פּראַכט איז אַ פֿאַרצערנדיקער פֿײַער. 

און וי אַמאָל איך קני בײַם נחל פּאָרן 

און טרינק די שטאַרקע אייביקייט אויך הײַיאָר. 
אָ, גאָט, מײיַן גאָט, מיט װאָס בין איך דאָס זוכה, 
אַז איך, ביז-האַלדז-פֿאַרקנאָטענער אין גושן, 
זאָל קומען צו דעם אָפּקלאַנג פֿון אָנכי 

זאָל קומען װוּ די פֿליגל דײַנע רוישן! 


ב 


בײַ סאַנאַפֿיר, דער אינדזל פֿון קאָראַלן, 

די שטערנקרוין אַנטקעגן שלמהס בוכטע -- 

דײַן שאָטן שווימט אין ים, באַזױמט מיט שטראַלן 
און קלאַנגען אונטער זיי --- אין זיך געזוכטע. 
איך האָב אַ האַנט געטונקען אין אַ כװאַליץ: 

-- אַ שפּליטער, זאָל די האַנט ניט בלײַבן ליידיק... 
אין ים-סוף האָט אַ פּורפּורנע פּמליא 

געשפּילט אויף מײַנע פֿינגער ליב און פֿרײדיק. 
און װײַטער, װײַטער האָט עס מיך געצויגן, 

צום לעבעדיקן קװאַל פֿון קלאַנג און ליניע -- -- 
און מלכּת-שבֿא, מיט פּערל אין די אויגן 
אַנטהילט די ברוסט, קומט-אָן פֿון אַביסיניע. 
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ג 


מיט יונגן צה"ל קלעטער איך צוזאַמען 

קאָראַלענע די בערד. אין שטויב דער לאָגל, 

-- אַז דו וועסט אומעטום אַ שעה זיך זאַמען 
געדויערן װעט פֿערציק יאָר דער װאָגל, 

עס וויל דעריאָגן אירע פֿיס אַן אינדין -- 

זיי זײַנען װײַטער פֿון איר בליק און דינער. 

און דין-דין קלינגט אַ גאָלדן גלעקל, דין-דין -- -- -- 
אַ קעמל רופֿט זײַן טויטן בעדויִנער. 

אַ טאַמאַריסק +, אַ שלאַנג אַרום די צװײַגן -- 

דאָס בלינצלט נאָר צו מיר אַ שפּור פֿון בעל... 

דער קעמל שטעלט זיך אָפּ. און מיר -- מיר שטײַגן 
און ס'גייט אַ װאָלקנזײַל פֿאָרױס דעם צה"ל, 


ד 


פֿון שבֿטים צוועלף -- אַ גאַנצער קיבוץ-גלויות. 
די שבֿטים האָבן זיך צעטיילט אין שבֿטים, 

בײַ דײַנע קינדער טוישן זיך די ראָליעס. 

דו בלאָזסט אין ביינער טרוקענע דײַן אָטעם, 
אין רויטע זאַמדן שווימען שטעט און לענדער. 
אַ קינד, אַ מאַמע. ברענענדיקע שײַטן 

און װי די לופֿט, אָן שאָטן, אָן געווענדער, 

איז דורכזיכטיק די צײַט פֿאַר אַלע צײַטן 

אין מדבר סיני ווערט דײַן אומה ייִנגער, 

און דײַן געבאָט, אין בלעטערפֿעלדז --- דײַן פּנקס, 
פֿאַרקריצן מיט אַ פֿײַערדיקן פֿינגער 

סקעלעטן פֿון די געטאָס און טרעבלינקעס! 


: אַ מין בוים װאָס װאַקסט ‏ בײַ די ברעגן פון טײַכן, 
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ה 


די אײַנגעקריצטע שריפֿט װעט בלײַבן אײיביק, 
פֿאַרזיגלט אין גראַניט מיט מאַכט און דעה, 
און וי אַ לייבינטע װעט ברומען לײביק 

פֿון ראַס-אלינקב דורך קדש-ברנע. 

אַזאַ געזאַנג נעמט זינגען אין די גלידער, 

וי בליצן װאָלטן עס אין מיר געזונגען! 

גאָר הויך --- די זון. אַ נאַכט איז אין דער נידער, 
און רויטע הירשן זעען-אויס די יונגעף 

דאָס איז דער טאָל פֿיראַן, אַ ליימיק נאַסע -- 
די ערד. אַ מאַנדלבױים. עס בלעקען רינדער, 
און ס'פֿאַלט די זון אַראָפּ פֿון אַ טעראַסע, 

און אויף די אַקסלען כאַפּן זי די קינדער, 


ך 


האָסט אױפֿגעװאַכט אין סיני, אל-נקמות, 

ווען צו דײַן באַרגשפּיץ האָט זיך שוין געהויבן 
דײַן טויטער פֿאָלק, דער באַרג פֿון די עצמות -- 
אַ יאָמערבאַרג פֿון אומשולדיקע טויבן! 

ס'האָט אונטערערדיש קינדערבלוט-געריזל 
דערװואַרעמט מיט באַלעבנדיקע שטימען 

די אָדערן אין דײַן גראַניט און קיזל, 

און האָסט אַנטפּלעקט דעם צוייטן באַרג דײַן סימן: 
צעטראָטענע װי שפּילצײַג אונטער זוילן -- 
צעטרעטן איצט אין סיני טויט און פּחד. 

און אויף די ליפן גליִען דײַנע קוילן, 

און מיט די קינדער ביסטו זיך מתיחד, 
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ז 


מען גיט דיר נעמען: סערבאַל, דזשעבל מוסאַי.. 
איך פֿיל דעם באַרג. פֿון אַלע איז ער שענער,. 
דו שטייסט מיט קופּער-פֿעלדזן בחבֿרותא -- 

אַ טראָפּן בלוט װײַזט-אָן: ביסט יענער, יענער. 
איך האָב שוין ווען געהערט די זעלבע טענער, 

אָ, בלינדערהייט װאָלט איך צו דיר געטראָפֿן ! 

אַ טראָפּן בלוט װײַזט-אָן: ביסט יענער, יענער, 
וי ס'נעדעלע מאַגנעט װײַזט-אָן דעם צפֿון. 

עס שטעלט זיך אָפּ די זון. זי גייט ניט אונטער. 
און אויף אַ שטיין-מזבח, דיר צופֿוסן, 

אַ גלות-קינד, אַ זעלנער אַ פֿאַרװוּנדטער, 

און שיקט פֿון דיר אַהיים די לעצטע גרוסן. 


ח 


דער באַרג! דער באַרג! די שטילקייט בליט מיט בשׂמים 
פֿון אַלע דורות. דימענטענע ריינקייט, 

דער באַרג! דער באַרג! די זון גיט אַ באַשטראָם אים. 
צעשמאָלצן וערט איר שליטה אין זײַן שיינקייט, 

און איבער אים צוויי שטראַלנדיקע לייטערס -- 

און טריט, װאָס בלויז מען פֿילט זיי אויף די שטאַפּלען 
אַ קלאַנג... עס בלאָזן קופּערנע טרומייטערס. 

אַ קלאַנג... און סנהען ווערן די שװאַרצאַפּלען. 

אַ פֿראָסטיק זילבער שלאָגט פֿון זײַנע שפּאַלטן, 


און אויף מײַן רוקנביין לױפֿט-דורך אַ ציטער, 


װוי דאָס װאָלט מיך זײַן גײַסט, אין פֿעלדז באַהאַלטן, 
באַרירט מיט דער הסכּמה פֿון געביטער. 
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ט 


-- טודאויס די שיך און שטעל זיך אין אַ שורה, 
טו-אויס די שיך און זאָל דאָס זאַמד דיך שווענקען. 
אַצינד איז דאָ די צײַט פֿון מתן-גבֿורה. 

די שטילקייט איז אַ תּהום, אַ תּהום פֿון בענקען. 
און אויבן, אויף די שטראַלנדיקע לייטערס, 

אַ תּפֿילה קלעטערט פֿון די סאַמע טיפֿן, 

וי ס'װאָלט אין האַרץ, בײַם קלאַנג פֿון די טרומייטערס, 
אַ דימענט אָן אַ דימענט זיך געשליפֿן; 

זאָל רו און שלום קומען שוין געשווינדער, 

פֿון באַרג אין סיני --- בלאָזדאַװועק די שׂנאה, 
פֿאַרשנײַד אויף ס'נײַ אַ בונד מיט דײַנע קינדער, 
און זאָלן רויטע זאַמדן ווערן גרינע! 


צ 


און פּלוצעם קומען אױפֿן באַרג די שטערן, 
צונױפֿגעװאַנדערט פּונקט וי מיר פֿון גלות. 
באַנומענע פֿון ליכט, מיר זעען, הערן: 

די מענטשן ווערן איינס מיט די מזלות, 

און אױפֿן באַרג, דורך בליצנדיקער אימה, 

אַ ייִנגל מיט אַ פֿאָן. ער גיט זי איבער 

אַ האַנט, װאָס נעמט זי אויבן אַ געהיימע, 

און זאַלבט מיט אייביקייט, און בענטשט דעם גיבור, 
און װוער עס האָט געזען די נאַכט אין סיני, 
געדענקען װעט דער סיני אויך זײַן נאָמען 
און װוער עס האָט געזען די פּראַכט אין סיני, 
וועט קענען טויזנט יאָר דערציילן. אָמִן 


נאָװעמבער 1956 


160 אַנטאָלאָגיע 


יאָסל בירשטיין 
וי דער װיינגאָרטן איז זיכער אין זיין וויין 
פראַגמענט 


בײַ דעם באַרג װאָס שטייט פֿאַרשריבן אין תּהילים 
דאַרף איך מער מײַן פּנים ניט פֿאַרהילן. 
װײַל ווי דער װײַנגאָרטן איז זיכער אין זײַן װײַן, 
בין איך געקומען דאָ צו זײַן. 
װאָס נאָך אַזױנס האָט נעכטן מיר דערציילט 
דער פּאַסטעך פֿון די שעפּסן אױפֿן פֿעלד ? 
ער האָט געשמייכלט און געמיינט: אַז װאָס, אַז ווען 
קען זײַן, ס'איז נאָך גאָרנישט ניט דערציילט און ניט געשען 
נאָר אויב דײַן אויג איז פֿאַר דער זון ניט מער פֿאַרשטעלט, 
און װי דאָס שאַרפֿע, שלאַנקע דאָרנגראָז אין פֿעלד 
ווערט שטאַרק דײַן קול, וי שוין באַפֿרײַט פֿון שרעק, 
איז ניט דערפֿאַר װײַל ס'איז טרויער שוין אַװעק -- 
נאָר ווי דער װײַנגאָרטן איז זיכער אין זײַן װײַן, 
ביסטו געקומען דאָ צו זײַן. 
בײַ דעם באַרג, װאָס שטייט פֿאַרשריבן אין תּהילים 
דאַרף איך מער מײַן פּנים ניט פֿאַרהילן, 
און איך פֿרעג ניט מער, צי בין איך טאַקע דער אַמאָל. 
װאָס אַ נבֿיא האָט געחלומט און געזען בײַ אַ טאָל. 
איך גיב זיך אָפּ צו זײַן אין גאַנצן אָנפֿאַרטרױט 
און טאָג נאָך טאָג איך גיי דעם וועג פֿון קאָרן ביז צום ברויט, 
און נעם עס אָן. ניט איך ספֿק. ניט איך פֿרעג. 
און ניט דערפֿאַר װײַל ס'איז. דער טרויער שוין אַװעק -- 
נאָר װוי דער װײַנגאָרטן איז זיכער אין זײַן װײַן -- 
בין איך זיכער דאָ צו זײַן. 





צו שוועדע געמיטעך 


יעקב צבי שאַרגעל 
ואַניי. 


ואני בבאי מפדן... 
בראשית מ"ח, זי 


דאָס װאָרט, װאָס גענידערט פֿון די הייכן 

און געקומען צו מיר אינעם טאָל, 

אַנקערט אין מײיַן יונגן זכּרון. 

ווער בין איך, צו דיר זיך צו גלײַכן, 

כּדי דערגרייכן דעם געאַרבטן אַמאָל ? 

אַ מידן פֿון רום און פֿון יאָרן 

איך טראָג אים, דײַן נאָמען, מיט באַרים, 
כאָטש עס ברענט און ברענט נאָך דער דאָרן 
און איך --- אין איינעם מיט אים, 


מײַן וויג איז נישט געשטאַנען אין זאַמדן פֿון כּנען 
וי דײיַנע. 

דײַן לענדערוועג איך נעם נישט פֿאַר אַ בײַשפּיל. 
מיט מיר האָט נישט געראַנגלט אַ מלאך בײַם טײַך, 
כּדי מײַן דיך צו בענטשן נאָכן שלאָגן. 

כאָטש נישט קיין צופֿאַל איז דאָס 

װאָס דײַן נאָמען איך טו אויך טראָגן. 


בײַ קיין שום עשׂו האָב איך נישט אױיסגענאַרט די בכורה, 
פֿאַר קיין שום גייער -- נישט צוגעשפּאַרט די טױיערן 

און דאָך האָט מען מײַנע לינדזן צערויבט --- אין אַלע קאָלירן, 
טוט רעה דער שטערן פֿון הימל אַלץ נאָך לויערן 

און איך ציטער-אויף ווען מחנות מאַרשירן 
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נאָר צי פֿון פּחד, צי וי דו --- געטראַכט וועגן זיך אַליין נאָר, 
און געביין פֿון אייגענע געלאָזט דאָרט, ביל זיי, 

אַצינד, אַז עס יאָגט זייער זכר מיך אין טיפֿן באַרג אַראָפּ, 
גייען-אַרױף אויף מײַנע לייטערס די לידער פֿון געשריי. 


תּמיד גייט מיר נאָך דײַן פּרשה וְאֲני 

און דײַן ממעמקימדיקער באַנג, דײַן דורותדיק באַדױערן 
און ר' סענדערל, מײַן רבי, און דאָס חדר פֿון נישט-הי, 
און דאָס טײַכל, װאָס אויף שטענדיק שוין פֿאַרפֿרױרן: 


;ואַני, און איך, יעקבֿ, כאָטש כ'בין דיך מטריח 
מיט מײַן קבֿורה, זאָלסט מיך טראָגן פֿון מצרים 
קיין ארץ-ישׂראל --- אָבער מיט דער מוטער רחל 
האָב איך נישט אַזױ געטון". 


אַזױ עד היום 
רינגלט זיך מײַן חלום אין דײַן װוידוי ואֲני 
און דײַן חרטה וויל מײַן װײַזער זײַן אין אָװנטיקן גלי, 


1964 


יי פּאַפּיערניקאַן 
וי מען בייזערט זיך 


וי מען בייזערט זיך אויף אַ געליבטער 

און מען ווערט צו איר פֿון טענות אָנגעצונדן -- 

בין איך, צווייטע היים מײינע, 

מיט דיר געװאָרן ברוגז, 

און אַ ברוגזער --- מיט דיר מײַן גורל שוין פֿאַרבונדן, 


כ'האָב שוין מער און גאָר נישט אויסער --- דיך, 
ס'איז הינטער מיר געריסן שוין די בריק, 
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נישטאָ, נישטאָ שוֹין קיין צוריק 
צו אַלץ, װאָס כ'האָב געלאָזט װוּ הינטער זיך. 
און אפֿשר איז מײַן אַלטע היים נישטאָ שוין מער, נישטאָ, 
אַחוץ די הענגענדיקע הימלען -- 
נידעריק און גראָ, 
וי אויסגערונען 
איבער אַלע מײַנע נאָענטע און אייגענע, 
װאָס זוכן בלויז דעם אויסוועג צו געפֿינען, 
און וי וויינענדיקע ווערבעס בײַ די טײַכן -- 
טראָגן זיי פֿאַרלױרענע קעפּ, 
צעשלאָגן, וי פֿון שווערע דונערקלעפּ... 
נישטאָ, נישטאָ קיין צוריק, 
און כ'האָב זיך, לאַנד, מיט דיר פֿאַרבונדן 
וי מיט אַ באַנדאַזש אויף מײיַנע ווונדן. 


נפתלי גראָס 
פירערס -- וויי צו אונדז! 


אַ דור פֿון פֿירערס +-- קאַרליקעס, זיי זאָגן, 
זיי זײַנען אויסן בלויז דעם פֿאָלק צו דינען. 
דאָך װאָס זיי טוען --- האָבן זיי נאָר זיך אין זינען. 
און װוי די קרוין פֿון פֿירערשאַפֿט צו טראָגן, 
פֿון אומעטום -- א װאַרטן און אַ בעטן, 
דער טאָל פֿון טויט גייט-אויף מיט אַ געוויין און קלאָגן. 
נאָר זיי, זיי זיצן שפּעט, און זיצן ביז פֿאַרטאָגן, 
און לאָזן װווילגיין זיך בײַ שמויזען און באַנקעטן. 
די לאָמפּן בליצן און די זינגערס לידלען: 
מע רעדט וי איטלעכער װאָלט איבן זיך אין לשון; 
מע דינגט זיך, װער ס'זאָל געבן װינציקער דעם גראָשן 
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פֿאַר די װאָס זייער לעבן ווערט פֿאַרלאָשן, 
סע פֿאַלן האַרבע רייד, אָט-אָט, און ס'פֿעלט בלויז זידלען, 
אין צײַט, ווען ס'ווערן גרונטפֿעסטן צעשטערט, 
און ס'לעבן האָט פֿאַרלױרן יעדן ווערט. 
153 


רחל קאָרן 
איך װאָלט נישט װעלן... 


איך װאָלט נישט וװועלן, אַז מען זאָל מיך שטענדיק פֿרעגן, 
וי דו געפֿעלסט מיר אין דײַן פֿריש-באַנײַטער טראַכט -- 
ס'איז עפּעס אַנדערש גאָר צווישן דיר און מיר, 
װאָס גייט-אויף אין אַ שטילער שעה ערבֿ פֿאַרנאַכט, 
װוּ האָב איך ווערטער דען, װאָס זאָלן קענען סטײַען 
און זיך פֿאַרמעסטן גאָר מיט שורות פֿון אַ ליד, 
צו קלעטערן אויף וועג, פֿון פֿעלדז אַרױסגעריסן, 
דעם וועג איבער אַ תּהום, אַרױף צום אַדמית ? 
װוּ האָב איך ווערטער דען, װאָס זאָלן קענען 
אָרומנעמען די װײַסע קעפּ און האַרט געװאָר'נע הענט, 
װאָס האָבן דאָ געשומרט און געטרוקנט זומפּן 
און אַליין געווען אי דאַך, אי טיר, אי ווענט? 
נאָר ווען איך טרעף מיט דיר זיך ערבֿ אַ פֿאַרנאַכט 
בײַ דעם גלבוע-באַרג, בײַם ברעג פֿון עין גדי, 
אונטער ציפּרעסן פֿון דגניה און אין עין-שמר 
אין שאָטן פֿון צעבליטע, פֿרילינגדיקע סעדער -- 
איז וי מײַן קינדהייט װאָלט זיך אומגעקערט צו מיר, 
און אין דער גנאָד פֿון שעה, װאָס כ'האָב דיך דאָ געטראָפֿן 
שעמערירן בייטן פֿון די יונגע גערטנער, 
וי פֿון אַ ליבעליד די פֿריש צערינטע סטראָפֿן 
1958 
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משה קויפמאַן 
ליד פון די היטערס 


דער טאָג דערנענטערט זיך צו דער לעצטע שעה, 
אין מערבֿ טונקען זיך שוין די שקיעה-שטראַלן --- 
אַזױ לאַנג װי מיר לעבן, וי מיר זײַנען דאָ 
שטייען מיר און היטן אונדזערע קװאַלן, 


די קװאַלן זײַנען לויטער און טיף און פֿריש, 

און אונדז האָט דער גורל באַשערט זיי צו היטן, 

און װוי טיף איז דער טרויער, װאָס שטומט װי אַ פֿיש, 
ווען ווער פֿון די היטערס ווערט פֿאַרשניטן. 


די היטערס זײַנען אױיסגעפּרווט, כאָטש גרוי און מיד, 
שאַרן זיי די זאַמדן, אַז דער קװאַל זאָל נישט פֿאַרשטאָפן, 
און גרויס איז דאָס װוּנדער פֿון זייער ליד 

און װאַרעם איז דער קװאַל וי זייער אָטעם. 


און ווען לענדער טרייסלען זיך אין געוויטער 
פֿלאַקערט זייער צער, װי דער שקיעה-שטראַל, 
װײַל מיטן בלוט פֿון די געטרײַע היטערס 
וויל מען פֿאַרשטאָפּן דעם לעבעדיקן קװאַל, 


אָבער די היטערס פֿאַלן און שטייען-אויף װוײַטער, 
װײַל אַזױ איז פֿון אײיביק אָן זייער באַשערטער וועג -- 
און וי גיך יאָגן די אַפּאָקאַליפּטישע רײַטער, 

וװועלן זיי נישט דעריאָגן ביזן סוף פֿון די טעג. 


און אויך איך, װאָס בין געפֿאַלן און זיך אױפֿגעהױבן, 

וויין נישט אויף מײַן ועלט אַזױ גרויזאַם צעשטערט: 

אויב עס איז מיר נאָך געבליבן אַ פֿונק פֿון גלויבן, 

בין איך אַזאַ זכות אפֿשר גאָר נישט ווערט, 
בוענאָס-אײַרעס 1967 
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אַריה שמרי 
דער אַנטױישטער פרעגט 


הו 


מישטיינס געזאָגט, אַ ברידערשאַפֿט, 

אַ שותּפֿות טעפּל-לעפֿל, 

װוּ איז אַװעק די נגידישאַפֿט 

פֿון יונגן ,הימל עֶפֿן" ? 

װוּ די עזות. דער יונגער קידער-וידער, 
װאָס שפּרײַזט-אַריבער אַן עפּאָכע 

און לאָזט נאָך זיך די אַלטע איבער 

אין אַלטן סדר פֿון פֿוױלע יאָכן ? 

און אַז מיר בײַטן שוין תּחתּונים, 

און מיר שלינגען פֿון די זעלבע זופּן --- 
זע'מיר ניט געבליבן די זעלביקע פּאַרשױנען 
װאָס שטויסן זיך און שטפפּן, 

און איינעם בײַ דעם צווייטן אָטעמען איז שווער? 


איך האָב געמיינט, מיר זײַנען מאָרגנס הירשן, 
און זע גאָר, זע -- ניט מער וי פֿױלער בער. 


בײַ טאָג -- פֿון זון געבלענדט, . | 

בײַ נאַכט --- מיד צו שפּילן מיט די שטערןן, 

איז דאָס דען מענטש -- זײַן קנעכט צו שאָף און רינד, 
מעלקן אײַטערס און ברודנע װאָלן שערן? 


איז דען ניט דאָס די גרעסטע זינד -- 
פֿאַרקױפֿן דעם מאָרגן צום אַצינד, 
בלײַבן װי מען איז און נִיט אָנדערש ווערן? 
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װאָס האָבן מיר געזאָגט, די דורות צוגעזאָגט, 

װואָס זײַנען מיר מקיים ? 

דיי יע דיי דיה די די 4 יט שי יט א א 
און וי אַן אָרעמאַן האָט ער געבעטן מיט שטומער קלאָג -- 

אַ פּרוטה גלויבן איך זאָל אים לײַען 


אי אע 


אַזאַ מין פֿרעגעניש האָט מיך באַשװערט 

נאָך אַ טאָג אַ חמסיניקן, צעברענטן, 

כ'האָב זיך געטוליעט פֿרײַ צו דער קילנדיקער ערדי 
נאָר דער פֿרעגער האָט געװאָרפֿן אויף מיר פּענטן 
און זײַן װאָרט מדבריש חמסיניק 

האָט אויף מיר הייסן שטויב געבלאָזן. 

אָ, וועמען גלייבן --- 

דעם װאָס רעדט צו מיר אָפּטריניק 

אָדער זיי,. די שטילע שװײַגנדיקע גראָזן? -- -- 


מײַנע אויגן האָב איך אױפֿגעהױבן צום שטעגגעדריי פֿון דאָרף -- 
קיין עין"הרע אַ גאַנצע יידן"עדהי 

טאַטע, קינד און אויך אַן ערשטער זידעיי, 

װאָס זשע צו פֿרעגן און צו ברײַעןף 

מיר האָבן צוגעזאָגט, מיר זײַנען עפּעס אויך מקיים, 


און אין דער פֿרעגעניש פֿאַרקלאַמערט, 

און אין דער צװײפֿלעניש געזונקען -- 

האָב איך געטראַכט וועגן אַ שמיד, אַ בלינדן, 

װאָס פּרעסט זײַן האַמער 

און זעט ניט דאָס ליכט פֿון זײַנע פֿונקען. 

און דעם פּענט האָב איך צעריסן, 

מיט ציינער דורכגעביסן מײַן גאַנצן תּוהודיקן שטייגער, 
אויף ביימער האָב איך דערזען ניסן 

און איינס אויף מײַן מידן זייגער -- -- 
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כ'וועל אָנהייבן אויף ס'ניי, 

אַנדערש עפֿענען די אויגן, 

גיין צו מײַנע דאָרפֿלײַט זיך געפֿינען. 

ס'האָבן מיך די סדום-שטעט מיט אַש באַשאָטן, 
אַ דור אַ װוילדער האָט מיך חיהש אָנגענעגלט, 
נאָר אַלץ װעל איך צעבלאָזן מיט מײַן אָטעם, 
און גלייבן מער וי פֿרעגן. 


װאָס צו פֿרעגן, װאָס צו ברײַען -- 
גוט דאָס אַלטע, װאָס קאָן אַ פּיצעלע באַנײַען, 
גוט דאָס נײַע, װאָס קאָן יאָרהונדערטער פֿאַרבינדן 


און כ'האָב נאָך אַלץ געטראָכט 
פֿון האַמער, 

פֿון די פֿונקען 

און פֿון שמיף דעם בלינדן, 


שטערן האָבן גלייביק זיך אָנגעהויבן צינדן, 
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מרדכי חסיד 
איבערבעטן 


ס'לעקט מיך מוטערמילך די צונג פֿון טאָג. 
מ'דאַרף אַזױ, װײַזט-אױס, מיך איבערבעטן. 
מירוקט מיר צו אַ שיסעלע פֿול זון: 

נעם, פֿאַרזוך נאָר פֿונעם גרייטן. 


איך האַלט מיך אָפּ, װײַל כ'זע 
אין שרעק, 


10 


אַנטאָלאָגיע 


ס'פֿאָלגט מיר נאָך אַ מאָנענדיקע 
אויסגעשטרעקטע האַנט, 

-- גאָט, װאָס זאָל איך דיר נאָך געבן? 
ס'ליגט אַזױ אויך בלוטיק אויף דײַן װאָג 
מײַן פֿאָלק, ' 

וי קען איך דיר איצט גלייבן? 


ס'איז שווער מיר, גאָט 
און ס'ווילט זיך ניט 

מיט דיר אומזיסט זיך קריגן, 
נאָר בלוט מיר צאָלן בײַם פֿאַרליר 
און אפֿשר מערער נאָך בײַם זיגן. 


מיינקע קאַץ 


ס'נעמט מיך אײַן און לעקט מיך צאַרט 

די מוטערלעכע צונג פֿון טאָג, 

(מ'דאַרף אַזױ, זעט-אויס, מיך איבערבעטן :) 
--- װאָס רײַסטו זיך, מײַן זון, אַזױ פֿון גאָט, 
האָסט דען אַ צוייטן? : 


ביי דער תליה אין עכו 


איך שטיי בײַ אייער תּליה אין עכּו, 
אייביקע קינדער פֿון מײַן פֿאָלק, 

אוי, װאָסער װוײַטן דור האָט איר מיט די לעצטע בליקן געזען? 

פֿון וועלכן אוראייניקל האָט איר דערהערט אײַער אייגן גלײביק קול ? 
אין וועלכער שקיעה האָט איר דערזען 

אַלע תּליות ברענען מיט אַ פֿלאַם אַזאַ 

װאָס בײַט דעם תּליונס פּנים אין אַ טויטן-מאַסקע? 
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יאָ, נאָך יעדער לאַנגער, װאַרגענדיקער נאכט 
גייט-אויף אַ נײַער בראשית -- אַ קינדישער באַגינען. 


אַ שדימדיק געלעכטער האָט דאָ געלאַכט דער תּליון, 

אַ זיגעריש געלעכטער פֿון טיטוס, היטלער און טאָרקװעמאַדאָ. 

פֿון אַ געלעכטער אַזאַ 

בלײַבט אַפֿילו ניט קיין פֿײיגעלע, קיין קינד, קיין בלום, 

בלײַבט אַפֿילו פֿון דער זון אַ וויסט שװאַרציאָר : 

אַ צאָרן אַזאַ פֿון לאַנד דורך לאַנד, פֿון פֿאָלק דורך פֿאָלק, 

וי פֿון טאָרנאַדאָס 1, װאָס צעקאָכן די גבֿורה פֿון װאָרנדיקע פֿעלדזן! 


עס שטומט די תּליה אַ זאַט, סקעלעטנדיק שטומען, 

די שטומקייט פֿון קריעה און פֿאַרבראָכענע הענט, 

אַרום ווערט נאָך אַ מאָל געבוירן אונדזער נײַיַנק לאַנד, 
בענקט נאָך אײַך יעדער שײַן פֿון הימל און ערד, 

חלומט פֿון אײַער תּליה אויס אַן עץ החיים, 

וווּ פֿרילינגס קומען פֿרעגן יעדן בלאַט: 

--- װאָסער שׂונא, װאָסער חושך, װאָסער טויט קען פֿאַרלעשן 
פֿון אײַערע פֿרי פֿאַרשניטענע טעג אַן איינציקן שטראָל? 

אין דעם שׂונאס געפּאַנצערטסטן אױפֿגאַנג 

איז די קללה פֿון זײַן אונטערגאַנג דאָ. 


פֿון אַ קראַנץ בילדער אויף אַ פֿאַרשאָלטענער װאַנט 
רײַסט זיך אײַער ליכטיקייט אַרױס, 

וי אַן אינדזעלע פֿון האָפֿענונג ; 

קוועלט פֿון טויטנצעל אַ ליבשאַפֿט אַזאַ, 

װאָס װעט דור נאָך דור דעם האַס פֿון תּליון שרעקן : 
און איר, פֿאַרגאַפֿט מיט ווונדער, מיט זעונג, מיט נס, 
מיט פֿלאַקער פֿון סנה, אין אײיביקן טאָגן. 

עכן, יולי 1966 


שטורעמווינטן, 
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יעקב גלאַטשטײן 


קיביאַ 
אֹ 


כּעס, נקמה, רויך, 

אַ קליינע מחנה מיט רציחה אין די אויגן. 
אָנגעגורט מיט פֿײַל און בויגן, 

אין נאַכטיקן פֿאַרראַט, 

האָבן מײַנע ברידער 

רחמנות אין זיך אָפּגעשמדט, 

און פּסול געמאַכט דעם פּאַרמעט פֿון מײַן לעבן, 
גאָט מײַנער פֿון געדולדיקן בית-מדרש. 

שווער אַזאַ פֿינצטערע העלדישקייט צו פֿאַרגעבן. 


ב 


מײַן פֿאָלק, מײַן פֿאָלק פֿון רחמנות, 

ייָד פֿון מײַן גאַנץ לעבן, 

כ'וועל דיך נישט אַועקשענקען 

פֿאַר די גרעסטע אַרסענאַלן פֿון גבֿורה, 

פֿאָלק פֿון מײַן גוטן טאַטן, 

אויף פֿרעמדער פּוילישער ערד : 

װויפֿל האָסטו מיט מיר אײיַנגעקנעלט גוטסקייט, 
פֿון מײַנע חדר-יאָרן אָן ? 

שטאָלץ מײַנער, אויסדערוויילטער, 

פֿאַרגלותטע פֿעסטקײט, 

באַפֿרײַ זיך נישט פֿון מײַנע גערעכטע דלת-אַמות. 
גיי נישט אַװעק אין װעלט-געפֿאַנגענשאַפֿט, 
מיט בלוטיקע קייטן אויף די הענט, 
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ג 


שׂונא מײַנער, מײַן שטאַרקער אָרעם 

וועט אויך זײַן גערעכט, 

פֿאַרשװעכט װועט נישט זײַן 

דאָס ייִדישע װאָרט, 

דאָס אָרט װוּ ס'וועט געלייגט װוערן 

דער שלום-שטיין, 

וועט זײַן פֿעלדזנפֿעסט און ריין, 

און אַז מיר וועלן אַלע געפֿאַלענע ציילן, 
וועלן מיר די טרויעריקע וװוונדן היילן, 
מיט רחמים, מיט גלויבן ; 

אַז אַפֿילו אױפֿן פֿעלד פֿון שלאַכט, 

אין דער פֿאַרשעמטער, פֿינצטערער נאַכט, 
מוזן אונדזערע זין זײַן ליכטיקע ייִדן, 
נישט קיין אָנפֿאַלערישע רוצחים, 

נאָר באַשיצערס, זינגערס, הויך דערהויבן, 


מרדכי חסיד 
אין עין - גדי 


אומעט 
שלעפּט דעם עבֿר נאָך זיך תּמיד, 

וי אַ הונגעריק װאָלף, 

און גריבלט זיך מיט אים 

אין טונקלער הייל אַרײַן, 

די פֿעלדזן-שפּאַלטן פֿון קומראַן 
באַװאַכט דער טויט, 

אין הונדערטער מגילות אײַנגעפֿרעסן 
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מאָנטרעאָל 


אַנטאָלאָגיעץ 


לאָזט ער ניט צו קיין הויט 

אויף מאָגערן סקעלעט 

פֿון דאָרנדיקן גואל -- 

און האַלט אים נאָך אַזױ 

צו לײַדן צוגעקרײַצט 

און בלוטן הויל, 

אַ שאָד, 

ר'האָט קיין מאָל ניט געפֿילט 

די צאַרטע צוגעלאָזנקײט 

אין גורלדיקן ראַנגל פֿון אַ פֿרױ, 
דער אָרעמער משיח, 

ניט וי אַ ייד צי גריך 

ר'האָט ניט פֿאַרזוכט די זוניקייט 
פֿון זינד, 

אַפֿילו ניט פֿון אייגן קינד -- 

האָט אויסגעטריקנט וי אַ פֿײַג זײַן ליבע-צאָרן 
סתּם אַזױי, 

וי מיט די זאַלצן אָנגעפֿולט לעם סדום 
אַ בלינדע װאַדי. 

איצט וויינען פּאַרמעטן אויף אים, 
די טרערן ליידיק, 

און אויף זײַן זיווג 

דעם מורה-צדק 

אַן אָנזאָגער 

אויך ער -- 

און ס'לעבן זייערס שרײַט בייז אַרום, 
וי אַ דערעסענער אָנקלאָגער, 

איבער די חורבֿות די פֿאַרקרימטע 
פֿון עין"גדי. 


ווען אַ פאָלק דערװאַכט 175 


אַברהם לעוו 


1958 


א תפילה 


לאַנד, 

באַװײַז מיר דעם וועג, ‏ 

פֿיר וי אַ קינד פֿאַר דער האַנט 
צו ליכטיקע טעג ! 


זײַ ניט קאַרג, 
דאָס ליכט לאָז-אַרײַן, 
שטופּ-אָפּ דעם באַרג, 

װאָס פֿאַרשטעלט מיר די שײַן, 


אַנטפּלעק מיר דײַן ריכטיק געזיכט, 

פֿעסטיק די טריט, 

ביסט פֿול דאָך מיט לידער און ליכט -- 
פֿאַר װאָס אַזאַ שווערקייט בײַ מיר אין געמיט? 


אויב ווילסט נאָר באַװײַזן 

גענאָד צו דײַן קנעכט, 

און צום ליד װאָס איך שרײַב -- 
די ראָבן, װאָס קרליזן 

און פּיקן דײיַן לײַב -- 

צעטרייב ! 


רייניק, ברען-אויס מיט אַ פֿלאַקער 
דעם פֿרעמדן און אייגענעם האַס -- 
אַז דער, װאָס בייגט זיך בײַם אַקער, 
זאָל פֿילן די זיסקייט פֿון לאַסט, 


16 | = אַנטאָלאָגי? 


יצחק בלומעסטייץן 
מאה שערים 


טי 2 


אַלטע קינדער, נישט אַנטװיינט נאָך, 
פֿרײַער שפּאַן געהילט אין טרויער -- 
עפּעס שליוכצט נאָך, עפּעס ויינט נאָך 
אין עקשנותדיקן דויער. 
קינדער אין װאָלענע צײַגן, 
קינדער אין גלוט פֿון חמסינען -- 
שװאַלבן פֿאַרשפּאַרט אין די שטײַגן 
אין ליכט פֿון באַגינען. 
לײַבער אין וויקל פֿון שאַלן. 
שלייער פֿאַרװאָרפֿן אויף שלייער -- 
בלאָנדזשען װיאָלעטענע שטראַלן 
אין מיסט נעבן טויער... 


לט 


נישט קבלה, נישט גזירותדיקע האַמונג; 
נישט משיחיות, נישט זיו-השבינה. 
--- ענג-האַרציקע אָפּצאַמונג, 
בליקן --- שׂנאה, 

אַטלעס אין שטראַלן צעצונדן, 

שטרײַמלען, צעפֿלױגענע פּאָלעס. 

ברעקלעך פֿון חסידישן פּױלן, 

רעשטלעך סלאָװואַקישער גלות. 
און מיט בליקן קאַלט פֿאַרשטאַרטע, 
און מיט טריט באַשװערטע, מידע, 
שפּאַנען-אום נטורי-קרְתּא 
מיט חלומות פֿון בגידה... 
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אומעט ליגט אויף געסלעך שמאָלע, 
וי דער צער אויף פֿרישע קבֿרים -- 
מיט יללה אויף גאולה 

וויינט אַזױ מאה-שערים... 


ריקודה פּאָטאַש 


1964 


בית-עולם פאַר געפאַלענע 


דאָ שטייט אַ שטיינערנע שיף. 
זי נעמט זיי אויף, 

נאָר זי פֿאָרט ניט װײַטער. 

דאָ זײַנען זווּנדערלעכע אַלײען, 
װוּ זיי װאָלטן קאָנען שפּאַצירן, 
אי די פּשוטע חיילים, 

אי די אָפֿיצירן 


דאָ איז אַלץ איינס, 
װױפֿל מע האָט געקעמפֿט, 
װיפֿל מע האָט געשאָסן; 
װיפֿל גלעזער בלוט 
מע האָט פֿאַרגאָסן. 


סאַמעטענע קליינע בלומען 

האָרכן װי די כּלות קומען. 

זיי בוקן זיך, 

די נײַע נאָזטיכלעך ווערן נאַס. 
זי לייענען צום הונדערטסטן מאָל 
די נעמען. 

- רײַסן-אָפּ אַ ביסל גראָו -- 
אַהיימצונעמען... 
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א. קאַרפּינאָוויטש 
פאַרשפּעטיקטע בלומען 


--- װױיפֿל קאָסטן די גלאַדיאָלן? 

-- אַ האַלבן פֿונט אַ שטיק. 

-- אַזױ טײַער? 

--- בלומען זײַנען ערבֿ ראש-השנה אַלע מאָל טײַערער. איר'ט 
קומען צו מיר נאָך יום-טובֿ, װעל איך לייזן דרײַסיק פּיאַסטער אַ ‏ 
שטיק, | 

דער כּרמל-מאַרק איז פֿול געווען מיט קונים. די זון האָט צע- 
גליט די פֿאַרבן פֿון דער פֿונאַנדערגעלײגטער סחורה אויף ביידע 
זײַטן מאַרקגעסל, אַלץ אַרום האָט אויסגעזען בונטער, שרײַיקער. 
בינטלעך רויזן האָבן געבלוטיקט אין דער היץ, גערייצט די באַ- 
יאָרטע קױפֿערס מיט זייערע האַלב צעעפֿנטע מײַלעכלעך, װי בײַ 
מיידל-קינדער, פֿרױען זײַנען געשטאַנען איבער אַ גרויסן בעקן 
פֿיש. די פֿיש האָבן זיך געשאַרט אַרום די װענט פֿון דער בלעכע- 
נער תּפֿיסה, געזוכט וי אַנטרונען צו ווערן פֿון די װײַבערישע הענט, 
װאָס זײַנען תּאַווהדיק געזונקען אין װאַסער, כּדי אײַנצוקלעמען אין 
די גיריקע פֿינגער אַ װאָס גרעסערן פֿיש. אַ הענדלער מיט פֿרױענ- 
וועש האָט אָנגעװאָרפֿן זײַן קופּע סחורה אױפֿן טראָטואַר און מיט 
צװײידײַטיקע רמזים, בײַם געלעכטער און איבערװינקערײַ פֿון די 
אַרומשטײענדיקע פֿרוכט- און גרינס-סוחרים, גערופֿן די װײַבער 
עפּעס קױפֿן. מיידלעך האָבן געצויגן אין דער ברייט די קאַלאָשעס 
פֿון די פֿאַרביקע אונטערהויזן, געפּרוּװווט די שטאַרקײט פֿונעם טרי- 
קאָטאַזש. אַנדערע האָבן צוגעמאָסטן צו זייערע טאַליעס װײַסע אוג- 
טעררעקלעך. די שאָפֿערן פֿון דער דערנעבנדיקער טאַקסי-סטאַנציע 
האָבן זיך געקלאַפּט איינער דעם אַנדערן אויף דִי אַקסלען, געקײַכט 
פֿון געלעכטער, נאָכגעשריגן די פֿרױען פֿאָרגעלײגט זייער הילף 
בײַם מעסטן. דער גאַנצער מאַרק, אַ צעגליטער פֿון זון און גלוס" 
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טונג, האָט גיכער אויסגעזען װי אַ הכנה צו אַ נאַכטיקער הילולה 1 
מיט װײַן און קושערײַען איידער צו דעם קבלת-פּנים פֿון דער אָנקו- 
מענדיקער ראש-השנה-פֿאָרכטיקײט, 

--- נו, גוט, גיט מיר דרײַ גלאַדיאָלן, 

--- אין אַ שיינעם בוקעט גייען פֿינף, נאָר אויב איר וילט 
דרי א | 

דער קונה האָט אָנגעקוקט די שטאָלצע, שלאַנקע גלאַדיאָלן. קױפֿן 
דרײַ אָדער פֿינף? ער האָט זיך דערפֿילט אַ ביסל בטל קעגן זיי מיט 
זײַן פֿונטיקער שפּאָרזאַמקײט, װאָס עס האָבן אויף אים אַרױפֿגע" 
צװוונגען זײַנע קנאַפּע פֿאַרדינסטן, ער האָט אָפּגעװענדט זײַן בליק 
צו אַ דערבײַ שטייענדיקן קרוג מיט רויזן. 

-- איר ווילט אפֿשר די רויזן? אָבער זיי האָבן קורצע עקף 
ס'איז נישט פֿאַר אַ דאש-השנה-בוקעט. 

 --‏ ניין, ‏ ניין,.. גיט מיר די גלאַדיאָלן, פֿינף גלאַדיאָלן 

דער מאַרקירעש האָט אים נאָכגעפֿאָלגט ביז צו דער אױטאָ- 
בוסן-"סטאַנציע. עס זײַנען אים געשטאַנען אין די אויערן די גע- 
שרייען, דאָס געלעכטער, דער יאַרידישער הִו-האַ. ער האָט לאַנג 
געװאַרט אויף דעם אױטאָבוס, װאָס שנײַױם'דורך די הױפּטגאַס, 
ביז צום אָפּנעלעגענעם שיכּון אין דער אַנדשלער זײַט תּל-אָבֿיבֿ. אין 
אַ װאָכנטאָג װאָלט שוין לאַנג זײַן געדולד זיך געבראָכן אין תּרעומות- 
דיקע שפּליטער-מחשבֿות װעגן די שװעריקייטן פֿונעם היגן לעבן 
אָבער הײַנט איז ער רויַק געשטאַנען אָנגעשפּאַרט בײַם בוים, בײַ 
דער סטאַנציע, און נאָכגעפֿאָלגט דעם מענטשן-געווימל, ס'האָט זיך 
אים געװאָלט, איידער ער גייט אַהיים, זיך צוריקקערן צו דער שטי- 
לער, האַרבסטיקער לופֿט פֿונעם ערבֿ יום-טובֿ אין זײַן שטעטל, צו 
דער טונקלקייט פֿון זײַן טאַטע-מאַמע-שטוב אין אַ זײַטיק געסל, נישט 
װײַט פֿון בית-מדרש. די גאַס אַרום האָט געשריגן מיט אױטאָ-קלאַק- 
סאָנען ? און געפּלױדערט דורך צענדליקער מײַלער, און ער איז גע- 


? גרויסע שמחה, -- * טרובעס. 
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שטאַנען בײַם בוים אַ פֿאַרקלערטער אין זײַן אייגן וועלטל, װאָס 
פֿלעגט אים געויינטלעך אַרײַננעמען אין זיך פֿאַר יעדן יום- טובֿ 
אָדער אַ מאָל בעת אַ שבת-טאָג, | | 

ווער האָט דען אין שטעטל געװוּסט פֿון קױפֿן בלומען איף 
ראש-השנה? עפּעס נישט קיין ייִדישער מנהג. דער מאַרק איז אויך 
נישט קיין ייִדישער. אַמאָל איז אַלץ צוגעגאַנגען אַזױ געמיטלעך, 
באַשײדן,. און דאָ -- וי עפּעס אַ קריסטלעכער נײַיאָר -- מיט 
פֿאַרשײטקײט, מיט געלעכטער. שטעטלשע באַלעבאַטים האָבן גע" 
דאַרפֿט זען ר' חיים מירמעס זון מיט די בלומען אין האַנט.. נה, 
דאָס איז דאָך אַ קלייניקייט., זיי האָבן אים געדאַרפֿט בעסער זען 
מיט ראָמען דעם װאַלדװעכטערס טאָכטער, פֿאַר אַ װײַב. וועגן טאַ- 
טע-מאַמע איז דאָך אָפּגערעדט. אָבער די איבעריקע -- װאָס װאָלטן 
זיי געזאָגט? נאָר דוכט זיך זיי װאָלטן גאָר נישט געזאָגט. נאָך דעם 
אלעם װאָס איז אַריבער, רעדט מען שוין גאָר נישט. און, אפֿשר, 
זײַן גמראדמלמד, ר' נחומל, װאָלט יאָ גערעדט. ר' נחומל, ווען ער 
בלײַבט לעבן, װאָלט אים מסתּמא אָפּגעװאַרט אין בין-השמשות, אױפֿן 
וועג צום בית-מדרש, און קײַכנדיק זיך מיטן ביליקן ציגאַרעטל, 
װאָלט ער אַרײַנגערעדט אין אים: 

-- לייבל, ס'איז נישט פֿאַר דיר, איר זײַט צוויי פֿאַרשײדענע 
עולמות. אמת, זי האָט דיך טאַקע געראַטעװעט, אײַנגעשטעלט דאָס 
לעבן פֿאַר דיר, אױיסבאַהאַלטן דיך אין װאַלד, אָבער ס'פּאַסט זיך 
נישט, עס פֿעלט דאָ דער זיווג, אַ פּנים, ס'איז נאָך װייניק, װאָס זי 
האָט געענדיקט די גימנאַזיע אינעם כּרך, װאָס זי איז אַן איידעלע 
און װאָס עס בינדט אײַך אַהבֿה בלבֿ ובנפֿש, אַפֿילו זי זאָל זיך מגייר 
זײַן, װעט שטיין צװישן אײַך אַן אײיביקע װאַנט, װײַל דו שטעקסט 
צו פֿיל אין ייִדישקייט. 

אָבער ר' נחומלען האָבן די דײַטשן געהרגעט צװאַמען מיט 
טאַטע-מאַמע, און זיי ווייסן נישט, אַז אַזױ װוי ער איז אַרײַן אין 
װאַלד מיט גאָט, אַזױ איז ער אַרױס פֿון דאָרט אַן אויסגעהוילטער, 
וי דער אַלטער שטאַם איבער זײַן באַהעלטעניש, פֿון יעטװעדער 
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אמונה. ראָמע האָט געטראָגן עסן, פֿאַרשאַפֿט אים אַ פּעלצל און אים 
דערפֿירט צו דערקענען דעם זיסן פּײַן פֿון פֿאַרבאָטענע קושן. ווען 
ראָמע איז געבליבן אַלײן, נאָך דעם וי די דײַטשן האָבן געשאָסן איר 
טאַטן פֿאַר איבערגעבן ידיעות די פּאַרטאַנער, האָבן זיי ביידע 
געוװוסט, אַז דער געמיינזאַמער עלנט פֿאַרבינדט זיי שטאַרקער וי 
די זומערדיקע אומאָרעמונגען. 

ער האָט געכאַפּט אַ בליק אױפֿן בוקעט, אַ פֿאַרװיקלטן אין אַ 
װײַסן, זײַדיקן פּאַפּיר, און געשמייכלט צו זיך אַלײן: ראָמע זאָגט, אַז 
אין רוים דאַרף מען לעבן װי אַ רוימער, אָבער װאָס קאָן מען טאָן, 
אַז עס גיט אַ מאָל אַ צי צוריק אין שטעטל, צום קילן אלול, צו דער 
שטילקייט, אַן אויסגעזשומטער פֿון די לעצטע ראש-השנה- פֿליגן 
אונטערן היימישן פּולאַפּ 3... 

אין אָנגעפּאַקטן אױטאָבוס האָט ער זיך געהאַלטן מיט אין 
האַנט אינעם שטאַנג און מיט דער צוייטער האָט ער הויך אױפֿגע- 
הויבן די בלומען, מען זאָל זיי נישט צעברעכן. שכנים פֿון שיכּון 
האָבן אים אָפּגעגעבן שלום, געקוקט מיט אָנערקענונג אויף זײַן 
בוקעט. אַ פֿרױ, װאָס האָט אים געקענט פֿון די אײַנקױפֿן אין גע- 
מיינזאַמען שפּײַזקרעמל, האָט אים אַפֿילו פֿאָרגעלײגט צו נעמען די 
בלומען אויף אירע קני, אָבער ער האָט העפֿלעך געדאַנקט און גע" 
הויבן נאָך העכער דעם בוקעט איבער קעפּ און אַקסלען. ביז צום 
אויסשטײיגן פֿון אױיטאָבוס האָט עֶר באַוויזן זיך אױפֿצומונטערן אַ 
ביסל און קומען צו פֿאַרשײדענע פֿרײדיקע מסקנות -- אמונה וי 
אמונה, אָבער קיום האָט זיך זײַן רעכט. מען דאַרף אײַנשפּאַנען ראָמען 
אין לעבן. זאָל זי אױפֿהערן לייענען אַזױ פֿיל ביכער. מ'דאַרף זי 
באַקענען מיטן לאַנד, באַװײַזן איר דאָס טאָג-טעגלעכע. אַ שאָד, װאָס. 
זי איז נישט געווען אױפֿן הײַנטיקן מאַרק. דאָרט װאָלט זי ערשט 
דערזען, וי װוײַט מיר זײַנען אַװעק פֿונעם שטעטל. און גענוג זיך 
געשפּילט אין ספֿקות. מ'דאַרף זי צוגרייטן צום מגייר זײַן און פֿאָר- 


* סופִיט, באָלקן, 
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מעל חתונה האָבן. די צושריפֿט אױפֿן תּעודת עולה!, אַז זי איז אַ 
װײַב, איז נאָך וייניק זי צו דערנענטערן צו אונדז. זי דאַרף זיך 
אַ ביסל אָפּטונקען אין מסורת, װוי אין דער פֿאַריחופּהדיקער מקווה, 
ס'וועט קומען אַ קינד, זאָל עס שוין וויסן װוּ עס געהערט, 

דער אױטאָבוס האָט זיך אָפּנעשטעלט אין שיכּון אַנטקעגנאי- 
בער דער אָפֿענער טיר פֿונעם שפּײַזקרעמל,. דער קרעמער האָט אים 
דערזען בעתן אױיסשטײיגן און אים נאָכגעשריגן; 

--- אדון רובין, אדון רובין, אײַער פֿרױ האָט נעכטן באַשטעלט 
חלה מיט ברויט אויף יום-טובֿ און נישט געקומען דאָס אָפּנעמעף 
איר ווילט זײַן אַזױ גוט און עס נעמען אַהײם? 

ער האָט געפֿונען די הויזטיר פֿאַרשלאָסן. פֿאָרזיכטיק האָט ער 
אָפּגעלײגט די בלומען, דערנאָך די חלה און דאָס ברויט, איף דער 
שאַפֿקע פֿאַר דער טיר, און זיך אײַנגעביגן אַרױסצונעמען דעם 
שליסל פֿון דער אָפּגערעדטער באַהעלטעניש -- אונטערן פֿיסל פֿון 
דער שאַפֿקע. 

די שטוב איז געווען יום-טובֿדיק צוגערוימט. אױפֿן טיש דער 
װײַסער טישטעך. די ביכער אױפֿגעלײגט. אױסגעפּרעסטע סער- 
וועטלעך אױפֿן רוקן פֿון דער סאָפֿע. ער איז אַרײַן אין קיך. די קיך 
איז אויך געווען אױפֿגערױמט, וי נאָך מיטאָג. ס'איז נישט געוען 
אין איר קיין שפּור פֿון צוגרייטונגען צום יום-טובֿדיקן אָװונט-מאָל- 
צײַט,. אױיסגעװואַשענע טעלערס האָבן זיך געטריקנט אויף דער דראָ- 
טענער פּאָליצע. די מאַרמאָר-פּלאַטן פֿון די קיך שאַפֿקעס זײַנען 
עפּעס וי גרעסער געװאָרן נאָכן אַראָפּנעמען פֿון זיי די טעפּ, די 
סלאָיעס און די פֿלעשער. דער נאַקעטער, ברוינלעכער מאַרמאָר מיט 
די דורכגעצויגענע טונקעלע אָדערן, וי מדבר-מאַפּעס, האָט גע- 
| װאָרפֿן אַן אומעט אויף דער קיך. צום הענטל פֿון אײַזקאַסטן איז גע- 
ווען צוגעבונדן מיט אַ פֿאָדעם אַ קאָנווערט, 

-- ראָמעס אײַנפֿאַלן.,,. מן הסתּם געװאָלט, איך זאָל באַמערקן 


* דאָקומענט פון אימיגראַנט, 
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איר נײַייאָר-װוּנטש, תּיכף וי כ'וועל עפֿענען די שאַנק צו נעמען 
װאַסער... | | 

ער האָט גענומען דעם בריו, אַרײַן אין צווייטן צימער, זיך 
אַװועקגעזעצט אויף דער סאָפֿע און אױפֿגעריסן דעם קאָנװוערט. די 
ערשטע פּאָר שורות זײַנען אים דורכגעלאָפֿן פֿאַר די אויגן און ער 
האָט זיך געמוזט אומקערן נאָך אַ מאָל פֿון אָנהײיב, ביז צו דעם קעפּל 
,טײַערער ליאָווע", כּדי זיך איבערצײַגן, אַז דאָס געשריבענע איז 
טאַקע געוװועדנט צו אים. וי אַ באָרװעסער, װאָס שפּאַנט איבער אַ 
באָדן, אַ פֿאַרשאָטענעם מיט שאַרפֿע שטיינדלעך, האָט ער געהיפּערט 
איבער די דראָבנע אותיות, געשריבן אין אַן אָפּגעװױינטן לשון, זי 
האָבן אים געשטאָכן די אויגן און געשטערט דורכצוגיין גיך דעם 
אינהאַלט פֿונעם בריוו. ער האָט אָנגעהױיבן לייענען לאַנגזאַמער: 


טײַערער ליאָווע, 


ווען דו עס לייענען מײַן בריו, װעל איך שוין נישסט 
זיין אין לאַנד. כיבעט דיך, זאָלסט מיר מוחל זײַן, װאָס איך 
האָב אױסבאַהאַלטן פֿון דיר מײַנע כּוונות און פּלענער. שױן 
דאָס צוױייטע היגע נײַ-יאָר וי מיר זײַנען דאָ. כ'האָב זיך קיין 
מאָל נישוט געקאַנט פֿאָרשטעלן, וי טיף איך שטעק אינעם נײַ- 
יאָר מקט דעם יאָדלעבױם" און די דרײַ מלכים, מיט אַ סך עונײי 
און ששליטל-געקלאַנג, מיט קאַלענדעס און פֿראָסט. האָסט מיר 
אַמֹאֵל געזאָגט; אַז מען קאָן זיך אָפּרײַסן פֿון /טראַדיציע. איצט 
פֿאַרשטײ איך, אַז דאָס איז אוממעגלעך, יעדער מענטש איז 
אַזױ פֿאַרװאָרצלט אין דעם, אַז בײַם קלענסטן פּרװּו אים אִפּ- 
רײַסן מוז ער וועלקן, סײַדן מען פֿלאַנצט אים איבער; און דו, 
טײַערער, האָסט מיך נישט איבערגעפֿלאַנצט. הלואַי װאָלט- 
סטו מיך אויסגעלערנט ליכט צינדן פֿרײַטיק אין אַוונט, צו- 
גרייטן אַ פּסח-מאָלצײַט, פֿאַרשטײן דעם באַטײַט פֿון די פֿײַע" 


* נאָדלבוים, 


184 אַנטאָלאָגיע 


רונגען. דײַן צונױפֿמישן אַ פֿאַרלױרענעם גלויבן מיט דעם 
אַוועקגײן פֿון אײַנגעשטעלטע מנהגים האָט צעלייגט אַ פוסט- 
קייט צוישן אונדז. כ'האָב זיך פֿאַרלױרן אין דער דאָזיקער 
פוסטקייט. גלייב מיר, איך בין נישט באַוירקט פֿון דעם זייער 
באַשײידענעס לעבן. האָבן מיר דאָך שווערערע צײַטן געהאַט. 
ס'איז בלויז דאָס, װאָס איך אָטעס נישט די לופֿט פֿונעס לאַנד. 
דעם באַשלוס אַוועקצוגיין האָב איך שוין אָנגענומען גאַנץ לאַנג, 
די מיסיאָן און דער קאָנסול האָבן מיר געהאָלפֿן פֿאַרװוױירקלעכן 
די רייזע צוריק. מײַן אָפּפֿאָר איז געווען באַשטימט אױיף אַ 
חודש שעפּעטער, אָבער הײַנט גייט גראָד אֶפּ אַ קאַסטשיף פֿון 
פּאָרט און כ'האָב זיך אָנגעבעטן, מען זאָל מיך מיטנעמען. ס'איז 
בעסער אַזױ. דאָס זיַן דאָ אינעם נײַייאָר װאָלט מיך אין גאַנצן 
צעבראַכן דורך דער בענקשאַפֿט צו די װײַטע אײַזיקע זכרונות 
פֿןאָט דעם טאָג. 


פֿאַרשטײ און פֿאַרגיב, 
ראָמע. 


אין דרויסן האָט שוין געטונקלט. פֿון שכנותדיקע פֿענצטערס 
האָבן שוין געלויכטן אָנגעצונדענע ליכט. ער איז געזעסן אַן אײַנ- 
געבויגענער מיט די הענט פֿאַרקלעמט איינע אין דער אַנדערער. 
דער בריוו איז געלעגן בײַ זײַנע פֿיס. די פֿאַרשפּעטיקטע בלומען 
האָבן געגוססט אויף אַ ברעג טיש אין תּכריכים פֿון װײַסן, זײַדיקן 
פּאַפּיר, 


װען א פֿאָלק דערװאַכט 


יעקב גלאַטשטײן 
אָנהיײ ב 


אֹ 

זאָלן מיר אפֿשר אָנהייבן קליין און וויגלדיק 
מיט אַ קליין פֿאָלק ? 

מיר ביידע פֿאַרװאָגלטע צוישן פֿעלקער. 
ערד-אַרבעטערס וװועלן זיך בוקן צו דיר, 
וועסט לעבן אויף קרבנות 

פֿון אָנגעברענטן מעל. 

איך על אַרומגײן און זאָגן פֿאָלקישע חכמות, 
װאָס װעלן פֿאַרבלײַבן אין אונדזערע גרענעצן, 
אָבער ס'מינדסטע קינד װעט מיך 

באַגריסן מיט גוט-מאָרגן, 

זאָלן מיר אפֿשר ביידע גיין אַהיים 

און צוריק אָנהייבן קליין פֿון סאַמע אָנהייב ? 


מעכטיקער יהוה, װאָס ביסט זיך צעװאָקסן 
איבער זיבן הימלען און קאָנטינענטן 

און ביסט געװאָרן אַ שטאָלענער װעלטגאָט, 
מיט גרויסע קירכעס און סינאַגאָגעס. 

האָסט פֿאַרלאָזן דאָס פֿעלד, דעם שטאַל. 

איך -- די ענגע ליבשאַפֿט פֿון מײַן פֿאָלק -- 
וויי, מיר זײַנען ביידע געװאָרן אוניװערסאַל. 
קום צוריק, ליבער גאָט, צו אַ פּיצל לאַנד. 
ווער אונדזערער אין גאַנצן | 

איך על אויך אַרומגײן און זאָגן היימישע רייד, 
װאָס מ'וועט זיי שמועסן אין די שטיבער. 
מיר װעלן ביידע זײַן פּראָװינציעל -- 

דער גאָט און דער פּאָעט -- | 

און ס'וועט אונדז אפֿשר זײַן ליבער, 
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וועסט אָנהייבן פֿון קליינעם אמת, 

נישט צװאָגן קיין זיבן גליקן, 

וועסט געדענקען דעם מענטש, 

זײַן פֿלײיש, זײַן ביין, זײַנע חסרונות, 

דעם װײַן װאָס דערפֿרײט ס'האַרץ פֿון מענטש, 
די פֿרײד פֿון לײַב, 

וועסט אים ליב האָבן אין די רגעס, 

ווען זײַן האַרץ װועט דאַװונען צו דיר מיט גלויבן, 
דערװוײַטערט וװעסטו זײַן פֿון בלוט, האַק, מאָרד, 
וועסט ליבערסט זײַן דער דערגרייכטער גאָט פֿון מנין, 
איידער דער מעכטיקער גאָט פֿון גזלנים. 

וועסט קומען נענטער צו אונדז 

און מיר ועלן אָנהייבן צו שפּינען 

נײַע מענטשלעכע דינים, 

גילטיק פֿאַר דיר, פֿאַר אונדז, 


זאָלן מיר אפֿשר אָנהייבן וויגלדיק און קליין 

און װאַקסן מיט די גרענעצן ./ 

פֿון אַ געבענטשט לאַנד? 

קינדער ועלן לאַכן מיט פֿרײד אונדז אַנטקעגן. 
װײַל מיר װועלן זײַן אָרעם און אמת, | 

דײַן געטלעכע ברכה וװועט זײַן פּונקט גענוג. 

פֿאַר אַ רויַק און גוט פֿאָלק. 

מײַן אייגן װאָרט װעט ווערן 

דער װאַרעמער נחת פֿון אַ משפּחה, 

דײַנע נאָזלעכער װעלן שמעקן 

דעם סולת פֿון אַ פֿאָלק, 

װאָס האָדעװעט זײַן גאָט 

טיט אַל דאָס גוטס. + א אי 
מיך װעט מען אויך קאָרמען און ר וי אַ קינד,י ; 
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און איך װעל פֿאַרװיגט וערן 

אין אַן ענג באַקװעמער באַרימטקײט. 
און קיינער װעט אויסער די גרענעצן 
נישט הערן -- 

נישט דײַן נאָמען און נישט מײַנעם, 


זאָלן מיר אפֿשר ביידע גיין אַהיים ? 
זאָלן מיר אפֿשר ביידע, געשלאָגענע, גיין אַהיים ? 


ב 


אַתֹּה בחרתנו, 

דו האָסט אונדז אויסגעקליבן, 

מ'האָט אונדז ביידע פֿאַרשריגן פֿאַר גרויס, 

כּדי מ'זאָל אונדז צעשטויבן און צעשפּרײטן 

און מאַכן אויס, 

דיך האָט מען אויסגעשטערנט איבער אַ גאַנצער וועלט, 
וי קומען צו דיר גרויסע פֿעלקער ? 

ביסט שטיל און נחתדיק 

און אין גאַנצן אַן אונדזעריקער. 

פֿאַר װאָס האָסטו פֿאַרלאָזט דײַן משכּן, 

דײיַן קליין געצעלט, 

און אַװעק צו ווערן דער גאָט פֿון אַ וועלט? 

זײַנען מיר געװאָרן דײַנע זינדיקע קינדער, 

די זײַלן-שאָקלערס, וועלטצינדערס. 

דאָס ביסטו פֿריער פֿון אונדז געװאָרן אַ ייִדישער אינטערנאַציאָנאַל, 
מיר זײַנען דיר נאָכגעגאַנגען אין דער וועלט, 

קראַנק געװאָרן מיט דײַן וועלט, 

ראַטעװע זיך און קום מיט די עולים 

צוריק צו אַ קליין לאנד, 

ווער ווידער דער ייִדישער גאָט, 
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א. לעיעלעס 
ראָנדאָס פון בלוי און ווייס 


די כװאַליעס זײַנען בלוי בײיַם ברעג פֿון תּל-אָבֿיבֿ -- 
שרייַבט מיר מײַן ליבער, יונגער חבֿר אין אַ בריוו -- 
טאָ קום אַהער, באַהעפֿט זיך מיט דעם ייִדן-ים, 
ס'וועט אָנרירן דײַן האַרץ אַ היילנדיקער פֿלאַם, 
עס רופֿט די שײין, װאָס האָט מיט ניסימדיקער שיף 
געפֿירט דעם יונגן ווילן פֿון דעם גרײַזן שטאַם 
צו קומען דאָרשטיק אויף פֿאַרפֿרעמדטן שטיין און ריוו, 
און בויען נײַע מאָרגנװאָר פֿון אַלטן מיף, 
די כװאַליעס זײַנען בלוי, 


כ'וועל קומען... נאָר פֿאַרנעם: פֿון מײַן אינטימסטער טיף, 
דורך פּלאָנטער פֿון געפֿיל, דורך װײיגאַנג פֿון באַגריף, 
דער אמת שטײַגט. ער מאָנט וי אַו פֿאַרװוּנדטער לאַם, 
אַ װוײַסער לאַם. -- כ'לעב מיט אַ טרוים, װאָס אָן שום צאַם, 
אַ חלום װאָס אין אים איך טוק זיך און פֿאַרטיף -- 
די כװאַליעס זײַנען בלוי. 


מײַן טרוים, װאָס נאָך נישט געל, אַפֿילו נישט אָליו, 
זוכט נישט קיין תּיקון פֿון אַ פּרוכת אין אַרכיו. 
עס גרינט נאָך פֿריש מיט זאַפֿט,. מיט קראַפֿט, מיט קראַפֿט און 
יונגן טעם, 
מיט בלישטש פֿון װײַסל, דניעפּר און ניו-דיאָרקער ים. ‏ / 
ער זאָל אויך בליִען העל אויף ברעג פֿון תּל-אָבֿיב ! 
די כװאַליעס זײַנען בלוי, 


פארט א ייד קיין אדץ - ישראל 


איציק מאַנגער 
כ'האָב זיך יאָרן געװאַלגערט 


כ'האָב זיך יאָרן געװאַלגערט אין דער פֿרעמד, 

איצט פֿאָר איך זיך װאַלגערן אין דער היים, 

מיט איין פּאַר שיך, איין העמד אױפֿן לײַב, 

אין דער האַנט דעם שטעקן --- וי קען איך זײַן אָן דעם ? 


כ'וועל ניט קושן דײַן שטויב װוי יענער גרויסער פּאָעט, 
כאָטש מײַן האַרץ איז אויך פֿול מיט געזאַנג און געוויין. 
װאָס הייסט קושן דײַן שטויב ? איך בין דײַן שטויב, 
און װוער קושט עס, איך בעט אײַך, זיך אַליין?. 


כ'וועל שטיין פֿאַרגאַפֿט פֿאַר דעם כּנרת בלוי, 

אין מײַנע בגדי דלות אָנגעטאָן 

אַ פֿאַרװאָגלטער פּרינץ, װאָס האָט געפֿונען זײַן בלוי, 
און בלוי איז זײַן חלום פֿון תּמיד אָן. 


כ'וויל ניט קושן דײַן בלוי, נאָר סתּם אַזױ 

וי אַ שטילע שמונה-עשׂרה על איך שטיין -- 
װאָס הייסט קושן דײַן בלוי ? איך בין דײַן בלוי, 
און װוער קושט עס, איך בעט אײַך, זיך אַלין? 


כ'וועל שטיין פֿאַרטראַכט פֿאַר דײַן מדבר גרויס 

און הערן די דורות אַלטע קעמלטריט, 

װאָס וויגן אויף זייערע הויקערס איבערן זאַמד 

תּורה און סחורה, און דאָס אַלטע װאַנדערליד, 

װאָס ציטערט איבער די זאַמדן הייס צעגליט, 
שטאַרבט-אָפּ, דערמאָנט זיך און וויל קיין מאָל ניט פֿאַרגײן. 
כ'וועל ניט קושן דײַן זאַמד, ניין און צען מאָל ניין! 

װאָס הייסט קושן דײַן זאַמד? איך בין דײַן זאַמד, 

און װער קושט עס, איך בעט אײַך, זיך אַלײן } 
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יעקב גלאַטשטײן 
פאָרט אַ ייד 


פֿאָרט אַ ייִד קיין ארץ-ישׂראל, 
וויינען אין אים אַלע פֿרײדן, 

װאָס נענטער ער קומט צום טויער, 
פֿאַרגינט ער זיך נישט דאָס לעבן 
גװאַלד און סטײַטש!. | 
וויינען אין אים אַלע פֿרײדן, 


דער ייד איז אַ פּליט. 

זײַן װײַב האָט מען פֿאַרפּײַניקט, 

איין קינד פֿאַרברענט, 

אַ צווייט קינד איז געשטאָרבן פֿון געשווילעכץ. 
גװאַלד און סטייַטש, 

וויינען אין אים אַלע פֿרײדן 


מיט אַ מאָל װאַקסט-אױס אַ פֿײַערדיקער גיבור 
מיט אַ געשטרעקטער שווערד. | 

-- כ'וועל דיך צעפֿערטלען אױפֿן אָרט; 

אויב װועסט נישט זינגען מיט אַלע ביינער. 
גװאַלד און סטײַטש, 

וויינען אין אים אַלע פֿרײדן. 


וויינט דער גיבור און ער לייגט די שװערד אין שייד, 
און ביידע טאַנצן וויינענדיק דורכן טויער. . 
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אַברהם טוצקעווער 
ביסט געקומען אַ נאַקעטער 


ביסט געקומען אַ נאַקעטער, 
אין גאַנצן אין פֿײַער. 


דײַנע בגדים -- 
פֿון מאַמעשע פֿינגער גענאָדלט 

וי שפּילנדיק פּיאַנע אויף סאַמעט און זײַדנס -- 
פֿאַרסמאַליעטע זײַנען געפֿאַלן אין שאָטן 

די נאָדלען, די נאָדלען -- 

זיי האָסטו פֿאַרהיט, 


ביסט געקומען אַ נאַקעטער. 
ס'איז דײַן אַלײינקײט 

כּולל די גאַנצקײט פֿון כּמה ובמה, 
אין איין אויג --- אַ װאָלף, 

אינעם צווייטן --- דײַן מאַמע. 
וועסט זיי שוין ביידן 

ניט קאָנען צעשיידן. 


ער קאָן באַקלײדן 

דײַן גװאַלדיקע הוילקייט ? 

אַפֿילו ווען ס'װאָלט דיך באַגעגנט ישעיה -- 

ער װאָלט מיט אַראָפּגעלאָזט בלײַענע װיִעס 

און ליפּן פֿאַרשעמטע 

געברומט זײַן נבֿיאות. 

טאָ מאָן ניט קיין טרייסטונג 

בײַם אייגענעם ברודערי 

צווישן אײַך ביידן ליגט אַ װאַרשעװער אױפֿשטאַנד, 
וי אַן אייביקער פֿלאַמען-סמבטיון, 
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װאָס שלײידערט מיט ייַדישן גורל 
אַפֿילו אום שבת. 


וי קאָנען די מענטשן פֿון דאַנען דיר גלייבן, 
אַז דו האָסט אין ואַרשע 

פֿאַרטײידיקט דעם קאַסטעל? 

אַז דו האָסט אין טויטן-מדינה געפֿורעמט 

די לעבעדיק-היימישע 

יונגע מדינה ? 


נאָר גלייבן דיר װועט דער װוּלקאַנישער האַרצקלאַפּ 
פֿון לאַנד, 

יענער האַרצקלאַפּ, װאָס דו האָסט דערהערט, 

ווען דײַן- האַרץ האָט אױפֿגעהערט קלאַפּן אַ װײַלע, 
און אַז צונייגן װעסטו דײַן אויער צו דעם, 

אַזױ וי אַ זעגל צום סוד פֿון די אינדן -- 

וועט אױפֿגײן אַ קול, 

וי דאָס קויל פֿון אַ מילגרוים אַ טײַטש-חומש-לינדן: 
--- ביסט מײיגער, 

געבענטשט זאָלסטו זײַן מיט דײַן קומען. 

ס'איז מײַנע שאָף -- דײַנע, 

ס'איז מײַן גאָרטן --- דײַן גאָרטן, 

מיט אַזאַ מין אַכזריות וי דו האָסט געשאָסן פֿון ביקס, 
מיט דער זעלביקער צערטלעכקייט פֿלאַנץ דאָ דײַן װײַנגאָרטן, 


14 אַנטאָלאָגיל 


ה. לייוויק 
צו אַ תימנער אין אַ לאַגער פאַר עולים 


פֿון כּנפֿיינשרים 1 צו לאַגערשע זאַמדן, 

בײַ טאָג אונטער זון און בײַ נאַכט אונטער קעלטן 

דו שטייסט און דו זאָגסט וי אָט נאָר װאָס בײַם לאַנדן : 
-- ישׂראל, וי שיין זײַנען דײַנע געצעלטן. 


אַ זיסקייט צעגייט אויף דײַן צונג, אויף דער פֿרומער, 

ווען טיף אין דײַן האַרץ גיט אַ יאָמער די שיינקייט. 

ס'איז פֿרילינג,. אַלץ בליט אויף די שװעלן פֿון זומער, 
אויך דו --- אויף דער שוועל, אין דײַן תּמימעשער קליינקייט, 


פֿון אַלע אין לאַגער ביסטו דער געלויבטער, 

דײַן מאָגערער גוף, אין צעלעכערטער טראַנטעץ 2 
פֿאַלט-צו צו דער ערד, צו דער ליימיק צעשטויבטער, 
און קנעט זי מיט פֿיס און מיט פֿינגער צעשפּאַנטע. 


דײַן בערדל און פּאות וי תּפֿילין-רצועות -- 

זיי פֿלאַטערן שרױפֿיק. און וינטן, חמסינען, 

וי שׂרפֿימשע פֿליגל מיט פֿלאַם-הללויהס 

צעשמײַסן דעם שווייס אויף דײַן באַק װאָס טוט רינען. 


בלײַבסט שטיין מיט אַ מאָל בי דײַן גרוביקן בײַדל, 
באַשאָטן מיט קינדער, מיט װאָלקנס פֿון פֿליגן, 

און ס'װוײַב דײַנס, פֿאַרדרײט אין אַ שמאַטעדיק קליידל, 
אויף נאַקעטער ערד אַ נײַ קינד דײַנס טוט וויגן 


דײיַן אויג, אַ צעצונדנס אין שפּור פֿון טראַכאָמע 
גייט-אויף מיט אַ ברען פֿון אַ נײַערן פֿלאַקער : 


{(שמות מט, ד') אויף אָדלער-פליגלען, במליצה -- זיכער, אויף אַן אל- 
זערנער בריק. --- * אָפּגענוצטער בגד, שמאַטע. 
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-- אָ, גאָט, אין דײַן האַנט טרוי איך אָן מײַן נשמה, 
אַזױ וי דער ערד גיט זיך איבער אַן אַקער. 


מײַן תּפֿילה צו דיר: צינד נים אָן מײַנע אױיגן 
מיט נאָך אַ טראַכאָמע --- מיט גלייִקער קנאה 
צו יענע, װאָס טוען מיט גאַװה זיך נויגן 

צו זיך נאָר --- אויך דאָ, אין ישׂראל-מדינה, 


צו יענע װאָס גייען-פֿאַרבײַ דעם אַביװער -- 

דעם שטילן, דעם אמתן גואלס שליח; 

צי איז װוער אַ חיפֿהר, צי אַ תּל-אָבֿיבֿער -- 

אויך ער דאַרף ערשט וערט זײַן דעם נס פֿון משיח. 


אַהרן צייטליץן 
מ דיגנ ה 


איך וויל אײַך זינגען אַ ליד, 
וועגן לוד וויל איך זינגען אַ ליד, 
ס'גייט-אַרונטער פֿון הימל אַ יִד 
און מיט אַ ליפּ װאָס גליט 

קושט ער די ערד פֿון ישׂראל. 


מיט יענעם קוש פֿאַרבינדט ער 
ערד און הימל און ייָד: 
זיי ווערן איינס זאַלבעדריט, 
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קאַדיע מאַלאָדאָוןחֲקי 
אַ פּליט 


אויף אַ אַ וועג אַ שמאָלן -- 
שטיינער, גריבער, דערנער. 
אַ בחור גייט, אַ פּליט, 
אַ כּשר קינד, אַ לערנער. 
אַחת, שתּים, 
אַחת, שתּים, 
װײַט דער וועג ביז ירושלים, 
אַחת, שתּים, 
אַחת, שתּים, 
גרינג דער וועג קיין ירושלים, 
אויסגעהונגערט, אָן אַ העמד, 
באָרװעס און דערפֿראָרן, 
וויל זיך אָפּרוען דער פּליט, 
איז שטיין, און גרוב, און דאָרן, 


קומט אַנטקעגן אים משיח 
אויף וװוײַסן פֿערד געריטן: 
--- כ'וועל דיר אױסבאָרגן מײַן רײַטער, 
בלײיַב נישט שטיין אין מיטן, 

אַחת, שתּים -- -- -- 
אָן דעם װײַסן פֿערד משיח, 
צי װעט ער נישט פֿאַרזאַמען? 
עס װאַרט אויף אים אַ פֿאָלק פֿאַרמאַטערט, 
אויף אומגליק-וועגן, ימען. 


ער װועט נישט גיין צו פֿוס, חלילה, 
מען דאַרף פֿאַר אים ניט זאָרגן, 


אַחת, שְתּים == -- --- 


בײַ אליהו באָרגן, 


ער װועט דעם פֿײַערדיקן װאָגן 


- לײַ 





רן - דאָ 
אויס דיר כ'װעל טן- 





רי - גע, פֿערדטן -װ 


8 


הויף 


לשיפ דער ען-הו -עָפ 


זיך ויל רן - פֿרי= 
.םת - שי - מ אם גן-קע-אט קומט 


און גרוב און שטיין. איז 





דער און װעט-באָר 








= זעמד, אַ אִן גערט-הונ -גע-אויס 


ש-דו-י קיין 


װעג דער גרינג 


רע יי 6 וי 





8 --קינד שר -ה 
! ים -שת. אַתחת. 


- ים-9 - ש-ױן -' בין װעג דער װײַטים-שט. אַמת ים 


-שת. אַחת. 








6 


סד109/ פזאהסאק 


מוזיק -- לעאָן װײַנער 
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װאָס זשע װעט אליהו טאָן 

אָן פֿײַערדיקן װאָגן ? 

ער האָט שליחותן אַ סךו ‏ . 
וי װעט ער זיך דערשלאָגן? 


ער װעט ניט גיין צו פֿוס. חלילה, 
ער האָט אייניקלעך, די אמתע בחורים, - 
ערַ וועט אױיסבאָרגן אַ רעדל . 
בײַ אַ חלוץ פֿון בית-אוריםו. .-- 
| - : = אַחת, שתּים -= == == 
/װאָס זשע װועט דער חלוץ טאָן. 
מיט נאַקעטע ידיים? / 6 : 
וי װעט ער קענען ברויט און תּורה ‏ 
קיין תּל-אָבֿיבֿ דערסטײַעןג? 


ער ועט ניט גיין צו פֿוס, חלילה, . 
| ער װעט זיך אַן עצה טאָן בערך, 
| ער ווייס די גענג פֿון ארץיישׂראל, - / 
ער שפּאַנט קפֿיצת-הדרך. 


אַחת, שתּים, 
אַחת, שתּים, יי 

- װײַט דער וועג ביז ירושלים. 

אַחת, שתּים, : ( ;= 
אַחת, שתּים, | = 6 - 
גרינג דער וועג קיין ירושלים, 


? דעֶרגרייכן, הערװערבן, 
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הערץ בערגנער 
א שיף װאָס פאַרלאָזט דעם אױסטראַלישן ברעג* 


מאָרי זעלינג איז געשטאַנען אויף דער דעק פֿון דער איטאַליע- 
נישער שיף, אײַנגעפּרעסט צװוישן אַנדערע פּאַסאַזשירן, און האָט 
אַראָפּגעקוקט צו די מענטשן אינעם פּאָרט. אַ גרויסער עולם איז 
געווען פֿאַרזאַמלט בײַם ברעג און מאָרין איז געווען שווער צו גע" 
פֿינען זײַן משפּחה און זײַנע חבֿרים. אָט ערשט זײַנען אַלע געווען 
אויף דער שיף, זיך געקושט מיט אים, געזעגנט, און ווען אַ װאָרע- 
נענדיק קול האָט אױיסגערופֿן, אַז אַלע באַגלײיטערס מוזן אַראָפּ אױפֿן 
ברעג, האָבן אים אַלע פֿאַרלאָזט, 

די מאַמע איז די לעצטע אַראָפּ פֿון דער שיף. זי האָט געמוזט 
פֿאַרן אַראָפּגײן אַ לעצטן קוק געבן אויף זײַן קאַבינע, געמוזט נאָך 
אַ מאָל אים האַלדזן און קושן -- און ערשט שפּעטער איז זי אַראָפּ 
פֿון דער הענגבריק, װאָס האָט פֿאַרבונדן די שיף מִיט דער יבשה. 
אַלעמענס בליקן זײַנען געווען אָנגעשטעלט אויף איר" װײַל מען האָט 
געמוזט אויף איר װאַרטן. אַז די מוטער איז אַראָפּ אױיפֿן ברעג, האָט 
מען די הענגבריק צוגענומען און צװישן דער שיף און דער יבשה 
זײַנען געבליבן בלויז די שמוציקע פּאָרט-װאַסערן, װאָס האָבן זיך 
לײַכט געוויגט, 

מאָרי האָט אַראָפּנעקוקט צו דעם געדיכטן עולם אינעם פּאָרט, 
געזוכט מיט די אויגן צװישן די מענטשן און ער האָט קוים געפֿונען 
זײַנע אייגענע. דער טומל איז געווען גרויס. די מענטשן האָבן כּסדר 
עפּעס אַרױפֿגעשריגן אויף דער שיף און די פּאַסאַזשירן האָבן עפּעס 
אַראָפּגעשריגן. מאָריס באַגלײטערס האָבן אויך עפּעס צו אים אַרױפֿ" 
געשריגן, ער האָט געזען, וי זײַן טאַטע עפֿנט ברייט דאָס מול, 
מאַכט צו אים מיט די הענט, נאָר ער האָט זײַן קול נישט געהערט. 


* פון ראָמאַן ליכט און שאָטן, מעלבורן 1960, 
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די מאַמע איז דווקא געשטאַנען רויַק און נישט געעפֿנט דאָס מויל, 
מאָרי האָט מיטן בליק גענומען בלאָנדזשען איבער די קעפ פֿון זײַנע 
אייגענע, געזוכט אַלץ װײַטער און װײַטער, אפֿשר וװועט ער ערגעץ 
דערזען לאָניאַ װאַלד -- אָבער ער האָט זי אין ערגעץ נישט געזען. 


נאָך דעם וי מאָריס אויגן האָבן אַרומגעװאַנדערט איבער אַלע 
ווינקעלעך פֿון פּאָרט און נישט געפֿונען לאָניאַ װואַלד, האָבן זיי זיך 
צוריק אָפּגעשטעלט אויף דער מוטער. בעת די מוטער האָט זיך גע- 
זעגנט מיט אים האָט זי נישט געוויינט. זי האָט אים אַלע מאָל עפּעס 
אַנדערש אָנגעזאָגט, אַרײַנגערעדט כּסדר אין אים -- אָבער זי האָט 
נישט געװויינט. דווקא זײַנען אינעם טאַטנס אויגן געשטאַנען טרערן 
און ער האָט באַמערקט, אַז דער טאַטע איז אַלט געװאָרן. אין דער 
מאַמעס אויגן האָט מאָרי באַמערקט טרערן מיט עטלעכע װאָכן צו- 
ריק, ווען ער האָט איר אָנגעזאָגט, אַז עֶר פֿאָרט קיין ישׂראל. זי 
האָט דעמאָלט צו אים געזאָגט: 


-- אַז דו װוילסט אַװעקפֿאָרן, מאָרי, טאָ פֿאָר! קיינער האַלט דיך 
נישט צו! קיינער נישט! כ'האָב גאָר נישט קעגן דעם, זאָלסט פֿאָרן 
קיין ישׂראל... אָבער ענדיק פֿריִער דאָס שטודירן.. 


ער האָט איר געענטפערט: 


-- און אַז כ'וועל פֿאָרן פֿריִער, וועסטו מיך נישט לאָזן?! ווילסט 
דווקא, כ'זאָל ווערן אַ דאָקטער, פּונקט וי אַלע אַנדערע ייִדישע מאַ- 
מעס דאָ ווילן, אַז זייערע קינדער זאָלן ווערן דאָקטױירים.. ביסט 
נישט אויף קיין האָר אַנדערש פֿון זיי... זינט איך געדענק, האָסטו 
אַלע מאָל אין מיר אַרײַנגערעדט וועגן ארץ-ישׂראל, צום סוף, אַז מיר 
האָבן שוין אַן אייגענע מדינה, לאָזסטו מיך נישט פֿאָרן.. 


מאָריס בליק האָט זיך איצט אַ גליטש געטאָן אויף זײַן ברודער 
לעזלי, װאָס פֿירט שוין עטלעכע יאָר דעם טאַטנס געשעפֿטן. וען 
לעזלי האָט דאָס ערשטע מאָל דערמאָנט וועגן דעם, אַז ער קלײַבט 
זיך חתונה צו האָבן מיט דזשינען, אַ טאָכטער פֿון אַן אױסטראַלישן 
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טראָק 1-פֿירער, האָט זיך אין שטוב געטאָן חושך. לאַנגע יאָרן האָבן 
די עלטערן נישט געװאָלט אָנערקענען דזשינען פֿאַר אַ שנור -- 
ערשט ווען ס'איז געבוירן געװאָרן אַן אייניקל, האָט זיך די מאַמע 
בגנבֿה אַרײַנגעכאַפּט אַ קוק צו טאָן אױפֿן קינד. דזשין שטייט איצט 
נעבן לעזלין און האַלט דאָס קינד אויף דער האַנט. אָט הייבט זי 
אויף אַרעלען אין דער הויך, װײַזט מיט אַ האַנט אַרױף צו אים, מאָ- 
רין, און דערנאָך נעמט זי אָן דעם קינדס הענטל און וויגט עס אַרױף 
און אַראָפּ, מאָרי זעט, װי אַרעלע טראָגט-צו דאָס הענטל צום מויל 
און װאַרפֿט צו אים לופֿטקושן. כאָטש מען קען אויף דער שיף גאָר 
נישט הערן, דאַכט זיך מאָרין, אַז ער הערט דעם קינדס געפּלאַפּל; 


א גוד-" בייל 2, מאָריי גוד"בי ; 


מאָרי באַמערקט, אַז צו דער גרופּע פֿון זײַנע באַגלײטערס זײַ- 
נען צוגעקומען נאָך עטלעכע חבֿרים און זיי פֿאָכען צו אים אַרױף 
מיט די הענט. דערנאָך ריידן זיי עפּעס צװישן זיך. צום מיינסטנס 
פֿון אַלע דעדט עליק. וי זײַן שטייגער איז, רעדט ער מיט די הענט, 
צייכנט מיט זיי גרויסע קרײַזן אין דער לופֿטן, מאָרי ווייסט, אַז עליק 
האָט זיך שוין פֿון לאַנג געקליבן עולה צו זײַן קיין ישׂראל. ס'איז 
געווען נאָך דער מלחמת-השחרור. און בעת מאָרי האָט איין מאָל 
נאָך דער אַרבעט געזאָגט, אַז מאָרגן פֿאַרלאָזט ער די הכשרה און 
פֿאָרט קיין ישׂראל, איז עליק געבליבן אַ ביסל פֿאַרלױרן און נישט 
געװוּסט װאָס צו זאָגן. 


כאָטש מאָרי האָט זיך אַקעגנגעשטעלט, האָט מען אים אויף דער 
הכשרה געמאַכט אַ ,סענד-אָף-פּאַרטי* =, כּדי זיך מיט אים צו גע- 
זעגענען. מיט דעם געזעגך-אָװונט האָבן זיך פֿאַרנומען די חבֿרות. זי 
האָבן אָפּגעבאַקן עטלעכע קוכנס, צוגעגרייט אַ ביסל משקה און גע" 
מאַכט אַלערלײ סענדוויטשעס. בעתן פּאָרען זיך האָבן זיי אַרױסגע- 


וויזן גרויס בריהשקייט און געװאָלט איינע די אַנדערע איבערשטײַגן 


1 לאַסטװאָגן. --- ? א גוטן! זײַ געזונט, -- * אַן אָפּשײיד-צוזאַמענקום, 
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בלויז סוזען, מאָריס מיידל, האָט נישט צוגעלייגט קיין האַנט צו גאָר 
נישט. זי האָט שוין זינט אַ צײַט געליטן צוליב דעם, װאָס מאָרי גיט 
זיך אָפּ מיט לאָניאַ װואַלד; זי איז געווען ברוגז אויף אים און אים 
אויסגעמיטן, 

די סעודה איז פֿאָרגעקומען אין עסצימער. אַלע האָבן זיך אָנ- 
געטאָן יום-טובֿדיק און געקומען צו גיין. אָבער סוזען איז נישט גע- 
קומען. קיינער האָט זיך אויף איר נישט געפֿרעגט. מ'האָט זיך נישט 
געמאַכט זען איר פֿעלן. ווען ס'האָט ווער דאָך נישט אױיסגעהאַלטן 
און געפֿרעגט, װוּ זי איז, האָט מען אים גאָר נישט געענטפֿערט און 
גערעדט וועגן עפּעס אַנדערש. מ'האָט נישט געװאָלט קיינעם וי 
טאָן... יי 

בשעת עליק, װאָס איז געווען דער לעצטער רעדנער, האָט גע- 
ענדיקט זײַן רעדע, האָבן דווקא אַלע פֿאַרלאַנגט, אַז מאָרי זאָל עפּעס 
זאָגן,. אָבער ער האָט געפֿילט, וי ער װערט רױט און גאָר נישט 
געװאָלט זאָגן, 

--- מאָרי, אַ ספּיטש! --- האָבן די מיידלעך גערופֿן -- מען װעט 
דיך נישט אַדורכלאָזן אָן אַ רעדע! מיר ווילן זאָלסט זיך מיט אונדז 
געזעגענען... אַ ספּיטש... אַ ספּיטש!. 


האָט מאָרי געזען, אַז ער וועס זיך נישט קענען אַרױסדרײען און 
געענטפֿערט אויף די לויבווערטער, װאָס מען האָט געזאָגט אויף זײַן 
חשבון: 

-- דאָס איז צו פֿיל! טו מאַטש ,. מען דאַרף נישט איבער- 
טרײַלבן! -- האָט ער אָנגעהויבן --- כ'טו דאָס, װאָס ב'פֿיל,.. כ'פֿאָר 
אַהיים... אין אַן אייגן לאַנד... איר דאַרפֿט נישט איבערטרייבן!.. 


ער האָט אָפּגעהאַקט. מער גאָר נישט געקענט אַרויסברענגען פֿון 
זיך. װי ס'װואָלטן אים אױסגעפֿעלט ווערטער צו זאָגן דאָס, װאָס ער 
האָט אין זיך געפֿילט. די האָר זײַנען אים געפֿאַלן אין די אויגן. ער 
האָט זיי אַװעקגעשאַרט מיט נערועז-ציטערנדיקע פֿינגערס. בעת 
מעשׂה האָט ער געבלאָנדזשעט מיטן בליק אויף אַלע אָרומיקע, גלײַך 


ווען אַ פאלק דערװאַכט 203 


ער װאָלט בײיַ זיי װעלן אױיסבאָרגן די ווערטער, װאָס האָבן אים גע- 
פֿעלט. מיט אַ מאָל האָט ער זיך אָנגערופֿן: 

-- חבֿרה, לאָמיר בעסער עפּעס זינגעף גענוג גערעדט.. גענוג 
ספּיטשעס! 

ער האָט דער ערשטער פֿאַרצױגן אַ ליד און מען האָט אים 
באַלד אונטערגעהאָלפֿן, בעת ער איז איצט געשטאַנען אויף דער שיף, 
האָט ער נאָך אַזױ דײַטלעך געהערט דאָס ליד, װאָס אַלע האָבן דע- 
מאָלט געזונגען: 

--אם לא עכשיו אימתי... אי-"מ"תי.. 

אויף צו מאָרגנס איז ער אַװעק קיין מעלבורן, זיך צוגעגרייט 
צו דער נסיעה. ער האָט זייער פֿיל געהאַט צו טאָן און איז געווען 
שטאַרק פֿאַרנומען, אָפֿט מאָל האָט ער זיך געלאָזט גיין מיט דעם 
וועג צו לאָניאַ װאַלד, אָבער צום סוף, ווען ער איז שוין געשטאַנען 
פֿאַר איר הויז, האָט ער זיך צוריק אויסגעדרייט און איז אַװעק 
ערגעץ אַנדערש; ס'האָט אים געצויגן צו גיין צו איר. ער האָט געי 
פֿילט, אַז ער מוז זי זען, אַנדערש װעט ער נישט אוסהאַלטן. נאָר 
ער האָט אַליין אויסגעזוכט פֿאַרשײדענע תּירוצים. געזוכט שטענדיק 
אַ פֿאַרענטפֿערונג פֿאַר זיך אַלײן, כּדי זיך מיט איר נישט צו טרעפֿן. 
דאָס איז אים אָנגעקומען זייער שווער און ער האָט זיך געראַנגלט 
מיט זיך אַלײן. ער האָט געמוזט זיך אַרױספּלאָנטערן פֿון די אַלע 
שטימען, װאָס האָבן אין אים גערופֿן. האָט דאָך לאָניאַ שוין נישט 
איין מאָל אים געגעבן אָנצוהערן, אַז זי איז נישט פֿאַר אים. זי איז 
געווען אין די קאַנצענטראַציע-לאַגערן. און אַז זי האָט נאָך דער 
מלחמה צוריק געפֿונען איר טאָכטער, מוז זי זיך אין גאַנצן אָפּגעבן 
מיט איר. זי איז פֿיל עלטער פֿון אים. זיי װועלן זיך קיין מאָל נישט 
קענען פֿאַרשטײן:. 

מאָרי האָט זיך אָפֿט אַרומגעדרײט נעבן לאָניאַס הויז. געװוען 
זיכער, אַז ער וועט זי צופֿעליק ערגעץ אָנטרעפֿן, אָבער עס זײַנען 
אַװעק װאָכן און ער האָט זי אין ערגעץ נישט געזען. דעמאָלט גראָד 
האָט ער געהערט, אַז סוזען איז דאָ צוריק אין שטאָט. אַ פּאָר טעג 
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נאָך דעם, ווען ער איז אַװעק פֿון דער הכשרה, איז זי אויך אַועק. 
מען האָט אים דערציילט, אַז די מיסיס זײַדנער, סוזענס מוטער, איז 
פֿון דעם געווען אַזױ מלא-שׂמחה, אַז זי האָט די טאָכטער אַרומגע- 
פֿירט פֿון איין געשעפֿט אין אַנדערן און געקױפֿט איר אַלץ, װאָס 
נאָר איר האַרץ האָט געגלוסט. סוזען איז געווען זייער אױסגעפּוצט, 
געטראָגן די שענסטע קליידער. אָבער אויך סוזענען האָט מאָרי נישט 
געזען, זיך קיין מאָל נישט אָנגעטראָפֿן אויף איר. 

פֿאַר װאָס האָט סוזען פּלוצעם פֿאַרלאָזט די הכשרה, נאָך דעם 
װוי זי איז שוין דאָרט געווען אַ לאַנגע צײַט? ס'קען נישט מעגלעך 
זײַן, אַז זי זאָל זיך פּלוצעם האָבן געענדערט איבער נאַכט. װאָס 
איז זי פּלוצעם אַװעק פֿון הכשרה, אַקוראַט דעמאָלט ווען ער איז 
אַװעק און האָט געזאָגט אַז ער פֿאָרט קיין ישׂראל? זי איז אַ גרויסער 
עקשן, האָט אויסטערלישע אײַנפֿאַלן, צי קלײַבט זי זיך אויך נישט 
אַ מאָל צו פֿאָרן קיין ישׂראל? נאָר װאָס אים קען אַלץ אײַנפֿאַלן 
װאָס ער קען אַלץ אױסטראַכטן.. 

בשעת מאָרי האָט איצט געקוקט אויף די מענטשן בײַם פּאָרט, 
האָט ער אַ טראַכט געטאָן, צי װעט סוזען קומען צו דעם חנוכּת:הבית, 
װאָס זײַנע עלטערן גרייטן זיך צו מאַכן, ווען זיי װעלן זיך אַריבער- 
ציִען אין דעם נײַעם הויז אין עלװוד? ער קלערט, אַז זי װעט 
קומען... בעת ער װעט שוין מער נישט זײַן אין מעלבורן, װצט דער 
ברוגז פֿאַרװישט ווערן. ער איז דאָך געװען דער שולדיקער אין 
אַלץ, װײַל ער האָט זיך געטראָפֿן מיט לאָניאַ װאַלד,. מיסיס זײַדנער 
וועט אָנהייבן צו קומען צוריק צו זיי אין שטוב אַרײַן. נאָך דערצו, 
אַז זיי װועלן זײַן שכנים. דאָס הויז זייערס ווערט שוין באַלד פֿאַר- 
טיק און די עלטערן װעלן זיך אַריבערציִען פֿון קאַרלטאָן קיין עַל- 
װווּד, אין דעם קװאַרטאַל װוּ עס װווינען די רײַכע ייִדן. דער טאַטע 
האָט דווקא געװאָלט, אַז ער, מאָרי, זאָל אים צוליב טאָן און בלײַבן 
צום חנוכּת-הבית --- אָבער ער האָט נישט געװאָלט. 

פּאַװאָליע האָט די שיף גענומען רירן פֿון ברעג. ס'איז געװאָרן 
פֿינצטערלעך. די לאָמפּן בײַם פּאָרט האָבן זיך אָנגעצונדן. מאָרי 
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האָט באַמערקט, װוי דער עולם בײַם ברעג איז געװאָרן געדיכטער, 
אומרויַקער. פּאַמעלעך, װי עס װאָלט איר שווער געווען צו רירן פֿון 
אָרט דאָס אײַזערנע לײַב, האָט זיך די שיף אויסגעבויגן און מיט 
איין שפּיץ גענומען שנײַדן די טונקעלע פּאָרט-װאַסערן. די ואַ- 
סערן האָבן זיך געבײַכיקט, גערונצלט, זיך געקאַרבט אין בערגלעך, 
װאָס האָבן זיך צעשלאָגן איינס אין אַנדערן. מאָרי האָט אַפֿילו נישט 
באַמערקט, װוי די שיף האָט אויסגעדרייט אַ האַלבן רוקן צום פּאָרט, 
די קולות בײַם ברעג זײַנען נאָך געדיכטער געװאָרן און דערנאָך 
זײַנען זיי מיט אַ מאָל געבליבן שטיל, װי עס װאָלט ווער די מענטשן 
איבערגעדעקט מיט אַ שוערער פּלאַכטע. די קולות זײַנען דער" 
װאָרגן געװאָרן און האָבן זיך געהערט וי פֿון גאָר װײַט. אויך האָבן 
זיך די פֿײַערלעך פֿון דער שטאָט גענומען דערװײַטערן. די ליכטער 
פֿון פּאָרט זײַנען נאָך אַ ביסל געשוומען נאָך דער שיף, און פֿאַרן 
אַראָפּגײן צום דעק געצייכנט זילבערנע רינגען, װאָס האָבן זיך 
געקוילערט וי צעשיטע מטבעות.. 

מאָרי האָט נאָך געפּרוּווט זוכן זײַנע נאָענטע צווישן די מענטשן 
בײַם פּאָרט, אָבער ער האָט זיי אין ערגעץ נישט געקענט מער גע- 
פֿינען. די מענטשן זײַנען צוזאַמענגעגאָסן געװאָרן אין איין פֿאַר- 
ווישטן פֿלעק, װאָס איז בלאַס באַשטראַלט געווען פֿון די שיטער 
גלימערנדיקע ליכטער בײַם פּאָרט. מאָרי האָט אינעם פֿאַרװישטן 
פֿלעק געזוכט דאָס פּנים פֿון זײַן מאַמען,. ער האָט דאָס פּנים נאָך 
איין מאָל געװאָלט זען, אָבער ער האָט עס אין ערגעץ מער נישט 
געזען. די מאַמע איז אים מיט אַ מאָל געװאָרן אַזױ נאָענט און 
ס'האָט אים זייער באַנג געטאָן, װאָס ער פֿלעגט איר אָנטאָן צרות. 
די גאַנצע משפּחה אוֹן די אַלע חבֿרים, װאָס זײַנען אים געקומען 
באַגלײיטן צו דער שיף, זײַנען אים געװאָרן אַזױ נאָענט און טײַער, 
עס איז אױפֿגעגאַנגען אין אים אַ בענקשאַפֿט צו זיי, װוי ער װאָלט 
זיי שוין נישט געזען יאָרן לאַנג, זייערע פּנימער זײַנען פֿאַרנעפּלט 
געװאָרן און עֶר האָט מורא באַקומען, זיי זאָלן שוין אויף שטענדיק 
נישט אָפּגעמעקט ווערן אין זײַן זכּרון. 
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בעת מאָרֹי האָט זיך געװאָלט דערמאָנען די אַלע נאָענטע 
פּנימער, װאָס ער האָט ערשט בײַם פּאָרט געזען, האָט זיך מיט אַ 
מאָל אויסגעשיילט דאָס פּנים פֿונעם זיידן, װאָס האָט נישט געקאָנט 
קומען צום פּאָרט. דער זיידע איז שוין פֿון שטוב נישט אַרױס. אַז 
ער איז געגאַנגען אין דער קאַרלטאָנער ישיבֿה צום דאַװנען און צו 
לערנען מיט די ייִדן אַ שיעור גמרא, איז מען אים געקומען נעמען. 
מחמת דער זיקנה איז אים דאָס גיין זייער שווער אָנגעקומען. אָבער 
זײַנע אויגן האָבן אַלץ געגליט מיט אַ פֿײַער. מען האָט זיך זייער 
געהיט, ער זאָל נישט געווויר װוערן, װאָס בײַ אים אין דער משפּחה 
טוט זיף. ער אַליין האָט קיינעם נישט געפֿרעגט. ער האָט געמאַכט 
אַ מחיצה צוישן זיך און דער וועלט אַרום. בעת מאָרי איז געקומען 
זיך געזעגענען מיטן זיידן אין דער ישיבֿה האָט ער געהערט וי די 
קינדער לערנען און זייערע קלינגענדיקע קולות צעגייען זיך איבער 
אַלע שטובן. לכתּחילה האָט זיך דער זיידע נישט געכאַפּט נאָך װאָס 
מאָרי איז געקומען. באַלד אָבער האָט ער שוין אַלץ געװוּסט און אים 
געוווּנטשן; 

--- זײַ מצליח, מרדכי-משה.. -- האָט ער אים וי זײַן שטיי" 
גער גערופֿן בײַם ייִדישן נאָמען און אים געגעבן די האַנט -- משיח 
איז נאָך נישט געקומען... אָבער ס'איז גוט צו זײַן צוישן לויטער 
ייִדן,., הערסט, מרדכי-משה.. נעם-מיט די תּפֿילין און געדענק, 
למען השם, זאָלסט דאַװנען יעדן טאָג! 

דאָס פּנים פֿונעם זיידן געדענקט מאָרי זייער גוט. ער געדענקט 
עס מיט אַלע קאַרבן און קנייטשן. ער פֿילט דעם זיידנס קנאָכיקע 
פֿינגער, װאָס קלאַמערן זיך אין זײַן האַנט. מאָרי האָט נאָך אַ קוק 
געטאָן צום פּאָרט, אָבער ער האָט אים שוין נישט געזען. בלױו 
עטלעכע בלאַסע פֿײַערלעך האָבן זיך נאָך געוויגט אױפֿן האָריזאָנט, 
זיך אונטערגעטונקען אינעם ים און ווידער אַרױסגעקומען. שפּעטער 
זײַנען די פֿײַערלעך פֿאַרזונקען געװאָרן און זײַנען שוין מער נישט 
אַרױסגעקומען. דער הימל האָט זיך נידעריק אַראָפּגעלאָזט אױפֿן ים, 

מאָרי האָט זיך אומגעקוקט און געזען, אַז ער שטייט אַליין אויף 
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דער דעק. ער האָט זיך דערמאָנט, אַז ער האָט פֿריִער געהערט, וי 
מען האָט גערופֿן צום אָװונטברויט. אין די אויערן האָט אים נאָך 
געזשומעט דאָס מעטאַלענע פּויקן אין דער טאַץ, װאָס האָט גערופֿן 
צום עסן, נאָר ער האָט אין גאַנצן נישט געשפּירט קיין הונגער און 
צום עסן נישט געװאָלט גיין. ס'אין אים געװאָרן קאַלט, ס'האָט 
געבלאָזן אַ שאַרפֿער וינט און אַ כװאַליע האָט פּלוצעם אַ שיס 
אַרױף געטאָן אין דער הויך, גלײַך זי װאָלט זיך וועלן אַרױפֿכאַפּן 
צו אים אויף דער דעק. ער האָט געפֿילט, אַז ער איז אַלײן און 
ס'איז אים געװאָרן אומהיימלעך. דאָס ערשטע מאָל אין זײַן לעבן 
מאַכט ער אַזאַ גרויסע נסיעה. ביז איצט איז ער נאָך אייגנטלעך 
נישט אַרױסגעפֿאָרן פֿון מעלבורן. ער האָט געקענט בלויז מעלבורן 
מיט דער פּראָווינץ אַרום. דאָס לאַנד, װוּ ער פֿאָרט איצט, האָט ער 
נאָך קיין מאָל נישט געזען. עֹר האָט בלוין דאָס לאַנד געזען אין 
חלום. די לעצטע טעג פֿאַר דער נסיעה האָט ער געהאַט אַ סך חלו" 
מות. ער האָט זיך געזען אין ישׂראל. ער האָט אויך דאָרט געזען 
די מאַמען, דעם טאַטן און אויך דאָס הויז, װוּ זיי האָבן געװווינט אין 
מעלבורן.. זייער גאַס פֿון מעלבורן איז געווען אין ישׂראל, אַ האַלב 
מעלבורן האָט ער דאָרט געזען. און אַלץ איז געװוען עפעס אַזױ 
היימיש, וי זיי װאָלטן שוין דאָרט געוווינט לאַנגע יאָרן.. אין חלום 
האָט זיך אים אַלץ אויסגעמישט. דאָ הי האָט ער געזען די גאַסן 
פֿון תּל-אָבֿיבֿ, פֿון ירושלים, װאָס ער האָט געקענט פֿון בילדער, 
און אין ישׂראל זײַנען פֿאַר אים אױפֿגעשװומען די גאַסן פֿון מעל- 
בורן.., 

מאָרי האָט געקוקט אױפֿן ים, װאָס האָט זיך געדיכט געוועלבט, 
וי געקאַװעט פֿון אײַזן. די שיף האָט געװאָרפֿן אַ שאָטן אױפֿן װאַ- 
סער. ווען ער הערט נישט די צוגנעדושעטע קולות, װאָס זײַנען 
געקומען פֿון אינגעווייד פֿון דער שיף און ווען ער הערט נישט טייל 
מאָל דאָס רוישן פֿון די מאַשינען,. װאָלט ער געווען זיכער, אַז ער 
געפֿינט זיך אין אַ פֿאַרלאָזטער חורבֿה, װוּ ס'איז נישטאָ קיין לעבע- 
דיק נפֿש. מאָרי איז אַראָפּ אונטן. ער האָט געװאָלט גיין אין דער 
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קאַבינע נעמען דעם מאַנטל, אָבער די ספּאָרט-מאַרינאַרקע האָט 
אים איצט גענוג געװואַרעמט. מאָרי האָט געװאָגלט איבער דער שיף, 
געשפּאַצירט איבער די קאָרידאָרן, אַרױפֿגעגאַנגען און אַראָפּגעגאַנ- 
גען מיט די שטיגן, װי ער װאָלט װועלן אַלץ זען און באַקוקן. ער איז 
אַרײַן אין עסזאַל, אין ביבליאָטעק-צימער, אין באַר. מענטשן האָבן 
זיך פֿאַרבײַ אים געטראָגן. זיי זײַנען אים געווען פֿרעמד, כאָטש 
זיי האָבן צו אים אַזױ העפֿלעך-זיס געשמייכלט, ער איז אַרײַן אין 
באַר, זיך אַװעקגעזעצט בײַ אַ לײידיק טישל. דער באַר איז פֿול גע- 
ווען מיט פּאַפּיראָסן-רויך און מיטן האַרבן ריח פֿון משקה. בײַם 
בופֿעט איז געזעסן אַ גרופּע איטאַליענערס און אַ גרופּע פֿראַנצױזן 
און זיי האָבן געטרונקען. זיי זײַנען שוין געווען אונטער דער כּוסה 
און האָבן הויך גערעדט און אַלע מאָל הויך אַרױסגעלאַכט. בײַ אַ 
טישל זײַנען געזעסן עטלעכע ענגלענדערס און געטרונקען שװײ- 
גנדיק. | 

צו מאָרין איז צוגעקומען אַ קעלנער, אַראָפּגענומען פֿון טישל 
אַ לײידיק גלעזל, װאָס איז דאָ געשטאַנען פֿון פֿריֵער, אָפּגעװישט 
דאָס טישל מיט אַ סערוועטל און אים געפֿרעגט װאָס ער וויל טריג- 
קען, כאָטש מאָרי האָט נישט געהאַט קיין חשק צו טרינקען, האָט ער 
זיך געשעמט אָפּצזאָגן און באַשטעלט אַ גלעזל װײַן 

ער האָט נישט געענדיקט דעם װײַן, װאָס האָט אים אַ שלאָג 
געטאָן אין קאָפּ אַרײַן, און אַרױיס פֿון באַר. ער האָט זיך ווידער 
געדרייט איבער די זאַלן, איבער די לאַנגע קאָרידאָרן פֿון דער שיף 
און, כּדי צו פֿאַרטרײַבן די צײַט, גענומען באַקוקן אױפֿן טאָוול די 
ליסטע פֿון פּאַסאַזשירן,. ס'האָט אים אָנגענומען אַ חשק צו וויסן וי 
עס הייסן די אַלע פֿרעמדע מענטשן, װאָס פֿאָרן מיט אים צוזאַמען. 
ער האָט געלייענט די ליסטע נישט לױטן סדר, טייל מאָל אַרױסגע- 
כאַפּט פֿון מיטן די נעמען: 

-- הערבערט ראָבערטס... העראָלד אִיקאָנאָר... סוזען זײַדנער... 
טינאַ..,. טינאַ פֿאָרמיקאַ.. 

מיט אַ מאָל האָט ער זיך אָפּגעשטעלט, װאָרן ער האָט זיך 
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אַלײין לכתּחילה נישט געכאַפּט װאָס ער לייענט. ער איז צוריקגע- 
לאָפֿן שנעל מיט די אויגן און געלייענט נאָך אַ מאָל און וידער אַ 
מאָל דעם נאָמען סזען זײַדנער. צי איז דאָס מעגלעך? צי מאַכט ער 
נישט קיין טעות?... צי איז דאָס נישט קיין חלום? אפֿשר איז געווען 
נאָך ווער אַנדערש אין מעלבורן מיטן נאָמען סוזען זײַדנער... ס'קען 
נישט מעגלעך זײַן! אַזעלכע זאַכן טרעפֿן זיך זייער זעלטן!... ער איז 
זיכער, אַז אין מעלבורן איז געווען בלוין איין סוזען זײַדנער.. 
זײַדנער איז אַ ייִדישער נאָמען.. אַ זעלטענער נאָמען.. אָבער װוּ 
איז סוזען? פֿאַר װאָס האָט ער זי נישט געזען אַרױפֿגײן אויף דער 
שיף? אמת איז, עס זײַנען געװוען אַ סך מענטשן בײַם פּאָרט און 
ס'איז שווער געווען יעדן צו זען. אָבער װוּ איז זי איצט, סזען? 
פֿאַר װאָס װײַזט זי זיך נישט? װוּ האָט זי זיך באַהאַלטן? ער האָט 
געװאָלט גיין געווויר ווערן, װוּ סוזענס קאַבינע איז, אָבער ער 
האָט זיך פֿון מיטן וועג צוריקגעקערט, ס'איז שוין שפּעט בײַ נאַכט 
און ער װעט װאַרטן ביז מאָרגן אין דער פֿרי. סוזען האָט אַ פּנים 
אַלץ געמאַכט אין גרויסן סוד, קיינעם גאָר נישט דערציילט, מאָרי, 
זינט ער האָט דערזען איר נאָמען אויף דער ליסטע פֿון די פּאַסאַ- 
זשירן, האָט זיך דערפֿילט מער היימיש אויף דער שיף, גלײַך װי 
ער װאָלט אין אַ פֿרעמדער שטאָט פּלוצעם געפֿונען אַ קרובֿ. דער 
נאָמען סוזען זײַדנער האָט אויף אים אַ ווייע געטאָן מיט װאַרעמקײט, 


מאָרי האָט זיך נישט געקאָנט מער קיין אָרט געפֿינען און איז 
אַרױף אויף דער דעק. ער האָט געקוקט אױפֿן ים, װאָס האָט זיך 
פֿינצטער געוועלבט. די שיף, אַ באַלױכטענע, האָט פּאַװאָליע גע- 
שניטן די װאַסערן, זיך קוים גערוקט פֿאַרױס. וי אַן איינזאַם באַ- 
לויכטן הויז אויף פֿינצטער פֿאַרװאָרפֿענע וועגן, האָט די שיף איצט 
אויסגעזען. מאָרי איז געשטאַנען אויף דער דעק און אַן אומרו איז 
אין אים געװאַקסן. ער האָט געװאָלט אַראָפּגײן צו זיך אין דער 
קאַבינע, אָבער ער איז געבליבן אױפֿן אָרט. מאָרי האָט זיך מיט 
עקשנות אײַנגעקוקט אין דער װײַטקײט, וי ער װאָלט וועלן דורכ- 
שנײַדן די פֿינצטערניש. ער איז נאָך לאַנג אַליין געשטאַנען אױיף 
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דער דעק און זיך צוגעהערט צו די צערוישטע כװאַליעס, װאָס 
האָבן צו אים עפּעס געזונגעןיי 


י פּאַפּיערניקאָן 
ה יי ם 


זאָל עס זײַן אין אַ לײַװונטן צעלט, 

אין אַ כאַטקע. פֿון שטרוי און פֿון ליים, 

זאָל עס זײַן, װווּ ס'זאָל זײַן אין דער וועלט -- 
נאָר אַן אייגענע, װאַרעמע היים. 


לאָמיך וויסן, װווּ כ'זאָל נישט זײַן, 

אַז ס'איז ערגעץ פֿאַראַן הינטער מיר, 
אַזאַ האָב-און-פֿאַרמעג, װאָס איז מײַן, 

אַז ס'דערװאַרט מיך אַ שװועל און אַ טיר; 


אַז אַ פֿענצטער קוקט-אויס מיך פֿון וועג, 
פֿאַרן פֿענצטער -- אַ בוים און אַ באַנק. 
און אין שטוב : אַזאַ אָרעם פֿאַרמעג, 
װאָס איז ליב, װי אַ טײַער געשאַנק: 


ס'ליגט די רו איבער אַלץ און אויף אַלץ, 
און דאָס אַלץ איז: אַ טיש און אַ בעט, 


אױפֿן טיש: ברויט, אַ מעסטעלע זאַלץ, 
און אַ מעסער אויף שנײַדן צו זעט. 


און אַ יום-טובֿ איז: אוגערקעס, קרויט, 

און עס קיצלט דער אָקרעפּ: אין נאָז, 

און מען כראָמקעט ? דאָס זויערס מיט ברויט, 

און ס'איז גוט, כאָטש מען ווייסט ניט פֿון װאָס... 


1 אויפגעקאָכט װאַסער. -- ? מען עסט ,מיט מוזיק", 
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און ווען ס'פֿאַלט שוין דער טאָג אויף די פֿיס, 
און צעלייגט װי אַ שעפּס זיך אַזױ -- 
שלאָפֿט די נאַכט זיך דורך אַזױ זיס, 

װוי אויף נאָר װאָס געקאָסעטן הי 


זאָל עס זײַן אין אַ לײַװנטן צעלט, 

אין אַ כאַטקע פֿון שטרוי און פֿון ליים, 

זאָל עס זײַן, װוּ ס'זאָל זײַן אין דער װעלט -- 
נאָר אַן אייגענע, װאַרעמע היים, 


יוסף אָפּאַטאָטן 
מיר מוזן געווינען 


די פֿיר שטאָקיקע מויער אויף גאָרעק:סטריט איז געווען אָפּגע- 
בליאַקעװעט. די אָפּגעטינקעװעטע ציגל האָבן זיך פֿון אַלטקײט גע- 
שיילט, וי אַ הױטקראַנקײט װאָס נעמט זיך היילן. די באַפֿעלקערונג 
-- אַ געמישטע. טערקישע ייִדן, בולגאַרישע ייִדן, פּולישע ייַדן און 
דערצו אמתע שפּאַניערס. מען האָט זיי דערקענט נאָך די מאַכלים- 
גערוכן, װאָס האָבן זיך געשפּאַרט דורך די אָפֿענע טירן, אָנגעפֿילט 
די טוכלע און טונקעלע קאָרידאָרן. און כאָטש מען האָט זיך נישט גע- 
קענט צונױפֿרײדן, האָט איין שכנה געװוּסט, װאָס ס'טוט זיך בײַ דער 
צווייטער. און אַז בײַ מילערן איז אַװעקגעקומען דער צװאַנציק יאָרי- 
קער סעם, האָבן די אײַנװױנערס פֿון אַלע פֿיר שטאָק אים געהאָלפֿן 
זוכן, 

אַכט װאָכן האָט מען נישט געהערט פֿון סעמען. און אַז אויף דער 
נײַנטער איז אָנגעקומען פֿון אים אַ בריוו אַזש פֿון ארץ-ישׂראל, האָט 
די טיר בײַ מילערן נישט גערוט. דער פֿאָטער, אַ שטיקל פֿאַרזיכע- 
רונג-אַגענט, אַ שטיקל זייגערמאַכער, אַ שטיקל משׂכּיל, אַ שטיקל 
ציוניסט נאָך פֿון פּױלן און דערצו נאָך אַ גרויסער קבצן, איז נאָך 
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געווען אױפֿגעהײַטערט, װאָס זײַן שלמה האָט זיך אָנגעשלאָסן אין 
דער הגנה און העלפֿט שלאָגן די אָנפֿאַלערס, די אַראַבערס., און אַז אַ 
שכן, דערצו נאָך אַ שפּאַניער, װאָס האָט זיך געשלאָגן אינעם אינטער- 
נאַציאָנאַלן באַטאַליאָן, האָט אים אָפּגעשטעלט, איז גאָר קיין גרענעץ 
נישט געווען צו דער פֿרײד, ער, מילער, האָט ס'ערשטע מאָל דער- 
פֿילט, אַז נישט בלויז זײַן שלמה שלאָגט דעם שׂונא, נאָר ער, שלמהס 
פֿאָטער, שלאָגט אויך דעם שׂונא, 

געוויינט האָט סעמס מוטער. זי האָט נישט אױפֿגעהערט צו באַ- 
פֿאַלן דעם מאַן; 

--- װאָס פֿרײט ער זיך, דער אָפּגעריסענער נאַר? 


דער מאַן האָט נישט געענטפֿערט. מיט אַ מינע, װי ער װאָלט 
זיך געישובֿט, איז ער געשטאַנען בײַם פֿענצטער און געפּױקט מיט 
צוויי פֿינגערס דאָ אין איין שויב, דאָ אין אַן אַנדערער. װײַל כאָטש 
ער האָט זיך געפֿרײט, האָט ער זיך אין דער זעלביקער צײַט שטאַרק 
געערגערט, װאָס ערגעץ טיף אין דער נשמה טוט אים וי פֿאַרן בן" 
יחיד, טוט אים וויי, װאָס זײַן שלמה איז אױפֿן שלאַכטפֿעלד, אַזױ וי 
זײַן בן"יחיד האָט געהאַנדלט, האָט דאָך געדאַרפֿט האַנדלען יעדער 
ציוניסט. און ער, מילער? װאָס האָט ער זיך אַװעקגעשטעלט בײַם 
פֿענצטער, וי זײַן טאַטע פֿלעגט שטיין, ווען מ'האָט בי אים צוגענו" 
מען אַ זון פֿאַר אַ זעלנער? קעקערע + מענטשן וי מילער האָבן פֿרל- 
וויליק אַװעקגעשיקט זייערע זין זיך שלאָגן פֿאַר פֿרעמדע אונטער- 
דריקטע פֿעלקער. און דאָ? --- האָט מילער צעשפּרײט די צען פֿינגער 
װוי אַ צעעפֿנט בוך -- אַן איבערגעגעבענער ציוניסט איז געפֿאָרן קיין 
ארץ-ישׂראל, איז געפֿאָרן העלפֿן די ארץ-ישׂראל-יידן אָפּשלאָגן אַ 
שׂונא. 

און ס'איז פֿאַרבײַ נאָך אַ חודש און ס'איז פֿון סעמען נישט גע" 
קומען קיין בריוו, האָבן טאַטע-מאַמע גענומען גיין אויף די שפּיץ- 


1 מער געװאַגטע, מוטיקערע. 
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נעגל, כּמעט װי נישט גערעדט צוישן זיך, וי אין שטוב װאָלט גע- 
ווען אַ חולה מסוכּן. 

די מוטער האָט שוין נישט געוויינט. זי האָט בלויז געשלונגען די 
טרערן און װײַטער געטאָן אירס --- װוּ אַ רבי אין ניו-יאָרק, איז זי 
געגאַנגען צו אים מיט איר ביטער האַרץ, מיט איר צעבראָכן געמיט, אַ 
רבי האָט געהייסן אָנצינדן אַ גרויס ליכט, וי מען צינדט-אָן יום- 
כּיפּור אין שול, די מוטער האָט אַ נדר געטאָן, אַז די ליכט װעלן בײי 
איר ברענען אַזױ לאַנג, ביז װאַנען איר בן-יחיד װועט נישט צוריק- 
קומען. 

און די ליכט האָבן געברענט, 

ס'איז געווען שפּעט אין אָװנט, ווען מען האָט בײַ מילערן אָנ" 
געקלאַפּט, 

-- ווער קען עס אַזױ שפּעט קלאַפּן? --- איז מילער געבליבן זיצן 
אין דער שטול איבער אַ צעעפֿנטער צײַטונג, וי ער װאָלט זיך גע- 
שראָקן, ס'זאָל נישט זײַן אַ טעלעגראַמע, און געקוקט צו דער קיכ" 
טיר, ס'זאָל קומען נאָך אַ קלאַפּ. 

און אַז ס'װװײַב האָט נישט געענטפֿערט, און מען האָט נאָך אַ מאָל 
אָנגעקלאַפּט, האָט מילער אַן איבערגעשראָקענער געעפֿנט די טיר. 
דער שכן פֿון צווייטן שטאָק, יוסף אַלגאַזי, האָט מילערן געדריקט די 
האַנט: 

--- זינט אײַער סעם איז אַװעק קיין ארץ-ישׂראל האָב איך אײַך 
אויסגעמיטן, שכן מילער... -- האָט אַלגאַזי, מיט די פֿעסט צונױפֿגע- 
קלאַפּטע פּלייצעס, אַ געבויגענער, אַראָפּגעלאָזט זיך אויף דער שטול, 
װאָס איז געשטאַנען אין קיך --- כ'האָב זיך געשעמט, װאָס מײַן זון, 
אַ געבירטיקער אין ירושלים, זיצט אין ניו-יאָרק. אַצינד, מיסטער 
מילער, באַגריסט מיך, 

--- װאָס, אײַער רחמים איז אַװעק קיין ארץ:ישׂראל? -- האָט 
מילער זיך דערפֿרײט מיטן שכן --- ווען איז ער אַװעק? 

-- נעכטן... -- האָבן די קנייטשן אין אַלגאַזיס פּנים אױפֿגע- 
לויכטן -- אַ שאָד בלויז, שכן, װאָס איך האָב זיך נישט געקענט מיט- 


204 אַנטאָלאָגיץ 


כאַפּן מיט אים. צו אַלט. כ'בין שוין אין די הויכע זעכציקער, אומע- 
טיק צו בלײַבן מיט אַ וװוײַב, װאָס האַלט אין איין וויינען -- האָבן זיך 
די קנייטשן אויף אַלגאַזיס פּנים קריק גענומען כמורען. 

פֿרױ מילער האָט געקוקט אויף אַלגאַזין, װוי אויף אַ טערק, נישט 
וי אויף אַ ייִד, צווישן די דאַגות, װאָס אויף איר פֿאַרעלטערט פּנים 
האָט זיך צעלייגט אַ קריש שמייכל, װאָס ס'האָט געהאַט צו זאָגן; 

-- מיט אַזױנע זעלנערס קען מען אַ וועלט אײַננעמען. 

אין מילערן האָט זיך אַ וועק געטאָן די אַמאָליקע פֿרײד, ער האָט 
פֿאַרגעסן, אַז ס'איז נישטאָ קיין פּרנסה, פֿאַרגעסן אַז ס'װוײַב גייט פֿון 
שטוב נישט אַרױס, היט דאָס ליכט, װאָס ברענט בײַ נאַכט, ברענט 
בײַ טאָג, און אַז דער שכן האָט צו אים אַ זאָג געטאָן: ;מיר װועלן גע- 
ווינען" -- האָט מילער פֿאַרזיכערט אַלגאַזין -- ,מיר מוזן געווינען!" 

-- נישט בלויז געווינען -- האָט אַלגאַזי אַ צי געטאָן איבערן 
ווענטל פֿון שטול, איז ייִנגער געװאָרן --- מיר מוזן דעם אַראַבער 
אַרזיסטרײַבן פֿון ארץ-ישׂראל, אײַער זון, מײַן זון.. 

--- איר זײַט טאַקע אַ געבירטיקער... כ'מיין, אַן ארץ-ישׂראלדי- 
קער? -- איז מילער אים אַרײַן אין די רייד. 

--- געבוירן בין איך אין סאַלאָניקי --- האָט אַלגאַזי װוי געװאַרט, 
מען זאָל אים פֿרעגן --- אין סאַלאָניקי איז געווען פּרנסה, איז געווען 
גוט. און ווען נישט דער שׂונאדישׂראל, דער יוון הרשע, דער גריךי. 
נאָר װאָס איז דאָ צו ריידן? אין ירושלים איז אויך געווען גוט, גע- 
האָט אַן אייגן געוועלבל, װײַל כ'האָב געפֿלאָכטן בעזעמער. 

-- און מיט די אַראַבערס האָט איר אין ירושלים יאָ געלעבט 
בשלום? -- איז אים מילער ווידער אַרײַן אין די רייד. 

--- ווער האָט געדאַרפֿט מיט זיי לעבן בשלום? ווער האָט גע- 
דאַרפֿט זייער חבֿרשאַפֿט? --- האָט אַלגאַזי זיך צערעדט, האַלב ענגליש, 
האַלב העברעיש, אָן אַ פֿאַרבינדונג, און געוויזן אויף די אייגענע 
הענטמוסקלען -- שטאַרק, שטאַרק --- חלוצים, שטאַרק. אויך געווען 
אַ ,זאָלדאַט*, געדינט דעם טערק, געדינט אַכט יאָר, דורכגעמאַכט די 
ערשטע וועלט-מלחמהי.. 
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ער האָט אַ כאַפּ געטאָן ס'לאַנגע,. שפּיציקע ברויטמעסער, װאָס 
איז געלעגן אױפֿן טיש, עס אָנגעשטעלט וי אַ ביקס צום שיסן און 
געזוכט ווערטער: 

--- איך געשאָסן מיט אַ מאַרטין ?, אַזױ --- פּיף-פּאַה!ּ איך -- 
שטאַרק, חלוצים -- שטאַרק. איך --- מאַרטין, חלוצים --- מאַרטין, 
מיר -- נישט מורא געהאַט. אַראַבערס --- הינט, משוגענע הינט. 

--- און װווּ זײַט איר געווען אין די אומרוען? אין 1929 

-- אין די אומרוען? אין 229 כ'האָב געוווינט אין ירושלים, נעבן 
דעם אַראַבישן קװאַרטאַל. געוווינט צװוישן ייִדן. צווישן אַראַבערס, און 
אין הויז -- דרײַ ייָדן. איך, אַלגאַזי, אַ חבֿר מיינער, אַ טרעגער און 
אַן אַשכּנזישער חכם = אַ שװאַכער זקן מיט באָרד און פּיאות. אין 
דער נאַכט פֿון די אומרוען האָבן מיר געשיקט דעם חכם אויף אַפֿריִער, 
נאָך אים --- מיר. נאָך אונדז --- די שכנים אונדזערע, די אַראַ- 
בערס, מיט מעסערס, מיט שטיינער, מיט דרענגער. אַרום און-אָרום 
--- חושך מצרים. כ'טו אַ קוק, דער חכם כאַפּט זיך פֿאַרן קאָפּ -- 
בלוט, 

דער באַיאָרנטער אַלגאַזי האָט מיט אַ מאָל אַ שטעל געטאָן די 
פֿיס, וי אַ ‏ רויב-חיה װאָס קלײַבט זיך א שפּרונג טאָן. קיין סימן 
נישט פֿון אַלטקײט,. די אויגן, נישט קין ייִדישע, זײַנען געוען 
ווילד. ער האָט שוין נישט גערעדט. טיף פֿון זײַן האַלדז האָבן גע- 
נומען זיך קײַקלען פֿאַרשטיקטע קולות, גיך, גיכער. די האַנט מיטן 
מעסער אַזש געשפּרונגען הין-קריק, געוויזן װי ער האָט מיטן מע" 
סער אַװעקגעלײגט איין אַראַבער נאָכן אַנדערן, געוויזן װי מען האָט 
אים דרײַ מאָל געשטאָכן און ער האָט ס'מעסער נישט אַרױסגעלאָזט, 
ס'פּנים איז געווען פֿלאַם-פֿײַער, די ציין --- שוים, און פֿון מויל 
האָבן זיך געריסן צוויי ווערטער: 

-- כּכה-כּך, כּכה- כּך *.. 

אַלגאַזי האָט זיך אַ בייג געטאָן צום שכן, אים אַרײַנגערױמט; 


?אַ פאַבריק-מאַרקע (פון א ביקס. -- *,כאַכאַמ", טיטל פון רב בײַ די 
ספרדים. -- * .קאַכאַיקאַך", אָט אַזױ --- אַזױ, 
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--- מײַן רחמים --- שטאַרק, דײַן סעם --- שטאַרק, חלוצים -- 
שטאַרק... יעדער דאַרף האָבן אַ ביקס, אַ מאַרטין-ביקס... איין פֿאָן 
-- אַ ייִדישע פֿאָן, איין מלוכה --- אַ ייִדישע מלוכה. יאָ, שכן, נאָך 
יענער שחיטה האָט דער ענגלענדער מיך אַרומגעזוכט, ווען איך 
האָב זיך שוין געוויגט אױפֿן אָטלאַנטיק. 

מילער דער ;פּאָלאַקיס* איז געזעסן מיטן ;טערק" אַלגאַזי ביז 
שפּעט אין דער נאַכט אַרײַן. זיי האָבן זיך דערציילט מעשׂיות. מי- 
לער האָט דערמאָנט דעם רמב"ם, אַברבנאלן, געװאָלט מיט דעם 
אויסנעמען בײַם שכן. כאָטש דער שכן האָט די נעמען קיין מאָל 
נישט געהערט, געװוסט אָבער, אַז מילער רעדט ועגן צדיקים, וועגן 
הייליקע, דאָס האָט אָבער נישט געשטערט די נאָענטקייט פֿון ברו" 
דערשאַפֿט, װאָס איז מיט אַ מאָל אויסגעװאַקסן צווישן דעם צפּאָלאַ- 
קיס" און דעם ,טערק", אַ קרובֿישאַפֿט, װאָס האָט זיך געצויגן דו- 
רות, דורות. און אַז שכנים האָבן זיך געזעגנט, האָבן ביידע. מיט 
פֿרײד אין די אויגן, אין איינעם אַרױסגערעדט;: 

--- מיר וועלן געווינעף 

--- מיר מוזן געװוינען! 


בעריש װײינשטיץ 
אַ תימנער ייד 


אַ ים, אַ שיף, אַ באַן 

אַ תּימנער ייִד און ביסט אין כּנען 

ער גייט דאָ אַרום אין גרינעם טאָל 

וי ר'װואָלט געווען אין ארץ-ישׂראל, 

ר'איז שמאָל אין די פּיאות און רעדט עבֿריתּ, 
ער בליצט מיט צפֿת, מיט תּל-אָבֿיבֿ -- 

ר'איז צעקנעפּלט מיט אַ געהאַקטער בעקעשע, 


די ציצות שלענגלען זיך צום וינט, 
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כ'האָב אים געזען אויף די פֿעלדער פֿון גליל 
גראָבן דאַרע לאָפּעטעס פֿײַער פֿון דער זון -- 
אָפּגעברענט איז ער פֿון שלמה המלכס צײַטן 
און גייט דאָ אום מיט שפּרוכן, מיט קמיעות, 
מיט זעקלעך פֿרומע ערד, מיט טעמפּע מטבעות. 
ער װאַקסט-אױס מיט אַ שטעקף מיט אַ טאָרבע 
און באַװיינט דעם גלות. 


וי שיין זײַנען דײַנע געצעלטן, יעקבֿ, 
א ליכטיקער תּימנער אין אונדזער טאָל! 
ביסט געקומען צו אונדז לשם שמים 
מיטן גאַנצן כּלי-קודש פֿון ירושלים. 


עזאו? מאַלץ 
אַ ייד קומט אין יידישן לאַנד 


מיט אַ פּנים, אַ מאַסקע, געקנאָטן פֿון ליים, 
קומט אַ ייד אין ייִדישן לאַנד, 
געלײַטערט אין פֿײַער פֿון אַ חרובֿער היים 


און אַ נומער געקריצט אויף זײַן האַנט, 


קנוט פֿון הענקער האָט איבער אים געפֿײַפֿט, 
זײַן גוף האָט בלינדע שׂנאה געזויגן. 

צער פֿון פֿאַרגײן האָט בײַ אים גערײַפֿט 
שטאַרע בליקן אין די אויגן. 


איצט שטייט ער אויף דער שיף 

און זעט די מאַסטן די װאָלקגס שנײַדן. 

דער הימל עפֿנט זיך אין זײַן בלויער טיף; 
דאָס קול פֿון סנה הילכט אין טיפֿע ליידן --- 
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דאָס קול, װאָס האָט אים געפֿירט דורך בונקער און גראַטע, 
ווען מ'האָט געקנאָטן אין בלוט זײַן גוף 

און מ'האָט אים געהײיליקט מיט דער געלער לאַטע -- 
אומעטום האָט ער געהערט דעם געטלעכן רוף. 


אין מאַלינעס: האָט ער געזען דאָס סיני-געבאָט 
און בליצן האָבן געשפּאָלטן די רוימען. 
פֿאַר אים איז מגלה געװאָרן דער סוד, 
אַז פֿאַרשאָטן װעלן ווערן די תּהומען. 


תּהומען פֿון רציחות און שעכטן, 

זכרונות פֿון גאַזזקאַמערן און שײיַטער-פֿלאַמען 
ועלן זיך לעשן, װי שקיעהס פֿון נעכטן, 
וועלן פֿאַרזינקען מיטן רוצח צוזאַמען. 


און דאָ, בײַ דעם ברעג פֿון דער נײַער וועלט, 


וועט אױפֿגײן פֿאַר אים אַ נײַ לעבן 
אױפֿן האָריזאָנט האָט אַ נײַע זון אױפֿגעהעלט. 


און טעג אין פריד די שעהען וועבן. 


ניריאָרק, מאַרץ 1962 


? באַהעלטענישן אין געטאָ, 
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אַ שווער סאָפּנדיקע און מיט א גיך הייס אָטעמען פֿון איר 
שווערן אױפֿגעהױבענעם בויך איז מאַריאַ אַריבערגעטראָטן די שוועל 
פֿון דער נײַער דירה. דער גלאַטער שוועלשטיין איז נאָך געווען אי" 
בערגעװאָרפֿן מיט שטיקלעך ליים און געשטופּלט מיט קאַלך-שפּרינ- 
קעלעך, װאָס האָבן געקראָגן פֿון אַלטקײט אַ בלוילעכע קאָליר פֿון 
קליינע, צעװאָרפֿענע פּאַטשערקעס. זי האָט תּיכף דערפֿילט די זעל- 
טענע קילקייט, װאָס שלאָגט פֿון די ווענט. עס איז נישט געווען די 
קילקייט, װאָס עס געבוירן אַלטע, פֿאַרגליווערטע קעלער-שאָטנס, 
וועלכע בײַטן זיך קיין מאָל ניט. און אפֿשר דערפֿאַר האָט די קיל- 
קייט, װאָס איז איצט איר אַנטקעגנגעקומען, זי תּיכף דערמאָנט אין 
יענעם קעלער דאָרטן... אין דער אַלטער היים.. ?אָ, באָזשע, באָ- 
זשע 6,.. װי לאַנג איז עס וי זיי זײַנען ביידע, זי מיט סטעפֿאַנען 
געלעגן אין יענעם צמענטאַר -קעלער? די יאָרן, זינט דעמאָלט, זײַ- 
נען דורכגעלאָפֿן װי אַ גיכער, זומערדיקער װאָלקן, װאָס אײַלט זיך 
ערגעץ װוּ. דאָס אַלץ איז דאָך ערשט געשען וי נעכטן, טאַקע נעכטן... 
ווען ניט ער, סטעפֿאַן, צי װאָלטן אירע פֿיס אַ מאָל געקומען אַהער, 
דאָ, אויף דער פֿרעמדער, הייליקער ערד, אויף דער ערד פֿון די ייִדן?.. 

איר בויך האָט טיף אײַנגעזױגן אין זיך די קילקייט פֿון דער 
ליידיקער שטוב. ער האָט זיך געהויבן וי אַ בלאָזזאַק. די פֿיס האָבן 
זיך איר אַ װאַקל געטאָן פֿון דער אַראָפּציַענדיקער גופֿיקער שווער- 
קייט, און באמת: וי אויסטערליש ענלעך איז איצט די קילקייט פֿון 
די געקאַלכטע װענט -- צו יענער קעלער-קילקייט דאָרטן. אירע 
ברייטע נאָזפֿליגל האָבן אונטערגעציטערט, בעת די ליפּן, פֿולע און 
מעוברתדיקע, האָבן געטרונקען די ווענטקילקייט. זי האָט זיך אַרומ- 
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1 (פויליש) רבונו של עולם! -- ?צװינטער, גױיִשער בית-עלמין. 
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געקוקט אין דער חדר-ליידיקייט און געװאַרט אויף סטעפֿאַנען. ער 
האָט זיך מיט עמעצן פֿאַרהאַלטן אין דרויסן נעבן אױטאָ. זי האָט 
אים געהערט ריידן אויף זייער לשון. איצט האָט זי לחלוטין ניט 
דערקענט סטעפֿאַנס קול. עס איז געווען מיד און גערייצט, וי אָנ- 
געשװאָלן. דורכן פֿאַרמאַכטן פֿענצטער האָט מאַריאַ דערזען עטלעכע 
מענטשן לעבן אויטאָ העלפֿן סטעפֿאַנען בײַם געפּעק. דאָס זײַנען 
געווען דאַרע ייַנגלשע פּנימלעך, אַרומגעזױמטע מיט שװאַרצע, שי" 
טערע בערדעלעך. זיי האָבן אויך געהאַט, די מענטשן, לאַנגע, גע" 
קרײַזלטע פּיאות, װאָס האָבן זיך געװאָרפֿן אויף אַלע זײַטן בעת זי 
האָבן געטראָגן דאָס געפּעק פֿונעם אױטאָ צו דער שועל. 


מאַריאַ איז נישט אָפּגעטראָטן די גאַנצע צײַט פֿונעם פֿענצטער, 
פּלוצעם האָט זי דערזען, וי איינער פֿון די אויסטערלישע ייִדעלעך 
איז גאָר פֿלינק אַרױפֿגעשפּרונגען אױפֿן אויטאָ און פֿאַרװאָרפֿן דעם 
גרעסטן טשעמאָדאַן אויף זײַנע קליינע ייִנגלשע אַקסלען זי האָט 
זיך עפּעס פֿאַרשעמט פֿאַר זיך, מאַריאַ, און אַ קוק געטאָן אויף אירע 
הענט. די הענט זײַנען געווען פֿולע, דיקלעכע און פּויעריש פֿרישע, 
כאָטש אַ מאַטלעכע, מידע געלקייט פֿון שװאַנגערשאַפֿט האָט פֿאַר- 
גאָלדיקט זייער װײײַסע הויט. זי װאָלט אויך געדאַרפֿט אַרױסגײין, 
העלפֿן אַרײַנטראָגן עפּעס פֿון געפּעק. נאָר עפּעס האָט זי צוגעהאַלטן 
צום דיל, זי האָט זיך געפֿילט דאָ פֿרעמד און תּמיד פֿאַר עפּעס גע- 
שראָקן, זיי, אין דרויסן, װאָלטן זי באַלד דערקענט. זיי װאָלטן דער- 
זען, אַז זי איז צו זיי אַ פֿרעמדע.., פֿרעמדקײט..,. פֿרעמדקײט,,, די 
דאָזיקע אויסטערלישע בליקן פֿון די ייִדן האָבן זי דאָך באַגלײט דעם 
גאַנצן וועג אַהער, אַפֿילו דעמאָלט -- אויף דער שיף.. איר האָט זיך 
תּמיד אויסגעוויזן, אַז אין זייערע בליקן ליגט די איין-איינציקע פֿאַר- 
ווונדערונג, װאָס זאָגט: וי קומסט דן אויף אונדזער שׂמחה? -- זי 
פֿלעגט דעריבער גאָר אָפֿט אַרומהילן איר קאָפּ מיט אַ קאָפּטיכל, פֿון 
װאַנען מען האָט בלויז אַרױסגעזען איר ברייט, ניט-ייִדיש פּנים און 
די אויגן,. און אפֿשר, אפֿשר פֿילט זי איצט די פֿרעמדקײט און אַ 
בויערנדיקע בושה -- מחמת גאָר עפּעס אַנדערש, זי האָט אַראָפּגע- 
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לאָזט אירע בליקן צום בויך און אויף אים אַרױפֿגעלײגט אירע בריי- 
טע, פּויערישע הענט. זיי האָבן תּיכף דערפֿילט אונטער זיך די גיי- 
ענדיקע װאַרעמקייט פֿון דאָרט, וי פֿון אַ יערנדיק,. אױפֿגײענדיק 
ברויט. זינט עטלעכע טעג, װוי איר בויך איז געװאָרן אַזױ אויסטער- 
ליש שווער, צי דאַרף זי, אין אַזאַ מעמד, זיך װײַזן פֿאַר זיי, פֿאַר די 
פֿרעמדע, אויסטערלישע ייִדן?יי 

עס האָט לאַנג נישט געדויערט, וי די פֿרעמדע טונקלהויטיקע, 
דאַרע מענטשן האָבן אַרײַנגעטראָגן דאָס גאַנצע געפּעק. סטעפֿאַן 
אַלײין האָט מיט אַ רימען געצויגן א שװוערן הילצערנעם קאַסטן אי" 
בערן שטיינערנעם דיל. דער אױטאָ איז אָפּגעפֿאָרן און דאָס מעגטשן- 
געזעמל איז נאָך געבליבן שטיין בײַ דער שװעל אין דער אָפֿענער 
טיר און זיך צוגעקוקט צו די נײַ-געקומענע. 

מאַריאַ איז איצט געשטאַנען אין חדר-ווינקל, אַרומגעװיקלט מיט 
דער קילקייט פֿון די פֿרעמדע, געקאַלכטע ווענט. זי האָט געהערט 
די מענטשן ריידן צווישן זיך -- גיכע, אומפֿאַרשטענדלעכע ריד, 
ניין, קיין ייִדיש לשון איז עס נישט געווען, װאָרעם אַ סך פֿון יידי- 
שע ווערטער זײַנען שוין געווען אייגן פֿאַר איר אויער. אַפֿילו שמואל 
האָט די גאַנצע צײַט געשוויגן. ער האָט זיך באַדינט מיט די הענט 
און מיט כּלערליי תּנועות, כּדי זיך מיט די פֿרעמדע מענטשן צו 
פֿאַרשטענדיקן,. דער טשעמאָדאַנען-שטױס איז דערװײַל געװאַקסן 
נעבן די צוויי אײַזערנע בעטלעך. איינער פֿון די פֿרעמדע ייִדעלעך 
איז צו צו די פֿענצטערס און זיי ברייט אױפֿגעפּראַלט. אַן װאַרעמע 
טאָללופֿט, אַ געװוירציקע און פֿאַליענדיקע, האָט גענומען אַרײַנ- 
פֿלײיצן אין חדר, די לופֿט איז געשוומען אין שאַרפֿע, ויגנדיקע 
שטראָמען אַרום מאַריאַס נאָזפֿליגל, זי האָט אויף אַ רגע פֿאַרשלאָסן 
אירע אויגן. צווישן די קילע וענט, אינעם חדר:ווינקל, וו זי איז 
איצט געשטאַנען, האָט די װאַרעמע טאָללופֿט געהאַט אַ ריח פֿון אַלט, 
סמאַליעדיק גראָז, װאָס פּאַסטעכער ברענען אין האַרבסט אויף די 
פוילישע לאָנקעס... 

איידער מאַריאַ איז אַרױסגעגאַנגען פֿונעם חדר-ווינקל און גע" 
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װאָלט עפּעס אױספּאַקן צו עסן, האָט אַ דאַרע פֿרױ, מיט אַ װײַס 
קאָפּטיכל אַרום איר קינדעריש קעפּל, גיך גענומען װאַשן דעם קאַלף 
באַשפּריצטן דיל, די פֿרעמדע האָט געהאַט פֿאַרשאַרצט איר לאַנג 
פֿאַרביק קלייד כּמעט ביז די היפֿטן און מאַריאַ האָט דערזען, אַז דער 
פֿרעמדערס פֿיס, דינע און טונקעלע, האָבן אױפֿגעלאָפֿענע, דיקלעכע 
אָדערן פֿון פּאַרצעלײַ-קאָליר. מאַריאַ איז גיך אַרױס פֿונעם ווינקל, 
צוגעלאָפֿן צו דער פֿרעמדער און געװאָלט שטומערהײיט אַרױסנע- 
מען פֿון אירע הענט דעם עמער. 

--- לא!,. לא!.. אַתּ -- לא!.. בטן!.. -- האָט די תּימנערין זיך 
געאַמפּערט --- אַתּ לא!... בטן... בטן... --- און די פֿרעמדע טונקל- 
הויטיקע פֿרױ האָט מיט אירע דינע, מיידלשע הענטלעך אָנגעויזן 
אויף מאַריאַס אױפֿגעהױבענעם בויך. 

מאַריאַ האָט פֿאַרשטאַנען. די וערטער פֿון דער פֿרעמדער, 
אַזעלכע װײַטע און אומפֿאַרשטענדלעכע, האָבן געטראָגן אין זיך 
עפּעס אַ פּלוצעמדיקע װאַרעמקײט. זי געדענקט, מאַריאַ, אַז אין דער 
חיים האָט זי אַנומלט געהאָלפֿן אַ קאַץ געבוירן אירע קעצעלעך. דאָס 
איז געווען מיט אַזױ פֿיל יאָרן צוריק. זי האָט אין אַ קוישל, אַן אויס- 
געבעטס מיט היי, אַרײַנגעטראָגן די קאַץ אין שטאַל אַרײַן. איר איז 
געװאָרן איצט פּלוצעם ווייך און װילגאָטנע + אין די אויגן-ווינקלען. 
אפֿשר פֿון דער דערמאָנונג און אפֿשר גאָר פֿון דעם, װאָס ס'געשעט 
אָט אָ דאָ. זי האָט די פֿרעמדע אײַנגעבוקטע פֿרױ אין איר פֿאַר- 
שאַרצט פֿאַרביק קלייד אַרומגענומען מיט אירע בליקן, װאָס האָבן 
געלויכטן אין שטומער, מענטשלעכער גערירטקייט. זי האָט אַזש גע- 
װאָלט וויינען, מאַריאַ. דאָס ערשטע מאָל נאָך אַזױ פֿיל יאָרן --- ויי- 
נען פֿון גוטסקייט און דאַנקבאַרקײט צו דעם אָ פֿרעמדן מענטשן, זי 
האָט עפּעס געװאָלט זאָגן דער געבויגענער פֿרױ אױפֿן דיל און אױפֿ- 
געעפֿנט די ליפּן, קיין שום װאָרט האָט זיך אָבער ניט געפֿורעמט 
אויף איר ברייט פּויעריש מויל, זי האָט דעריבער בלויז איר האַנט 


5 עטװאָס פײַכט, נאַסלעך. 
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אַרױפֿגעלײגט אויף דער פֿרעמדער, וי מען לייגט-אַרױף די האַנט 
אױפֿן אַקסל פֿון אַ שוועסטער, זוכנדיק בײַ איר טרייסט, 

--- לֹא!., לא!... בטן!... --- האָט אָן אױפֿהער די תּימנערין גע- 
װאָרפֿן פֿון איר דין, ציינלאָז מויל און זיך ווידער געבויגן איבערן 
פֿײַבטן דיל, 

בעת דאָס אַלץ איז געשען האָט דערװײַל שמואל אױסגעפּאַקט 
דעם גרויסן שװאַרצן טשעמאָדאַן. די מענטשן, װאָס האָבן פֿריִער 
געהאָלפֿן אַרײײַנטראָגן דאָס געפּעק, זײַנען נאָך אַלץ געשטאַנען אין 
דרויסן, הינטערן אָפֿענעם פֿענצטער. עס איז געגאַנגען אַ שאַרפֿער 
מיטאָגװינט פֿון דרום. אױפֿן וועג, צווישן די װײַסע בנינים, איז ניט 
געלעגן דער מינדסטער שאָטן. די ערד אַרום די הײַזלעך איז געווען 
שיטער און רויט װי אַלטער קופּער. דער שאַרפֿער דרום-ווינט האָט 
דאָרשטיק געטרונקען יעטוועדע טונקלקייט און שאָטן מיט זײַן הייס, 
גליִענדיק מויל. דורכן װײַסן אָנגעגליטן חלל האָט וי פֿון אַ זילבער- 
נעם האָרן זיך פֿון ערגעץ װוּ געריסן דאָס געשריי פֿון אַן אייזל, לאַנג 
און צעבראָכן,. מאַריָאַן האָט זיך אויסגעויזן, װי זי הערט אינעם 
װײַטן קול דעם געדעמפֿטן סקריפּענדיקן שלוכץ פֿון אַ דאָרפֿברונעם, 
בעת ער לאָזט-אַראָפּ אויף דער קייט זײַן עמער אין דער טיפֿעניש. 
אַנטקעגן,. איבערן שמאָלן זאַמדװעג אױפֿן פֿעלד, זײַנען געשטאַנען 
פֿאַראײינצלטע גרוי"גרינלעכע קוסטעס מיט זייער ברייטע, שפּיציק 
אויסגעשניטענע בלעטער. זיי האָבן איצט אַלע געלויכטן אין דער זון 
גרוילעך זילבערדיק. הינטער די קוסטעס, אױפֿן ליידיקן פֿעלד-שטח, 
האָבן האַלב נאַקעטע מענטשן געטראָגן ציגל צו אַ נײַעם בנין. נעבן 
אַ קאַלכגרוב האָט זיך געבויגן אַ גלאַנציקער גוף, אָנגעשפּאַרט אויף 
אַ הויכן שטעקן. זײַנע פֿאַרבױגענע שװאַרצע פּלײיצעס האָבן גע- 
לויכטן אין דער זון, בעת די רוקנביינער, בולטע און אַרױססטאַר- 
טשענדיקע, האָבן געמיניעט אינעם ליכט וי באַשמירטע מיט אייל, 
קליינע, פֿרעמדע פֿעלדפֿײגל האָבן זיך פֿון ערגעץ װוּ אױפֿגעהױבן 
אונטערן הימל, זיי זײַנען אַ רגע געבליבן שטיין פֿאַרגליווערטע אין 
חלל, גראָד איבערן הויז פֿון די נײַ:געקומענע מענטשן. זיי האָבן פֿון 
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גאָר הויך פֿאַרחידושטע אַראָפּנעטשיריקעט זייער פֿױגלשן ברוך- 
הבא און דערנאָך, אין אַ שאַרפֿן פֿױגלשן קרײַז, זיך אינציקװײַן 
אַראָפּגעלאָזט הינטער די ברייטע, גרוי-זילבערנע פֿעלדקוסטעס, 

--- וורובליעס +!.. וורובליעס!... זע, וורובליעס! פּוילישע וורוב- 
ליעס! -- האָט מאַריאַ נישט געקענט אײַנהאַלטן אין זיך דאָס געשריי 
בײַם אָפֿענעם פֿענצטער און נאָכגעקוקט דעם פֿאַרשװוּנדענעם פֿײ- 
גלקרײיז, װאָס איז אַראָפּגעפֿאַלן אױפֿן פֿעלד, 

סטעפֿאַן האָט איר גאָר ניט נישט געענטפֿערט. ער האָט דער- 
װײַל געהאַט פֿונאַנדערגעפּאַקט דעם שװאַרצן טשעמאָדאַן און פֿון 
דאָרט אַרױסגענומען אַ פֿאַרפּאַקטע הויכע פֿלאַש מיט פּױילישן שפּירט. 
אַ פֿרײלעכער האָט ער צוגעװונקען צו די מענטשן הינטערן פֿענצטער, 
אַז זיי זאָלן אַרײַנגײן אין דער שטוב. סטעפֿאַן האָט געװאָלט זיי מיט 
עפּעס אָפּדאַנקען... מכבד זײַן.. 

--- לא!,, לא היום!.. בשבת!... בשבת!י.. 

די פֿלאַש מיטן פֿינקלדיקן פּױילישן בראָנפֿן איז אויך נאָך גע- 
בליבן שטיין אױפֿן טישל נאָך דעם וי די מענטשן זײַנען זיך אין 
דרויסן צעגאַנגען. אויך די תּימנערין האָט פֿאַרענדיקט װאַשן דעם 
דיל און איז גיך אַרױס, שאָרכענדיק מיט איר לאַנג, פֿאַרביק קלייד 
איבער אירע דאַרע, בלוי-אָדערדיקע פֿיס. עס איז געװאָרן שטיל, 
מען האָט געהערט, װוי עס רופֿן זיך איבער אױפֿן פֿעלד די קולות 
פֿון די ציגל-טרעגערס מיטן קאַלכמישער. סטעפֿאַן האָט פֿון אין דער 
פֿרי אָן געהאַט אַ פֿאַרקלעמט מויל, פֿון שטויב און היץ. ער האָט זיך 
איצט געװואַשן ס'פּנים. דאָס װאַסער פֿונעם קראַן איז געווען וי גע- 
קאָכט און געפֿלאָסן איבער זײַנע פֿאַרמאַכטע אויגן. מאַריאַ האָט גע- 
זוכט ס'ברויט צווישן די פֿאַרקנױלטע קלומקעס. דער װועג אַהער, 
פֿון די בערג, האָט געדויערט פֿון סאַמע באַגינען. זיי האָבן די גאַנצע 
צײַט גאָר נישט געהאַט אין מױל -- אַחוץ דעם װאַרעמען, צע- 
- קוועטשטן שטענגל װײַנטרױבן. דאָס פּיצל מאַרגאַרין אין טשעמאָ- 


שפּערלינג, װאָראַבײטשיק (שיס:זעסק5 ,תס1זסש)). 
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דאַן איז פֿון היץ צעגאַנגען אױפֿן וועג. בײיַם עפֿענען דאָס בלעכערנע 
צודעקל איז איבער מאַריאָס פֿינגער גערונען אַ גאָלדיקע שווערע 
פֿליסיקײט, וי פֿון צעגאָסן, װאַרעם ליים, 

ביידע, מאַריאַ און סטעפֿאַן, זײַנען געזעסן אויף די טשעמאָדאַ- 
נען, געשניטן קליינע ברױיטרײפֿטלעך פֿונעם צעבראָכענעם אײַנגע- 
קוועטשטן ברויט און זיי געטונקען אין דער גאָלדיקער, צעשמאָל- 
צענער פֿליסיקײט. כאָטש זיי האָבן פֿון די בערג אויך מיטגעבראַכט 
צוויי הילצערנע פֿירפֿיסיקע בענקעלעך און אַ קליין טישל -- זײַנען 
זי אָבער שוין חדשים געווען געוווינט צו האָבן זייער מאָלצײַט אויף 
די אָ פֿלאַכע, שװאַרצע טשעמאָדאַנען. איצט, נאָך אַזױ פֿיל חדשים, 
האָבן זיי לסוף אַן אייגן ווינקל,.. פֿיר אייגענע וענט,.. צוויי אָפֿענע 
פֿענצטערס אין פֿעלד אַרײַן און שטילקייט.,. שטילקייט... איצט איז 
אויך יענע קילקייט ערגעץ װו פֿאַרשװונדן. אפֿשר דערפֿאַר, װאָס די 
פֿענצטערס שטייען אָפֿענע און די לופֿט, אַן דורכגעהיצטע פֿון אַ 
פֿרעמדער, צעגליטער זון, װאַרעמט-אױס יעדעס חדר-וינקל, די 
דילן ליגן נאָך אָבער פֿײַכטע פֿונעם װאַסער. עס איז ניט וי אין 
פּוילן --- הילצערנע דילן. דאָ לײַכט לאַנג אַרױס פֿונעם צעגאָסענעם 
װואַסער דער דילשטיין מיט אַ גרינלעכער באַהאַלטענער ליכטיקייט, 

-- מאַריאַ... -- פֿליסטערט סטעפֿאַן אַזױ שטיל, אַז זי הערט 
קוים זײַן קול, זי בייגט-אײַן צו אים איר קאָפּ אינעם פֿאַרװיקלטן 
טיכל, בעת אירע אויגן, גרויסע, פֿרעמדע און לײַכטנדיקע, שווימען 
אים אַנטקעגן. 

-- האָסט עפּעס געזאָגט, שימ-ו-ל? -- ענדערט זי פּלוצעם 
זײַן נאָמען. איר דאַכט זיך, אַז דער פֿרעמדער אַרױסגערעדטער נאָ- 
מען בלײַבט הענגען אינעם חלל און לײַכט וי אַ פֿלעמל אויף אַן אָנ- 
געצונדן אַלטאַרליכט. 

-- קענסט שוין אַראָפּצוען דאָס קאָפּטיכל, מאַריאַ... מיר זײַנען 
אין דער היים... אין דער אייגענער שטוב... אין אַן אייגן ווינקל... 

זי האָט זיך אױפֿגעשטעלט און אױסגעגלײַכט. דאָס אױפֿהײבן זיך 
פֿון שװאַרצן נידעריקן טשעמאָדאַן איז איר אָנגעקומען זייער שווער, 
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סטעפֿאַן האָט זי אָנגעקוקט פֿון דער זײַט און געזען איר בויך, וי 
ער איז געװאָרן זינט עטלעכע טעג נאָך מער אָנזעעװדיקער און קײי- 
לעכדיקער. 

--- מאַרלאַי. : 

ער האָט ניט געװוּסט װאָס איר צו זאָגן, אַרויסמורמלענדיק אין 
דער שטיל איר נאָמען. אַזױ פֿלעגט עס געשען גאָר אָפֿט אין רגעס 
פֿון פֿרײדיקער פֿאַרקלעמונג און פֿאַרװירונג. עפּעס האָט געשטױסן 
איצט זײַן צונג אין דער קעל מיט אַ װײַטער דערמאָנונג. ער האָט 
אָבער ניט געפֿונען דעם מינדסטן װאָרטזױמען צו געבן אַ פֿורעם 
זײַנע מחשבֿות. איז זי דאָך, מאַריאַ, געווען זײַן גואל... אים אויס- 
געלייזט פֿון טויט... בײַם דײַטש... דאָס האָט זי דאָך, מאַריאַ, אים 
אױיסבאַהאַלטן אינעם קעלער בײַ איר פֿעטער מיכאַלאַק, דעם שומר 
פֿון צמענטאַר... אַזױ פֿיל חדשים געלעגן אין יענעם צמענטאַר-קע- 
לער, צװוישן טויטן-גערוך אויף פֿוױלנדיק שטרוי... ויפֿל טעג און 
נעכט איז זי געווען מיט אים אין יענעם קעלער.. דאָס איז געווען 
שוין נאָך דעם וי די מאַמע איז אַרױסגעפֿירט געװאָרן פֿון געטאָ.. 
װאָלט ניט געשען דאָס אומגליק מיט דער מאַמען, װאָלט אויך זי, די 
אַלמנה, איצט דאָ געזעסן צוזאַמען מיט זיי... אויף די שװאַרצע טשע- 
מאָדאַנען,.. אין דער נײַער שטוב בײַ די אָפֿענע פֿענצטערס... צוישן 
ייִדן... געטונקען אויך דאָס ברויט אין דער צעשמאָלצענער פֿליסי 
קייט און... און... געװאַרט אױפֿן אייניקל... 

--- װאָלטסט זיך געדאַרפֿט אַ ביסל צולענען, מאַריאַ.. --- איז 
סטעפֿאַן פּלוצעם אַרױיס פֿון זײַנע מחשבֿות װי פֿון אַ גליענדיקן 
קרײַז -- ביסט אַזױ מיד... די הענט ציטערן דיר.. 

זי האָט אַרױפֿגעלײגט אירע װאַרעמע, ברייטע פֿינגער אויף 
זײַן אַקסל, 

--- מיד?... איך בין ניט מיד, שמוליק, איך בין ניט מיד.. די 
קילקייט פֿון דאַנען האָט אַװעקגענומען אַלץ... אַלץ... געדענקסט יע- 
נע קילקייט? 

--- די קילקייט פֿון די טױיטע?... אױפֿן צמענטאַר?.. 
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--- פֿריִער איז דאָ אויך געווען אַזאַ קילקייט, בעת איך בין 
אַרײַן אין שטוב,,. איצט,,, איז שוין גאָר, גאָר אַנדערש... אַזױ װי עס 
װאָלט געלעגן גאָר נאָענט טוי... אַ קילער, פּוילישער טוי... 

--- פּוילישער טוי אין ישׂראל? מאַריאַ, מאַר;אַ.. -- האָט סטע- 
פֿאַן אין זיך אַרײַנגעשמײכלט, בעת אַ פֿײַל פֿון אַ גרימאַס איז גע- 
בליבן הענגען צווישן זײַן אונטערשטער ליפּ און קין -- פּוילישער 
טוי.,, מען דאַרף פֿאַרגעסן, מאַריא, יענע קילקייט,.. פֿאַרגעסן דעם 
טוי.,. אַלץ דאַרף מען דאָ פֿאַרגעסן, אַלץ... און אָנהייבן פֿון ס'ני.., 
וי אַ געבוירן עופֿעלע... פֿון דאָס בי 

--- װועלן מיר אַלע דרײַ אָנהייבן פֿון דאָס נײַ... שמואל... 

אַ רגע האָבן ביידע געשויגן. איבערן שטיינערנעם דיל איז 
געלעגן אַ צעשניטענער גרויער שאָטן. דער שאָטנפֿלעק האָט זיך 
פּאַוואָליע גערוקט צו דער װאַנט מיטן דרויסנדיקן גאַנג פֿון דער זון 
קיין מערבֿ. ער איז געװאָרן װאָס אַ מאָל מער אײַנגעקאַרטשעטער ‏ 
און שמאָלער ביז ער איז וי אײַנגעטריקנט געװאָרן צוזאַמען מיט 
דער קילער פֿײַכטקײט אױפֿן שטיינערנעם דיל, 

מאַריא האָט קוקנדיק אױפֿן דיל ניט געקענט פֿאַרגעסן די פֿרױ 
מיטן פֿאַרביקן קלייד איבער אירע דאַרע בלוי-אָדערדיקע קניען 

-- און די מענטשן, די מענטשן, װאָס זײַנען דאָ פֿריִער געווען 
זײַנען אַלע ייַדן? 

-- יאָ... אַלע ייִדן... אַלע... 

--- אַזעלכע אויסטערלישעי... 

-- אויך מיר זײַנען פֿאַר זיי אויסטערליש... אַלץ איז אין דעם 
לאַנד אויסטערליש, מאַר;א.. 

--- ריידן זיי ייִדיש, די מענטשן? 

--- ניין, זיי ריידן ניט ייִדיש, זיי ריידן אַן אַנדער שפּראַך.. די 
אַלטע שפּראַך פֿון די ייִדן.. 

-- זיי זעען-אויס צו זײַן גוטע מענטשן.. אַזעלכע טונקעלע, 
דאַרע, װוי דורכזיכטיקע... 

בעת ביידע האָבן אַזױ גערעדט, זיצנדיק אויף די טשעמאָדאַנען, 
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האָט זיך פּלוצעם צעעפֿנט די טיר. אַ פּאַס זונליכט האָט זיך אַרײַנ- 
געשניטן און זיך צעלייגט אויף די שװאַרצע טשעמאָדאַנען. דער 
מענטש, װאָס האָט פֿריִער אַלין געטראָגן פֿון אויטאָ דעם שװערסטן 
פּאַק, איז געשטאַנען אַ פֿאַרװאָרפֿענער מיטן זונליכט אויף דער שוועל, 
ער האָט עפּעס געהאַלטן אין דער האַנט און אַ פֿאַרשעמטער זיך 
אַרומגעקוקט. באַלד האָט ער פֿון טאַש אַרױסגענומען אַ העמערל און 
צוויי קליינע נעגעלעך און זיך געשטעלט אױפֿן קליינעם הילצערנעם 
בענקעלע, נעבן דער טיר, 

-- יהודים אֹתּם? כּן? ברוך השם... מזוזה!... 

ער איז דערנאָך גיך אַראָפּגעשפּרונגען פֿונעם בענקעלע, אַ קוש 
געטאָן די טירראַם און אַרױסגעלאָפֿן. די טיר הינטער אים האָט זיך 
פֿאַרקלאַפּט און דער זונפּאַס, װאָס פֿריִער איז געלעגן אויף די טשע- 
מאָדאַנען, איז אַרױסגעלאָפֿן צוזאַמען מיט אים. 

עס איז געװאָרן גאָר שטיל אינעם חדר. די שטילקייט, װאָס 
קומט תּמיד פֿון אַ פּלוצעמדיק און אומגעריכט געשעעניש. דאָס אָנ- 
געקלאַפּטע הילצערנע מזוזה-ברעטל האָט געלויכטן אַנטקעגן זיי פֿון 
דער טירראַם מיט אַ טונקעלער; פֿרעמדער שײַן, װי אַ פֿאַרשלאָסן 
לענגלעך אויג. ניט מאַריאַ און ניט סטעפֿאַן האָבן אין דער שטיל- 
קייט אַרױסגערעדט אַ װאָרט, זיי האָבן אויך ניט צו דער טיר אױפֿ- 
געהויבן זייערע בליקן. גראָד וי דאָרט, אױפֿן העלן האָלץ פֿון דער 
טירראַם, װאָלט זיך צו זיי באַװויזן אַ מעכטיקע, שטומע האַנט, װאָס 
איז פֿול מיט שטראָף און אויך מיט רחמים. זייערע ביידנס בליקן 
זײַנען געבליבן רוען פֿאַרשעמטע אױפֿן נידעריקן דילשטיין. דער 
גאַנצער הײַנטיקער טאָג, פֿון סאַמע באַגינען, איז פֿאַר זיי ביידן גע- 
ווען איבערגעפֿולט מיט די אויסטערלישסטע געשעענישן. מתּחילת: 
דער פּחד אַרױסצוגין פֿון דאָרטן, פֿון די געצעלטן.. צװישן די 
בערג... מען איז דאָך שוין געזעסן וי עס איז חדשים אין די לײַוון- 
טענע, צײַטװײַליקע געצעלטן.. סטעפֿאַן -- אין דער צעמענטפֿאַב- 
ריק און זי, מאַריאַ, מיטן צוגרייטן דאָס ביסל געקעכטס.. צוישן 
פֿרעמדע... ס'רובֿ פֿון פּולן,.. כאָטש טאַקע דאָרט, צװוישן די גע- 


וען אַ פאָלק דערװאַכט .1 209 


צעלטן אין די בערג, האָט זי געהאַט דאָס ערשטע מאָל יענץ ביטער 
און שווער געשעעניש.. פֿאַר װאָס קומט זי צו רופֿן ,חזיר" און 
,גויַשער קאָפּי? און דווקא זיי --- די פּוילישע... האָט זי ניט געראַ- 
טעוועט אַ ייִדן מחמת רחמנות און ליבשאַפֿט? טראָגט זי ניט אונטער 
איר האַרץ אַ ייִדיש קינד, אַן עופֿעלע פֿאַרן ייִדישן פֿאָלק? נאָך גוט, 
װאָס ניט אַלע זײַנען אַזעלכע... די הײַנטיקע ייִדן -- די טונקלהוי- 
טיקע און דאַרע... זאָל זֵיי גאָט באַצאָלן פֿאַר זייער גוטסקייט! פֿאַר 
װאָס האָבן זיי דאָרט, אין די געצעלטן, תּמיד פֿון איר געשפּאָט בעת 
זי פֿלעגט צינדן ליכט אין די לײַכטערס פֿון סטעפֿאַנס מאַמע? צי 
דאַרף אַ פֿרעמדע קיין מאָל ניט אָנצינדן ליכט צווישן ייַדן? און פֿאַר 
װאָס האָבן זיי, די פּוילישע, דאָרט אַזױ זעלטן געצונדן ליכט ערבֿ 
שבת? פֿאַר װאָס האָבן זיי אױפֿגעהערט צו זײַן אַזעלכע, וי זיי זיי- 
נען געווען אין פּוילן? צי האָבן זיי אױפֿגעהערט צו זײַן ייִדן אין 
זייער אייגן ייִדיש הײיליק לאַנד? און אפֿשר, אפֿשר שטראָפֿט זי, מאַ- 
ריָאַן, גאָט דערפֿאַר װאָס זי האָט פֿאַרלאָזט די פּוילישע ערד און גע- 
גאַנגען אַװעק מיט שמואלן, כּדי צו דינען אַ פרעמדן גאָט אויף אַ 
װײַטער פֿרעמדער ערד, צווישן פֿרעמדע מענטשן? 

די אַלע טריבע, אומקלאָרע מחשבֿות האָבן אָבער אין מאַריאַן 
געדויערט בלויז אַ רגע. זי האָט געקוקט אויף סטעפֿאַנען, װי ער 
זִיצט נאָך אַ פֿאַרגליווערטער, בעת זײַנע אויגן, אַראָפּגעלאָזט און צי- 
טערנדיקע, הענגען אױפֿן האַלדז פֿון דער װײַסער טירראַם. איר האָט 
זיך אַ רגע אויסגעוויזן, וי זײַנע ליפּן באַװעגן זיך מיט פֿאַרגלי- 
ווערטע און שטומע תּנועות. זי האָט זיך צו אים מערער אײַנגעבויגן 
און איר האָט זיך געדאַכט, װי זי הערט פֿון זײַנע באַװעגנדיקע ליפּן 
אַרױסגײן אַ שװאַך פֿליסטערף מאַמע.. מאַמע.. דאָס װאָרט איז 
אָבער געווען שװאַך און שאָטנדיק, גראָד וי בײַ אַ קינד, װאָס צו 
זײַנע פֿאַרלאָשענע ליפן עס אַנטפּלעקט זיך דאָס ערשטע מאָל דאָס 
היײיליקסטע װאָרט אויף דער ערד, 

--- מאַמע... -- האָט מאַריִאַ אים נאָכגעפֿליסטערט מיט האַלב 
פֿאַרשלאָסענע ליפּן -- מאַטקאַ שװיענטאַ... הייליקע מאַמע... מאַמע... 
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זײַ גנאָדיק צו מיר און צו מײַן ייִדישן מאַן שמואל,.. מאַמע הײיליקע!י. 

זי האָט זיך גענומען איצט גרייטן אַ ביסל װאַרעם געקעכטס 
אױפֿן נאַפֿטקיכל, אױפֿן אָפֿענעם פֿענצטערראַם האָבן זיך פּלוצעם 
אַװעקגעשטעלט צוויי גרויע וורובליעס, אַרײַנגעטשיריקעט מיט די 
וויגנדיקע קעפּלעך און באַלד אָפּגעפֿלױגן. בעת מאַריאַ האָט דאָס 
נאַפֿטקיכל אַװעקגעשטעלט נעבן דער טיר און געהאַלטן אין אין 
האַנט די שוועבעלעך -- האָט זי פּלוצעם אױפֿגעהױבן אירע אױגן 
צו דער מזוזה. זי האָט ניט פֿאַרשטאַנען פֿאַר װאָס זײַנען אירע אויגן 
געװאָרן אָנגעקװאָלן מיט טרערן. זי האָט זיך פֿאַר עפּעס פֿאַרשעמט 
און ניט געװוּסט װאָס צו טאָן מיט איר אױפֿגעהױבענער האַנט. און 
אפֿשר האָט זי זיך פּלוצעם פֿאַר עפּעס דערשראָקן, װאָרעם איר האַנט 
האָט זיך אין חלל אַ װואַקל געטאָן און אַ שוועבנדיקע אָנגערירט די 
טירראַם בײַ דער מזוזה. אירע אויסגעשטרעקטע פֿינגערס האָבן זיך 
עטלעכע מאָל באַװויגן אין דער לופֿט און דערנאָך אַראָפּגענידערט 
צו איר האַרץ. סטעפֿאַנען האָט זיך אין דער רגע אויסגעויזן, וי 
מאַריאַ װאָלט אין דער גיך געװאָרפֿן אַ קרייץ אינעם חלל -- פֿון 
דער טירראַם איבער איר ברוסט, ביז צו איר פֿולן, אױפֿגעהױבענעם 
שווערן בויך. 


משה שולשטיין 
א ייד מיט אַ פערד 


װוּ װעל איך דאָס זען אויף אַן אַנדער ערד -- 
אַ ייַד מיט אַן אַקער, אַ ייִד מיט אַ פֿערד, 


איך לאָז זיך אַװעק דאָרט צום פֿעלדישן ראַנד -- 
זיי אָפּגעבן שלום, דערלאַנגען די האַנט, 


פֿון װײַטנס אַ שאָטן דאָרט בייגט זיך און מיט -- 
! אַ ייד מיט אַן אַקער, אַ פֿערד מיט אַ ייִד... 
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געזונט איז דאָס פֿערד און דער ייד איז געזונט -- 
צעשמיסן פֿון װוינטן, געחמסינט :, געזונט?... 

אַ ייַד אויף דער לאַנדשאַפֿט פֿון בלוי-גרינעם העק? -- 
איז ער נישט אויף איר אַזאַ װילדפֿרעמדער פֿלעק? 
װײַל זען איז מײַן בליק נישט געוועזן באַשערט -- 

אַ ייַד מיט אַן אַקער, אַ ייַד מיט אַ פֿערד, 

כ'קען זען בײַ דער טעמזע, כ'קען זען בײַ דער סען, 

אַ ייַד מיט אַ נאָדל, אַ ייַד מיט אַ פּען: 

אַ ייד מיט אַ װאָגשאָל, אַ ייד מיט אַ מאָס, 

נאָר נישט מיט קיין פֿלאַנץ, מיט קיין פּאַשע און גראָז... 
דער ייַד מיט דער האַנט און דאָס פֿערד מיטן עק, 

זיי מאַכן מײַן לויבליד און שטוינונג אַװעק, 

דער ייַד און דאָס פֿערד קערן-אָפּ דאָס געזיכט, 

ס'איז יעדער פֿאַרטאָן בי זײײַן ערדישער פֿליכט. 

װאָס איז דאָ דער חידוש? ס'איז פּשוט וי ערד -- 

אַ ייַד מיט אַן אַקער, אַ ייד מיט אַ פֿערד, 

כ'קום נענטער און כ'זע, אויף דער פֿערדישער פֿעל, 

אַ פֿליג האָט מיט הערשאַפֿט געטאָן זיך אַ שטעל, 
כ'וויל האָבן די זכיה און טרײיַב זי אַװעק, 

נאָר ס'ניט מיר דאָס פֿערד אַזאַ שמיץ מיטן עק. 
כ'דאַרף אױפֿשטעלן אפֿשר די אַנדערע באַק, 

אַז שמיץ זאָל דער סוס מיר דערלאַנגען געשמאַק, 


װאָס איך האָב נישט פֿריִער דערזען און דערהערט -- 
אַ ייַד מיט אַן אַקער, אַ ייַד מיט אַ פֿערד, 


+ געברענט פון חמסין (ישראל-היץ). -- ? דורכגענומען מִיט דער זון 
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מענדל מאַן 
אויף נאַכטיקע פעלדער 


אַ שיף איז אַרײַן אין האַפֿן. 

אױפֿן רוקן פֿון כּרמל רוען נאָך די װאָלקנס. די װײַסע הײַזער 
וויקלען זיך אַרױס פֿון די זילבער-נעפּלען. עמעצער פֿאַרװאַרפֿט 
שווערע שטריק און רופֿט צום באָרט פֿון דער שיף. דער רוף הילכט- 
אָפּ אין דעם פֿרימאָרגן, גליטשט זיך איבער דער ים-פֿלאַך און קומט 
דערנאָך צוריק מיט די כװאַליעס װאָס פּאַטשן אין שטיין פֿון ברעג. 
די באַהעפֿטונג פֿון דער שיף מיטן שטיינערנעם ברעג איז אַזאַ שטי- 
לע, אַז דו בלײַבסט פֿאַרחידושט: ווען אין דאָס געשען? איז דאָס 
מעגלעך, אַז אָט אָ די צעוויגנטע שיף, װאָס האָט געשניטן די ים- 
מרחקים, איז אַזױ רויַק פֿאַרקניפּט געװאָרן מיט די שטאָלרינגען 
פֿון האַפֿן? 

דאָס איז אַװודאי געשען נאָך דעם וי דער רוף אין פֿרימאָרגן 
איז צוריקגעקומען צעברעקלט פֿון די װײַטן און אוױיסגעגאַנגען אין 
טונקעלן שאָטן פֿון די מעכטיקע שװאַרצע שיפֿװענט. דעמאָלט איז 
שטיל געװאָרן דער ים. די מענטשן האָבן אײַנגעהאַלטן די אָטעמס 
און די שטאָלענע שטריק האָט וי אַ נאָפּלשנור פֿאַרקניפּט די שיף 
מייט דער ערד. די שטילקייט איז אָבער גלײַך אױפֿגעבראָכן געװאָרן, 
צו ערשט האָבן די ים-כװואַליעס אױפֿגעהױבן שוימיקע קעפּ און עס 
האָט זיך געדאַכט, אַז עמעצער האָט אױפֿגעפּראַלט זילבערנע טױ- 
ערן צו אַן אומבאַקאַנטער װײַט, 

ווען מיכאַל איז אַראָפּגעגאַנגען פֿון דער שִיף, זײַנען די װאָלקנס 
פֿון כּרמל געווען דורכזיפטיק. דער ים איז אים נאָכגעגאַנגען. ער 
האָט זיך עטלעכע מאָל אומגעקוקט. עס איז אים אויסגעקומען אַז 
די לײַכטע װאָלקנס אױפֿן באַרגרוקן און די שוימיקע זילבערקעפּ 
פֿון די כװאַליעס װאַרטן אויף אים ערגעץ װוּ און ערגעץ ווען װעלן 
זיי זיך. באָגעגענען און עֶר װועט דאָרט זײַןף 
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ער האָט אויסגעמיטן די מענטשן װאָס האָבן געשריִען גע" 
פֿירט קליינע מאַטער-װאָגנס : מיט געפּעק. קיינער װאַרט נישט אויף 
אים, קיינער װעט אים נישט באַגעגענען. ער האָט געוויזן זײַנע פּאַי 
פּירלעך בײַם טויער פֿון האַפֿן און דערנאָך געזוכט עפּעס אין די 
טאַשן. מיכאַל האָט דאָרט געפֿונען ניקלגעלט פֿון פֿאַרשײדענע לענ- 
דער, אַ צעקנייטשטן בריוו. 

עס איז זוניק, ליכטיק. ער זעט זײַן אייגענעם שאָטן. אַזאַ שאַרפֿן 
שאָטן האָט ער פֿון זיך קיין מאָל נישט געזען. אַזױי װוי פֿון טונקעלן 
מירמל איז זײַן שאָטן. װוי אַזױ קען אַזאַ היימלאָזער מענטש וי ערי 
װאָס זײַן גאַנץ פֿאַרמעגן איז דאָס רענצל אױפֿן רוקן, און דער גאַנג 
איבער דער דאָזיקער פֿרעמדער שטאָט איז אַזאַ ציטערנדיקער, 
װאַרפֿן אַ שאָטן? 

דער אױיטאָ לױפֿט איבער אַ נאַקעטן שאָסײ. רעכטס איז דער 
ים, לינקס -- אַ באַרגקײט מיט נעפּלדיקע לײַכטע װאָלקנדלעך, מיט 
שטיינערנע אָפּריסן, מיט צווערגקוסטעס. אַן איילבירט-וועלדל. אַ 
שטײנהאַקערײַ פֿאַרהילט אין געלן שטיינשטויב טרוקענע פֿעלדער. 
אַן אַראַבער אויף אַן אייזל,. לאַסטאױטאָס. טעלעפֿאָן-סלופּעס. וועג- 
צייכנס, 

מיכאָל קוקט און עס מישט זיך אויס נײַגער מיט מידקייט, לאַנג" 
װײַל און אַ לאָקנדיקע דערװאַרטונג אויף עפּעס, װאָס איז אומבאַ" 
קאַנט און װאָס קען קומען. ער װעט שטיין בײַ קרייצונגען פֿון גאַסן 
און אין דער האַנט װעט ער האַלטן אַן אַלטן בריוו, לייענען פֿאַר 
פֿרעמדע מענטשן דעם צוריק-אַדרעס פֿון בריוו. ער װעט גיין אי" 
בער געסלעך, עפֿענען טירן. מען װעט ריידן צו אים אויף אַ פֿרעמ- 
דער שפּראַך און ער װעט יאָ פֿאַרשטײן און נישט פֿאַרשטײ? ער 
װעט יעדן איינעם דאַנקען פֿאַר די אומפֿאַרשטענדלעכע װערטער, 
װאָס מען רעדט-אַרױס צו אים, דערנאָך װעט ער וי אַ שולייַנגל 
לייענען אות נאָך אות די שילדן איבער די קראָמען און נעמען װעלן 





= ירימײ, 


? האַנט-װעגעלע צו פירן באַגאָזשׁו 
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זיך צונױפֿגיסן, צונױפֿפֿלעכטן. אַז עמעצער וװעט אים נאָכקוקן, 
וועט זײַן האַרץ האַסטיקער קלאַפּן, 

מיכאַל איז געשטאַנען בײַ אַ טיר און לײַכט אָנגעקלאַפּט. עס 
האָט אים באַנג געטאָן, װאָס ער איז שוין דערגאַנגען צו דער דאָזי- 
קער שוועל. ער װעט צוריקגיין צו די ליכטיקע גאַסן און ווידער זיך 
פֿרעגן. גיין פֿון גאַס צו גאַס נאָך די אָנװײַזונגען פֿון די פֿאַרבײגײ- 
ערס, דעמאָלט האָט ער אַ ווערט אין זייערע אויגן. זיי מיינען אַז 
דער מידער מענטש גייט צו נאָענטע, אַז מען װאַרט אויף אים און 
מיט די פֿרײַנדלעכע אָנװײַזונגען דערנענטערן זיי די צײַט, ווען היי- 
מישע הענט װעלן דעם פֿרעמדן אַרומנעמען. ער דערקענט אין די 
אויגן פֿון די מענטשן דאָס פֿײַערל פֿון פֿרײד און פֿון קנאה. וי 
אויסטערליש עס זאָל נישט זײַן, דאַכט זיך מיכאַלן, אַז די דאָזיקע 
פֿאַרבײַגײערס זײַנען אים מקנא. זיי װאָלטן אַװדאי געװאָלט באַפֿרײי- 
ען זיך פֿון לאַנגװײַל און איבערלעבן די פֿרײד פֿון אַ באַגעגעניש 
נאָך אַ לאַנגער אָפּװעזנקײט, 

טייל האָבן מיכאַלן אָנגענומען פֿאַר אַן אויסגעדינטן זעלנער, 
װאָס איז צוריקגעקומען פֿון די מלחמה-פֿעלדער, טייל פֿאַר אַ װאַנ- 
דערער װאָס איז געקומען צו די נאָענטסטע זײַנע. דאָרט, אין גאַס, 
האָטס ער געהאַט אַ ווערט אין די אויגן פֿון די מענטשן. דאָ, בײַ דער 
שוועל פֿון דעם װײַט באַקאַנטן לאַנדסמאַן, איז ער געווען איינזאַם 
און טרויעריק. 

עס האָבן אים באַגעגנט צוויי אַלטע לײַט. ער איז געזעסן בײי 
אַ גרויסן טיש און געטרונקען טיי. דער גרויער מאַן האָט געווישט 
די ברילן און אים לאַנג באַטראַכט, 

-- יאָ, איצט דערקען איך... דו ביסט געראָטן אין טאַטן.. די 
אויגן... דער שטערן.. 

דערנאָך איז געװאָרן שטיל. זי האָט לאַנג אָנגעהאַלטן די שטיל- 
קייט,. מיכאַל האָט געקוקט אויף די זילבערנע בעכערס, װאָס זײַנען 
געשטאַנען אין אַ גלעזערנער שאַפֿע. געקוקט אויף די טונקעלע רוקנס 
פֿון ביכער. 
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-- דאָס איז אַ בילד פֿון דער היים... פֿאָטאָגראַפֿירט צום אָפּפֿאָר 
מײַנעם... שוין פֿערציק יאָר... 

מיכאַל האָט געזען דרײַ שורות יונגע מענטשן און נישט געקענט 
אונטערשיידן די פּנימער. אַלע זײַנען געקליידט אין די זעלביקע שטיי- 
פֿע קליידער און זײַנען ענלעך צו זיך. אפֿשר האָט עס די עלטער פֿון 
פֿערציק יאָר זיי צונױפֿגעגאָסן אין איין פּנים, אָט אָ די געלקייט, װאָס 
האָט וי אַ דינער װאַקסשיכט פֿאַרצױגן דאָס בילך? 

-- דעם מענטש דערקענסטו? -- האָט געפֿרעגט דער אַלטער און 
געפֿירט מיט אַ פֿינגער איבער דער פֿאָטאָגראַפֿיע. 

-- עפּעס יאָ און עפּעס נישט.. 

מיכאַל האָט זיך דערפֿילט שולדיק און אומבאַהאָלפֿן, 

-- דאָס איז דאָך דײַן פֿאָטער! 

--- אַזױ, מײיַן פֿאָטער, מײַן אייגענער פֿאָטער.. -- האָט ער 
נאָכגערעדט דעם אַלטנס רייד, נאָר מיט טרויער און חידוש. 

עס איז אים גוט געוען, װאָס אין דער דאָזיקער פֿרעמדער 
שטאָט געפֿינט זיך שוין פֿערציק יאָר דאָס בילד פֿון זײַן פֿאָטער. 

--- עס איז גאָר נישט געבליבן.. אַפֿילו קיין בילד נישט.. איך 
בין דאָך עלטער וי דײַן טאַטע... דער װײַסער קראַגן, דער האַלדז" 
שלייף,.. די קינבאַקן... 

דער לאַנדסמאַן האָט געשאַרט מיט די שטעקשיך איבער די 
שטיינערנע פּאַלאַטן. ער האָט געװאָלט עפעס זאָגן, נאָר אַנשטאָט 
רייד איז אַרױסגעקומען אַ ניגון. װוי דאָס זשומערײיַ פֿון שויבן, ווען 
עס פֿאָרט-פֿאַרבײַ עפּעס אַ שווערער װאָגן. 

--- שוין פֿערציק יאָר... -- האָט געזאָגט מיכאַל, 

פֿאַר װאָס שװײַגט אַזױ דער אַלטער? ערשט איצט האָט ער זיך 
געכאַפּט, אַז דער לאַנדסמאַן וועגט זײַנע רייד, מיכאַל האָט אים גע- 
װאָלט זאָגן: איך ווייס, אַז דו מײַדסט-אױס מיר צו דערציילן וועגן 
דעם; וי אַזױ מײַן פֿאָטער איז צוריקגעפֿאָרן פֿון דעם לאַנד נאָך 
דעם וי ער האָט דאָ געלעבט אַ פּאָר יאָר. 

-- איז שוין פֿינף און דרײַסיק יאָר, וי מײַן פֿאָטער איז צו" 
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ריקגעפֿאָרן פֿון דעם האַפֿן, דורך וועלכן איך בין אָנגעקומען אין 
לאַנד אַרײַן? 

-- אָ, דו דערמאָנסט דאָס, מיכאַל. איך האָב געמיינט, אַז דו 
ווייסט נישט. צו װאָס דערציילן? עס איזן פֿאַרבונדן מיט אַ מעשׂה, 
מיט רחל פֿון נהלל. עס איז אַ טרויעריקע דערמאָנונג.. 

זײַן פֿרױ איז געװאָרן אומרויק, זי איז צוגעקומען צום טיש 
און געזאָגט: 

-- פֿאַר װאָס לאָזסטו דעם גאַסט נישט פֿאַרזוכן דאָס עסן? נאָר 
דו רעדסט. האַ, עס איז אַ הייסער טאָג?... מיר זײַנען שוין געוווינט.., 
עסט... 

-- אַ דאַנק אײַך, פֿרו. 

--- ווי אַלט ביסטו, מיכאַל? 

-- וי אַלט? -- האָט ער זיך אױפֿגעכאַפּט -- אַזױ אַלט, וי די 
געשיכטע מיט רחל. מיט אַ יאָר שפּעטער בין איך געקומען אויף 
דער ועלט, אין מאַזאָוויע ?. איך ווייס אַלץ, אַלץ װאָס איז געוען 
| אין נהלל. מײַן פֿאָטער האָט חתונה געהאַט און מיט אַ סך יאָרן שפּע- 
טער האָב איך געפֿונען אין אַ פֿאַרגעסענעם שופֿלאָד רחלס בילד, 
דאָרט זײַנען געלעגן ים-שטיינדלעך, אַן אײילבירט-צװײַגל, אַן אַראַ- 
ביש שווערדל באַזעצט מיט פּערלמוטער, אַלט-ירושלים אוױיסגעגראַ- 
ווירט אין קופער... 

מיכאַלן איז גוט דאָס צו דערמאָנען: עס איז פֿאַרבונדן מיט זײַן 
קינדהייט. עֶר האָט דערפֿילט היים, און זײַנע אויגן האָבן באַקומען 
אַ פֿײַכטן שימער, אָט א דער אַלטער שופֿלאָד אין דער שװערער 
קרעדענץ, װאָס האָט זיך יאָרן לאַנג נישט געװאָלט אױפֿרוקן... דער 
לעצטער שופֿלאָד רעכטס... ער איז געשטאַנען אויף די קני און גע- 
נישטערט די אַלערלײ בילדלעך, קאָנװערטן מיט מאַרקעס און אַלער- 
ליי שטעמפּלען, בילדער אויף האַרטן גרויען טאָװול מיט אײַנגעפּרעס- 
טע קאַליגראַפֿישע אותיות, קייטעלעך פֿון זייגערס, נאַקעטע ציפֿער- 


| *אַ געגנט אין פּוילן, 
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בלעטער... איז דאָס קליינע בילדל פֿון דעם יונגן צעשמייכלטן מיידל, 
מיט די לאָקן אַריבערגעװאָרפֿענע אויף דער ברוסט, רחל פֿון נהלל? 
אַז ער פֿלעגט פֿרעגן די מוטער, װוער עס איז די טשאָטשע *+ אויף דעם 
בילדל, האָט ער דערקענט, אַז איר פּנים ווערט טרויעריק, 

דער אַלטער האָט געבראַכט אַ הױפֿן פֿאָטאָגראַפֿיעס און זי אַ 
שאָט געטאָן אוױפֿן טיש, און אַז מיכאַל האָט דערזען דאָס זעלביקע 
קליינע בילדל פֿון יונגן מיידל מיט די גרויסע לאָקן אויך דאָ, האָבן 
זײַנע פֿינגער געציטערט. אים האָט זיך געדאַכט, אַז ער האָט ווידער 
דערזען אַ טייל פֿון זײַן היים. 

--- וי אַזױ האָסטו זי דערקענט? 

--- איך האָב זיך דערמאָנט אין זעלביקן בילדל, ווען איך װאָלט 
געווען אויף מײַן טאַטנס אָרט, װאָלט איך איר... 
, ער האָט נישט פֿאַרענדיקט, װײַל דאָס אַלטע פּאָרפֿאָלק האָט זיך 
צעלאַכט. אויך מיכאַל האָט געלאַכט זאָרגלאָז,. עפּעס איז פֿאַרקניפּט 
געװאָרן מיט דער דאָזיקער דערמאָנונג: נהלל, דער האַפֿן, דעם פֿאַ- 
טערס יוגנטפֿרײַנד, דאָס שטעטל אין פּולן. איצט האָבן די אַלע 
שטיינדלעך און מושלען און דער אײלבירטצוײיג, די צעשאָטענע 
פֿאָטאָס אױפֿן טיש, די געדיכט באַשריבענע בריוו פֿון יענעם שופֿ- 
לאָד --- אַלץ האָט באַקומען אַ זין. 

--- ווילסט זען רחלען? זי וועט זײַן גליקלעך. זי ווייס אַז דו קומסט 
אין לאַנד אַרײַן. רחל האָט געבעטן דו זאָלסט איר באַזוכן, 


ג: 


בײַ נאַכט איז מיכאַל געלעגן אױפֿן פֿרעמדן געלעגער און אין 
שלאָף געזען די היים. ער איז געגאַנגען אויף אַ שטױביקן ועג, די 
ברונעמער זײַנען ליידיק. װויסטע זאַגראָדעס +. זקנים בײַ פֿאַרמאַכטע 
כאַטעס. דער טאַטע גייט איבער דער קאַשטאַן-אַלײע. ער איז אַזױ 
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טרויעריק. עס איז פֿינצטער און מיכאַל זינקט אין זומפּן. וועלדער 
פֿאָלן, זיי ווערן פֿאַרצױגן מיט פֿײַער-פֿאָרהאַנגען 

אין האַלבער נאַכט האָט ער זיך אױפֿגעכאַפּט. די שװײיסטראָפּנס 
אױפֿן שטערן קילן אים. די דערמאָנונגען שווערן װי די שטיינער, 
װאָס עמעצער װאַלגערט אויף זײַן מידן קערפּער. דער שלאָף האָט 
אים גובֿר געווען. זײַדפֿעדעם ציִען זיך. דער נאַכטװינט וויגט זיי און 
אַלץ וויגט זיך מיט. איז דאָס די שיף, װאָס טראָגט זיך נאָך איבער 
דעם פֿינצטערן ים? דאָס איז אַ חלום: די שטוב, די אַלטע ייַדישע 
זילבער-בעכערס; די בילדער, דאָס גיין איבער די אומבאַקאַנטע 
גאַסן;: רחל פֿון נהלל; דאָס בילד פֿון פֿאָטער. דאָס איז אַ חלום, װאָס 
האָט נישט קיין אָנהייב און נישט קיין סוף. דאָס איינציקע, װאָס איז 
שאַרף, איז דער אייגענער שאָטן. ער אַליײן אין אַ געפֿלעכט פֿון 
דורכזיכטיקע ביינער און דאָס באַשטענדיקע איז נאָר זײַן שאָטן די 
געשיכטע פֿון זײַן פֿאָטערס ליבע צו רחל פֿון נהלל איז וי דער אָפּ- 
שאָטן פֿון עפּעס װײַטס און אומבאַקאַנטס,. אויף אונדזער ערד וװאַנ- 
דערן-אַרום שאָטנס פֿון וועלדער פֿאַרװיסטע, פֿון מענטשן פֿאַרשװוּג- 
דענע. ערשט איצט, אין דער נאַכט, האָט ער זיך דערמאָנט, אַז אױפֿן 
ים האָט ער געזען די שאָטנס. שאָטנס קומען נישט אום: זיי זײַנען 
אייביק. נאָך דעם וי זיי רײַסן זיך אֶפּ פֿון די מענטשן, פֿון די ביי- 
מער, װאָגלען זיי אַרום אויף גאָטס וועלט, זיי וװוערן איינס מיט די 
װאָלקנס, מיט די נעפּלען. 

וי רויַק עס איז הײַנט אַרײַנגעשװוּמען די שיף אין האַפֿן. אַזאַ 
שיף איז אַמאָל אַזױ רויַק אָפּגעשװומען פֿון דאַנען מיט זײַן פֿאָטער, 
אַל דאָס וויכטיקע אין לעבן פֿון מענטשן קומט-פֿאָר שטיל, אײנפֿאַך, 
אַ מאָל ליגט עס אין אַ פּשוטן װאָרט, אַ מאָל אין אַ קלאַנג, װאָס צי- 
טערט וי דאָס פֿאַרגײן פֿון אַ װײַטן גלאָק, אַ מאָל איז עס אַ שװײַגן, 
װאָס פֿאַרמאָגט ליבשאַפֿט, און שטילקייט מיט שטילקייט פֿאַרפֿלעכט 
זיך ווי צוויי זילבער-װאָלקנס װאָס עס פֿאַרקניפּט זיי דאָס לבֿנה- 
ליכט, דעמאָלט דערקענסטו די הימלישע פֿרײד נאָך דעם װאָלקנראַנד, 
װאָס איז פּלוצעם באַלױכטן געװאָרן. 
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די ווידער-באַגעגעניש זײַנע מיט אַ שפּליטער פֿון זײַן היים איז 
געווען פֿאַר מיכאַלן אַן אָנהאַלט אין די ערשטע טעג פֿון זײַן קומען 
אין לאַנד אַרײַן 
4 
פֿאַר טאָג איז מיכאַל אַװעק. ער איז געגאַנגען איבער אומבאַ- 
קאַנטע פֿרימאָרגן-גאַסן. אַזױ פֿיל אײַלנדיקע מענטשן. פֿולע אױטאָ- 
בוסן. נאָר ער איינער דאַרף זיך נישט אײַלן. פֿאַר װאָס גייט ער נישט 
מיטן שטראָם? די מענטשן גייען באַרג-אַרױף מיט דער גאַס און ער 
נידערט צום ים. דאָ איז פּוסט. עטלעכע אײַנגעטריקנטע ביימער 
מיט פֿאַרקראַמפֿטע צװײנגן. װײַטװײַט זעט מען אַ שיף. אַ כװאַליע 
ראַנגלט זיך מיט אַ שװאַרצן שטאַם בײַם ברעג און קאָן אים נישט 
בײַקומען. יעדעס מאָל טויכט-אויף דער שװאַרצער שטאַם און פֿאַר- 
גייטגייט, מיכאַלן איז לאַנגװײַליק געװאָרן די שפּיל פֿון די װעלןפ5 
מיטן הפֿקרדיקן בוים. איצט גייט ער צװאַמען מיט די אײַלנדיקע 
מענטשן. אַ יונגער בחור, אפֿשר פֿון צװאַנציק יאָר, האָט בײַ אים 
געבעטן פֿײַער צום פֿאַררײכערן 
-- ביסט ערשט נישט לאַנג אין לאַנד? 
-- נעכטן בין איך געקומען. 
-- נעכטן? -- האָט זיך דער בחור געחידושט, 
זיי זײַנען געגאַנגען אַ שטיק וועג צוזאַמען. 
דער בחור האָט יעדעס מאָל צוגעװאָרפֿן אַ פּאָר װוערטער: 
= דאָס איז אַ נײַ הויז; דאָס איז אַ באַנק! און דאָס. רעכטס, 
איז אַ קינאָ! דו דאַרפֿסט זען דעם פֿילם,,. איך מוז זיך אײַלן, כ'וועל 
באַגעגענען מײַן מיידל. זי אַרבעט נישט װײַיַט פֿון מײַן פֿאַבריק.. 
יעדן אינדערפֿרי טרעפֿן מיר זיך און איך באַגלײט איר צו דער 
אַרבעט... כאָטש פֿינף מינוט וועג צוזאַמען... דו ביסט געקומען אַלין 
אין לאַנד אַרײַן?.. 


 ,סעילַאװכ‎ * 


240 אַנטאָלאָגיע 


דער בחור האָט נישט געװאַרט אויף קיין ענטפֿער; ער האָט אַ 
פֿײַף געטאָן און איבערגעלאָזט מיכאַלן אין מיטן גאַס, 

וווהין גיין? 

ווען די שיף איז נעכטן אַזױ שטיל צוגעקומען צום האַפֿן איז 
אויף איין רגע די שטילקייט אױפֿגעבראָכן געװאָרן. דאָס איז געשען 
נאָך דעם רוף פֿון אַ האַפֿן-אַרבעטער צו די שיפֿמענטשן. גלײַך נאָך 
דעם האָבן זיך אױפֿגעהױבן די כװאַליעס וי זילבער-טויערן. 

די פּלוצעמדיקע דערמאָנונג האָט אים געמאַכט טראַכטן, װוּהין 
פֿירן זיי, די זילבער-טויערן? 

2 


דער אױטאָבוס לױפֿט קיין נהלל, 

עס איז גוט צו זען די פֿעלדער, די פּרדסים, די װאַסער-טורעמס, 
די זון איז שוין הויך. עס מוז זײַן מיטאָגצײַט. 

מיכאַל גייט איבער אַ זאַמדשטעגל. פֿעלדער פֿון קאַװע קאָליר, 
איינזאַמע ציפּרעסן. אַ שעפּסן-סטאַדע אױפֿן רוקן פֿון אַ באַרג. אַ 
ברייטע דאָרפֿגאַס מיט ציגל-הײַזער, מיט צוימען פֿאַרװאַקסענע פֿון 
קלעטער-קוסטעס. 

-- דאָס איז עס. זעסט דאָס הויז מיט די גרויסע רויטע בעכער- 
בלומען? 

--- איך זעי. 

-- דאָ וווינט רחל, 

אַ צוים פֿון היביסקוס *-קוסטעס. עס קומט אים אַנטקעגן אַ 
מענטש מיט א פּאַרמעט-פּנים. בלויז קנייטשן. אױפֿן פּנים איז שוין 
נישטאָ קיין אָרט אויף נײַע קנייטשן, האָבן זיי זיך צעשפּרײט אױפֿן 
האַלדז, אויף די הענט. גרויסע רויטע בלומען-בעכער מיט שװאַרצע 
צונגען און גרין-אויסגעלאָשענע בלעטער. קריכפֿלאַנצן שטעכיקע. אַ 
טירל, װאָס מען קען עס נישט צומאַכן און נישט ברייטער עפֿענען 


* אַ פלאַנץ אויף אַ שטעקעלע, װאָס האָט אויך שטענגלעך מיט בלעטלעך. 
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עס איז געבליבן, װײַזט-אױס, אַזױ פֿון יאָרן האַלב געעפֿנט און די 
קלעטער-פֿלאַנצן האָבן עס פֿאַרפֿלאָכטן און פֿאַרקניפּט, 

מיכאַל האָט זיך דורכגעשטופּט דורכן טירשפּאַלט. אויף דער 
שוועל װאַרעמט זיך אַ גרויסע קאַץ מיט געלע פֿלעקן אויף דער שװאַר- 
צער פֿעל. ער ציט דאָס דראָט פֿון טירגלאָק. דער גלאָק איז מיט אַן 
אַרױסגעריסענער צונג און דאָס דראָט איז זשאַװערדיק. קיינער ענט- 
פֿערט נישט. אַנשטאָט דעם קלאַנג פֿון גלאָק דערגייט צו אים דער 
דראָט-געקלימפּער. אין שכנותדיקן הויף וויינט אַן אייזל. דאָס ערשטע 
מאָל הערט מיכאַל דאָס אייזל-געוויין. אים דאַכט זיך, אַז עס סקריפּען 
אוראַלטע שלעסער און מען רינגלט די טויערן פֿון פֿעסטונגען. אין 
דעם אייזל-געוויין איז דאָ טרויער, טריקענישט און צער פֿון פֿאַר- 
ברענטע פֿעלדער. ער װועט איבערװאַרטן דאָס אייזל-געוויין און אַרײינ- 
גיין אין הויז. 

מיכאַל האָט אַ שטויס געטאָן די טיר. זי האָט זיך געעפֿנט מיט 
אַ געסקריפּ, אַ קילקייט האָט זיך געטראָגן פֿון טונקעלן קאָרידאָר. 
עמעצער האָט צעפּראַלט אַ לאָדן און אַ סנאָפּ ליכט איז געבליבן 
ליגן אױפֿן טיש, אויף דער פּאָדלאָגע. 

קעגן איבער אים, בײַם פֿענצטער, איז געשטאַנען אַ פֿרױ אין 
די פֿריִע זעכציקער. 

--- איר זײַט דאָס רחל? 

זי האָט געשוויגן, 

יאָ, דאָס איז רחל, האָט ער געטראַכט. עס איז דאָ אַן ענלעכ- 
קייט מיט יענעם בילדל. | 

-- זעץ דיך --- האָט זי שטיל געזאָגט. 

אַ טרויעריקע פֿאַרשאָטנטע שטים, וי זי װאָלט געקומען פֿון 
װײַטע חדרים, 

רחל האָט אַװעקגעלײיגט אױפֿן טיש אַ קײַלעכדיק ברויט, אַזאַ 
ברויט, װאָס עס באַקן די דאָרף-אייַנװוינערס, און געבראַכט אַ מעסער 
מיט אַ הילצערן הענטל. דערנאָך האָט ער זיך געװואַשן די הענט און 
געווישט זיי לאַנג מיט אַ טונקעלן האַנטעך. אַז ער האָט געשניטן 
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דאָס ברויט, האָט זי אים געקוקט איף די הענט, געקוקט אין די 
אויגן אַרײַן און אַ שװײַגנדיקע אויסגעדרייט זיך צו דער דאָרפֿ- 
גאַס. ווען זי איז צוגעקומען צום טיש, האָט מיכאַל דערזען אַז זי 
האָט פֿײַכטע אויגן. 

ער האָט געװאַרט, אַז זי זאָל פֿרעגן, אַז זי זאָל ריידן ,נאָר רחל 
האָט גאָר נישט געפֿרעגט. בלויז איין מאָל האָט זי געזאָגט: 

--- וי ענלעך די ביסט, 

זי האָט נישט געזאָגט צו וועמען ער איז ענלעך, ביידע האָבן 
אָבער געװוסט, אַז זיי פֿאַרשטײען דאָס נישט דעראָגטע. עס איז 
געווען פֿאַר אים אַ חידוש, װאָס רהל האָט קיין איין מאָל נישט 
אָנגערופֿן זײַן פֿאָטערס נאָמען. בײַם אױפֿשטעלן זיך פֿון טיש האָט 
זי אים נאָכגעקוקט. 

-- דו ביסט הויך, ביסט שלאַנק. ביסט שיין.. -- האָט זי 
געזאָגט --- האָסט אָבער מידע אויגן. רו זיך אויס. קענסט זיך ואַשן 
אין באָדצימער. 

און זי איז אַװעק. 

מיכאַל האָט אַראָפּגעװאָרפֿן די שיך, אַרומגעגאַנגען אַ באָרװע- 
סער איבער די חדרים און געקוקט אויף די וענט. ער האָט גע- 
זוכט אַ סימן, װאָס זאָל אים אין עפּעס דערמאָנען און פֿאַרקניפּן 
דאָס מיט דער דאָזיקער דאָרפֿישער שטוב. ער האָט אָבער גאָר 
נישט געפֿונען. דערנאָך האָט ער זיך אוועקגעזעצט אין אַ ליגשטול 
און געגלעט די פֿעל פֿון דער קאַץ. 

רחל האָט זיך לאַנג געזוימט. עס איז שוין פֿאַר נאַכט. עטלעכע 
קי זײַנען פֿאַרבײַגעגאַנגען און געלאָון דעם ריח פֿון מילך. א הון 
קודאַקעט ז, אַ קיל ווינטל וויגט די רויטע בעכערס און פֿון די שװאַר- 
צע בלומצינגלעך שיט זיך שװאַרצער שטוױיב. 

רחל רעדט שטיל, 

ער האָט געװוּסט, אַז זי װועט ריידן. אין די מיטאָג-שעהען איז 


' (רוסי) קװאָקעט. 
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זי געווען צו שװײַגנדיק. דאָס איז געווען א שװײַגן פֿון אַן איבער- 
געפֿולט האַרץ. דער אָװונט, די לאַנגע שאָטנס פֿון די ציפּרעסן, מי- 
כאַלס מידע אויגן, װאָס מאָנען בײַ איר --- דאָס אַלץ האָט איר אױיפֿ- 
געבונדן און זי האָט גערעדט, 

--- דײַן פֿאָטער האָט נישט געװוּסט, אַז מען דאַרף ראַנגלען 
זיך פֿאַר דעם װאָס מען וויל. ער איז אָפֿט געגאַנגען אַלײין איבער די 
נאַכטיקע פֿעלדער פֿון נהלל אַ פֿאַרליבטער אין גאָטס באַשאַף, וי 
אַ נישט-ערדישער. דער אַנדערער האָט געהאַט לאַכנדיקע אויגן. ער 
איז פֿול געווען אומעטום. געװאָרן אַן עסקן, אַ רעדנער. נאָך דער 
אַרבעט אין שטיינהאַקערײַ; אויף די שאָסײען, איז דײַן פֿאָטער אַװעק 
צו די פֿעלדער באַװוּנדערן גאָטס װעלט. ער האָט געמיינט, אַז 
איך װעל אים נאָכגין. איך האָב געװאַרט, אַז מען זאָל מיך, װי די 
דאָזיקע ערד, באַצװוינגען. איך האָב אין די אֶָװנטן געשויגן מיט 
אים. נישט קיין אײַפֿערזוכט, נישט קיין כּעס. איך האָב אים געװאָלט, 
נאָר ער האָט געװאָלט, אַז איך זאָל אַלײין קומען... געקומען איז אָבער 
אַ צווייטערי., 

רחל האָט געבלעטערט אַלטע זשורנאַלן, 

-- לייען דאָס... לייען... װעסט אַלץ ויסן... איך האָב אַמאָל 
געשריבן... מיט עטלעכע יאָר צוריק איז ער געשטאָרבן, מײַן מאַן.. 
איך האָב אַ טאָכטער אין דײַן עלטער, איז איר מאַן געפֿאַלן אין 
דער באַפֿרײַונג-מלחמה... שווערע צײַטן האָבן מיר געהאַט.. 

זי איז שטיל געװאָרן און געקוקט אויף מיכאַלן מיט אַזאַ בליק, 
וי מען קוקט צו די װײַטקײטן. ער האָט געפֿילט, אַז איר בליק 
איז אים אַריבערגעשפּרונגען און זי וויל דערזען זײַן טאַטן 

דערנאָך איז זי צוגעגאַנגען צו דער שאַפֿע און געבראַכט אַן 
אײַנגערעמט בילדל אין אַ קליינעם ניקעלנעם רעמל, 

-- דאָס איז מײַן טאָכטער. 

רחל האָט אים לאַנג באַטראַכט און אירע אויגן האָבן עפּעס גע- 
מאָנט בײל אים. ער איז וי אַ פֿאַרמירמלטער געזעסן מיטן בילד אין 
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דער האַנט און נישט געװוּסט, װאָס ער האָט צו זאָגן און װאָס ער 
זאָל טאָן, 

--- ביסט ענלעך צו דײַן פֿאָטער. 

אין די דאָזיקע רייד האָט ער דערפֿילט אַ פֿאָרװוּרף. 

-- איך געדענק װי עס װאָלט געווען איצט... -- האָט רחל גע- 
רעדט מיט טיפֿן באַדױער -- איך בין געווען אין האַפֿן, ווען דײַן 
טאַטע איז צוריקגעפֿאָרן, די שיף האָט זיך פּאַמעלעך אָפּגעטײלט 
פֿון ברעג. איך האָב אים געזען אויף דער שיף. כ'האָב געמיינט, אַז 
מאָרגן װעל איך אים ווידער זען. דאָס איז אָבער געווען דער סוף. 
ווייסטו, פֿאַר װאָס איך האָב מיטאָגצײַט געלאָזן דיך אַלין? איך האָב 
טעלעגראַפֿירט צו מײַן טאָכטער, זי זאָל קומען, אַז מיר האָבן אַ 
גאַסט,. ביסטו צופֿרידן? 

4 

מיכאַל איז אַרױס אויף דער ברייטער דאָרפֿגאַס. 

עס איז שוין נאַכט. אַרום שפּרײטן זיך פֿעלדער, נאַקעטע פּאַי 
שע"פֿעלדער. דאָס בערגל, װוּ אויף זײַן רוקן האָבן זיך בײַ טאָג 
געפֿיטערט שאָף, איז איצט באַלױכטן פֿון מילכוועג. פֿון דער אַנ" 
דערער זײַט דאָרף בלינצלען פֿײַערן פֿון ישובֿים. עס איז אַן אויס- 
געשטערנטע נאַכט. 

א װי גוט עס איז צו גיין איינער אַליײן איבער די נאַכטיקע 
קילע פֿעלדער. 
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יעקב גלאַטשטײן 
צעבאָרוועסט אין געמיט 


צעבאָרװועסט אין געמיט גייען מיר, אַ באַזונדערע מחנה, 
צום לאַנד כּנען. 

דער טאַטע פֿירט די קאָמאַנדע 

מיט גוטסקייט צו שטיינער, 

װאָס גיבן נישט קיין פּרנסה, 


גאָט פֿון אונדזערע אָבֿות, 

מיר זײַנען געקומען אײַננעמען 

בוייטע גיטער פֿון אָרעמטימער, 

געקומען ירשענען באַשערטע קנאַפּקײט, 
אָפּגעאינדזלט פֿון דער גרויסער וועלט פֿון װוױלטאָג, 
אונדזער לאַנד, אונדזער צעפֿינקלט לאַנד, 

אָן גאָלד, אָן דימענטן, 

אָן תּקיפֿדיקן באַזיץ. 


זאָלן שפּאַנען באַזונדער די טרויעריקע מאָנערס. 
מיר װועלן בענטשן יעדער טרונק װאַסער 

און אױפֿנעמען און זיך פֿאַרגינען 

דעם באַגריס פֿון אַ טײַערן פֿױגל, 

װאָס מיר האָבן אים שוין נישט געזען 

פֿון יהושע בן נונס צײַטן, 


דער טאַטע פֿירט װײַטער די קאָמאַנדע 
צום באַשערטן באַרג, 

ווו מיר זײַנען מקבל די תּורֹה: 

אָרעם און נאָענט זאָלט איר מיר זײַן 
מיט אײַערע זאַקקלײדער, 

מיט אײַער גענוגשאַפֿט 

און קלוגע אויגן פֿון אומגלוסט, 
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יי מעצקער 


הויך איבער די װאָלקנס 
א , יע 


אַן אויסגעװואַשענער און אַן אױסגעפּוצטער איז מעשל, אין אַ 
לויטערן האַרבסטטאָג, מיט צוויי נײַע װאַליזעס, אָנגעקומען אויף 
דעם איײדלװײַלד :-לופֿטפֿעלד, פֿון װאַנען ער האָט געדאַרפֿט אָפּ- 
פֿליִען קיין ישׂראל. ער איז צוגעגאַנגען צום פּלאַץ, װוּ מען נעמט- 
איבער דעם באַגאַזש און, נאָך דעם וי מען האָט אָפּגעװױגן זײַנע 
צוויי רענצלעך, זיי דאָרט אַװעקגעשטעלט אויף אַ פּאָליצע, האָט ער 
זיך גענומען אַרומדרײען אין װאַרטזאַל, 

אַ נײַגעריקײט געמישט מיט אױפֿרעגונג האָט אַרױסגעקוקט 
פֿון מעשלס שטילע אויגן, עס איז אַלץ פֿאַר אים געווען נײַ און ער 
האָט זיך אַרומגעקוקט אין אַלע זײַטן. ער האָט זיך געדרייט וי אין 
אַ קרײַז און אַלע מאָל צוריקגעקומען כאַפּן אַ בליק אויף זײַנע צויי 
װאַליזעס. ער האָט געקוקט אויף זיי און עס איז אים שװוער געוען 
זיך צוצוגעוווינען צום געדאַנק, אַז פֿון אַלץ, װאָס ער האָט געהאַט 
אין זײַן היים אין ברוקלין, איז ער געבליבן מיט אַ באַגאַזש, וועל- 
כער וועגט ניט מער וי עטלעכע און פֿערציק פֿונט, 

מעשל האָט אין גאַנג אַלע מאָל אַ טאַפּ געטאָן מיט אַ האַנט זײַן 
בוזעם-קעשענע, װוּ ער האָט געהאַט זײַן אַמעריקאַנער פּאַס און זײַן 
געלט. ער האָט אַ פּאָר מאָל זיך אויך פֿאַרהאַלטן נעבן אַ שפּיגל און 
זיך באַטראַכט אין זײַן אױיסגעפּוצטקייט. ער האָט געקוקט אויף זײַן 
אָפּגעגאָלטן פּנים, אויף זײַן פֿריש אָפּגעשױרענעם קאָפּ, ער האָט 
געקוקט אויף זײַן נײַער הלבשה און זיך וי ניט דערקענט. מעשל 
איז געווען אַ ברײטפּלײציקער פֿון מיטעלן װוּקס. ער האָט געהאַט 
אַ קורצן שטערן און זײַן געדיכטער קאָפּ האָר, װאָס איז אַמאָל 
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געווען שװאַרץ וי קויל, האָט זיך שוין היפּש געגרויט. זײַן ברייט- 
לעך טונקל פּנים האָט אָבער נאָךְ אויסגעזען גאַנץ יונג און ער איז 
אויך אין גאַנג געווען גלײַך און רירעוודיק, כאָטש ער איז שון 
געווען פֿינף און זעכציק יאָר אַלט, 

ער האָט דאָרט אַרומגעשפּאַנט מיט אַ פֿעסטן טראָט, אָבער ער 
האָט אַ פּאָר מאָל, אַ פֿאַרטראַכטער, זיך אָפּגעשטעלט, וי ער װאָלט 
וועלן זיך דערמאָנען אין עפּעס. ער האָט זיך נאָך ניט געהאַט גוט 
אײַנגעלעבט מיטן געדאַנק, אַז ער האָט מער ניט אין קעשענע די 
שליסעלעך פֿון זײַן װוינונג, אַז ער פֿאַרלאָזט דאָס לאַנד, װוּ ער האָט 
אָפּגעלעבט עטלעכע און פֿערציק יאָר און פֿאָרט זיך באַזעצן אין 
ישׂראל. ער האָט דעריבער נאָך אַ מאָל און איבער אַ מאָל דאָס אַלץ 
דורכגעלאָזט דורך זײַן מוח, 

ווען עס איז ענדלעך געקומען די צײַט צו באַשטײַגן דעם עראָ- 
פּלאַן, איז מעשל גלײַך מיט די אַנדערע פּאַסאַזשירן אַרױס צום 
לופֿטפֿעלד. עס איז פֿאַר אים געווען ס'ערשטע מאָל אַרײַנצוגיין אין 
אַן עראָפּלאַן. און ווען ער האָט אַ טראַכט געטאָן, אַז באַלד װעט דער 
ריזיקער פֿױגל, מיט אַ פֿולן בויך מענטשן, צוישן וועלכע ער װעט 
אויך זײַן, זיך אױפֿהײבן אין דער הייך, איז ער געװאָרן שטאַרק 
אױפֿגערודערט, 

די מורא פֿאַרן פֿאַרלירן די ערד פֿון אונטער זײַנע פֿיס האָט 
אים געמאַכט אויס מענטש. ער האָט אַ פֿאַרװירטער געקוקט אויף 
דעם ריזן-פֿױגל מיט די גרויסע פֿליגל, װאָס האָט זיך געזילבערט 
אַנטקעגן דער זון, און וען ער האָט מיט די טרעפלעך גענומען 
אַרױפֿגײן צו דעם עראָפּלאַן, האָט ער דערפֿילט אַ שװאַכקײט אין 
זײַנע פֿיס. עס האָט אים פֿאַרדריקט בײַם האַרץ, נאָר צום חלשן, און 
נאָענט בײַם טירל האָט ער אַ דריי געטאָן. דעם קאָפּ אויף צוריק, וי 
ער װאָלט אין דער לעצטער רגע חרטה באַקומען אױפֿן גאַנצן עסק. 
ער האָט אָבער בלויז געכאַפּט נאָך אַ בליק אויף דער ערד און אַרײַן 
אינעווייניק, 

אין עראָפּלאַן האָט אַ מיידל אין אוניפֿאָרעם מיט אַ ליבלעכן 
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שמייכל אים באַלד אָנגעוויזן אויף זײַן פּלאַץ. ער האָט גלײַך מיט 
אַלעמען פֿאַרצױגן דעם פֿאַרזיכערונג-גאַרטל אַרום זײַן בויך און 
באַלד האָט דער עראָפּלאַן מיט אַ שטאַרקן גערויש זיך אױפֿגעהױבן 
פֿון דער ערד. איידער װאָס-:ווען האָט דער עראָפּלאַן שוין געשוועבט 
אין דער לופֿטן און די פּאַסאַזשירן האָבן אױפֿגעלאָזט די פֿאַרזיכש- 
רונג-גאַרטלען, 

מעשל האָט זיך אַ ביסל באַרויַקט און געבליפן זיצן אַ פֿאַר- 
טײַעטער מיט פֿאַרמאַכטע אויגן. באַלד האָט זיך אים גאָר גענומען 
באָמבלען אין קאָפּ, אַז דאָס פֿאָרט ער איצט אַהיים צוֹ זײַן משפּחה 
אין דעם מזרח-גאַליצישן דאָרף. האַלב אין דרימל איז אים פֿאָרגע- 
קומען, אַז ער איז גאָר אויף אַ שיף און אַז עס װעט ניט נעמען לאַנג 
און ער װועט ענדלעך זײַן צוזאַמען מיט זײַנע נאָענטע און ליבע, צו 
וועלכע עס האָט אים אַלע יאָרן אַזױ שטאַרק געצויגן. | 

עס איז אים גוט געוען זיך אַזױ צו וויגן אין דעם זיסן חלום 
וועגן זײַן היים, װאָס האָט אין אים יאָרן געטליעט. זײַן שכן װאָס 
איז געזעסן נעבן אים, האָט אָבער גענומען ריידן אױפֿן קול צו דעם 
מיידל אין אוניפֿאָרעם און אים אַרױסגעריסן פֿון דעם חלום. ער האָט 
געעפֿנט די אויגן און ער האָט װידער געװוּסט, אַז זײַן אַמאָליקע 
היים אין דעם דאָרף אויף יענער זײַט ים איז מער נישטאָ, און אַז זײַן 
גאַנצע משפּחה איז דאָרטן אומגעבראַכט געװאָרן פֿון די מערדערס, 
די דײַטשן מיט די אוקראַיִנערס. ער האָט וידער געװוּסט, אַז עֶר 
איז אױפֿן וועג קיין ישׂראל. און ווען ער האָט אַרױסגעקוקט דורכן 
פֿענצטערל, האָט ער געזען, אַז דער עראָפּלאַן איז שוין הויך איבער 
די װאָלקנס. 

דער שכן, װאָס איז געווען אַן עלטערער מאַן מיט אַ גרויסן נאַ- 
קעטן קאָפּ און מיט אַ קײַלעכדיק גוטמוטיק פּנים, האָט וי געװאַרט, 
אַז מעשל זאָל אױפֿמאַכן די אויגן, און ער האָט צו אים באַלד גענו- 
מען ריידן: 

--- מיר האָבן אַ גוט װעטער און סיפֿליט זיך אַ מחיה. ווער האָט 
זיך געריכט, אַז איך װעל נאָך זוכה זײַן צו זען מיט מײַנע אויגן אַ 
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ייִדישע מדינה? אָבער אַז מען לעבט, דערלעבט מען זיך... -- האָט 
זײַן לויטער, פֿול פּנים בײַ די רייד זיך צעשטראַלט. מעשל האָט אַ 
שװײַגנדיקער צוגעשאָקלט מיטן קאָפּ און געשמייכלט, 

--- מיר האָבן דאָ מיט אונדז אויך אַ יונג ייִדיש פּאָרל, געבוי" 
רענע אין אַמעריקע, װאָס פֿאָרן זיך באַזעצן אין ישׂראל. מען מעג 
איבער זיי מאַכן אַ ברכה, װײַל קיין סך אַזעלכע האָבן מיר ניט אין 
אונדזער אַמעריקע. די עלטערע ייִדן קענען ניט פֿאָרן און די יונגע 
ווילן ניט פֿאָרן. טײַערע צוויי קינדער. אָט זיצן זיי דאָרטן --- האָט 
דער שכן אָנגעוויזן מעשלען אויף דעם פּאָרפֿאָלק און דערנאָך זיך 
בײַ אים נאָכגעפֿרעגט, אויף וי לאַנג ער פֿאָרט קיין ישׂראל. מעשל, 
װאָס איז פֿון דער נאַטור אויס געווען קאַרג אויף רייד, האָט אים אין 
געציילטע ווערטער געענטפֿערט, אַז ער פֿאָרט אַהין אויף צו פֿאַר" 
בלײַבן. 

--- טאַקע? מיטן מויל זאָגט זיך עס לײַכט אָפּ. מ'דאַרף דאָס 
האָבן אַ כּוח זיך צו קענען אַרױסרײַסן פֿון דעם אַמעריקע. עס איז אַ 
גרויסע זכיה און ניט יעדן איז עס באַשערט. איך בין אײַך מקנא, 
װײַל איך האָב אַפֿילו אויף עטלעכע װאָכן זיך ניט געקאָנט אַװעק"- 
רײַסן פֿון די ביזנעס און פֿון דער היים -- האָט מעשלס שכן שווער 
אָפּגעזיפֿצט, 


ער האָט דערנאָך אַ פֿיר געטאָן מיט אַ האַנט איבער זײַן נאַקעטן 
קאָפּ און דערציילט, אַז ער איז נאָך אין זײַן יוגנט, אין זייער שטעטל, 
געווען דער אָנפֿירער פֿון אַ הערצל-קלוב, װאָס זיי האָבן דאָרט גע" 
האַט. דאָס איז געווען נאָך פֿאַרן ערשטן וועלטקריג און ער האָט זיך 
דעמאָלט אויך געגרייט צו פֿאָרן קיין פּאַלעסטינע. עס האָט זיך אָבער 
גראָד געמאַכט, אַז זײַנע אַ שוועסטער האָט אין יענער צײַט געדאַרפֿט 
פֿאָרן צו איר חתן קיין אַמעריקע און די מאַמע האָט זי ניט געװאָלט 
לאָזן אַליין אין דעם װײַטן וועג. דער מאַמען צוליב האָט ער דעמאָלט 
געמוזט פֿאָרן מיט דער שװועסטער און ער איז שוין פֿאַרבליבן אין 
אַמעריקע. 


250 אַנטאָלאָגיע 


222 = 


מעשל האָט זיך צוגעהערט צום שכנס רייד און עס איז אים גע- 
קומען אױפֿן זינעך אַז איין צײַט, ווען ער איז נאָך געווען אַ קליין 
ייִנגל, האָט ער אויך געמיינט, אַז אָט באַלד װעט ער זײַן אין ארץ- 
ישׂראל, עס איז געווען אין אַ זומער און ער האָט דעמאָלט געלערנט 
בײַ אַ רבילע, װאָס האָט אים און די אַנדערע תּלמידים אין דער שטיל 
פֿאַרטרױט, אַז אין האַרבסט, ווען מען װעט האָבן אַראָפּגענומען דאָס 
גערעטעניש פֿון די פֿעלדער, וועט אפֿשר משיח קומען און אַװעקפֿירן 
אַלע ייִדן קיין ארץ-ישׂראל, ער האָט דעמאָלט זיך שוין נישט געקענט 
דערװאַרטן, אַז דער זומער זאָל אַװעק. אָבער דאָס רבילע איז נאָכן 
זמן אַװעק פֿון דאָרף. דער זומער און דער האַרבסט זײַנען פֿאַרגאַנ- 
גען און ער איז געבליבן אַן אַנטוישטער, 

די דערמאָנונג האָט אים צוריקגעפֿירט צו זײַנע קינדער-יאָרן 
און צו זײַן היים אין דאָרף. ער איז ווידער געווען אין דעם צעגרינטן 
טאָל, װאָס האָט זיך געשפּרײט ניט װײַט פֿון זייער הויז. ער איז 
דאָרט געווען צוזאַמען מיט זײַן געשוועסטער-קינד רויזע, װאָס איז, 
וי ער, אויסגעװואַקסן אין דעם דאָרף, 

רויזע איז געווען מיט אַ פּאָר יאָר ייִנגער פֿון אים, אָבער זי 
האָט זיך געפֿירט מיט אים גלײַך וי זי װאָלט געווען עלטער. זי איז 
געווען אַן אױפֿגעװעקטע, אַ באַרײדעװדיקע און ער האָט אין זײַן שע- 
מעוודיקייט זיך װי געלאָזט פֿירן פֿון איר. און איין מאָל, ווען זי איז 
אַרום צען יאָר אַלט געווען, האָט זי אים אײַנגערױמט אַ סוד, אַז 
ווען זיי וועלן אויסװאַקסן, װעלן זיי ביידע חתונה האָבן, װאָס עֶל- 
סער ער איז געװאָרן, אַלץ מער האָט ער געטראַכט וועגן דעם סוד, 
ער האָט איר אָבער גאָר נישט ניט געזאָגט, נאָר אַ שװײַגנדיקער פֿון 
דער זײַט געקוקט אויף איר וי זי ווערט גרעסער און שענער, 
= ערשט ווען ער האָט, פֿאַר זײַן אַװעקפֿאָרן קיין אַמעריקע, זיך 
מיט איר געזעגנט, האָט ער איר דערמאַנט װעגן דעם סוד. רויזע, 
װאָס איז שוין דעמאָלט אַכצן יאָר אַלט געווען, האָט אונטערגעכאַפּט 
זײַנע רייד, אים געזאָגט, אַז זי װעט װאַרטן אויף זײַנע בריוו און זײַן 
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גרייט צו אים צו קומען. עס איז געווען אין פֿרילינג. דער דרויסן 
האָט געשמעקט מיט בליונג און רויזע האָט אים אַרומגעכאַפּט און 
אים געקושט און געקושט, 

- קורץ נאָך זײַן אָנקומען אין אַמעריקע איז אױסגעבראָכן די 
ערשטע וועלט-מלחמה און בלויז איין בריוו איז צו אים דערגאַנגען 
פֿון רויזען. דער קריג האָט אים אָפּגעריסן פֿון דער היים און ער האָט 
איבער דרײַ יאָר צײַט פֿון דאָרט גאָר ניט געהערט. עס איז אים 
שווער געווען זיך אײַנצולעבן אין דער גרויסער שטאָט און ער האָט 
כּסדר געטראַכט, אַז ווען די מלחמה ועט זיך ענדיקן, װועט ער, 
אָדער צוריקפֿאָרן אין דאָרף אַרײַן, אָדער ער װעט ברענגען רויזען 
און זיי וועלן זיך באַזעצן אויף אַ פֿאַרעם, 

ווען די וועלט איז ענדלעך געװאָרן אַן אָפֿענע, האָט אים זײַנע 
אַ שוועסטער, אין דעם ערשטן בריוו, װאָס איז צו אים דערגאַנגען 
פֿון דער היים, געלאָזט וויסן, אַז רויזע האָט שוין חתונה געהאַט און 
אַז זי איז שוין אַ מאַמע פֿון א קינד. זײַן שװועסטער האָט רויזען 
פֿאַרענטפֿערט און אים געשריבן, אַז זי האָט ניט געװאָלט דעם שידוך, 
אָבער איר פֿאָטער האָט פֿאַר איר נישט געהאַט קיין נדן און ער האָט 
געמיינט, אַז דער קריג וועט זיך אַזױ שנעל נישט ענדיקן. דער בחור 
איז געווען א פֿאַרמעגלעכער, און ניט נאָר האָט ער זי גענומען וי 
זי שטייט און גייט, נאָר ער האָט זיך נאָך אויך געלאָזט קענען צו 
איר משפּחה, 

--- איר זעט די כּלי? דאָס האָבן די קאָמיטעס פֿון דער סאָסײַעטי 
און פֿון די אָרגאַניזאַציעס, צו וועלכע איך באַלאַנג, מיר צוגעטראָגן 
אַ פּרעזענט בײַם אָפּשײד-באַנקעט, װאָס זיי האָבן פֿאַר מיר געמאַכט! 
-- האָט דער שכן געװועקט מעשלען פֿון זײַנע טראַכטונגען און אים 
אָנגעװויזן אויף אַ גרויסער קאַמעראַ, װאָס איז געלעגן פֿאַר זײַנע פֿיס 
--- ס'איז דאָך אויף צו נעמען מוּװוינג-פּיקטשעס 2. װאָס ווייסט איר, 
װאָס עס האָט זיך אָפּגעטאָן. די קינדער מיט די אייניקלעך האָבן מיך 


? פילמבילדער, 


252 אנטאָלאָגיץ 


געהאַלטן אין איין לערנען, װי אָנצושטעלן די כּלי. ניט מײַן זיידע 
און ניט מײַן טאַטע האָבן אַזױנס געהאַט. איך האָב צוגעזאָגט אָפּצו" 
פֿאָטאָגראַפֿירן גאַנץ ישׂראל, און ווען איך וועל אַהיימקומען װעל איך 
אַלעמען װײַון מוװוינג-פּיקטשעס... ס'איז געווען שוין איין מאָל אַ 
באַנקעט! -- האָט ער זיך צעשמאָלצן פֿון נחת. 

מעשלס באַרײידעװודיקער שכן האָט דערנאָך גענומען דערציילן 
וועגן זיך, וי פֿײַן ער האָט זיך אַרױפֿגעאַרבעט אין אַמעריקע, וי 
ער האָט אַריבערגעבראַכט צו זיך זײַנע אייגענע און אַפֿילו אויך 
װײַטע קרובֿים. די ביזנעס האָבן אים שטענדיק געהאַלטן פֿאַרנומען, 
אָבער אַזױ וי עס איז בײַ אים אַלע מאָל פֿאַרבליבן פֿריש דער גוטער 
טעם פֿון זײַן יוגנטלעכן אידעאַל וועגן ייִדישן הײימלאַנד, האָט ער 
אַלע יאָרן אויך געפֿונען צײַט צו אַרבעטן פֿאַר זײַן אידעאַל. ער האָט 
קיין מאָל ניט געשפּאָרט קיין מי. און ווען עס האָט זיך געהאַנדלט 
וועגן געבן געלט, איז ער אַלע מאָל געווען צווישן די ערשטע. אַזױ 
איז עס אַלע מאָל געווען און אַזױ װועט עס שוין זײַן װי לאַנג ער 
וועט לעבן, 

אײַ, ווען דער נס װאָלט געשען מיט אַ פֿערציק יאָר פֿריער? 
אײַ, ווען מיר װאָלטן דעמאָלט געווען געהאַט אַ ישׂראל, װאָלט מען 
באַלד געווען אײַנגעפּאַקט דאָס ביסל בעבעכעס און געפֿאָרן בויען 
דאָס לאַנד. דעמאָלט װאָלט ניט געוען אַזױ שװער איבערצולאָזן 
אַמעריקע. אָבער איצט קען מען זיך נישט רירן. 

-- אַפֿילו אַ שטיין, װאָס ליגט אַזױ לאַנג אויף איין אָרט, ווערט 
אויך פֿאַרװאַקסן... -- האָט ער שווער געזיפֿצט און דערציילט, װי 
ער איז פֿאַרװאַקסן געװאָרן מיט ריִעל עסטייט *, מיט אַן אייגן הויז, 
מיט געשעפֿטן און מיט אַמעריקאַנער קינדער און אייניקלעך, װאָס 
זײַנען פֿון אַ גאָר אַנדערער ועלט. וען עס איז אױפֿגעקומען די 
ייִדישע מדינה, האָט עס אים אַ הייב געטאָן, כאָטש שוין צו פֿאָרן 
ער האָט זיך אָבער באַלד אַרומגעזען, אַז פֿאַר אים איז די גאולה געקו- 


* האַנדל מיט פּלעצער צו בויען הײַזער, 
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מען שוין צו שפּעט. ער איז װוי מיט אַ שטריק געווען געפּענטעט פֿון 
אַלע זײַטן און זיך ניט געקענט ריר 

ס'חיות איז אים אױיסגעגאַנגען כאָטש פֿאָרן אַ קוק טאָן, װי עס 
זעט-אויס די ייִדישע מדינה, אָבער אַפֿילו דאָס איז אים שווער גע- 
ווען אױיסצופֿירן און ער האָט געמוזט אָפּלײיגן פֿון יאָר צו יאָר. דאָ 
איז אים ס'ווײַב קראַנק געװאָרן אויף גאַלשטײנער וי אַ צוגאָב צו 
איר שווערן אַרטריטיס. דאָ האָט מען אײַנגעפֿירט אַ נײַע לײַן+ אין 
די ביזנעס. און דאָ האָט מען געדאַרפֿט פּראַװען די חתונה פֿון אַן 
אייניקל, און דער עיקר -- ער האָט ניט געהאַט אויף וועמען איבער- 
צולאָזן די ביזנעס. ער האָט וי פֿון פֿאַרצװײפֿלונג אַ פּאַטש געטאָן 
מיט זײַנע צוויי גרויסע הענט און זיך וי פֿאַרטרױט פֿאַר מעשלען, 
אַז דער קאָפּ קערט זיך אים שוין איצט איבער, װײַל ער האָט גע" 
לאָזט זײַנע אַלע געשעפֿטן אױפֿן ייַנגסטן זון און אויף אַן איידעם, 
װאָס ווייסן ניט ווער עס האָט זיי געשלייערט.. ווען זיי זײַנען מיט 
אים צוזאַמען, קענען זיי נאָך מאַכן דעם אָנשטעל, אַז זיי זײַנען אויך 
ביזנעסלײַט, אָבער אָן אים ווייסן זיי גאָר נישט. װי קען מען זיך 
אויף זיי פֿאַרלאָזן, אַז זיי זײַנען פֿון יענע חבֿרה-לײַט, װאָס פֿאַר אַ 
בייזבאָל-גיים * וועלן זיי דיר אַועקגעבן די גאַנצע ביזנעס און דעם 
טאַטן מיט דער מאַמען נאָך פֿאַר אַ צולייג, 

--- איך האָב אָבער בײַ זיך אָפּגעמאַכט, אַז איך לייג מער ניט 
אָפּ. איך פֿאָר. און װאָס ס'וועט זײַן, וועט זײַן, אַ מענטש לעבט דאָך 
ניט אײיביק און זיי װעלן דאָך סײַ וי אַ מאָל דאַרפֿן איבערנעמען די 
ביזנעס! -- האָט פֿון אים אַרױסגערעדט דער פֿאַרדראָס, פֿאַר װאָס 
דער זון מיטן איידעם טויגן זיך ניט אויס בײַם פֿירן זײַנע געשעפֿטן, 

ער האָט דערנאָך גערעדט ועגן זײַנע אַנדערע קינדער, וועגן 
זייערע מעלות און וועגן זייערע דערגרייכונגען, און צום סוף אויס- 
געפֿירט, אַז זי זײַנען ניט פֿון זײַן שניט, און אַז זיי האָבן זיך זייערע 
אייגענע וועגן. 


+ צװײַג, געביט, --- * ספּאַרטשפּיל מיט פּילקע. 
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דער עראָפּלאַן האָט אַ רויַקער זיך װי געגליטשט איבער דער 
פּוכיקער װײַסקײט, װאָס האָט זיך אָנגעזען פֿון די פֿענצטערלעך. 
מעשל האָט זיך צוגעהערט צום שכן און זיך פֿאַרטראַכט וועגן זײַן 
אייגן לעבן. דער שכן האָט פֿאַר אים אויסגערעכנט פֿאַרשײדענע 
אָרגאַניזאַציעס, אין וועלכע ער איז געוען פֿאַרטאָן און אים אויך 
געוויזן, אַז ער טראָגט אַפֿילו אויף אַ פֿינגער אַ רינג מיט דעם אָפּ- 
צייכן פֿון די מייסאָנס *, אָבער עֶר, מעשל, האָט זיך ניט געהאָט מיט 
װאָס אױיסצוּװוײַזן, ער האָט אַלע יאָרן, װאָס ער איז געווען אין אַמע- 
ריקע, געאַרבעט בײַ דער ניימאַשין און איז בלויז געווען אַ מיטגליד 
אין זײַן יוניאָן . ער האָט אין אַמעריקע ניט געהאַט קיין לאַנדסלײַט, 
קיין פֿרײַנד און ער האָט זיך אַפֿילן קיין מאָל ניט אָנגעשלאָסן אין 
קיין פֿאַראײן. ער האָט זיך אָבער דערמאָנט, אַז ער האָט איין מאָל 
אין גאַס זיך געלאָזט צוטשעפּען צום לאַץ אַ בלימל און ער האָט דע" 
מאָלט אַרײַנגעװאָרפֿן אין אַ בלויער פּושקע אַ ביסל קליינגעלט פֿאַרן 
קרן קימת. 

ער האָט געפֿירט אַן איינזאַם לעבן. זײַנע ערשטע יאָרן אין אַמע- 
ריקע האָט עֶר זיך וי פֿאַרשפּילט מיט דעם געדאַנק, אַז װוי נאָר ער 
וועט אָפּשפּאָרן אַ ביסל געלט, װעט ער אַהײמפֿאָרן, און ער האָט 
וועגן דעם געטראַכט בײַ טאָג און בײַ נאַכט. דערװײַל האָט ער אָבער 
אין שאַפּ* זיך באַקענט מיט אַ מיידל, װאָס האָט אים מיט איר אויס- 
זען אַ ביסל דערמאָנט אין רויזען און װאָס איז װוי ער געווען עלנט 
אין דער גרויסער שטאָט, און זיי האָבן חתונה געהאַט. זיי האָבן זיך 
באַזעצט ערגעץ אין ברוקלין. זי האָט געבוירן צוויי זין און זיי האָבן 
געלעבט פֿון דעם, װאָס ער האָט פֿאַרדינט בײַ דער ניימאַשין, 

זייער היים אין ברוקלין איז אים ניט געװאָרן אייגן און עס איז 
אים ניט איין מאָל פֿאַָרגעקומען, אַז עס איז עפּעס נאָר װוי אויף 


* מאַסאָנען, ברודערשאַפט-אָרגאַניזאַציעס. -- אַרבעטער-סינדיקאַטן,. -- 
5 פאַבריק. 
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דערװײַל. עס האָט אים ניט אױפֿגעהערט נאָגן די בענקשאַפֿט נאָך 
זײַן אַלטער היים און ער האָט נאָך אַלץ געטראַכט, אַז אפֿשר װעט 
פֿאָרט נאָך אַ מאָל קומען דער טאָג, ווען ער װעט אַהײמפֿאָרן. עס 
האָט זיך אים אויך ניט איין מאָל געחלומט, וי ער פֿאָרט דאָס אַרײַן 
אין דאָרף, װי ער זעט וידער די היימישע פֿעלדער און גערטנער 
און װוי רויזע איז די ערשטע, װאָס לױפֿט-אַרױס אים באַגעגענען. 

קיין צו גוט לעבן מיטן װײַב האָט ער ניט געהאַט. ער איז גע- 
ווען אַ קליינער פֿאַרדינער און זי האָט אויף אים געהאַט אַ האַרץ 
דערפֿאַר, װאָס ער אַרבעט זיך ניט אַרױף אין אַמעריקע, די צַורי 
ייִנגלעך זייערע זײַנען געווען שטאַרק צעלאָזט און זיי האָבן אים ניט 
געװאָלט פֿאָלגן. זיי האָבן פֿון קליינװולַז אָן געקוקט אויף אים וי פֿון 
אויבן אַראָפּ און קוים האָט ער זיך אַ מאָל אויף זיי אַ בייזער געטאָן, 
האָבן זיי אים געלאַכט אין פּנים אַרײַן. זײַן װײַב האָט דערנאָך אָנ- 
געהויבן אונטערקרענקען און זי האָט זיך געהאַלטן אין איין דאָקטערן, 
זי האָט ניט געהאַט קיין כּוח צו די צוויי יונגען, וועלכע זײַנען גע- 
װאַקסן גרויסע און געזונטע, און דער טאַטע איז פֿאַר זיי געווען וי 
אַ פֿרעמדער, 


יאָרן זײַנען אַזױ פֿאַרגאַנגען און דערנאָך איז ער ווידער געבליבן 
אַליין. צו ערשט איז אים ס'װײַב געשטאָרבן און באַלד דערויף איז 
אױיסגעבראָכן דער צווייטער וועלטקריג און ביידע זין זײַנען אַװועק 
אין דער אַמעריקאַנער אַרמײ. דער ייַנגערער האָט גאָר נישט געװאַרט 
ביז מען װעט אים רופֿן, נאָר זיך געמאָלדן פֿרײַװיליק. ער איז אַװעק 
און דעם טאַטן אַפֿילו קיין מאָל קיין קאַרטל ניט געשריבן. דער על- 
טערער, װאָס האָט מיט זײַן אָפּטײילונג אָנגעשפּאַרט אַזש אין אויס- 
טראַליע, האָט יאָ אַ מאָל פֿון זיך געלאָזט הערן. ער האָט דעם טאַטן 
געלאָזט וויסן, אַז דער ייִנגערער ברודער איז ערגעץ אין קאַליפֿאָר- 
ניע, אַז ער אַליין האָט אין אױיסטראַליע חתונה געהאַט און אַז ער 
וװועט שוין דאָרט פֿאַרבלײַבן, 

אַרום יענער צײַט, ווען די זין זײַנען אַװעק אין דער אַרמײ, האָבן 
אויך אױפֿגעהערט קומען די בריוו פֿון דער אַלטער היים און ער איז, 
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וי אין דער ערשטער וועלט-מלחמה, געווען אָפּגעריסן פֿון זײַן פֿאַ- 
מיליע. און דערנאָך האָבן אָנגעהױיבן קומען די ידיעות וועגן די רצי" 
חות פֿון די דײַטשן. עס האָט ניט לאַנג גענומען און ער האָט זיך 
אויך דערװוּסט, אַז פֿון זײַן משפּחה האָט זיך קיינער ניט געראַטעװעט, 

זײַן חלום ווען ס'איז נאָך אַהײמצופֿאָרן האָט זיך אױיסגעלאָשן 
און דערנאָך איז אים שוין קיין זאַך ניט אָנגעגאַנגען. ער איז װי מע" 
כאַניש געגאַנגען אין שאַפּ אַרײַן, ווען עס איז דאָרט פֿאַר אים געווען 
אַרבעט. ער האָט אָן ציל אַרומגעבלאָנקעט אין די גאַסן און ער איז 
טעג גאַנצע איינער אַלין אָפּנעזעסן אין זײַן װוינונג, װוּ אַלץ איז 
געווען אָנגעװאָרפֿן װי אין אַ הקדש. ער האָט אין געדאַנק און אויך 
אױפֿן קול געהאַלטן אין איין איבערחזרן די װערטער -- ;נישטאָ 
שוין די היים, נישטאָ שוין קיינער". און ווען די װערטער האָבן בי 
נאַכט ניט אױפֿגעהערט האַמערן אין זײַן מוח און אים ניט געלאָזט 
שלאָפֿן, האָט ער נאָך אַ מאָל און איבער אַ מאָל, גענומען לייענען די 
אַלטע בריוו פֿון דער היים, װאָס האָבן זיך בײַ אים אָנגעזאַמלט, 

עס האָט זיך אַזױ לאַנגזאַם געצויגן זײַן איינזאַם לעבן. 

נאָר מיט אַ מאָל האָט ער זיך דערװוּסט, אַז רויזע לעבט. 

איין מאָל, ווען ער איז אין אַ פֿאַרנאַכט אַהײמגעקומען פֿון דער 
אַרבעט, האָט ער אין זײַן בריווקעסטל געפֿונען אַ בלוילעך דין בריוול, 
װאָס האָט נעבן פּאָסטשטעמפּל אויף זיך געהאַט ייִדישע אותיות און 
אַן אויסגעמאָלט הירשל מיט פֿליגל, דאָס בריוול איז געווען פֿון רוי" 
זען. עס איז געווען איר כּתבֿ, װאָס ער האָט געקענט פֿון אַמאָל. ער 
האָט אַן אױפֿגערודערטער גענומען לייענען און זײַנע אויגן ניט גע" 
גלייבט. ער איז געווען זיכער, אַז אויך זי איז אומגעקומען, און דאָ 
שרײיַבט זי, אַז זי און אירע אַ טאָכטער האָבן זיך געראַטעװעט, אַז 
זיי זײַנען יאָרן געווען אין רוסלאַנד, און אַז איצט זײַנען זי אין ישׂראל 
מיט אירע קרובֿים פֿון טאַטנס צד, 

דער בריוו האָט אים אױפֿגעלעבט. ער האָט אים אַ סך מאָל אי" 
בערגעלייענט און פֿון צווישן די שורות איז פֿאַר אים װוי אױפֿגעגאַנ- 
גען רויזעס געשטאַלט. ער האָט זי געזען אַ יונגע, אַ שיינע, װי ער 
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האָט זי איבערגעלאָזט, ווען ער איז אַװעקגעפֿאָרן פֿון דער היים און 
פֿאַר יענער רויזען, װאָס ער האָט געקענט פֿון אַמאָל, האָט ער דורך 
בריוו זיך גענומען אויסריידן דאָס האַרץ, 
| רויזע האָט ניט פֿאַרזאַמט אים צו ענטפֿערן. זי האָט גענוג דורכ- 
געמאַכט, זי האָט אַ סך געװוּסט וועגן חורבן אין דער היים און זי 
האָט געהאַט אים װאָס צו שרײַבן. זי האָט אים געלאָזט וויסן, אַז זי 
וווינט איצט אויך אין אַ דאָרף, אָבער די דאָרפֿלײַט זײַנען דאָרט 
אַלע ייִדישע און מען דאַרף נישט מורא האָבן פֿאַר די גוייִם מיט די 
שקצים און פֿאַר זייערע בייזע הינט, רויזע האָט אים געשריבן וועגן 
די גערעטענישן אין די גערטנער און פֿעלדער, און וועגן די אָראַנזשן- 
סעדער, װאָס זיי האָבן אין דעם דאָרף. 

רויזע, װאָס האָט איבער אים נאָך קליינערהייט געהאַט אַ כּוח, 
האָט אים געשריבן, אַז ער דאַרף קומען קיין ישׂראל זיך דאָרט צו 
באַזעצן און עֶר האָט זיך באַלד אָנגעכאַפּט אין דעם. ער האָט װי 
געװאַרט, אַז זי זאָל אים שרײיַבן, ער זאָל קומען, און ער האָט באַלד 
בײַ זיך אָפּגעמאַכט, אַז ער פֿאָרט. ער האָט ס'ערשטע אױפֿגעגעבן די 
אַרבעט, און אַזױ װוי ער איז דעמאָלט אַלט געװאָרן פֿינף און זעכציק 
יאָר, האָט ער אָנגעגעבן, אַז ער זאָל קריגן זײַן , סאָשל סעקיוריטי" 9 
און אויך זײַן באַשײדענע פּענסיע פֿון דער ;יניאָן" ?1. די טשעקן 
האָט ער זיך געהייסן שיקן גלײַך קיין ישׂראל אויף רויזעס אַדרעס, 
דעם זעלביקן אַדרעס האָט ער אויך געלאָזט אויף דער פּאָסט, טאָמער 
וועט אַ מאָל אָנקומען אַ קאַרטל פֿון זײַן עלטערן זון, װאָס האָט שוין 
אַ לאַנגע צײַט פֿון זיך ניט געלאָזט הערן. 

דערנאָך האָט ער אַ באַלעבטער, מיט ענערגיע און מיט דער 
פֿרישקײט פֿון אַ יונגן מענטשן, װאָס הייבט-אָן אויף ס'נײַ, זיך גע- 
נומען גרייטן אין וועג אַרײַן. עס האָט ניט גענומען לאַנג און ער איז 
אַן אױיסגעפּוצטער אין נײַע מלבושים פֿון קאָפּ ביז די פֿיס, מיט זײַנע 
צוויי נײַע װאַליזעס, געווען אױפֿן עראָפּלאַן, 


;. ? מלוכה-פּענסיע אויף דער עלטער. -- ?* אַרבעטעריסינדיקאַט, 
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עב 


פֿעשל איז אױפֿן וועג אין דעם עראָפּלאַן, געװוען װאַך און גע" 
דרימלט. אָט האָט ער געהערט, װאָס זײַן שכן דערציילט אים, אָט איז 
ער געווען פֿאַרזונקען אין די טראַכטונגען וועגן זיך, און אָט איז ער 
שוין געשלאָפֿן מיט אַן אָפֿן מויל. ער האָט זיך וי געפּלאָנטערט צווישן 
חלום און װאָר. אָט האָט ער זיך געפּרוּוט פֿאָרשטעלן, וי רויזע 
זעט-אויס; אָט האָט ער געטראַכט וועגן דעם דאָרף, װוּ זי װױינט; און 
אָט איז ער גאָר צוריק פֿאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ ייִנגל, װאָס זיצט 
איבערן חומש אין דאָרפֿישן חדר. 


דאָס חדר איז בײַ רויזען אין שטוב. עס איז אַ װינטערדיקער 
אָװונט. דער אַכטער לאָמפּ שטייט אױפֿן קלעצל אין מיטן טיש און די 
ליכטיקייט שפּרײיט זיך איבער די בלעטער פֿון די חומשים. מען 
רײַסט-איבער דאָס לערנען און רויזע מיט איר מאַמען ברענגען צום 
טיש פֿאַר די חדר-ייַנגלעך אױיסגעזאָטענע קאַרטאָפֿל אין די ;העמד- 
לעך* און זוערע אוגערקעס, װאָס פֿאַרשמעקן די שטוב מיט האַרבע 
ריחות. פֿון די הייסע קאַרטאָפֿל זעצט אַ פּאַרע און אין דער פּאַרע 
זעט ער, וי אין נעפּל, אָנגעלאָדענע קעמלען אויף זאַמדיקע וועגן 
ער זעט ביימער, אויף וועלכע עס װאַקסן טייטלען, פֿײַגן, באָקסערן 
און אתרוגים. וי פֿון טומאַן שווימען אויך אַרױס היימישע גרינע 
בערג און טאָלן מיט סטאַדעס שאָף און רינדער. 


--- ס'איז גוט, װאָס מיר קומען-אָן איידער ס'ווערט נאכט. מיר 
וועלן באַלד פֿון דער הייך קענען זען עפּעס פֿון לאַנד. אַ שאָד אַפֿילו אַ 
רגע איצט צו פֿאַרשלאָפֿן! -- האָט דער שכן מעשלען אַ טאָרע גע- 
טאָן מיט אַן עלנבויגן און אים װי געװועקט. מעשל האָט געעפֿנט די 
אויגן און זיך אַרומגעקוקט װוּ ער איז אין דער וועלט. זײַן שכן האָט 
איצט גערעדט אױפֿן קול, ניט נאָר צו אים, נאָר אויך צו די אַרומיקע 
פּאַסאַזשירן און געהאַלטן אין איין איבערזאָגן די זעליקע רייד, אַז 
אָט-אָט וועט מען זײַן אין ייִדישן לאַנד און טרעטן אויף דער אַלטער 
ערד פֿון די אָבֿות. ער האָט בײַ צײַטנס זיך אָנגעהױבן גרייטן אַראָפּ- 
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צוגיין פֿון עראָפּלאַן און ס'ערשטע אָנגעהאָנגען זײַן קאַמעראַ אױפֿן 
אַקסל, 

עס האָט דערנאָך טאַקע ניט לאַנג געדויערט און דער עראָפּלאַן 
האָט אָנגעהויבן אַראָפּנידערן פֿון די הויכע בלויע רוימען און זיך 
אַראָפּגעלאָזט אויף דער ערד, 

מעשל איז געווען וװאַך, אָבער אַלץ איז אים פֿאָרגעקומען וי 
אין חלום. ער האָט זיך אָפּגעזעגנט מיטן שכן, װאָס האָט אים גע- 
געבן די האַנט, און מיט די טרעפּלעך, גלײַך מיט די אַנדערע פּאַ- 
סאַזשירן, אַראָפּגעגאַנגען פֿון דעם עראָפּלאַן. ווען ער איזן שוין גע- 
שטאַנען אויף דער ערד, האָט ער אין דער װײַטנס, אין דער ליכטי- 
קייט פֿון דער פֿאַרנאַכטיקער זון, וי אין חלום געזען אַ גרינקייט 
פֿון גערטנער און פֿעלדער און װײַס-געקאַלכטע שטיבלעך. ער האָט 
ניט געקענט אָפּרײַסן זײַנע אויגן פֿון דער לאַנדשאַפֿט. עס איז אים 
אײַנגעפֿאַלן, אַז אפֿשר איז דאָרט דאָס דאָרף פֿון לויטער ייַדן, װוּ 
רויזע װווינט. ער האָט אַריבערגעקוקט צו דער גרינקייט און באַלד 
זײַנען פֿאַר אים אױפֿגעגאַנגען היימישע ריחות פֿון פֿעלדבלומען, פֿון 
סטעלניק 11 און פֿון פֿריש קאָרנברויט מיט קימל. דאָס זײַנען געווען 
ריחות, װאָס ער האָט זיי געדענקט נאָך פֿון דער היים אין דאָרף. 

און אָט איז ער שוין אויף דער אַנדערער זײַט פֿון דעם לופֿט- 
פֿעלד מיט זײַנע צוויי װאַליזעס אין די הענט. ער האָט אַלץ געדרייט 
דעם קאָפּ צו יענער זײַט, װווּ די זון, װאָס איז שוין געווען בײַם ברעג 
פֿון הימל, האָט געשפּרײט איר פֿאַרנאַכטיק גאָלדן ליכט איבער דער 
גרינקייט און איבער די דעכער פֿון די װײַסיגעקאַלכטע שטיבלעך. 
און װי אין חלום האָט ער באַלד דערהערט, וי עמעצער רופֿט אים 
בײַם נאָמען. ער האָט געװוּסט, אַז עס איז רויזע, און ער איז בײַ זיך 
געווען זיכער, אַז עס איז דאָס זעלביקע קול, װאָס ער האָט געקענט 
פֿון אַמאָל. און באַלד האָט ער זי דערזען פֿון דער װײַטנס, זי איז מיט 
אײַלנדיקע טריט אים געגאַנגען אַנטקעגן. זײַנע אויגן האָבן זיך אָנ- 


?* װאַקסקוכן, װוּ בינען לייגן-אָפּ דעם האָניק, 
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געגאָסן מיט טרערן און ער האָט זי געזען וי אין נעפּל, אָבער ער 
װאָלט געשוווירן, אַז ער האָט זי גלײַך דערקענט, ער האָט פֿון דער 
װײַטנס צו איר געװאָלט אַריבעררופֿן, אָבער ער האָט וי אין חלום 
ניט געקענט אַרױסרײדן קיין איין װאָרט, : 

רויזע איז צוגעקומען אַלץ נענטער און נענטער. איר קאָפּ האָר 
איז שוין געווען מער גרוי װוי שװאַרץ און אירע אַקסלען זײַנען שוין 
געווען עטװאָס געבויגן, אָבער ווען זי איז שוין אַפֿילו געווען גאָר 
נאָענט נעבן אים, איז אים פֿאָרגעקומען, אַז זי איז די זעלביקע פֿון 
אַמאָל און אַז זי האָט זיך ווייניק װאָס געענדערט. 

--- אַזױ פֿיל יאָרן, אַזױ פֿיל יאָרן.. -- האָט זי אין געוויין גע" 
מורמלט און אים אַרומגעכאַפּט. 

זי האָט אים געקושט און געקושט און אים ניט געװאָלט אָפּ- 
לאָזן, ער האָט איר געהאַט אַזױ פֿיל צו זאָגן און צו דערציילן, אָבער 
אַלע רייד האָבן זיך װוי צונױפֿגעקנױלט און אים געבליבן שטעקן 
אין האַלדז, װוי אין חלום האָט ער מיט אַלע כּוחות זיך געריסן כאָטש 
אַ פּאָר ווערטער אַרױיסצורײדן. ער האָט אָבער בלויז קוים-קוים נאָכ- 
געמורמלט אירע ווערטער: 

-- ;אַזױ פֿיל יאָרן, אַזױ פֿיל יאָרןף. 


נייאָרק 1960 


יצחק יאַנאַסאָוויטש. 
קידוש-ליד 


ברוך אַתֹּה, זאָל זײַן געלויבט 
איעדער מאַן אין פֿײַערפֿלאַם, 

װאָס היט מיט שװערד די ציון-ערד, 
די לופֿט און אויך דעם בלויען ים -- 
זאָל זײַן געלויבט! 
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ברוך אַתֹּה, זאָל זײַן געבענטשט 

דער ייִד אין גלות-לענדער װײַט, 
װאָס איז אין צער און אין געפֿאַר 

צו שטאַרבן פֿאַר זײַן גלויבן גרייט -- 
זאָל זײַן געבענטשט! 


מוזיק -- לעאָן וװײַנער 


ס דו 1109 
מאלן 
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גהיסט-גע - זַן 


ברוך אַתֹּה, זאָל זײַן געגרויסט, 

געהייליקט מיט דעם קידוש-ליד, | 
דער מאַן פֿון פֿלײַס און אויך פֿון גײַסט, 
װאָס כּבֿוד שאַפֿט דעם נאָמען ייד -- 

זאָל זײַן געבענטשט! | 
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אפרים אויערבאַך 
אַ געזאַנג 


אַ געזאַנג איבער אַלע געזאַנגען 

פֿון צוריקקער אין אייגענעם לאַנד, 
איבער שטעכיקע וועגן געגאַנגען, 

איבער גלותן אַלע געשפּאַנט -- 
קומט-צוריק, מײַנע זין, מײַנע טעכטער, 
קומט-צוריק צו דעם גילדערנעם זאַמד, 

װוּ אַרױסגעשפּראָצט האָט דער גערעכטער, 
דער געדאַנק האָט זיך ייִדיש צעשטאַמט, 


מיט צעפֿלאַטערטע, ווינטיקע פּאָלעס, 

אויף די פֿליגלען פֿון אָדלערס געבראַכט, 
קומען זין פֿונעם תּימנער גלות, 

קומען טעכטער פֿון פֿינצטערער נאַכט, 
מיט אַ װוונדער-געזאַנג אויף די ליפּן, 
אויף די וויִעס --- דער קוש פֿון קאַיאָר -- 
זיך אַלײַן פֿון דער נאַכט אויסצוזיפּן, 

צו דערשפּירן די ליכטיקע װאָר, 


אַ געזאַנג איבער אַלע געזאַנגען, 

איבער דורות --- די װוּנד פֿון אַ דור, 

ווער דעם הימל סע ויל הײַנט דערלאַנגען, 
דאַרף אַרױסגײן צום בלויען קאַיאָר, 
נעמען הײליקן אונדזער טרויער -- 

אים פֿאַרװעבן אין הײיליקסטער פֿרײד 

און אויף טרעפּ פֿונעם מיסטישן זוהר 

װועט ער זען, װי צום הימל ער גייט, 





מה טובה. מה טוֹבו ז 


קאַדיע מאָלאָדאָווסקי 


אין לאַנד ישראל 
2 1 5 


כ'בין געקומען אין דעם לאַנד ישׂראל, 
האָט אַ פּאַסטעכל אַ מתּנה מיר געגעבן -- 
אַ שאַלעכל אַ הימל-בלויען, 

כ'זאָל עס טראָגן דאָס גאַנצע לעבן, 


און ער זאָגט: מײַן אייגן שאָף געשאָרן 
און ער זאָגט: מײַן אייגן װאָל געװועבן, 
אַ מתּנה פֿאַר אַ בת-ישׂראל, 

זי זאָל עס טראָגן אױפֿן גאַנצן לעבן. - 


כ'וויל אים דאַנקען,. כ'בלײַב אין שרעק, 
מײַן אָטעם אַ דערשעפּטער -- 

עס שטייט אַנטקעגן מיר אַ מלך, 

און ער האַלט אין האַנט אַ סצעפּטער. 


אש יט 


וויל איך פֿאַלן אין געבוקונג, 

װי מען מוז דאָך פֿאַלן פֿאַר אַ מלך, 
שמייכלט ער צו מיר אַ װוונדערלעכן שמייכל 
און ער זאָגט דערהויבן און פּאַמעלעך: 


---- האָסט ניט דערקענט דײַן אײַגענעם געשאַנק -- 
- אַ תּפֿילה-שפּרוך פֿאַר מײַנעט. וועגן -- 
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אַז איך זאָל קענען פֿון אַ פּאַסטעכרוט אַ סצעפּטער מאַכן 
און פֿון סצעפּטער נאָך אַ מאָל אַ פּאַסטעך-שטעקף 


דאָס איז געווען נעבן שטעטעלע רחובֿות, 

אַ סימן -- דער פּאַסטעך איז לעם מיר פֿאַרבײַגעגאַנגען, 
מיט אַ גרויען שנירל דער פּאַסטעך-שטעקן 

אויף זײַן הויכן אַקסל איז געהאַנגען. 


און נאָך אַ סימן: דאָס שטעטעלע רחובֿות, 
און אַרום אַ ייִדיש לאַנד, 

און דאָס שאַלעכל דאָס הימל-בלויע, 

װאָס ליגט נאָך איצטער אויף מײַן האַנט, 


11 


אַהרן צייטלין 
עם ישראל חי 


פֿאַראַן אַ געסעלע אין תּל-אָבֿיבֿ -- סך-הכּל אַ פּאָר הײַזער, 
נאָר ס'גייט דאָס געסעלע אַרױס צום ים. 

פֿון יענעם געסל זעט ער אויס נאָך גרעסער, 

דער ים הגדול, װאָס דער הימל איז זײַן ראַם, 


עם ישׂראל חי --- אַזױ אַָ הייסט דאָס געסל, 

װאָס גייט-אַרױיס צו תּכלתדיקער פֿרײַ. 

צו הימל, ים און שיף, צו זון און שטערן רופֿט עס: 
עס ישׂראל חי 
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יעקב פרידמאַן 
ברכי נפשי! 


;ברכי נפֿשי! ברכי נפֿשי !" 
זינגען טאָלן, שאַלן בערג. 

אין די וועלדער קליינע הירשן 
גאַפֿן פֿאָרכטיק אויף דײיַן ווערק, 


אויף די צװײַגן טאַנצן פֿייגל, 

גאָט ברוך-הוא איז גוט צו זיי, 

דאָס ליכט פֿון טאָג טאַנצט קדוש, קדועז 
איבער װײַסן, פֿרומען שנַיי... 


ס'איז דער שניי נאָך נישט באַטראָטן, 
ווער װעט שטעלן ערשטן טראָט ? 
וי אין בראשיתדיקער שטילקייט 
שוועבט דער אָטעם פֿון אחד... 


סאַראַ הײליק װײַסע שירה ! 
אָדלערס פֿלאַטערן צום ליכט. 

דער װאָס דאַרף אין װײַסקײט קומען, 
וועט נישט קומען אומגעריכט. 


אונטער שנייען גרייט זיך זאָמען, 
גאָט ברוך:הוא איז גוט צו זיי, 

דאָס ליכט פֿון טאָג טאַנצט אֲנִי מאָמין 
אױפֿן װײַסן, פֿרומען שגיי... 


זינגען בערג און טאָלן שאַלן 

ביזקל בלויען נעמט די ערד, 

ווער זשע שפּאַנט עס אין דער שקיעה 
מִיט די לאָנגע זילבער בערד ? 
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זעקס און דרײַטיק װײַסע ייִדן 
מיט לאַמטערנעס אין די הענט 
גייען אַנטקעגן דעם דערלייזער 
אין דעם הייליק װײַסן בלענד. 


אֲנִי מאַמין, אַני מאַמין, 

שטערן רעגענען מיט גאָלד, 

און װי די שטערן אײיביק, טאַטע, 
איז דער בטחון פֿון דײַן פֿאָלק, 


ער װועט קומען, ער װעט קומען -- 
צו די זעקס און דרײַסיק װוער זשע שפּאַנט? 
ס'איז די מאַמע רחל, און אַ לאָגל 

טרערן טראָגט זי אין דער האַנט... 


ס'איז דער לאָגל פֿול עווין, בורא ! 

און זי זעצט זיך אױפֿן שליאַך, 

מיט די זעקס און דרײַסיק װאַרטן... 

ווער זשע פֿעלט נאָך אין דער נאַכט? 
ער סע פֿעלט נאָך, װעט נאָך קומען, 
אין שטערנשײַן צעבליט דער שגיייי. 
באַװיליק, בורא, אַז מײַן שירה 

זאָל מתפּלל זײַן מיט זיי... 


רבקה באַסמאַן 


פאר נאכט 
דורות קוקן שטילערהייט ווען די זון איז שוין ניטאָ, 
אַרײַן אין מײַנע שויבן. און אין צימערל איז גראָ -- 


ווען די זון פֿאַרגײט, פֿאַרגײט -- שװעבן זיי װי טויבן. 
קוקן זיי פֿון אויבן, ישׂראל 1949 
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ראָזאַ גוטמאַן 
באַרג פון ישראל 


באַרג פֿון ישׂראל -- רעשט פֿון חרובֿער אוראַלטער שטיינערנער 
בריק 
צווישן הימל און ערד! 


קלעטערט ווער 

אין די נעכט -- אַ גרײַזגרױער, מיט יונגן געניק, 

און ער שאַרט אויף דײַן הויך, און ער קלאַפּט, און ער שווערט, 
און ער מאָנט די פֿאַרלױרענע אוראַלטע בריק 

צווישן הימל און ערד? 


18 


ה לייוויק | 
| די ביימער בליען בלוי 


די ביימער בליען בלוי 

בײַם זוים פֿון פֿעלד מיט זאַנגען. 
דער טאָג געטונקט אין טי 

איז אָקערשט אױפֿגעגאַנגען. 


| פֿון ביידע זײַטן כּבֿיש 
ישׂראל-ייִדן בויען 
אַ וועג פֿאַר װאַסער פֿריש -- 
דעם מדבר זיך צו טרויען. 


מיט מדבר-שטיין און זאַמז ‏ 
נאָך דאָרשטנדיקע לײַדן -= 
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?. אָלִיצַקִי 


זאָל זייענדיקע האַנט 
אויף ס'נײַ אַ בונד פֿאַרשנײַדן, 


פֿון פֿעלדזנשטײן דאָס גרוי, 
דאָס געל פֿון ליים און דערנער 
זאָל אױפֿבליען אין בלוי 

פֿון בוים, אין גאָלד פֿון קערנער. 


די ביימער בליִען בלוי -- 
אַ װוּנדער פֿון אַ בליִען -- 
געטובֿלטע אין טוי 

װאָס פֿאַלט פֿון הרי ציון. . 


מיין לאַנד 
= }4 == 


דײַן יעדער נײַער טראַטואַר 

זינגט לידער. אונטער מײַנע טריט; 
ס'װעפּט-אויס זיך פֿון מײַן האַרץ דער צער 
און פֿרײד וועבט-אײיַן אין זיך מײַן ליד, 


דײַן יעדער פֿרישער יונגער פֿלאַנץ 
צינדט-אָן אין מיר אַ גרינע ליכט; 
ס'נעמט גיין אין מיר דאָס בלוט אַ טאַנץ 
און פֿאַרבט אויף ראָז מײַן וועלק געזיכט. 


דײַן יעדעס שטיקל נײַער כּבֿיש, 
וי ווייכער האַנטעך טוט אַ ויש 
פֿון מײַנע האָר דעם גרויען שטיב; 
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איך הער, סע זינגט אין מיר אַ ליד: 
אַן אָפּגעראַטעװער ייד -- 
מײַן גאָט! איך בין דאָך שוין נישט טויב... 


5 22 = 


שטעגסט שטאָלץ, אַ גאָרן אויף אַ גאָרן, 

אויף דײַנע זאַמדן גרינס האַלט-אָפּ אַ זיג, 

נאָר שׂונאים רינגלען דיך אַרום -- שװאַרציאָרן 
|מיט מערדערישן צאָרן אינעם בליק. 


איז איבער דיר איך ציטער, װי אַ מוטער, 
פֿאַרװיגנדיק איר עופֿעלע אין ויג: 

ס'זאָל פּלוצעם נישט אַ קום טאָן אַ נישט-גוטער 
צו קוילענען זײַן קלאָרע, װײַסע ציג. 


איז איבער דיר איך ציטער, וי אַ מוטער, 
ווען ס'גייט איר יונגער זון אין קריג אַװעק; 
אין האַרץ זיך וויגט אויף שװאַרצע כװאַליעס שרעק: 


ער גייט אַ דרייסטער, שטאָלצער און באַרוטער -- 
צי על איך פֿאַר דעם אױסגעשפּילטן קריג 
נישט צאָלן מיט מײַן אױיסגעװייטיקט גליק?... 


א 


סע קלאַפּט מײַן האַרץ, צה"ל, צום טאַקט פֿון דײַנע טריט 
און טרינקט פֿון דײַן מוזיק די האָפֿערדיקע טענער: 
בליט-אויף בײַ מיר אין בלוט פֿון פֿרײד דער װײַסער צוויט 
און מײַן נשמה פֿלאַטערט-מיט מיט דײַנע פֿענער. 


וי שטאָלץ סע שפּרײַזן דײַנע זעלנערס --- פֿרױען, מענער! 
וי אַ געגאָסענע פֿון שטאָל, די ברוסט פֿאָרױס, 

אַ גרייטע אױפֿצונעמען יעדן שׂונא, ווען נאָר 

ער װויל מיט ווילדע הערנער טאָן די היים אַ שטויס, 
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די אויגן קוקן הייס און שטרענג --- זיי פּראָזשעקטירן 
און דרינגען-דורך די װײַט, אַזש ביזן פֿײַנטס געהירן 
און װאָרענען : -- דערוועג זיך נישט! מיר זײַנען גרייט ! 


סע פֿלאַטערט מײַן נשמה מיט מיט דײַנע פֿענער 
און טרינקט פֿון דײַן מוזיק די פֿײַערלעכע טענער -- 
איך שיט פֿאַר דײַנע טריט מײַן װײַסן צוויש פֿון פֿרײד, 


0. 


מײַן לאַנד פֿון ליכט און בלומען- פֿאַרבן, 

דו טריפֿסט אין מיר דײַן זאַפֿט, װוי האָניק זיס, 

װאָס היילט מײַן האַרץ פֿון װונד-און-וויי און ריס -- 
אין דיר װועט גוט זײַן מיר אויך שטאַרבן, 


צעבליסט מײַן האַרץ -- אַ רויטע בלום פֿון מוט, 

און מײַן נשמה שפּרייט-פֿונאַנד די פֿליגל; 

ס'איז דײַן חמסין פֿאַר מיר אַ לייטער-טיגל -- 

אין דיר װועט אויך צו שטאַרבן זײַן מיר גוט, 

אין דיר װעט אויך צו שטאַרבן, לאַנד מײַנס, גוט זײַן 
ווען ס'וועט פֿאַרגליווערט-פֿראָסטיק שוין מײַן בלוט זײַן, 
כ'װועל שפּירן: ס'נעמט דער טוט מיך אין זײַן צװאַנג -- 
וועט אױיסשפּילן דײַן ליכט אַ רעגנבויגן, 

אין דער פֿאַרװאָלקנטקײט פֿון מײַנע אויגן, 

װאָס לעשן-אויס זיך צו מײַן איבערגאַנג. 


גבעתײם 1963 


22 (אַנטאָלאָגיץ. 


משה-דוד גיסער 
די חלוצים 


אַזױ זײַנען די חלוצים, 

וועלכע בויען אונדזער לאַנד: 
יונגע, שלאַנקע, װי די צעדערס, 
מיט אַ גאָטס געבענטשטער האַנט, 


מוזיק -- בערנאַרד פֿײַער 
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װאָס די האַנט טוט נאָר באַרירן, 
קומען װוּנדער מיט אַ מאָל 
און מיט בלומען נעמט זיך צירן 
יעדן באַרג און יעדן טאָל, 


פֿון דער טיפֿעניש, פֿון תּהומען, 
מיט אַ גבֿורה, אומדערהערט, 
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שלאָגן זיי אַרױס, די שטראָמען 
קװאַלן װאַסער פֿאַר דער ערד. 
דערפֿלעך יונגע נעמען װאַקסן, 
ביימער טונקען זיך אין בלי 
און אויף סאַמעט-גרינע לאָנקעס 
- שפּרינגען פֿרײלעך שאָף און קי, 
תּמיד גרייט מיט פֿרייד צו בויען 
און צו קעמפֿן נאָך אַנאַנד.., 
אַזױ זײַנען די חלוצים, 
וועלכע בויען אונדזער לאַנד, 


משה שולשטײן 
אַ בוים אין ישראל 


אױפֿן וועג שטייט אַ בוים, 
שטייט ער אײַנגעבויגן -- -- 
צו זײַן שאָטן האָב איך זיך 
אין חמימה-שעה געצויגן, 


פּלוצלינג װאָס האָב איך דערזען? 
דער שאָטן איז אַנטלאָפֿן ! 

געטייט אויף מיר האָט יעדע צװייַג 
מיט מוסר-רייד און שטראָפֿן : 


;ווען מ'האָט מיך אַמאָל געפֿלאַנצט, 
מיט ערשטן זאַפֿט געזויגן, 
האָסט דו מיך װי אַ גר געװײַכט. 


און אָפּגעקערט די אויגן, 
געשטאַנען בין איך ביז די קני 
אין זאַמד און אין געפֿאַרן, 
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דער חמסין האָט געפּײַניקט מיך 
מיט טריקענען און דאַרן. 


ווען דער דאָרשט האָט מיך געברענט, 
געשטיקט מיך וי אַ משׂאי 

האָסט נישט באַנומען מײַן געבעס : 
באַטראָפּן מיך, באַװאַסער. 


די האַק פֿון האַס האָט זיך געשטרעקט 
מײַן יונגשאַפֿט צו פֿאַרשנײַדן -- 

און צווישן האַק און צװוישן בוים 
פֿאַרבײַ ביסטו, פֿאַר ביידן... 


דאָך געװאַקסן, װי דו זעסט, 
בין איך שיין, געראָטן, 

וי דער ישובֿ בײַ דעם וועג, 

און מיט מיר -ר- מײַן שאָטן". .. 


אויסגעהערט האָב איך דעם בוים 
מיט פֿאַרװײינטע אויגן -- 

נישט דער בוים, נאָר איך בײַם וועג 
שטיי איצט אײַנגעבויגן, 


אפֿשר איז גאָר רעכט פֿאַר מיר, 
כ'זאָל שטיין אין פֿלאַם געצונדן 
און דער שאָטן זאָל פֿון מיר 

זיך אָפּקערן, פֿאַרשװינדן, 


אפֿשר וי די מדבר דאַרף 
דער וועג פֿאַר מיר זיך ציען; 
וי די מוסר-רייד פֿון בוים 
דאַרף די זון מיך בריען. 
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ה בנימץן 
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געזאַנג ביים מדבר-ראַנד 


אנ 


אין מדבר, אַ מידער, 
קני איך און גידער, 


אומעטן קומען, 

נעמען-אַרום -- 

און שטומען. 

אומעטן פֿרעמדע, 

אין זאַמדענע העמדער, 

מיט ברעמען פֿאַרברענטע, 
אין ליימען פֿאַרקעמטע, 
נאָך קיין מאָל געקענטע -- 
פֿאַרקלעמען, 

פֿאַרפּענטן, 


2 


גליַיַקע וויסטע, 
בלענדיקע וויסטע, 
זונען פֿאַרשליסטו 
טיף אין דײַן טראַכט, 
מעכטיקע ברוסטן -- 
דיונעס אין גלוסטן, 
ליגן פֿאַרשמאַכט. 


ליפּן אין פֿליסטער -- 
תּפֿילות געפֿלאַסטער: 
--- ווען זשע, אָ, וויסטע 


שליסטו 
דײַן פֿאַסטן ? 


4 


זאַמדיקער מדבר, 
רינגען 

אין ררי יצענט 

קען דען דײַן ליד װער 
זינגען 

װי דו? 


קען דען, מדבר, 
לידער 

דײַן גרויס ? 
ס'ווונדיקן גלידער 
מיד אין 

דײַן שויס. 


בליקן אין גליווער 
גלעטן 

דײַן גלי, 

ליפּן אין פֿיבער 
בעטן 

דײַן גלי, 


= 4{ 


קומען דאָ קינדער, 
קניִען אין זאַמד; 
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-- ;װוּנדער דו, לינדער 
דײַן ברייִקן בראַנד !* 


נאָר מדברשער מולך 
אַ גבֿר איז אַ שטרענגער, 
זײַן שטויביקער הילוך -- 
אַ קאַפֿטן אַן ענגער. 


ער װויל אים ניט בײַטן 
אויף גראָזיקע פֿעלן. 
ער וויל זײַנע װײַטן 
ניט לאָזן געפֿעלן. 


בע 8 


בראַנדיק און מיד, ווער 
װאַנדערט 

אַרום ? 

זאַמדן אין מדבר ‏ 
ראַמט דער 

סאַמום 1, 


זאַמדן צעבראָטן 
אָטעמען שווער, 
װײַטן אָן שאָטן 
ראָטן אים : 

;הער +-= 

שטום אויף דײַן שטח 
שטורעמט 

אַ ים, 

פֿעלדזן און פֿלאַכן 


אע 
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פֿורעמט 
דײַן פֿלאַם, 


קאַמען און תּהומען 
האַמערט 

די היץ; 

אין שטאַמען דײַן נאָמען 
קלאַמערט 

דער בליץ, 


נאָר מעכטיקער, הייסער, 
אין זאַמדנס 

אין-סוף, 

עס שמאַכט נאָך אַ קייסער 
בי דאַמבע 

פֿון שלאָף. 


אַ מומיע אַן אַלטע, 

אַ פּראַכט 

אין געשטאַלט, 

אין זאַמדן באַהאַלטן --- 
דערוװאַכן 

וועט באַלד, 


און אױפֿשטײן אין מיטן 
צעפּלאַװעטן 2 

ים, 

װוּלקאַניש פֿאַרשיטן 
מיט לאַװע 

דעם פֿלאַם, 


? טרוקענער, פּאַסקודנער װינט אין אַראַבישע לענדער. -- ? צעשמאָלצענעם. 


וען אַ פאָלק דערװאַכט 


מיט לאַװע פֿאַרפֿלײצן, 
צעהייצטן 
געלאַף, 
און וויסטקייט צערייצטע 
פֿאַרקרײצן 
מיט זאַפֿט... 
אַ קראַפֿט ליגט אין שטויבן, 
געדולדיק 
און שטום, 
און אויבן, אַ טויבער, 
דו הוליעסט 
ארום.. * 

= 6 = 
מדבר, דו בלינדער, 
געשליפֿן --- 
דײַן גוף, 
ווינטן פֿאַרשװינדן 
אין הרי פֿון 
דײַן לופֿט, 


אין טאַנץ אין דײַן ווילדן 
זאָלסט וויילן 
אַ בונד -- 
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דײַן ווייטיק צו מילדן 
און היילן 
דײַן װונד -- 


מיט קייסער, מיט שטילן, 
װאָס רוט אין 

דײַן ערד, 

ס'איז אמת, זײַן ווילן 
דײַן בלוטן 

באַגערט, 


נאָר ער װעט אין גרינען 
פֿאַרהילן 

דײַן לאַנד, 

און טוי אין באַגינען 
װעט קילן 

דײַן בראַנד -- -- -- 


ס'איז זאַמד דײַן נשמה --- 
צעװאַרף עס, 

צעבלאָז -- | 
און גרילליד װועט שפּילן 
אויף האַרפֿעס 

פֿון גראָז, 





זעקס 


ַ8 





ט 


הּ 
קלעד- 
יאָגט 


8 


ד אוןטע- קי 
טש - פינפֿ די 


: שַכֵי קיין - כיט בל - מד. דער 
תא - 8 
און יסע -פֿינפֿ 





י שע - פֿעל א 
שוף - 


ר 


נעֶך 
א יאגט. טע - פֿער די 


: 


איל װאַקטט עכ װײַל 


אנן 





- 


נאָך- דער װאַקסט - 


טע - 8 


אי 


רי - דעל אױךדן -+ } 








אי זשקסט 





8 


-- װאָקטס טע - כאַ 
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מוזיק -- ב. קאַלועזינער 


װאַקסט דערנאָך אַרױס אַ דריטע -- 


װאַקסט איין כאַטע, װאַקסט אַ צווייטע, 
האָרכן זאַמדן אויך דערפרייטע 


: 
? 


װאַקסט אַ כאַט 


ע 


משה יונגמאַן 
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האָט דער מדבר ניט קיין שליטה. 
װײַל עס װאַקסט אים נאָך אַ פֿערטע, 
אַזאַ װײַטע און פֿאַרקלערטע, 

און די פֿערטע יאָגט אַ פֿינפֿטע, 

און די פֿינפֿטע יאָגט אַ זעקסטע. 
נאָר אַז ס'שפּראָצט-אַרױס די עקסטע, 
ווייסט מען שוין: 

וי דורך אַ כּישוף 

שטייט אַ שפּאָגל-נײַער ישובֿ, 


אַריה שמרי 
פון קיבוץ-לידער 


דער װאָס פֿירט זײַן קו אַרױס צו בלויען ראַנד 
און לאָזט זי פֿרײַ פֿון צאַם און עול -- 
ווייס אַליין ניט װאָס עס האָט געטאָן זײַן האַנט, 
סאַראַ וװוונדער ער האָט געמאָלט, 
די קו איז פֿרײַ און גלעקלט דין 
אַ שיר, אַ שבֿח צו דעם באַגין. 
די לײַװנט פֿלאַטערט אױפֿגעדראָלט, 
דאָס גלעקל גלינט פֿון טוי און גאָלך, 
און פֿעלד און באַרג און טײַך -- 
אַלע שפּיגלען גלײַך 
דאָס שיינע, בלויע גאָט-קו בלינד, 
און אַ שאָד װאָס דער דאַטשניק 
זעט די פֿעטע אײַטערס נאָר, 
זײַן קליינע מילכװאַרגקלײט 
מיט קעז און סמעטענע אויף שילד, 
אַ שאָד זײַן בלינדקייט צו דעם בילד, 11 
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אַברהם לעוו 
קיבוצישע פּייזאַזשן 
באַגינען 


פֿאַר טאָג. די ערשטע שטראַלן -- 
גאָלד- און זילבער-פֿלעקן, 

מײַן האַנט -- 

אין חלום האַלט אַ װאַנט, 

זי זאָל אויף מיר ניט פֿאַלן 

און מײַן גוף פֿאַרדעקן. 


עס שטראָמט אין שטאַל דאָס מילך אין עמער, 
מען שיט פֿאַר עופֿות שוין אין לול די קאַשע; 
עס קלינגען גלעקלעך -- דאָס גייען לעמער 
צו דער פּאַשע. 


מײַן דאָרף איז װאַך פֿון לאַנג, 

נאָר אין מיר ציטערט נאָך אַ װײַטער קלאַנג 
פֿון עפּעס אַזאַ פֿרעמדן, מאָדנעם חלום, 
װאָס װאָר איז ניט ביכולת צו פֿאַרמעקן... 


פֿאַר טאָג. די ערשטע שטראַלן == . 
גאָלד- און זילבער-פֿלעקן. 


פֿון פּאַשע 


דער דרויסן דורך מײַן פֿענצטער גרינט. 
די קוסטעלעך, פֿאַרשטױבטע, שטוינעף 
עס גלעט דער צאַרטער וינט 

די דין פֿאַרשניצטע ביימער-קרוינען, 
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דאָס שקיעה-גאָלד -- צעשאָטן און צעשפּרײט 
אויף אױפֿגעאַקערט ערד-און-בייט, 

אַ דורכזיכטיקער, הימלדיקער שטאָף. 

פֿון פּאַשע קערן זיך אַהײים די שׂאֶף. 

די גלעקעלעך פֿאַרװיגן} . 

עס שפּילט זיי צו דער פּאַסטעך אויף זײַן פֿלײט 
אַ טרויעריקן ניגון. 


און ס'ווייס גאָר ניט אַװודאי 

אין זײַן שטויב די לאַם, 

װאָס אָפּגעשטאַנען איז פֿון סטאַדע -- 

וי װוּנדערלעך זי פּאַסט זיך דאָ אַרײַן אין ראַם, 


קינדער 


עס טרעפֿט: אַרום דיר יאָגן קינדער זיך מיט פֿרײד, 
און זייער לאַכן הילכט איבערן פּלין. 

דאָס פֿעלד איז ברייט, 

דאָס גרין איז שיין; 

נאָר דו אַלין 

דערפֿילסט זיך אַזױ קליין -- 

אַ פּינטעלע, אַ מאָן, 

אַז קענסט אַרײַנקריכן אין שאָלעכץ פֿון אַ נוס; 

עס קען צעטרעטן דיך אַ קינדערישער פֿוס, 

װאָס איז אין שפּיל פֿאַרטאָןיי. 


בלײַבסט שטיין פֿאַרגאַפֿט --- אַ זעמדעלע, אַ מיק: -- = / 
נאָר לאָמיר שמועסן צוריק: 

דער צער האָט דײַנע אַקסלען אויסגעבויגן -- 

דערזעסטו ניט דאָס גרויסע גליק 

פֿון אָט דעם יונגן דור מיט פֿרילינגדיקע אויגן 


1אַ ברעקל, אַ פליגעלע. 


זי 
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טײַערע זייערס 


אַ פּשוטער ייָד, כ'בין, װאָס גייט נאָכן אַקער 

שוין דרײַ צענדליק יאָר. 

דאָך טרעפֿט, אַז עס גיט זיך אין מיר אַ צעפֿלאַקער -- 
צװישן חלום און װאָר -- 

אַ יום-טובֿדיק ליכט, 

דער טוי פֿאַלט געדיכט: 


דערזע איך דורך טויען: מיליאָנען, מיליאָנען 
שפּאַנען און שפּרײיטן דעם זאָמען 

וי איך, 

שטילע דערפֿרײערס, ' 

טייערע זייערס -- 

געבענטשט אײַער נאָמען. 


איז גוס מיר צו ויסן, כ'בין איינער פֿון זיי: 
דער מאַן פֿונעם ליד און דער מאַן פֿון פֿאַרזײ, 


גבעת השלשה 1962 


חיים גראַדע 
אין קיבוץ אויפן ברעג פון ים הגדול 


אין קיבוץ, אױפֿן ברעג פֿון ים הגדול, װוּ עס װווינען, 

נאָך אײַנגעהילט ביז איצט אין רויך און פֿײַערדיקע קרוינען 
די לעצט-געבליבענע פֿון אױפֿשטאַנד אין כ"ז ניסן, 

די עדות פֿון אַ וועלט מיט פֿאַרשטײנערטן געוויסן; 

אין קיבוץ בײַ דעם ים-ברעג מיטן בנין פֿון מוזייהויז, 

װווּ געטאָס ברענען נאָך און גייען אין אַ שטום געשריי אויס, 
װוּ ס'רעגנט נאָך מיט בלוטטראָפּנס פֿון לעבעדיקע אויגן 
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וי ס'רעגנט אין דער טיפֿעניש פֿון ים מיט רויטע רויגן 
ווו ס'וויגט זיך נאָך די קבֿרים-ערד און שרײַט ממעמקים -- 
פֿון יענעם דאַך אויף דעם מוזייהויז קוק איך אין מרחקים, 


די זון פֿאַרגײט, פּאַמעלעך זינקט-אַראָפּ צום ים די שקיעה. 

| דו, געטלעך איביק אויג פֿון אונטער דער געהיימער װיִע! 

דו, גרויסע יאָרצײַטליכט אַריבער דעם מוויי פֿון בילדער, 

װוּ ס'ווערט די לאַנגע גסיסה און דער העלדנטויט געשילדערט :; 
דו, פֿײַערדיקער גרוב! און וי איך זאָל דיך נאָך ניט רופֿן 

פֿון דאַך װאָס הויערט אױפֿן אוהל פֿון מיליאָנען גופֿן --- 

פֿאַרגײ נאָך ניט, דו, זון פֿון גנאָד װאָס היילט מיט אירע פֿליגל, 
פֿאַרזינק נאָך ניט, מײַן קרײַז פֿון לעבן, סודותדיקער עיגול. 

בלײיַב שטיין, גינגאָלדענער, און לאָז פֿאַר מיר דײַן פֿענצטער אָפֿן 
אַרײַנצוקוקן אין דײַן מאָרגנלאַנד און קענען האָפֿן. 


די זון פֿאַרגײט אין ווילנע אויף פּאָנאַר. נאָך לעבט מײַן מאַמע 
אין שװואַרצן רויך, װאָס ווערט נאָך יעדן טאָג מײַן ליקוי:חמה. 
זאַװויעסעס פֿון די ווילנער טירן ויינען נאָך. איך הער עס 
אַפֿילו ווען עס שפּילן זיס די כװאַליעס פֿון כּנרת. 

די זון פֿאַרגײט אויך אין ניו-יאָרק אין ענגשאַפֿט, אין געדיכטער, 
פֿון קבֿרים, װוּ עס רוען ייִדישע גערימטע דיכטערס. 

אין שטאָט ניו-יאָרק איז קיין בית-עולם ניט אַזױ פֿאַרלאָזן 

וי דאָרט, װווּ ייִדישע פּאָעטן ליגן אונטער גראָזן. 

די זון פֿאַרגײט אויף מײַן מסיבה, װאָס האָט הויך און פֿרײדיק 
געזונגען לידער; איצטער שטייען אַלע שטולן ליידיק, 


שוין זײַנען מײַנע פֿרײַנד װי שטילע װאַסערן פֿאַרשװוּנד 

און יאָרצײנט-טרערן אין די אויגן מײַנע אָנגעצַונדְן, 

איך זינג װוי בעטלער צו פֿאַרמאַכטע פֿענצטער אין די הײפֿן 
די פּוסטקייט ענטפֿערט מיר מיט מידע קלעפּ אין מײַנע שלײפֿן, 
בחינם פּײַניק איך זיך, ניט צו זײַן אַזױ באַלאָדן 

מיט מיַן ירושה, װאָס דערדריקט מיך אויף אַ פֿרעמדן באָדן. 
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איך האָב זיך אויסגעשטעלט אויף יעדן רעגן און געוויטער, 
געפֿלײַסט זיך, אַז מײַן פֿרוכטבױים זאָל ניט װאַקסן האַרב און ביטער ; 
פֿאַרקריפּלט האָב איך בלויז מײַן װוּקס! און איך בין אויך געגליבן 
צום שלאַנג װאָס דרייט זיך פֿון זײַן אַלטער הויט אַרויסצוקריכן. 


בלויז דײַן צעגליטע ערד דערפֿרישט נאָך זאַפֿטיק מײַנע קרעפֿטן, 
איך זאָל ניט דאָרשטן מיט אַ פֿרעמדן מין זיך צו באַהעפֿטן, 
בלויז דו וועקסט-אויף נאָך אין מײַן שפּעטהאַרבסט יוגנטלעכן צאַפּל 
מיט דײַנע ביידע אָזערעס -- צוויי מיידלשע שװאַרצאַפּל, 
און װוּ מײַן אורפֿאָטער האָט זיך געראַנגלט מיט אַ מלאך, 
דאָרט ראַנגלט זיך דײַן טײַך מיט גרענעצן אויף זײַן מהלך, 
און װיפֿל דיך האָט ניט פֿאַרלענדט די שװערד, די פּעסט, 

דער הונגער, 
האָסטו אויף ס'נײַ פֿון שטויב דערװאַכט -- אַ מדבר-לייב אַ יונגער, 
זינט קינדװײַז קען איך אויסנװייניק אַלע דײַנע וועגן 
און אויך דעם וועג צו זיך אַליין באַדאַרף איך מער ניט פֿרעגן 


פֿון אַלע מײַנע אָדעס צו דער זון און פֿרײד-געזאַנגען 
ביסטו בלויז, זונשײיַן פֿון מײַן לאַנד, אויף מיר נאָך ניט פֿאַרגאַנגען, 
װײַל דײַנע שטראַלן װאַרעמען דעם טאָל פֿון שבֿט זבֿולון, 
די ערד פֿון עמק יזרעאל, דעם ברױטשפּײַכלער, דעם פֿולן: 
װײַל אויך די בערג, די שטיינערדיקע, שפּאַנסטו אײַן װוי אָקסן, 
זיי זאָלן מיטשלעפּן דײַן יאָך און ווערן גרין באַװאָקסן : 
װײַל דער תּנך האָט דיך בֿאַשאָנקען מיט אַזױ פֿיל כּישוף, 
אַז קרוינשטעט קומען אָנקוקן װי ס'בליט דײַן קלענסטער ישובֿ; 
װײַל קליין ביסטו אין מדבר-זאַמד, װאָס ברענט מיט האַס 

און שטורעם, 
נאָר גרויס ביסטו אין שויס פֿון אױיסגעטראָגענע יסורים, 
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וען א פאָלק דערװאַכט 
יעקב פרידמאַן 
תפילה פון 


זײַ גוט צו מיר, גאָט, 

כ'בעט נישט קיין סך : 

איך וויל פֿילן דײַן ליבשאַפֿט 
רוט אויף מײַן דאַך. 


און פֿאַר דער שוועל פֿון מײַן 
הויז 

ווען איך עפֿן די טיר, 

זאָל די זון און דער רעגן 

דערציילן פֿון דיר, 


און ס'זאָל אַ קװואַל און אַ פֿעלד 
און אַ טשערעדע פֿי 

מיר זאָגן גוט מאָרגן 

יעדן אינדערפֿרי, 


בעת איך על קומען 
אין אַ מלבוש פֿון לײַן 
מיט אַ הילצערן פֿײַפֿל 
צום ירדן צו גיין, 


מה טובֿו, מה טובֿו!... 
סאַראַ הײיליק געשאַל, 
ס'אײַלן די רינדער 
טרינקען צום קװאַל, 


און איך אין דער מיט, 
דאָס פּאַסטעכל דאָ, 
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אַ פּאַסטעך 


שפּיל אויף דער דודע 
דוידו? דו"הו, 


אַזױ פֿלעגט לוי-:יצחק 
זינגען: ביסט דאָ. 
מזרח און מערבֿ 
אומעטום דאָ, 


װאָס דאַרף איך, באַשעפֿער, 
װאָס דאַרף איך דען מער ? 
ס'וועלן קומען צו מנחה 

די אָבֿות אַהער, 


צו די טשערעדעס קומען 

לעבן ירדן צו גיין, 

וי ס'װאָלט אין אַ יאָרטױזנטער 
גאָר נישט געשען 


מײַן דודע איז נאָך דודע 
און איך בין אַ ייַד, 

און דאַוון בײַם ירדן 
מײַן פּשוט ליד, 


זײַ גוט צו מיר, גאָט, 

כ'בעט נישט קיין סך : 

איך וויל פֿילן דײַן ליבשאַפֿט 
רוט אויף מײַן דאַך. - 
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אַברהם זאַק 
אין נגב 


צווישן מדבריות פֿון נגבֿ 
אַ ישובֿ אַ נײַער זיך שפּרײט. 
דאָ בויט מען, דאָ גראָבט מען, דאָ שאַפֿט מען, 
דאָ ווערט שוין געאַקערט, געזייט, 
זעסט פּנימער ברוינע, פֿאַרברענטע 
פֿון זון, פֿון חמסין און פֿון ווינט, 
תּימנים מיט פּיאות געדרייטע, 
תּמנים מיט װײַב און מיט קינד. 
דאָ לאָקט אין דער שורה פֿון הײַזלעך 
אַ גרינער, אַ שלאַנקער ציפּרעס, 
און דאָרטן --- אַ פּאַלמע צעשפּרײטע 
דערציילט פֿונעם יײִדישן נס -- 
פֿון ייִדישן נס אין דעם מדבר, 
װוּ ס'גייט-אויף אַ לעבן אויף ס'ניי.. 
דאָ בויט מען, דאָ גראָבט מען, דאָ זייט מען -- 
און װויסטקייט צעבליט זיך װי מײַ, 


קעהאָס קליגער 
אין נגב שטייט אַ בוים 
אויפן װעג שטײט אַ בוים, 
שטײט ער אײַנגעבױגן... 


פון אַ פאָלקסליד 


װײַט אין נגבֿ שטייט אַ בוים, און שיין איז ער, מאַמענין, 
שטייט ער אויסגעצויגן. סע פֿאַרנעמט די אויגן. 


װוען א פאָלק דערװאַכט 


בוים, בוים, דו שיינער בוים, 
שפּאַרסט דאָך אין דער כמאַרע! 
פֿון װאַנען איז אַ ייד -- אַ בוים, 
פֿון טוניס? פֿון בוכאַרע? 


ענטפֿערט מיר דער שיינער בוים; 
געטראָפֿן! יאָ, פֿון טוניס, 

און ער טוט אַ שמייכל, אוי, 
ליכטיק וי די זון איז, 
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זאָג איך שוין כּמעט פֿאַרשעמט; 
מ'איז דאָך גישט פֿון אײַזן -- 
כ'מיין, בײַ נאַכט, אַ חיה-רעה, 
אַ װאָלף טוט זיך װײַזן. 


װאָסער חיה? וועלכער װאָלף? 
ענטפֿערט ער שוין בייזלעך, -- 
כ'האָב אַ ביקסל און אַ טאַנק 
און מײַנע כאַקי-הייזלעך, 


מוזיק -- לעאָן װײַנער 


סאזזאתסאת2 


א ארי ייט אע א ראט אט יייטטאאאואעקריש. 1' וט .שש 
ייט יע רצ - 1 אבר --- דיייייך טי א יי ן } 6אא יע זיךי . 22 "יק 126 ייה יע 
== יו יש אע 5 וט הער יע 741 לע 

4. ייג א אנ יי יי יי 





= ער הן שין אן ה- 0 -- גש-אזיט עֶר שטייט בוים ה שטייט 32 -נ אין װײַט?" 





דער אין דאָך שפאַראבזים נגעל-שיי ' 


{ נדעטעע טק רטע סטע רעלעט הכטאוטאהאאנצטעצט 

אאמ אה האנה אוו גאט ישאר 6 מאטייעת . ווטי ווג , 

1 אט ייט אנ =ישט. פאטס מע א אע א א וע א יו אמט אע טוט 
ער יי יל אי 1 עי אי-.------8פעאק---1---? 


. = 
לו בלת בױם גן -אוי 


די = סע נו-מע-מא 





קוק איך אױפֿן שיינעם בוים, 
װאָס שטייט נישט גלאַט סתם דאָ, 
און כ'פֿרעג אים: טאַקע אַליין 
צווישן בערג און זאַמדן? 


אײי, דו בטלן, סאַראַ שאלה, 
מאַכט ער, איז פֿאַראַן דאָ? 
יאָ אַליין, צי נישט אַלײן -- 
כ'בין דאָך אין מײַן לאַנד דאָ! 


און אויב ס'קומט אַ מאָל אַ װאָלף 
אויף צוויי פֿיס -- אַ חיה -- 
איז ביז ער רופֿט זײַן אַללאַ, 
בלוטיקט זײַן אַבײַע. 


טאַקע? בלײַב איך שוין פֿאַרגאַפֿט 
פֿון דעם בוים, דעם גיבור, 

און אַ בלויער װאָלקן, זע איך, 
שפּאַנט זײַן קאָפּ אַריבער, 
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זאָג איך אים : להתראות, 
אַ כּוח אין די ביינער! 
טוט אַ שמייכל, מאַמעני, 
ווידער מלא-חן ער, 


אַנטאָלאָגיע 


און פֿון דעמאָלט, אומעטום, 
װוּ איך גיי און שטיי מיר -- 
סײַ אין עמק, אין גליל -- 
כ'זע אַזעלכע ביימער, 


װײַט אין נגבֿ שטייט אַ בוים, 
שטייט ער אויסגעצויגן. 

בראַװו איז ער און שיין איז ער -- 
סע פֿאַרנעמט די אויגן, 


אַריה עמרי 


ברויט 


צװישן בערגלעך האָצקעט זיך די קליינע בויד, 
דער בעקעריונג צעפֿירט זײַן ברויט, 
אויף פֿעלדער וויגן זיך די זאַנגען. 


ברויט! ברויט! -- 

זינגען אויך די פֿײיגל אױפֿן פּלױט, 

און אין אַלע פֿענצטערס קלינגען אָרעמע מטבעות 
ברויט לוביקע געזאַנגען. 


מען באַטאַפּט די ברייטלעך -- יעדער איז אַ מבֿין 
אָרעם די מטבעות, אָבער דאָך גאַנץ צאָליק, 

דער בעקעריונג צעבייזערט זיך וי זויערער הייוון 
און וערט באַלד נכנע, נידעריק און טאָליק. 

אָ, דווקא דעמאָלט הייב איך אָן צו גלייבן, 

דאָס ברויט ווערט הייליק, 

דער בעקער -- אַפּאָסטאָליק, 
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| ברויט ! ברויט! -- 
זינגען די פֿײיגל אױפֿן פּלױט, 
דאָס גאַנצע דאָרף פֿרישטיקט מיט די קלאַנגעף 


אױספֿאַרקױפֿט ביז לעצטן לויט, 
הוידעװועט אַװעק די בויד, 
און אויף די פֿעלדער וויגן זיך די זאַנגען 


משה יונגמאַן 
אָדע צו דער קו 


שנין יע 


טראָג איך מײַן מילך-לבֿנה אין אָפֿענעם עמער, 

הענגט אַ צווייטע אויף שפּיץ פֿון אַ בוים --- אָבער מײַנע איז שענער, 
מײַנע האָט פֿרישקײט פֿון טוי, זיסקייט פֿון בלומען 

און װאַרעמקײט קלאָרע אין זיך פֿון פֿאַרטאָגיקע זונען; 

מײַנע איז הימל און קװאַל, און לאָנקע, און גאָרטן, 

מײַנע איז פֿרי און איז שפּעט -- איז הי און איז דאָרטן; 

מײַנע איז שווייס, און איז בלוט, און איז האַרץ, און איז לעבן, 
און זאַטקײט פֿון אָפֿענע הענט, און שטילקייט, און געבן. 

טראָג איך מײַן מילך-לבֿנה אין אָפֿענעם עמער, 

הענגט אַ צווייטע אויף שפּיץ פֿון אַ בוים --- אָבער מײַנע איז שענער, 
אָט װעל איך זי באַלד אין בײַכיקע קאַנען צעטיילן, 

זאָל זי וויגל און װוינטן און וועלט פֿון איר װוּנדער דערציילן, 


ןע 


שווערע, מיט ריזיקע שאָטנס אויף אַקסלען 
טראָגן מיר מנחות אַקעגן דער נאַכט, וי כּוהנים, 
פֿון שווייס און בהמהשן מיסט -- און עס סקריפּען די עמערס. 
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הוי! ניט מער קיין כעלעמער װײַסע לבנות װי רענדלעך -- 
מיר האָבן בסתר געכאַפּט און פֿאַרדעקט מיט קאַפּאָטעס, 
און אויך ניט מיט ציציות און שטריק זיי צום דנאָ צוגעבונדן. 


מיר האָבן הײַנט מילך אין עמאַלענע עמערס צעצונדף 
עס זאָל זיך וי באַלזאַמיק פֿײַער אין הערצער צעגיסן 
און אָפּמעקן טרויער אין אונדז, װאָס ער גליט אין דער פֿינצטער.. 


א 


דאָס איז די תּפֿילה צו שטאַלן אין אָװונטן בלויע, 
די תּפֿילה װאָס האָט אין מײַן האַרץ יאָרן לאַנג זיך געצײַטיקט, 
די תּפֿילה פֿון שפֿע און ליכט און בהמהשער נאָנטקייט, 


זאָל זי אַ וװועגװײַזער זײַן פֿאַר דעם פֿוס אינעם בלאָנקען 


פֿאַר אויג וועלכע זוכט אין דער נאַכט און געפֿינט ניט קיין אָנהײב, 
פֿאַר פֿרױען מיט מורא אין הענט און ניט-זיכערע מענערי 


זאָל זי דערוועקן די בענקשאַפֿט מיט קלינגען פֿון עמער, 

מיט שנירעלעך ליכטן װאָס פּערלען אַרױס פֿון די אײַטערס, 

מיט שטילקייט פֿון שטאַל און מיט סאַמעט פֿון בהמהשער 
בלענדקייט +.. 


יואל מאַסטבױים 
אַהובה -- די יידישע קו 


--- מאַמע, מאַמע! װאָס איז מיט אַהובֿהן? האָט זי ווער געמאָלקן? 
זי שטייט אַזױ טרױיעריק: ניט זי עסט, ניט זי טרינקט. זי װעט דאָך 
פֿאַלן, מאַמע! 

די ווערטער האָט גערעדט גדעון, דאָס בלוי-אױיגיק, רױיט-האָריק 
ייִנגל צו דער מעלקערין רבֿקה, װאָס האָט זיך נאָך אַלץ געפּאָרעט בײיַ 


װוען אַ פאָלק דערװאַכט 291 


די עמערס' און מילכשעפֿלעך אין שטאַל, נאָר מעלקן אהובֿהן איז זי 
ניט געגאַנגען, 

-- װאָס זאָל איך טאָן מיט אַ טרויעריקער בהמה? -- פֿרעגט 
אים רויַק די מוטער, 

--- מעלקן! --- פֿאַרלאַנגט דער סאַברע-יונג, 

--- איין קליײיניקייט; --- ענטפֿערט די מוטער וי צו זיך אַלין --- 
װוי מיר שײַנט, איז שוין נישטאָ וועמען צו מעלקן, 

-- װאָס הייסט ניטאָ וועמען צו מעלקן? 

-- האָסט ניט געזען וי צעקלאַפּט עס איז איר שטערן פֿון אַ 
שטיין, געצילט פֿון אַ בעדויַנישן יונג? זי איז טרויעריק און שװײַגט, 
ניט זי עסט, ניט זי טרינקט! מען מוז ברענגען דעם רופֿא, 

גדעון האָט מיט ייִנגלשער פֿאַרגאַפֿטקײט אױפֿגעהױבן זײַנע 
בליקן צו דער בהמהס קאָפּ און איז באַלד פֿאַרשװוּנדן אין דער װײַט- 
קייט, 

רבֿקה בלײַבט שטיין מיט אַ בליק פֿון האַלב רחמנות,. האַלב 
זאָרג אַנטקעגן דער קראַנקער קה 

עס איז איינער פֿון די מחיהדיקע אֶדר-באַגינענס,. די לופֿט איז 
פֿריש און די בהמות טאָפּטשען לוסטיקלעך מיט די פֿיס און מעלה- 
גרהן אין די שטאַלן מיט געזונטע ציינער. דאָ זײַנען קעלבער איבער 
נאַכט אַרױס פֿון דער מאַמעס בויך און ווערן שוין באַלעקט מיט דער 
מאַמעס צונג, דאָרט האַלט עס אין מיט פֿון אַ געבורט און ערגעץ 
אַנדערשװוּ האָפֿט מען, אַז באַלד וװועט די געבורט קומען. 

און װאָס טוען די קינדער פֿון משק? 

זיי שטייען דאָ פֿון דער נאַכט נאָך מיט די לאַמטערנס אין די 
הענט און קוקן זיך צו, װוּ עס איז געבוירן לעבעדיק אַ קאַלב און װוּ 
אַ טויטס. דערװואַקסענע האָבן אויך װאָס צו טאָן: זיי ברענגען-אַרײַן 
פֿריש היי אין שטאַל און שמײַסן-אַרױס דאָס אַלטע: אַ מזל-טובֿ אַהין, 
אַ מזל-טובֿ אַהער, | 

בלויז זי, אהובֿה, שטייט פֿאַרװיײיטיקט אין פֿאַרזאָרגט פֿונעם קלאַפּ 
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אין איר מוח און אירע טריבע אויגן זײַנען אָנגעהאַנגען אויף דעם 
גאָלדענעם האַלברינג פֿון דער לבֿנה. 

עס בלאָזן מחיהדיקע ווינטעלעך. עס טראָגט מיט גראָז, פֿרישן 
היי און ריחות פֿון נאָרװאָס אױיסגעמאָלקענער מילך. אַפֿילו דאָס 
מיסט פֿון שטאַל באַקומט הײַנט פֿרישקײט. נאָר אהובֿהן גייט עס ניט 
אָן. זי קוקט ניט אױפֿן פֿרישן היי, װאָס איז אױיסגעשפּרײט פֿאַר איר 
געלעגער, ניט אויף די בערגלעך גרינס, װאָס ליגן פֿאַר איר אָנגעגרײט, 
און אַפֿילו ניט אויף אירע טעכטער, װאָס רײַבן זיך אַרום איר, דער 
מוטער אהובֿה. זי שטייט וי אַװעקגעשטעלט פֿון וועמען און קוקט 
מיט טעמפּע בליקן אין דער װײַטקײט, וי גאָר ניט װאָלט זי אינ- 
טערעסירן. 

ביסלעכװײַז הייבט די זון אָן אױפֿצוגײן אַלץ העכער פֿון הינ- 
טער די הרי אפֿרים. שטחים פֿון דער סבֿיבֿה ווערן אױפֿגעדעקט, 
מען זעט זייערע עכטע פֿאַרבן. ער ווייס, אפֿשר טראָגן זיי אַװעק 
אירע מחשבֿות אַהין, פֿון װאַנען זי איז געקומען? װײַל איר לעבנס- 
געשיכטע הייבט זיך אָן טאַקע פֿון יענע בערג, 

אַהובֿה פֿאַרמאָגט עפּעס באַזונדערס אין איר קערפּערלעכן געבוי: 
צוויי פֿײַן געטאַקטע הערנער וי פֿון שענסטן ביין געפֿורעמט: די פֿאַרב 
פֿון איר פֿעל רויט-װײַס, אַזױ אַז דער שיינער פֿירעקיקער קאָפּ איז 
געפֿאַרבט וי אַ מאָזאַיק;: דער קערפּער אירער איז וי אַן אָװאַל: לאַנג 
און רונדיק; דער אײַטער מיט אירע פֿיר ציצלעך -- װײַס און ציטע- 
ריק בײַם גיין, װי גלעקלעך װאָלטן זיך באַװױיגן. אין די פֿיס אירע 
איז באַהאַלטן אַ געוויסע װײַבלעכקײט פֿון אַ פֿרױס טריט, זי שפּרײַזט 
שטענדיק פּאַמעלעך און סאָליד. די קאָפּיטעס זעען-אויס וי שיכלעך, 

מיט אַ צײַט צוריק האָט מען זי געבראַכט פֿון עמק יזרעאל. זי 
האָט געהייסן עזובֿה, װײַל די הייסע לופֿט האָט דער באַרגקו ניט גע- 
שמעקט דאָרט. נאָר דאָ האָט זי אױפֿגעבליט און איז באַליבט געװאָרן, 
דער ערשטער, װאָס האָט זי גענומען אין דער אַרבעט אַרײַן איז גע- 
ווען דער װעטערינאַר, װאָס האָט פֿעסטגעשטעלט, נאָך אַ לאַנגער אונ- 
טערזוכונג, אַז קיין שפּרענקעלע איז אין איר ניט צו געפֿינען אַזױ 


ווען אַ פאָלק דערװאַכט | 23 


געזונט איז זי, זײַנען באַלד געקומען די קינדער, װאָס האָבן זיך באַ- 
גײַסטערט מיט דער נײַער קו און אומגעביטן איר פֿריִערדיקן נאָמען 
עזובֿה אויף אַהובֿת.- 

און דעמאָלט האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז אַהובֿה איז אַ קװאַל, 
װאָס גיט אַן אַסטראָנאָמישע ציפֿער ליטער מילך אַ יאָר. פֿון דער 
הצלחה האָבן געמאָלדן די שטאַל-אַרבעטערס און די װאָס פֿירן בוכ- 
האַלטעריע פֿון די ליטערס מילך. קיין װוּנדער ניט, װאָס זי איז דאָ 
געװאָרן די אָנגעזעענסטע קו. וועגן איר רעדט מען אָפֿט װי וועגן אַ 
צעטל פֿון אַ לאָטעריע. און איבער איר גרייסט מען זיך, אַז זי אין - 
צוישן די אַכט קי דער יסוד פֿון דער מעלק, 

דערפֿאַר טאַקע ליגן נעבן איר שטענדיק די שטאַל-אַרבעטערס 
און אַרום איר דרייען זיך די מחשבֿות פֿון די װאָס האָבן צו טאָן 
מיט ענינים פֿון דער תּנובֿה 1, 

און נאָך צוליב אַן ענין איז זי אָנגעזען. זי פֿאַרמאָגט שױן 
הײַנט צו טאָג אַ גרויסע משפּחה קינדער, קעלבער רויט-װײַסע, װאָס 
זײַנען שוין באַלד איבערגעװואַקסן די מוטער. די אַלע האָבן ייִדישע 
נעמען און בעת זייער קינדהייט פֿלעגט די חבֿרה פֿון משק זיי אַרומ- 
טראָגן אויף די פּלייצעס. דערפֿאַר איז גרויס די ליבע צו אהובֿהן און 
באַזונדערס איצט, ווען זי איז קראַנק. 

ווען די בעדוינערס האָבן אָנגעהויבן זייער איבערפֿאַל אױפֿן דאָרף, 
האָבן זיי געטראָפֿן די בהמה מיט אַ שטיין אין מוח און פֿון דעמאָלט 
אָן איז זי ניט צו דערקענען. ניט זי עסט, ניט זי טרינקט, בלויז טרערן 
שטיקן אין גאָרגל. די אויגן אירע קוקן אין איין פּינטל וי פֿאַרגלי- 
ווערטע. און פֿון צײַט צו צײַט נעמט זי טרייסלען מיט די הערנער, 
וי זי װאָלט געװאָלט פֿון זיך אַ משׂא אַראָפּװאַרפֿן, 

שווער איז זי אײַנצושטילן מיט אַ גוט װאָרט, אָדער מיט אַ 
גלעט איבערן שטערן. אַהובֿה באַלאַנגט צו די שטאָלצע, וועלכע באַ- 
ליידיקן זיך בײַ דער קלענסטער עוולה, װאָס מען טוט זיי, גִיט קיין 


? שניט, אײַנזאַמלונג פון פעלד-פּראָדוקטן, 
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נפֿקא-מינה פֿון וועמען. זי װוערט ברוגז מיט די װוײַטע וי מיט די 
נאָענטע. דאָס מאָל איז עס מער וי ברוגז. עס איז אַ טיפֿער ווייטיק 
אין מוח, װאָס פּײַניקט ביז טרערן. 

עס איז אָנגעקומען גדעון מיטן רופֿא בועז אָדער וי די קינדער 
רופֿן אים יעקבֿ בועז. דאָס איז אַ גלײַכער שטאָלצער בחור אין קורצע 
כאַקי-הויזן, געפּרעסטע, װי חבֿרה זאָגט, פֿון אַ בערלינער פּרעס- 
אײַזן,. אין משק איז בועז באַקאַנט װי אַ מענטשש װאָס טוט אַלע אַר- 
בעטן גערן און ברענגט-אַרײַן אומעטום אָרדענונג. ער איז אי אַ שאָ- 
פֿער פֿון אַ משׂא-אױיטאָ, אי אַ מעכאַניקער אין גאַראַזש און אַ שלאָ- 
סער. נאָר פֿון פֿאַך איז ער אַ װעטערינאַר. דערויף האָט ער אַ די- 
פּלאָם מיט אַן אויסצייכענונג נאָך פֿון דײַטשלאַנד, 

די בני משק שטאָלצירן מיט אים. שמועסנדיק ועגן קראַנ- 
קייטן פֿון די בהמות באַטאָנען זײי: 

-- װאָס װאָלטן מיר געטאָן, ווען מיר האָבן ניט אונדזער רופֿא, 
דעם יעקע בועז? 

הײַנט איז דער משק פֿרײַ פֿון קראַנקײטן. קי קעלבן זיך און 
דערװאַקסענע קעלבער לוסטיקן זיך. בלוין די אַטאַקעס אין די 
נעכט באַשװערן דאָס לעבן פֿון די קי. נאָר אַהובֿהן פּײַניקט איר צע- 
הרגעטער קאָפּ, ווען זי האָט דערזען דעם רופֿא, האָט זי זיך געמאַכט 
ניט זעענדיק. זי האָט אים נאָר מקבל פּנים געווען מיט אַ שװערן 
זיפֿץ. פֿאַרשטײט אָבער דער רופֿא מיט װאָס צו וירקן אויף דעם 
געמיט פֿון דער קו. ער שטעלט זיך אַװעק וי אַ תּם, וועלכער ווייס 
גאָר ניט װאָס דאָ איז פֿאָרגעקומען, נעמט-אַרױס אַ ציגאַרעט מיט 
אַ פּעקל שוועבעלעך צו מאַכן אַ רויך און אַ גוטע שטימונג און 
פֿרעגט מיר ניט, דיר ניט: 

--- רבֿקה, װאָס איז געשען מיט אַהובֿהן? 

רבֿקה ענטפֿערט תּמעװאַטע: 

--- פֿון װאַנען זאָל איך דאָס וויסן? 

-- האָט זי עפּעס געגעסן? -= פֿרעגט דער װעטערינאַר. 
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--- פֿרעגט אַהובֿהן און ניט מיך! -- שיקט-אָפּ רבֿקה דעם רופֿא 
צו דער קו 

דעם רופֿא געפֿעלן ניט די װוערטער, גיט אַ מאַך מיט דער 
האַנט, אַ צייכן אַז מיט רבֿקהן איז נישטאָ װאָס צו ריידן, מען דאַרף 
זיך אַליין נעמען צו דער זאַך. בייגט ער זיך אַראָפּ, נעמט אין דער 
האַנט אַ זשמעניע גראָז צו דערלאַנגען אַהובֿהס לאַנגער רויטער 
צונג. ענטפֿערט זי מיט אַ לײַכטן שטויס מיט די הערנער. נאָר דער 
רופֿא קוקט ניט װי עס האַנדלט קעגן אים אַהובֿה. ער גייט פֿאָרױס 
מיט דעליקאַטע מאַנירן, װי אירער אַ קאַװאַליר, זײַן ציל איז אָנצו" 
כאַפּן זי בײַ די הערנער. נאָר ווען דאָס געלינגט אים ניט, הייבט 
ער אָן ריידן צו איר געװויסן; 

-- חבֿיבֿה מײַנע, גאָלדענע דו, װאָס איז מיט דיר געשען? שעם 
זיך ניט, טײַערע, באַהאַלט פֿאַר מיר גאָר נישט, 

רבֿקה צינדט זיך פּלוצעם אָן 

-- װאָס עפּעס גאָלדענע? 

--- וי דען אַנדערש זאָל איך ריידן? --- פֿרעגט דער רופֿא אױיפֿ- 
גערעגט, 

-- אַנדערש דאַרף מען ריידן צו איר! -- ענטפֿערט רבֿקה. 

-- אַדרבה, װוי אַנדערש? -- שפּאַרט דער רופֿא זי צו צו דער 
װאַנט. 

מען דאַרף איר זאָגן: טיפּשה,. שלעכטע, פֿױלע, ניט געהאָר- 

כיקע. צו איר דאַרף מען ריידן װוי צו אַן אייזל, אַ פֿערד, 

דעם רופֿאס פּנים קרימט זיך צו שמייכלען, װאָרעם דער גאַג- 
צער שמועס איז אַ טריק משפּיע צו זײַן אויף דער קו, אַז זי זאָל זיך 
איבערגעבן דעם רופֿא אין די הענט אַרײַן, נאָר דאָס וויל איצט ניט 
אַהובֿה. זי יל דאָס פֿאַרקערטע, זי וויל אים דערלאַנגען מיט די 
הערנער. מיט אַ מאָל נעמט זי זיך בלאָזן, װי אַ היץ װאָלט זי אַרומ- 
גענומען. אירע נאָזלעכער װערן צעעפֿנט און איר עק שמײַסט זיך 
אַליין. באַלד הייבט זי אָן צו לױפֿן אָהין און צוריק װי אַ חיה אין 
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אַ שטײַג און מיט אַ מאָל הערן זיך אירע ווילדע מרוטשערײַען, גאָר 
נישט פֿון קיין קו. עס נעמט-אָן אַ פּחד, 

די מענטשן פֿון משק זײַנען פֿאַרנומען מיט די געשעענישן פֿון 
דער נאַכט. דעם שׂונאס אַטאַקעס אױפֿן מיגדל המים האָט צעשעדיקט 
די אייבערשטע װאַסערפֿאַס. אַלע שטייען אונטן און מענטשן אױפֿן 
לייטער, אַרױף און אַראָפּ. אַנדערע ווידער לױפֿן און זוכן אַרום פֿײַער 
אין וועלדל, װײַל ווען עס איז געװאָרן נאַכט, האָבן די בעדוינערס 
אַרײַנגעשלײַדערט אין וועלדל שמאַטעס אָנגעצונדענע מיט נאַפֿט. 
אַ פֿײַער האָט אַרומגעכאַפּט די קעפּ פֿון די ביימעד און דרעמלענדיקע 
פֿײיגל זײַנען װי שװאַרצער מאָן געפֿאַלן פֿון הימל, צוזאַמען מיט די 
ברענענדיקע צװײַגן, אָנגעצונדן אַ שפּײַכלער פֿון תּבֿואה און בערג- 
לעך פּאַשע פֿאַר בהמות. דאָס אַלץ באַשעפֿטיקט די מענטשן, זי 
פֿאַרגעסן אָבער ניט די זאָרג פֿאַר דער קו. איר שווער מחלה מאַכט 
אומרויַק די קינדער. זיי, װאָס באַשרײַבן זי אין זייערע טאָגביכער 
און די קליינע פּאָעטלעך גראַמען לידער וועגן איר, קומען זיך אַלע 
צוזאַמען אין שטאַל צום רופֿא אָפּנעמען פֿון אים דעם לעצטן ביו" 
לעטין. 

דער רופֿא האָט נאָר עטלעכע ווערטער צו זאָגן; 

-- אַלע סימנים באַװײַזן, אַז די קו איז ניט בײַם זינען און כּדי 
זי זאָל ניט אָנמאַכן קיין שאָדנס, מוז מען איר פֿאַרלײגן קייטן אויף 
די הערנער. : 

די ווערטער פֿון רופֿא מאַכן זייער טרויעריק די מענטשן. יעדער 
זוכט אַ זכות אויף איר. 

זאָגט איינער: 

--- די מלכּה פֿון מילך, 

זאָגט אַ צווייטער: 

-- די שענסטע פֿון די קי. | 

אַנדערע באַמיֶען זיך צוצוגיין נענטער, ווירקן אויף אַהובֿהן, זי 
זאָל בלײַבן רויִק. גראָד איצט אָבער איז געקומען איר אױפֿרעגונג 
צו דעֶר העכסטער מדרגה, זי האָט זיך אָנגעהויבן בלאָזן. זי האָט 
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גענומען האַקן מיטן גוף אין די הילצערנע װענט, שמײַסן מיטן עק 
זיך אַליין, שרײַען און מרוטשען און גװאַלדעװען, ניט מיט אירע 
קולות, ביז דער רופֿא האָט גענומען מאָביליזירן מענטשן, װאָס האָבן 
זיך אַ װאָרף געטאָן אויף איר מיט אַלע כּוחות און עס איז געװאָרן 
אַ מלחמה צווישן אַ באַליבטער קו מיט אַ המו 


4+ 


ווען די מענטשן זײַנען אַװעק פֿון איר, האָט מען אַהובֿהן געזען 
פֿאַלן אויף די קני מיט אַ שוערן זיפֿץ, װי זי װאָלט פּטור געװאָרן 
פֿון אַ משׂא. עס איז שוין געווען טיף אין טאָג אַרײַן. די זון איז 
אַרוף אַלץ העכער איבער די הרי אפֿרים, צעטריבן די בלויע נעפּ- 
לען און אױפֿגעדעקט די סבֿיבֿה, 


אין משק האָט מען אַלץ צוריקגעשטעלט, װי עס װאָלט גאָר 
נישט געשען. האָט מען פֿאַרשטאָפּט די פֿאַס פֿון װאַסער-טורעם. דאָס 
פֿײַער איז געלאָשן. גרויס און קליין האָבן מיט נאַסע זעק אַרומ- 
געטוליעט די גופֿים פֿון די ברענענדיקע ביימער. דאָ און דאָרט 
ליגט אױיסגעשפּרײט אַש, אַש פֿון אָפּגעזעגטן שטרוי און פֿון אָפּגע- 
זעגטע ביימער. 


און װוּ זײַנען די מענטשן? יעדער איז אַװעק צו זײַן אַרבעט. די 
דערװואַקסענע שטייען אין די גערטנער און פֿעלדער. די קינדער זײַי 
נען, װי תּמיד, אין בית-הספֿר. און די קי זײַנען שוין לאַנג אַרוס- 
געטריבן. בלויז אַהובֿה איז געבליבן דאָ צוגעדריקט צו איר מיסט. 
ליגט זי מיט די אויגן צו דער װײַטקײט. און ווער ווייס, אפֿשר דער" 
מאָנט זי איצטער די טעג, ווען די קינדער פֿון משק האָבן זי באַ- 
קרוינט מיט בלומענקרענץ? 

אָװונט. די עלנטע אַהובֿה קוקט זיך צו, װאָס עס געשעט אַרום 
איר. רעפֿלעקטאָרן ציען-אויס זייער בלוי-גרינע שײַן. זיי װאַרפֿן 
ליכטפּאַסן װײַט-װײַט אויף די בערג, אויף צִן געפֿינען די איבערפֿאַי 
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לערס אין אַ גרוב אָדער װאַדי ?. און דאָ, אין משק, פֿילן אַלץ די 
סכּנה. גענוג איין װאָרט, התּקפֿה ?, אַז באַלד זאָלן די הינער נעמען 
פּאַטשן מיט די פֿליגל אין די הינער-שטײַגן, קוויטשען און שרײיעף 
וי איבער זיי װאָלט געשטאַנען דער שוחט. די בהמות דרייען זיך 
אין די שטעלער, האַקן מיט די שווערע גופֿים אין די ווענט. נאָר 
אַהובֿה שטייט אין איר פֿאַרגליווערטער רו, װי די וועלט װאָלט גע- 
װאָרן אױיסגעלאָשן. גאָר נישט אַרט זי מער: ניט דאָס עסן און טרינ- 
קען, ניט די הילף, װאָס אַ רופֿא װיל איר געבן. פֿאַרקערט, יעדער 
גוט װאָרט אָדער גוטער ווילן איר צו העלפֿן רעגט זי אויף, אָט איז 
ווער צוגעגאַנגען צו אירע אײַטערס, פּרובירט מעלקן. אין די גוטץ 
צײַטן איז עס געווען אירס אַ פֿאַרגעניגן געמאָלקן צו וערן. אַהובֿה 
האָט אירע פֿולע אײַטערס איבערגעגעבן יעדן, װאָס האָט זיי נאָר גע- 
װאָלט נעמען. און הײַנט איז די מינדסטע באַװעגונג מיט דער האַנט 
בײַ די אײַטערס װי אַ טיפֿער ריס אין איר גאַנצן ועזן. דעמאָלט 
דערמאָנט זי זיך װאָס מיט איר איז געשען. עס באַפֿאַלט זי אַ צִי- 
טערן פֿון דער פֿעל בײַ די פֿיס, בײַם בויך, בײַם רוקן, אַ קאָרטשען 
זיך און אַ געקלאָג מיט אַ ספּאַזמאַטישן געוויין. אָפֿט מאָל פֿאַלט זי 
וי אַ שטיק האָלץ אונטער אירע פֿיס. איר דאַכט זיך, אַז דאָס ליגן 
װועט העלפֿן. נאָר די אַפּאַטיע העלפֿט אויך ניט. װײַל באַלד קומט 
אַ פּלוצעמדיקער שרעקלעכער צאָרן, װאָס צעקרימט ממש איר גאַנצן 
קערפּער. נעמט זיך רײַסן פֿון די קייטן, װאָס האַלטן אירע הערנער, 

אין דרויסן --- אַ גיהנומדיקער אָװונט. קוילן פֿון רעכטס און 
לינקס, פֿון טאָל און באַרג. גראָד אין די מינוטן געפֿינט זיך רבֿקה 
נעבן דער קו. זי װיל מיט פֿרישן היי אַ געלעגער איר אויסבעטן. און 
רבֿקהן דאַכט זיך, אַז די קו האָט באַשלאָסן צו פֿאָלגן איר מעלקע- 
רין. מיט דאַנקבאַרקײט האָט אַהובֿה אַ לעק געטאָן איר האַנט, נאָר 
אין דעם מאָמענט פֿאַלט פּלוצעם אַ שאָס. דער איבערפֿאַל אױפֿן משק 
האָט זיך אָנגעהױבן. אויף רבֿקהס האַנט האָט זיך באַװיזן בלוט און 


יי 





? טײַכל װאָס װערט אויסגעטריקנט. -- * אָנגריף, אַטאַקע, איבערפאַל, 
2 1 
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באַלד האָט אויך אַהובֿה דערפֿילט אַ ווייטיק --- און דערזען אייגן 
בלוט. אַ קאַן מילך האָט זיך אױיסגעגאָסן, און בלוט און מילך -- זיך 
צונױפֿגעמישט, 

אַהובֿה קאָן דאָס מער ניט אויסהאַלטן. זי נעמט שפּרינגען, ברו" 
מען ניט מיר איר קול און עס דאַכט זיך, אַז זי וויל אַלע אַרום זיך 
הרגענען, די מענטשן און די פֿי. דעמאָלט באַװײַזט זיך פֿאַר איר דער 
רופֿא מיט אַ װײַס טיכל אין האַנט --- אַ צייכן זי צו באַרויַקן. אָבער 
דאָס העלפֿט ניט, די קו איז קעגן אַלע, װאָס שטערן איר דאָס אַנט- 
לױפֿן, פֿון משוגענער רוגזה נעמט זי האַקן מיטן שווערן גוף אין די 
ווענט, פּרוווט קעמפֿן מיט די אײַזערנע קייטן ביז איין האָרן ווערט 
באַפֿרײַט און איינער בלײַבט אָפּגעריסן הענגען אויף דער קייט. 

אַהובֿה איז באַטױבט, זי ווערט פֿאַרװאַנדלט אין עפּעס אַ שטיק 
טונקל לעבן, אין אַ פֿינצטערן קאָשמאַר. אַלץ שפּרינגט איר פֿאַר די 
אויגן. אָט הירזשעט זי און לאַכט מיט אַ פֿרעמד לאַכן, און אָט קרימט 
זי אויס איר פּנים און אַ שוים בלעזלט פֿון מויל. רבֿקה און דער 
רופֿא װוערן דעמאָלט פֿון איר אַװעקגעשלײַדערט און זי נעמט לױפֿן 
פֿליָען, העט װײַט, װײַט, 

אַהובֿהס קערפּער פֿליט און נאָך איר די הײַזער, די פּלױטן. אַלץ 
לױיפֿט אונטער איר וי צוזאַמענגעבראָכן צו ווערן און װאָס מער זי 
דערװוײַטערט זיך, אַלץ מער פֿאַלט זי אַרײַן אינעם שטח פֿון װײַסן 
שטילן מדבר. דאָ בלײַבט זי ליגן קניענדיק אויף די פֿאָדערשטע פֿיס, 

אין מדבר װוערט שטילער איר געמיט: ניט קיין טרער און ניט 
קיין צאָרן, בלויז דער קאָפּ אירער הייבט זיך אויף מיט אַ שװערן 
זיפֿץ צום הימל: ווער ווייס, אפֿשר טוט זי עפּעס אַ תּפֿילה? און באַלד 
פֿאַלט-צוריק איר קאָפּ צווישן ביידע פֿיס אויף אייביק און שטענדיק, 


יי 
מיס עטלעכע טעג שפּעטער איז מען געווויר געװאָרן. אַז די 


בעדויַנערס האָבן געמאַכט אַ סעודה פֿון אַהובֿהס פֿלײיש. בלויז די 
ביינער אירע האָבן זיי אַװעקגעשלײַדערט, װוּ זי איז געבליבן ליגן, 
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די קינדער פֿון משק האָבן שפּעטער באַגראָבן די ביינער און אױפֿן 
קבֿר אַרײַנגעשטעלט אַ ברעטל מיט אַן אױפֿשריפֿט; 


פה נקברה הפּרה אַהובֿה, אַהובֿה שלנוג. 


משה יונגמאַן 
געזאנג וועגן ליו קי 


אֹ 


.... אַרױסטרײַבן כ'וועל מײַנע קי פֿון די נאַכטיקע שטאַלן, 
הוי, מײַנע ל"ו קי מיט די זילבערנע שטערנס, 
גענוג שוין געדאַװונט אין שלאָף און די זון מעלה-גרהט! 


גרינג זאָלן זײַן אײַך די פֿיס, ווען מיט אײַטער-לאַמטערנס 
אַרױסשפּאַנען שווער אין דער וועלט װעט איר היילונג צו טראָגן, 
גרינגפֿיסיק פֿאַר פֿרײד און שווער פֿון װײַסקװאַליקער ברכה, 


נאָכיאָגן כ'וועל מיט מײיַן האַרץ אײַך פֿון שכן צו שכן, 
קלאַפּן אין טירן און װענט, װי להבֿדיל צו סליחות : 
ייִדן, שטייט-אויף פֿונעם שלאָף, געקומען משיח איז!... 


שפּאַנט, מײַנע קי, אין דער וועלט טראָגט-אַרום אײַער שליחות 
פֿון ליכטיקע אײַטערס מיט מילך און פֿון גוטסקייט אין אויגן ; 
טראָגט-אַרום אײַער װײַסקײט בײַ נאַכט, פֿריש געזאַלבטע מזלות, 


פֿול מיט גנאָד אײַער געבן זאָל זײַן, פֿול מיט גליק אײַער גלות. 
הוי, מײַנע זילבערנע קי, ווען דער שטערן פֿון צפֿון 
פּערלט-אַרײַן אײַער ליכט אין די כאַטקעס װאָס שלאָפֿן... 


* דאָ איז באַערדיקט געװאָרן די קו אַהובה, אונדזער אֲהובה. 
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פֿאַרמאַכט ניט די טירן פֿאַר מיר, לאָזט-אַרײַן, טאַטע-מאַמע! 
אַ גלעזעלע מילך כ'האָב געבראַכט אײַך, אַ גלעזל לחיים, 
{ רפֿואה שלימה געבראַכט, אַ נס משמים, 


זאָלן קינדער פֿאַרזוכן דעם טעם און די גוטסקייט פֿאַרדײַען: 
ראָזשינקעס זיסע מיט מאַנדלען אין איר כ'האָב באַהאַלטן 
און אַ ציגעלע לויטער וי שניי פֿון אַ כּישוף אַן אַלטן, 


ווען קנײַפּן װועט װוינט דורכן דאַך און דורך דינעם געװאַנטל, 
זאָלן קינדערלעך דריקן צום האַרץ זייער גלעזל מיט װײַסקײט 
און זופּן פּאַמעלעך די פֿרײד פֿון אַ כאַטע --- אין וויגל. 


װעט קומען אַ מלאך צו גיין מיט אַ זילבערנעם פֿליגל, 
אײַנװויקלען גופֿל װאָס פֿרירט מיט זײַן װאַרעמען מאַנטל, 
אױפֿהײבן גרינג אים מיט זיך און אין חלום באַהאַלטן, 


ג 


גוט איז אַ ביימל צו זײַן אײַנגעגדרט אין ליבשאַפֿט, 
גוט איז אַ בלימל צו זײַן אײַנגעזשוזשעט פֿון בינען, 
גוט איז אַ לענדל צו זײַן װאָס הייבט ערשט אָן צו גרינען. 


פֿינקלט קאַיאָריק דאָס פֿעלד מיט רובין-אַנעמאַנעס, 
שמייכלען אַנטקעגן פֿאַרשעמטע, פֿאַרליבטע נאַרציסן : 
זיי זײַגען צו קליין נאָך די גרויסקייט פֿון װעלט צו באַגריסן, 


גליטשן ריטשקעלעך גאָלד זיך אַראָפּ פֿונעם באַרג, װוּ צווישן 
טאָפּאָליעס און טרויבן און טוי לאַכן זויבערע שטיבער, 
װאַרפֿןאום זיך מיט שוועלבעלעך ליכט און וינקען זיך איבער. 


זע, אַ וועווריקל היפּערט אַרום שוין אין צװײַגן -- אַ גיבור, 
פֿאַרריסן דעם עק און דעם האַלדז מיט אַ גנבֿישער מינע, 
זע, משיח-פֿערדלעך קריכן-אַרום שוין בשליחות השכינה, 


202 | אַנטאָלאָגיע 


ד 


אַרײַנקלינגען יעדן קאַיאָר כ'וועל מיט אייזל און קאַנען. 
ברייטבייניק צעגלאַנצן אין זון מיט אַ שמייכל פֿון רעדער, 
מיט צוויטש פֿון אַ דאָרף-װאָראָבײי און מיט פֿײַכטקײט פֿון גראָזן; 


גוט-מאָרגן אײַך, ווינדלען אין ווינט, אײַך געצעלטן וי האָזן, 
אײַך שטיבלעך פֿון פֿינקלדיק בלעך מיט װײַסבאַקיקע טירן, 
גוט-מאָרגן אײַך, היימישע בערג, און אײַך, פֿעלדער -- גוט-מאָרגן ... 


דאָס ליכט פֿון אַן אַנדערער וועלט איך האָב איצטער פֿאַרבאָרגן, 
אין בײַכיקע קאַנען צעטיילט און געבראַכט אײַך צו פֿירן 
מיט אייזל און גלעקל און זון, צו געזונט איר זאָלט טרינקען. 


טרינק, זומערדיק-זילבערן דאָרף! טרינקט, פֿעלדער צעגרינטע ! 
טרינקט, קינדער פֿון װײַטן קאָטשין, פֿון איראַק און פֿון הודו, 
טרינקט -- אויגן פֿון פֿלינקער גאַזעל און תּימנישע ליפֿן, 


ה 


אַרײַנזײגן כ'וועל זיך אין אײַך מיט די אויגן און לעפֿצן, 
װוײַסע געצעלטן, בײַ נאַכט װוי אין בוזעם פֿון מאַמעס, 
טוליען און טוליען מײַן קאָפּ צו די זײַדענע קישנס, 


הוי, װײַסע געצעלטן בײַ נאַכט, פֿון אָדרס און ניסנס, 
ווען מילכוועג צעשפּרײט זיך אויף וועלט וי אַ זילבערנע חופּה, 
און מײַן האַרץ ווערט אַ חלק פֿון איר אָנגעזויגן מיט תּאווה. 


פֿריש וי דער טוי אױפֿן גראָז װועל איך ווערן, און פֿרײ װי 
דאָס ווינטל, װאָס פֿלאַטערט-אַרום צווישן ליכטיקע צװײַגן, 
תּאווהדיק, פֿרײלעך און --- פֿרײַ און פֿאַרליבט אין מײַן פֿרײַקײט, 


העל קלינגען מײַן קאָפּ זאָל פֿאַר פֿרײיד און פֿאַר דולער פֿאַרשײַטקײט, 
ווען אַרומנעמען כ'וועל די געצעלטן אַ שיכּורער, בורא, 
און מיט גליווערעם קליינע אין פֿעלד וועל'מיר טאַנצן אַ הױראַ. 
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יעקב פרידמאַן 
מאַמעס און קינדער 


אי יע 


אין שטאַל די לעמער אָפּגעשױרענע 
שלאָפֿן אויף לבֿנה-ליכט און היי. 
נעבן אַ ציג, פֿריש געבוירענע, 
טוליען זיך ציגעלעך צוויי, 


אין ווינקל, װוי אַ פּאַס לבֿנה-שײַן צעזילבערטער, 
ליגט אַ קראָליק פֿון געבערן מיד, 

די יונגינקע, איטלעכעס אַ פֿאַרװוּנדערטער, 
צו דער מאַמען די לאַפּקעלעך ציט, 


אויך צו דער קו, דער רויט באַשפּרינקלטער, 
טוליעט זיך אַ קעלבעלע, אַלט איז עס אַ שעה. 
אין דער טיר, דער פּלוצעם אױפֿגעקײטלטער, 
שטייט אַ פֿרױ אין לבֿנהדיקן בלאָ, 


זי האַלט אַ קינד בײַ ברוסטן אָנגעקװאָלענע. 

ס'איז שטיל... און פּלוצעם צעקרייעט זיך אַ האָן... 
און פֿיר מאַמעס, מיט אויגן פֿאַרשלאָפֿענע, 

קוקן פֿאַרחידושט זיך אָן... 


בי 


די יונגע פֿײַגן אױפֿן ליכטיקן בוים 
עפֿענען בורשטיניקע אויגן, 

דער טוי איז גוט צו זיי און דער זונענשײַן, 
און װי מאַמעס דערלאַנגען זיי זויגן, 


ברוסטן מיט זאַפֿט און ברוסטן מיט ליכט, 
און די פֿײַגן דאָרשטיקע טרינקען, 
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אויך דער מילגרוים האָט אױפֿגעװעקט זיך 
די גאָלדענע מילך צו שלינגען 


אין גראָזיקן גרין, װי קוסטעס אין ווינט, 

וויגן זיך ציגן און רינדער, 

די יונגינקע מעקען צו דער װײַסקײט װאָס ריגט, 
און די מאַמעס באַשמעקן די קינדער... 


אַן אייזעלע, װײַס װי אַ בערגעלע שביי, 
טוליעט זיך צו מאַמעשע ציצן, 
צווישן די טשערעדעס -- פּאַסטוכקעס צוויי 


בײַ די בריסטן מיט קינדערלעך זיצן... 


זיי שמייכלען, די מאַמעס, דערלאַנגען די ברוסט, 
די קינדער זשמורען פֿאַר תּענוג די אויגן... 
איך שטיי און איך גאַף-אַרױס פֿון אַ קוסט, 

און הער טויזנטער קינדערלעך זויגן... 


מיײינקע קאץ 
. דער ערשטער רעגן 


דער ערשטער רעגן -- דאָס געזאַנג פֿון האַרבסט זינגט פֿון שפֿע 
אין פֿעלד, 

ערשטע װאַסערלעך אײַלן אַ נײַעם מזל אָנצזאָגן, 
שווענקען-אַראָפּ איטלעך דאָרשט פֿון אַ לאַנגן זומער, אין מידן טאָג--- 
שמעקט מיט פּראַצע פֿון מענטש, מיט האָניק פֿון בלום, מיט 

ברכות פֿון פֿעלד, 
אַ פּשוטע בריק: פֿון װאָר --- צו צויבער, פֿון הימל --- צו ערד, 
פֿאַלן איבעריקע שאָטנס פֿון קרומע דורות -- קעגן טאָג. 
בלומען נאָכן ערשטן רעגן, וי כּלות אױיסגעצװאָגן. 
אַ טראָפּן רעגן איז אַ קוש פֿון גינגאָלד אין געבענטשטן פֿעלד, 
1968 
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נעאַנליכט אין דאָרף 
אַריה שמרי 


מיט שטאָלבלויע ליכטער, מיט לאָמפּן נעאָנער 
האָסטו הײַנט אָװנט געיומטובֿט, מײַן דאָרף, 

מיט דײַן ליכט דערשראָקן דעם האָן און דעם גאָנער, 
און בי דער ציג האָט געציטערט די באָרד, 

און ס'האָבן שעפּסן אין תּמימות געפֿרעגט זיך: 

װוּ זײַנען די שטערן, װוּ זײַנען זיי? 

און די פֿלעדערמױז האָט געקאָרטשעט אין שרעק זיך, 
בלינד אײַנגעדרייט אירע פֿליגל די צוויי, 


נאָר װאָס מער די שרעק אויף געפֿליגל און רינדער -- 
אַלץ מער באָדם אין פֿײַער-עקסטאַז, 

געשטוינט האָבן אַלטע, געלאַכט האָבן קינדער, 
אַזש ס'האָט לבֿנה פֿון קנאה געפּלאַצט, 

זי איז דאַן אַ פֿאַרבלײכטע ערגעץ פֿאַרפֿאַלן, 
פּלוצעם פֿאַרלױרן כּלהשן האָנאָר, 

אַן אַנדערע גאָר, ניט פֿאַרהילט אין װוּאַלן, 

מיט אויגענעס -- צוויי לאָמפּן נעאָנער -- 

פֿון דער שטאָט איז אַרײַן דורך דאָרפֿישן טויער, 
כ'האָב ניט בײַ איר געבעטן קין צינדון... 

אָ ביז ווען, אָ, ביז ווען מוז לעבן אַ פּױער 

מיט אַ קאַנעצל: בלויז און מיט לינדזן?... 

אָן אַ לבֿנה איז טאַקע פּוסט אין דעם ברונען, 

און דאָרפֿסהינט זוכן װוּהין צו בילן 

אָבער װער עס האָט דעם סוד פֿון נעאָן באַנומען 
האָט די נאַכט געטאַנצט זיבן קאַדרילן, 


? קינעלע, טלענדיק העלצל, 
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שפרה װוערבער 


156 


ער ד 


ווען דו ביסט שבתדיק אין רו צעבליט, 

און דײַנע פֿאַרבן שפּילן אויף אַ פֿלײט 

אַ לויבגעזאַנג מיט פֿרילינגדיקער פֿרײד; 
צי ביסטו גאָר פֿאַרשטױבט, פֿאַרגרױט, 
צעפּרײַעט פֿון חמסינען -- 

תּמיד בין איך דײַנע. 

און ווען פֿון קיינעם ניט געזען 

באַװיינסטו דײַנע זין און טעכטער 

מיט לעצטן צאַפּל זייערן, 

װאָס האָסט אין זיך פֿאַרנומען -- 

פֿאַל איך צו צו דיר, 

זאָל אויך מײַן טרויער זײַן אין דיר פֿאַרשפּונען. 
עס גיט אַ שלאָג פֿון אונטער דײַנע גראָזן 
דײַן װאַרעם האַרץ, 

און אין דעם גלי פֿון דײַנע גלידער -- 
אַ ציטער פֿון געזעגענונג, 

וי אין גערויש פֿון לױפֿנדיקע באַנען, 
און אַן אַנגסט אַזאַ אין זינען: 

מ'זאָל ניט פֿאַרלירן דיך, 

בײַם קוים געפֿינען. 
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יעקב-צבי שאַרגעל 
דער וועג 


די שעה איז אַ נאַכטיקע, ער קומט אין איר אֶָן 
די לופֿט איז שאַרף און בלוי. 

ער גייט-אויף מיט די פֿעלדון צו דער הויך. 
פֿון לאָגלען מיט טרערן בויט ער אַ טראָן 
פֿאַר דעם יונגן נײַ-געבוירענעם כּוח, 


זײַן יונגשאַפֿט רײַסט-אױף דאָס געשטיין, 
די ברכה פֿון דער מאַמען באַגלײט אים, 
זײַן האַרץ גייט-:איבער אינעם וילן! 
אָ, באַשיץ און באַשירעם זײַן געביין, 
ער זאָל גרייכן דעם ציל פֿון די צילן, 


פֿעלדזן שפּרינגען װי די ווידערס, 

עס מאַכן אַ װאַרע דער קיזל און מאַרמאָר : 
זײַ באַגריסט, מײַן דור, מײיַן באַפֿרײַער ! 
אַ האַמער דאָ זינגט זײַנע לידער 

אין אָפּקלאַנג פֿון אײיביקן פֿײַער. 


און פֿון װײַטן גייט:אויף ירושלים, 

אַ קעמל טראָגט-אַװעק די שטערןן. 

אַן איילבירט באַגריסט דעם ועג. 

אַ האַנט הייבט-אויף די זון אויף לחיים -- 
ער טרינקט פֿון בעכער דאָס גאָלד פֿון טעג. 
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ה לייוויק 
אויפן כרמל 


צופֿוסנס --- פֿון ים אַ בלוי זילבערנע צונג, 

צופֿוסנס פֿון כּרמל בײַם ברעג ים התּיכון : 

כ'בין נאַכטװאַנדלער הײַנט און ניט-דאָיק יונג"יונג: 
צום באַרגשפּיץ צו לאָזן זיך קלעטערן, קריבן. 


די פֿולע לבֿנה איר װײַסקײט צעפֿלײצט, 

צעפֿלײצט און פֿאַרפֿלײצט, וי אויף בלינד, מײַנע אויגן. 
איך שטרויכל --- פֿון שיינקייט גערייצט און צערייצט, 
און אָט -- אויף אַ שטײנפֿלאַך איך ליג אויסגעצויגן. 


איך בין ניט בכוח צו גרייכן דעם שפּיץ -- 
באַנוגן איך זיך מיט אַן אונטערשטן היגל, 

דער שפּיגל פֿון ים מיט אַ מאָל גיט אַ בליץ 

און זע --- ס'איז מײַן אייגענער נאַכטיקער שפּיגל. 


איך נידער און טונק מײַן געשטאַלט אינעם ים 
און אויף מײַנע אַקסלען איך טראָג די לבֿנה: 
אַ קרוג פֿון פֿאַרקילטן װײַס זילבערנעם פֿלאַם -- 
דעם כּרמלס ברייטהאַרציקע גוטע מתּנה. 


װאָס ליגט אינעם קרוג? -- אַ פֿאַרחלומטער וינט, 
אויך אים טונק איך אָפּ אינעם ימיקן שפּיגל, 

ווען ערגעץ אַ שויב אױפֿן באַרג זיך צעצינדט, 

און ערגעץ צעוויינט זיך אַ קינד אין אַ וויגל. 


איז נעם איך דאָס קינד אויך אין זילבערנעם קרוג 
און שלעפֿער עס אײַן מיטן נאַכטװינט צוזאַמען. 
דער כּרמל האָט שטילקייטן איבער גענוג 

אַ קינד אײַנצוװױגן אָן הילף פֿון אַ מאַמען. 
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אָט ליג איך --- דער װאַנדלער. איך װאַנדל ניט מער 
אין אָנקום פֿון שלווה, אין שעה פֿון נחמה, 

איך ליג --- מיט קיין גליד ניט קיין ריר, ניט קיין קער -- 
פֿון שיינקייט פֿאַרכאַפּט ביז יציאת-:נשמה. 


1958 


מאיר שטיקער 
דער שטראַלנדיקער ירדן 


אין שלומערדיקן שטויב פֿון די גרױיסשטאָטישע לאָמבאַרדן 1, 
אויף טונקל מעש, אויף געל געליישטן גאָלד -- 

דרימל איך איצטער וי אַמאָל בײַם ירדן 

דאָס װאַסער שװוענקט דעם ברוד, װאָס כ'האָב מיט בלוט באַצאָלט, 


איך וויין אין שלאָף,. די שווער פֿאַרשטױבטע טרערן 
שנירלען שטילערהייט אין שמאָלן שטראָם אַרײַן. 

איך קען דעם קלאַנג פֿון מעש און פֿאַלשן זילבער הערן -- 
דאָס שטראַלנדיקע װאַסער שאַלט אין גינגאָלדענער שײַן 


דאָס מעש, דאָס געל געליישטע גאָלד װויל איבערשרײַען. 
אין אויער לישעט אַ פֿאַרזשאַװערטער טרומפּײט, 

איז דאָס אַ חתונה צי איז דאָס אַ לװיה? 

די פֿלײיט קלאָגט לויטער ווען די זון פֿאַרגײט, 


איך כאַפּ זיך אויף: דער שטראַלנדיקער ירדן 
האָט אָפּגעשװענקט דעם שטויב פֿון די לאָמבאַרדן, 
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1 װוּ מיפאַרזעצט װערטזאַכן (מיקריגט אױסגעבאָרגט געלט), 
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ל. פיינבערג 
נצ ר ת 


די לופֿט אין נצרת שמעקט מיט װײַרױכן טמא 

פֿון קלויסטערס פֿאַרװאָרלאָזטע הונדערטער יאָר, 

אויף קופּאָלן, װי צוויבל, לוישט דאָס גאָלד פֿון די צלמים 
און שפּילט מיט די שטראַלן פֿון אַ יונגן קאַיאָר, 


איבער וועג פֿון נצרת שפּאַנען-אום מיט סבֿלנות 
צעקנייטשטע מאַדאָנעס מיט קרוגן אויף קעפּ -- 
און עס דאַכט, וי זיי װאָלטן אַראָפּ פֿון איקאָנעס 
מיט געזיכטער פֿון װאַקס און פֿאַרקאָלטנטע צעפּ. 


אין קאַפֿעען בײַם וועג זיצן פֿעטע אַראַבער 

אויף דרײַפֿוסן קרומע, אויף פּריזבעס פֿון ליים 

און גלאָצן אויף קלויסטערס, אין שטומען מאַקאַבער, 
װאָס שפּיזלען מיט שפּיצן פֿון טומאה דעם רוים. 


אין די נישעס פֿון קלויסטערס די פֿאַרשטײנטע סטאַטועס 
מיט די גופֿים --- װי ליסקעס פֿון טויטע פֿיש -- 
שטאַרן שטום, װי די בעטלערס, װאָס זוכן רפֿואות 
מיט הענט אויסגעשטרעקטע, וי זי בעטן באַקשיש1, 


אויף דער שיידונג פֿון וועגן גיט פּלוצעם אַ פֿאָכע 
אויף אַ צלם, צעפֿרעסן פֿון רעגן און ראָסט, 

דאָס נאַקעטע לײַב פֿון דעם זון פֿון כּפֿר נחום, 
דעם שלאַקריריקן ממזר, דעם בלאָנדן כריסטאָס ? 





? אַ נדבה, אויך שוחד, --- ? יעזוס קריסטוס, --- * האַנטפלאַך. -- * בײַ 
די אַראַבערס זײַנען אַלע ייִדן מאָסקאָביס, װאָס קומען פון מאָסקװע, פון רוס 
לאַנד, | 


וען 


אַ פאָלק דערװאַכט | 211 


און צוויי אַלטע מאָנאַשקעס, וי פּעכשװאַרצע ראָבן, 


פֿאַרשטעלן די אויגן מיט דער בייניקער דלאָן 3: 


18 


אױפֿן הויז פֿון ממשלה פֿון דעם ייִד, דעם מאָסקאָבי+ 
נישט צו זען דעם צעפֿלאַטער פֿון דער װײַסבלױער פֿאָן. 


און דער שטויב פֿון דעם אױיטאָ מיט אַ פּורפּורנער שיפֿלות, 
װי אַ שלייער, הילט-אײַן אין אַ רויכיקן פֿראָסט : 

די צעקנייטשטע מאַדאָנעס און דאָס גאָלד פֿון די תּיפֿלות, 
די שװאַרצע מאָנאַשקעס און דעם בלאָנדן כריסטאָס. 


און אין גאָלדענעם שטויב, וי דורך פּורפּורנעם שלייער, 
אױפֿן הויף פֿון ממשלה --- מיט אַ זיגרײַכער פֿרײד 
פֿלאַטערט הויך מגן-דוד אויף דער פֿאָן, דער װײַסבלױער, 
אַריבער די צלמים, װוי אַ ליכטיק באַשײד, 


מיינקע קאַץ 


18 


אָוװונט אין צפת 


אַר*ײי הקדוש --- אין קילקייט פֿון אָװונט, 

מיט פֿינגער, װוי ספֿירות --- איבער מענטש און שטיין -- 
ווערט יעדער שטיין -- אַ חלום, װי יעקבֿס שטיין : 
יעקבֿס לייטער, װי די בערג אַזױ נאָענט. 

װיפֿל שויבן, אַזױ פֿיל זונען אין אָוונט, 

פֿון אַ שטיין ווערט אַ מלאך, פֿון אַ מלאך -- אַ שטיין. 
וי אַ קוש פֿון גאָט --- די קילקייט פֿון אָװונט, 

אָ, צאַרט איז איצט אַפֿילו צאָרן, אַפֿילו שטיין, 
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מאיר שטיקער 


צ פ ת 
אַ = 


איך גיי-אַרום אויף טויזנט טרעפּ -- 
אַרױף, אַרױף, אַרױף, 

צו יעדער גאַס, צו יעדן הויף 

אין שטיינערנעם אין-סופֿיקן געוועב. 
דאָ איז ניטאָ קיין נידער -- 

אַלץ איז װי עס שטייט אין סידור. 


אַ באַרג געקייטלט אויף אַ באַרג, 

אַ האַלבער ים מיט װאָלקנשעפּסן צוגעדעקט, 
די צווייטע העלפֿט אין בלוי און גרוי געפֿלעקט, 
בײַם זײַט אַן אָפּגרונט און אַ פֿעלדזנקאַרק. 

זע, פֿון לעכער און שלשלתדיקע וועגן -- 
עלטער-זיידעס קומען מיר אַנטקעגן 


א וו אט 


אין פּלאָנטער פֿון אַ שטיינערנער אַלײ, 
אין דער נאַכטיקער קרירה, 

שאַרן זיך דרײַ אירע. 

ווער זײַנען זיי? 

איך הער זייער שירה: 

אוי און וי 


גאָט פֿון אַבֿרהם, פֿון יצחק און פֿון יעקבֿ -- 
נאָר דו אַליין האָסט דאָס אױסגעטראַכט, 

מיך אַהער געבראַכט 

פֿון אַלע שװאַרץ-טומאהס אין דער נאַכט. 
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נאָר דו אַליין װועסט מיך פֿירן 

דורך קיזלשטיינערנע געפֿרירן, 

דורך שפּיציקע געזימסן און געקעסטלטע טרעפּ 
און דורך קרישלדיקן פּימסן-געוועב. 

װועל איך דיר נאָכגיין? װועל איך בלײַבן שטיין 
און אױיסצאָלן ח"י צֵלג 

פֿאַר מאיר בעל הנס און װײַטער גיין? 

זאָל איך בלײַבן בדיל הדל -- 

אָפּגעשונדן און אָפּגעשאָבן, 

דאָס פּנים אין דער ערד באַגראָבן, 

אָן תּכריכים ווי יוונים ? 


דײַן פּנים מיניעט אויף דער װאַסערפֿלאַך 
און דײַנע אויגן מאָנען: כֹּך וכך. 

װאָס קאָן איך דיר געבן? 

--- דײַן גראָשנדיק לעבן. 


יב 


פֿאָרכטיקע שטאָט, איך הער דעם שאָרך 
פֿון ביינער װאָס זײַנען געװאָרן פּאָרך. 
קערנער, אַנטלאָפֿן פֿון דער טרויב, 
פֿאַלן אין אַ נעפּלדיקן שטויב | 
אויף קבֿרים װאָס עפֿענען זיך אויף, 

וי ברינעמער אין יעדן הויף. 

דאָס קװאַלװאַסער שװענקט די טרעפּ 
פֿון שטיינערנעם אין-סופֿיקן געוועב, 

װוּ ס'איז ניטאָ קיין נידער -- 

אַלץ איז װי עס שטייט אין סידור. 


+ (נוטריקון) בײַ פרומע ייִדן. אַנשטאָט אָנרופן געלט, 
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ר מאַניק 
שבת אין צפת 


ייִדן אין שבתדיק שטילן נאָכמיטאָג, 

גייען מיט פֿאָרכטיקע טריט, 

קוים זיי באַרירן די ערד, 

וי זיי װאָלטן געשוועבט אין דער לופֿטן, 

און בלוי איז אין שלווה פֿאַרװיגט דער אַרום, 

וי אין היימישן שטעטל. 

מיר דאַכט זיך : אָט װעל איך מײַן טאַטן דערזען צוישן זיי, 
וי ער פֿירט מיך, אַ קינד, בײַ דער האַנט, 


זיי שמועסן בלחש, 


וי מ'װאָלט זיך געהיט 
ניט צעברעכן אום שבת די שטילקייט.,. 


טאַניע זיסמאַן 
תל - אָביב 


ניט אַנדערש, נאָר מלאָכים פֿליִען דאָ אַרום, 
מיט פֿולע הענט פֿאַרזײען פֿרײד, פֿאַרזײען פֿרײד, 
דער ים פֿאַרטױבט מיט זײַנע רייד, | 
מלאָכים שפּרײַזן איבער אונדז אין רעש פֿון שטאָט 
און װאַרפֿן בלומען אומעטום, אומעטום, 

משיח איז געקומען -- בליט די בלום, 
אַ גאַנצן טאָג זיי פֿליען-אום,. / 
פֿאַר נאַכט די זון זיי לעשן-אויס, לעשן-אויס, 
שלום לײַכט אין יעדן הויז. 
אויף מיר דער גלות װאַרט נאָר בלויז, 
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קעהאָס קליגער 
תל-אָביב 


די נאַכט איז בלוי, פֿון זוים צו צוים, 
דער ים איז שטיל, ער ויגט זיך קוים, 
אַ שטערן פֿליט, אַ שטערן גליט -- 
זינג איך מיר אַװױ אַ ליד: 

תּל-אָבֿיבֿ, תּל-אָבֿיבֿ, 

כ'האָב דיך ליב, אַ תּל-אָבֿיבֿ; 

תּליאָבֿיבֿ, תּל-אָבֿיבֿ, 

כ'בענק נאָך דיר, מײַן תּל-אָבֿיבֿ, 

מוזיק -- לעאָן װײַנער 


סאוזאסקא2 





אָ, װײַסע שטאָט, דו, פֿרילינגשטאָט, 
אַזױ פֿיל יונגשאַפֿט ווער נאָך האָט? 
אין דײַנע פּאַרקן װוי מוזיק, 
גלעקלט העל זײיַן קינדערליד, 
תּליאָבֿיבֿ -- -- -- 
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וי דײַנע פּאַלמעס --- גאָלד מיט גרין -- 
איז דאָס געמיט פֿון דײַנע זין : 
די טעכטער דײַנע שלאַנק און שיין 
צויבערן מיט מזרח-חן. 

תּליאָבֿיבֿ -- -- -- 


פֿון ראַנד צו ראַנד, פֿון ברעג צו ברעג, 
דיך גריסן זוניק דײַנע טעג: 
אָ, בלומענשטאָט, מײַן פּראַכט, מײַן ציר -- 
רום צו דיר און לויב צו דיר! 

תּל-אָבֿיבֿ -- -- -- 


שמואל איזבאַן 
אַחשװורושעס קעניגרייך 


דערציילונג 


ריחות פֿון אָדעקאָלאָן האָבן זיך געטראָגן איבער די טרעפּ, ווען 
רות האָט געעפֿנט די טיר פֿון קאָרידאָר. זי איז אַראָפּגעלאָפֿן צוויי 
שטאָק אַזױ האַסטיק, וי אויף אַ גליטש. אױפֿן ערשטן שטאָק איז 
זי שטיין געבליבן, זי האָט אַ דריק געטאָן אַן עלעקטריש קנעפּל און 
ס'איז ליכטיק געװאָרן. רות האָט אָנגעקלאַפּט אין דער רעכטער טיר, 

-- הדסה ? 

-- איין װײַלע, רותעטשקע -- האָט פֿון אינעוייניק זיך גע" 
הערט אַ דין צעפּיעשטשעטע שטימע, באַלד דערנאָך אַ פּאָר שריט 
אויף נײַע סקריפּענדיקע אָפּצאַסן און אין דער אָפֿענער טיר האָט זיך 
געשטעלט אַ מיידל, הויך און וויקלדיק, וי אַ יונגע פּאַלמע. זי האָט 
אַ פֿרעג געטאָן: 

-- ביסט נאָך נישט אָנגעטאָן צום מאַסקנבאַל? 

--- מײַן מאָרקיז-קאָסטיום קען איך אַרױפֿציען אַפֿילו אין דער 
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לעצטער מינוט... -- האָט רות געזאָגט -- און דו,. הדסה, װועסט טאַ- 
קע הײַנט זײַן פֿאַרשטעלט פֿאַר יהודית? 

--- ס'וועט מיר פּאַסן? -- האָט הדסה געװאַרט אויף רותס צו" 
שטימונג, און אין דער אמתן האָט זי געװוּסט, אַז איר חבֿרטע פֿאַר- 
גינט איר נישט צו שפּילן די העלדין יהודית און זי װאָלט פֿאַר- 
טוישט איר מאַרקיז-קאָסטיום אויף יהודיתעס קליידער. 

-- דו קענסט נאָך ווערן די תּל-אָבֿיבֿער פּורים-קעניגין! -- 
האָט רות אױיסגערופֿן, 

זי איז געווען אין קעגנזאַץ צו הדסהן, קײַלעכדיק, מיט דיקע 
אָרעמס, אָבער אײַנגעשניטן אין דער טאַליע. 

-- דו װעסט אױפֿן מאַסקנבאַל אַלעמען אינטריגירן, הדסה -- 
האָט זי צוגעגעבן -- אַ שאָד, װאָס מען האָט אױפֿגעהערט צו קלײיַבן 
אַ פּורים-מלכּה. דו װאָלטסט געווען די ערשטע קאַנדידאַטקע. 

--- מיינסט עס אױפֿריכטיק!? -- האָט הדסה גערעדט צו רותן 
נישט וי אַ קאָנקורענטקע, נאָר וי צוֹ אַ חבֿרטע און איר געקוקט 
אין די אויגן אַרײַן. 

-- קענסט מיך נאָך נישט, חבֿיבֿהלע? פֿאַר װאָס זאָל איך נישט 
מיינען אױפֿריכטיק? און ווען איך האָב דײַן פֿיגור, װאָלט איך זיך 
דען נישט איבערגענומען? 

--- דו טרײַבסט-איבער, רות -- האָט הדסה געטרייסט איר 
חבֿרטע -- נישט אַלע מענער גוסטירן : שלאַנקע ליניעס. דײַן אַב- 
ראַשאַ האָט דווקא ליב דיקע מיידלעך. 

-- קענסט אים, אַבראַשאַן? -- האָבן בײַ רותן אױפֿגעלױכטן 
די אױיסגעשטאָפּטע בעקעלעך -- אוי, טאַנצט ער, מאַמעלע! האָסט 
געזען, װוי ער דרייט זיך אין אַ רומבאַ? 

-- גוט, גוט, רותעטשקע, איצט טױאָן דײַן מאַרקיז-קאָסטיום 
און קום-אַראָפּ,. אונדזער חבֿריא װאַרט שוין בײַם מוגראַבי?-טעאַ- 
טער. 


1 געפינען אַ טעם, געפעלן. -- * נאָמען פון א טעאַטער אין ת"אָ. 
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--- װוער דו אויך פֿאַרטיק! --- האָט רות געזאָגט און איז אַרױפֿ- 
געלאָפֿן איבער די טרעפּ, זי איז אַרײַן צו זיך אין צימער. זי האָט 
ליכטיק געמאַכט. נישט קיין צימער איז דאָס געווען, נאָר אַן אַק- 
טיאָרן-גאַרדעראָבע, 


אַ האַלכע טוץ קאָלירטע קליידלעך זײַנען געווען אָנגעװאָרפֿן 
אויף דער סאָפֿע. אױפֿן טיש זײַנען געווען אויסגעלייגט בליוזקעס, 
שלײפֿלעך, קאָקאַרדעס, בראַנזלעטן. אין מיטן צימער -- זילבערנע 
לעטשלעך, פּאַנטאָפֿליעס פֿון שלאַנגלעדער. רות האָט דורכגעפֿירט 
מיט די הענט איבערן טואַלעט-שפּיגל. עס זײַנען דאָרט געווען אויס- 
געשטעלט פּאַרוקן, ליפּן-פּאָמאַדע, רינגען, שאַכטלעך פּודער, קרעלן 
-- דאָס אַלץ האָט געװואַרט, זי זאָל עס דורכװאַרפֿן און אָנמעסטן אויף 
זיך איינס נאָכן אַנדערן. רות האָט דאָס צו מאָל נישט אָנגערירט, זי 
האָט געעפֿנט די שאַפֿע און פֿאַר די אויגן האָט אַ גלאַנץ געטאָן אַ 
געפּרעסטער מאַרקיז-קאָסטיום, 


און, װוי זי האָט זיך גענומען אױסטאָן, האָט זי דערװײַל אַ דריי 
געטאָן דעם ראַדיאָדאַפּאַראַט. פֿון פֿרײד און פֿאַרגעסנקײט, האָט זי 
געפֿירט דעם ראַדיאָקנאָפּ פֿון איר װעלטסטאַנציע אויף דער צויי- 
טער, אױפֿצוכאַפּן די קורצע כװאַליעס. ס'האָט זיך געהערט דאָ אַן 
אָפּערע פֿון מילאַן, דאָ אַ ציגײַנער-געזאַנג פֿון בודאַפּעסט, עס האָבן 
זיך געטראָגן די מעלאָדיעס פֿון פֿראַנצייזישע קופּלעטן, אַן אַראַבי" 
שער טאַנגאָ, באַגלײט מיט קרעכצן און געקרײַזלטע טענער -- אַן 
אָנזאָג, אַז די מעלאָדיע קומט נישט פֿון דעם רוישיקן מעקסיקע 
אָדער שפּאַניע, נאָר װוערט אויסגעזונגען בײַ די שטילע ברעגעס פֿון 
ניל, 

רות האָט אױפֿגעפּראַלט דאָס פֿענצטער פֿון דער טעראַסע, דער" 
נאָך די קאָרידאָר-טיר,. זי האָט געהאַט אַ פֿאַרלאַנג אַרײַנצונעמען 
װאָס מער לופֿט, ס'זאָל אַרױסטרײַבן די שאַרפֿע פּערפֿום-ריחות, 
װאָס פֿאַרשיכּורן און מאַכן שווער די גלידער. דער אֶװנט האָט 
אַרײַנגעפּראַלט דורך אַלע עפֿענונגען. אונטן, אין הויף, האָט דער 
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נאָענטער גערויש פֿון די ים-כװאַליעס געבלאָזן איבער די עטלעכע 
עקאַליפּטוס-ביימער, די לופֿט איז געווען געזאַלצן 


רות האָט זיך אַרומגעקוקט: אַ מיידליש לעבן, אַ חלום װערט 
אויסגערונען דורכן יאָר. און הײַנט? אַ מאַרקיז װועט זי װערף לאַ- 
קייען װעלן איר נאָכגיין. זי װעט אַריבערטרעטן אין אַן אַנדערער 
אויסגעחלומטער וועלט. מעג זײַן בלויז איין אָװונט, איין שעה, אָבער 
זי וועט אַװעקשטעלן אַ מויער צװוישן דעם דררויסנדיקן טומל און 
דער אייגענער ליידיקייט, 


אַ מידקייט, װאָס קומט פֿון צו פֿיל װוילטאָג, איז רותן באַפֿאַלן, 
אַזױ פֿיל גרויקייט, אַזױ פֿיל טרויער אין יעדן מעת-לעת, און איצט? 
אויס מיט דער בענקשאַפֿט! אויס מיט שרײַבן בריוו צו טאַטע-מאַמע, 
װאָס װאַרטן אויף אירע גרוסן אין ניו-יאָרק. דער רוף צו דער גאַס 
האָט אין איר צעקאָכט די אָדערן, און די פֿיס, די הענט, איר גאַנצע 
פֿיגור איז געװאָרן לײַכטער און וויקלדיקער, 


דער מאַרקיז-קאָסטיום איז שוין געווען אָנגעמאָסטן אויף איר. 
ערשט איצט האָט זי זיך געשטעלט פֿאַרן שפּיגל אָנצוטאָן דעם גרויען 
לאָקן-פּאַרוק. זי האָט זיך באַטראַכט מיט פֿאָרשנדיקע אויגן און אַ 
לײַכטער גרימאַס האָט זיך געקנייטשט אין די מוילווינקלען. פֿאַר 
װאָס עפּעס האָט זי זיך פֿאַרשטעלט פֿאַר אַ מאַרקיז? פֿאַר װאָס טאַקע 
נישט פֿאַר רות אַלײן? פֿאַר װאָס זאָל זי זיך נישט באַװײַזן, װוי די 
רות פֿון די טעג פֿון די שופֿטים, ווען זי האָט אין דער נאַכט זיך גע- 
לייגט צופֿוסנס דעם רײַכן בועז? 


-- -- -- און בועז איז געווען אַ שיינער, שטאַרקער מאַן. ער 
האָט זיך איבערגעוועקט אין פֿרימאָרגן, ער האָט דערזען רותן און 
זי נישט אָפּגעטריבן, נאָר גערעדט צו איר וייכע רײד: 


-- רות, מײַן רות! כ'בין נישט וערט, אַז די װאַרעמקײט פֿון 
דײַן יונג לײַב זאָל אָנגליֶען מײַנע פֿיס. אָט די זאַנגען אַרום, װאָס דו 
זעסט, אָט די גאַרבן תּבֿואה אויף מײַנע פֿעלדער, אַפֿילו מײַן אייגן 
געצעלט ועט פֿון איצט אָן דיר געהערן. ‏ 
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ווינט און זון האָבן זיך געלייגט איבער די גאַרבן תּבֿואה, און 
בועז האָט אויף זײַן געלעגער צוגעדעקט די אָרעמע רות -- -- -- 

מען האָט אָנגעקלאַפּט אין טיר. רות האָט זיך אַ טרייסל געטאָן 
זי האָט אַרױפֿגעלײגט די ליפּן-פּאָמאַדע און געלאָפֿן עפֿענען די טיר, 

אין אַרײַנגאַנג איז געשטאַנען הדסה -- אַ פֿאַרטיקע יהודית 
מיט גאָלד-באַזױמטע קליידער, אויף די פֿיס געשנורטע סאַנדאַלן פֿון 
זילבער. איר קאָפּ האָר איז געווען געראָלט, געפֿאַליעט און געטו- 
רעמט, וי בײַ אַ פֿאַרצײַטיקער מלכּה. אויף איר האַלדז האָט זי גע- 
טראָגן שווערע בײַטשן מיט קרעלן פֿון בורשטין און פּערלמוטער, אין 
די אויערן-לעפּלעך -- לאַנגע, פֿינקלענדיקע אויעררינגען. אַפֿילו 
מיט אַ שװוערד איז זי געווען באַװאָפֿנט. עס האָט איר בלויז געפֿעלט 
אין האַנט דער אָפּגעשניטענער קאָפּ פֿון האָלאָפֿאָרנעס. 

רות איז פֿון איבערראַשונג אױפֿגעשפּרונגען: 

-- זעסט דאָך אויס וי אַ שפּאַנישע קריגערין! --- האָט זי אויס- 
גערופֿן, 

-- און דו דערמאָנסט דעם פֿראַנצײזישן קעניג, לוי דעם זעכ- 
צנטן! -- האָט הדסה באַטראַכט איר חבֿרטע. 

רות האָט קיין רגע נישט געװאַרט. זי האָט גענומען אַ הױכן 
שטאָק מיט גלעקלעך און ביידע באַלדאַמעס מיט שװאַרצע מאַסקעס 
אויף די אויגן האָבן זיך געלאָזט צום אַרױסגאַנג. זיי האָבן ווידער 
שמייכלענדיק זיך אָנגעקוקט, 

--- קום, מערדערין פֿון האָלאָפֿאָרנעס! 

-- איך גיי, פֿראַנצײיזישער באַרבאַר! 

מיט אַ קװיטשערײַ האָבן די מיידלעך זיך אַרױסגעלאָזט דורכן 
קאָרידאָר און זײַנען אַראָפּגעלאָפֿן פֿון די טרעפּ, 

די ברייטע אַלענבי-גאַס איז נישט געווען דורכצוגיין. פֿאַר דער 
פֿראָנטמױער פֿון מוגראַבי טעאַטער זײַנען געשטאַנען הויכע הילצער- 
נע טױיערן מיט אױסגעמאָלענע מגילה-העלדן. אַחשװרוש אױפֿן 
היסבֿ-בעט, המן אויף דער תּליה. דורך די טויערן, װי דורך טונעלן, 
האָבן געצויגן רייען מיט פּורים-שפּילערס. פֿון אַלע זײַטן האָבן מעג- 
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געס מענטשן זיי אַרומגערינגלט, דער המון האָט געגװאַלדעװעט פֿון 
פֿרײד, ווען ער האָט דערזען פֿאַרבײַמאַרשירן דעם קאַרנאַװאַל אי" 
בער די גאַסן פֿון דער לוסטיקער, שאַלנדיקער שטאָט. 

דער קאַרנאַװאַל האָט זיך גערוקט פֿאָרױס, פֿאַרבײַ דעם מוגראַ- 
בי-טעאַטער, איינס נאָך ס'אַנדערע האָבן זיך פֿאַרבײַגעטראָגן אויף 
לאַנגע דעקאָרירטע וועגענער גרופּע-בילדער פֿון די אוראַלטע צײַטן, 
װאָס האָבן געוויזן דאָס ייִדישע פֿאָלק אין זײַנע װאַנדערונגען דורך 
יאָרטױזנטער. צו ערשט האָבן זיך געזען די צװעלף שבֿטים מיט 
זייערע כּלי-זיין, אײַנגעהילט אין די פֿאַרביקע געװאַנטן. די שבֿטים 
האָבן סימבאָליזירט די חיות און די קריגסלײַט, צו וועלכע דער 
שטאַרבנדיקער יעקבֿ האָט זיי פֿאַרגליכן, יהודה -- אַ רוענדיקער 
לייב, װאָס קניט מיט גבֿורה און װאַרט צו פֿאַרצוקן זײַן רויב... זײַן 
פֿעל װאַשט ער אין װײַן און זײַן לײַב באָדט ער אין בלוט פֿון טרוי- 
בן... זבֿולון -- אַ װאָגלער איבער װאַסערן, װאָס זיצט בײַ די ברעגן 
פֿון ימען און ציט ווינטזעגלען אויף די שיפֿן... דן -- אַ שלאַנג, װאָס 
קריכט אויף וועגן און אויף מדבר-שליאַכן און בײַסט די פֿיספּיאַטעס 
פֿון די פֿערד, כּדי אומצוברענגען זייערע רײַטערס.. 

רות און הדסה זײַנען געשטאַנען צוישן המון, װאָס האָט גע- 
גאַפֿט אויף די פֿאַרבײַפֿאָרנדיקע וועגענער, װאָס האָבן געפֿירט 
בלשצארס קעניגלעכן פּאַלאַץ. בלשצאר מיטן גאָלדענעם צעפּטער, 
אַרומגערינגלט פֿון זײַן סוויטע און פֿון זײַנע הױפֿװײַבער. זיצט און 
זױפֿט מיט אַלע פֿירשטן און שׂרים בי מאָלצײַט. און מיט אַ מאָל 
באַװײַזט זיך אַ פֿײַערדיקע האַנט איבער דער װאַנט און שרײַבט מיט 
כאַלדעישער שריפֿט דעם גזר: מנא מנא תּקל ופֿרסין5... 

די מיידלעך האָבן זיך גערוימט אַ וועג דורכן צונױפֿגעדריקטן 
המון און זײַנען אַרײַן אין סקווער. באַלד זײַנען זיי באַשאָטן געװאָרן 
פֿון קאָנפֿעטי, װאָס האָט גערעגנט אויף אַלעמענס קעפּ, קלײינװאַרג 


* (דניאל ה', כ"ה) די נבואה, אַז בשלצארס מלוכה װעט זיך צעפאַלן 
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האָט זיי מכבד געווען מיט שיספֿולװער. דער טומל אַרום האָט אי 
געוועקט, אי פֿאַרטױבט, 


אַ פֿעסטפּלײציקער ייַד מיט אַ קאַנטיקער, שװאַרצער אַחשװרוש- 
באָרד, װאָס איז געשטאַנען אָנגעשפּאַרט אויף אַ שטיינערנעם פּאַר- 
קאַן, האָט אַרײַנגערעדט אין זײַן שכן, אַ געלער, געגאָלטער יונגער 
מאַן; 

-- נו, מלך. אין חוץ-לארץ זאָגט מען, אַז פּורים איז נישט קיין 
יום-טובֿ און קדחת נישט קיין קרענק, האַ? אָבער דאָ? פּורים איז 
טאַקע אַן אמתער יום-טובֿ און קדחת -- אַ גוטע מאַלאַריעײ. 


אויף די אָנגעפּאַקטע טראָטואַרן זײַנען געפֿאַלן די שטראַלן פֿון 
קאָלירטע פּראָזשעקטאָרן. איבער די מויערן האָבן געמיניעט ליבט- 
סיגנאַלן, אין דער לופֿטן זײַנען געפֿלױגן צעשפּריצטע פֿײַערן פֿון 
אױפֿגעריסענע ראַקעטעס. דאָ און דאָרט האָט זיך געטראָגן אַ פּול- 
ווער-שיסעריי וי אַ קאַנאָנאַדע. און דאָס פֿאַרמאַסקירטע תּל-אָבֿיבֿ 
האָט גערוישט וי שושן-הבירה, 


רות מיט הדסהן האָבן זיך געשטופּט אין געדרענג פֿאָרױס. אויף 
טריט און שריט האָבן זיי זיך אָנגעטראָפֿן אויף פֿאַרמאַסקירטע קאַ- 
פּיטאַנען, מאַהאַראַדזשעס און מזרח-פּרינצן. אין די אויגן האָט זיך 
געװאָרפֿן דער בלישטש פֿון גאָלדענע מונדירן, דער גלאַנץ פֿון זײַ- 
דענע טורבאַנען און געשטרײַפֿטע סוטאַנעס. בײַ רותן האָט דאָס האַרץ 
האַסטיקער גענומען קלאַפּן, דאָס אייגענע בלוט האָט געבריט. צִי 
פֿון אױפֿרעגונג, צי פֿון ווילדער בענקעניש, אָבער זי האָט געהאַט 
אַ שטאַרקן פֿאַרלאַנג צו טרעפֿן איצט אַבראַשאַן אין אַ זײַדענער מאַ- 
האַראַדזשאַ-אַבאַיע. יעדן טאָג באַגעגנט זי אים אין די אַרבעט-קלײ- 
דער, איבער זײַנע האָריקע פֿיס טראָגט ער קורצע כאַקי-הויזן, אַרום 
לײַב -- אַ העמדל אָן אַרבל, אַזױ טראָגט ער ציגל אױפֿן בנין, אַזױ 
באַגעגנט ער זיך מיט מיידלעך, 

רות האָט אויף איין װײַלע פֿאַרגעסן אין אַבראַשאַס אָרעמקײט, 
אין איר אייגענעם עלנט. ס'האָט איר געמונטערט בלויז די האָפֿע- 
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גונג, אַז אַבראַשאַ װעט האַלטן זײַן צוזאָג און זי אָפּװאַרטן בײַם 
מוגאַרבי- טעאַטער. װועט ער קומען? 

רות האָט מעשׂה קאַװאַליר גענומען הדסהן אונטערן אָרעם און 
ביידע מיידלעך האָבן געשפּרײַזט װוי אויף שטאָלצן, מיט אַ מאָל האָט 
הדסה דערשפּירט אַ לײַכטן צופּ פֿאַרן אַקסל. הינטער איר זײַנען 
געפֿאַלן שטימען. 

--- אַ ציגײַנערין? 

-- אַ שפּאַניערין? 

הדסה האָט זיך אויסגעדרייט און אַ נײַגעריקע געקוקט אין דער 
ריכטונג פֿון װאַנען די שטימען זײַנען געקומען, 

אַ כינעזישער מאַנדאַרין מיט אַ צאָפּ, װי אַ הינטישער ויידל, 
האָט פֿאַרלײיגט די הענט אין אַ געפֿלעכט אױפֿן האַרצן און זיך פֿאַר- 
נויגט ביז צו די קנל, 

--- סאַלוטאַ,. סעניאָריטאַ! 

ביידע מיידלעך האָבן זיך צעלאַכט מיטן געלעכטער פֿון זאָרג" 
לאָזע קינדער. באַלד האָבן זיי אױפֿגעציטערט. פֿאַר זייערע פֿיס האָט 
אױפֿגעריסן אַַ ראַקעטע מיט דער הודזשערײַ פֿון אַ שראַפּנעל און 
פֿאַרביקע פֿײַערן, װי צעשפּרונגענע רעגן-בויגנס, האָבן זיך צעשאָטן 
אין דער לופֿט, , 

רות האָט אײַנגעצויגן אויף זיך די געפּרעסטע ויקלהויזן און 
פֿעסטער צוגעדריקט זיך צו הדסהן. ס'איז אַקעגנגעקומען אַ הויכער 
פּרינץ, געפּאַנצערט און באַװאָפֿנט וי חרבונה. רות האָט זיך אײיג- 
געקוקט אין אים. דער פּרינץ האָט געבליצט מיט די אויגן װי אַ 
כּישוף-מאַכער. ער האָט שטומערהייט צוגעזאָגט געהיימע אוצרות, 
װוײַטע לענדער און גערופֿן אין אַ מלכות, װאָס ציט זיך פֿון הודו 
ביז כּוש. 

זיי זײַנען אַרױס פֿונעם סקווער און זיך געשטעלט פֿאַר דער 
אָפּערע-געבײַדע, װאָס איז געווען באַלױכטן מיט בליציקע שנורן 
ליכט -- אָפּגעלאַקירטע אױטאָמאָבילן האָבן זיך געשטעלט פֿאַרן 
אַרײַנגאַנג. אינדישע פֿאַקירן, עסטרײַכישע באַראָנעסעס, מעקסיקאַ- 
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נער און בראַזיליאַנער שװערדן-טרעגערס זײַנען אויסגעשטיגן און 
זיך געלאָזט אַרױף איבער די ברייטע, פֿלאַכע מאַרמאָרטרעפּ. ביידע 
מיידלעך זײַנען נאָכגעגאַנגען. די טירן, װאָס האָבן געפֿירט צום באַל- 
זאַל, זײַנען געשטאַנען אָפֿן. ׂ 

אונטן, פֿאַר די באַלױכטענע זײַלן, האָבן פּורים-:שפּילערס גע- 
ריסן דינאַמיט, קלײינװאַרג האָט געלאָזט די גראַגערס אין גאַנג. רע- 
װואָלװערן האָבן אָפּגעפֿײַערט קוילן און אין דער מיט האָט לײַכט 
גערוישט דאָס זײַד פֿון פֿרוען-קאָסטיומען און מאַסקעס, 

בײַ רותן האָבן די אויגן געשטראַלט. איר האַרץ האָט געשטו- 
רעמט. יעדעס גליד אין איר האָט געבענקט נאָך אַבראַשאַן. זי האָט 
אים געזוכט צווישן די ליכט-סיגנאַלן, צוישן די פּראָזעשעקטאָרן, ווו 
האָט ער זיך פֿאַרשטעקט? וויל ער זי איבערראַשן? װעט ער קומען 
וי אַ פּרינץ? װוי אַ ים-רויבער? 

אַ בליק פֿון הינטן, אַ בליק פֿון פֿאָרנט -- און הדסה איז מער 
נישט געווען נעבן איר. רות האָט באַמערקט, וי זי לױפֿט צווישן די 
זײַלן נאָך אַ גרופּע פֿאַרשטעלטע מעקסיקאַנערס, װאָס האָבן מיט גע- 
היימע צייכנס זי אײַנגעלאַדן. זי װעט פֿאַרברענגען אױפֿן מאַסקנבאַל! 
און זי, רות? : 


אַ הויכער, פּערסישער שאַך, פֿון קאָפּ ביז די פֿיס אויסגעצירט 
אין אַטלאַס און אין גאָלד, און אויף די אויגן אַ שװאַרצע מאַסקע -- 
האָט זיך געשטעלט פֿאַר רותן, וי אַ שװואַרצקינסטלער. הינטער אים, 
איבער די ברייטע טרעפּ, איז נאָכגעגאַנגען אַ סוויטע באַדינערס 
מיט שפּיזן אין די הענט. 


פֿון איבערראַשונג איז רות געבליבן שטיין אַן אומבאַוועגלעכע 
און געגאַפֿט. נאָך דער שטײַפֿקײט אין זײַן גאַנג, נאָך דעם פֿאַר- 
נייג פֿון זײַן קאָפּ האָט זי דערקענט אין דעם פּערסישן שאַך אַן 
אַחשװרוש. צי פֿון שרעק, צי פֿון פֿרײד -- רות האָט אַרױסגעלאָזט 
אַ געשריי. עס האָט איר געשוינדלט פֿאַר די איגן. אַלע חושים 
האָבן איר אונטערגעזאָגט, אַז דער פֿאַרשטעלטער איז אַבראַשאַ. 
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קעלע און רות -- נישט רות, נאָר אסתּר -- איז אַ געהאָרכזאַמע 
אַרײַנגעגאַנגען אין זײַן קעניגרײַך . 


קעהאָס קליגער 
אַ יינגעלע פון תימן 


אַ יינגעלע פֿון תּימן, מאַכט ער: -- דו ביסט דאָך װי 
מיט אייגעלעך צעגליט, מײַן אַבא, 
זאָגט מיר: -- אַתֹּה לא יהודי װו זשע איז דײן באָרד! 

דו ביסט נישט קיין ייִד, שטיי איך פֿאַרן ייַנגעלע 


עפּעס שוין פֿאַרשעמט. 
ענטפער איך: -- נכון, אַ ייַד, מײַן ברודערל פֿון מזרח 
אויף מײַן ייִדיש װאָרט, בין איך גלות-פֿרעמד, 

מוזיק -- דעאָן װײַנער 


סד48 0848 סיז 
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כ'קוק אים אין די אייגעלעך, 
אין פּנימל פֿאַרברענט -- 
ניין, מײַן ברודערל פֿון תּימן 
האָט מיך נישט דערקענט, 


כ'צי-אַרױס אַ תּהילימל 

און כ'װוײַז עס אים מיט פֿרײד, 
שמייכלט שוין דאָס ייִנגעלע, 
אַ פּיאהלע זיך דרייט, 


-- סלח לי! -- זאָגט ער מיר -- 
שלום ! 


ל. אָלִיצקִי 


אַנטאָלאָגיע 


און אײַלט-אַװעק געשווינד, 
בלייַב איך מיטן תּהילימל 
צעבלעטערט אױפֿן ווינט, 


קוק איך נאָך דאָס ייִנגעלע 
און זײַנע זשװאַװע: טריט -- 
אַזױ װאַקסט, טראַכט איך, 

לױפֿנדיק 
אַ יונגער, נײַער ייָד, 


ס אַ ב ר ע ס 


די שׂונאים --- אייגענע --- זיך פֿרײען: 
-- די סאַברעס זײַנען שטעכיק, שלעכט, 
זיי גיבן תּמיד זיך גערעכט, 

און לא איכפת 2 זיי פֿרעמדע ווייען.. 


יאָ.. אויך אַזעלכע זײַנען דאָ, 

נאָר איר פֿאַר שװאַרץ בלויז האָט איר אויגן, 
און בלינד איר זײַט אויף װײַס, אויף בלאָ, 
אויף פֿאַרבנשפּיל פֿון רעגן-בויגן... 


מײַן אַלט-און"נײײַלאַנד איז נאָך קינד, 
זײַן מזרח האָט זיך קוים פֿאַרראָזלט -- 
איז קרענקט ער אונטער, פּאָקט און מאָזלט 


1 (פויליש) רירעװודיק, לִצְבעדיק. -- *(תלמודיש װערטל) סִ'גֵייט מיך נִישְׁט 


אָן, סאָרט מיך נִישֵׁטי 
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און לײַדט פֿון אויסשיטן --- פֿון זינד, 
נאָר צײַט װעט אַלע קרעצן היילן --- 
אין פֿרײיד און נחת צו דערציילן, 


משה יונגמאַן 
דער נייער ישוב 


שטייען זיי ברייטע און יוסטע, מיט דעכער פֿאַררוקטע צום הימל, 
מיט שילדן רויטע און גרינע צעשפּילטע אין טוי און אין נײַקייט, 
ווינקען-צונויף, אין קאַליוזשקעלעך לעצטע מיט קאַלך, די 
פֿאַרשײַטקײט 

פֿון זון אין צעבויגענע בלעכן, דעם טשאַד פֿון באַגינען, 
ווען בערג אײַנגעוויגטע אין ווינדלען פֿון שלאָף טוען-אויס 

זייער װײַטקײט, 
רוקן-צונויף זיך און ווערן גאַנץ נאָענט, אָנגעברייטע צו דינען... 


יאַװען זיך ערשטע, ניט זיכערע טשאַטעס פֿון געסט-װאָראָבײען : 
געקומען באַקוקן די ווענט, אויסגעשיילטע פֿון נעץ רושטאָװאַניעס, 
אַזױ פֿיל שפֿע פֿון ליכט און רחבֿות פֿון גאָלד דאָ פֿאַראַן איז, 
אַזױ פֿיל שטילקייט, וי פּוך, אומעטום טוט דאָ ווייען. 

סטריכע נאָך סטריכע אין טאַנץ און ס'איז יעדע מרמן: 

נעסט נאָך אַ נעסט אונטער אונדז װעט מען באַלד טאָן פֿאַרזײען. 


שפּיגלען זיך הײַזער אין אייגענעם סוד, אױסגעטאַקטע און זאַטע, 
חנדלען זיך פֿרישע מיט טרעפּ און מיט פֿענצטערס, באַלקאָנען, 
אָט האָט אַ ווינדל אַן ערשטס זיי געגעבן אַ טאָלק און אַ נאָמען. 
אָט האָט זיך גאָרגלדיק לעבן צעשפּילט אין אַ קראַן אַ האָרבאַטע, 
און אָט טראָגט אַ גאַס שוין אַ גאַנצע, מיט שליאַך און מיט שטויב, 
די סימנים, 

אַז ס'הייבט זיך שוין אָן, כאָטש ס'איז גרין, כאָטש ס'איז יונג 

אָלץ לעת-עְתּה, 
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אַברהם לעוו 


די רייד פון אַ וותיק 


שוין לאַנג ניטאָ בײַ אונדז קיין מוילאייזלען, 
קיין פֿערד, 

נאָר טראַקטאָרס בלויז און לאַסט-אױטאָמאָבילן. 
זיי רײַסן-אױף, צעפּאַסעװען די ערד. 

און װאָלטן מיר געטראָגן בערד, 

װאָלטן זיי געוועזן לאַנגע, סיווע, 

וי בײַ די זיידעס אונדזערע נאַיָוע. 

נאָר אַז מיר זײַנען אָפּגעראַזירט און גלאַט -- 
זעען מיר דאָך אויס וי יענער יאַט, 

װאָס טראָגט אַ פּאָר געדיכטע שװאַרצע װאָנצעס. 
געוועזן גרויסע טעג 

און גוט זיי צו דערמאָנען : 

אייזעלעך האָבן געפֿירט די פֿולע פֿעסער. 
און איצט איז װאַסער דאָ, 

אַ גאַנץ געוועסער, 

אין אַלע קראַנען -- 

זײַ זיך נאָר מטריח... 

געוועזן גרויסע טעג -- 

מע האָט גערעדט ממשותדיק: משיח... 
איצט קומט אַ נײַער דור, 

װאָס קוקט אויף אונדז, די טאַטעס, 

קרום און זײַטיק. 


אוי, קינדערלעך, איר מעגט נאָך פֿאָלגן עצות 
בײַ די װאָס האָבן אויסגעבייגטע פּלייצעס. 
ווער ווייס צי איר זײַט פֿאַרן לאַנד | 
שוין צײַטיק -= == == 
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ר מאַניק 
חיפה נאָך אַ רעגן 
דער שׂר פֿון רעגן 
איז אָנגעקומען צו רײַטן אויף אַ בליצפֿערד. 
אָפּגעבאָדן די שטאָט װי א קינד. 


די שטראָמען גאַלאָפּירן איבער פֿעלדזנטרעפּ 
און הוליען-אַװעק צום ים. 


די פֿײיגל זוימען-אַרום די ברעגן פֿון טאָג 
מיט געצוויטשער 
און פֿאַרגײען אין מלכות פֿון שװײַגן. 


ס'צעבליט און צעבליט זיך די שטאָט אונטער מיר -- 
אַ גאָרטן פֿון פֿײַער, 


די אױפֿגעלײַכטע דערפֿלעך אין דער װײַט 
אויף דעם שיפּוע פֿון באַרג -- 
וי רובינען אין צירונגישקעטלעך אויסגעשטעלט. 


דער הימל גיסט זיך צונויף מיטן ים 
און די אָנגעצונדענע שיפֿן הענגען אין טונקעלן גאָרנישט י.. 


אַ שפּאָגל נײַע, 

שטײַגט אין דער הייך 

און לײַכט אַזױ האָניקדיק, 

וי דער לאָמפּ אין אונדזער היימישן הויז -- די לבֿנה, 
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משה גורין 

כ נ ר ת 
אויב ס'לאַנד מײַנס איז מיר טײַער װי דאָס אויג -- 
ביסט דו, כּנרת, מײַן שװואַרצאַפּל, 
איך וער געשטאַרקט פֿון דײַן גראַניטענעם גענויג, 
פֿאַרחידושט פֿון דײַן פֿרײדיקן געצאַפּל. 


אויב ס'לאַנד מײַנס איז מיר טײַער וי מײַן טאַטנס לעצטער טרוים -- 
פֿאַראַנקער איך אין דיר דעם המשך פֿון חזיון. 

דו ביסט דער קװאַל, װאָס װועט צעבליען ראָז מײַן בוים, 

און ס'וועלן מײַנע הפֿקרדיקע שעהען 

אין דיר פֿאַרמירמלען זיך, אין דיר פֿאַרדנאָען. 


62 


הדסה רוביץן 


ביי די ברעגן פון כנרת 


נישט טראַכטן, נישט טראַכטן, 

נישט טראַכטן, נישט טראַכטן, 

נאָר טרינקען די גרינקייט, אין טלית פֿון שטילקייט 

די בלויקייט, די גרויקייט פֿאַרװויקלען געשריי, 

פֿון כװואַליע און באַרג. װאָס באַפֿאַלט דיך און װאַרגט. 
ניט זוכן דעם ווייטיק אויף װאַסערן לאָזן 

אין ווינטן צעשפּרײט, אַ שיפֿל --- אַ תּפֿילה 

פֿון זון װאָס פֿאַרגײט, צו בלויקייט, צו גרויקייט 


פֿון דערטרונקענעם קלאַנג, פֿון כװאַליע און באַרג. 
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אַריה שמרי 


18 


וי דיינע בערג, אילת 


וי דײַנע בערג, אילת, 
װעל איך אױיסשװײַגן מײַן ליד. 
מיט קופּער אין שטיין, 
קאָראַלן אין געשליים, 
און מיט בשׂורהדיק געמיט, 
װאָס פֿינקלט טיף געהיים, 
| כ'וועל שװײַגן, װי דאָס קינד 
װאָס שפּילט זיך מיטן ים-סוף 
און ווייס אַליין ניט, וי תּכלת-העל 
עס שײיַנט זײַן שװאַרץ קודלאַטער קאָפּ -- -- -- 
פֿון דײַנע בערג, אילת, 
קריינט איצט די זון אַראָפּ 
אויף שװאַרצע לאָקן פֿון דעם קינד, 
און שלמה רופֿט : 
מײַן פּרינץ! מײַן פּרינץ! 
איך זע אין שטוין די פֿײַערקרױן. 
און אָט שוין װוינקט דער זילבעררינג, 
אַ לבֿנה, רונד, אויף ים-סופֿס ברייט, 
און יעדע כװאַליע ברומט מיט פֿרײד, 
וי דײַנע בערג, אילת, 
און װוי דײַן פּרינציק קינד, 
װועל איך אין שװײַגעניש אַצינד 
אײַנהילן מײַן ליד, 
מיט קופּער אין שטיין, 
קאָראַלן אין געשליים 
און בשׂורה אין געמיט, 
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מיינקע קאַץ 
אויפן וועג קיין סדום 


, אַ מלוכה פֿון זון : 
סדום אָן ציגל, אָן צעמענט, אָן הענט -- פֿון זון געבויט, 
לאָזט קיין גלעט פֿון אַ שאָטן, קיין קוש פֿון אַ טוי ניט צו, 
לוטס װײַב איז שוין ניט קיין זײַל זאַלץ, נאָר אַ זײַל זון, 
דער נגבֿ איז אַ גאָרטן פֿון פֿלאַמען, אַ שטראַל -- אַ פֿאַרשאָלטענע 
רויז, 
די גרויזאַמסטע פֿון אַלע מלוכות -- די מלוכה פֿון זון, 


אַ מלוכה פֿון שטויב ; 

צויבערבערג -- װעלטן װאָס דער שטויב האָט אויסגעקלערט. 
ווינט, געלעכטער און געוויין פֿון שטויב, 

צדיקים און רשעים, גן-עדן און גיהנום פֿון שטויב, 

די מלוכה פֿון שטויב איז אייביקער פֿון אַלע אייביקייטן, 


אָט איז אַ קעמל, אַ בעדויִנער, וי פֿון אַ מיראַזש אַרױס, 

דערנער פֿון נגבֿ --- רשעים פֿון סדום, 

נאַרן נאָך דעם װאַנדערער אין סדום-בעטל אַרײַן, 

האַקן נאָך פֿון געסט די צו לאַנגע פֿיס, 

טײַטלען מיט צעבראָכענע, אַשיקע פֿינגער קעגן מדברדיקן הימל, 
אָט איז אַ ייִד -- יעקבֿס ראַנגלענדיקער מלאך. 

אָט איז אַ ייִד מיט אַ פֿלײיט אין מויל -- אַ פּאַסטעך, 

מיט שאָף, וי פֿון אַבֿרהם אָבֿינוס סטאַדע פֿאַרבלאָנדזשעט, 


נאַכט. 
גאָט בצלם אָדם טרייסלט-אָפּ פֿון זיך די קללות פֿון יאָרטױיזנטער, 
בענטשט אויך סדום מיט ברכות פֿון ערבֿ בראשית, 

די ערד -- אַ בתולהדיק געלעגער רייצט אומבאַרירטע דורותי 

אַ לפֿנהדיק מיידל -- אַ נאָך ניט געבוירענע חווה, 


7 
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דרימלט אין די איינזאַמע אָרעמס פֿון אַ מדבר-בוים, 
אַ נאָך ניט אױפֿגעגאַנגענע זון -- אַ פֿאַרבענקטע וועלט, 
װואַרט נײַגעריק אויף געבוירן ווערן. 
דער נגבֿ צויבערט מיט מעשׂהלעך װאָס דער וינט האָט נאָך 
ניט אויסדערציילט, 


1968 


רחל ח. קאָרן 
ט ב ר י ה 


זי טראָגט נאָך אַלץ דעם פֿרעמדן נאָמען, װוי אַ סגולה, 
אויף צו געדענקען גוט די רוימישע אימפּעריע, 
װאָס האָט מיט די סאַנדאַלן האַרטע פֿון לעגיאָנען 
דערשטיקט דעם זיפֿץ פֿון ערד און זי, די שטאָלצע טבֿריה, 
פֿאַרמשכּונט צו פּאַטריצישע מאַטראָנעס 
זי זאָל די פֿיס זיי װואַשן און באַדינען -- 
די מויערן באַװאַקסענע מיט װילדגראָז און מיט שימל 
קרישלען זיך און ס'שטאַרן קעגן הימל 
די רוימישע רויִנען. 
עס הייבן-אָן אַן אַלטע מעשׂה צו דערציילן 
די בערג אַרומיקע מיט מײַלער אָפֿענע פֿון היילן -- 
און אין דער בלויער שטילקייט פֿון נישט-הי 
פֿעדעמט זיך אײַן ס'געזאַנג פֿון יונגע שטימען 
;אָ, כּנרת שלי"... | 
דאָס װאַסער שימערט ראָזלעך אונטער דער לבֿנה, 
בעת סע טרינקט וי װײַן די ווערטער דער כּנרת, 
און ווערט אָנגעשיכּורט מיטן שטילן טרויער 
פֿון זײַן אײַנגעשטילטער, בלאַסער משוררת, 


טבריה 1965 
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קעהאָס קליגער 
אין עמק 


אין עמק האָב איך איבערגעלאָזט מײַן האַרץ, 
אין עמק --- צווישן זאַנג און געזאַנג. 

אין עמק װעל איך קומען זוכן מײַן האַרץ, 
װײַל אויסגיין איך גיי-אויס פֿון באַנג. 
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ראַנג פֿון אױס גײ איך ג"ן-אויםּ װײַל -באַנג פֿון אױס הײ 


אין עמק האָב איך איבערגעלאָזט מײַן האַרץ, 
אין עמק -- צוישן גילדערנער פֿרײד, 

אין עמק װעל איך קומען זוכן מײַן האַרץ 
איידער מײַן גלות-טאָג פֿאַרגײט, 
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אין עמק האָב איך איבערגעלאָזט מײַן האַרץ, 
אין עמק -- צוישן שפֿע און גליק, 

אין עמק װעל איך קומען זוכן מײַן האַרץ 
און אויף אייביק עס לאָזן צוריק, 


פּרץ מיראַנסקי 
עין"גב 


עס הענגט די לבֿנה װי חלה, אַ פּענעץ, 

און ס'שװײַגן די בערגער באַזילבערטע, געלע. 

מע האָט מיך פֿאַרבעטן צום סירישן גרענעץ, 

װוּ ס'שפּילט, ערבֿ פּסח, ישׂראלס קאַפּעליע, 
עין"גבֿ איז אַ קיבוץ בײַם ברעג פֿון כּנרת -- 
צופֿוסנס די בערג ווּ עס לויערט דער שׂונא. 
מען הערט דאָרטן אָפֿט, װי עס ברעכן דעם טשערעט 
די קוילן געצילטע פֿון הויכקייטן ברוינע. 

עס פֿאַלט אָפֿט אַ טאַטע אין פֿעלד בײַ זײַן אַקער 

און ס'מאַכט-צו די אויגן אַ מאַמע בײַם מעלקן, 

עס צינדט זיך אַ שײַער אָן רויט, מיט אַ פֿלאַקער, 

און ס'נעמט אַ פֿאַרװוּנדעטער עפּלבױם וועלקן. 


נאָר אָפֿטער פֿון אַלץ הערט מען קינדערשע לידער, 

װאָס וועקן די טעג און פֿאַרלעשן די מוראס. 

מען לעבט אויף אַ שמאָלן פּאַס ערד אין דער נידער 

און ס'ברענען די פּאַלמעס וי גרינע מנורות. 
און פּסח-צײַט, ווען די צעבליטע ציטרינען 
פֿאַרשיכּורן פֿײגל אין פֿלי און אין נעסטער, 
בין איך דאָרט געזעסן אַ נאַכט ביז באַגינען 
פֿאַרהאָרכט אינעם שפּיל פֿון ישׂראלס אָרקעסטער, 
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װײַל ס'איז אין עין"גבֿ, ערבֿ פּסח, אַ פֿירונג ; 
צו זיך צו פֿאַרבעטן, בײַ װאַסערן בלויע, 

די כּלי-זמר װאָס זײַנען פֿון ישובֿ דאָס צירונג, 
און זאָלן קיבוצניקעס האָבן הנאה. 


עס קומען פֿון מײַלן אַרום אָפּגעברױנטע 

װתּיקים, פֿאַרפּוצטע אין העמדל און בערעט. 

מען זעצט זיך אויס שטילע, מיט גרויקייט באַקרױינטע, 
און ס'ציטערן סטרונעס בײַם ברעג פֿון כּנרת. 


איך קאָן ניט דערציילן מיט פּשוטע ווערטער 
די ווירבלען װאָס האָבן באַװעלטיקט מיך דעמאָלט, 
אין מיר איז געשטאַנען אַ ייִד, אַ פֿאַרטרערטער, 
אין בלויקייט פֿון הימל און ים אײַנגערעמלט, 
און דאָ, נעבן אונדז, האָט אַ שונא געלויערט 
מיט קללות און קוילן, מיט אומקום און טייטן, 
און ס'האָט אים געענטפֿערט דאָס ליד פֿונעם בויער 
און ס'האָבן געענטפֿערט אים פֿידלען און פֿלײטן... 


עיךרגב 1965 


אריה שמרי 
סיניישער ציטער 


אַריבער די נאַקעטע דיונעס 
נאָך ציטערן סטרונעס 
פֿון היימישן חומשן אױפֿגלי, 


סינייַשער ציטער 


אין אויג פֿון מײַן טאַטן 
אַריבער אַ ליכטל, 
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איך זוך אים נאָך איצט 
אויף די סנהישע דערנער, 

פֿון איבער די בערג, איבער קאַנװעס געשיכטע, 
נאָך פֿינקלען צוויי שטראַליקע הערנער -- 


סינייַשער ציטער 
און ער -- דער געביטער, 
מיט באַרג אױפֿגעהױבן. 


װיפֿל יאָרן נאָך גיין פֿון מדבר צו מדבר 
און זוכן אויף דיונעס פֿאַרלױרענעם גלויבן? 
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משה שולשטיין 
דער ייד אין סיני 


ערגעץ אין סיני, אין פּריסעק 1 פֿון שטויבן צעבריט, 

אין מיטן פֿון פּאַנצערס צעקלאַפּטע, פֿון וועגענער, רעדער, מאָטאָרן, 
שטייט און באַװעגט זיך אין דבֿיקות אַ יִד -- 

אויף די אַקסלען אַ ביקס און אַ טלית -- 

שטייט ער און דאַװונט אַליין, איז מתפּלל צו גאָט 

אין געהילך, אין גערויש, אין געקנאַל, 

איבערגעגעבן צו אים און באַהעפֿט במחשבֿה. 

אומגעקערט האָט זיך דער ייד דאָ אַהער פֿון פֿאַר טויזנטער יאָרן 
אָננעמען נאָך אַ מאָל הײַנט און באַשיצן אויף ס'נײַ זײַן געבאָט. 
אַרױסנעמען דאַרף נישט, חלילה, יהוה 

די גרויזאַמע דונערס און בליצן פֿון זײַן אַרסענאַל -- 

עס דונערט און בליצט פֿונעם ייִד! 

זײַן יעטוועדע קויל אין זײַן גאַרטל איז משהס אַ שטראַל, 

ס'איז פֿײַערפֿלאַם גופֿא זײיַן גוף, 


+ הייס אֲש. 
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ס'איז פֿײַער זײַן גאַנג דורך זײַן דור, 

אַ פֿונק איז ער נאָך פֿון טאָלעדאָ, 

אַ פֿונק אָקערשט פֿון סאָביבאָר. 

ער אַליין מיט געצינד האָט דאָ נאָר װאָס חיילות צעשלאָגן, 

וי בײַם ים-סוף אַמאָל זיי געיאָגט אין פֿאַרקלעם, 

מנצח געווען אויף די שלאַכטפֿעלדער, ברוך השם, 

שטייט ער דאָ איצטער און דאַװונט צו גאָט 

אין דעם צעדרייטן געפּלאָנטער-גערודער פֿון רעדער, 

אין דעם מישמאַש פֿון כּלי-זיין פֿאַרלאָזטן אויף קיינעמס באַראָט, 
זײַן שטענדער איז איצטער די אײַזנדעק פֿון אַ געפּאַנצערטן װאָגן 
און אַנשטאָט אַ יאַרמלקע טראָגט ער אַ שטאָלענעם קאַסק. 
געשטעמפּלט די זאַמדן דאָ האָט ער אָקערשט מיט זײַן טראָט 
און אָפּגעדעקט שליאַדן פֿאַרמעקטע פֿון לאַנג שוין, פֿון לאַנג. 
און איצט איז די יחוס-קייט זײַנע די קייט פֿון אַ טאַנק. 

בעט ער בלויז, בעט אין דער פֿײַער-הפֿסקה, 

אין שטורעם -- די רגע פֿון רו: 

זײַן תּפֿילה בלחש אין שווערן קאַנאָנען"געטראַסק 

דערהערן זאָל גאָט ברוך הוא. 

שטייט ער און דאַװונט אין װײַסן, אין זויבערן זאַמדשטױב, 

דער נאָר װאָס צערודערט פֿון שלאַכטן -- דער ייָד, 

צעטרייסלט פֿון דבֿיקות און פֿונעם געהילך פֿון געראַנגל. 

אַליין אַ שטיק פֿײַער אין מדבר, 

אַליין אינעם סיני -- דער סנה, 

ערגעץ װוּ אויף די מרחקים דאָרט טראָגט ער זיך, טראָגט ער זיך -- 


דאַכט, לוויזיצחק באַרדיטשעװער שטוינט אויף דאָס נײַ: 
אָװאַ! זע נאָר, גאָטעניו, זע! 

קוק-אָן דײַן פֿאָלק ישׂראל, קוק נאָר אָן! 

וי דער ייד לויבט דיך שטענדיק, אָואַ: 

אַפֿילו ווען ער שלאָגט זיך דאַװונט ער, 

אַפֿילו ווען ער דאַװנט שלאָגט ער זיך.י. 
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! |. ניימאַן 
אַ ישראל-פּאָעט ברענגט א ליד 


ער קומט מיט שטויב פֿון די ועגן, 

מיט שטאָלענער קראַפֿט אין די מוסקלען, 

מיט זיסער מידקייט אין גלידער 

און ברענגט אַ פּעקל לידער., 

קוקט אים נאָר אָף -- 

האָט גאָר ניט קיין ייִדישע מראה, 

זעט-אויס וי צען גוייִם. רחמנא ליצלן 

אַ קוטשמע האָר וי בײַ אַן אַפּאַש, 

װאָנצעס געפּוצט װי בײַ אַ בעדוינער. 

ס'פּנים -- צעאַקערט און וונדערלעך אָפֿן 

און אויף די ליפּן -- אַ נאָך מער אָפֿענער שמייכל. 
כאַקי-הויזן. האָר אויף די פֿיס, 

! וי בײַ אַ באַװאַקסענעם בער, 

דאָס העמד צעכראַסטעט, די הויט צעשיילט. 

;איך בין דאָרשטיק!? --- איז דאָס ערשטע װאָרט פֿון דיכטער. 
גייט צום קראַן. בייגט דעם קאָפּ, 

די טראָפּנס גיסן זיך אַרײַן אין קצל . 

און ער זשליאָקעט און באַלעקט זיך פֿונעם װאַסער, 
װוי אַ געניטער שיכּור פֿון ייייש 1, 

מיט די פֿינגער ווישט ער דעם שווייס פֿון פּנים 

און די טראָפּנס פֿונעם מויל. 

אַזױ אומדערצויגן -- אַ פּחד און גרויל. 

ער נעמט-אַראָפּ דאָס שטױיביקע רענצל פֿון רוקן 

און װיקלט עס פּאַװאָליע אויף, מיט אַ סדר, 


1 יין שרף, בראָנפן, 
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וי אַ באַלעבאָסטע אין קאָמאָד די קליידער, 

ער נעמט-אַרױס די מימיה, דעם קליינעם װאַסער-ברונעם, 
און גיט אַ זיפֿץ. 

און דערנאָך --- אַ פֿאַרביקע מושליע פֿון אילתּ, 
און ס'שפּילן זיך אין דער מושליע 

די רוישן און קאָלירן 

פֿוו ששת ימי-בראשית. 

ער װישט דעם שווייס, און דער שווייס איז 
אים זיס, װוי די ערד, װאָס פּרײַכט 

און דאַמפֿט פֿון טוי, און עס ווערט איר לײַבט. 
דערנאָך װויקלט ער אויס פֿון רענצל אַ פֿליגל 
פֿון אַן אָדלער, װאָס ער האָט װי אַ געניטער יעגער 
אַראָפּגעשאָסן אין מיטן פֿלי. 

ער װעט דעם פֿליגל-טראָפֿײ באַװײַזן 

אױפֿן געלעגער זײַן מיידל 

און לאַכן, און דערציילן װוּנדער פֿונעם פֿאַנג 
און צעטרילערן זיך מיט אַ װילד געזאַנג; 
װאָס פֿאַר אַ פֿלי מיטן דזשיפּ, יאַבאַיץ * 
דראַפּען זיך אויף בערג, 

און טראַמפּלען איבער תּהומען. 

אַ מחיה. 

אַ דאַנק זײַן ליבן נאָמען. 

מען שעפּט נחת און מען קוועלט. 

מען האָט שיר ניט אַריבערגעקײַקלט 

אויף יענער וועלט. 

אַ מחיה צו לעבן אין שפּיל מיטן טויט, 

און קלעטערן, שפּרינגען, װי אַ װילדע הינד, 


2(אין אַראַביש) אַן אויסגעשריי פון התפּעלות, 
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אַזױ איז שוין אַן ארץיישׂראל-קינד, 

(ווי זאָגט די באָבעשי: 

אָט די ,באַנדיטן* װעלן בויען אַ ייִדישע מדינה? 
פֿריַער װעלן זיי חרובֿ מאַכן אַ גאַנצע וועלט), 
דער יונגער פּאָעט ציט-אַרױס פֿון רענצל 

אַ פּאַפּיר, צעקנייטשט, צעקנאָדערט, 

מיט געשריפֿטס וי קאָטשערעס. 

--- ווען האָט ער דאָס ליד געשריבן? 

פֿליִענדיק אין דזשיפּ, 

צי בײַם ליכט פֿון דער מדורה, 

האָט ער דאָס געבראָקט אַ שורה נאָך אַ שורה? 
ער דערלאַנגט דאָס ליד דעם רעדאַקטאָר אין האַנט, 
און זאָגט חוצפּהדיק און זיכער: 

--- נאַ! 

און ס'נעמען ציִען װײַטער זײַנע טריט, 

ער טראָגט זיך אָפּ מיט אַ להית.. 4 

און לאָזט-איבער אַ וויכער. 


איך האָב דאָס ליד ניט געלייענט, 

אָבער פֿאַר װאָר, 

פֿון די ווערטער שפּרודלט מיט הייסן בלוט, 
ס'וועט קומען אַ טאָג 

און דער לויב פֿונעם פּאָעט װעט שאֵַלן, 

און זאָגן װעט דאָס פֿאָלק; 

דאָס ליד איז גוט. 


אַפּריל 1950 


יע יאני 


+ להית... -- ערשטער טייל פון װאָרט להתראות, צום װידערזען. 





24 אַנטאָלאָגיץ 
משה יונגמאַן 
יום י טוב 


יום-טובֿ פֿון אױפֿקלײַבן פֿרוכטן, נאָכגיין דעם װאָגן, 
װאָס מיט כאַטעס און שטערן און זון ביז צו ברעגעס באַלאָדן, 
צופֿײַפֿן שטיל זיך, גאָר ניט איצט דאָ װאָס צו זאָגן. 
װײַל צײַט נאָך גענוג און מ'דאַרף דאָך ניט קיינעם דעריאָגן. 


גאָר ניט פֿאַרזשאַװערט און אַלט. אָנגעטאָן אַלע אין שמייבל, 

וי ס'האָט אױפֿגעכאַפּט זיי דאָס אויג און באַזילבערט דער שׂכל 
פֿון ערשטן טאָג אָן. ניט געטריבן צו הייכן, 

װײַל גוט אונדז אַזױ, און מען דאַרף דאָך ניט קיינעם דערגרייכן 


קליינע און גוטע און שטילע. אַלע אין איינעם 

מיט זייערע שוועלן אין מאָך, מיט זייערע דעכער און פּלײנען. 
געצײלטיקטע אַלע אין האַרץ, אַלע פֿרוכטן פֿון היימען. 

און זײַ אונדז גענוג. און מען דאַרף דאָך ניט נאָכלױפֿן קיינעם. 


און אַז יאָרן לאַנגע אַװעק פֿון זינט ס'האָט אַ ייִנגל 

אין ליכטיקע נעכט אױפֿגעסיליעט : רינגל נאָך רינגל 

פֿון אַ פֿאַרכּישופֿטער קייט, נאָר געקאָנט ניט דערזינגען 
די שפֿע אין זיך --- צי דאַרף מען דען עפּעס דערזינגען? 


יום-טובֿ פֿון אױפֿקלײַבן פֿרוכטן, פֿול דער זכּרון 

מיט לידער װאָס מ'דאַרף נאָך אַרױפֿלײגן, קלאַנגען און ספֿרים; 
קוקן אַרום זיך און זעען: מען האָט גאָר ניט פֿאַרלאָרן. 

זאָל זשע פֿאָרן זיך װאָגן... צי מוז מען דען װעלן דערפֿאָרן? 


טבעון 1964 


? אַרופגעצױיגן (אויף אַ פאָדעם אָדעֶר דראָט), 
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מַלֵכֵה לֵי 
אַ חתונה אין ישראל 


אַ חתונה אין ישׂראל אויף אָפֿענעם פֿעלד, 
עס טאַנצן די פּאָרלעך אַרום אַ געצעלט, 


עס פֿײַפֿן די פֿײַפֿלעך. מען זינגט און מען טאַנצט, 
עס פּײַקלען די פּײַקלעך. אַ מענטשלעכער קראַנץ, 


די פֿיס אין אַ הױיראַ. צום טאַקט קלאַפּן טריט,. 
-- חתן"כּלה! אַרײַן אין דער מיט! 


עס רופֿט-אױס אַ חבֿר דאָס דרשה-געשאַנק, 
--- פֿאַר חתן-כּלה שפּילט-אויף אַ געזאַנג! 


מען פֿירט איצט אַרײַן אַ פּרינצעסין --- אַ קוא. 
דרשה-געשאַנק -- אין אַ גוטסער שעה. 


-- אַ געזאַנג אױפֿגעשפּילט פֿון חתנס צד! 
די קו האָט אַ קעלבל אַ פֿלאַמיקס געהאַט. 


פֿירט מען אַרײַן די קאַלב אויף אַ שטריק, 
-- אַ פֿרײלעכס שפּילט-אויף פֿאַרן קעלבל מוזיק ! 


פֿון דאָרטן מחותּנים מיט לעמעלעך צויי: 
-- אַהער קומט אין ראָד, אַרײַן אין געדריי, 


זע, דאָרט אַָ פֿירט מען אַ הילצערנע שטײג, 
מען לייגט עס אַװעק -- און גאָר ניט! מען שװײַגט,. 


פֿון ערגעץ אַ פֿעטער, פֿון וועלכן גוט-יאָר, 
ער לייגט-צו צום נדן: הינער אַ פּאָר, 
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דאָרט לױפֿט אַ מומע, אַזױ וי אין טאַנץ, 
הינטער דעם שאַל זי טראָגט גאָר אַ גאַנדז.. 


חתן" כּלה גבֿירים, עשירים, נאָר זע ; 
עס פֿעלט זיי דערװײַל -- אַ שטול און אַ בעט, 


עס פֿעלט זיי אַ שטוב, אַ דאַך איבער קאָפּ, 
היידאַ אין טאַנץ, שליסט-אײַן זיך אין ראָד ! 


מיידלעך און בחורים מיט אַקסל פֿאַרגלידט, 
טאַנצן אין ראָד, חתן"כּלה אין מיט, 


דער הימל שיקט אויך זײַן דרשה-געשאַנק : 
גאַרבן מיט שטראַלן בײַם זונען-פֿאַרגאַנג. 

עס פֿײַפֿן די פֿײַפֿלעך, מזל-טובֿ אײַך! 

איר זײַט דאָך גבֿירים, ער איז אײַך גלײַך? 


פֿרײד אין די אויגן, לחיים דער פּאָר -- + 
זײַט געבענטשט! פֿאַר ישׂראל אַ נײַער דור. 





ביי דיינע טויעדן, ידושלים--- 


חיים גראַדע 
ייר ור ש7ל יה 


דײַן טאָכטער ווילנע לעבט ניט מער, ירושלים, 

אין טױבנשלאַק בײַ גאָט איז זי, בצרור החיים, 

דײַן טאָכטער פֿון דער ליטע איז אַרױף אין פֿײַער, 

וי אירע עלטסטע שװועסטערס -- װאָרמס, מײַנץ און שפּײַער, 
וי אירע צווילינג-שוועסטערס --- אַלט-לובלין און קראָקע, 
װײַל זיי האָט ניט באַשײַנט װי דיך די זון פֿון צדקה, 
כאָטש יַיִדן האָבן זייער ווינקלשטיין געטעסעט, 

און זייער בית-דין איז געבויט אויף חסד, 

בלויז דו, ירושלים, װוערסט געהיט אין עיגול 

פֿון דײַנע בערגלעך -- לייביכעס מיט פֿליגל; 

בלויז דו קענסט װײַטער שמייכלען זוניק דורך די װיִעס, 
נאָך גאָר דאָס בלוט פֿון דײַנע אױסגעטריפֿטע שקיעות; 

און בלויז אויף דײַנע טויערן איז גאָט דער וועכטער, 

דו, מאַמע, װאָס לעבט-איבער אַלע אירע טעכטער, 


ווען איך האָב דיך דערזען, מײַן שטילע עיר הקודש, 
האָב איך דערזען מײַן מאַמען װי זי בענטשט ראש-חודש, 
און װי איר זיס געוויין ציט-אויס זיך גאָלדיק-סטרוניק 
און ציטערט אויף מײַן פּנים סודותדיק און זוניק, 

און װי מען גייט פֿון טיר צו טיר אין גאַס אַריבער, 

בין איך פֿון ווילנע גלײַך אַרײַן אין דײַנע שטיבער; 

פֿון מײַנע קלויז-יידן צו דײַנע ירושלמיס, 

פֿון מײַנע ווערבעס בײַ דעם טײַך צו דײַנע פּאַלמעס, 

פֿון מײַנע האָרעפּאַשניקעס אין ענגע היימען 
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צו דײַנע פּועלים פֿון הייסן מדבר תּימן. 

מיט אַלע מײַנע װאָגלענישן און מײַן בלאָנקען, 

מיט גאָר דער לאַסט פֿון זינד װאָס איז מיר ניט געשאָנקען. 

און מיט מײַן גאַנצער שטאָט װאָס גאָט האָט ניט באַגנעדיקט -- 
איך שטיי פֿאַר דיר, ירושלים, עיר הצדק, 


צוויי שמיטהס האָב איך אָפּגעטרױערט שוין אין בבֿל 

פֿון שטיינערנעם ניו-יאָרק --- און בין נאָך אַלץ אַן אָבֿל. 

און װאָס איך בוי, ווערט מיטגעשלעפּט פֿון שטראָם, דעם שטאַרקן, 
און װאָס איך פֿלאַנץ, פֿאַרקריכט דאָס װילדגראָז דורך מײַן פּאַרקאַן. 
און װײַל איך בין געבליבן אומעטום אַ פֿרעמדער, 

איז בײַט איך שטעט און לענדער וי פֿאַרשװיצטע העמדער. 

אין ריאָדדע-זשאַנײראָ הייסט אַ פֿעלדז גאָטס-פֿינגער -- 

געוויזן האָט ער גאָר ניט, מיר זאָל ווערן גרינגער. 

און װײַל איך האָב ניט מיטגעבויט דעם וועג דעם נײַעם 

צו דײַנע אַלטע טויערן, ירושלים, 


צו אַ באַשערטער כּלה ביסטו מיר געגליכן. 

אין טרוים האָב איך געקענט דײַן פּנים, דײַנע שטריכן 
נאָר אויף דער װאָר ביסטו אַנטקעגן מיר געקומען 

מיט גרוי-פֿאַרראָסטע טאַנקען צוגעדעקט מיט בלומען 
די טאַנקען שטייען אין די בערג אַרײַנגערינגלט, 

די בלומען האָט געבראַכט אַ מיידל פֿאַר איר ייִנגל. 

און װוער עס איז צו דײַנע הייכן עולה-רגל, 

דערזעט אַ שיף װאָס פֿלאַטערט ניט אויף װײַסע זעגל; 
זי שטייט אויף דעם גיבורים-באַרג פֿאַר אַ זכּרון 

נאָך דרי און צװאַנציק זין װאָס זײַנען ניט דערפֿאָרן -- -- -- 
און הויך אין הימל שפּיגלט-אָפּ זיך זייער שמייכל 

פֿון ים"גרונט, דעם קרישטאָלענעם --- פֿון זייער היכל, 


אַפֿילו אַ צעשניטענע און אַ צעטיילטע, 
ביסטו פֿון אַלע וועלטשטעט מיר אַן אויסדערװויילטע. 
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איך האָב געזען מאַשין-געווער אויף דײַנע. דעכער, 
און אויגן פֿײַנטלעכע װאָס לויערן דורך לעכער, 
פֿאַרצומונגען פֿון דראָט און אָנגעשטעלטע לופֿעס -- 
דאָך שטראַלסטו מיטן גנאָד פֿון אויסטערלישע תּקופֿות, 
אויך דײַנע חורבֿות האָבן אַ באַגליקטן אויסזען, 

וי מחנות יונגע פֿײיגל װאָלטן דאָרטן הויזן. 

דײַן זונשײַן איז אַ גינגאָלד-פּאַנצער און איז מגין 
אויף אַלעמען װאָס װייסן; -- דו ביסט זייער אייגנס! 
במנוחה גייען זיי און צאַפּלען ניט און צוקן, 

ווען ס'בויערן דעם שׂונאס אויגן זייער רוקן. 

אַפֿילו אין געפֿעכט ביסטו די עיר השלום, 

אַפֿילו אויף דער װאָר ביסטו מײַן שטאָט פֿון שלום, 


מיט יונג און אַלט, מיט אַשכּנזים און מיט פֿרענקען 

בין איך אַרױיף אויף דײַנע בערג, אין איינעם בענקען 

צו יענער גורל-װאַנט מיט גראָז אין אירע שפּאַלטן, 

- די װאַנט פֿאַר איטלעכן זײַן פּנים צו באַהאַלטן, 

און ניט מיט ביטערניש: מיט פֿרײד אין אונדזער בענקשאַפֿט 
האָט אונדזער בליק געזוכט אויף יענער זײַט, אין ענגשאַפֿט 
פֿון קלויסטערס און מעטשעטן -- אונדזער אויסגעויינטע, 
אין טרערן אַ פֿאַרשלײערטע און אַ באַחנטע. 

און פֿון דעם ציון-באַרג, די אָפּגעהיטע פֿעסטונג, 

װאָס שטייט בײַם גרענעץ גרייט אויף גרויזאַמער פֿאַרמעסטונג, 
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אַברהם סוצקעווער 
ייר רש - ם 


די צײַט איז מײַנע אױפֿן הר-הצופֿים; 

די שלעסער אירע עפֿענען פּאַמעלעך 

דעם זונפֿאַרגאַנג און וועלגערן אַרױף אים -- 
אַנטקעגן, אויף דעם טראָן פֿון ים-המלח. 


אַ פֿױגל ברענגט דעם כּישוף-רינג פֿון שלמהן, 
דערלאַנגט מיר אים צוזאַמען מיט אַ מזמור... 
אַ װוונדערלעכע מעשׂה קאָן איך טרוימען, 
װוּ ס'נעמען אײַנטײל אַלע דורות ביז מיר, 


אַ מאַנדלבױם, דער שענסטער -- איז מיר ווינציק, 
נאָך יענעם בענק איך, װאָס האָט לאַנג פֿאַרמאַנדלט, 
ירושלים איז געהייכט און פּרינציק, 

װײַל ס'איז אַ שטאָט אין אורגעשמאַק פֿאַרװאַנדלט, 


ה ליוויק 
אויף דיין ערד. ירושלים 


אויף דײַן ערד, ירושלים, 

איז מיר גוט צו שװײַגן, 
כ'עפֿן-אויף פֿאַר מײַנע ווערטער 
אַלע זייערע שטײַגן, 

כ'לאָז זיי אַרױס 

אויף פֿולער פֿרײַהײט 

מיט דאַנק און מיט לויב 

פֿאַר זייער זעלטענער געטרײַהײט, 
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איך באַפֿרײַ זיי און איך זאָג: 

איבער אַלע בערג אַרום, 

איבער אַלע היגלען פֿון ירושלים 

פֿליט אײַך פֿונאַנדער, מײַנע טײַערע -- 
קלײַבט אײַך אויס די הײליקסטע ערטער, 
װײַל זיי זײַנען אַלע אײַערע, 

און רוט אויף זיי. רוט, רוט, 

און מיך לאָזט-איבער אַלין 

מיט מײַן חלום, װאָס איך חלום, 

צו זײַן כאָטש איין מינוט 

מיט זיך אין פֿולן שלום, 


אויף דײַן ערד, ירושלים, 

גאָלדיקט די שטילקייט בײַ טאָג, 

בלויט די שטילקייט בי נאַכט. 

בלײיַב איך שטיין מיט אַ מאָל און איך זאָג ; 
אָט דאָ האָט געטראָטן ישעיה? 

טאַקע דאָ? -- 

די נאַכטיקע שטילקייט די געטרײַע 
ענטפֿערט-אָפּ: יאָ, יאָ. 


נעם איך רופֿן אַ געפּלעפֿטער מײַנע װערטער: 
קומט-צוריק פֿון אײַערע ערטער, 
קומט-צוריק, קומט-צוריק, 

מײַנע געטרײַע -- 

העלפֿט מִיר אױיסשװװײַגן דאָס גליק 


צו שטיין אויף דער ערד וי ס'איז געשטאַנען ישעיה. 
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קאַדיע מאָלאָדאַווסקי 


ירושלים 
אויף די בערג פֿון יהודה נאָנט איז ירושלים . 
דערהויבן איז ירושלים, אײביק איז ירושלים, 


אַלט איז ירושלים, 
יונג איז ירושלים, 
אײיביק איז ירושלים, 


אין דעם סידור, 

אין דעם מחזור 

| פֿעסטיקט זיך ירושלים. 
יאָר נאָך יאָר און דור נאָך דור טרייסט איז ירושלים, 
לויכט די שטאָט ירושלים. יום-טובֿ איז ירושלים, 
װײַט איז ירושלים, אײיביק איז ירושלים, 


מוזיק --- בנימין קאַלושינער 





בי 2 אי י 
ר אי? בי 2 -טלי 
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מזרח, מערבֿ, צפֿון, דרום 
בוקן זיך צו ירושלים, 
חכמה איז ירושלים, 
תּורה איז ירושלים, 
אײביק איז ירושלים, 


אפרים אויערבאַך 


אַגטאָלאָגיע 


און דער פֿיטערער, דער מלך, 
שטייט און היט ירושלים, 
ברכה איז ירושלים, 

שלום איז ירושלים, 

אײיביק איז ירושלים, 


ירושלים 
1 


ס'האָט דער טאַטע מיך גענומען בײַ דער האַנט 
און געפֿירט אין חדר צו ייִדל מלמד, 

נאָר געגאַנגען בין איך צו דער גרויער װאַנט, 

װאָס אין אירע שפּאַלטן בליט דער ווייכער סאַמעט 
פֿון צערינטע פּסוקים. תּנכישע זונען 

איבער אירע שטיינער האָבן געשפּאַנט, 

אַ באַהאַלטענע שײַן איז פֿרום גערונען -- 

און דער טאַטע פֿירט מיך בײַ דער האַנט. 


ס'איז דעם טאַטנס האַנט אַ װאַרעמע נעסט 

און פֿאַרטוליעט בין איך אין איר וי אַ פֿוגל, 

זאָגט דער טאַטע: װעסט גיין, איך ווייס אַז דו וועסט, 
מיט אַ פּרשה חומש און מיט ייִדישע אויגן, 

אויף די שליאַכן װאָס ייַדן זײַנען געגאַנגען. 

זאָג איך : טאַטע, איך גי דאָך און פֿרײ זיך, דו זעסט ? 
ס'האָט דער פֿױגל געװאָלט צו די הייכן דערלאַנגען -- 
און דעם טאַטנס האַנט איז אַ װאַרעמע נעסט, 
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װיפֿל יאָרן פֿאַרפֿלױגן, וי נעסט איז פֿאַרװיסט, 

נאָר נאָך װאַרעם דער גאַנג מיטן טאַטנס פֿאַרטרױען. 

גייסט אויף שטיינערנע בערג און דיר דאַכט זיך --- דו פֿליסט 
צו ירושלים -- דער שטאָט, דעם חזיון. 

גייט די זון דיר אַנטקעגן. קומט די יונה הומיה 1 

און מיט ברוסטיקן ברומען דײַן אָנקום באַגריסט, 

זײַנען דורות געפֿלױגן, אַז דו זאָלסט דערפֿליען --- 

און דעם טאַטנס װאַרעמע נעסט איז פֿאַרװיסט, 


0 


אין אַ סיוונדיקער נאַכט בין איך שטיל אַרומגעגאַנגען 
אויף ירושלימס גאַסן. ס'האָט אָנגעהױבן טויען. 

כ'האָב געהערט -- דער הימל-אױיסשפּרײט זינגט געזאַנגען 
צו דער בלויקייט, צו דער טיפֿקײט, זיי זיך צו פֿאַרטרױען, 
ס'האָבן שטערן אױסגעפּינטלט קמצן און סגלן, 

ס'האָט אַ חיריקל אַן עלנטס שטיל געטאָן אַ שוועב. 

אין דער נאַכט האָט זיך געצויגן אַ געוועב 

איבער בערג, צעטראָטענע װוי טרעפּ, 

איבער שטיבער זילבערנע, צעווינטיקטע וי זעגלען. 


כ'האָב די שורות אויסגעלייענט מיט אויגן צוגעמאַכטע, 
ס'האָט זיך װאָרט מיט װאָרט געקושט, אות צו אות געפֿלױגן. 
כ'האָב געזען דעם טראָפּ, די מרכא, תּיפּחא און אתנחתא 2 
וי זיי האָבן זיך מיט אַ געזאַנג אַראָפּגעבױגן, 

כ'האָב אין זיך די שטערנדיקע פּינטעלעך געצייכנט, 
אויסגעציילט אויף פֿינגער דעם זילבערדיקן טראַף -- 

אַזאַ ציטערדיק, אַזאַ פֿאַרהױלן, אויסגעבלויט כּתבֿ 








!די טויב װאָס װאָרקעט. -- ?די טעמייהמקרא, די מוזיק, די ,נאָטײ, 
מיט װצלכע מ'ליענט די תורה. 
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פֿון אַנטפּלעקטן, אױפֿסנײַיקן באַשאַף : 

האָט די נאַכט געשריבן אויף די לויטער-דינע הייכן. 
== 8 = 

רויטלעך, כּלהדיק פֿאַרשעמט, 

שפּילט זיך אין דער זון ירושלימס שטיין, 

פֿאַלט אויף אים אַ שאָטן, קוקט ער פֿרום פֿאַרשעמט, 

וי אַ כּלה אַז זי גרייט זיך צו דער חופּה גיין, 


שטעט פֿאַרעלטערן זיך פֿון צײַטס באַריר, 

יאָרן װאַקסן-אָן אויף זיי, וי גרויער מאָך -- 

שטאָט פֿון רויטן שטיין, ס'איז דער נס אין דיר, 
װאָס אויף דיר װאַקסן יאָרן און יינגער װערסטו נאָך. 


דײַן געדאַנק קרישטאָליק, לויטער, ריין, 

האָבן בערג אַרום דיר הײיליק אױפֿגעהיט, 

דו ביסט נײַ, אײיביק נײַ, שטאָט פֿון רויטן שטיין, 
וי גאָטס װאָרט, װאָס האָט פֿון דיר אַרױסגעבליט, 
אײַנגעקריצט אין דיר איז גאָרע וועלט 

אין איר אייביקייט, אָבער דאָס געזאַנג-געװיין, 

דאָס ייִדישע, האָבן דיך אַװעקגעשטעלט -- 

עיר הצדק, שטאָט פֿון רויטן שטיין, 


ישראל עמיאָט 
רוש לי ם 


און ס'איז ירושלים דאָס לאָס 1 פֿון די לידער, 
זוך קיין פֿאַרגלײַך,. מוחל די טירחא ! 
ארץ-ישׂראל איז איין גרויסער סידור 

און ירושלים -- וירושלים עירך. 


1 זאַפט, טעם, עסענץ, 
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און אַז דו הערסט נישט אויף גאַסן --- זײַ אין אַ געסל, 

אין אַ געסל אַ זײַטיקס, אַ סימטאָ אַ שטילע, 

און װועסט זיך דערמאָנען -- אויב דו האָסט שוין פֿאַרגעסן -- 
פֿון פֿרי פֿון דײַן יוגנט אַזאַ נאָגנדע תּפֿילה, 


און מעג אויף אַ גאַס אַ פֿילם-רעקלאַמע 

דיך רייצן מיט ליכט, דיך פּרוּוון באַזיגן --- 

דו הערסט אַלץ דעם ניגון, װאָס ס'האָט דיך די מאַמע 
מיט וייטיק פֿאַרצױגן איבער דײַן וויגל, 


אַברהם זאַק 
אין די טריט פון אָבות 


ירושלים ! האָסט באַרירט אין מיר די דינסטע סטרונעס 

נאָך איידער, איידער כ'האָב געזען דײַן װונדער אויף דער װאָר, 
איצט גיי איך א פֿאַרחלומטער אויף דײַנע שטילע גאַסן; 

אַיעדן טאָג מיך װועקט די בלויקייט אויף פֿון דײַן קאַיאָר, 


וי נאָנט מיר דײַנע שטיינער, דײַנע בערגלדיקע געסלעך, 
די גרויע בערג די פֿעלדזיקע, װאָס רינגלען דיך אַרום, 
פֿון הר-ציון דער מגדל-דוד רעדט צו מיר אַריבער 

מיט חומש-שפּראַך רמזימדיק פֿון דורות לאַנג שוין שטום, 


איך בלאָנקע-אום. מיך ציט, מיך לאָקט אין די הרי יהודה, 
איך זע דאָ איצט באַשײַמפּערלעך, איך זע דאָ דעם אַמאָל... 
פֿון אָט די הויכקייטן גענידערט האָבן די נבֿיאים 

מיט פֿײַערדיקן װאָרט יהוהס, מיט זײַן הײיליק קול, 


אַז אומעטום װוּ כ'גיי און שטיי --- איך שפּיר די טריט פֿון אָבֿות, 
פֿון זין געלײַטערט אין געראַנגל פֿאַר דער אייגן ערד, 
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ויהי , ,.. געווען אַמאָל... ס'רעדט אומעטום דער אַלטער עבֿר, 
און מיר איז אויף די וועגן דאָ צו טרעטן איצט באַשערט, 


אויך זין און טעכטער הײַנטיקע געגאַנגען אין די שפּורן 
פֿון יענע חשמונאים-זין, מיט זעלבן קדושה-פֿלאַם, 

אַן עדות די מצבֿות פֿיל דאָ אויף הר-הזכּרון 

פֿון העלדן, פֿון געפֿאַלענע, פֿאַר ארץ און פֿאַר עם -- -- -- 


יוסף פּאַפּיערניקאָן 
אין די בערג ירושלימס 


אַ באַרג טראָגט אַ באַרג אױפֿן קאַרק, 

אַ טאָל פֿאַלט-אַרײַן אין אַ טאָל, 

און אַזױ אין דער לענג, אין דער ברייט, 
ציט פֿון בערג זיך אַ קייט נאָך אַ קייט. 


ליגט די האַרטקײט, די נאַקעטע, שטייף 
און באַדעקט מיט אַ פֿעלדזיקער שאָל, 
און צווישן --- מיט טעלעגראַף-דראָט -- 
גייען סלופּעס צעשאָטענערהייט, 


לױפֿן רעלסן, װי שלאַנגען פֿון שטאָל, 
װועקט די טויבקייט אַ שנײַדיקער פֿײַף 
פֿון אַ באַן, װאָס זאָגט-אָן אַז זי גייט 

צו דער הייליקער, שטיינערנער שטאָט, 


און פֿירט לעבן אַדורך דורכן טויט -- 
איבער וועגן װאָס וויקלען זיך שמאָל, 

װוּ אַ באַרג טראָגט אַ באַרג אױפֿן קאַרק, 
און אַ טאָל פֿאַלט-אַרײַן אין אַ טאָל, 
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פֿאַרהײל מיר מײַנע ריסן, 
אויסגעהיילט ירושלים ! 
שׂונאים האָבן זיך אין אונדז 
אַרײַנגעביסן --- 

בײַסן נאָך געזונט עד היום. 


דאַרף מען לאָזן זיי מסתּמא 
אױיסגעפֿינען אין קאָמפּיוטער, 
ווער פֿון זי איז מער אַן עשׂו --- 
און ווער מער אַ טאָטער, 


ס'האָבן רוימערס זיי מיט שׂנאה 
צוגעקרײַצט אין דיר צום גלויבן, 
האָבן זיי פֿאַרזען אַ פּנים 

גאָט, 

װאָס װאַרט אין דײַנע שטויבן. 


שלעפּן זיי זיך מיט אַ הויקער 
אויף זייער וויַאַ דאָלאָראָזע, 
טרעטן מיך מיט פֿיס, 

אַ העזה 

צוצוזען זיי און זייער שאַנד, 


פֿאַרשטעל מיך פֿון זיי 
כּותל מערבֿי, 
פֿאַרשטעל מיך פֿון זי 
מערבֿ-װאַנט! 
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מלכה לִי 
ירוש לי ם 


אַ געזאַנג צו דיר, מאַמע-שטאָט ירושלים ! 

מיט שירה וװעלן דײַנע טויערן זיך באַנײַען 
מרימס טעכטער מיט פֿלײטן און מיט צימבלען 
וועלן אויסשאַלן פֿרײיד צו דײַנע הימלען... / 


פֿון טאָל און בערג װועלן אױפֿשאַלן צו דיר געזאַנגען, 
דורך צוויי טויזנט יאָר מײַן פֿאָלק איז אױפֿגעגאַנגען, 
יעקבֿס קינדער װעלן צו דיר, ירושלים, 

טרינקען פֿון דײַן אַלטן כּוס: לחיים, 


פֿון פֿעלדער וװועלן קומען שניטער-יונגען, 
פֿאַסטעכער מיט שעפּסן פֿון די בערג צעשפּרונגען 
מיט יונגער גבֿורה דײַן אַלטקײט צו באַנײַען 

מיט געזאַנג צו דײַנע טויערן, ירושלים, 


אויף קעמלען יונגע פּאָרלעך מיט די לירעס, 
האָרבן אָנגעלאָדן מיט רחבֿות און עשירות, 
יעקבֿס לייטער אױפֿשטראַלן װעט ווידער ‏ -- 
אַ געזאַנג פֿאַר דורות : מײַנע ברידער... 


פֿון דער װײַטער װײַט פֿון מײַנע דלת-אַמות -- 
דאָס אויסגעבענקטע ליד פֿון אַלע מאַמעס, 
דאָרט װוּ רחלס קבֿר, װוּ חנה סענעשס חלום, 
רוף איך צו דיר און גיב דיר שלום, . 


צו דײַנע טויערן פֿון קאַמפֿן און פֿון זיגן,. 
שיק איך דיר מײַן אויסגעבענקטן ניגון; 
דײַן אַלטשטאָט זאָל מיט יובל זיך באַנײַען 
פֿון חורבן און פֿון טרויער זיך באַפֿרײַען... 
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בײַ: דײַנע חורבֿות פֿון שטיינער און פֿון שטויבן 
בויט מײַן פֿאָלק מיט נײַעם גלויבן, 

פֿון דאָרשט און הונגער ניט געבראָכן -- 

אַ געזאַנג צו דיר פֿון ליכטיקן נצחון ! 


18 


יעקב גלאַנץ 
"רוש ל י ם 


איך בין געקומען 

פֿון װײַטע, קרומע גאַסן 

פֿון מײַן אומה, 

אויף דײַנע טעראַסן, ירושלים, 

אַ צעצווייטער, ציטערדיקער היטער. 
דאָ איז געווען. װי לאַנג דען? -- 
פֿון אַװיניאָן -- 

דער שטרויענער ריטער, 

און פֿון מוקדון 

דער גרויסער אַלכּסנדר, 

און איך בין געקומען -- 

אַ מידער ייד פֿון װאַנדער, 

. זיי זײַנען געקומען בלײַבן 

אין שפּיגל פֿון דײַן צויבער, 

די העלדן 

און די רויבער. 

און איך -- 

אַ קליינער הויקערדיקער גלייבער, 
געקומען נאָר פֿאַרשרײַבן, 
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אויף די שטיינער דײַנע דאַרע 

מײַן צוריקקער. 

אָט דעם עיקר 

העיקרים, 

אַז אַלע דײַנע שערים 

פֿירן צו די שערי 

השמים. 

אָ. מײַן רחמימדיקע יוגנטשטאָט, ירושלים ! 


מאיר זימל טקאַטש 
ירושלים ביי נאַכט 


ירושלים חלומט אונטער הימלען אויסגעשטערנטע, 

וי אירע הימלען איז איר חלום אַ געלײַטערט-קלאָרער -- 
נאָך פֿון אַבֿרהמס גאָט:דערקענטעניש אַ וויל-געלערנטע, 
זי לערנט ווידער, אַז דער בורא-עולם איז אַ װאָרער. 


אַ גאָט ניט קיין געזעענער, נאָר אַ באַװיזענער -- 
די שטערן די אומצייליקע דערציילן פֿון זײַן כּבֿוד, 

וי ווויל זי ווייס דאָס, נאָר מיט אויגן אױפֿגעריסענע 

און תּהילימדיקע ליפּן גאַפֿט נאָך אַלץ די שטאָט פֿון דוד. 


און ס'זעט ירושלים : ערד און הימל אָנגעהערן זיך -- 

דער מילכוועג דאָרט װוי טוי און דער טוי וי שטערנליבט, 
און ס'גריסט ירושלים מיט די לויכטנדיקע שויבן 

די שטערך-פֿענצטער פֿון ירושלים, װאָס איז אויבן 
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קאַדיע מאַלאָדאָווסקי 
אין ירושלים קומען מלאכים 


אין ירושלים קומען מלאָכים 

און עפֿענען טירן פֿון ייִדישע הײַזער. 

זיי לערנען די קינדער צו ליב האָבן תּורה, 
צו שװײַגן אין חכמה, 

צו ווערן די שפּײַזער. 


ס'קומט יעדן טאָג איינער, 
ס'קומט יעדן טאָג איינער -- 
ביז ס'וועלן דערװאַכן די טרוקענע ביינער. 


אין ירושלים קומען מלאָכים 

און גייען אויף גאַסן נאָך ניט קיין ברוקירטע. 
זי פֿירן די זאַמדן, 

זיי שלעפּן די שטיינער, 

מִיט אָרעמע ייִדן, מיט געטלעך באַרירטע. 


ס'קומט יעדן טאָג איינער, 
ס'קומט יעדן טאָג איינער -- 
ביז ס'וועלן דערװאַכן די טרוקענע ביינער. 


אין ירושלים קומען מלאָכים, 

נאָך איידער די זון קומט, נאָך איידער, נאָך איידער. 
זיי טראָגן כאַלאַטלעך 

געקירצט און גענעטלט -- 

די שכינה זאָל לויכטן אויף געלאַטעטע קליידער, 


ס'קומט יעדן טאָג איינער, 
סיקומט יעדן טאָג איינער -- 
ביז ס'וועלן דערװאַכן די טרוקענע ביינער, 
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משה יונגמאַן 
יי רו ש ל י ם 


אֹ 


אַ הייסער ווינט צעקעמט די באָרד פֿון זיידעס 

און ברענגט זיי מיט דעם פּשט פֿון שער הגיא:: 
האַי! האַי?! | 

תּורה װעט מען הײַנט מוזן לערנען בײַ אייניקלעך... 


מעשענע ברילן אויף טיש און הענט בלוי-געאָדערטע: 
מאַייקא-משמע-לן אותיות אַנטלאָפֿענע פֿון חומש 
און איצט פּאַשען זיי צווישן די גרינע ביימלעך אויף הר טובֿ?! 


ליולקע-ציבעק 5 פֿאַרלאָשן. זון אַרױס פֿון איר פֿוטערפֿאַס. 
אויף ירושלימער סטעליע שמייכלט אַ טויב. 


... צוויי פּאָר תּפֿילין, זיידעס, זײַנען מער ניט געננוג. 
נ 


... און לייבן לעבן ניט מער אין דיר, סײַדן אויף 
פּרוכתן און אין ביכלעך פֿון קינדער. 

דו ביסט האַרט און װאָכעדיק, װוי דער לאַבן ברויט, 
צי װוי דער פֿאַרזשאַװערטער פֿינדזשאַן 4 פֿון מילך, 


ייִדענעס מיט פֿאַטשײלעס פֿײַכטן נאָך אײַן דעם פֿינגער 
אין דײַנע צעריסענע צאינה וראינהס, | 

נאָר ס'קלאַפּן זייערע פֿאַלשע ציינער אין מויל, 

ווי פֿאַרצײַטנס געלט אין די צדקה-פּושקעס. 


*(פון קבלה) טויער װאָס פירט צום טאָל. -- ? (אויסרוף) אָט אָ דאָס!. -- 
* פיפּקע. --- * קרוג, 7 
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פּאַװווּטינעס + געװאָרן דײַנע לײַב:צודעקלעך, דײַנע תּפֿיליןדזעקלעך, 
און דײַנע ביז גאָר אײַנגערעמטע, געציטערטע בילדער 
פֿון קינדער, װאָס זײַנען אַװעק איבער ימים.... 


ליכטיק איז דער גױ-עדן פֿון דײַנע בים-באָם-באָמען; 
יום-טובֿ-צײַט צי שבת-צו-נאַכטס, 

נאָך דער הבֿדלה, בײַ דעם װײַס פֿאַרשפּרײטן טישטעף, 
און בײַ דעם גרויסן, פּאַרעדיקן סאַמאָװאַר מיט שווייס +.. 


ג 


דו לעבסט אין מיר מיט דײַנע לעגענדעס. 
נאָר דײַן כּותל-מערבֿישע זיידעס זײַנען איצט שיכפּוצערס געװאָרן, 
און דײַנע באַפּאהטע ספֿרים שלאָגן אַזש אָן 
ביז צום שמאָלן אַלקערל פֿון דער שמאָלבריסטיקער צברה-מויד... 


קלעטערן מײַנע מחשבֿות אַרױף ביז צום העכסטן שפּיץ 
פֿון דײַן יחוס-בוים, 

און װאַרפֿן מיר פֿון דאָרט אַראָפּ אַן ארץ-ישׂראל לפעל 
װאָס איז קליין און אײַנגעקגייטשט, 

און איך דאַרף אין אים געפֿינען 

אַלע זיבן טעמים פֿון מײַן יש... 


תּמצית פֿון גרוי-געסלדיקייט, בלייך-פּנימדיקייט, 

פֿון בלינדן אַרומטאַפּן אין זאָקן איבער דער וועלט -- 
און אַ גאַװוהדיקער, װײַס באַבערדלטער פּאָליציאַנט 
רײַט מיט מיר אַרום איבער דעכער, 

און היט-אָפּ דעם סליאַד 5 

און דעם בלאנק ציינערדיקן שטיף 

פֿון דײַנע צאן קדושים... 


* שפּינװעבס, --- * שפּור, סימן, 
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ד 


זײַנען מיר געשטאַנען 

מיט אונדזערע קליינע אַרקעבוסן 

און דיך אָפּגעהיט קעגן די האַרמאַטן פֿון שׂונא. 
שטאָט, שטאָט, 

מיט די גאָלדענע אויערינגלעך 

און מיט קרענצלעך צעבליטע אין אויגן -- 

צי געדענקסטו דעם חלמית ?, 

װאָס מיר האָבן געגעסן אין קעלערס, 

אָדער ליגנדיק אין אָקאָפּעס, 

הינטער זעק מיט פּשוטער ארץ:ישראל-ערד?! 


און ווען מיר זײַנען אַראָפּגעשפּרונגען,. ערשטע, פֿונעם קאַראַװאַן 
און דיר אַנטקעגן געטראָגן אַ מאַשין מיט ברויט, 

נאָר דו האָסט געהאַט פֿאַראיבל, 

װײַל מיר האָבן דיר קיין איין בלום ניט געבראַכט, 

אָבֿלדיק ביסטו געשטאַנען " 

אין דײיַן גאַנצן שלל פֿון שפּײַז -- 

צי געדענקסטו? 


װאַקסן אונדז אַלע אַריבער. 

נאָר מיר זײַנען נאָך אַלץ יענע, 

װאָס שטייען-אויף בי נאַכט פֿון זייערע קבֿרים, 
בײַ די זײַטן וועג, 

און לייגן-אַװעק צו דײַנע פֿיס 

נאָך אַ מאָל -- 

אונדזערע טאָרבעס מיט צדפֿים 5, 

דו זאָלסט זיך מיט זיי שפּילן, 

שטאָט... 


'אַ מאכל (מיט סיראָפּ, חלמית). --- 5 שלימאַקעס, זשאַבעישיסעלעך. 
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ריקודה פּאַטאַש 
א בוכארישע שול אין ירושלים 


כ'טו-אָן דאָס קלייד פֿון אַ טויב 
װײַס און זילבערדיק איז מײַן לויב 
כ'טו-אָן די סאַמעט-שיך צום גיין 
צו הערן אַ בוכאַריש געויין, 

צו הערן אַ בוכאַרישן עבֿרי -- 
ס'איז די שעה פֿון כּל נדרי -- -- 


ס'איז אַ שלל פֿון פֿאַרבן! 

אַ טליַך פֿון װײַסע טליתים ; 

אַ שׂדה אַ פֿרײַע, אַ וועג 

פֿאַר דעם גאַנג פֿון די מתים.., 


אויך זיי זײַנען איצטער אין שול 
בוכאַרערס אין פֿאַרביקע קאַפּלען ; 

די בעקעשעס פֿלימערן אין זײַד 
ווונדערלעכע הײיליקע שװאַרצאַפּלען... 


אַ בוכאַרישער טעפּעך מיט לייבן 

אויף אַ בלויען מיט גאָלד באַנײיטן געװאַנד; 
כּהנים-הענט פֿון פֿעדעם, זיך הייבן 

אַ װאַקסן ליכט ציטערט אויף דער מזרח-װאַנט, 


קישנס, קישעלעך אָן צאָל, 
געווענדער אין פֿאַרבן אױפֿן פּאָל; 
װוײַבער מיט שאַלן אויף די קעפּ, 
געבוקטע אויף שטיינערנע טרעפּ, 


אַ טיש אַ לאַנגער מיט װאַקסענע פֿלאַמען 
אונטער דער חופּה -- פֿון ליכטער --- מײַן מאַמע... 
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און איך, איר קינד, איך שטיי דערנעבן 
וי אין די קינדער-יאָרן, בײַ איר לעבן -- -- 


זי מישט מיר אויף די עשׂרה הרוגי מלכות 
און פֿאַרגיסט מיר מײַן פּנים מיט טרערן: 
דרויסן גייט שוין אַרום די לבֿנה 
און רופֿט:צונױף אַלע שטערן... 


קומט-אַרײַן אַ בלינדער בוכאַרער 

אין אַ קיטל פֿון סאַמעט און גאָלד; 
מײַן מאַמע פֿאַרשװינדט דורך אַ שפּאַרע 
אינעם פֿאַרנאַכטיקן מעשענעם גאָלד... 


עס לױפֿט איר אַקעגן אַ בוים, 

אַ בוים מיט געקרויזלטע גרינע האָר 
ווינטשט איר מיט בלעטער אַ ברכה 
צו זען זי איבער אַ יאָר... 


די שול פֿון בוכאַרע --- זי טומלט, 

טומלט אַ געבעט פֿאַר ישׂראל; 

איך שטיי אויף אַ גאַס אין ירושלים 

און דאַװון מיט מײַן ליד נאָך אַ מאָל, 
ירושלים 1958 


בינם העלער 
ש ט ײ נ ע ר 


פֿון װאַנען נעמען זיך אַזױ פֿיל שטיינער? 
ווער האָט זיי דאָ צעװאָרפֿן און צעזייט? --- 
ווען דער באַשעפֿער איז געווען בלויז איינער, 
האָט אפֿשר דאָ צעשטורעמט זיך זײַן פֿרײד, 
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געהיפּערט האָט ער איבער גרינע טאָלן 

פֿון באַרג צו באַרג געווען איז בלויז אַ טראָט, 
זײַן לאַכן האָט גענומען ווידערקולן -- 

און שטיינער האָבן זיך געטאָן אַ שאָט, 


איצט ליגן זיי פֿאַרגעסענע און שטומע, 

אין יחוסדיקן ברוגז אויף דער ערד: 

בלויז גאָטס געלעכטער האָבן זי פֿאַרנומען 

און שפּעטער --- מער קיין קלאַנג שוין ניט געהערט, 


נאָר װוי דו ווערסט צו זיי אַ ביסל נענטער, 
דערזעסטו יעדן שטיין אין זײַן געשטאַלט, . 

און טראַכטסט, אַז ער איז אַלץ נאָך אַ פֿאַרבלענדטער 
פֿון סוד דעם איינציקן, װאָס ער באַהאַלט, 


און װיפֿל פּנימער עס האָט דאָס שװײַגן -- 

אַזױ פֿיל ציילסטו איבער שטיין נאָך שטיין, 

און פּלוצעם --- אין דער שטילקייט הערסט דאָס שטײיַגן 
פֿון גאָט, ווען ער איז נאָך געווען אַלײן. 


נאָכן באַזוכן דעם נײַעם קאַלאָניזאַציע- ראַיאָן כורזים, 1961 


מרדכי חסיד 
דער כותל 


דער כּותל 

האָט אין אונדזער אַלטער קלויז 

אַ מזרח-װאַנט פֿאַר זיך פֿאַרנומען --- 
און ס'האָט אַ טויב 

פֿון דאָרט מיט מוטערלעכע קנייטשן, 
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דורך די שפּאַרונעס, 
פֿאַרגונען זיך 

אין געדיכטער פֿינצטערניש אַרײַן 
צו ברומען, 

די שכינה האָט דערבײַ 

מיט פּערל-גרויען אויג 
אַרײַנגעקוקט 

און מיטגעװאָרקעט 

פֿאַרן כּותל. 

ס'האָט דורכגעפֿירט אַ סטאַדע 
בלודנע : שאָף 

אַן אָנגעגורטער נבֿיא 

און פֿון אַ זײַטיק סטעזשקעלע 
אַרױפֿגעפֿירט זיי 

אױפֿן גלאַטן טראָפּ ? פֿון מפֿטיר -- 
און צוגעשאָקלט האָט דער כּותל 
מיטן גראָזיק-גרײַזן קאָפּ; 

אוי, הבן יקיר לי אפֿרים, 
אפֿרים 

הבן יקיר ? 

געלעגן איז ניט װײַט מכּמה יאָרן 
צעשפּרײט אין מיטן שול 

דער ספֿרדישער הלוי, 


אַ ריטער האָט אין שטויב פֿון שטראָן5 


דערשטאָכן אים קאַלטבלוטיק 

און מ'האָט אַרײַנגענומען אים 
אויף גיך אַהער. 

שווער איז מיט דיר פֿאָטער, גאָט, 


יפא 


1 עלנטע. --- ? ניגון פון לייענען די תורה. -- * װעג. 
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און מיטן גלות איז גאָר שווער, 

די בענקעניש אין אויג 

איז נישט אומזיסט געװאָרן אײַטערדיק און געל -- 
אַן אויג אַ גרוב, אַ מערת המכפּלה, 

דאָס צווייטע וי אַן אַנדער קדושים-הייל, 

נאָר פֿריש פֿאַרשמעקט מיט כּנענדיקן 

װײַרױיך 

האָט אַמאָל אַן אורח, 

װאָס האָט דעם כּותל 

דאַכט זיך אױפֿן רוקן, וי אַ װאָלקן, מיטגעבראַכט, 
(לאַנג איז אַלץ געווען די גלות-נאַכט,) 

ביז ס'איז די קלויז אַװעק מיט אַש און רויך 

און אויך די ייִדן -- -- -- 

נאָר ווער האָט אָנגעטאָן זיך 

אַזאַ אײַזן-פֿעסטן כּוח 

און האָט דעם כּותל 

צו זײַן פֿריעריק אָרט דערטראָגן ? 

אַ שווערער וועג, 

נאָר מ'האָט, געלויבט צו גאָט, 

זיך סוף-כּל-סוף דערשלאָגן. מאָנטרעאָל 


מַלֵכֵה לִי 
די װאַנט 


די װאַנט איז פֿון שטיין. די װאַנט איז באַהיט, 
צו דורות און דורות די װאַנט איז געשמידט. 


קיין מבול, קיין שטורעם, קיין מענטשלעכע האַנט, 
קאָן ניט צעשטערן פֿון דורות די װאַנט, 


270 


אַנטאָלאָגיע 
אין קאַרבן פֿון קיזל, פֿון פֿאָלק דאָס געויין, 
דאָס זאַלץ פֿון די טרערן פֿאַרגליווערט אין שטייףן 


העלדן דורך גזירות, קדושים אין בראַנד, 
זיי זעען אין דמיון די הייליקע װאַנט, 


בײַם מזרח פֿון זון אין גאָלד אױפֿגעפֿלאַמט, 
די אויגן פֿון פֿאָלק געװוענדט צו דער װאַנט, 


די װאַנט הימל הויך, און טיף װי דער ים, 
די הייליקע װאַנט פֿון מײַן געפּײַניקטן שטאַם, 


דורך שטורעם פֿון צײַטן אין טריט פֿונעם זאַמד, 
עס װאָגלט מײַן פֿאָלק צום ליכט פֿון דער װאַנט. 


אין גאַנג מיט נבֿיאים דורך פֿײַער און בראַנד, 
אין קאַמף וועט מײַן פֿאָלק דערגרייכן די װאַנט.י. 


ה ליוויק 


ביים כותל מערבי 


ביסט הייליק און --- אָנגעשװאָלן פֿון אַזױ פֿיל קושן, 

פֿון אַזױ פֿיל טרערן: 

מען קאָן די קושן און די טרערן נישט ציילן, 

וי מען קאָן נישט ציילן אויף דײַן הימל די שטערן. 

זעסט-אויס אַזױ פּראָסט, אַזױ נאַקעט, 

נאָך פּראָסטער פֿון אַלע נאַקעטע ערטער, 

װאָס זײַנען דאָ אויף דער ערד. דאָס צו זאָגן 

דאַרף מען האָבן נאָך פּראָסטערע ווערטער, 

די אותיות נישט צערטלען, די אותיות נישט זיפּן. 

צי איז נאָך ווער אַזױ װי דו געווען באַרירט פֿון אַזױ פֿיל ליפּן! 
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די ליפּן האָבן אויסגעברענט אין דיר 
צעקאַרבטע לעכער, 

און דורך זיי דײַן שטויב געטרונקען, 

וי מען טרינקט װײַן פֿון הייליקע בעכער... 
איך זע צום ערשטן מאָל דיך, און איך וויל 
דיך אָנרירן מיט מײַנע פֿינגער, 

און -- 

איך ריר נישט אָן 

ביסט אַלט צוויי טויזנט יאָר, און איך -- נישט ייִנגער -- -- 
אין ווינקל שטייט אַ בעטלער, 

אַ צעריסענער, אַ צעפֿליקטער, 

איז ער אין גאַנצן אָפֿן מיט זײַן ליבשאַפֿט צו דיר, 
אַ צעשטראַלטער, אַ צעגליטער. 

ער גיט אַ פֿאַל צו דיר מיט אַלע זײַנע גלידער, 
מיט אַ הייסער גלוסטעניש אַזאַי 

אַז עס נעמט יאָגן פֿון אים מיט דערווידער. 
איך דריק-צונויף די אויגן מײיַנע, 

איך דערהער פּלוצעם װי עס שלאָגן 

צעוויגטע אָדלערס מיט זייערע פֿליגל 

איבער קעפּ, און טראָגן 

אין זייערע קרומע נעגל 

אָפּגעבלוטיקטע און שטילע לעמער. 

די אָדלערס פֿליען גלײַך אין האָריזאָנט אַרײַן 
אין רויטן דעמער, 

און הייבן-אָן מיט נעגל-שנאָבל פּראַװען סעודה. 
און אָט איז נאַכט און שטילקייט, 

מיט אַ מאָל -- אַ פּאַסטעך אויף אַ דודע. 

אַ קליינטשיק פּאַסטעכל פֿאַרגײט זיך 

אין געזאַנג-געיאָמער : 

-- אוי, לאָמיר גרייט זייַן, 
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אוי, לאָמיר, לאָמיר, לאָמיר 

מקבל פּנים זײַן דעם גאַסט, 

דעם ליכטיקן שליח, 

װאָס קומט מבֿשׂר זײַן דאָס אָנקומען 

פֿון מלך המשיח -- -- == 

אוי, לאָמיר, לאָמיר, לאָמיר -- -- -- 

און מיט אַ מאָל -- געטופּערײ: 

עס קומען קאַראַװאַנען, קעמלען 

מיט לאַנגע העלדזער, אויסגעצויגענע ביז העכסטע הימלען, 
און אויף די קעמלען -- אויסער האָרבן -- גאָר נישט. קיינער. 
גאָר נישט קיינער. נישט קיין גוטס און נישט קיין רײַטער. 
די האָרבן שפּאַנען אָן אַ סוף און אָן אַן ענד, 

אַלץ װײַטער, װײַטער. 

װוּהין ? אָ, גאָט, װוּהין ? - -- -- 

איך עפֿן-אוף צוריק די אויגן. 

דער בעטלער שטייט נאָך אַלץ צום כּותל צוגעבויגן. 

ער שלאָגט מיט דאַרער פֿױסט אין האַרץ 

על חטא. די אַקסלען זײַנע צוקן. 

איך שפּיר באַשײַמפּערלעך 

דעם נחת-פֿיבער פֿון זײַן רוקן. 

זײַנע באָרװעסע צעהאַקטע פֿיס -- זיי גיבן אַ צעשפּרײט זיך, 
און אַ געבעט, אַ הייזעריקס, 

אַ תּאווהדיקס פֿאַרגײט זיך : 

אָ, איכה, איכה, איכה, איכה -- 

וי אַזױ בין איך צו דיר געקומען? -- 

פֿון מײַן פּײַן האָסטו מײַן קול פֿאַרנומען, 

און איצטער בין איך זוכה, זוכה, זוכה -- -- -- 

אַ ציטער גייט-אַדורך דורך אַלע שטיינער, 

און ס'דאַכט זיך מיר, איך הער 

וי ציינער, און ניט שטיינער, קלאַפּן זיך אין ציינער, 
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אויך איך --- איך גיב אַ ריס זיך פֿון מײַן אָרט, 
מײַן גוף גיט זיך אַ הוידע, 

און איך פֿאַל-צו צו דער װאַנט און ריר זי אָן 
אַ דורכגענומענער מיט זיסן גליק און שוידער. 


אפרים אויערבאַך 
אַ גאַנג קיין ירושלים 


ירושלים, צו דײַן פֿולקײט בין איך אין חודש ניסן 

געגאַנגען איבער די שטייניקע בערג יהודהס, 

דער ווינט, מיט געזאַנג, האָט די כמאַרעס צעריסן, 

אַז אױפֿשליַנען זאָל די לבֿנה אויף גריבער און רודעס. 

אין בלייכער שײין האָבן זיך סטעזשקעס געדרייט, 

מיט פּינטעלעך שטעך די בערגריסן צונױפֿגענײט, 

געלייגט אויף אַ שאָטן אַ זילבערנע לאַטע. 

געטאַנצט מיר אַנטקעגן האָט אַ גאַזעל, 

די פֿרײיד האָט זיך געכװאַליעט אויף איר ברוינלעכער פֿעל -- 
צו ירושלים של מעלה גייט ירושלים של מטה, 


אין דעם איז שוין דאָ איבער אַ יובֿל יאָרן 
געטראָגן האָב איך תּנכיש געזאַנג קיין ירושלים, 
דעם וועג האָב איך געזען אַ לויטערן, קלאָרן, 
אַ באַרגיק אַלטן און לבֿנהדיק נײַעם. 
צונױפֿגעגאָסן האָבן זיך נידער מיט הייך, 

און שײיַן אויף סטעזשקעס געווען איז בלייך, 
געזונגען האָב איך, וי מײַן פֿרומער טאַטע, 
דאָס אייביקע ייִדישע אמונה- געזאַנג, 

אַז גאָט װעט מיך היטן אויף מײַן נאַכטיקן גאַנג 
צו ירושלים של מעלה פֿון ירושלים של מטה, 
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אַז װאָס איז הייך און װאָס איז נידער, 

אַז פֿון לבֿנה-געטראַנק בין איך בגילופֿין ? 

דאָס איז נאָך אַלץ דאָס קול פֿונעם סידור, 

װאָס האָט מיך צו סדרה בערג אױפֿגערופֿן, 

אַז ברכּת ההרים זאָל איך זאָגן דער נאַכט, 

װאָס האָט איבער מיר ביז אַצינדערט געװאַכט, 
װאָס פֿירט מיר איבער די בערג די האָרבאַטע, 

מיט ווייכער לבֿנה אַראָפּצו געװוענדט, 

מיט ברוינער גאַזעל פֿון דער שײַן פֿאַרבלענדט -- 
צונױפֿצוזינגען דעם של מעלה מיטן של מטה, 


פֿאַר טאָג האָט אַ שײַן געטאָן מיר דער הר-הבית, 

- געווען איז ער רויטלעך אינעם ליכט, דעם פֿריִען 
אַראָפּגעװאָרפֿן פֿון זיך די אַראַבישע אַבײַעס 

און אויסגעשריבן מיט ליכט דאָס איינע װאָרט ציי-ו-ן, 
דערנאָך זיך אײַנגעהילט אין אַ גרינלעכן טיול, 

וי שחרית אין אלול אין דער היימישער שול, 

די שאָטנס געװאַרעמט האָבן זיך מאַטע, 

דעם הר-הבית אױפֿגעהױבן העכער פֿון הויך, 

אין סוד פֿון באַהעפֿטונג בין איך אויך 

געגאַנגען צו של מעלה פֿון של מטה, 


אין דעם איז שוין דאָ איבער א יובֿל יאָרן 

צו דיר, ירושלים, פֿאַרעלטערט, קום איך וידער, 
דאָס האַרץ און דעם קוק געװאָלט האָב שפּאָרן, 
אַז זען זאָל איך דיך, וי אין יונגן סידור, 
צונױפֿגעװאָקסן אין אַ ליכטיקן אחד, 

מיט הייך, װאָס גיסט אויף נידער איר גענאָד, 
נאָך איצט לויכטן בענקשאַפֿטן, אַמאָל געהאַטע, 

די נידער אַרױפֿצוהײבן צו דער בלויער הייך -- 
דערפֿרײ מיך, גאָט, אַז טאָן זאָל איך אַ דערגרייך 
צו ירושלים של מעלה פֿון ירושלים של מטה, 
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ל. אָלִיצקִי 


ייר ר שי "ם 
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ירושלים, | 
איך האָב אים, דעם געבירג, װאָס רינגלט דיך אַרום, 
באַטראַכט. די פֿעלדזנבלאָקן, אײַנגעקלאַמערט שטום, 


פֿאַרביסן איינער אינעם צוייטנס ברוסט און שויס. 
אַ ווילן אַ האַרטנעקיקן זיי שטומען-אויס. 


מיר ווילן עקרס בלײַבן, אויסגעגליט און הויל, 
דעם הימל אָפּשרעקן מיט מדברדיקן גרויל, 


אַקעגנשטעלן אונדזער קללה זײַן געבענטש... 
נאָר ס'האָט מיט מי-און-שווייס באַשטיגן זיי דער מענטש; 


מיט גלי אין האַרץ-און-אויג, מיט פֿעסט פֿאַרקלעמטע ציין, 
מיט מוסקלען שטאָלענע געראַנגלט זיך מיט שטיין 


געריסן אים פֿון אָרט און פֿעלדז פֿון פֿעלדז צעשיידט, 
מיט קללה, װאָס אין תּוך איז ברכה, זיי באַגלײט, 


און װווּ נאָר ער געפֿינט אַ זכר פֿון אַ שפּאַלט, 
אין אים אַ ברכהדיקע זריעה ער באַהאַלט, 


און אין דעם שטיינערדיקן טויט לעבט-אויף אַ טרוים : 
סע שפּראָצן גרעזלעך אויף פּליכן -- גרינער שוים, 


און אינעװייניק שפּאַרן װאָרצלען, נאָגן זאַפֿט 
און שיקן-צו די שטעמלעך אויבן שפּײַז און קראַפֿט, 


און צװײַגעלעך צעצװײַגלען זיך מיט קנאָספּ און בלאַט, 
װאָס זייגט דעם הימלס טוי, די זון און ווערט נישט זאַט, 
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און שפּרײיט זיך וי אַ נעץ אַקעגן זאַמד און גלי, 
ביז אונטער זיי אַ שאָטן שטעלט זיך אויף די קני... 


און פֿעלדזן אין בהלה שטומען, שרײַען: ;גװאַלד! 
די שאָטנס מערן זיך! ס'וועט ווערן דאָ אַ װאַלד!" -- 


יאָ, וועלדער-שאָטן װועט פֿאַרדעקן בראַנד-און-שאַנד 
פֿון דײַן עקרדיקן,. אױפֿגעלעבטן לאַנד, 
ירושלים ! 


ירושלים, 

איך האָב געזען דיך אַ צעבלענדטע, 
נאָר נישט די אַלטע די באַקענטע -- 
װײַל אַ האַלבירטע: און געשענדטע. 


אומזיסט מיך רופֿט די װאַנט פֿון טרערן, 
אומנישט זיך לאָזט אין שײַן פֿון שטערן 
דער מאַמע רחלס שטימע הערן 


,.. אין טרוים: איך לאָז זיך צו דער גרענעץ. 
דאָ שטייט אַ וועכטער וי אַ גענעץי 
כ'קויף איבער אים מיט ברויט אַ פּענעץ. 


לעם כּותל המערבֿי וויין איך, 
פֿון זײַנע שטיינער בין אַ שטיין איך, 
און גלײַך וי זיי ווער לויטער-ריין איך. 


פֿון דאָרט צו רחלס קבֿר גיי איך, 
אין שײיַן פֿון דער לבֿנה שטיי איך 
און אָטעם אַ דודאים-ריח. 


1 צעשניטן אויף העלפט, האַלב, 
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זי קומט-אַרױס אין װײַסע קליידער, 
וי כ'זע זי יאָרן לאַנג כּסדר 
פֿון זינט זי האָט דערשײַנט אין חדר. 


מיט תּפֿילה אין די אויגן שטייט זי, 
די אָרעמס צו אַ שטערן שפּרײט זי, 
און מיט אַ זיפֿץ זײַן פֿאַל באַגלײט זי: 


,מ'האָט אָפּגעצױמט פֿון מיר די קינדער -- 
איז ווער װעט טרייסטן מיך אַצינדער ? 
איז ווער מײַן פּײַן זאָל מאַכן לינדער ? 


מײַן אוהל גלײַך איז צו אַ בלינדן : 
מע קאָן דערין קיין ליכט נישט צינדן, 
וי אַש 2, זײַן זעל מיט מיר צו בינדן...* 


כ'ישטרעק-אויס די האַנט צו איר געבויגן, 
כאַפּ-אוף אַ טרער פֿון אירע אויגן... 
אַ ברי !... דער טרוים --- אַװעקגעפֿלױגן 


איך האָב געזען דיך אַ צעבלענדטע, 
נאָך נישט די אַלטע, די באַקענטע -- 
װײַל אַ האַלבירטע און געשענדטע, 
ירושלים ! 
בי אי יט 
אם-יהיו חטאיכם כשנים, כשלג ילבינו, 
ישעיה, א, י"ח 
די זון האָט נעכטן אויסגעשקיעהט רויט 
און װאָלקנדלעך מיט בלוט באַפֿאָרבן ; 
זײַן פֿאָרהאַנג האָט אַראָפּגעלאָזט דער טויט, 
דער טאָג איז הינטער אים געשטאָרבן 


?2 שלום אֵשׁ. 
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באַגינען האָבן ווינטן זיך צעוויגט, 
גענומען באַרג-און-טאָל פֿאַרזײען, 
זיי האָבן פֿאַר געלעכטער זיך געשטיקט, 
געקײַכט, צעשאָטן זיך אין שנייען. 


איר װוונדערט זיך ? איך האָב דערקאָנט די שפּראַך 
אויף דער נאַטורס פֿאַרשנײטן שטערן -- 

אַ לעבעדיקער פּסוק פֿון תּנך : 

אם יהיו.... װײַס וי שניי זיי וועלן ווערן.י. 


אכ ,}7 2 


ואַני נסכתי מלכי על-ציון הריקדשי. 
תהילים, כ, וי 


סע גליט נאָך נישט די זון -- צעשמעלצט זיך בלויז אין ליכט, 
װאָס צערט די שאָטנס פֿון די פּאַלמעס, ווענט און געסלעך; 
מיט שטראַלן-װאַסער וואַשט זי אָפּ דער שטאָטס געזיכט, 
ס'זאָל ווערן אין זכּרון אײיביק אומפֿאַרגעסלעך. 


די שטיינערווענט געװואַשענע אויף וויבער:ריין -- 
וי קינדער ערבֿ פּסח נאָך דער מאַמעס צװאָגן ; 

װי אַ געכּשרטער זעט-אויס אַיעדער שטיין 

און װוי פֿאַרגאַנגען מיט אַ ניצוץ איז אין טראָגן... 


אויף דעם הר-ציון שטײַג איך וי אויף שטראַלנטרעפּ 
און הער אַ שטומען רוף פֿון מלך דודס קבֿר, 

מײַן האַרץ לאָזט הערן זיך מיט סודותדיקע קלעפּ 
און שטערנדלעך פֿון בלוט צעשיקט אין יעדן אבֿר, 


איך קום-אַרױיף. אַ בנין. כ'גיי אין אים אַרײַן 

דאָס ליכט טוט פּלוצעם זיך אַ לעש אין מײַנע אויגן, 
נאָר ס'גייט באַלד אויף אין זיי אַ תּהילימדיקע שײַן, 
װאָס מיניעט זיך מיט פֿאַרבנשפּיל פֿון רעגן-בויגן, . 
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אַ טיפֿע נישע, קאַרטעס. אָט אַָ איז דאָס אָרט, 
װוּ סירוט דער טויטער מלך און דער תּהילים-דיכטער, 
װאָס לעבט און ס'איז אַ קװאַל פֿאַר דאָרשטיקע זײַן װאָרט, 
אַ קלאָרער שפּיגל פֿאַר דערשלאָגענע געזיכטער, 


סע שטרעקט זיך אויס פֿון זיך אַליין מײַן האַנט 
צום טיש און נעמט אַ תּהילימל, דאָס האַרץ נעמט נאָגן. 
איך ווענד זיך מיטן פּנים צו אַ שטומער װאַנט 
און הער : מיר ביידע אַ קאַפּיטל תּהילים זאָגן 


| און שפּעטער, ווען איך קום צוריק אַרױס אין גאַס, 
די לופֿט -- מיט שטראַלן ציטעריקע דורכגעשפונען 
מיר דאַכט : די זון אין הימל איז געװאָרן בלאַס 
אַקעגן דער װאָס שײַנט אין האַרץ -- אַ זון פֿון זונען. 


תל-אָביב/ װאַרש ע, מאַרץאַפּריל 1959 


קאַדיע מאָלאָדאָווסקי 


פון ירושלים 
פאָלקסמאָטיו 


פֿון װאַנען קומט דאָס ליכט איבער דער וועלט? 
פֿון ירושלים קומט דאָס ליכט איבער דער ועלט, 
װײַל דאָרטן רוט די שכינה -- 

קומט דאָס ליכט איבער דער ועלט, 


פֿון װאַנען קומט געזאַנג איבער דער װעלט? 

פֿון באַרג פֿון ציון קומט געזאַנג איבער דער ועלט, 
װײַל דאָרטן רוט דער זינגער -- 

מזמור שיר לדוד: קומט געזאַנג איבער דער ועלט, 
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פֿון װאַנען קומט דער חסד איבער דער װעלט? 
פֿון ירושלים קומט דער חסד איבער דער ועלט, 
װוײַל דאָרט זײַנען געגאַנגען די נבֿיאים -- 

קומט דער חסד איבער דער וועלט, 


פֿון װאַנען קומט די גבֿורה איבער דער װעלט? 

פֿון די זאַמדן פֿון באַרג סיני קומט די גבֿורה איבער דער ועלט, 
װײַל דאָרטן טראָגט מען די געבאָטן 

אויף די פֿײַערדיקע זײַלן -- 

קומט די גבֿורה איבער דער וועלט. 


פֿון װאַנען קומט די שײַן איבער דער װעלט? 

פֿון די שטיינער פֿון ירושלים קומט די שײַן איבער דער ועלט, 
װײַל מען האָט געװואַשן זיי מיט טרערן 

װײַל מען האָט געלײַטערט זיי מיט פּײַנען -- 

קומט די שײַן איבער דער ועלט, 


158 


ישראל עמיאָט 
אין ירושלים 


הרואה ששים רבוא מישראל 
ביחד מברך ברוך חכם הרזים, 
ברכות 


מאַך איך אַ ברכה איבער ייִדן: 
-- אַזױ פֿיל ייִדן, קיין עין:הרע, אַזױ פֿיל ייִדן! 
פֿון פֿאָרנט מיר ייִדן, פֿון הינטן ייִדן, 

פֿון ביידע זײַטן ייִדן, 
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איך בין אויסגעווען אַ ועלטס יאַרידן 

און זיך אויסגעחלשט נאָך אַ ביסל ייִדן -- 
נישט יודע, זשוויף, דזש, זשיד און יעווריי, 
נאָר אַלע, װאָס שטייען מיט מיר אין דער ריי, 
זײַנען יהודים, ייַדן. 


אַ טײַערער בחור, אַן זעלנער מיט פּיאות --- 

איך שעם זיך פֿאַר דיר, אַז אָך מיר און וי איז, 

כ'בין דאָך פֿון קינדװײַז אַ גאַנצער מחותּן 

מיט קמצא בר קמצא פֿון מסכתא גיטין, 

נאָר ווען איך בין זיך מיט ירושלים אין שפּעט נאַכט מייחד, 
צעשפּרינגט מיר דאָס האַרץ אין טיפֿן פֿאַר פּחד, 

און כאָטש איך ואַש אין ברונעם פֿון נאַכט מײַן נשמה, 
שרײַט אַלץ אין מיר: טמא, טמא... 

און ס'וויינט נישט מײַן מאַמע, מײַן האַרציק געטרײַע, 
פֿון צאינה וראינה אויף חורבן ירושלים, 

נאָר אויף מײַן אייגענעם חורבן, 


לבֿבֿתּני אחותי כּלה1... 

תּימנער מיידלעך איך צייל אײַערע מעלות. 

געזען טרעבלינקע -- פֿרעגט מען קיין שאלות, 

איך בין עלטער אַװודאי אויף אַ פֿערטל יאָרהונדערט, 

נאָר כ'בענטש מיטן בליק אײַך און שטוין און באַװוּנדער: 
ס'ווערט די נשמה אויף דרײַסיק יאָר ייַנגער, 

און שלמה קלעזמער שפּילט-אױס כּלה צו באַדעקנס 

פֿאַר אַ מיליאָן אײַערע שוועסטערס געטויטע אין שרעקן, 
און ס'וויינט דער ניגון 

פֿון מײַן איטלעכן פֿינגער. 


! פון שיר השירים. 
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אָ. ייִדישע מיידלעך אין סיצענע קליידלעך, 
אָרעם און שיין, כ'װאָלט וויינען בקהל, 

װי ס'האָט אַמאָל געוויינט רבי ישמעאל: 

בנות ישׂראל יפֿות הן?... 

טײַערע קינדער מיט יחוס און חן, 

זאָל גאָט אײַך אויסהיטן פֿאַר שרעק און געוויין 
ונאמר אָמן, 


און הינטער די עצי-זית, די עצי-זית 
(אַזעלכע צדיקים װאָס האָבן גענוג אַ כּזית 
רעגן, אַזעלכע ענווים, װאָס שטייען געבויגן) 
שפּילן זיך משהלעך, שלמהלעך, 

װאָס אייגעלעך פֿאַרמאָגן זיי אויגן 

איז די שכינה אין זיי פֿאַרשפּונען 

האָסט אַ ווענדקע אין זייער טיף פֿאַרצױגן 
און זיך אַליין אין זיי געפֿונען. 


מאַך איך אַ ברכה איבער ייִדן : 

אַזױ פֿיל ייִדן קיין עין-הרע, אַזױ פֿיל ייִדן ! 

פֿון פֿאָרנט מיר --- ייִדן, פֿון הינטער מיר -- ייִדן 
פֿון אַלע זײַטן -- ייִדן. 


?(דיז) שיין זײַגען ישראלס טעכטער. 





...אוו פ'האט געענטצערט 
דאס ליד פונעם בויער 


משה יונגמאַן 

אין מדבר 
אין מדבר כ'האָב געשלעפּט זיך מיט גליענדיקער ביקס, 
האָט שלאָף אַװעקגעװאָרפֿן מײַן גוף אין אַ געוויקס. 


צווישן רויטע זאַמדן געפֿלעמלט האָט זיך זאַמד 
און געלבלעך-רויטע פֿינגער געשטרעקט צו מײַן געװאַנד, 


האָב איך אין שלאָף געעפֿנט די אױגן און איך זע: 
אַ בערגל הייבט פֿון זאַמד זיך און דאָרטן ברענט דער סנה, 


און מיט אַ מאָל עס דונערט אַ קול פֿון איבער מיר: 
-- צי האָט דיך, מאַן פֿון מדבר, צעפֿלאַקערט מײַן באַריר ? 


הייב-אויף די ביקס, דײַן חבֿר,. מיט וועלכער האָסט געשפּאַנט -- 
קריץ-אויס אויף איר דײַן גורל און שפּאַן די ביקס אין האַנט, 


און זאָג, מײַן פֿאָלק, אַז איצטער איז ער מײַן עמוד-אש, 
איך װעל אים נײַ באַשאַפֿן, מיט נײַעם בלוט און פֿלײש. 


אין זאַמד איך צי זיך װײַטער, אויף מיר --- מײַן פֿרײַנד, מײַן ביקס, 
אַהינטער מיר, אין מדבר -- אַן איינזאַמער געוויקסי 
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עשו האָט געלעסטערט און יעקב האָט געלויבט... 


1 


עשׂו האָט געלעסטערט 
און יעקבֿ האָט געלויבט, 
עשׂו האָט געמערדערט 
און יעקבֿ האָט געגלויבט. 
יעקבֿ האָט געגעטלעכט 
אין אַ וועלט פֿון מאָרד, 
האָט געפּסקנט עשׂו: 

אין אויוון איז דײַן אָרט, 


שפּילט מיר מײַן מפּלה 
אױפֿן מיטן גאַס, 
שגעון מיטן פֿידל, 
יאוש מיטן באַס! 


8 


פֿײַער קעגן פֿײַער, 

קראַך אַנטקעגן קראַך. 
אונדזער נײַעם ענטפֿער 
דונערט דער פּלמ"ח, 

פֿאַר דער וועלטס מײַדאַנעקס 
צאָלן מיר מיט פֿלאַם, 

און אַז מע וועט דאַרפֿן -- 
צינדן מיר דעם ים! 


שפּילט דאָס נײַע לידל, 
שפּילט עס מיט אַ ברען 
ישועה מיטן פֿידל, 
גבֿורה מיטן סטען:! 


געשריבן אין ניו-יאָרק בעת די שלאַכטן אין נגב, אין 1948 


א סוצקעװער 


לידער פון נגב 
אױפֿן װעג צו בארישבֿע 


אַ סנה איז דאָס װאַסער פֿון ליימיקן ברונעם, 

װוּ צופֿעליק אָפּגעמענטשט האָט זיך מײַן װאָגל, 
אַ סנה אין געפֿלאַקער, אַ סנה מיט ניגונים -- 
סצעפֿאַלט װי אַ שאַרבן, בײַם שעפּן, מײַן לאָגל, 


1 נאָמען פון א טיפּ מאַשינביקס, מעטראַליע. 
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פֿון אוראַלטן ברונעם נעמט שטײַגן אַן אָרעם, 

צעשנײַדט מיך אויף טיילן מיט שטיין װאָס איז בלענדיק, 
-- זאָל ווערן געשלאָסן אַ ברית בין הבתרים 1, 

אַ בונד צווישן ביידן פֿאַרזיגלט אויף שטענדיק. 


אַצינד איז מײַן גײַסט ניט צום גוף קיין געקייטער ? 
די זילבן און קלאַנגען -- לויט אַנדערע מאָסן. 

פֿון ברונעם נעמט שטײַגן אַן אָרעם אַ צוייטער -- 
דער בונד איז געשלאָסן 


;די פֿוקטן פֿון ננב" 


זיי האָבן געירשנט דעם בליק פֿון די פֿוקסן, 
געצונדן פֿון שמשונען קעגן דעם פּלישתּי 

מיט שטאָלענע בערד און געפֿעלדזיקטע װוּקסן -- 
געקומען צוריק פֿון די בלעטער פֿאַרמישטע. 


פֿון װײַסל און דונײַ, פֿון גאַנגעס און דניעפּער, 
דער סיני אַלײין האָט זיי אַלע גערופֿן -- 

צו קנעטן וי ליים אין די הענט פֿונעם טעפּער 
נבֿואה-געשטאַלטן פֿון אייגענע גופֿן. 


זיי האָבן זיך װינציק געקענט. אין זכּרון 
געבליבן בלויז דראָבנינקע אותיות פֿון סידור. 
נאָר דאָ האָט אַ בת-קול פֿון ברעניקן דאָרן 

די פֿוקסן געאייניקט: אַצינד זײַט איר ברידער. 


א יל ת 


בלאָ-אױיגיקער ים-סוף האָט הײַנט זיך פֿאַרגונען 
מיט פּסוקים פֿון כװאַליעס דערציילן אָן אױפֿהער : 


! שטאַרק, װי אין חומש שטייט געשריבן. -- ? אָן קייטן, 
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--- ,אויף מיר זײַנען שיפֿן געגאַנגען װי זונען. 

געבראַכט קיין ישׂראל די אוצרות פֿון אופֿיר. 
פֿאַרזונקענע מאָנען זיי איצטער אין טיפֿן 
און שטענדיק זיי קומען צו חלום וי מתים..." 
-- אָ, ים-סוף, מײַן טײַערער, ס'וועלן די שיפֿן 
בקרובֿ נאָך אױפֿזעגלען תּחית המתים, 

נאָר זאָלן זיי פֿירן אין כּל מיני װעלטן 

ס'געזאַנג פֿונעם סיני און שלמהס משלים. 

און זאָלן זיי ברענגען אין יעקבֿס געצעלטן 

די פּערל פֿון פֿרײַנדשאַפֿט און ס'גינגאָלד פֿון שלום, 

189 


ישראל עמיאָט 
כ נ ר ת 


און אויך דעם כּנרת בין איך שולדיק אַ בריוו: 

אָ, פֿאַרחלומטער אויג, אָ, שולדיקער בליק, 

צו מאָלן דײַן הימל איז מײַן שפּראַך נישט געשיקט, 

נאָר ער מאָלט זיך אַליין אַזױ שיין אין דײַן טיף... 
כ'האָב אַזױ פֿיל פֿאַרלאָזט, נאָך וועלכן איך בענק: 
אַ זית 1 פֿאַרחלומט ערגעץ אין פֿעלד, | 
אַ וועג צווישן בערג, אַ טאָל איך געדענק 
דאָס פּיצעלע האַרבסט, דאָס טראָפּעלע געל. 

און דאָ, בײַ מיר, איז טויזנט מאָל האַרבסט, 

אַזש עס זיך װאַרפֿט מיט האַרבסט יעדער צװײַג, 

נאָר אָטעם פֿאַרכאַפּט טייל מאָל איך װאַרט 

און טרוים אויף דער װאָר כּנרת דײַן טרוים, 





אאטוטקיא זקעריזרדשן 


? איילבירטבוים, 
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אַברהם לעוו 


18 


מיין זון פון זיבן יאָר 


ס'איז װאָר, 
מײַן זון, װאָס טראָגט אויף זײַנע פּלײיצקעלעך 
די רונדע, פֿולע 

זיבן יאָר --- 


ער איז דער ערשטער דור 


פֿון דער גאולה. 


ס'איז װאָר, 
ער איז דער ערשטער דור, 

מײַן ייִנגעלע מיט שװאַרצע האָר 
און אויגן בלוי -- 

באַפֿליגלט מיט בטחון, 

ער ציטערט שוין ניט פֿאַרן גוֹי, 
דעם שכן.י. 


ס'איז װאָר, 
ער איז דער ערשטער דור 

פֿון דער באַפֿרײַונג, 

ס'געהערט צו אים 

דער הימל איבער אים, 

די מאַמע-ערד, 

װאָס ער באַטרעט! 

דער ים, 

די זון, װאָס קושט אים אויס די ברעמען... 


זאָל זײַן באַשערט 
זײַן טאַטן, דעם פּאָעט, 
די נײַע פֿרײד צו מאָלן און באַנעמען! 
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ה לייוויק 
דיה 


אױפֿן הר-הכּרמלס רוקן 

װואַקסן נײַע, װײַסע שטיבער -- 
אויסגעשטרעקטע, און זיי קוקן 
גלײַך צום ים און װײַט אַריבער. 


דאַכט זיך --- װאָס ? וי אַלע שטיבער : 
פֿענצטער, טירן און באַלקאָנען: 
אָבער אַז דו זאָגסט עס איבער, 
נעמסטו ווונדערלעכס גאָר אָנען. 


פֿון די טירן נעמט עס פֿלאַמען 
{מיט אַזױנע זיגזאַג-פֿליגל, 

ביז אין זיי, מיט זיי צוזאַמען, 
פּראַלן-אויף אי שלאָס, אי ריגל, 


יעדע װאַנט, וי קוים דערװאַרט זיך 
אויף דעם װוּנדער, דעם צעבלענדטן, 
גיט אַ הייב זיך און צעטאַנצט זיך 
אויף די זײַלן-פֿונדאַמענטן, 


און באַלקאָנען -- נאָך מער װוּנדער --- 
טראָגן זיך אַװעק וי שיפֿן, 

אי אין איינעם, אי באַזונדער, 

צו די ימימדיקע טיפֿן, 


איבער זיי די הימלען בלויע, 
וי אָט ערשט צעשפּרײטע, נײַע, 
און אויף זיי דאָס װאָרט והיה . 
פֿון דעם אַחרית, פֿון ישעיה, 
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אַברהם זאַק 
יעדער שפּאַןיי. 


יעדער שפּאַן, יעדעס פּיצעלע גרינקייט, 
יעדער בוימל, אַיעדער ציפּרעס -- 

נאָר מיט שווייס און מיט בלוט אַלץ צו וועגן 
מיט געפֿאַרן, געראַנגל און נס, 


נאָר מיט יונגע חלומות, מיט לעבנס, 
איז די וויסטקייט צעגרינט און צעבליט, 
נאָר מיט גבֿורה פֿון יונגע גיבורים 

איז דערװאָרבן אַיעטװעדער טריט, 


ווער מיט טרערן עס זייט, שנײַדט מיט לידער -- 
איצטער קלינגט אויף די פֿעלדער געזאַנג, 

ווער עס מעסט איצט די בערג און די טאָלן --- 
װעט די שיינקייט אים בלײַבן אויף לאַנג, 


ווער איצט פֿרילינגצײַט שפּאַנט דורך פּרדסים, 
װעט ער תּמיד שוין פֿילן דעם דופֿט ; 

וועט ער שפּעטער -- אין פֿרעמדן און װײַטן -- 
תּמיד הערן װי ס'לאַנד יענץ אים רופֿט... 


וועט ער בענטשן די הענט פֿון די בויערס, 
ווער געאַקערט און װוער ס'האָט געזייט. . 

און וי זיי װעט ער אויך זיך צעזינגען 

און מיט זיי װועט ער טיילן די פֿרייד == +-+ =-ש 
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ניט װי אַלץ פעלקער 


1טער אַקט 


פּ 9 ר ז אָ ג ע ן 
ד"ר שׂלומית אַװראָנין 
פּרץ סופר --- איר פאָטער 
אוריאל --- איר זון 
תמר -- איר טאָכטער 
סעלמא 
צונה 
מאיר 
ד"ר אַדאָלף בילעצקי 


צײַט -- דאָס ערשטע יאָר פון מדינת ישראל 
אָרט -- תל-אַביב 
אַ גרויס צימער אין דער דירה פון ד"ר שלומית אַװראָנין. -- אין דער 
הינטערװאַנט די טיר, װאָס פירט אין פאָהערצימער און צום אַוױס: 
גאַנג; אין דער לינקער װאַנט די טיר, װאָס פירט אין די אַנדערץ 
צימערן. אין דער רעכטער װאַנט צװויי גרויסע פענצטערס, צװישן 
די פענצטערס -- אַ גרויסע סאָפע, אַ קליין, נידעריק טישל 
פאַר איר. בײַ דער לינקער װאַנט פון ביידע זײַטן טיר -- 
ביכערשענק, אויף ועלכע עס שטייען עטלעכע אײַנגצ- 
ראַמטע פּאָטאָגראַפיעס אין מיטן צימער עטלעכץ 
טיפע, ווייכע שטולן, אויף די װענט בילדער -- 
לאַנדשאַפטן פון ארץ:ישראל. -- עס איז דעף / 
טאָג פון דער כנסת-דערעפענונג, 


פּ רץ סופ ר-- אַן אַלטער מאַן מיט אַ גרויעו' אַרומגעשאָ- 
רענער באָרד, גייט-אַרום איבערן צימער אין אַ מין עקסטאַז, דריקט 
מיט די פלייצעס, װאַרפֿטיאום מיט די הענט, פֿרײד אויף זײַן געזיכט. 


292 אַנטאָלאָגיע 


בליקבט שטיין, הייבט-אויף די אויגן צום באַלקן. רבונו של עולם, האָב 
איך עס טאַקע דערלעבט? דערלעבט די גאולה? רבונו של עולם, איך 
וויל פֿאַר דיר אַ טאַנץ טאָן? מיט הענט, קאָפּ און אױן אױפֿגעהױבן 
צום הימל טאַנצט ער אַ דבֿקות טאַנץ, באַװעגנדיק זיך לאַנגזאַם. 
בלייבט שטיין און רעדט װוידער צום הימל. איך קאָן עס פּשוט ניט 
באַגרײַפֿן,.. שוין אַ גאַנץ יאָר, אַז איך קאָן עס ניט באַגרײַפֿן,.. אָט בין 
איך נעכטן געוועזן אויף ד ע ר זײַט גאולה... צײַגט מיין ביידע הענט 
נאָך רעכטס, מאַכט אַ זײַטשפּרײַז און צײַגט מיט ביידע הענט נאָך 
לינקס. און אָט בין איך הײַנט אויף ד ע ר זײַט גאולה! נפֿלאות הבו" 
רא!... אַז איך שטעל זיך אַװעק צוריק אויף דעם אָרט, װוּ איך בין 
נעכטן געשטאַנען פֿאַר דער גאולה? טוט עס. פֿיל איך שוין ניט מער 
דעם נעכטן... איך דאַרף גאָר טראַכטן, װי איז דאָס נעכטן געװעזןיי 
גאָטעניו, גאָטעניו! אַלטער בעל-מגיה, אפֿשר מאַכסטו אַ טעות? אפֿשר 
פֿילסטו גאָר ניט דעם הײַנט? ניין,.. ניט קיין גרײַז... אָבער האָט ניט 
דער הײַנט געדאַרפֿט עפּעס אַנדערש זײַן? װאָס זאָגסטו, רבונו של 
עולם? עס קלינגלט אין דער גאַסטיר, ער גייט עפֿענען וי אַן ענט- 
פֿער. אפֿשר קומט עמעצער... פֿאַרשװױנדט אין פֿאָדערצימער. מען 
הערט שלוס-באַגריסונג. ער קומט-אַרײַן צוריק מ"ט ד"ר אַדאָלף בי- 
לעצקי, אַ מאַן פֿון אַ יאָר 50, מיט אַ שוואַרצער באָרד, אין וועלכער 
עס זואַרפֿן זיך אַדורך גרויע האָר. אָט איר זײַט טאַקע דער ריכטיקער, 
אַני הגבֿר ראה עני -- איך מיין אײַך, ניט זיך. נאָר קודם- כּל זעצט 
זיך. | 

בי לעצ קי-- זעצנדיק זיך. איז ד"ר אַװראָנין אין דער היים? 

פּ ר ץ -- װאָס איז, איר זײַט עפּעס ניט געזונט? 

ב ילע צ קי - זע איך עס אויס? 

פּ ר ץ -- באַטראַכטנדיק אים. איך געפֿין גאָר נישט. אָבער עפּעס 
איז געווען אין אײַער פֿרעגן. נו, אַבי איר זײַט געזונט און.. 

ב יל ע צ ק י -- בין דער ריכטיקער. אָבער וי שטייט עס מיט 
מײַן פֿראַגע? 

פ ר ץ -- סליחה! זי איז ניטאָ אין דער היים, 
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ב ילע צ ק י -- געוויינטלעך אין דער שעה פֿון טאָג,.. איז מיט 
װאָס בין איך דער ריכטיקער? 

פּ ר ץ -- און אפֿשר ניט. אָבער איך על פּרוּון. 

בי לע צ קי -- װאָס פּרוּוון? 

פ ר ץ -- אױסצוגעפֿינען בײַ אײַך, װוי פֿילט איר די גאולה, 

ב יל ע צ קי -- איר מײַנט די מדינת ישׂראל? 

פּ ר ץ -- בין איך מיט אײַך פֿאַרטיק. 

ב יל ע צ ק י -- דאָס הייסט? 

פּ ר ץ -- איר זײַט ניט קיין גאולה-מענטש. 

ב יל ע צ קי -- װאָס מיינט עס? 

פּ ר ץ -- איר זײַט געוועזן אַ גלות-ייַד? 

ב ילע צ קי -- אַז מען האָט מיך אין פּױילן אַזױ גערופֿן, האָב 
איך פּראָטעסטירט, 

פּ ר ץ -- זײַט איר דאָ ניט קיין אויסגעלייזטער. 

בי לע צ ק י -- פֿון װאָס האָב איך געזאָלט אויסגעלייזט װערן? 

פּ ר ץ -- איר האָט זיך אַרױסגעראַטעװעט פֿון פּױלן? 

בי לע צ קי -- ער האָט עס אײַך געזאָגט? 

פּ ר ץ -- די פּוױילישע ייִדן, וועלכע איך באַגעגן דאָ אויף שריט 
און טריט, 

בב יל ע צ ק י -- די ייַדן האָבן זיך אַמאָל אַרױסגעראַטעװעט 
פֿון ארץ-ישׂראל און זײַנען אַװעק אין גלות, 

פּ ר ץ - פֿאַרשטײט עפּעס ניט, קוקט אים אָן און הייבט אָן 
לאַנגזאַס. איר ווילט זאָגן. 

ב ילע צ קי -- אַז די פּוילישע ייִדן, װאָס האָבן זיך אַרױס- 
געראַטעװעט פֿון פּוילן, זײַנען אַװעק אין גלות. 

פּ ר ץ -- און זײַנען דאָ אין גלות?! 

ב יל ע צ ק י -- פֿאַררױכערנדיק. ניט אַלע, נאַטירלעך. 

פ ר ץ -- אַ דאַנק דערפֿאַר. 

ב יל ע צ ק י --איר זײַט דאָך אויך אַ ייִד פֿון פּױלן 
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פּ ר ץ -- און איר האָט זיך אַפֿילו ניט אַרױסגעראַטעװעט פֿון 
פּױילן! 

ב יל ע צ ק י -- איך.. אייגנטלעך, צו װאָס פֿירט דער גע- 
שפּרעך? 

פּ ר ץ -- איך בין אַן אַלטער בעל-מגיה. מײַן גאַנץ לעבן גע" 
וועזן אַ בעל-מגיה, 

ב יל ע צ ק י -- פֿאַרריכט פֿרעמדע גרײַזן. 

פּ רץ -- און האָב ליב צו קאָרעגירן אַ סך זאַכן. אָט, צום בײיי- 
שפּיל, אַן אײַנדרוק, אַן אייגענעם אײַנדרוק, װאָס איך האָב אַרױס- 
געטראָגן. 

ב י לע צ ק י-- אָ, ניין, קאָרעגירט אים ניט! 

פּ ר ץ -- עס איז שוין געשען 

ב יל ע צק *י -- איך באַדױער. איך בין ניט דער ייד, װאָס 
איר האָט זיך פֿאָרגעשטעלט, אָבער איך בין זיכער דער מענטש.. 

פּ ר ץ -- איך צעטייל זיי ניט, | 

ב יל ע צ ק י -- קאָן מען ניט זײַן אַ זייער שלעכטער ייד און 
אַ זייער פֿײַנער מענטש? 

פ ר ץ -- דאַרף מען עס גלײַך וויסן פֿון אים, אַז ער אין אַ 
זייער שלעכטער ייָד., 

ב יל ע צ ק י -- איך האָב שטענדיק אויסגעמיטן די ייִדן" 
פֿראַגע, | 

פּ ר ץ -- און מיט דעם עפּעס באַהאַלטן, 

ב יל ע צ ק י -- אין דעם דאַרף איך זיך פֿונאַנדערקלײַבן, 

פּ ר ץ -- טוט עס װאָס גיכער. 

ב יל ע צ ק י -- צוליב וועמען? 

פּ ר ץ -- כאָטשבי צוליב אײַך אַלײן, 

ב ילע צ ק י -- איז ד"ר אַװראָנין אויך אַ בעל-מגיה? 

פּ ר ץ -- זי איז מײַן טאָכטער. 

ב יל ע צ ק י -- מיינט עס? 

פּ ר ץ -- און איך בין שטאָלץ מיט איר, 


ווען אַ פאָלק דערװאַכט 295 


ב יל ע צ ק י -- מיט איר קאָן מען זײַן שטאָלץ, 

פּ ר ץ -- אַ דאַנק, 

ב יל ע צ קי -- אַך, איך האָב אײַך געמאַכט פֿאַר אַ שׂונא. 

פּ ר יי -- איך -- אַ שׂונא? איך בין דאָס קיינעם קיין מאָל ניט 
געוועזן. 

ביל ע צ ק י -- אַפֿילו ניט די נאַציס? 

פ ר ץ -- אַ שׂונא? בין איך דען אַ שונא אַ ווילדער חיה? איך 
בין נאָר דערשטוינט. עס איז מעגלעך, אַז עס זאָלן זײַן אַזעלכע. 
מענטשן? זײַנען דאָס גאָר מענטשן? איר ווייסט, איך האָב ליב דורכ- 
צוריידן זיך מיט גאָט., 

ב יל ע צ ק י -- מיט וועמען? 

פּ ר ץ -- מיטן רבונו של עולם... מיט דעם אייבערשטן... װאָס 
זײַט איר אַזױ איבערגעראַשט? 

בב ילע צ קי - אַנטטשלדיקט, איך האָב געמיינט, איך האָב 
פֿאַרהערט, 

פּ ר ץ -- איר זײַט אייגנטלעך פֿאַרחידושט. 

ב ילע צ ק י-- מעגלעך. איר האָט ליב דורכצוריידן זיך מיט 
גאָט.., אייגנטלעך, איז עס אַ מאָנאָלאָג. 

פּ ר ץ -- אַ מאָנאָלאָג. געוויס אַ מאָנאָלאָג. אָבער ווייסט איר, 


אַז מען האָט אַ גוטן צוהערער, איז עס ניט מאָנאָלאָג. איר פֿילט 
דעם צוהערער... עס איז אײײַך, װוי ער רעדט צו אײַך... 

ב ילע צ ק י -- אַ גוטער געדאַנק. פֿאַראַן אין אים עפּעס. 

פ ר ץ -- איר מעגט אים פֿאַרברױכן אין אַ לעקציע װעגן לי" 
טעראַטור. איך דערלויב אײַך, 

ב ילע צ קי -- יאָ, אָבער וי איז עס מיט גאָט 

פ ר ץ -- דער בעסטער צוהערער. אַז איר רעדט מיט אים, איז 
עס קיין מאָל ניט קיין מאָנאָלאָג. 

בי לע צ קי -- וי אַזױ איז עס? 

פּ ר ץ -- װײַל איר פֿילט דערלײַכטערונג. דאָס האָט ער אײַך 
געענטפֿערט, 
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ב יל ע ציק י -- ווויל דעם, װאָס גלייבט, 

פּ ר ץ -- טאַקע ווויל, אָבער אַקעגן װאָס איז דאָס געקומען צו 
רייד? אָ, יע... איך רייד זיך דורך מיט גאָט... רבונו של עולם, זאָג 
איך, דאָס זײַנען טאַקע דײַנע מענטשן, געשאַפֿן אין דײַן געשטאַלט? 
איך האָב עס גאָט געפֿרעגט אָבער אָן שׂנאה אין האַרצן. איך קאָן 
ניט זײַן קיין שׂונא. 

ב יל ע צ קי -- איך וויל אײַך האָבן פֿאַר אַ פֿרײַנד,.. פֿאַר אַ 
נאָענטן פֿרײַנד, 

פּ ר ץ -- ייִדן,. װאָס זאָגן, אַז זיי זײַנען ניט קיין ייִדן, זײַנען 
מיר, וי זאָל איך אײיַך זאָגן... די אַרײַנגאַנג-טיר ווערט געעפֿנט מיט 
לוסטיקן געזאַנג. מײַן יונגע חבֿרה קומטטאָן, 


עס קומעןאַרײַן אוריאל, צינה, מאיר און תמר, אָנגעטאָן אין כאַקי, זינ- 
גענדיק א פריילעך ליד. זײ מאַרשירן אײנער. הינטער דעם אַנדערן, זי הענט פון 
דעם הינטערשטן אויף די פלייצעס פון דעם פאַרנטסטן נאָך עטלעכע טריט אי" 
בערן צימער הײיבן זי אָן צו זינגען: 


וי אַלע פֿעלקער מיר געװאָרן! 

מיט עקסעלענצן, פּרעזידענט, 

פּרעמיער און מי-מי-מיניסטאָרן -- 

הידד, דער ערשטער פּאַרלאַמענט! 

מיט לינקס, מיט רעכטס און מיט אַ מיטן -- 

וועט ווערן גוליאַש קאָאַליציע, 

און גלײַך אויך מאָדיש צוגעשניטן 

אַילאַ פּאַריזש אַן אָפּאַזיציע! 

איצטער זינגען זיי װײַטער אָן װערטער 
פּ ר ץ -- װאָס זײַנען דאָס פֿאַר אַ װוערטער? 
א ו ר י א ל -- מאַרשירנדיק. ניט אַלטערמאַגס, נאָר מײַנע. 
פֿירז די קאָמאַנדע צו דער טיר, לינקס. איז די מאַמע דאָ? 

פּ ר ץ -- גיין, ניטאָ. 
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א ור י א ל -- מײַן בעסטע האָראַיטענצערין איז ניטאָ! מאַר- 
שין װײַטער מיט געזאַנג. 

פ ר ץ -- זינגט-מיט, דיריזשירט מיט די הענט, הייבט זיי ענד- 
לעך אױף צום הימל און שרײַט-אַרױס. גאולה! גאולה-מענטשף 

אור יא ל-- אָפּשטעלנדיק דעם טאַנץ. װאָס האָסטו געזאָגט, 
זיידע? ;גאולה-מענטשן"? מיר זײַנען ניט קיין גאולה-מענטשן. 

פּ ר ץ -- װאָס הייסט? 

ב ילע צ קי -- איראָניש. אדון סופֿר! 

אורי אל --מיר זײַנען ניט געווען קיין גלות-מענטשן.. 

ב יל ע צ ק י -- אַהאַ! 

אור יא ל -- װאָס ;אַהאַ"? נאַטירלעך זײַנען מיר ניט געווען 
קיין גלות-מענטשן. זעצט זיך אויף דער סאָפֿע. מיר זײַנען דאָ גע- 
בוירן געװאָרן. דאָס לאַנד איז שטענדיק געוועזן אונדזערס, און מיר 
קענען קיין אַנדער לאַנד ניט. און אַז מיר זײַנען ניט קיין גלות- 
מענטשן, זײַנען מיר ניט קיין גאולה-מענטשן. מיר זײַנען פֿון ערגעץ 
ניט אויסגעלייזט געװאָרן. מיר האָבן נאָר אַראָפּגעװאָרפֿן פֿון זיך אַ 
פֿרעמדן יאָך. אַ פֿרעמדע מאַכט האָט זיך אַרײַנגעכאַפּט אין זאָטל 
און געװאָלט אונדז אונטערדריקן, האָבן מיר אונטערגעמינירט דעם 
זאָטל און --- פֿי! --- אַרױסגעפֿלױגן איז זי. און אַז די שכנים האָבן 
אָנגעהויבן צו ריידן פֿון היץ, אַז זיי געהערט דאָס לאַנד און געװאָלט 
אונדז אַרײַנװאַרפֿן אין ים, האָבן מיר זיי באַװויזן, װוער איז באַלעבאָס 
און ווער איז שכן. אַזױ, זיידע, איז די זאַך,. און דו, אַלטער בעל- 
מגיה, דאַרפֿסט ריידן די ריכטיקע שפּראַך,. געברויכן די ריכטיקע 
ווערטער, 

פּ ר ץ -- בבֿקשה... 

אורי אל -- איך דו ביסט ניט ערשט אויסגעלייזט געװאָרן 
ביסט אויסגעלייזט געװאָרן מיט פֿערציק יאָר צוריק, ווען דו ביסט 
געקומען אַהער אין לאַנד. און דער טאַטע, ווען ער װאָלט זיך ניט 
צוגעאײַלט צו שטאַרבן מיט פֿופֿצן יאָר צוריק, װאָלט ניט געוועזן 
קיין אויסגעלייזטער, װי די מאַמע איז ניט קיין אויסגעלייזטע. װאָס 
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ווייס זי פֿון גלות, ווען זי איז געקומען אַהער אַ פֿינפֿיאָריק מיידעלע? 
װאָס האָסטו געװאָלט זאָגן, בבֿקשה, אַלטער בעל-מגיה? 

פּ ר ץ -- בבֿקשה, ביסטו ניט איינער פֿון דעם דור פֿון גאולה? 
און אַז דו ביסט איינער פֿון דור פֿון גאולה... 

אורי אל -- כאַפּ זשע ניט! רייד ניט, בעל-מגיה. פֿון אַ דור, 
װױפֿל זײַנען אויסגעלייזט געװאָרן? װפֿל זײַנען אַרײַנגעקומען אין 
לאַנד? 

פּ ר ץ -- געדענק די גרויסע שחיטה. מיר האָבן פֿאַרלױרן זעקס 
מיליאָן ייִדן, 

אור י אל -- וען ניט די שרעק פֿון דער גרויסער שחיטה, 
װאָלטן נאָך װייניקער אַרײַנגעקומען. איז ניט די באַלפֿור-דעקלאַראַ- 
ציע דער אָנהייב כאָטש פֿון דײַן גאולה? און ויפֿל ייִדן האָט זי 
אַרײַנגעבראַכט? 

פּ ר ץ -- איז ניט מדינת-ישׂראל גאולה? 

אוריי אל -- ניט גאולה. זי איז ווידער-אויפֿשטעלונג, רעס- 
טוירירונג, 

פ ר ץ -- פֿון וועמען רעסטוירירט? דאָך פֿון די אויסגעלייזטע, 
פֿון די, װאָס האָבן זיך אומגעקערט פֿון גלות. 

אורי אל -- בין איך אַן אומגעקערטער פֿון גלות? זײַנען זי 
דאָ אומגעקערטע פֿון גלות? איז איצטער װעל איך דיר זאָגן נאָך 
מער: עס איז גאָר ניט געוועזן קיין גלות! 

ב יל ע צ קי -- דאָס װערט אינטערעסאַנט, 

א ור י א ל -- איר זײַט דאַך פּראָפֿעסאָר פֿון געשיכטע, ד"ר 


בילעצקי? 

ב יל ע צ ק י -- פֿון ליטעראַטור-געשיכטע און ניט פֿון ייִדי" 
שער. 

פ ר ץ -- און איך בין נשתּומם. אָט דער לאַנגער גלות אונ- 
דזערער... 


אורי אל -- איז געווען די לאַנגע צװײיטױזנטיאָריקע מלחמה 
אונדזערע קעגן רוים און אירע יורשים. 
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ב יל ע צ קי -- מלחמחה? ייִדן האָבן די גאַנצע צײַט.. 

א ור יא ל -- די גאַנצע לאַנגע צײַט זײַנען מיר געשטאַנען 
אין מלחמה, | 

פ ר ץ -- דאָס איז טאַקע עפּעס גאָר אַ נײַס. האָסט עס פֿון ווע" 
מען געהערט? פֿון ערגעץ אַרױסגעלײענט? 

א ור י א ל -- אין גאַנצן מײַנס, | 

מ א י ר -- איך זעץ זיך צופֿוסנס פֿון דעם גרויסן היסטאָ- 
ריקער. 

צ י גנ ה -- און איך גלאַט אַװױ זיך, זעצט זיך אױיף דר'ערד 
פֿאַר אוריאלן, איר קאָפּ אויף אוריאלס קני. 

אורי אל -- איך זאָל זיך נאָר ניט פֿאַרפּלאָנטערן מיט אַזעל- 
כע צוויי קעפּ בײַ מײַנע פֿיס. 

צ י גנ ה -- מײַן קאָפּ קאָן דיר נאָר העלפֿן, 

מ א י ר -- און מײַן קאָפּ אַװודאי, 

א ור י א ל -- איך װעל זיך בעסער אױפֿשטעלן. עטיי"ט-אויף, 
קוקט זיך אַרום און שטעלט זיך אַװעק הינטער אַ עוטל. 

תּ מ ר -- עֶר זוכט אָנהאַלט פֿאַר זײַן נײַער טעאָריע, בילעצקי 
און פּרץ לאַכן-אויף. | 

א ור י אל -- האָסט גוט געזאָגט, מײַן שוועסטער. אָבער איך 
האָב דעם אָנהאַלט שוין לאַנג געפֿונען. אַלזױ, פּראַפֿעסאָריש. די רוי- 
מערס האָבן אונדז באַזיגט אין יאָר 10,, 

מ א י ר -- פֿאַקט, 

א ור י א ל -- אָבער פֿון לאַנד ניט אַרױסגעטריבן, אין גלות 
ניט אַװעקגעפֿירט, 

מ א י ר -- אַזױ זאָגט גרעץ, 

אורי אל -- דו זיץ שטיל, אָדער איך װאַרף דיר דעם שטול 
אין קאָפּ. 

תּ מ ר -- אָ, אוריאל! 

א ור י א ל -- מיר זײַנען געבליבן אין לאַנד און געפּלאַנט אַן 
אױפֿשטאַנד, 
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מ א י ר -- בר-כּוכבֿא, 

תּ מ ר -- וינקט אים מיט אַ פֿינגער. ששש! 

א ו ר י א ל -- מיט זעכציק יאָר שפּעטער האָבן מיר דורכגע- 
פֿירט דעם בר-כּוכבֿא-אױפֿשטאַנד און פֿאַרלױרן. און וידער האָט 
רוים אונדז ניט פֿאַרטריבן אין גלות, נאָר מיר אַלין האָבן אָנגע- 
הויבן צו פֿאַרלאָזן דאָס לאַנד, צעשפּרײט זיך איבער בבֿל, פּרס און 
אַראַביע אַרום אונדזער לאַנד, מיט די אויגן געװוענדט צו אונדזער 
לאַנד -- געדענקסט דאָס: מיט די אויגן געװוענדט צו אונדזער לאַנד! 
אַן אַרמײ אין צוריקצוג, פֿאַרנעמט סטראַטעגישע פּאָזיציעס און 
װאַרט אויף אַ פּאַסיקן מאָמענט, ווען זי װעט קאָנען אַרײַנרײַסן זיך 
צוריק אין איר לאַנד. אַ פּאָר פֿאַרזוכן זײַנען געמאַכט געװאָרן און 
ניט געלונגען. די אַרמײ איז געווען געצװונגען אָפּצוטרעטן אַלץ 
װײַטער און װײַטער, פֿאַרנעמען נײַע פּאָזיציעס אין אַלע עקן וועלט, 
אָבער מיט די אויגן אַלץ געװוענדט צו איר לאַנד, און מיט נײַע ניט- 
געלונגענע פֿאַרזוכן אויף אַרײַנצודרינגען אין לאַנד. און אָט ענדלעך! 
ביסלעכװײַז סטראַטעגיש אַרײַנגעזיפּט זיך אין לאַנד, באַפֿעסטיקט 
זיך און פֿאַרענדיקט די צװײיטױיזנטיאָריקע מלחמה מיט אַ גרויסן 
נצחון איבער דעם אמתן יורש פֿון רוים. דאָס איז מײַן טעאָריע. 
איצטער פֿרעגט פֿראַגעס. | 

מא י ר -- װאָס זאָגט מאַרקס דערצו? 

אורי אל -- גײ און פֿרעג אים. 

תּ מ ר -- אָ, אוריאל! 

פּ ר ץ -- איך דאַרף זיך אַרײַנטראַכטן, 

ב יל ע צ ק י -- אוב דאָס ייִדישע פֿאָלק, וי איר זאָגט, איז 
אַן אַרמײ, װאָס איז געשטאַנען אין מלחמה, האָט זי דאָ איצטער גע" 
דאַרפֿט זײַן אין גאַנצן. די גאַנצע אַרמײ, אַלע ייִדן פֿון דער גאַנצער 
וועלט, 

א ור יא ל -- נאָר אַ טייל פֿון דער אַרמײ איז געווען אױפֿן 
שלאַכטפֿעלד. װי עס פֿירט זיך אין אַ מלחמה. דער טייל איז דאָ. די 
אַנדערע טיילן וועלן אונטערקומען. 
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ב יל ע צ ק י -- און נאָך מער וועלן בלײַבן, װוּ זיי זײַנען. 

א ור י א ל -- דאָס זײַנען קרעמערס, הענדלערס און דעזער- 
טירן, און אויך מיליאָנען געפֿאַנגענע. 

ב יל ע צ ק י -- דעזערטירן? 

או ר י א ל -- די װאָס זײַנען אַריבערגעלאָפֿן צו אַנדערע 
פֿעלקער. 

ב ילע צ קי -- איז אַ דעזערטיר דער, װאָס האָט אַפֿילו ניט 
געװוּסט און ניט געאַנט, אַז ער שטייט אין די רייען פֿון אַן אַרמײי? 

א ו ר י א ל -- ניטאָ אַזאַ ייִד. אַלע ייִדן וייסן, װווּהין דאָס 
ייִדישע פֿאָלק האָט געקוקט, 

תּ מ ר -- פֿאַר װאָס זײַנען קרעמערס און הענדלערס ניט קיין 
דעזערטירן? 

א ור י א ל -- זיי זײַנען שקלאַפֿן פֿון זייערע פּאָר גראָשנס, 

מ א י ר -- און ווער זײַנען דאָס די געפֿאַנגענע? 

א ור יא ל -- די וועלכע מען לאָזט ניט אַרױס פֿון די לענדער, 
װוּ זיי געפֿינען זיך. דו דאַרפֿסט עס דאָך וויסן, 

מ א י ר -- אומזין! 

א ו רי א ל -- איך װעל דיך בעטן צו דערקלערן מיר, פֿאַר 
װאָס דאָס איז אומזין, 

מ א י ר -- װײַל צו ערשט דאַרפֿסטו מיר באַװײַזן, אַז זיי ווילן 
קומען אַהער. 

א ור י אל -- באַװײַזן קאָן איך עס דיר, נאָר ווען מען װעט 
זיי דערלויבן אַרױסצופֿאָרן. 

מ אי ר -- הייסט עס, קאָנסט עס ניט באַװײַזן, איז עס אומזין, 

א ור י אל -- ניטאָ מיט דיר װאָס צו ריידן, 

תּ מ ר -- כּעסדיק. אוריאל! 

פּ ר ץ -- װאָס דענקסטו אָבער פֿון אַזאַ געדאַנק, אַז ייִדן, װאָס 
האָבן זיך אַרױסגעראַטעװעט אַהער פֿון פּוילן, זײַנען דאָ אין גלות, 
װײַל זייער היים איז פּױלן, 
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א ו ר י אל -- פֿאַראַן אַזאַ געדאַנק? 

פּ ר ץ -- פֿאַראַן דאָ אַזאַ געדאַנק און פֿאַראַן דאָ די געדאַנקען- 
טרעגערס, 

א ור י א ל -- וען איך בין די רעגירונג, װאָלט איך זיי אַלע" 
מען געהייסן פֿאָרן צוריק. 

ביל עצ קי -- און די רעגירונג דאָ האַלט זיי געפֿאַנגען, וויל 
זיי ניט אַרױסלאָזן פֿון לאַנד, 

א ור י א ל -- זי טאָרן דאָ ניט זײַן 

ב ילע צ ק י -- דאָס מיין איך אויך, 

אור יא ל -- דאָס זײַנען לופֿט-פֿאַרגיפֿטערס. אָבער אָט קומט 
מאַמאַ. איז צוריק צו פֿרײלעכקײט. און טאַקע גלײַך די האָראַ. חבֿרה! 
חבֿרה עוטעלט זיך אויף און הייבט-אָן צו זינגען. 

ד* ר שלומית אװראָ נין-- קומטאַריַן מיט פֿאַר- 
בייגונגען. דאָס באַגעגנט איר מיך אַזױ? 

אורי אל -- אָננעמענדיק זי. דו האָסט אונדז געפֿעלט צו 
דער האָראַ. 

ש ל ו מ י ת -- לאָז דאָך מיך אַפֿריִער באַגריסן אַ גאַסט, 

אור יא ל -- דער גאַסט גייט מיך גאָר נישט אָן. מיר טאַנצן 
די האָראַ. 

ש ל ו מ י ת -- לאָז דאָך מיך אַפֿריִער אָפּרוען זיך. 

א ור י א ל -- מײַן מאַמע איז קיין מאָל ניט מיד, ווען עס 
קומט צו אַ האָראַ. 

ש ל ו מ י ת -- ווירקלעך, טײַערער, איך פֿיל זיך עפּעס... 

א ו ר י א ל -- באַװעג דײַנע טאַנצפֿיס, ניט דײַן געלערנטע 
צונג. : 
ש ל ו מ י ת -- אָבער, אוריאל! 

א ור יא ל -- איך קען מײַן מאַמען. 
ש ל ו מ י ת -- דו קענסט דײַן מאַמען.. װעל איך דיך ניט 
אַנטױישן. 
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א ור י א ל -- אַ האָראַ לכבֿוד אונדזער כּנסת. הידד אונדזער 
ערשטער פּאַרלאַמענט! הייבן-אָן צו טאַנצן, 

פּ ר ץ --- מײַנע פֿיס זײַנען צו אַלט פֿאַר אַ האָראַ, אָבער איך 
קאָן צופּאַטשן מיט די הענט, 

ש ל ו מ י ת -- און איר, ד"ר בילעצקי? 

ב ילע צ קי -- איך האָב זיך נאָך ניט אויסגעלערנט צו טאַנצן 
אַ האָראַ. 

אור יא ל -- און ער געהערט ניט צו אַ האָראַ. 

פּ ר ץ -- בײַ אַ האָראַ מוז מען האָבן דאָס האַרץ אין די פֿיס, 

ב ילע צ קי -- װי האָט מען עס דאָס האַרץ אין די פֿיס? 

פּ ר ץ -- װײַל איר ווייסט עס ניט, קאָנט איר זי ניט טאַנצן 

ש ל ו מ י ת -- פֿאַרשטאַנען? 

ב יל ע צ ק י -- איך האָף. אַז מיט דער צײַט װעל איך דאָ 
קלוג ווערן. 

פּ ר ץ -- די לופֿט פֿון ארץיישׂראל מאַכט קלוג. מען דאַרף זי 
נאָר אַרײַנאָטעמען טיף, טיף.,., 

אורי אל -- און ניט אָטעמען דאָ מיט דער לופֿט פֿון פּױלן, 

ש ל ו מ י ת -- אַרױסטרעטנדיק פֿון האָראַ-קרײַז. גענוג! איך 
טאַנץ ניט מער. 

א ור י א ל -- װאָס איז, מאַמע? 

ש ל ו מ י ת -- מײַן האַרץ איז ניט מער אין די פֿיס, גייזט-צו 
צו בילעצקין, וועלכער איז אױפֿגעשטאַנען פֿון זיין שטול. 

א ורי א ל -- געדענק, דו ביסט אַרױסגעפֿאַלן פֿון אַ האָראַ. 

פּ ר ץ -- מען ווערט ניט ייַנגער, אוריאלקע. מען ווערט עלטער, 

א ור י א ל -- ניט מײַן מאַמע. פֿילסט זיך עפּעס... רײַסט-אי- 
בער מיט קענטיקער אומצופֿרידנקייט, ווען ער זעט, וי שלומית האָט 
זיך באַגריסט מיט בילעצקין און ביידע האָבן זיך אַוועקגעזעצט 
איינס נעבן אַנדערן. 

תּ מ ר -- צוקומענדיק צו שלומית. ווייסט, מאַמע, אוריאל האָט 
דאָ פֿריִער אַנטװיקלט אַ נײַע טעאָריע וועגן דער ייִדישער געשיכטע, 
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ש ל ו מ י ת -- אינטערעסאַנט. וועסט מיר מוזן איבערחזרן 
אוריאל, 

א ור י אל -- גלײַך? 

ש ל ו מ י ת -- אַלע האָבן דיך שוין געהערט, און איך מוז 
זײַן בעסער אױפֿגעלײגט, 

א ור י אל -- דו ביסט דאָך עפּעס ניט מיט אַלעמעף 

ש ל ו מ י ת -- פֿאַרלאָז זיך אויף דאָקטער שלומית אַװראָנין 
איך זע עפּעס ניט קיין כּיבוד אױפֿן טיש, וו אין טיי? 

פּ ר ץ -- מיר האָבן זיך דאָ מכבד געווען מיט געשפּרעך, מיט 
לעקציעסיי. 

ש ל ו מ י ת -- תּמר, זײַ זיך מטריח, 

תּ מ ר -- טיי און אַלץ, װאָס איך וויל נאַשן. קום, צינה, װועסט 
העלפֿן. גייען צו דער הינטערטיר, 

אוריא ל -- קום, מאיר, מיר וועלן זיך אויך מטריח זײַן אין 
קיך. 

מ א י ר -- מיטן בעסטן אַפּעטיט! ביידע גייען אַרױס. 

פּ ר ץ -- אין דער הינטערטיר. תּמרל, נעם מיך ניט אַרײַן אין 
חשבון. / | 

ש ל ו מ י ת -- װאָס איז, טאַטע? 

פּ ר ץ -- עס וילט זיך מיר אַרױסגײן אויף אַ װײַלע אין גאַס. 
אַן אָטעם טאָן טיף-טיף מיט דער איצטיקער לופֿט פֿון ישׂראל. װעל 
אפֿשר בעסער פֿאַרשטײן אוריאלס לעקציע. 

ש לו מ י ת -- איך וער שוין זייער נײַגעריק. 

פּ ר ץ -- דאָקטער בילעצקי קאָן דיר אַרױסהעלפֿן. שלום: גייט 
אַרױס. 

ש ל ו מ י ת -- איז טאַקע געוועזן װאָס צו הערן, הער געשיכ- 
טע-פּראָפֿעסאָר? 

ב יל ע צ ק י -- איך בין פּראָפֿעסאָר פֿון דער געשיכטע פֿון 
דער פּוילישער ליטעראַטור. 
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ש ל ו מ י ת -- אַזױ ענטפֿערט מען, ווען מען וויל ניט ענט- 
פֿערן. 

ב יל ע צ קי -- אָבער ווירקלעך. 

ש ל ו מ י ת -- איר האָט ווען שטודירט ייִדישע געשיכטע? 

ב יל ע צ ק י -- קיין מאָל ניט. 

ש ל ו מ י ת -- ניט אינטערעסירט זיך אַפֿילו? 

ב יל ע צ ק י -- אַפֿילו ניט געטראַכט, אַז איך דאַרף זיך אינ- 
טערעסירן, 

ש ל ו מ י ת -- איר זײַט'אָך אַ ייד? 

ב יל ע צ ק י -- דאָס זײַנען פֿראַגעס און ענטפֿערס, וועלכע 
איך יל בעסער אױסמײַדן. 

ש לו מ י ת -- און איר האָט זיי ביז הײַנט אויסגעמיטן, 

ב י ל ע צ ק י --און איך וויל אויך װוײַטער אױיסמײַדן 

ש ל ומ י ת -- דאָס װעט אײַך מער ניט געלינגען. 

ב יל ע צ ק י -- איך באַדױער, 

ש ל ו מ י ת -- אייגנטלעך וייס איך שוין גענוג. אָבעֶר איך 
װויל נאָך פֿרעגן איינס: פֿאַר װאָס זײַט איר געקומען אַהער, אין 
ייִדנלאַנד? 

ב יל ע צ ק י -- פֿאַר דער פֿראַגע בין איך אײַך דאַנקבאַר, 

ש לו מי ת -- קוקט זיך אין אים אײַן שאַרף גאָר אַזױ! 

ב יל ע צ קי -- עס טרעפֿט, אַ מענטש הערט-איף צו זײַן 
באַלעבאָס אויף זײַן שיקזאַל. ער ווערט געװאָרפֿן און געטריבן, צו 
געברויכן אַן אַלטן משל, וי אַ שיף אָן אַ רודער. אָבער גראָד דע- 
מאָלט האָט דער שיקזאַל געהאַלטן אים פֿעסט אין די הענט און צו" 
געװאָרפֿן און צוגעטריבן, װוּ ער האָט אים געװאָלט האָבן. מיך האָט 
מײַן שיקזאַל, איבער וועלכן איך בין ניט געווען מער קיין באַלעבאָס. 
געװאָלט האָבן דאָ, כּדי איך זאָל זיך טרעפֿן מיט אײַך. 

ש ל ו מ י ת -- איז עס פּוילישע גלאַטצונגיקײט? 

ב יל ע צ ק י -- ווען אַפֿילו אַזאַ זאַך װאָלט געווען, בין איך 
איצטער זייער װײַט געווען פֿון איר, 
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ש ל ו מ י ת -- איז לאָמיר זיך אומקערן צו אונדזער ענין, 

ב יל ע צ קי -- אונדזער ענין? 

ש ל ו מ י ת -- איך האָב געװאָלט הערן אײַער מיינונג וועגן 
מײיַן זונס נײַער טעאָריע. איר זײַט אַפֿילו פּראָפֿעסאָר פֿון דער גע- 
שיכטע פֿון דער פּױילישער ליטעראַטור... 

בי לע צ קי -- אָ, זײַט'אָך גוט צו מיר! לאָזט מיר אײַך זאָגן, 
װאָס איך האָב שוין לאַנג געװאָלט אײַך זאָגן. 

ש ל ו מ י ת -- בעסער ניט, דאָקטער בילעצקי. איך בין איצ- 
טער אויך קודם-כּל מאַמע, װאָס איז פֿאַראינטערעסירט אין איר זון, 

ב ילע צ קי -- ווילט עס ניט פֿון מיר, איך בעט אײַך, איך 
זאָל אײַך איצטער איבערחזרן די לעקציע פֿון אײַער זון. 

של ו מ י ת -- דאָס וויל איך גאָר ניט פֿון אײַך, זײַן לעקציע 
װעט ער פֿאַר מיר אַלײן איבערחזרן. פֿון אײַך האָב איך געװאָלט 
נאָר אַ מיינונג. איז געוועזן עפּעס צו הערן? 

ב ילע צ ק י -- פֿאַר מיר דאָס פֿאַרריקטסטע, װאָס איך האָב 
ווען געהערט. 

ש ל ו מ י ת -- איצטער אָבער בין איך זייער געשפּאַנט, 
אוריאל! 

ב ילע צ ק י -- טוט עס ניט, פֿרױ דאָקטער! 

ש ל ו מ י ת -- אָבער איך בין נײַגעריק, אוריאל! 

ב ילע צ ק י -- גי איך אַװעק. 

ש ל ו מ י ת -- אָבער, הער דאָקטער! 

ב יל ע צ ק י -- אַדיע! גייט אַוועק. 

ש ל ו מ י ת -- אָבער... אַדיע. אוריאל! 

תּ מ ר -- קומט-אַרײַן. דאָקטער בילעצקי איז גאָר אַװעקגע- 
גאַנגען? 

ש ל ו מ י ת -- האָט זיך ניט געקאָנט דערװאַרטן 

תּ מ ר -- אַרט מיך שטאַרק. אָבער דו װעסט טרינקען? 

ש ל ו מ י ת -- ברענג אַרײַן. װוּ איז אוריאל? 

אורי אל -- אַרײַנקומענדיק. איך בין דאָ, 
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תּ מ ר -- גייט אַרױס. 

של ו מ י ת -- איך האָב דיך גערופֿן עטלעכע מאָל, 

א ו ר י א ל -- איך האָב געהערט, אָבער געמווט דערטאַנצן 
מיט צינהן. װאָס האָסטו מיך גערופֿן? 

ש ל ו מ י ת -- דאָס האָט מיר גוט צוגעדינט. דאָקטער בילעצ- 
קי איז אַװעקגעגאַנגען. | 

א ור י אל -- דו.. דו מיינסט עס? 

של ו מ י ת -- פֿאַר װאָס פֿרעגסטו עס, וי דו װאָלטסט גע- 
ווען צופֿרידן? | 

א ור י א ל -- אָ, מאַמע, איך בין גליקלעך! דער מענטש איז 
מיר שטענדיק געווען פֿרעמד, הײַנט איז ער מיר געװאָרן צו ווידער,. 
דער פּולישער מה-יפֿית-ייַד, דאָ איז ער אין גלות! 

ש ל ו מ י ת -- דאָס האָט ער געזאָגט? 

אור יא ל - אן איך האָב אים געזאָגט, אַז ער טאָר דאָ ניט 
זײַן, 

ש ל ו מ י ת -- גוט געזאָגט, מײַן זון. 

אורי אל -- ער איז ניט גלײַכגילטיק צו דיר, דער פּאָליאַק, 
װאָס וויל קיין ייד ניט זײַן, 

ש ל ומ י ת -- ביסט דער רעכטער סאַברע. 

אור יא ל -- אױב סאַברע מיינט צו זײַן שטײַף און שטרענג 
מיט ייִדן, װאָס מיינען, אַז אַ ייִד איז ווייניקער פֿאַר אַ גוי, אַז אַ ייִד 
האָט גאָר קיין פּנים ניט, אויב ער טראָגט ניט קיין פֿרעמדע מאַסקע, 
מיר זײַנען זייער שטאָלץ און זעלבסטבאַװוּסט, 

ש ל ו מ י ת -- דאָס איז דער טאָן פֿון דײַן ייִדישער געשיכטע? 

א ו ר יא ל -- ווילסט זי הערן? 

תּ מ ר -- נאָך איר צינה און מאיר, ברענגטאַרײַן טיי. דער 
זיידע קומט, 

5 ר ץ -- קומט-אַרײַן, זיבעציק יאָר אָפּגעלעבט און קיין מאָל 
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ניט איבערגעפֿאָרן געװאָרן, און אויף דעם איין און זיבעציקסטן בין 
איך שיַער ניט איבערגעפֿאָרן געװאָרן, 

ש ל ומ י ת -- דו ביסט טאַקע בלייך, 

פּרץ -- זעצנדיק זיך. איך האָב זיך טאַקע אַ ביסל דערשראָקן. 

ש לומ י ת -- גײט-צו אים צו, נעמט זײַן פולס. דו ביסט 
דאַכט זיך שטענדיק זייער פֿאָרזיכטיק. איך װעל דיר עפּעס געבן 
וועט דיך באַרויַקן. גייט-אַרױס רעכטס. 

פּ ר ץ -- בין איך אויך איצטער געװען פֿאָרזיכטיק. און עס 
איז ניט געשען מיט מיר בײַם אַריבערגײן די גאַס. דער אױטאָמאָ- 
ביל איז געקומען צו מיר אױפֿן טראָטואַר, 

א ו ר *ִ א ל -- וי אַזױ דאָס? 

פּ ר ץ -- איך בין געשטאַנען אױפֿן טראָטואַר, געקוקט, פֿאַר- 
קוקט זיך אויף עמעצן. און פּלוצלינג אַן אױיטאָמאָביל גלײַך אויף מיר, 
איך האָב אַ שפּרונג געטאָן... גאָר נישט געװוּסט, אַז איך קאָן אַזױ 
שפּרינגען... דאַכט זיך אַ געשריי געטאָן ;שמע ישׂראל".. אַ פֿרױ 
האָט דאַכט זיך אויך אַ געשריי געטאָן... דערשראָקן זיך פֿאַר מיר... 

ש ל ו מ י ת -- קומט-אַריין מיט אַ גלאָז װאַסער און אַ טאַב- 
לעט. נעם, שלינג עס אַרונטער. 

פּר ץ -- טוט עס. איך דערצייל מײַן נס, 

א ור י אל -- האָט מען דעם חבֿרה-מאַן אַרעסטירט? 

פּ ר ץ -- וועלכן חבֿרה-מאַן? 

א ו ר י א ל -- נו, דעם, װאָס איז אַרױף אױפֿן טראָטואַר, 

פּ ר ץ -- ער איז ניט אין גאַנצן שולדיק. אָדער טאַקע גאָר 
ניט שולדיק. 

אורי אל -- איינער, װאָס פֿאָרט-אַרױף אױפֿן טראָטואַר?! 

פּ ר 'ץ -- שולדיק איז אַן אױטאָמאָביל-טרײַבער, װאָס האָט 
געװאָלט אַריבעריאָגן אַן אױטאָמאָביל, װאָס איז געלאָפֿן פֿאַר אים, 
האָט ער זיך פֿאַרנומען אויף לינקס, ווען ער האָט ניט געטאָרט, װײַל 
דער וועג איז ניט געווען פֿרײַ. האָט דער אױטאָמאָביל, װאָס איז 
געפֿאָרן קעגן אים, געהאַט די ברירה אָדער זיך צעקלאַפּן מיט דעם 
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וועג-פֿאַרכאַפּער און געזעגענען זיך מיטן לעבן אָדער ווערן אַ קאַלי 
קע, אָדער אַרױפֿכאַפּן זיך אױפֿן טראָטואַר און פֿאַרקירצן עמעצנס 
אַנדערס יאָרן, אָדער עמעצן אַנדערס מאַכן פֿאַר אַ קאַליקע. האָט ער 
אויסגעקליבן דאָס צווייטע. און גאָט זײַ דאַנק, ער איז אָפּגעקומען 
מיט שרעק און איך בין אָפּנעקומען מיט שרעק. 

א ור י א ל -- האָט מען דעם אַנדערן אַרעסטירט? 

פ ר ץ -- דאָס ווייס איך ניט. איך האָב נאָר געװוסט, אַז פֿאַר 
מיר איז גלײַכער צו גיין אַהיים, 

אור י א ל -- דו װעסט דאַרפֿן זײַן אַן עדות, 

פּר ץ -- אַז איך קום צו טראַכטן, איז אין גאַנצן שולדיק דאָק- 
טער בילעצקי, | 

ש ל ו מ י ת -- וי אַזױ גאָר עֶר? 

אור י אל -- איך װעל ניט זײַן איבערגעראַשט, 

פּ ר ץ -- ער איז פֿאַרבײַגעגאַנגען פֿאַרבײַ מיר, מיך ניט גע- 
זען,. װוײַל די אויגן פֿאַרגראָבן אין די שטיינער פֿון דעם טראָטואַר, 
און מיט אַזעלכע גרויסע שפּרײַון, אַז ער האָט דאַכט זיך געקאָנט 
עמעצן איבערפֿאָרן. האָב איך זיך פֿאַרקוקט אויף אים, און נאָכגע- 
קוקט אים, און געװונדערט זיך: גייט ער שטענדיק מיט אַזעלכע 
גרויסע טריט אָדער גייט ער דאָס איצטער אַ טראָט אַ מײַל? און אויב 
ער שפּרײַזט נאָר איצטער אַזױ, איז פֿאַר װאָס איז עס? איז ווען איך 
װואָלט ניט געבליבן שטיין און װאָלט זיך ניט פֿאַרקוקט און ניט נאָכ- 
געקוקט, װאָלט איך געווען מיט אַ היפּשע פּאַר טריט װײַטער, און 
דער אױטאָמאָביל װאָלט מיך ניט דערשראָקן. אָבער איצטער װעל 
איך גיין זיך צולייגן. שטייט-אויף. דער שפּרונג, װאָס איך האָב גע- 
געבן, און דאָס געשריי, װאָס איך האָב אַרױסגעלאָזט.. איך גלייב, 
אַז איך דאַרף גומל בענטשן. אָפּ לינקס. תּמר אויף שלומיתעס װוּנק 
באַגלײיט אים אַרױס און קומט באַלד צוריק, 

א ור י א ל -- די פֿאַרברעכערישקײט אונדזערע שרײַט שון 
צום הימל, | 

ש ל ו מ י ת -- דאָס זײַנען ווערטער פֿון מײַן ווערטערבוך, 
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אורי אל -- דאָס זײַנען וװוערטער פֿון אונדזער טאָג-טעגלעכ- 
קייט, 

ש ל ו מ י ת -- איך טראַכט וועגן איר שוין לאַנג און הײַנט 
האָב איך זי איבערגעלעבט. 

אור יא ל -- דאָס מיט דעם זיידן? 

ש ל ו מ י ת -- ניין, טאַקע איך אַלײן, 

תּ מ ר -- מאַ! 

א ור י א ל -- װאָס איז געשען? 

ש ל ו מ י ת -- איר האָט ביידע ניט באַמערקט, אַז איך בין 
אַרײַנגעקומען אָן מײַן ברוינער טעקע, 

תּ מ ר -- מיר האָבן נישט געזען, אַז דו ביסט מיט אֹיר אַװעק, 

ש לו מ י ת -- איך גיי שטענדיק מיט איר אונטערן אָרעם, 

אורי אל -- האָט מען זי בײַ דיר אַװעקגעגנבֿעט? 

ש ל ו מ י ת -- אַרױסגעריסן פֿון אונטערן אָרעם. נאָר דאָס 
אַליין װאָלט נאָך נישט אַזױ שלעכט געווען. דער גנבֿ אָבער האָט נאָך 
געשיקט פֿאַרטשעפּעט מײַן פֿוס, און איך בין אומגעפֿאַלן אין מײַן 
גאַנצער לענג, 

תּ מ ר -- אוי, וויי! 

צ ינ ה -- גאָט! 

אוריאל-- קלאַפּט מיט דער פֿױסט אין זײַן דלאָניע מיט צן- 
זאַמענגעביסענע ליפן אין העכסטן כּעס. 

ש ל ו מ י ת - ביז װאַנען איך האָב זיך אױפֿגעהױבן אָדער 
מען האָט מיך אױפֿגעהױבן, איז דער גנבֿ שוין פֿאַרשװונדן, 

אור י א ל -- אַזאַ געמיינער פֿאַרברעכער! 

תּ מ ר -- מיט טרערן. מאַמעניו, האָסט זיך דאָך וויי געטאָן! 

צ ינה -- ווישט זיך די אויגן. 

2 אוריא ל -- און איך האָב דיך נאָך געמאַכט טאַנצן 

ש ל ו מ * ת -- א איך האָב געטאַנצט, מיר איז גאָר ניט 
געשען צום גליק. אָבער די געשעעניש.. 

אורי א ל -- אַ שיינע געשעעניש! 
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של ו מ י ט -- האָט אױפֿגערירט אין מיר אַ ווייטיק, מיט וועלכן 
איך טראָג מיך לעצטנס אַרום, 

תמ ר -- מיט שרעק. אָ. מאַמאַי 

ש ל ו מ י ת+- אַ גײַסטיקן וייטיק, קינדערלעך. אויב איר 
ווילט, אַ פֿאָלקסװײטיק. אַ ווייטיק, װאָס האָט געדאַרפֿט דורכנעמען 
דיך, און דיך, און זי, און אים, אונדזער גאַנצע עפֿנטלעכקײט. אַ 
ווייטיק, װאָס קומט פֿון גרויסער אַנטישונג. הער-אויף אַרומצוגיין, 
אוריאל, 

אורי אל -- איך טראַכט וועגן דעם גנבֿ.. ווען איך קריג אים 
נאָר... 

ש ל ו מ י ת -- א איך טראַכט פֿון גנבֿים, אָבער ניט פֿון 
נקמה. איך טראַכט פֿון אַלערלײ אומשיינקייטן, װאָס פֿאַרמיאוסן אונ- 
דזער לעבן, 

אורי אל -- זײַנען זיי בײַ דיר אַ נײַס? אַן איבערראַשונג? 

ש ל וז מ י ת -- אוב דו ווילסט: אַ נײַס. אָבער געוויס אַן אי- 
בערראַשונג, | 

אור י אל -- וי אַזױ דען? 

ש ל ו מ י ת -- איך בין איבערגעראַשט, אַז בײַ אונדז זאָלן 
זי זײַן, עפּעס ווונדערלעכס איז מיט אונדז געשען. דאָס װוּנדערלעכ- 
סטע, װאָס א פֿאָלק האָט ווען דורכגעלעבט., פֿאַרלירן זײַן לאַנד און 
נאָך קנאַפּע צוויי טויזנט יאָר צוריק עס צו דערװוערבן! דאָס איז מיט 
קיין פֿאָלק נישט געשען, װײַל דאָס פֿאָלק, װאָס האָט פֿאַרלױרן זײַן 
לאַנד, האָט אױפֿגעהערט צו זײַן פֿאָלק און איז פֿאַרשװוּנדן. אונדזער 
פֿאָלק איז נישט פֿאַרשװונדן, האָט זיך מיט קיין פֿאָלק נישט צונױפֿ- 
געמישט, כאָטש עס האָט געװוינט צוװישן אַלע מעגלעכע פֿעלקער. 
האָט נישט אױפֿגעהערט צו גלייבן אין זײַן צוריקקער. נישט אױפֿ- 
געהערט צו חלומען פֿון אױפֿגעריכט צו וערן. און דאָס איז מקוים 
געװאָרן. װאָס פֿאַר אַ נס! 

תּ מ ר -- נאָך אוריאלן איז עס געווען אַ צװײיטױזנטיאָריקע 
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מלחמה צווישן דעם ייִדישן פֿאָלק מיט רוים און אירע יורשים, און 
די מלחמה האָט זיך געענדיקט מיט אונדזער זיג, 

של ומ י ת -- װוי? קוקט-אָן אוריאלן. דאָס איז דײַן טעאָריע:. 
אָבער זי איז אויך ניסים. מיר זײַנען אַ ניסים-פֿאָלק. יעדער ייד דאַרף 
דורכגעדרונגען ווערן מיט די ניסים, װאָס זײַנען אונדז געשען. דאָס 
קאָן דאָך נישט אַרױס פֿון אונדזער באַװוּסטזײַן, מון דאָך באַאײַן- 
פֿלוסן אונדזער גאַנץ לעבן. צו עפּעס פֿאַרפֿליכט עס אונדז דאָך! מיר 
מוזן זיך פֿאַרטראַכטן אויף די ניסים. ניט אומזיסט זײַנען זיי מיט 
אונדזער פֿאָלק און מיט אונדז געשען. 

מ א י ר -- מעטאַפֿיזיק, אייבערגלויבן, 

ש ל ו מ י ת -- האָסטו עפּעס אַן אַנדער דערקלערונג פֿאַר די 
געשעענישן מיט אונדזער פֿאָלק? 

מ אי ר -- איך מיין, ווען איר זאָגט ;ניט אומזיסט", 

ש ל ו מ י ת -- אַפֿאָלק, מיט וועלכן עס האָבן פּאַסירט אַזױ 
פֿיל ניסים, מעג דאָך וויסן, אַז ער איז עפּעס אַנדערש וי אַלע פֿעל- 
קער. 

מ א י ר -- שאָװויניזם! 

ש ל ו מ י ת -- אַז מען פֿאַרשטײט װאָס ניט, װאַרפֿט מען זיך 
מיט ווערטער. 

תּ מ ר -- באַלײידיקט. אָ, מאַמע! 

ש ל ו מ י ת -- איך וויל ניט, מיר זאָלן זיך גאווהן און גרויס 
האַלטן, נאָר אַרױפֿלײגן אויף זיך פֿליכטן, 

א ו ר י א ל -- א פֿאַר װאָס טאַקע זיך ניט גרויס האַלטן? 
ווער איז גלײַך צו אונדז? מיר, אַ קליין הײפֿל מענטשן, שלעכט באַ- 
װאָפֿנט, כּמעט גאָר ניט באַװאָפֿנט, האָבן באַזיגט אין פֿעלד פֿינף אַראַ- 
בישע פֿעלקער, הינטער וועלכע עס איז געשטאַנען די מעכטיקע ברי- 
טאַניע. איז עס אַ נס? ניין, עס איז ניט קיין נס! מיר האָבן נישט גע- 
זיגט מיט ניסים. מִיר האָבן געזיגט מיט אונדזער אײַזערנעם וױלן 
צום זיג. מיר זײַנען די שטאָלצסטע זיגערס, דאָס שטאָלצסטע פֿאָלק, 
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ש ל ו מ י ת -- מיר האָבן באַזיגט די אַראַבערס, אָבער זיך 
אַליין האָבן מיר ניט באַזיגט, 

אור י אל -- װאָס מיינט עס?. 

ש ל ומ יי ת -- דאָס, װאָס איך וויל אײַך דאָך זאָגן. מיר האָבן 
געדאַרפֿט ווערן אַנדערע מענטשן. דאָס, װאָס איז מיט אונדזער פֿאָלק 
געשען, פֿאַרפֿליכט אונדז צו זײַן אַנדערע, בעסערע מענטשן. נשמה- 
מענטשן, שיינע מענטשן, מיט אַ העכערער מאָראַל, מיט שענערע 
מידות צװוישן מענטש און מענטש, מיט ריינע הענט און ריינעם גע- 
וויסן. אָבער מיר זײַנען אַריבער פֿון קנעכטשאַפֿט צו פֿרײַהײט, פֿון 
גלות צו גאולה די זעלביקע מענטשן, װאָס מיר זײַנען געווען פֿריִער, 
אין דער זעלביקער װאָכעדיקײט, מיט די זעלביקע קליינלעכקייטן, 
אין די זעלביקע בגדים, אָן אַ סימן פֿון דער נשמה-יתירה, װאָס האָט 
אונדז געדאַרפֿט אױיספֿילן, און די, װאָס זײַנען געווען פֿאַרברעכערס, 
זײַנען געבליבן פֿאַרברעכערס, 

א ו ר *ײ א ל -- אַלץ װי געהעריק, 

מ א י ר -- זעלבסטפֿאַרשטענדלעך. 

א ור י אל -- מאַמע, מאיר האָט מיט מיר אײַנגעשטימט! 

ש ל ומ יי ת -- פֿאַל נאָר ניט אַרײַן אין וויץ. עס איז ניט װי 
געהעריק און עס איז גאָר ניט זעלבסטפֿאַרשטענדלעך. דאָס װוּנדער- 
לעכע, װאָס איז מיט אונדז געשען, װײַזט אונדז דעם וועג. מיר מוזן 
לעבן אַ לעבן, װאָס זאָל אונדז מאַכן פֿאַר אַ נר לגוייִם -- אַ ליכט און 
באַלײַכטונג פֿאַר אַלע פֿעלקער, 

מ א י ר -- שוין פֿאַראַן אַזאַ ליכט, 

ש ל ו מ י ת -- מיר זײַנען עס געווען מיט אונדזערע מענטש- 
אידייען, װאָס פֿעלקער האָבן זיך באַמיט איבערצונעמען פֿון אונדז, 
אָבער איצטער דאַרפֿן מיר זײַן די ערשטע, װאָס זאָלן לעבן מיט די 
געדאַנקען פֿון אונדזערע נבֿיאים, 

אור יא ל -- וענד זיך מיט דעם צו בן-גוריונען. 

ש ל וװ מ י ת -- מאַכסט וידער אַ ויץ! 


א ור י א ל -- ניין, איך מיין עס ערנסט, 
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ש ל ו מ י ת -- אױב דו וילסט, האָט אונדזער צײַטװײַליקע 
רעגירונג דאָס שוין טאַקע געטאָן. אין אַ סך האַנדל-ביוראָס זײַנען 
אַרױסגעהענגט פּלאַקאַטן: ;נשמור על כּבֿוד מדינתנו הצעירה. כּל אחד 
ערבֿ לה בהתנהגותו, בטוהר עמידתו, בנקיון כּפּיו !,..* אָבער מוז אַלץ 
קומען פֿון אויבן? דאָס, װאָס איך וויל, מוז קומען דווקא פֿון אונטן, 
פֿון אונדז, פֿון די מאַסן. דאַרפֿן מיר שטענדיק באַלאָדן אונדזער יונגע 
רעגירונג מיט אַלע שווערע אױפֿגאַבן פֿון אױפֿבױ פֿון אונדזער פֿאָלק? 
לאָמיר איר אונטערטראָגן אַ מתּנה: דאָס פֿאָלק האָט זיך פֿאַרנומען 
צו לעבן אַ נײַ לעבן 

אוריא ל-- וי שטעלסטו עס זיך פֿאָר? 

ש ל ו מ י ת -- דורך ווילן און אָרגאַניזאַציע. 

מ א י ר -- אָהאָ! 

ש ל ו מ י ת -- דורך ווילן און אָרגאַניזאַציע האָבן מיר געשאַפֿן 
אונדזערע קיבוצים, װאָס זײַנען אַ מוסטער פֿאַר אַלע פֿעלקער. 

מא יר - עס רעדט זיך אַזױ, 

אורי אל -- ענטפֿער אים ניט, 

ש לומית -- געפּײַניקט, שאַרף און עוטרענג. דורך ווילן און 
אָרגאַניזאַציע האָבן מיר באַשאַפֿן אונדזער מוסטערהאַפֿטע זיגרײַכע 
הגנה-אַרמײ. דורך ווילן און אָרגאַניזאַציע מוזן מיר קאָנען אַזױ גע- 
שטאַלטיקן אונדזער לעבן, אַז מיר זאָלן ווערן אַ מוסטער פֿאַר אַלע 
פֿעלקער. 

מ א י ר -- שאַפֿט-אָפּ אַפֿריִער די קאַפּיטאַליסטישע אָרדענונג. 

של ו מ י ת -- איך קען אַ לאַנד, װוּ די קאַפּיטאַליסטישע אָרדע- 
נונג איז אָפּגעשאַפֿט געװאָרן, אָבער די גנבֿים זײַנען דאָרטן אַזױ 
געשיקט, אַז זיי גנבֿענען-אַראָפּ געלענק-זייגערלעך פֿון די געלענקען, 
און די צײַטונגען זײַנען פֿול מיט באַריכטן פֿון שווינדל, גנבֿה און 
גזלה. די קאַפּיטאַליסטישע אָרדענונג איז אָפּגעשאַפֿט, אַַ נײַע אֶר" 





1 לאָמיר אויפהיטן דעם כבוד פון אונדזער יונגער מדינה. יעדער איינער איז ערב 
מיט זײַן אויפפירונג, מיט דער זויבערקייט פון זײַן שטאַנדהאַפּטיקײט און מיט 
זײַן אָרנטלעכקײט, 
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דענונג איז אײַנגעפֿירט געװאָרן, אָבער די מענטשן זײַנען געבליבן 
די אַלטע. שטראָפֿן הערשן, אַפֿילו טױטשטראָף, מיליאַנען פֿון דער 
אַלטער וועלט זײַנען אומגעבראַכט געװאָרן און ווערן אומגעבראַכט, 
אָבער מיט טױטשטראָף דערציט מען ניט קיין מענטשן. דער מענטש 
ווערט נאָר בײַ זיך ביליקער, װײַל זײַן לעבן האָט פֿאַרלױרן יעדן 
ווערט, און ער האָט פֿאַרלױרן פֿאַר זיך יעדן רעספּעקט, 

א ו ר י א ל --- וווּ האָסטו דאָס אַלץ אַרױסגעלײענט? 

של ו מ י ת -- אפֿשר האָב איך עס אַרױסגעלײענט פֿון ביכער, 
און אפֿשר האָב איך עס אַרױסגעלײענט פֿון לעבן. פֿון אַ בוך האָב 
איך אַמאָל אַרױסגעלײענט, אַז קיין איין גרויסע אידיי קאָן ניט גע- 
ווינען די וועלט דורך בלוטפֿאַרגאָס, און דערפֿאַר איז קריסטנטום 
באַנקראָט. און פֿון לעבן האָב איך אַרױסגעלײענט, אַז מען קאָן ניט 
ראַטעװען די מענטשהייט, ווען מען פֿאַרניכט דעם מענטש אין מענטש, 
ווען דעם מענטשנס לעבן פֿאַרלירט יעדן ווערט. 

מ א י ר -- קליינבירגערלעכע געדאַנקען. 

ש ל ו מ י ת -- אויב דאָס זײַנען געדאַנקען פֿון דעם קליינביר- 
גערטום, דאַרפֿן מיר אָנווענדן אַלץ אויף צו ראַטעװען און צו דער" 
האַלטן אים. אָבער מײַן טײַערער מאיר, דו האָסט בלויז באַלײידיקט 
דעם סאָציאַליזם, און װעסט מיר אַנטשולדיקן, ווען איך װעל דיר 
זאָגן, אַז דו ווייסט ניט, װאָס סאָציאַליזם איז, 

או ריא ל -- מיט דעם בין איך אויך מסכּים, 

מ א י ר -- זע נאָר, ווער עס רעדט! 

א ור י א ל -- אויף דײַן סאָציאַליזם איז ניט שווער צו זײַן אַ 
מבֿין, סאָציאַליזם פֿון פּאָפּוגײלען. 

מ א י ר -- רייד איך כאָטש נאָך לייבנקעפּ, און דו... 

אוריאל --נאָך ועמען ריד איך נאָך, אויב איך רייד עמעצן 
נאָך ? 

מ אי ר -- דו רעדסט-נאָך פֿוקסנעקלעך ?, 


? עקן פון פוקסן, 
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ש ל ו מ י ת -- פֿו!.. אָבער, קינדער! 

אוריי אל -- דו װעסט גלײַך פֿאַרלאָזן דאָס צימער! 

תּ מ ר -- מיט שרעק. ניין! 

מאיר -- קוקטאָן אוריאלן זייער שאַרף און גייט מיט ווערדע 
אַרױס. 

תּ מ ר -- וייוט-אויף. ניין. און אַנטלױפֿט נאָך מאירן. 

ש לומיי ת -- צו דעם האָב איך געבראַכט מיט מײַן גערייד, 

אורי אל -- מע דאַרף ויסן, צו וועמען מען רעדט, 

ש לומי ת -- איך האָב גערעדט צו דיר, מײַן זון. 

א ור יא ל -- איך האָב געהערט און פֿאַרשטאַנען 

ש ל ו מ י ת -- און? 

א ור י א ל -- װאָס דערװאַרטסטו? 

ש ל ו מי ת -- דאַרף איך עס נאָך זאָגן? דאַרף איך עס ערשט 
פֿונאַנדערקײַען? 

אורי אל -- מען דאַרף זיך קלאָרקייט שאַפֿן, מאַמע. 

ש לומית -- מיד און אַנטױשט. שאַף זיך קלאָרקייט. און דו, 
צינה, דאַרפֿסט אויך קלאָרקייט? 

אור י אל -- מײַן טענצערין דאַרף זיך נאָר דורכטאַנצן.. 

צ י נ ה -- אַ, אוריאל! איך האָב זיך גוט צוגעהערטיי. 

אור י אל - או? 

צ י גנ ה -- עס װאָלט טאַקע גוט און ריכטיק געווען, װי די מאַ- 
מע וויל. 

ש ליומ ית -- נעמט זי אַרום און קושט זי. אָבער דו מוזסט 
עס אויך װעלן, און ער מוז עס אויך װעלן... אַלע מוזן עס װעלן. 

צ י ג ה -- טאַקע. 

ש לומ ית -- טרױעריק. טאַקע.. טאַקע... האָב איך שוין איין 
צושטימונג. װוּהין איז תּמר אַנטלאָפֿן? ביסט געווען צו שטרענג, 

אורי אל -- איך האַס דעם יונג! 

שלומית --- אָבער תּמֵר ליבט אים. נאַ, ביז װאַנען װאָס װעל 
איך אויך גיין צולייגן זיך אַ ביסל. שלום! אָפּ. 
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אור י אל -- מיר אַלײן.. וועלן מיר אַ ביסל אַ טראַכט טאָן, 
נעמט זי אָרום און טאַנצט מיט איר לאַנגזאַס אין ריטעם פֿון די ווער- 
טער, וועלכע ער זינגט. ייִדן זאָלן זײַן דאָס מאָראַלישסטע פֿאָלק!.. 
ייִדן דאַרפֿן זײַן דאָס מאָראַלישסטע פֿאָלק!.. ייִדן מוזן זײַן דאָס מאָ- 
ראַלישסטע פֿאָלק!.. ייִדן װעלן זײַן... רײַסט-איבער. ווען איך קריג 
נאָר דעם גנבֿ, דעם נבֿזה,. דעם מאיסא ובֿסירא 15., 


אַהרן צייטלין 
ליד צום סאברע 


פֿאַרנעם ! 

כאָטש אין ישׂראלס ספֿר הדורות 

בין איך אַ נקודה אָן פֿאַרנעם, 

ווערט מײַן זאָג דיר געזאָגט 

אין נאָמען פֿון אַ צוויי טויזנטיעריקער קלעם, 
אין נאָמען פֿון פֿאַרפּײַניקטער קדושה, 

װאָס איז דײַן ירושה, 

מעגסט װועלן צי נישט -- ביסט יורש, 

מתקן זײַן דאַרפֿסטו די טרערן, 

װאָס דורות האָבן פֿאַרגאָסן 

דורך תּיקון:חצותן, 

אַ זין דאַרפֿסטו געבן דעם בלוט, װאָס האָט זיך געגאָסן 
צוויי טויזנט יאָר 

און -- זעקס מיליאָן מאָל האַרבער -- 

אַ זין די מײַדאַנעקס, אַ זין די טרעבלינקעס, 
ס'דערלאַנגען דיר דורות א װײַן איבער װײַנען, 


* דער װאָס איז מיאוס שבמיאוס, 
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אַ טונקל געטראַנק פֿון ייַדישע פּײַנען -- 
קער נישט דעם קאָפּ אַװעק! טרינק עס! 


דאָס אוראַלטע געטראַנק, דאָס שווערע געשאַנק, 
װוּ יעדער טראָפּן װיל תּיקון, 

וועסט עס אָפּשטױסן, קינד פֿון ישׂראלס פֿרימאָרגן? 
זײַ מעלה 

די ניצוצות 1 אַלע, 

װאָס ליגן אין דעם װײַן דעם טונקעלן פֿאַרבאָרגן ! 
פֿאַר דיר אָט דער װײַן! 

אַז נישט -- טאָ פֿאַר וועמען? 

פֿאַרן גלות ? ניין, 

ער פֿאַרראָט זײַן פֿאַרגאָסן בלוט, 

לעסטערט זײַן אייגן געוויין +.. 

טו דו נישט פֿאַרשעמען 

דעם טרויער! 

טו אים אַרײַן אין דײַן בנין, 

בויער. דוי בויער! 


ס'לאָזן דיך גריסן 

די דורות הינטער מיר. זיי ווילן, דו זאָלסט וויסן, 
װױפֿל הײיליקע טרערן פֿון ייִדן 

סע זידן 

אין די אותיות : ישׂראל, 

נישט עשׂוס גליקן 

ווינטשן זיי דיר, נאָר דאָס גליק פֿון תּיקון, 

דאָס גליק פֿון ברעכן 

דעם אָרעם, דעם פֿרעכן, 

פֿון קליפּת סמאל 2 


י(פון קבלה) פונקען, עמאַנאַציע. -- ? טײַװלשע צוטשעפּעניש. / 
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דאַרפֿסט זײַן דער זינגעבער, דאַרפֿסט זײַן דער טרייסטער, 
און דערפֿאַר 

מוזסטו אַרײַנאײביקן אין דײַן טרייסט 

דעם גזר, דעם קאָשמאַר -- -- -- 

דערפֿאַר ! 


מיר האָבן צוויי יאָרטױזנטער געדענקט ירושלים, 
ביז מיר האָבן אויסגעבלוטיקט דיך, 

דעם נײַעם, 

איצט וועלן מיר מוזן געדענקען מײַדאַנעק. 
פֿאַרגעסטו +--- ביסטו דער פֿאַרשװעכער פֿון אַ סוד 
און נאָר אַן עפּיזאָד 

וועט זײַן די מדינה, 

אין יעדער שׂמחה דײַנער, אין דײַן גרעסטער פֿרײד, 
וועסטו נישט טאָרן פֿאַרגעסן די קינה, 

נישט טאָרן פֿאַרגעסן די איכה, 

אם אשכּחך מײַדאַנעק -- תֹּשכּח ימיני! 

תּדבק לשוני לחכּי, אם-לא אזכּרכי+! 


יענער צער, 

װאָס אַז דו גיסט אים תּיקון, 

היט ער דײַן הויז און היײיליקט די ערד -- 

געטרוי אים ! 

דער גאָט פֿון דײַן פֿאָלק צעשטערט 

ייִדיש גליק, ווען ס'ווערט ענלעך צום גליק פֿון די גוייִם, 
נישט לשם אַ גליק, 

װאָס איז פֿרעכע פֿאַרשװעכונג פֿון אומגליק, 

ווערט געבוירן אַ מאַן ; 





5 (תהילים קל"ז, ו') זאָל צוגעקלעפּט װערן מײַן צונג צו מײַן גומען, אויב 
איך װעל דיך נישט געדענקען 
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נישט לשם אַזאַ גליק איז ישׂראל פֿאַראַן --- 
פֿון אַ ייַד פֿאָדערט גרויסקייט אַפֿילו דער שטן! 


עפֿענערס, ייִנגער פֿון ווער וייסט סאַראַ תּקופֿה! 
דײַנע העלע העלדישע הענט 

זע איך און זאָג : 

נאָך אַ זיג 

איבער דער רשעות, דעם שׂונאס, 

וויל איך נצחונות 

איבער דעם גוי אין דעם ייִַדן גופֿא! 
איך רוף דיך צום טאָג פֿון גאונות ! 

זאָל אויפגיין פֿון עמק -- עמקות, 

און אויף אַלט, אויף אײיביק, אויף טיף 
זאָל געגרונטפֿעסטיקט זײַן 

תּל-אָבֿיבֿ! 

צו דער תורה פֿון אַ לעב געבויט 

אויף די סתרי-תּורה פֿון ייִדיען טוט -- 
יעמוד! 


ניוייאָרק 1948 


חֲלָכֵי לִי 


דער שטיינערנער באַרג 


שוין צוויי טויזנט יאָר אַ שטיינערנער באַרג, 
מיט יאָרן פֿאַרװאַקסן --- אַ פֿעלדז אויף זײַן קאַרק, 
מיט מדברשן זאַמד פֿאַרקנאָטן אין דר'ערד, 

פֿון טראָפּישע שטראַלן נאָך װאַסער פֿאַרצערט, 
אין אָדער פֿון שטיין פֿאַרגליוערט אַ צווייג, 

װאָס װאָלט אַ װאַלד שוין געבוירן דורך צײַט.,, 
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עס האָט זיך געביטן אַ דור נאָך אַ דור. 
דער שטיינערנער באַרג שלאָפֿט צוויי טויזנט יאָר... 


און אָט איז געקומען צום שטיינערנעם באַרג, 
אַ זון פֿון מײַן פֿאָלק מיט גבֿורה געשטאַרקט, 
געזאָגט האָט דער יונג --- דאָ איז מײַן היים, 
עס װעט בליִען אַ גאָרטן אויף פֿעלדזיקן שטיין. 


אָט ברענגט מען צום פֿעלדזיקן באַרגיקן שטיין, 
אַ בויער-מאַשין מיט שטאָלענע ציין, 

אַ בויער-מאַשין וי אַ הויכער זשיראַף, 

זי בײַסט-אָפּ דעם שיכט פֿון נאָך איידער באַשאַף. 
שוין צוויי טויזנט יאָר די ערד וויל אַ טרונק, 
מען רייניקט-אַראָפּ דעם שטיינערנעם אַרץ 1 
אונטן ליגט ערד פֿאַרטריקנט און שװאַרץ, 

די װאַסערן פֿריש פֿון קװאַליקן גרונט, 

לעבן מיט טויט האָט פֿאַרשניטן אַ בונד, 

טעכטער און זין מיט זריעה אין הענט, 

זיי זייען די ערד פֿון דורות פֿאַרברענט, 

אין איינעם אַ מאָרגן א ווונדער געשעט, 

אויף שטיינערנעם באַרג אַ גרין- גראָזן בעט, 
מיט לעבן, מיט נײַעם אין גרינעם באַקלײד, 

אַ נײַעם יאָרהונדערט דער יונג האָט פֿאַרזײט, 
מיט שװוערד און מיט אַקער ער שטייט און ער היט, 
קיינער װועט מער ניט פֿאַרװיסטן זײַן שניט.., 


מינעראַל, 
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מאיר בעזאָוויק 


די היים 


(פֿון קיבוץ-לעבן) 


דבֿורה, אַ מיטגליד פֿון קיבוץ חיים בײַ אַשקלון, האָט שוין באַלד 
דערשפּאַנט צו דער מיטעלער עלטער, נאָר איר רײַפֿע װײַבלעכקײט, 
וי צײַטיקע פֿרוכט, אירע האַרמאָניש שלאַנקע גלידער און דער גלאַנץ 
אין אירע טונקל-ברוינע אויגן פֿאַרשטעלן און פֿאַרייַנגערן איר די 
יאָרן, 

דבֿורה האָט שטענדיק געהאַט אַ ריטמישן גאַנג, אַ מילדן, גלעטנ- 
דיקן שמייכל צעגאָסן איבערן שײַנענדיקן פּנים. האָט דאָס צוגעצויג 
יעדן איינעם צו איר פּערזאָן, געצווונגען נאָכצוטראַכטן און בענקען. 

זי איז אױיסגעװאָקסן אין אַ שטוב פֿון פֿרומע עלטערן, אין אַ 
טראַדיציאָנעלער היים, אַ באַשײדענע, שעמעוודיקע, צוריקגעהאַל- 
טענע, 

דער קיבוץ, אַ גאַנצע וועלט, װאָס לעבט אַן אײגנאָרטיק לעב 
אָבער זײַנע מיטגלידער האָבן אַלע נאַטירלעכע שװאַכקייטן, לײַדנ" 
שאַפֿטן און אָממיציעס, װאָס אַלע מענטשן אויף דער וועלט האָבן אין 
בלוט, לײַב און לעבן. 

און דבֿורה,. מיט איר רייצנדיקער שיינקייט, האָט נישט אויס- 
געמיטן דאָס, װאָס אַנדערע פֿרױען פֿון איר טעמפּעראַמענט מאַכן" 
דורך אין זייער יוגנטלעכקייט. וי װוויל ערנסט און צוריקגעהאַלטן 
זי איז געווען, האָט זי זיך פֿאַרפּלאָנטערט אין גרויס-קליינע ליבעט, 
װאָס האָבן זי צום סוף דערדריקט. איצט פֿאַרן בןדהשמשות פֿון איר 
עלטער, איז זי געגאַנגען מיט שטילע טריט, פּאַזע װאַנט, װוי זי װאָלט 
נישט ועלן זיך באַגעגענען מיט עמעצנס אַ בליק און נישט הערן אַ 
חבֿרס אַ װאָרט, אַ פֿראַגע, אַן אָנצוהערעניש. 

דבֿורה איז געווען פֿון די גרינדערס פֿון קיבוץ, ווען יונגע ביימ= 
לעך זײַנען ערשט געפֿלאַנצט געװאָרן. קיין װאַסער איז:נאָך.-נישט 
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געווען. פֿון װײַט האָט מען עס געדאַרפֿט ברענגען. עס איז געווען 
בצימצום, מאָגער, אָרעם, 

ביסלעכװײַז האָט אָנגעהױיבן אַלץ װאַקסן, גרינען, אױפֿגײן, דער 
באָדן פֿון קיבוץ איז פֿאַרצױגן געװאָרן מיט אַ גרינעם טעפּעך פֿון 
גראָז. וועגעלעך זײַנען געפֿלאַסטערט געװאָרן, האָבן געפֿירט צום 
חדר-האוכל און צו די אָרעם אויסגעבויטע שלאָפֿצימערן. 

און ווען די ערשטע קי האָבן גענומען געבן עמערס מילך, דער 
לול האָט אָנגעהויבן שיטן מיט אייער, גרינסן זײַנען שוין געווען 
בשפֿע, האָט זיך דאָס עסן פֿאַרבעסערט און דאָס לעבן איז געװאָרן 
פֿריילעכער, 

דער קיבוץ האָט זיך אַרומגעזען, אַז צוישן אַ סך זאַכן, װאָס 
עס פֿעלן, זײַנען -- פֿרױען. דער קיבוץ האָט עטלעכע צענדליק מע- 
נער און בלויז עטלעכע פֿרױען, בתולות. 

דער סעקרעטאַר פֿון קיבוץ, אַ בחור שוין אין די דרײַסיקער, אַ 
ביסל אַ האָרבעװאַטער, מיט אַ פֿאַרלאָזן בערדל, קלוג פֿאַרזשמורעטע 
אויגן און אַ געזונטן שׂכל, האָט צונױפֿגערופֿן דעם וועד פֿון קיבוץ. 
ער האָט געהאַט עפּעס אַ פּלאַן 

--- חבֿרים! --- האָט ער אָנגעהויבן מיט זײַן דינעם קולעכל, װי 
ער װאָלט אונטערגעפֿײַפֿט --- מיר דאַרפֿן האָבן מערער בהמות, מער 
:הינער װאָס זאָלן לייגן אייער, פֿאַראַקערן מער באָדן. פֿאַרפֿלאַנצן מער 
פֿרוכטבײימער. אָבער מיר אַלין, חבֿרים,. שטייען אויף דעם זעלביקן 
פּלאַץ, דאָס הייסט, אונדזערע מענטשן פֿאַרמערן זיך וויניק. 

--- איז װאָס לייגסטו פֿאָר? װאָס זאָלן מיר טאָן צו דער צרה? 
--- האָט געפֿרעגט אַ חבֿר פֿון װעד, אַ יונג בחורל מיט רויטע בעק-" 
לעך, אַ מומחה אין הינערצוכט. 

דער סעקרעטאַר, שלמה, האָט זיך געמאַכט וי ער טראַכט, װאָס 
צן עצהן, 

-- איך לייג-פֿאָר --- האָט ער געציקלט די װערטער -- מיר 
זאָלן שרײַבן אין מרכּז פֿון אונדזער באַװעגונג, זיי זאָלן אונדז אַרײַ "1‏ 
שיקן חבֿרות, בתולות. 


224 אַנטאָלאָגיע 


און שלמה סעקרעטאַר איז מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ וי פֿאַר- 
זונקען געװאָרן אין שווערע מחשבֿות, פֿאַרשעמט פֿון זײַנע אייגענע 
ווערטער. 

דער װועד, װאָס איז געווען פֿון אַ צענדליק ניט חתונה געהאַטע 
יונגע לײַט, דערפֿרײט פֿון סעקרעטאַרס פּלאַן, האָט געשמייכלט און 
געשוויגן. איינער בלויז, דער אַרבעטער אין שטאַל פֿון די בהמות, 
שאול, אַ בחור מיט געזונטע ציין, שטאַרקע הענט, נידעריקן האַלדז 
אויף ברייטע אַקסלען, שאול, װאָס גייט שטענדיק אין גומענע הויכע 
שטיוול, האָט מיט זײַן באַסאָװער שטימע זיך געלאָזט הער 

-- חבֿרים, װאָס שװײַגט איר? שלמה איז גערעכט! מיר דאַרפֿן 
פֿאַרגרעסערן אונדזער װירטשאַפֿט. אָבער װוּ זײַנען די הענט צו 
דער אַרבעט? און פֿאַר וועמען װועלן מיר פֿאַרגרעסערן? מיר האָבן 
די ערשטע דרײַ יאָר שווער געאַרבעט און פֿאַרגעסן אין זיך אַלײן, 
אין שטאַל קומען-צו בהמות, אין לול -- הינער, אָבער אין בית- 
תּינוקות זײַנע פֿאַראַן געציילטע ילדים. עס איז נישט קיין בושה 
צו זאָגן בקול רם: מיר, בחורים, דאַרפֿן װײַבער! 

דער סעקרעטאַר האָט פֿאַרשפּאָרט צו שטעלן די פֿראַגע צו 
אָפּשטימונג. ער האָט תּיכף געשריבן צום מרכּז אין חוץ-לארץ: ;שיקט 
אונדז אַ קבֿוצה חבֿרות. מיר דאַרפֿן זיי דרינגענדיק האָבן. אונדזער 
קיבוץ בלײיַבט פּאַראַליזירט", 

מיט דער צײַט זײַנען אָנגעקומען נײַע חבֿרות אין קיבוץ, אָבער 
די פּראָפּאָרץ צװוישן מענער און פֿרױען איז נאָך אַלץ גע- 
ווען נישט קיין גלײַכע. ווען עטלעכע פֿון די מיידלעך האָבן חתונה 
געהאַט, האָבן ווידער אױסגעפֿעלט מיידלעך, װײַל עס זײַנען אויך 
צוגעקומען בחורים, און די צרה איז װײַטער געבליבן צרה. 

דבֿורה איז געווען צווישן די חבֿרות די שענסטע, די געלערנט- 
סטע, אָנזעעעװודיקסטע. ווען זי איז געזעסן אין עסצימער, האָבן אַלע 
מענער, חתונה געהאַטע און בחורים, געקוקט אין איר זײַט, געװאָרפֿן 
בליקן, שמייכלען. זי האָט געקוקט אין טעלער. אָבער נישט אױפֿ- 
הייבנדיק די אויגן, האָט זי געפֿילט די בליקן אויף זיך. אַ סך פֿון 
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די חבֿרים האָבן זיך גאָר נישט געשעמט איר צו זאָגן, אַז זיי האָבן 
זי ליב, זיי װאָלטן מיט איר תּיכף חתונה געהאַט. זי האָט צו מאָל 
געענטפֿערט מיט אַ שמייבל, מיט אַן לײַכטן שאָקל מיטן קאָפּ צו אַזאַ 
איינעם, װאָס זײַנס אַ שמייכל, אַ װונק האָט געגעבן אַ צופּ בײַם האַרץ, 


צום סוף האָט דבֿורה זיך אָפּגעשטעלט אויף צוויי פֿון אירע נענ- 
טערע חבֿרים, אָבער אַ לאַנגע צײַט נישט געקענט באַשליסן, מיט 
וועמען פֿון זיי ביידן גיין צו דער חופּה. ליב געהאַט האָט זי ביידן. 


יצחק איז געווען אַ בחור אַ צאַרטער, מיט אַ װײַסער הויט, איי- 
דעלע פֿינגער, וי בײַ אַ לערער אָדער ביוראָ-מענטש. אַ שאַטין מיט 
גרינלעך שאַרע אויגן און שטאָטישע מאַנירן -- גאָר נישט װי אַ 
קיבוצניק. געשטאַמט פֿון אַ פֿאַרמעגלעכער משפּחה, װאָס זײַנען גע" 
װאָרן יורדים אין ביטערן פּױלן. געווען אַ בן-יחיד און זײַן מוטער 
האָט אים טאַקע היפש פֿאַרצערטלט. קיינער האָט נישט געגלויבט, 
אַז דער ;שװאַכלינג? זאָל ווערן אַ חלוץ. ער האָט געשטודירט און זײַן 
מוטער האָט אים גערופֿן ,דאָקטער". אָבער דאָס לעבן האָט אויס- 
געדרייט זײַן וועג. און אין קיבוץ איז דער ;שװאַכלינג? גוט צו נוץ 
געקומען. ער האָט געפֿירט די בוכהאַלטעריע, צונױפֿגעשטעלט פּראָ- 
גראַמען פֿאַר די ימים-טובֿים און מסדר געווען יעדן טאָג די אַרבעט- 
ליסטעס, װאָס מען הענגט-אַרױס אין פֿאָרהױז פֿון חדר האוכל, די 
חבֿרים זאָלן זיך אָריענטירן, װווּ און ווען זיי דאַרפֿן זיך צושטעלן צו 
דער אַרבעט. און אין דעם בחור איז דבֿורה געווען פֿאַרליבט, 


דער צווייטער האָט געהייסן דניאל, ער איז געווען דער היפּוך פֿון 
יצחקן. אַ הויכער, מיט מוסקולירטע גלידער, אַ לענגלעך פּנים, מיט 
אַ טשוב-געקרויזטע האָר אויף זײַן שטאָלצן קאָפּ און אַ פּאָר שװאַרצע 
אויגן, װאָס קענען אָנצינדן בײַ אַ פֿרױ לוסט, ליבע. ער איז געווען 
אַ ביסל ברוטאַל, קלוג אַרײַנזאָגעריש. ער איז געווען אַ חבֿר פֿון ועד, 
צוליבן לייענען און געדענקען סאָציאַלע טעאָריעס האָט מען אים גע- 
רופֿן ;דער טעאָרעטיקער". מיט זײַן װאָרט האָט דער ועד פֿון קיבוץ 
זיך גערעכנט, עֶר האָט געקענט טאָן אַלע אַרבעטן, נאָר פֿון פֿאַך גע" 
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ווען אַ מעכאַניקער פֿון קאָטשן, טראַקטאָרן, אָט דעם דניאלן מיטן 
;שטאַרקן כאַראַקטער*, האָט דבֿורה אויך ליב געהאַט, 

יצחק האָט ליב געהאַט צו צערטלען, קושן אַ פֿרױ, ביז זי איז 
אַליין אַרײַנגעפֿאַלן אין זײַנע אָרעמס, דניאל האָט געקענט נעמען אַ 
פֿרױ מיט שטורעם. זײַן באַנעמונג -- אַן אָפּשטױסנדיקע -- האָט 
אָבער געהאַט אַ רייץ, אַ סוד, װאָס האָט זי פֿאַרכּישופֿט, 

-+- וי איז דאָס מעגלעך, זי זאָל זײַן פֿאַרליבט אין די ביידע 
חבֿרים? 

דאָס האָט זי געפּײַניקט, נישט געגעבן קיין רו. 

אַז דבֿורה האָט געהאַט אַ פֿרײַען טאָג, האָט זי זיך פֿאַרגונען צו 
ליגן שפּעטער אין בעט און טראַכטן, די זון האָט שוין אָפּנעשפּאַרט 
אַלע נאַכטיקע שאָטנס און אַרײַנגעשײַנט אין איר פֿענצטער. דינע 
פּאַסן ליכט האָבן זיך אַרײַנגעריסן דורך די לאָדן-שפּאַרונעס און זיך 
צעלייגט אויף די ווענט פֿון איר צימער. פֿײַנע בלומען-ריחות האָבן 
פֿאַרשמעקט פֿון די געעפֿנטע קנאָספּן פֿאַר טאָג. די שטילקייט איז גע- 
װאָרן איבערגעריסן פֿון אַ מאָטאָרן-זשום. חבֿרים גייען שוין צו דער 
אַרבעט. זיי שלײַכן זיך שטיל אַװעק. ווען נישט די מאָטאָרן פֿון די 
דזשיפּן און טראַקטאָרן, װאָלט זיך געדאַכט, אַז דער גאַנצער קיבוץ 
שלאָפֿט --- שבת, 


דבֿורה האָט געזען דורך אַ שפּאַרונע פֿון פֿענצטער-פֿאָרהאַנג 
פֿאַרבײַלױפֿנדיק דניאלן. ער האָט געכאַפּט אַ זײַטיקן בליק צו איר 
פֿענצטער. ער האָט זיכער געװוסט, אַז יצחק איז געווען בײַ איר, וי 
שטאַרק אים פֿאַרדריסט --- האָט זי געטראַכט. ער האָט מסתּמא גע- 
טשאַטעװעט ביז שפּעט בײַ נאַכט און אים געזען אַרױסגײן פֿון איר 
חדר. אַ צווייט מאָל איז פֿאַרקערט: יצחק האָט די קרענקונג. איז װאָס 
זאָל זי טאָן? עס איז אַ פּלאָנטער, פֿון וועלכן ס'איז שווער זיך אַרױס- 
צודרייען, ו 

יצחק איז געקומען דאָס מאָל אַ ברוגזער. ער האָט געשוויגן. נישט 
געזאָגט איר די אַלע ליבע-װוערטער. קיין קוש נישט געגעבן. נאָר 
פֿאַרטראַכט אין עפּעס. נישט וי שטענדיק. 
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--- איך וויל, דבֿורה... עס קען אַזױ מער נישט גיין.. -- האָט 
ער צום סוף שטיל געזאָגט אָפּגעהאַקט, מיט האַלבע ווערטער. 

דבֿורה האָט דערװאַרט, אַז סוף-סוף װועט איינער פֿון זיי אָנהייבן 
ריידן פֿון תּכלית. זי האָט געגעבן אַ פֿאַרבאָרגן שמייכעלע: 

-- דו ביסט הײַנט נישט בסדר, יצחק. רייד קלאָר װאָס דו ווילסט 
זאָגן, 

-- איך וויל.,, פַּשוט... מיר דאַרפֿן חתונה האָבן, אױפֿשטעלן אַ 
פֿאַמיליע; -- האָט דער ;שװאַכלינג" געזאָגט און אַרײַנגעקוקט 
דבֿורהן אין די אויגן מיט געבעט. | 

-- דו ביסט גערעכט., דער קיבוץ נייטיקט זיך אין דעם. אָבער... 
-- דבֿורה האָט אַראָפּגעלאָזט די אויגן פֿאַרטראַכט - | 

--- איך פֿאַרשטײ דײַן ;אָבער*, דבֿורה, דו מוזסט זיך דעצידירן! 
-- האָט יצחק אױפֿגעפֿאָדערט, כּמעט אולטימאַטיוו. ער האָט צו איר 
מער נישט גערעדט, געװאַרט אויף איר תּשובֿה, 

דבֿורה האָט חתונה געהאַט מיט יצחקן. ער האָט איר אַרױסגעװיזן 
מער ליבע, צערטלעכקייט. פֿאַר דניאלן װאָס איז געווען קליגער און 
האַרטער האָט זי מורא געקראָגן. און יצחק האָט דער ערשטער איר 
געמאַכט דעם פֿאָרשלאָג --- האָט ער מיט דעם בײַ איר געװוּנעןף 

אין קיבוץ האָט זיך גערעשט. אַלע האָבן געהאַלטן דבֿורהס באַ- 
שלוס פֿאַר נישט קיין ריכטיקן. די באַציָונג האָט זיך צו איר געענ" 
דערט. דער אינטעליגענט יצחק איז געווען װייניק באַליבט. די זיסע 
שמייכלען פֿון די חבֿרים, האָבן זיך פֿאַרװאַנדלט אין גיפֿטיקע שפּיזן, 
אַלע האָבן געקוקט אויף דעם פּאָרל קרום, נישט געקענט זיי פֿאַר" 
לײַדן, די בחורים זײַנען אַלע געווען אַנטױשט, ברוגז, / 

-- דבֿורה האָט אַ צו-לײַכט לעבן. זי פֿירט זיך אַרום מיט אַ פּאָר 
קליינע קינדער, ווען די איבעריקע חבֿרות טוען אַלע שװוערע אַר- 
בעטן... -- האָט מען גענומען ריידן, | 

-- דער אינטעליגענט, דער פּריץ יצחק, זיצט אין ביוראָ און 
קראַצט זיך... --- האָט אַ צווייטער אַרײַנגעװאָרפֿן אַ װאָרט, 

דניאל איז. אַרומגעגאַנגען אַ שװײַגנדיקער,. נישט -גערעדט קיין' 
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לשון-הרע אויף קיינעם. מיט איין אויער אױפֿגעכאַפּט די מורמלע- 
רײַען פֿון די חבֿרים, עפּעס אַן אומצופֿרידנקײט האָט אַרומגעכאַפּט די 
חלוצים. געהערט זאָגן: ;עבֿודת פּרך"... ;,אינטעליגענט".. ,גרינג- 
לעבן"י. 


ווען אין קיבוץ זײַנען צוגעקומען בחורים און מיידלעך, קאָמפּע- 
טענטע אין אַלע אַרבעטן, האָט דער ועד פֿון קיבוץ גענומען טוישן די 
פּלעצער, וי עס פֿירט זיך. אַלע דאַרפֿן קענען אַלע אַרבעטן, כּדי צו 
קענען פֿאַרבײַטן חבֿרים, װאָס גייען-אַװעק אָדער האָבן חופֿש. פֿון 
בית-תּינוקות איז דבֿורה אַריבער אין לול, צו די עופֿות. דאָרטן האָט 
זי געאַרבעט אַכט שעה בײַ נישט קיין לײַכטער אַרבעט. די עופֿות 
פֿאָכען כּסדר מיט די פֿליגל, אַ שטויב פֿון פֿעדערן אויסגעמישט מיט 
אַ ריח פֿון קויט פֿילט-אָן דעם לול-באַראַק. די לונגען דאַרפֿן אָטע- 
מען די געדיכטע לופֿט, אין הייסע טעג איז די אַרבעט בײַם פּאַקן די 
אייער און רייניקן די הינערשטײַגן טאַקע עבֿודת פּרך. דבֿורה איז 
אָבער נישט מיד געװאָרן פֿון דער אַרבעט, האָט איר שטענדיקן מילדן 
שמייכל נישט פֿאַרלױרן,. און יצחק האָט אָנגעטאָן אַ פּאָר גומענע 
שטיוול, מען האָט אים געשטעלט אַרבעטן אין בהמות-שטאַל, די בהמות 
מעקען, בעטן עסן, מיסטיקן-אָן. גיט מען זיי פּעקלעך טרוקענע היי 
צו עסן, װאַסער צו טרינקען און מען טרײיַבט זיי צונויף, ווּ זיי ווערן 
געמאָלקן מיט אַ מאַשין, אין שטאַל איז אַ בלאָטע פֿון מיסט, שטרוי 
און אורין. יצחק האָט געטופּעט אין דעם קויט, אַ פֿוס אַרײַן, אַ פֿוס 
אַרױס. שווייס האָט זיך געגאָסן פֿון זײַן צאַרטער הויט. די אויגן -- 
רויט פֿון אָנשטרענגונג. ער איז גיך געװאָרן מיד פֿון דער אַרבעט 
און אַרומגעגאַנגען מיט אַ פֿאַרקרימטן פּנים, פֿאַרביטערט, 


יצחק האָט אָפֿטער אָנגעהויבן באַזוכן זײַנע קרובֿים אין תֹּל- 
אָבֿיבֿ, חיפֿה. פֿלעגט קומען פֿון שטאָט מיט פּלענער. דער פֿעטער, 
אַ רײַכער קבלן, אַ בוי-אונטערנעמער, און די קזינען, קרעמערס, 
געשעפֿטלײַט, ריידן אים צו, ער זאָל אַרױסגײן פֿון קיבוץ. זיי ווילן 
אים געבן אַרבעט אין זייערע ביוראָען און גוט אײַנאָרדענען, 


ווען א פאָלק דערװאַכט 229 


--- װאָס זאָגסטו, דבֿורה? װאָס איז דײַן מיינונג? אין קיבוץ 
וועלן מיר גאָר נישט דערגרייכן, 

בײַ יצחקן זײַנען די אויגן געװאָרן פֿײַכט, 

אויף דבֿורהס פּנים האָט זיך באַװויזן אַ חוזק-שמייכל, זי האָט 
באַלד אָפּגעענטפֿערט; | 

-- מיר געפֿעלט נישט דײַן פּלאַן, יצחק. הער זיך נישט צו צו 
דײַנע שטאָטישע פֿרײַנט. די טבֿע פֿון די שטאָטישע סוחרים איז צו 
מבֿטל מאַכן אונדזער לעבן. די קיבוצים האָבן זייער דרך, אַנדערע 
אידעען. דער קיבוץ איז אונדזער חיים געװאָרן --- נישט צו פֿאַר- 
בליטן, : 

נאָר יצחק האָט כּסדר זיך געריסן צו דעם לעבן אין שטאָט און 
דבורה האָט אים דערפֿאַר פֿײַנט געקראָגן. זיי האָבן שוין געהאַט אַ 
טעכטערל פֿון דרײַ יאָר, אָבער קיין שלום-בית איז שוין בײַ זיי נישט 
געווען. און דבֿורה האָט גענומען בענקען נאָך דניאלן, 

און ווען יצחק איז אין אַ פֿרימאָרגן פֿאַרשװוּנדן פֿון קיבוץ, האָט 
פֿאַר דבֿורהן זיך אָנגעהויבן אַ נײַ לעבן. מען האָט זי גענומען באַ- 
גריסן מיט אַ ;בוקר טובֿ*, ;ערבֿ טובֿ* און מען האָט ווידער צו איר 
ליבלעך געשמייכלט. - 

דבורה איז געגאַנגען אויף אַ שמאָלן שטעגל, צווישן גראָזן, אין 
אַ פֿינצטערער נאַכט, מיט דער באַגלײיטונג פֿון אַ פּאָר שטערן צווישן 
װאָלקנס, זיך צו טרעפֿן מיט דניאלן. זיי האָבן לאַנג געטענהט, זיך 
דורכגעווערטלט און צום סוף זיך איבערגעבעטן. ער האָט איר מוחל 
געווען. דניאל האָט נאָך נישט חתונה געהאַט, אָבער געווען נאָענט 
מיט אַ צווייטער חבֿרה, לאה, אַן עלטערע פֿון אים, אַ אינטערעסאַנ- 
טע און אַ קלוגע. זי האָט געשריבן לידער. ווען דניאל איז אַװעק פֿון 
איר צו דבֿורהן, איז װוידער געװאָרן אַ רעש, אַ געריידעריל אין קי- 
בוץ, הגם מענטשן זײַנען צוגעוווינט צו די ליבע-מעשׂיות. דבֿורהס 
לעבן איז איצט געווען אַ חייישעהעדיקע, נישט נאָרמאַל. געווען איז 
זי אין שרעק און געהאַט ערגערניש. געלאָפֿן אױפֿזוכן יצחקן, ער 
זאָל איר געבן אַ גט. אָבער יצחק איז שוין פֿאַרשװוּנדן פֿון ישׂראל, 
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איבערלאָזנדיק דבֿורהן אַן עגונה. האָט זיך איר גענומען אױסװײַזן, 
אַז דניאל איז נישט דער זעלביקער װאָס געווען. געליטן האָט זי 
אויך פֿון די חבֿרות, וועלכע זײַנען איר אַלע געװאָרן שׂונאים נאָך 
מער וי די בחורים, 

און דניאל איז באמת געװאָרן פֿאַרענדערט. ער איז אַרומגע- 
גאַנגען פֿאַרטראַכט, מרה-שחורחדיק. אָנגעהויבן פֿאַרנאָכלעסיקן די 
אַרבעט און צו דבֿורהן איז ער געקומען זעלטענער. 

--- אין אים איז אַרײַן אַ דיבוקי.. 

ער פֿלעגט קוקן אויף דבֿורהס טעכטערל, װאָס איז שוין אויס- 
געװאָקסן, צאַרט און שיין, פּונקט אַרײַנגעראָטן אין טאַטן יצחק, 
און עס פֿלעגט אים נעמען פּײַניקן דאָס געפֿיל פֿון געפֿאַלנקײט. ער 
האָט זיך גענומען האַסן און אויך דבֿורהן, וועלכע האָט אים אַמאָל 
פֿאַרשטױסן און פֿאַרשעמט, 

דניאל איז אַריבער אַרבעטן אין אַ צוייטן, װײַטן קיבוץ, און 
דבֿורה איז ווידער געבליבן אַלײן. דניאל האָט זי געפּײַניקט מיט 
צו -להכעיסן, מיט רייד און מיט שװײַגן, און זי האָט אַלץ אַריבער- 
געטראָגן. זיך געפֿילט קעגן אים שולדיק און אים נישט געװאָלט 
פֿאַרלירן. זי האָט אַריבערגעטראָגן די שװערע אַרבעט, אָבער די 
יסורים נישט געקענט באַהערשן. געטראַכט, אפֿשר איז זי אַלײן 
שולדיק אין אַלע צרות, אָבער פֿאַרפֿאַלן. אַלע זײַנען איר שׂונאים, 
און זי װעט נישט האָבן קיין אויסוועג און רו. זי האָט גענומען טראַכטן 
וועגן פֿאַרלאָזן דעם קיבוץ, װי עס טראַכטן אַ סך װאָס זײַנען דער" 
דריקט פֿון אַ דורכפֿאַל. אין שטאָט ערגעץ װעט מען נישט אָנזען 
נישט נאָכקוקן און זי װעט זײַן באַפֿרײַט פֿון לײַדן.. 

דבֿורה האָט געהאַט צען טעג חופֿש, װאָס איר איז געקומען וי אַ 
ותּיקה פֿון קיבוץ. זי איז אײַנגעשטאַנען אין שטאָט בײַ אַן עלטערער 
מומען, וועלכע האָט זי גערופֿן ;דבֿורהלע", זי געצערטלט, 

-- פֿאַר װאָס, טײַערינקע, קומסטו אַזױ זעלטן צו אונדז? -- 
האָט די מומע שפֿרה זי געמוסרט. 

--- ס'איז, מומעלע, קיין צײַט נישט געווען. איך װועל שוין איצט 
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קומען אָפֿטער... -- האָט דבֿורה געזאָגט און געפֿילט אַ שטאָך אין 
האַרצן, זי האָט מורא געהאַט צו דערציילן דער מומען. 

-- דו קענסט מיט דײַן טאָכטער קומען וווינען מיט אונדז, מיר 
זײַנען צוויי מענטשן. דיר װעט גאָר נישט פֿעלן. דער קיבוץ װעט 
זיך באַגײן אָן דיר. זע, דבֿורהלע, פֿאַרטראַכט זיך, 

-- אַ דאַנק, מומע. איך װעל אַ צווייט מאָל ברענגען מײַן לאהלען, 
וועסטו זען, וי שיין זי איז אױיסגעװאַקסן. -- האָט דבֿורה פֿאַררעדט 
דער מומען, נישט ענטפֿערנדיק אויף איר פֿאָרשלאָג, 


אויף דער גאַס אַלענבי, אין תּל-אָבֿיבֿ, גלאַנצן די שױיפֿענצטערס 
מיט גאָלד, בריליאַנטן, זײַד און סאַמעט, קונסט-אויסאַרבעטונגען 
פֿון זילבער און בראָנדז, קליידער, קאָסמעטיק, לוקסוס-זאַכן, װאָס 
פֿאַרכאַפּן דאָס אויג. דער האַרמידער, דאָס לױפֿעניש און אײַלעניש 
פֿון מאַסן מענטשן איז גרויס. די טראַפֿיק -- געדיכט. אויף אַלענבי 
האָט זײַן געשעפֿט דער אָדון שעפֿטל, דבֿורהס אַ קוין, 

שעפֿטל איז אַ דיק מענטשל, מיט אַ רויטן פּנים, װוּ זײַנע קליינע 
אייגעלעך זײַנען טיף אַרײַנגעזעצט, קוקן-אָן יעדן איינעם מיט סוח- 
רישער קלוגשאַפֿט. ווען ער האָט זיך דערװווסט, אַז דבֿורה איז בי 
דער מומע שפֿרה, האָט ער זיך תּיכף אַרײַנגעזעצט אין זײַן נײַעם 
אױיטאָמאָביל און געפֿאָרן זי אײַנלאַדן צו זיך. ער איז א מאַן אַלײן, 
אַ געגטער, און ער האָט געהערט פֿון דער קיבוצניצע דבֿורה, זײַן 
קוזינע, 


שעפֿטל איז געזעסן ברייטלעך אַנטקעגן דבֿורהן און גערויכערט 
אַ ציגאַר. אַ ברייטער, פֿעטער שמייכל האָט זיך צעלייגט אונטער 
זײַנע פֿאַרגאָסענע מיט תּאווה אייגעלעך. ער האָט זי סוחריש אֲנגץ- 
קוקט און באַלד האָט זיך אויף זײַן פּנים באַװיון אַ ווייטיקלעכע גרי- 
מאַסע. ער האָט אָן שהיות געזאָגט; 


-- דבֿורהניו, דו טראַכטסט געוויס וועגן אַרױסגײן פֿון קיבוץ, 
קענסטו גלײַך רעכענען מיט מײַן ברייטהאַרציקער הילף. עד חצי 
המלכות... 
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דבֿורה איז געװאָרן געפּלעפֿט; זײַן סוחרישע כיטרעקייט האָט 
זי אָבער גלײַך אָפּגעשטױסן, 

--- פֿאַר װאָס זאָל איך עפּעס טראַכטן וועגן דעם? -- האָט זי 
געענטפֿערט מיט אַ פֿראַגע. 

--- ווײַל דו, דבֿורהניו,. ביסט ווערט עפּעס בעסערס. אין קיבוץ 
זיצן לא-יוצלחס, שלימזלס, װאָס טויגן נישט צו עפּעס גרעסערס און 
וויכטיקערס... 

אין דבֿורהן האָט זיך אָנגעצונדן אַ פֿײַער פֿון באַלײידיקונג און 
פֿאַרדראָס,. זי האָט זיך באַהערשט און אים געפֿרעגט: 

--- מיט װאָס זײַנען די שטאָטישע לײַט בעסער, קליגער און 
מזלדיקער? 

--- מיר פֿאַרדינען, מאַכן גוטע געשעפֿטן און פֿאַרזאָרגן זיך אַ 
צוקונפֿט: תּכלית! --- און ער האָט דבֿורהן אַרײַנגעקוקט אין די אויגן 
מיט גרויסקייט, 

--- װאָס שײַך צוקונפֿט, האָבן מיר שוין עפּעס געזען: ווען איר 
זײַט געשטאַנען אין די רייען,. מיט די שפּײַזקאַרטעס אין די הענט, 
איז מען געלאָפֿן פֿון די שטעט אין דאָרף און אין קיבוץ. איר פֿאַר- 
דינט געלט, אָבער מיר האָבן אַן אידעע, אַ העכערע אױפֿגאַבע. מיר 
זײַנען רײַכער פֿון אײַך! -- האָט דבֿורה אים אָפּגעענטפֿערט, 

-- דער קיבוץ איז רײַך, נאָר יעדער פֿון אײַך איז אַ ביטערער 
! אָרעמאַן. ער גייט-אַרױס פֿון קיבוץ מוטער-נאַקעט. -- האָט זיך 
שעפֿטל פֿונאַנדערגעלאַכט. --- װאָס פֿאַר אַן אידעע איז דאָס?! 

-- דו קענסט עס נישט פֿאַרשטײן. אונדזער אידעאַל איז די 
אייגענע אַרבעט, נישט אויסניצן איינער דעם צוייטן, דערציען אַ 
געזונטן דור פֿיזיש, גײַסטיק, און היטן די גרענעצן פֿון דער מדינה, 

שעפֿטל סוחר האָט פֿאַרשטאַנען, אַז מיט אַזאַ מין דיסקוסיע, 
וועט ער דבֿורהן נישט אײַננעמען, האָט ער זיך װוידער צעשמייכלט 
און שפּאַסיק איר אַרײַנגעזאָגט, אַז אין קיבוץ גייען זיי שלאָפֿן גלײַך 
מיט די הינער, װויל ער זי פֿאַרבעטן אין קולנוע פֿאַרברענגען אַן 
אָװונט. זאָל דבֿורהניו צוליב טאָן אַן איינזאַמען קוזין.י. 


ווען אַ פאָלק הערװאַכט 43 


דבֿורה האָט זײַן אײַנלאַדונג נישט אָנגענומען. זי דאַרף אים 
לאָזן פֿילן, װאָס אַ טוױגעניכטס און שלימזל קען. זי װעט אים לער- 
נען שטאַט, 

--- איך מוז נאָך הײַנט צוריקפֿאָרן אין קיבוץ! --- האָט זי קאַלט 
אים אָפּגעזאָגט, | 

שעפֿטל איז געווען זיכער, אַז די דורכגעפֿאַלענע דבֿורה װעט 
אים גרינג אָנקומען, און אויף זײַן פּנים האָט זיך צעלייגט אַ ביטע- 
רע גרימאַסע. ער האָט אָנגעהויבן ריידן פֿאַר פֿײַער: ער איז גרייט 
איר לעבן צו פֿאַרזיסן, גרייט צו אײַנאָרדענען זי און איר טאָכטער, 
ווען זי זאָל נאָר זאָגן איין װאָרט... זיי װעט ניט פֿעלן גאָר גישט, 
פֿון פֿױגלמילך,,. זי וועט האָבן אַן אייגן געשעפֿט. לאהלע װעט לער- 
נען,. שטודירן. שלעכט, האַ? 

דבֿורהן זײַנען די רייד נישט אײַנגעגאַנגען: 

--- אין קיבוץ קענען זײַן פּערזענלעכע דורכפֿאַלן, אָבער די אי- 
דעע רירט עס נישט אָן. דאָס קאָלעקטיווע לעבן, די אַרבעט, די הע- 
כערע קולטור,.. געזונטע דורות וװעלן אױיסװואַקסן... איר האָט אין 
שטאָט לוקסוס: אױטאָמאָבילן, גאָלד, בריליאַנטן און קינדער -- 
פֿאַרברעכערס, גנבֿים און רויבערס... אָן דעם דאָרף, מושבֿ און קי- 
בוץ, װי װאָלט ישׂראל אויסגעזען? -- האָט דבֿורה אים אין פּנים די 
רייד געװאָרפֿן, 

שעפֿטל האָט זיך געזעגנט מיט דבֿורהן און זי געבעטן אָפֿטער 
קומען. זי װועט שוין איר מיינונג בײַטן, האָט ער איר מיט סוחרישער 
געניטקייט פֿאָרױסגעזאָגט, | 

דבֿורה האָט געהערט דעם גערויש פֿון זײַן לוקסוס-אויטאָ און 
געפֿילט זײַן צאָרן, ווען דער קאָטש האָט ראַפּטעם זיך פֿון פּלאַץ אַ 
ריס געטאָן און איז פֿאַרשװוּנדן. זי איז געקומען מיטן געדאַנק צו 
זוכן פֿאַר זיך אַ פּלאַץ אין שטאָט, נאָר ער האָט איר און דעם קיבוץ 
אַזױ מיאוס אַרײַנגעשטאָכן, באַלײדיקט,,, זי האָט שוין אַנדערש גענו" 
מען טראַכטן. די רייד, װאָס זי האָט אים געזאָגט וועגן שטאָט און 
קיבוץ, איז דאָך געווען נישט אַזױ פֿאַר אים, וי פֿאַר זיך אַליין -- 
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אַ לעקציע. זי װעט אין דעם שטאָטישן קעסלגרוב מיט איר טאָכטער 
נישט אַרײַנפֿאַלן. דער מילדער שמייכל, װאָס האָט זי שטענדיק באַ- 
שײײַנט, האָט זיך ווידער צעלייגט אויף איר געזיכט, די עינױיִם װעט 
איצט גרינג זײַן צו באַהערשן, 


אין אױטאָבוס זיצנדיק, צוריקוועגס, האָט דבֿורה געטראַכט 
וועגן די שטאָטישע פֿראַנטן, וועלכע חוזקן פֿון די קיבוץ-חבֿרים, 
גרינגשאַצן זיי און ריידן זיי צו דעם קיבוץ צו פֿאַרלאָזן. אין קיבוץ 
פֿעלן-אויס מענטשן און אין שטאָט זײַנען דאָך פֿאַראַן אַ סך /אי- 
בעריקע יי | | 

דער אױטאָבוס איז פֿול באַזעצט. תּימנער דאָרפֿלײַט מיט זייע- 
רע געדרייטע פּיאות, זייערע פֿרױען מיט לאַנגע קליידער און טיכער 
אויף די קעפּ, פֿון וועלכע די טונקעלע, דאַרע פּנימער זעען זיך 
קוים אַרױס. קיבוצניקעס מיט צעשפּיליעטע העמדלעך, געזונטע, 
אָפּגעברענטע פֿון דער זון, מושבֿניקעס פֿון מאַראָקאָ, טוניס, ליטע, 
פוילן, טערקי און פֿון דער גאָרער וועלט, פֿאָרן זיי אַלע מיט זייערע 
קלומיקעס פֿון שטאָט, נאָכן דערליידיקן זייערע ענינים, צוריק אין 
זייער חיים. יעדערער פֿון זיי האָט אויף דער ישׂראליערד זיך גע- 
מאַכט זײַן נעסט, זײַן שטוב --- אַ היים, 


דבֿורה האָט איצט דערפֿילט, װאָס עס מיינט היים, אַ בענקשאַפֿט 
האָט זי אַרומגענומען צו זײַן װאָס גיכער אין איר אייגענעם ויג- 
קעלע, אין היימנעסט, זי האָט שוין איין מאָל פֿאַרלױרן די היים, צו" 
זאַמען מיט די עלטערן, און איר נײַע חיים װעט זי נישט פֿאַרלאָזן, 
נישט פֿאַרבײַטן, 
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פּרץ מיראַנסקי 
כנ ר ת 


דײַן שפּיגל האָט דער ווינט צעבראָכן, 
כּנרת-ים, פֿון לייד און ליד, 

איך בין געקומען אין דער װאָכן 

צו דיר, מיט גרוי פֿאַרשטױבטע טריט 
און דיר געבראַכט מײַן געלן עלנט, 

און דו האָסט זיך אויף מיר צעוועלנטג 
מיט זון און ווינט, דײַן קאָלאָריט, 


איך האָב צו דיר אַראָפּגענידערט 

פֿון באַרג אין הייסן, טיפֿן טאָל, 

און גייענדיק האָט אָפּגעװידערט 

אין מיר מײַן רבינס װײַטער קול, 

די חומש-לאַנדשאַפֿטן פֿון חדר, 

די װונד און װוּנדערס פֿון מײַן ווייי דור 
אין אַלע בלַעטער פֿון אַמאָל, 


איך בין געקומען אַ ווילד פֿרעמדער 

זיך שפּיגלען אין דײַן װאַסערשױב 

און גאָר דעם אַש פֿון מײַן פֿאַרשעמט דור 
האָב איך אויף זיך געבראַכט אין שטויב, 
איך בין געקומען אָפּצוּװואַשן 

אין דיך מײַן לײַב פֿון אַלע אַשן 

און זאָגן ווידער : -- גאָט איך גלייב!... 


? צעכװאַליעט, צעברויזט, 
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אנטאָלאָגיע 


און ניט אומזיסט האָב איך מײַן קרומען 

געביין געבראַכט דאָ, פֿון דער פֿרעמד, 

עס האָט מיך הייס אַרומגענומען 

אַ קיבוץ מיט פֿאַרברױנטע הענט, 

און מיך ניט פֿרעגנדיק קיין קשיא 

אַװעקגעפֿירט מײַן האַרץ אויף פּאַשע 

אויף פֿעלדער גראָזיקע אָן ענד. 
איך האָב געצופּט די גרינע זאַטקײט 
פֿון ערדן קופּערדיק, װוי ליים, 
און ס'האָט מײַן גאַנצע נע"ונדקייט 
דערשפּירט די שלווה פֿון אַ היים, 
איך האָב אָן פּחד אָפּגעאָטעמט 
און פּאַלמעס האָבן גרין פֿאַרשאָטנט 
די שריפֿות פֿון ימים ההם. 

איצט בענק איך נאָך דײַן בלויען כּישוף 

כּנרת, דײַן צעוויגטע פֿלאַך. 

און נאָך דעם קיבוץ, יענעם ישובֿ, 

װאָס טראָגט דײַן נאָמען אויף זײַן דאַך. 

װוּ ס'האָט אַ קיבוצניק אַבראַשע 

אַװעקגעפֿירט מײַן האַרץ אויף פּאַשע 

אין נײַע לאָנקעס פֿון תּנך. 


רבקה באַסמאַן 


ח מ ס יו 


עס טריקענען-אויס אַלע טרערן 

און זאַמד קוקט-אַרױס פֿון די אויגן; 
און פֿליגל פֿאַרשפּיצטע צום פֿליען 
ווערן פֿאַרבױגן, | 
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די קלאָרינקע קװאַלעכלעך װאַסער 
פֿאַרגראָבן זיך טיפֿער אין ערדן. 
און דאָרשטיקע עמערס -- זיי װאַרטן 
אַ קילינקן ריזלען צו הערן. 


און מיר -- װוּ נעמט מען דעם כּוח 
צו ריידן מיט ליפּן פֿאַרברענטע 

צו אונדזערע קי און צו קעלבער, 
װאָס מיינען די וועלט איז געענדיקט? 


און היטן די טרוקענע שטאַלן 

די פֿערד און די הינער און טויבן, 
און אױפֿװעקן אַלינקע קװאַלן 

פֿאַר אונדזערע יונגינקע טרויבן. 


און טרייסטן מיט פֿרישקײט פֿון רעגן 

דאָס דינינקע צװײַגל, ‏ 

װאָס קאָן ניט וי מיר שטיל אַ פֿרעג טאָן 
װי לאַנג װעט אַזױנס נאָך פֿאַרבלײַבן? 
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ל. פיינבערג 
צ פ ת 


דער הימל פֿון צפֿת איז פֿון כּולו-תּכלת, 
די ערד אין צפֿת איז ליימיק און רויט, 
דער טויט שמעקט דאָ מיט לעבן מיט הייליקס, 
דאָס לעבן שמעקט דאָ מיט בשׂמים פֿון טויט, 


אויף שיפּועים פֿון בערג, װי צעפֿליגלטע מאַסטן 
פֿון אָקרענטן פֿאַרגליווערטע שטיין אויף שטיין, 
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ליגן געסלעך פֿון צפֿת, נישט מיט שטיינער געפֿלאַסטערט 
נאָר מיט תּפֿילות פֿון דורות פֿון פֿרײיד און געויין, 


אויף די דעכער פֿון צפֿת, װי די יונה-הומיה, 

ברומט דאָס קול פֿון דער שכינה אין די שפּאַלטן פֿון װאַנט, 
די הײַזלעך, װי לעמער, רוען צאַרט אין דער שקיעה, 
מיט די העלדזער פֿאַרװאָרפֿן צו הר-כּנען. 


איבער געסלעך פֿון צפֿת גליט די מעשׂה-מרכּבֿה. 
איבער שול פֿון אַר"י -- באַרג-אַראָפּ, באַרג-אַראָפּ --- 
שוועבט-אַרום אַ מקובל אין דעם זילבערנעם אָװונט 
מיט צעשטראַלטן של-ראש אויף געקרײַזלטן קאָפּ, 


כיפֿרעג בײַם ייִדן אין שול פֿון אַרײי הקדוש: 

--- וי לאַנג וי איר גלעט דאָ די גרויע באָרד? 

און ער ענטפֿערט פֿאַרטראַכט : -- ,,איך זיץ דאָ, בן-אָדם, 
אַ קימא-לן באַלד שוין פֿיר הונדערט יאָר!... 


איבער געסלעך פֿון צפֿת שפּאַנט-אַרום כּבֿיכול, 

אַ פּשוטער יִד -- אין בגדי חול, 

גלעט די קעפּלעך פֿון קינדער מיט אַ זיידישער ברכה 
און בענטשט די תּינוקות מיטן תּשביס: קול: 


-- שלום לכם, קינדער! פֿון ים כּנרת 

כ'האָב געבראַכט אײַך מתּנות אַ פֿולע פֿאַס! -- 
און ער טוט איבער זיי, װי אַ שנירל פּערל, 

אַ צעשאָט די שטערן אױפֿן הימל פֿון צפֿת. 


און די שטערן פֿון צפֿת, װי צעשטראַל פֿון צירופֿים 2 
פֿון דער ליכטיקסטער ספֿירה תּפֿארת-הוד 5, 

טאַנצן פֿרײידיק אַרום מיט די קינדישע גופֿים, 

מיט כּבֿיכול אין מיט אין אַ זילבערנעם ראָד. 


! אליהו הנביאס. -- ? (קבלה) צונויפנעמען אותיות פאַר מיסטישע זוכץ- 
נישן. -- * פרעכטיקער גלאַנץ (קבלה- אידיי), 
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אַברהם זאַק 
א ש ד ו ד 


אַ שטאָט פֿון זאַמד אַרױסגעװאַקסן -- 
די זוניקע אַשדוד, 

די גאָסן ברייטע, װײַסע הײַזער, 
פֿאַרפֿלאַנצט שוין װווּ אַ סאָד, 


דאָ, דאָרט, בײַ שטיבער, קליינע גערטלעך. 
עס שפּראָצט שוין און עס גרינט, 

פֿון פֿענצטער בלאַנקען שוין גאַרדינען, 
עס פֿאָכעט זיי דער ווינט, 


פֿון די באַלקאָנען קוקן פֿרױען, 
וי מ'אַספֿאַלטירט די גאַס. 
טראַקטאָרן רוישן. חבֿרה אַרבעט 
שוין גאָר נישט אויף אַ שפּאַס. 


דער נײַער האַפֿן באַלד שוין פֿאַרטיק -- 
אַ פֿרישער וועג צו וועלט, 

די אַרבעט קאָכט בײַם בלויען װאַסער, 
די זון צעשײיַנט, צעהעלט, 


ס'איז אַ געמיש דאָ פֿון קאָלירן, 
פֿון שבֿטים אַלערלײ, 

אין יונגן אימפּעטיקן אױפֿבױי 
דאָס לאַנד פֿאַראײניקט זיי, 


אין יונגן פּאַרקל שפּילן קינדער 

מיט פּילקע, ווי בײיַ לײַט, 

אַ שטויס מיט פֿיסל און זי פֿליט שויף 
צעיאָגט מען זיך אין װײַט, 
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פֿאַראַן שוין אויך א בית הכּנסת 
פֿאַר די װאָס זײַנען פֿרום; 
אַ בית החולים, שול פֿאַר קינדער, 


װאָס טאַנצן דאָ אַרום. 


פֿאַראַן שוין אויך אַ חזן-שוחט, 
ס'איז אַלץ כּדת, כּדין. 

אַ משטרה שוין דאָ אַפֿילו, 
װאָס היט דעם מענטשן-מין... 


און קומט נאָר אָװונט -- גרויסע רוען 
פֿון פּראַצע און פֿון מי, 

די' יוגנט גייט צום ים שפּאַצירן -- 
אויך ליבע טוט אַ צי... / 


גבריאל פּרייל 


ניסימדיקייט פון זאַכן: תשכ"ז 


דורכן קליינעם ייִדישן מזרח 

האָבן כװאַליעס לייבן געשטראָמט, 

מיט זייער פֿײַער ברעגן פֿאַרפֿלײיצט 

און דערגרייכט אַ לאַנד פֿון באַדײַטן -- 
װאָס זײַנען אין ספֿרים פֿאַריתומט געווען. 
האָבן וי אײַזבערג שטום געהויערט 


ביז איצט -- 

ווען מען האָט אַ נײַע אָבֿותדיקײט 
אױפֿגעמאָנט, 

געלאָזט אױפֿקלערן גאַנצע וועלדער 
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וועגן דער ניסימדיקייט פֿון זאַכן, 
געפּרוװוט געבן נעמען און פֿאַרגלײַכן 
דעם זעקס-טאָגיקן טײַך 

אין דער ליכט פֿון אונדזער זײַן 
װאָס גייט-אויף וי אַ סאַפֿיר 
איבער זינגעוודיקע טויערן. 


הײַנט -- 
איז אַזױ קליין געװאָרן 

דער גרויסער װאָלקנדיקער מערבֿ: 
ער שיקט אויף אונדז מער ניט אָן 
די הינט פֿון אַלײניקײט, 


עס שטראָמען פֿון לייבן די כװאַליעס, 


יעקב גלאַטשטײן 
אַ ז טמ ר 


אין ייִדישן פּאַרלאַמענט 

ברענען ממש די וענט, 

מ'לערנט אַ בלאַט גמרא, 

מאַמפּערט זיך איבער א שוערן תּוספֿות. 
פּלוצעם -- שאַ!ּ 

ס'קומט-אַרײַן אַ גוי 

און זאָגט אויף גױיִשק: 

--- רבותי, ס'איז אַ וועלט אַזאַ 


צעטיילן זיך די לערנערס גלײַך אויף פּאַרטײען 
און נעמען מיט די פֿינגערס דרייען: 
--- װאָס האָט דער גי געמיינט מיט זײַן זאָג 
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-- ;אַ וועלט אַזאַ" ? אוי, אַ קלאָג. 
אוי, טאַטע זיסער, אַ וועלט אַזאַ! 
זאָגט מען פֿון רעכטס : 
-- ס'מעג דעם גוי פֿאַרדריסן, 
אָבער מ'דאַרף נעמען שיסן. 
זאָגט מען פֿון צענטער: 
-- אַ ביסל, מהיכא תּיתי... 
שרײַט מען גראָד פֿון לינקס: 
מ'דאַרף זיך לאָזן 
און נישט ווערן קיין שיסערס קיין הייסע. 
שרײַט דער גוי: -- שאַ, 
ס'איז אַ וועלט אַזאַ. 
זינגען אַלע: --- אוי, טאַטע זיסער, אַ וועלט אַזאַ... 


רחל פישמאַן 
ק וו אַל 
מיט דעם -געפֿערלעכן מוט אונדז טוען נערן 
פֿון אַ שיכּור קװאַלן שווייס 
רייצן זיך מײַנע גלידעף / נאָך ניט אָנגערירטע?. 


מיט דער זון; 
ער זון מײַנע ברוינע הענט און פֿיס 


װײַל מיר פֿאַרמאָגן אוך 7 ריידן פט הק 
קװואַלן שווייס ישראל / 
פֿון ניט דערשפּירטע. 
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יעקב פרידמאַן 
אַ וויגליד 


שלאָף, מײַן צברא, שלאָף, מײַן יורש, 
ליו-ליו-ליו, מייַן קרוין, 

עס שלאָפֿן צײַטיקע די פּירות 

שוין אויף יעדן בוים, 


אויך די ציגן און די לעמער, 

און דער פּאַסטעך מיט זײַן פֿלײט, 
נאָר דער שומר, מיט אַ זמר, 
דורכן פּרדס גייט. 


שלאָף מײַן צברא, כ'וועל דיך וויגן, 
ליו-ליו-ליו, מײַן קיגד. ‏ . 

געווען אַמאָל, אַמאָל אַ ניגון, 

זינג איך אים אַצינד: 


ציגעלע, מיגעלע, רײַטן... 

אַהינטער יאַנקעלעס וויג, 

פֿלעגט שטיין, אַמאָל נאָך, פֿאַר צײַטן 
אַ ליכטיק ואָלדענע ציג, 


די ציג פֿלעגט זינגען אַ ניגון, 
איז ער געווען אָנגעפּיקט 

מיט ייַדישע גראַמען, װאָס וויגן 
דאָס ליכטיקע קינד אין דער ויג. 


ייִדישע גראַמען, מײַן אוצר ! 
(וועסט זיי נישט פֿאַרשטײן שוין מסתּם)... 
ספֿלעגט דײַן טאַטע, מײַן ליכטיקער אוצר, 
אויך גראַמען אויף ייִדיש זײַן גראַם.., 
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נאָר לשון איז מער נישט װי לשון.... 
און אפֿשר עפּעס מיין... 

וועסטו אױיסװאַקסן, קינד מײַנס, אַ גרויסער, 
וועסטו דעמאָלט דײַן טאַטן פֿאַרשטײן... 


ס'האָט ליב דיך, מײַן צברא, דײַן טאַטע, 
ס'איז ליב אים דאָ איטלעכע זאַך: 
אונטערן אייגענעם װײַנשטאָק די כאַטע, 
און די זון אױפֿן ייִדישן דאַך... 


און ליב אים אַפֿילו דאָס לשון, 

װאָס דויסט ריידן,. צברא, מײַן קינד, 
נאָר אַז דײַן טאַטע װעט טײַך-רוישן לוישן, 
און צום פּלאַפּל פֿון בלעטער אין ווינט, 


וועט ער הערן, נאָר הערן יענץ לשון 
(איײיביק, אײיביק מסתּם), 

װעט קניען מיט טרערן און קושן 
זײַן איינזאַמען, עלנטן גראַם... 


שלאָף, מײַן צברא, שלאָף, מײַן אוצר, 
דאָס לעבן גייט זײַן גאַנג... 

וועסט אױיסװואַקסן, מײַן זונעלע, אַ גרויסער 
פֿאַרשעם נישט דײַן טאַטנס געזאַנג... 
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מלך ראַוויטע) 
נאַכט פון תחנון און בטחון איבער תל - אָביב 


פֿראַגמענט 


דײַן אַלטע וועלט איז שוין מיד 

און קלוג גענוג, 

מיד איז די וועלטשיף, 

װאָס דו ביסט איר ערשטער פּאַסאַזשיר 

און דער צווייטער איז אִדֹם, און דער דריטער איז ייָד; 
זי װיל שוין פֿאַרװאַרפֿן דעם אַנקער, 

פֿאַרװאַרפֿן אין אַזאַ מין טיף, 

אין לעצטן האַפֿן -- 

אין תּל-אָבֿיבֿ, 

אַז ער זאָל קיין מאָל שוין מער ניט אַרױס, 


אוי, גאָט, 
ווען אַלע פֿענצטער אַפֿילן 

אין דער אָ גלײיביקער שטאָט, 

װאָס שטייען איצט אָפֿענע, שטילע, 

װאָלטן װוי אַלע וועלטשטעט איבער נאַכט 
געשטאַנען פֿאַרמאַכט, 

װאָלטסטו דאָך מיט דײַן אויג, װאָס לא ינום, 
דײַן אויג װאָס װאַכט, 

אַלץ דערזען : 

אָבער דאָ זײַנען אַלע פֿענצטער אָפֿן 

מיט אַזאַ הפֿקרדיק, האָפֿערדיק פֿאַרטרױען י-- 
אויף וועמען, וועמען -- אויב ניט אויף דיר 
און דעם װאָס איז איבער דיר, 

און האָט נאָך װייניקער דמיון וי דו, 
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נאָר פּשוט איז 
גערעכטיקייט. 
אָ. זע דאָס תּמימותדיקע שלאָפֿן 
פֿון שװאַנגערע פֿרױען 
אין אָט דער שטאָט. דערהער אין זייער טיפֿן אָטעם דאָס פֿאַרטרױען 
אין דיר און אין דעם װאָס איבער דיר; 
זיי שלאָפֿן, ווי זיי װאָלטן אַליין געוועזן 
זייערע אייגענע, נאָר ניט-געבוירענע קינדער. 
בייג דיך טיפֿער אײַן און הער, 
אַ חלף שאַרפֿט דאָ נאָענט ווער 
און אַ צווייטער שאַרפֿט אַ ברכה. 
באַשיץ און באַהיט, 
אַז זי זאָלן זיך ניט אױפֿכאַפּן אין מיטן נאַכט, 
וי פֿון אַ מראה, געבאָדן אין אַ קאַלטן שווייס -- 
געבאָדן אין װאַרעם בלוט 
פֿון אַ פּלוצלינגן איבערפֿאַל 
פֿון ברידערהאַס, 
שפּרייט-אויס אַ קאָבריץ 1 פֿון רו 
און שפּרײיט אויף אים אַהער, און שפּרײט אויף אים אַהין, 
און פֿאַרנײ מיט דײַנע געטלעכע טריט 
דעם שרעקלעכן ריס, דעם געפֿערלעכן שניט 
צווישן ברודערפֿאָלק און ברודערפֿאָלק. 
וויל זײַן דער, 
װאָס מיר האָבן דיך 
באַשאַפֿן אויף דער ערד 
און געשיקט אין הימל. 
וויל זײַן גאַנץ פּשוט גוט ! 
פֿיר די האַנט פֿון אַלע דײַנע קינדער 
אײיביק צום אַקער און קיין מאָל צו דער שווערד. 


יי 


1 שטרוױיטעפּעך, א קליין אויסבעטעכץ. 





צו דװר כאראקטעריסטיק 


פון דער אַנטאַלאַגיע 


ווען א צאָלק דערוואַכש 


בלעטער פֿון געשיכטע, שפּראַכפֿאָרשונג, קריטיק א זכרתות 
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דער גאַנג פֿון דער ייַדישער אױפֿלעבונג זאָגט עדות וועגן דער 
פֿאַרשטאַרקטער װילנסקראַפֿט בײַ ישׂראל, וועגן אַ לעבנסיווילן פֿון 
אַ גאַנצן פֿאָלק, וועגן דעם אינדיווידועלן ווילן פֿון די װאָס פֿאַר" 
ווירקלעכן דעם רענעסאַנס. דאָס װוערק האָט זיך אָנגעהױבן ניט דורך 
אױפֿקלערן געזעצן, נאָר דורך אויסהאַמערן דעם וילן. די לעבנס- 
באַגערן האָבן אים געבוירן און ער האָט זי פֿאַרטיפֿט און געשטאַרקט, 
די אָנהייבערס האָט געצויבערט ניט דאָס קענען דעם װעג מיט 
זײַנע אַלע פּרטים, נאָר דאָס דערקענען די גערעכטיקייט און די דער" 
הויבנקייט פֿונעם וועג. וי נבֿיאים האָבן די אָנהײיבערס -- אין שײַן 
פֿון זייער אינעװייניקסטער וויזיע --- געזען די שטעגן, װאָס אויף זי 
דאַרפֿן זיי זיך פֿאַרנעמען, און די מעשׂים, װאָס זיי דאַרפֿן דורכפֿירן. 

אין דער זעלביקער מאָס, װאָס עס האָט זיך געשטאַרקט דער 
יאוש מחמת דער ווירקלעכקייט, און עס האָבן זיך געמערט די שפּי 
ציקע און פֿאַרסמטע שטערונג-שטיינער, און מלאָכים און ריזן האָבן 
אונדז אױפֿגעהאַלטן אויף אונדזער וועג, אין דער זעלביקער מאָס 
האָט זיך געשטאַרקט דער ווילן. ער האָט זיך געשליפֿן, זיך אויסגע- 
האַמערט און איז געװאָרן שאַרף וי אַ מעסער. הײַנט זעען מיר זײַי 
נע װוּנדערווערק. עס האָט געשלאָגן די שעה -- צו דער דערקעג- 
טער גערעכטיקייט פֿון אונדזער ציל, צו אונדזער שטאַרקן ווילן" 
נצחון, צו דער טיפֿער און בלינדער אמונה אין דער צוקונפֿט פֿון 


= געדרוקט אונטערן נאָמען זלמן רובאַשאָ אין די צוקונפט, סעפּטעמבער 
8, 
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אונדזער װערק -- צו דעם דאַרף מען מצרף זײַן אויך װיסנשאַפֿט- 
לעכע קאַלטקײט פֿון אױפֿקלערונג און באַלאַנס, פֿון פּרווו און װאָג, 
פֿון פֿאַרגלײַך און קריטיק. עס איז געקומען די צײַט, באַניצנדיק זיך 
מיט די פֿאָרשונג-:װאָגשאָלן, מצרף צו זײַן פּױט צום פּרט און סבֿרא 
צו סבֿרא, און קענענדיק די קװאַלן און מעשׂים פֿו? דער ערשטער 
האַנט, אױפֿקלערן אַלץ װאָס מיר טוען, װאָס מיר האָבן געטאָן און 
דאָס, װאָס מיר באַפֿעלן צו טאָן, כּדי די גאולה-שטרעבונג זאָל אויך 
זײַן געבענטשט מיט דער ברכה פֿון דער גאולה-װיסנשאַפֿט, 

און דאָס, װאָס עס איז געווען די װיסנשאַפֿט פֿונעם גלות, פֿאַרן 
פֿאָלק זאָט מיט גלות, דאַרף זײַן די װיסנשאַפֿט פֿון דער גאולה, 
פֿאַרן פֿאָלק װאָס איז דאָרשטיק נאָך אויסלייזונג. אין דעם האַרץ פֿון 
דער גאולה-באַװועגונג דאַרף עס זײַן אַ געבאָט פֿאַרן דור װאָס לייזט- 
אויס -- אױפֿצועפֿענען די טויערן פֿון אונדזער װיסנשאַפֿט. ענלעך 
צו די זיבן פֿאַרבן פֿונעם בויגן פֿון דער גאולה-װויסנשאַפֿט, װאָס מיר 
זעען איצט אין נעפּל, 


א) דאָס טויער פון ירושה 


דאָס רובֿ ירושה-טרעגערס פֿון ישׂראל האָט דער שׂונא אומגע- 
בראַכט. די צענטערס פֿון דער תּורה, װווּ די װוערק פֿון אונדזערע 
אָבֿות זײַנען געווען לעבעדיקע, בליענדיקע און באַפֿרוכפּערנדיקע 
שאַפֿונגען, זײַנען געװאָרן פֿאַרצערט דורכן פֿײַער, איינער נאָכן אַנ- 
דערן. אָבער די ירושה אַלײן קען קיינער ניט פֿאַרטיליקן. זי איז 
אײיביק! און אויב אַפֿילו איין ייִד װעט בלײַבן אויף דער ערד, װעט 
ער טראָגן אין זײַן גײַסט די מסורה פֿון די דורות. אוב נאָר איין 
תּלמיד-חכם איז געבליבן לעבן, האָבן מיר האָפֿענונג, אַז ער קען 
מחדש זײַן די תּורה פֿונעם אָנהייב ביז דער הײַנטיקער צײַט, 

איידער נאָך ס'איז געקומען דער פּלוצעמדיקער חורבן האָט 
זיך דער דור געראַנגלט מיט אונדזער גרויסער ירושה: װאָס אָנצו- 
נעמען און װאָס צו דערװײַטערן, װאָס צו פֿאַרלאָזן, װאָס אויסצו- 
שלײַפֿן און װאָס איבערצואַרבעטן אויף ס'נײַ. װאָס אָפּהיטן אין 
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האַרצן וי אַן אײיביקן זכר און װאָס צו פֿאַרפֿלאַנצן אין דעם גאָרטן 
פֿון אונדזער אױפֿלעבונג, וי די זאָמען פֿון ברכה, װאָס זאָלן אונדן 
געבן די פֿרוכט און די בלום, נייטיקע פֿאַר אונדזער לעבן און צו- 
קונפֿט, 

פֿאַר דעם דאָזיקן דור, און נאָך איידער די לעצטע דורות פֿון 
ישׂראל האָבן גענומען אױפֿשלאָגן זייערע געצעלטן אויסער די גרע- 
נעצן פֿון דער הייליקער ירושה, האָט זיך געשטאַרקט ס'ראַנגלעניש 
אין די טיפֿענישן פֿון אונדזער ירושה אַלײן, דאָס ראַנגלעניש האָט 
זיך געשטאַרקט מיט יעדער ייִדישער אױפֿטרײסלונג. זי האָט זיך 
אָנגעהויבן אויף ס'נײַ בייל יעדן צזאַמענשטױס פֿון דער ירושה מיט 
די לעבנס-שטורמען. ניט קיין שטייענדיק װאַסער איז די גײַסטיקע 
ירושה פֿון ישׂראל, נאָר אַ לעבעדיקער ים מיט יאָגנדיקע כװאַליעס, 
דער דור אויסלייזערס פֿונעם פֿאָלק דאַרף אויך זײַן דער דור װאָס 
זאָל טראָגן וויסן צווישן פֿאָלק, זײַן אויסגעבונדן מיט דער פֿאָלק- 
װויסנשאַפֿט, מיט דער געשיכטע פֿון די שאַפֿונגען פֿונעם פֿאָלק, זייער 
ערשטער פֿאָרעם, שטראָמען און וועזן. 
ב) דאָט טויער פון דער װעלט 

פֿאַרשײדענע געשעענישן האָבן אונדז געשטערט צוצוקומען צום 
טויער פֿון דער וועלט, צו איר קולטור און באַפֿרײַונג-קאַמף. די וועלט 
האָט זיך פֿאַרזינדיקט קעגן אונדז און איר אָפּגרונט האָט אונדז 
שלעכטס געטאָן. דורך אַ סך דורות האָבן די גאונים פֿון דער ייִדי- 
שער שאַפֿונג זיך געמיט צו פֿאַרװאַרפֿן בריקן צווישן אונדז און דער 
וועלט. פֿון שפּינאָזען ביז אײַנשטײײנען, פֿון מאַרקסן ביז פֿרױדן, פֿון 
הײַנען ביז טוווימען. דאָס בעסטע, װאָס דער ייִדישער זשעני האָט 
געזאַמלט, האָט ער געגעבן דער וװעלטקולטור, כּדי זי צו באַפֿרוכ- 
פּערן, אויסבילדן, באַרײַכערן און דערנענטערן צו אונדז. אונדזערע 
גרויסע גײַסטער האָבן געלערנט צו אַנטדעקן די רעטענישן פֿון דער 
דאָזיקער קולטור, צו לייזן אירע פּראָבלעמען, צו באַזינגען אירע 
שיינקייטן, צו היילן אירע װונדן. גאַנצע דורות פֿון דער וועלט זײַנען 
געװאָרן דערצויגן דורך די גרויסע ייִדישע גײַסטער און גאַנצע דו" 
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רות פֿון ישׂראל זײַנען געװאָרן אױיסגעהאָדעװעט דורך גרױסע 
װעלטגײַסטער. ווען ס'איז געקומען דער טאָג פֿון דער גרויסער קאַ- 
טאַסטראָפֿע איז די בריק וי אָפּגעבראָכן געװאָרן. די דאָזיקע וועלט 
האָט זיך געפֿרײט מיט אונדזער אומקום. זי באַציט זיך איצט וי אַ- 
פֿרעמדע אין דער פֿראַגע פֿון אונדזער באַפֿרײַונג. די װעלט האָט 
אױפֿגעשטעלט אַ טאַמע אין אונדז קעגן איר, 

אָבער דאָך װועלן מיר ניט בויען אונדזער צוקונפֿט אויסער די 
גרענעצן פֿון דער וועלט. מיט טויזנטער פֿעדעם איז אונדזער צו- 
קונפֿט געבונדן מיט דער צוקונפֿט פֿון דער וועלט, דאָס זײַנען עקאָ- 
נאָמישע, פּאָליטישע און גײַסטיקע פֿעדעם. אונדזער לאַנד איז צו- 
זאַמענגעהאָפֿטן מיט דער מלוכהשאַפֿט פֿון דער ועלט. אונדזערע 
גלות-קיבוצים געפֿינען זיך אין דער גאָרער וועלט. אונדזערע שאַ- 
פֿונגען זײַנען פֿאַרשפּרײט צוישן די שאַפֿונגען פֿון די וועלט-משפּ- 
חות. אונדזער באַװעגונג איז אַן אָרגאַנישער טייל פֿון דער אַרבעטער- 
וועלט-באַװעגונג. און אונדזער באַפֿרײַונג איז איינס מיט די ויגטן 
פֿון באַפֿרײַונג און גערעכטיקייט, װאָס בלאָזן אין דער גאָרער וועלט, 
אין אירע גאַסן און קעלערן. 

די װיסנשאַפֿט פֿון דער אויסלייזונג ווצט זיך דאַרפֿן גוט אַרײַן- 
טראַכטן און אױיספֿאָרשן, װי אַזױ אַרײַנצופֿלעכטן אונדזער גײַסט אי- 
נעם געראַנגל פֿון דער וועלט און אויף וועלכן אופֿן דערנענטערן צו 
אונדז די װאָס געפֿינען זיך אין קאַמף און די װאָס טרויערן אױפֿן 
גורל פֿון דער וועלט. דערנענטערן זיי צו אונדז, כּדי זיי זאָלן פֿאַר- 
שטיין אונדזער געראַנגל, שאַפֿונג און שטרעבונג, 

מיר װעלן זיך גוט צוהערן צו די פֿאַרשפּרײטע אידייען, אויפ- 
שפּראָצנדיקע באַדערפֿענישן, צוֹ די אױפֿברױזנדיקע כּוחות און 
מיר מוזן באַנעמען, צו געפֿינען אַן אָרט צווישן זיי --- אַרױסזאָגנדיק 
אָפֿן אונדזער נאָמען און ציל. מיר װעלן זיך ספּעציאַליזירן אינעם 
פֿאַרלענדן שלעכטע דעות און אין פֿלאַנצן ריכטיקע באַגריפֿן. מיר 
וועלן זוכן, געפֿינען און אָפּהיטן דעם בונד מיט דער וװעלט, מיט 
קלוגשאַפֿט און זעלבסטווערדע. 
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נ) דאָס טויער פון נלות 


נײַנצן צװאַנציקסטלעך פֿונעם פֿאָלק איז פֿאַרשפּרײט אין גלות 
און נאָר איין צװאַנציקסטל געפֿינט זיך אין ארץ-ישׂראל 1, אונדזער 
צוקונפֿט הענגטאָפּ פֿון די נײַנצן צװאַנציקסטלעך, װאָס זײַנען 
פֿאַרשפּרײט אין גלות. פֿון גלות דאַרפֿן קומען די שיפֿן און ברעג- 
גען מיט זיך די צוריקקערנדיקע צו זייער לאַנד. דער גײַסטיקער 
כּוח פֿון די גלות-ייִדן, די זעלבשטענדיקייט פֿון זייער ווילן, די מעג- 
לעכקייט פֿון זייער קיום, די קראַפֿט פֿון זייער גראָבן --- דאָס זײַנען 
די פֿאַקטאָרן, װאָס פֿון זיי הענגט-אָפּ דער גורל פֿון דער פֿאָלקס- 
אויסלייזונג, 

די געשיכטע פֿון די ייִדן אין די פֿאַרשײידענע גלות-קיבוצים איז 
די געשיכטע פֿונעם גאַנצן פֿאַלק. דער קריזיס, װאָס טרעפֿט איין קי- 
בוץ, איז אויך דער איבערבראָך פֿאַרן גאַנצן פֿאָלק. די קאַטאַסטראָפֿע, 
װאָס איז ניט לאַנג געשען און װאָס האָט ניט קיין גלײַכן אין דער 
געשיכטע, האָט געטראָפֿן אַלע קיבוצים. די קיבוצים, װוּ די קאַטאַס" 
טראָפֿע האָט זיך דערטראָגן, זײַנען פֿאַרשװונדן. געבליבן זײַנען נאָר 
רעשטלעך מיט אויסגעריסענע װאָרצלען, װאָס פֿאָדערן גרויס פֿאַר- 
שטענדעניש און נייטיקן זיך אין אַ נײַער קאַמף-פֿאָרעם. די ;שלויה- 
דיקע* קיבוצים, װאָס דער חורבן האָט אויסגעמיטן, האָבן איצט פֿאַר- 
לוירן זייער גײַסטיקן אָנלען און ניט אַנטױשבאַרן קװאַל, פֿון וועלכן 
זיי האָבן געצויגן די גײַסטיקע יניקה, דעם קװאַל װאָס האָט זיי גע- 
געבן קראַפֿט זיך צו פֿאַרװאָרצלען אין די נײַע לענדער. איצט ועלן 
זיי זיך נייטיקן אין טיפֿער פֿאַרשטענדעניש און נײַער קאַמף-פֿאָרעם, 

װײַל אַלע פֿאָרמען פֿונעם גלות, װאָס מיר האָבן זיך געשאַפֿן אין 
די פֿרעמדע לענדער און װאָס מיר האָבן באַנײַט מיט אַ סך מי אין 
די לעצטע צײַטן, פֿאָרמען פֿון פֿאַרשײדענע פֿאָרמען, כּפֿי די פֿאַר- 
שיידענע לעבנס-באַדינגונגען אין יעדן לאַנד און יעדן ערדטייל, אַלע 


: דאָס איז געווען אין 1948. אין 1968 איז שוין פיר צװאַנציקסטל פון 
ייִדישן פאָלק אין מדינת ישׂראל. --- רעדי. : 
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נייטיקן זיך הײַנט אין אַ באַזונדערער חקירה ודרישה און ס'רובֿ פֿון 
זיי טויג ניט פֿאַר דער אױפֿגאַבע צו באַפֿרוכפּערן ס'לעבן פֿון פֿאָלק 
און אויסהאַמערן דעם ווילן פֿון אױפֿלעבונג. ווען ס'פֿעלן-אויס נײַע 
פֿאָרמען און ס'איז ניטאָ די מעגלעכקייט זיי צו באַשאַפֿן, שטייט ווי" 
דער אויף פֿון דאָס נײַ, צו מאָרגנס נאָך דער אומגליקילעקציע, די 
גרויסע סכּנה פֿון אַסימילאַציע און שמד מיט מער וילדקייט און 
בהלה, און דער נאַציאָנאַלער פֿאַרראָט פּרוװוט אױפֿהײבן דעם קאָפּ, 
ווער װעט זיך שטעלן מלחמה האַלטן, אויב ניט דער ייִדישער ישובֿ 
אין ארץ-יישׂראל, די חלוצים, די טרעגערס פֿון דער נאַציאָנאַלער האָ- 
פֿענונג, װאָס זײַנען פֿאַראַנטװאָרטלעך פֿאַר איר פֿאַרװירקלעכונג? 
מלחמה האַלטן מיינט ניט פּריידיקן מוסר, פֿאַרביטערט און אַנטױישט 
ווערן. מלחמה האַלטן איז דער פּירוש --- פֿאַרשטײן די באַדערפֿענישן, 
שאַפֿן פֿאַרטײידיקונג-פֿאָרמען, באַנעמען גוט די שטערערס און שטע- 
רונגען אין יעדן לאַנד און קולטורעלן קלימאַט. מלחמה האַלטן מיינט; 
פֿאַרזאָרגן יעדן קיבוץ פֿון גלות מיט זײַן צוגעפּאַסטן װאָפֿן, אַז ער 
זאָל זײַן פֿעיִק זיך אַקעגנצושטעלן יעדער געפֿאַר-סכּנה פֿון אומקום, 
אַסימילאַציע אָדער גײַסטיקער אױפֿלײזונג. מלחמה האַלטן איז דער 
פּירוש --- געבן יעדן גלות-קיבוץ דעם כּוח און ווילן זיך אױפֿצוהײבן, 


דאָס, װאָס דער שׂר פֿון געשיכטע האָט געלערנט ספֿאָלק מיט 
בלוט און פֿײיער, װועלן איצט באַדאַרפֿן לערנען די געטרײַע שליחים 
פֿון דער ייִדישער געשיכטע, די פֿאַרװירקלעכערס פֿון דער ייִדישער 
גאולה, לערנען מיט פֿאַרשטענדעניש און וויסן. די פֿאָרשונג פֿון דער 
פּלוצעמדיקער פֿאַרגאַנגענער קאַטאַסטראָפֿע מיט אירשע גורמים און 
סיבות, פֿאָרגענגערס און צוגרייטערס, פּרטים און פֿאָלגן, איר ירושה 
אינעם און אויסערן פֿאָלק -- די דאָזיקע פֿאָרשונג װעט דאַרפֿן ווערן 
דער צענטראַלער פּונקט אין אונדזער װיסנשאַפֿט, ניט בלויז צוליב 
הייליקייט פֿונעם אָנדענק, נאָר צוליב דער אַקטועלקײט פֿונעם ענין; 
װײַל די תּורה פֿון קאַטאַסטראָפֿע איז ניט די תּורה, װאָס דער עבֿר 
האָט אונדז איבערגעלאָזט: מיר וועלן זי לערנען און ווערן איבערגע- 
צײַגט, אַז אונדזער פֿאָלק געפֿינט זיך נאָך אין דער קאַטאַסטראָפֿע -- 
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כאָטש עס האָבן זיך פֿאַרענדערט אַלע אירע פֿאָרמען און באַדינגונגען. 
מיר װעלן זען, אַז די פּרשה האָט זיך נאָך ניט פֿאַרענדיקט, און 
אויב מיר. וועלן ניט ליקווידירן דעם גלות, וועלן אים אַנדערע פֿאַר" 
לענדן -- אויף זייער שטייגער, וי מיר האָבן געזען. דערפֿאַר איז 
דאָס געבאָט פֿון ריכטיק זען און ריכטיק אױפֿקלערן --- דאָס לעבנס- 
געבאָט! 

דער, װאָס וועט זוכה זײַן װײַטער צו שמידן אונדזער וויסן, װעט 
דערציען און אַרױסלאָזן שליחים איבער אַלע לענדער אין גלות. די 
דאָזיקע שליחים, וי די אַלטע ,שליחי דרבנן", װעלן דאַרפֿן מלחמה 
האַלטן, שטאַרקן שװאַכע, אויסהאַמערן אַ קיום-פֿאָרעם און פֿאַרנע" 
מען אַ האַרץ נאָך אַ האַרץ פֿאַר דער פֿאַרװאָרצלונג אין באַנײַטן 
היימלאַנד, 


ד) דאָס טויער פון באַנײַטן הײמלאַנד 


דאָס פֿערטע טויער איז דאָס טויער פֿונעם ברעג, װאָס צו אים 
גראָבט זיך די שיף פֿון ישׂראל פֿון לאַנג, דער ברעג װוּ עס האָט גע" 
נומען זיך בויען דאָס ייִדישע היימלאַנד. אונדזער שטאַרקע ליבשאַפֿט 
צו אונדזער לאַנד דאַרפֿן מיר דערגאַנצן דורך גרויסן ממשותדיקן 
וויסן וועגן אַלע אוצרות פֿון לאַנד, וועגן דעם, װאָס עקסיסטירט אין 
אים און איז באַװוּסט און וועגן דעם װאָס איז אין אים באַהאַלטן, וועגן 
זײַנע װיסטענישן און װאַסערן, זײַנע פּנעים, עשירות און דלות, וועגן 
דער אָרגאַנישער און ניט-אָרגאַנישער נאַטור פֿון לאַנד, וועגן דעם 
װאָס ס'װואַקסט און דעם װאָס איז באַהאַלטן אונטער דער ארץיישׂר- 
אלדיקער ערד. די ערד מוזן מיר ניט בלויז ליב האָבן, נאָר אויך 
דערקענען און פֿאָרשן און איר עבֿר -- ניט בלויז פֿאַרערן, נאָר אויך 
גרינטלעך באַנעמען. אין דער פֿאַרגאַנגענהײט פֿון לאַנד ליגט דער 
סוד פֿון אונדזער באַזונדערער צוגעבונדנקייט צו אים און אין זײַנע 
באַהאַלטענע מעגלעכקייטן איז פֿאַרבאָרגן די צוקונפֿט פֿונעם פֿאָלק, 
אונטער די הימלען פֿונעם דאָזיקן לאַנד האָט זיך קריסטאַליזירט די 
מוסטער-שאַפֿונג פֿונעם ייִדישן פֿאָלק און עס איז געװאָרן הייליק 
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דאָס גרויסע ספֿר, װאָס אין אים דאַרפֿן מיר זיך פֿאַרטיפֿן, ביז עס 
וועט ווערן דאָס אינדיווידועלע לעבנסבוך פֿון יעדן איינעם פֿון אונדז, 
דאָ, אין ארץ-ישׂראל, האָט אויך אױפֿגעשפּראָצט און זיך פֿאַרצװײַגט 
די העברעישע שפּראַך מיט איר רײַכער שפֿע:מעגלעכקײט. מיר 
דאַרפֿן זיך פֿאַרטיפֿן אין איר ביז זי װעט װערן די שפּראַך פֿונעם 
נײַעם לעבן מיט זײַנע אַלע קאָנקרעטע, ליטעראַרישע און ויסנ- 
שאַפֿטלעכע אַנטפּלעקונגען און שאַטירונגען. דאָ, אין ארץ-ישׂראל, 
איז דער שׂר פֿון ישׂראל מיט זײַן גאָט און זײַן גאָט איז מיט אים. דאָ 
האָט זיך אַנטפּלעקט די שכינה פֿון דער ייִדישער רעליגיע, װאָס איר 
ליכט קרײַזט-אַרום אַלע דורות פֿונעם פֿאָלק און שפּרײט זיך אויס 
איבער אַלע אמונות און וועלט-קולטורן, אירע פֿאַרהױלטע טיפֿענישן 
זײַנען די סודות פֿון דער אייביקייט, 

דאָ האָט זיך אָנגעהויבן, אױפֿגעבליט און אוסגעלאָשן די מלן- 
כהשע זעלבשטענדיקייט פֿון די אַמאָליקע ייִדן און דאָ נעמט ווידער 
אױפֿבליצן דער באַגינען פֿון דער ייִדישער מדינה. דאָ אַהער האָט 
געגראָבן די שיף פֿון ישׂראל און די שיף פֿון יעדן ייִדן, אויף צו 
להכעיס אַלע טעג פֿון שטורעם און װאַנדערונגען. דאָ האָט די דאָזי- 
קע שיף פֿאַראַנקערט אין דער לעצטער צײַט מיט כּוח און האַרטנע- 
קיקייט. דאָ האָבן מיר זיך צוריקגעקערט צום שפּאָדל און אַקעראײַזן, 
און דאָ לאַנדן הײַנט די ייִדישע פּיאָנערן און געראַטעװעטע ייִדישש 
רעשטלעך מיט אַ העלדישער גבֿורה און אייביקער האָפֿענונג. יעדע 
אַנטפּלעקונג פֿון די דאָזיקע אַנטפּלעקונגען און יעדע פּרשה פֿון די 
דאָזיקע פּרשות -- דאָס איז אַ װיסנשאַפֿט, װאָס דער דור פֿון די 
אויסלייזערס פֿונעם פֿאָלק װעט לערנען, ניט זאַט ווערן פֿון פֿאַרטיפֿן 
זיך אין איר, װײַל זייער גײַסט פּולסירט אין די אַלע דערשיינונגען, 
פּולסירט און זינגט ,וי טויזנט פֿידלען". אין אונדזער לאַנד גייט- 
אויף דער לעבעדיקער נס פֿון צונױפֿזאַמלען אַלע ייִדישע גלות- 
שבטים, יעדער שבֿט מיט זײַן געשיכטע און לעבן-שטייגער, יעדער 
שבֿט מיט זײַן קולטורעלער ירושה, װאָס ער ברענגט װי אַ געשאַנק 
צו דער פֿאַראײניקטער פֿאָלקסקולטור, 
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אויך די װיסנשאַפֿט פֿון צונױפֿזאַמלען און פֿאַראײניקן אַלע טיילן 
פֿון גלות -- די גורל-װיסנשאַפֿט פֿאַרפֿליכט צו לערע און אױפֿקלע- 
רונג. דאָס לאַנד האָט אוצרות, װאָס זײַנען נאָך ניט געװאָרן אַנט- 
וויקלט, אַרום דעם לאַנד איז דער ים װאָס פֿאַרבינדט אונדן מיט די 
פֿאַרשײדענע גלות-קיבוצים און װאָס זאָגט אונדז צו מעגלעכקייטן 
פֿון לעבן און אַנטװיקלונג, װאָס מיר קענען זיך איצט אַפֿילו ניט 
פֿאָרשטעלן, אינעם האַרץ פֿונעם לאַנד -- נאַקעטע בערג, װאָס זײַנען 
נאָך ניט פֿאַרפֿלאַנצט, אין צפֿון פֿון לאַנד --- זומפּן נאָך ניט אויס- 
געטריקנטע, אין דרום -- אַ ניט-אױסגעפֿאָרשטע ויסטעניש. דאָס 
אַלץ זײַנען אוצרות פֿאַר דער װיסנשאַפֿט, װאָס נייטיקט זיך אין אַ 
פֿלײַסיק געהער, געניטער האַנט און פֿאַרשטענדיק האַרץ. 

אינעם לאַנד וווינען אַראַבערס. זיי געפֿינען זיך דאָ הונדערטער 
יאָרן. זיי זײַנען געװאָרן אַן אָרגאַנישער טייל פֿונעם ארץ-ישׂראל- 
לאַנדשאַפֿט, זאָלן די קאָנטראַסטן זײַן אַפֿילו נאָר פֿאַָראיבערגײענדי- 
קע, װאָס עס זאָל ניט זײַן די נאָענטע מלוכהשע אַנטװיקלונג, װועלן 
מיר דאָך מוזן לעבן מיט אַ סך אַראַבערס אין אונדזער לאַנד. מיר 
ווילן לעבן מיט זיי אַ לעבן פֿון פֿולע בירגערלעכע רעכט, גערעכטי- 
קייט, כּבֿוד און ברכה פֿאַר אונדז און זיי. מיר װעלן ניט קענען פֿאַר- 
אַנקערן אין לאַנד ביז דער באַנד צווישן ייִדן און אַראַבערס װעט זיך 
ניט פֿאַרברײטערן און פֿאַרפֿעסטיקן פֿון זיך אַלין. אונדזער ווילן און 
אונדזער געבאָט איז צו לעבן אין גרויסער פֿרײַנדשאַפֿט מיט אַלע 
אַרומיקע שכנותדיקע אַראַכישע פֿעלקער, װאָס מיט זיי האָט אונדז 
דער גורל צוזאַמענגעבונדן אויף אײיביק. און דער דאָזיקער ווילן און 
געבאָט נייטיקט זיך אין אַ פֿולער װיסנשאַפֿט, 


ארץ-ישׂראל געהערט צו אַזיע. פֿאַר אונדזערע אויגן וויקלט זיך 
פֿונאַנדער דאָס געוועב פֿון די אױפֿגעװאַכטע, אַזיאַטישע קולטורן 
װאָס שטרעבן צו אַ צוזאַמענפֿלעכט. מיר, די װאָרצלען פֿון אונדזער 
פֿאָלק, זײַנען אין אַזיע און אונדזער הויכער געצװײַג איז אין אײיראָפּע, 
מיר, די װאָרצלען פֿון אונדזער דור, זײַנען אין אײיראָפּע און זײַן 
קרוין איז דאָ --- אין אַזיע. דערפֿאַר מוזן מיר געפֿינען אונדזער אָרט 


די זיבן טויערן 251 


אינעם געוועב. אונדזער באַנײַט היימלאַנד איז קליין, אָבער אוראַלט, 
פֿול מיט פֿאַרבאָרגענע סודות און שװאַנגער מיט צוקונפֿטיקע גע" 
שעענישן. עס דאַרף זײַן אַ געבאָט פֿאַר די, װאָס בויען-אויף דאָס 
לאַנד, צו דעראָבערן עס מיטן געדאַנק, מיט לערנען און מיט וויסן, 


ה) דאָט טויער פון מלוכהשער זעלבשטענדיקייט 


מיר האָבן אױפֿגעשטעלט אַ ייִדישע מדינה. מיר שטייען און 
וועלן נאָך שטיין פֿאַר װײַטגייענדיקע פּאָליטישע דעציזיעס. אונדזער 
פֿאָלק איז געווען אָפּגעריסן פֿון מלוכהשן לעבן 2000 יאָר, דער באַ- 
גער צו באַפֿעסטיקן אונדזער נאַציאָנאַלן קיום האָט אָנגעפֿולט אונ" 
דזער געזעלשאַפֿטלעך לעבן מיט סוראָגאַטן פֿון מלוכהשאַפֿט, װאָס זיי- 
נען גוט געווען אין זייער צײַט. די אָפּגעריסנקײט פֿון שטאַטלעכן 
לעבן און די סוראָגאַטן האָבן געשאַפֿן אַ טראַדיציע. זיי האָבן אויס- 
געקריסטאַליזירט אײגנשאַפֿטן, װאָס געפֿינען זיך בײַ אַלט פֿאָלק- 
שיכטן, | | 

אונדזער אינעװוייניקסטע צעשפּליטערונג, נייגונג צו פֿאַרשװעג- 
דערישקייטן, דער באַגער זיך אָפּצוזונדערן פֿונעם ציבור, דער דוחק 
אין פֿאַרשטענדעניש, װאָס איז וויכטיק און װאָס איז ניט, װאָס איז אַן 
אינעװייניקסטער ענין און װאָס איז אַ דרויסנדיקסטער, װאָס איז אַ 
שפּעטערדיקער און װאָס איז אַ פֿריִערדיקער ענין, װאָס איז פֿאַר- 
באָטן און װאָס איז דערלויבט -- זאָגן זיי ניט עדות, אַז מיר זײַנען 
שוין פֿון לאַנגע דורות געווען אָפּגעריסן פֿון אַ מלוכה און זעלב- 
שטענדיקייט? די דאָזיקע קללה פֿאַרצערט אונדז אין גאַנצן, אונדזער 
אױפֿגאַבע װעט ניט געלינגען, אויב מיר וועלן ניט מנצח זײַן די 
אויבן דערמאָנטע אײגנשאַפֿטן מיט ויסן, מיט פֿאַרטיפֿן אונדזערע 
געפֿילן און קלוגשאַפֿט, 

דער באַגריף מדינה לײַדט איצט אין דער גאַנצער וועלט פֿון אַ 
קריזיס. דאָס מלוכהשע געוועב פֿון דער װעלט איז קאָמפּליצירט און 
פֿאַרפּלאָנטערט. מיר געפֿינען זיך אין דעם דאָזיקן געוועב און די 
דורכגאַנגען זײַנען פֿול מיט סכּנות. פּאָליטישע אָריענטאַציעס ווערן 
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בײַם הײַנטיקן טאָג ניט דעצידירט נאָך נייגונגען פֿון האַרץ אַלײן און 
אויך די דאָזיקע נייגונגען פֿאַרענדערן זיך אין הסכּם מיטן אָרט און 
מיט דער צײַט. דאָס געבאָט פֿאַר דעם דור, װאָס לייזט-אויס דאָס 
פֿאָלק, איז גרינטלעך אױסצופֿאָרשן אַלע שיטות, בודק זײַן אונדזער 
גאַנצן וועג מיט שטרענגער װאַכיקײט און װײַטזעענדיקן בליק, 


ו) דאָס טויער פון געזעלשאַפטלעכער גערעכטיקייט 


דאָס זעקסטע טויער (דאָס פּרעכטיקייט-טויער אין קבלה-לשון) 
איז אויך דאָס פּראַכטטױער אינעם געוועב פֿון אונדזער שאַפֿן. אױפֿן 
געביט פֿון געזעלשאַפֿטלעכער גערעכטיקייט האָבן מיר שוין אַ סך 
אױפֿגעטאָן. יעדער טראָט אויף דעם וועג איז אַ קאַפּיטל פֿון אַ ליכ- 
טיקער און באַצױבערנדיקער װיסנשאַפֿט, 

אונדזער אַרױסגאַנג פֿון גלות קיין ארץ-ישׂראל דאַרף זײַן אַ פֿו- 
לע אויסלייזונג, ניט בלויז אַן אַרױסגאַנג פֿון דער פֿרעמד צו אַ ייִדיש 
לאַנד, נאָר אויך אַן אַרױסװאַנדערן פֿונעם טאָל וועלט-רשעות, עקס- 
פּלאָטאַציע, יאָך און נויט צו אַ וועלט פֿון אַרבעט, גלײַכקײט און גע- 
רעכטיקייט. דער ערשטער ציוניסטישער אַרבעטער -- דער בילן- 
פּועל, ווען ער האָט באַטראָטן די ארץיישׂראלדיקע ערד י-- האָט גע- 
זען אין זײַן וויזיע די נײַע ייַדישע וועלט אין ארץ-ישׂראל וי אַ וועלט 
פֿון יושר, און מיטן אָנהייב פֿון דער צוייטער עליה, מיטן ליכטיקן 
בליץ פֿון דער ערשטער רוסישער רעװאָלוציע און באַגינען פֿון דער 
אַרבעטער-באַװעגונג אין ארץ-ישׂראל, איז געװאָרן די דאָזיקע וויזיע 
דער הױפּט-יסוד פֿון אונדזער גאַנצן אַרבעט-בנין. די סאָציאַליסטן- 
חלוצים האָבן זיך פֿון דאַן פֿאַרטיפֿט אינעם אױפֿשטעלן דעם ריכטיקן 
פֿונדאַמענט פֿאַרן בנין פֿון פֿאָלק. דער סאָציאַליסטישער חלום -- אַן 
אַלטער ייִדישער טרוים, װאָס איז אַדורך דעם פֿײַערפּרוװו פֿון דו" 
רות, באַגײַסטערט פֿעלקער און צײַגט-איבער װידערשפּעניקע, דער 
חלום װאָס איז געװאָרן געלײַטערט אינעם פֿײַער פֿון דער וועלט- 
לעכער אַרבעטער-רעװאָלוציע, האָט דאָ באַקומען אַ קאַנקרעטע ליי- 
זונג, די חלוצים-פֿאַרװירקלעכערס, װאָס האָבן מנדר געווען אַ נדר, 
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מקריבֿ צו זײַן זייער לעבן דער גאולה פֿון פֿאָלק, האָבן געשטרעבט 
צו פֿאַרזיכערן פֿאַר דער צײַט און מיט איין מאָל אויך די אויסלייזונג 
פֿונעם מענטש אין די ערשטע צעלן פֿונעם אויסגעלייזטן פֿאָלק. ניט 
בלויז אַ ייִדישער, זיכערער מקום-מקלט ווערט אױפֿגעשטעלט אינעם 
אויסגעלייזטן היימלאַנד --- אויך אַ זיכערער מענטשלעכער אינדזל 
ווערט אױפֿגעבױט, אַן אינדזל פֿון פֿאַרבעסערטן גערעכטן לעבן, צו 
וועלכן די גאַנצע וועלט גאַרט אין ציטער פֿון פֿאַרשײדענע יסורים 
און האָט ביז איצט נאָך ניט זוכה געווען. מיט זייער מוסטער-לעבן 
האָבן געוויזן די מענטשן פֿון דער צווייטער עליה צו גאַנצע דורות -- 
די געגאַרטע יסודות פֿונעם גערעכטן לעבף נאַטור-לעבן פֿיזישע 
אַרבעט, גלײַכקײט און קאָלעקטיוו-אייגנטום; די דאָזיקע יסודות מיט 
זייערע פֿאַרצװײַגונגען און ענדערונגען, אויסברייטערונגען און פֿאַר" 
שיידענע דעראָבערונגען זײַנען פֿאַרבליבן דער אײַזערנער קאַפּיטאַל 
פֿונעם אַרבעטנדיקן ישובֿ. אויב עס איז דאָ עפּעס אַבסאָלוט זיכערס 
אין די דערגרייכונגען פֿון ישובֿ --- אין דעם זין פֿון ייִדישער זעלב- 
שטענדיקייט און פֿון דעם מענטשלעך-אוניװערסאַלן, װאָס זײַן ווערט 
בליצט-אויף צװישן אַלע רעלאַטיװױטעטן פֿון צײַט און אָרט -- זײַ" 
נען דאָס דאָך די צעלן פֿון דער נײַער אַרבעטנדיקער געזעלשאַפֿט, 
זיי זײַנען באַשאַפֿן און אַנטװיקלט געװאָרן דורכן ייַדישן, סאָציאַליס- 
טישן פּועל אויף דער ערד פֿונעם פֿאָלק. די קבֿוצה, דער קיבוץ, דער 
מושבֿ און דער קאָלעקטיווער מושבֿ -- אויף די דאָזיקע פֿאַרשײדענע 
פֿאָרמען אין אונדזער אַרבעטנדיקן ישובֿ איז אױיסגעגאָסן די שכינה 
פֿון גאַרן נאָכן לעבן פֿון שותּפֿותדיקײט און גערעכטיקייט אין אונ" 
דזערע צײַטן. די נעץ פֿונעם דאָזיקן גײַסט איז אויך פֿאַרשפּרײט אויף 
דער שטאָטישער, קאָאָפּעראַטיווער באַװעגונג פֿון קאָנסומענטן און 
פּראָדוצענטן מיט אירע אַלע פֿאָרמעס און שאַטירונגען. דער דאָזי- 
קער גײַסט שפּײַזט גאַנצע סעקטאָרן פֿון דער הסתּדרות. 


דער דאָזיקער געװאַגטער סאָציאַליסטישער עקספּערימענט, װאָס 
איז אַרומגערינגלט דורך אַ גאַנצער וועלט עקספּלאָטאַציע און קאָנ" 
קורענץ, האָט זיך געהאַלטן אין איין פֿאַרגרעסערן, אין די צײַטן פֿון 
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דעפּרעסיע און שפֿע, מלחמה און שלום, אַרבעטלאָזיקײט און וויל- 
שטאַנד, דער דאָזיקער עקספּערימענט האָט געשלאָגן װאָרצלען, איז 
גרויס געװאָרן. האָט זיך פֿאַרצװײַגט און אױיסגעהאָדעװעט אַ צווייטן 
דור חלוצים אויף זײַן שויס, װאָס ציט װײַטער דאָס ווערק מיט באַ- 
נײַטע כּוחות, גראָבט און פֿאַרװירקלעכט, אַ דור, װאָס ברענט מיט 
פֿײַער פֿון גלויבן אין אַרבעט און גערעכטיקייט, ניט ווייניקער וי די 
אָבֿות פֿאַר אים, 

דאָ האָבן מיר אַ גרויסע ממשותדיקע אַרבעט, װאָס איז געווען 
פֿריִער װי די טעאָריע. מיר האָבן אָבער אַ קאָמפּליצירט ווערק, װאָס 
נייטיקט זיך אין טעאָרעטישער באַהאַנדלונג. עס האָט געשלאָגן די 
שעה, אַז דער װיסנשאַפֿטלעכער געדאַנק, װאָס בילאַנסירט און פֿאָרשט, 
זאָל באַגלײטן אַ שטענדיקע חבֿרישע באַגלײטונג, העלפֿן און באַ- 
לײַכטן אויף אַפֿריִער דאָס דאָזיקע לעבנסווערק. דורך דעם װערק 
וועט ווערן אױיסגעפּרובירט די הלכה. די דענקערס, װאָס געפינען זיך 
צװישן די מענטשן פֿונעם וערק, דאַרפֿן ברענגען די מטבעות פֿון 
זייער דערפֿאַרונג-אוצר. די דאָזיקע מטבעות דאַרפֿן געפּרוווט װערן, 
און מע װעט קענען אָפּטײלן דאָס פֿאַרגײענדיקע פּסולת פֿון דעם גוטן 
גאָלד, װאָס דאַרף בלײיַבן אויף אײיביק. 

מיר. שטייען איצט אויף אַ װענדפּונקט פֿונעם וועג. אונדזער 
אױפֿגאַבע איצט איז אַרײַנצונעמען דאָס פֿאָלק און עס צוגרייטן צו 
זעלבשטענדיקייט. דעריבער דאַרף זײַן אונדזער געבאָט צו פֿאַרפֿעס- 
טיקן דעם געדאַנק פֿון שותּפֿותדיקן ישובֿ, כּדי אַװעקצושטעלן אים 
קעגן די גרויסע פּאַסירונגען, געבן דעם דאָזיקן געדאַנק די מעגלעכ- 
קייט זיך צו פֿאַרשפּרײטן און פֿאַרצװײַגן, דורכזוכן זײַנע באַלאַנסן 
און פֿעסטשטעלונגען אין דעם ליכט פֿון די קומענדיקע געשעענישן 
און מאַכן מעגלעך, אַז דאָס גאַנצע פֿאָלק זאָל געניסן פֿון זײַנע סגו"- 
לות, פֿאָרמען און פֿאַרבינדונגען. 
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ז) דער גאַנצער מענטש 


דאָס זיבעטע טויער איז דאָס פֿאַרבאָרגענע טויער, װאָס צו אים 
האָט מען נאָך ניט אױיסגעפֿלאַסטערט קיין וועג. אָבער דאָס טויער 
ברענגט צום ציל: צום גאַנצן מענטש. נאָך דעם וי מע ועט אַראָפּי 
נעמען די קללה פֿון עקספּלאָטאַציע, און די קללה פֿון פּריװואַט-אײגנ- 
טום װעט אױפֿהערן צו פֿירן צו קאָנפֿליקטן, און די געזעלשאַפֿט װעט 
זײַן אַ גערעכטע אין אַלע אירע אינעוייניקע אײַנריכטונגען, װעלן 
נאָך אויך בלײַבן כּוחות, װאָס לויערן אַראָפּצוציען דעם מענטשלעכן 
גײַסט אין אָפּגרונט צוזאַמען מיט אַלע זײַנע דעראָבערונגען. װאָסערן 
נוצן וועלן מיר האָבן פֿון אַלע טויערן, אויב דאָס דאַזיקע טויער װועט 
בלײַבן פֿאַרשלאָסן? עס װעט קומען אַ טאָג און דאָס טויער װעט זיך 
עפֿענען. מיר װעלן דעם טאָג דערלעבן, כאָטש ער איז ניט קיין נאָעג- 
טער. אונדוער געבאָט איז מיט התמדה צו גראָבן און טיף, מיט און" 
דזערע בעסטע אַנטפּלעקונגען אויף אַנדערע געביטן זײַנען מיר אַװעק 
שוין װײַט אין דעם דאָזיקן גראָבן. אונדזער האַרץ זאָגט אונדז נבֿואה, 
אַז דורך די אַלע טויערן פֿירט צו דעם דאָזיקן טויער דער ועג פֿון 
יסורים און חלוציזם, | 
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ביז איצט דערשינען פֿאַר דער ביבליאָטעק 
מוסטערווערק פון דער יידישער ליטעראַטור 
אונטער דער רעדאַקציע פֿון שמואל ראַזשאַנטקי 


שלמה עטינגער -- אויסגעקליבענע שריפֿטן 
2טע אױיפלאַגע (312 זײַטן) 


מאַרק וואַרשאַווסקי --- ייֵדי פֿאָלקסלידער, 2טע אויפלאַגע (216 זײַטן) 


ה. ד. נאָמבערג -- אויסגעקליבענע שריפֿטן 
2טע אױיפלאַגע (256 זײַטן) 


מענדעלע מוכר ספֿרים -- מסעות בנימין השלישי 
2טע אויפלאַגע (256 זײַטן) 


לייב נײַדוס -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (208 זײַטן) 

יעקבֿ דינעזאָן -- יאָסעלע, קריזיס, 2טע אױפלאַגע (256 זײַטן) 
משה בראָדערזאָן --- אויסגעקליבענע שריפֿטן (272 זײַטן) 

אליהו בחור -- בבֿאיבוך (256 זײַטן) 

דוד פינסקי -- אויסגעקליבענע שריפֿטן, 2טע אויפלאַגע (352 זײַטן 


0 שמעון פֿרוג -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (216 זײַטן) 

1י ל. פרץ -- אין 19טן יאָרהונדערט, 2טע אױפלאַגץ (272 זײַטן) 
12) י. ל. פרץ -- אין 20סטן יאָרהונדערט, 2טע אויפלאַגץ (272 זײַטן) 
3) מאָריס ראָזענפֿעלד -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (240 זײַטן) 

4 דוד האָפֿשטײן, איזי כאַריק, איציק פֿעפֿער --- שריפֿטן (272 זײַטן) 
5) מרדכי ספּעקטאָר -- דער ייִדישער מוזשיק. ראָמאַן (272 זײַטן) 
6) ה. ליוויק -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (352 זײַטן) 

7) שלום עליכם -- מנחם-מענדל, גטע אױפלאַגע (272 זײַטן) 

8) אַבֿרהם גאָלדפֿאַדען -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (256 זײַט) 
9) י. י. עװואַרץ -- קענטאָקי, א. ראַבאָי -- הער גאָלדענבאַרג 


(פיאָנערן אין אַמעריקע) (312 זײַטן) 


0 חיים-נחמן ביאַליק -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (384 זײַטן) 
1 ש. אַנדסקי -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (296 זײַט) 
2) מענדעלע מוכר ספֿרים -- פֿישקע דער קרומער (256 זײַטת 


5 יוסף אָפּאַטאָשו -- אין פּױלישע װעלדער (46 זײַטן 

4 זלמן רייזען -- אויסגעקליבענע שריפֿטן 304 זײַטן 

5) יהואָש -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (320 זײַטן) 

6 גליקל האַמיל -- זכרונות (352 זײַטן 

7 שלום עליכם -- טבֿיה דער מילכיקער (288 זײַטן) 

8 אַבֿרהם רייזען -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (320 זײַטן 

9 אַנטאָלאָגיע -- די פֿרױ אין דער ייִדישער פּאָעזיע (416 זײַטן) 
0 ה' נומן בראַצלעװער -- סיפּורי-מעשׂיות (224 זײַטן) 

1) מרדכי אַלפּערסאָן -- אין אַרגענטינע (320 זײַטן) 

2) פרץ הירשבין -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (326 זײַטן) 

5) אַנטאָלאָגיע -- ייִדיש אין ליד 264 זײַטן) 

4) מנחם באָרײשאָ -- דער פֿרעמדער, זאַװל רימער (320 זײַטן) 
5 אַנטאָלאָגיע -- ווען אַ פֿאָלק דערװאַכט (464 זײַטן) 


אין 1968 דערשיינען נאָך: 


6) נוסח העוכלה. 
7 ז. סעגאַלאָוויטש -- אויסגעקליבענע שריפֿטן, 
8) מעשה-בוך, 


8 סע ס די א 2 


0691 0טן חט 06000). 
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